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PREAMBU	A 
 
U� ytkowanie wagonów towarowych jako � rodka transportu przez Kolejowe Przedsi� biorstwa 
Przewozowe (KPP)1, wymaga ustanowienia umownych warunków u� ytkowania, ustalaj� cych prawa i 
obowi� zki stron umowy. 
 
W celu zapewnienia bezpiecze� stwa a tak� e zwi� kszenia efektywno� ci i konkurencyjno� ci 
towarowego transportu kolejowego, wymienieni w Za
� czniku nr 1 posiadacze i KPP uzgadniaj�   
stosowanie postanowie�  niniejszej: 
 
OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
__________________________________ 
1Terminy oznaczone gwiazdk�  (*) obja� niono w Za
� czniku nr 2 (Definicje). 
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ROZDZIA	 I 
PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA, WYPOWIEDZENIE, ZMIANY  UMOWY, WYKLUCZENIE 
STRONY UMOWY                 
 
Artyku
 1: Przedmiot  
 
1.1. Niniejsza Umowa wraz z za
� cznikami reguluje warunki oddania wagonów towarowych w 

u� ytkowanie przez KPP jako � rodka transportu w krajowej i mi� dzynarodowej komunikacji 
kolejowej na obszarze stosowania obowi� zuj� cej Konwencji COTIF. 
Warunki handlowe u� ytkowania wagonów nie s�  przedmiotem niniejszej Umowy. 
 

1.2. Postanowienia niniejszej Umowy obowi� zuj�  w stosunkach pomi� dzy posiadaczami wagonów a 
KPP* jako u� ytkownikami wagonów. 
 

1.3. U� ytkowanie obejmuje przebieg 
adowny i pró� ny, jak równie�  przypadki, kiedy wagon znajduje 
si�  pod piecz�  KPP b� d� cego stron�  Umowy. 
 

1.4. U� ytkowanie i piecza rozpoczynaj�  si�  z chwil�  przyj� cia wagonu przez KPP i ko� cz�  si�  wraz z 
przekazaniem wagonu posiadaczowi lub innemu uprawnionemu, na przyk
ad innemu KPP 
b� d� cemu stron�  Umowy, okre� lonemu umownie odbiorcy przewo� onego 
adunku, b� d�  
upowa� nionemu do odebrania wagonu operatorowi prywatnej bocznicy. 

 
 
Artyku
 2: Zakres stosowania 
 
2.1. W kolejowej komunikacji mi� dzynarodowej niniejsza Umowa ma pierwsze� stwo przed 

Ujednoliconymi Przepisami Prawnymi CUV (Za
. D do COTIF 1999), a w kolejowej komunikacji 
krajowej przed maj� cymi ewentualnie zastosowanie przepisami krajowymi, w zakresie w jakim 
jest to w danym przypadku dozwolone. 
 

2.2. Przyst� pienie staje si�  skuteczne z pierwszym dniem kolejnego miesi� ca, o ile deklaracja 
przyst� pienia wp
yn� 
a do Biura GCU/AVV co najmniej dwa tygodnie wcze� niej. 

2.3. Postanowienia niniejszej Umowy wielostronnej obowi� zuj�  strony, o ile nie zawar
y one 
wzajemnie innych porozumie� . 
 

2.4. Biuro GCU/AVV tworzy wykaz stron Umowy (Za
� cznik nr 1, na stronie internetowej 
www.gcubureau.org) i aktualizuje go co miesi� c pierwszego dnia  odpowiedniego  miesi� ca. 

 
 
Artyku
 3:  Wypowiedzenie 
 
3.1 Ka� da ze stron Umowy mo� e wypowiedzie�  swój udzia
 w Umowie w drodze pisemnego 

o� wiadczenia przekazanego do Biura GCU/AVV co najmniej sze��  miesi� cy przed ko� cem roku 
kalendarzowego.  Biuro GCU/AVV publikuje otrzymane wypowiedzenie i dat�  jego skuteczno� ci 
wobec stron Umowy na publikowanej co miesi� c li� cie, o której mowa w Art. 2.4. 
 

3.2 Ponadto ka� da ze stron Umowy, która zg
osi
a sprzeciw wobec proponowanej zmiany Umowy, 
mo� e wypowiedzie�  swój udzia
 w Umowie z dniem wej� cia w � ycie zmiany, na podstawie 
pisemnego o� wiadczenia przekazanego do Biura GCU/AVV w terminie do sze� ciu tygodni od 
przyj� cia zmiany przez wi� kszo��  stron Umowy. 

 
 
Artyku
 4: Dalszy rozwój Umowy 
 
Strony Umowy ustanawiaj�  Regulamin (Za
� cznik nr 8) dalszego rozwoju Umowy.. Biuro GCU/AVV 
otrzymuje zadania redakcyjne i koordynacyjne w odniesieniu do dalszego rozwoju umowy GCU/AVV. 
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Artyku
 5: Wykluczenie strony Umowy 
 
Je� eli jedna ze stron Umowy – pomimo wezwania do zap
aty - zalega ponad sze��  miesi� cy z zap
at�  
nale� no� ci z tytu
u kosztów Biura GCU/AVV naliczonych jej zgodnie z pkt. 12,Rozdzia
u I, Za
� cznika 
nr 8, w kwocie wi� kszej ni�  100 EUR i po ponownym wezwaniu do zap
aty nie ureguluje zaleg
ej 
p
atno� ci w terminie dwóch miesi� cy od wys
ania wezwania, jej wykluczenie z Umowy podawane jest 
do wiadomo� ci w miesi� cznym wykazie zgodnie z Art. 2.4. Od tej chwili jest ona stron�  trzeci�  w 
rozumieniu Art. 16 i Art. 17. 
 
 
Artyku
 6: Pozostaje wolny  
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ROZDZIA	 II 
PRAWA I OBOWI � ZKI POSIADACZA WAGONU        
 
Artyku
 7: Dopuszczenie techniczne i utrzymanie wag onów 
 
7.1 Posiadacz zapewnia, � e jego wagony posiadaj�  dopuszczenie techniczne* zgodne z przepisami 

i regulacjami krajowymi i mi� dzynarodowymi, obowi� zuj� cymi w chwili dopuszczenia, oraz aby w 
okresie ich eksploatacji dopuszczenie techniczne nie traci
o mocy. 
 

7.2 Posiadacz zapewnia, � e jego wagony s�  utrzymywane zgodnie z obowi� zuj� cymi przepisami, 
regulacjami i obowi� zkowymi normami. W szczególno� ci posiadacz wyznacza certyfikowan�  
jednostk�  odpowiedzialn�  za utrzymanie (ECM) oraz zapewnia, � e ten ostatni zintegrowa
 
postanowienia Umowy GCU/AVV dotycz� ce utrzymania, w szczególno� ci zawarte w Za
� czniku 
10, ze swoim systemem utrzymaniowym.  

 
7.3 Dla celów niniejszej Umowy i wobec pozosta
ych stron Umowy, posiadacz jest uwa� any za i pe
ni 

obowi� zki podmiotu odpowiedzialnego za utrzymanie dla swoich wagonów, nawet je� li wyznaczy
 
prawnie odr� bnego ECM. ECM-y nie s�  stronami niniejszej umowy. 

 
7.4 Posiadacz musi w odpowiednim czasie przekaza�  w formie elektronicznej kolejowemu 

przedsi� biorstwu przewozowemu, informacje o swoich wagonach, niezb� dne do bezpiecznej 
eksploatacji. Dostarczenie danych technicznych wagonu i wszelkich dodatkowych danych jest 
uregulowane w za
� czniku 16. 
 
Na �� danie, posiadacz jest zobowi� zany bezzw
ocznie udost� pni�  ka� demu u� ytkuj� cemu KPP 
wiarygodne informacje na temat utrzymania  oraz ogranicze�  maj� cych wp
yw na eksploatacj�  
(w tym Dokumentacj�  Utrzymaniow� ), i, je� li jest to �� dane, tak� e innych informacji, które mog�  
by�  konieczne i wystarczaj� ce do zapewnienia bezpiecznej eksploatacji lub wyja� nienia 
incydentów 
 

7.5 W imieniu swojego ECM, posiadacz upowa� nia KPP - na podstawie prawa powszechnego 
maj� cego zastosowanie do ECM, które  reguluje podzlecanie funkcji utrzymaniowych - do 
przeprowadzania napraw zgodnie z wymogami Za
� cznika 10. Odpowiedzialno��  ECM za wynik 
podzleconych funkcji utrzymaniowych i za monitorowanie wykonania pozostaje nienaruszona. 
 

7.6 Posiadacz upowa� nia KPP do przeprowadzenia wszystkich koniecznych kontroli swoich 
wagonów, jak równie�  wszelkich wymaganych dzia
a�  koryguj� cych zgodnie z Za
� cznikiem 9 

 
 
Artyku
 8: Napisy i znaki na wagonie. Identyfikacja  wagonu 
 
Nie naruszaj� c obowi� zuj� cych przepisów, wagony nosz�  nast� puj� ce  napisy: 

- identyfikator posiadacza, 
- napisy i znaki na wagonach towarowych zgodnie z Za
� cznikiem nr 11, 
- w stosownych przypadkach - stacja macierzysta lub strefa geograficzna.*  

 
 
Artyku
 9: Prawo dost � pu posiadacza 
 
9.1 Posiadaczowi przys
uguje prawo dost� pu do swoich wagonów. Posiadacz mo� e w ramach 

niniejszej  umowy wyst� powa�  poprzez osoby trzecie, które s�  przez niego autoryzowane. W 
przypadku w� tpliwo� ci, instrukcje posiadacza s�  nadrz� dne w stosunku do zalece�  osoby 
podaj� cej si�  za autoryzowan�  przez posiadacza. 
 

9.2 Poza przypadkami uzasadnionymi wzgl� dami bezpiecze� stwa, tylko posiadacz uprawniony jest 
do wydawania instrukcji dla KPP, odno� nie u� ytkowania jego wagonów. 
 

9.3 Posiadacz udziela KPP w odpowiednim czasie instrukcji niezb� dnych do przewozu wagonów 
pró� nych. 
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9.4 Ka� de �� danie posiadacza, aby nie przekazywa�  jego wagonów okre� lonemu KPP b� d� cemu 
stron�  umowy lub osob�  trzeci� , musi zosta�  spe
nione. 

ROZDZIA	 III 
PRAWA I OBOWI � ZKI KPP           
 
Artyku
 10: Przyj � cie wagonów 
 
Pod warunkiem  przestrzegania przez posiadacza obowi� zków na
o� onych na niego w  Rozdziale II, 
KPP przyjmuj�  wagony w ramach swojej oferty handlowej*. 
 
 
Artyku
 11: Odmowa przyj � cia wagonów 
 
KPP mo� e odmówi�  przyj� cia wagonów w przypadku: 

- zakazu przyj� cia wydanego przez w
a� ciwy organ; 

- czasowego braku mo� liwo� ci ich przyj� cia , spowodowanego wzgl� dami eksploatacyjnymi; 

- okoliczno� ci nadzwyczajnych, niezale� nych od KPP (w szczególno� ci spowodowanych dzia
aniem 

si
y wy� szej), tymczasowo uniemo� liwiaj� cych ich przyj� cie  

- stanu wagonu niezgodnego z przepisami technicznymi i dotycz� cymi utrzymania lub obowi� zuj� cymi 

wytycznymi 
adowania; 

- innych istotnych przyczyn, które mog
yby wp
yn��  na bezpieczn�  ich eksploatacj�  przy czym 

zaistnia
e przyczyny musz�  by�  zg
oszone posiadaczowi. 

KPP nie mo� e odmówi�  przyj� cia wagonów w
asnych, je� eli s�  pró� ne i zdolne do jazdy. 
 
 
Artyku
 12: Post � powanie z wagonami 
 
12.1 Ka� de KPP post� puje z wagonami ostro� nie i z nale� yt�  staranno� ci�  oraz podejmuje prawnie 

wymagane kontrole.  Z wykrytymi uszkodzeniami post� puje si�  zgodnie z  Za
� cznikiem nr 9. 
Analogicznie przeprowadza si�  w szczególno� ci wszystkie kontrole zwi� zane z bezpiecze� stwem 
przy wagonach, niezale� nie od ich posiadacza. Koszty tych rutynowych kontroli nie b� d�  
oddzielnie obci�� a
y posiadacza. 

 
12.2 Ka� de KPP ma obowi� zek zapewni� , aby procedury i przepisy dotycz� ce przywracania zdolno� ci 

do jazdy* okre� lone w niniejszej umowie by
y zintegrowane z jego systemem zarz� dzania 
bezpiecze� stwem. 

 
Artyku
 13: Termin przewozu wagonów i odpowiedzialn o��  
 
13.1 Terminy przewozu wagonów 
adownych zale��  od terminu dostawy przewo� onego 
adunku. 

Terminy przewozu wagonów pró� nych okre� la umowa. W przypadku braku takiej umowy 
obowi� zuj�  terminy z Artyku
u 16 umowy CIM dla przesy
ek wagonowych. 

 
13.2 U� ytkuj� ce KPP nie ponosi odpowiedzialno� ci za przekroczenia terminów przewozu je� eli 

spowodowane ono jest: 
- win�  posiadacza, 

- zleceniem udzielonym przez posiadacza, niewynikaj� cym z winy u� ytkuj� cego KPP, 

- usterk�  wagonu lub 
adunku, 

- okoliczno� ciami, których u� ytkuj� ce KPP nie mog
o unikn�� , i których nast� pstwom nie mog
o 

zapobiec, 

- zasadn�  odmow�  przyj� cia wagonu lub przesy
ki zgodnie z Artyku
em 11. 

13.3 Je� eli terminy te s�  przekroczone z przyczyn le�� cych po stronie KPP, posiadacz mo� e �� da�   
odszkodowania z tytu
u utraty korzy� ci. O ile nie uzgodniono inaczej, wysoko��  odszkodowania z 
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tytu
u utraty korzy� ci jest ustalana wed
ug Za
� cznika nr 6. Odszkodowanie to wraz z 
odszkodowaniem za uszkodzenie, okre� lonym w Artykule 23.2, nie mo� e przekroczy�  kwoty p
atnej 
w przypadku zagini� cia wagonu. B� dzie ono naliczane dodatkowo do odszkodowania za strat�  na 
podstawie Artyku
u 20.3 lub 23.1. 

 
Artyku
 14: Dysponowanie wagonami pró 	 nymi 
 
14.1 W ramach swojej oferty handlowej KPP wykonuje instrukcje posiadacza w zakresie przewozu 

pró� nych wagonów. 
 

14.2 Dla przewozu pró� nego wagonu stosuje si�  nast� puj� ce dokumenty wg Za
� cznika nr 3: 
- list wagonowy, 
- rachunek przedp
aty, 
- zamówienia uzupe
niaj� ce, 
- powiadomienie o przeszkodzie w przewozie, 
- powiadomienie o przeszkodzie w wydaniu. 

 
Dokumenty te mog�  zosta�  wystawione w formie papierowej b� d�  elektronicznej. 
 
Uzgodniona przez strony Umowy przewozu procedura wystawiania powy� szych dokumentów w 
formacie elektronicznym musi zapewnia�  integralno��  i rzetelno��  zawartych w dokumentach 
informacji na chwil�  ich wystawienia. Uzgodniona przez strony Umowy przewozu procedura 
wype
niania lub zmiany elektronicznego listu wagonowego musi zapewnia�   identyfikacj�  
wprowadzonych  zmian., Procedura musi równie�  zapewnia�  zachowanie oryginalnych informacji 
zawartych w elektronicznym li� cie wagonowym. Elektroniczny list wagonowy musi by�  
uwierzytelniony. Uwierzytelnianie mo� e przybra�  form�  podpisu elektronicznego lub by�  
dokonywane zgodnie z inn�  odpowiedni�  procedur� . 
 
Sposób post� powania z tymi dokumentami w formacie papierowym lub elektronicznym okre� la 
Instrukcja dla Listu Wagonowego CUV (GLW-CUV), opublikowana przez Mi� dzynarodowy 
Komitet Transportu Kolejowego (CIT). 
 

14.3 Je� eli posiadacz nie wyda KPP instrukcji najpó� niej przy przyj� ciu zwracanego po roz
adunku 
wagonu, wówczas KPP zobowi� zane jest zwróci�  wagon do jego stacji macierzystej lub strefy 
geograficznej lub innej uprzednio uzgodnionej stacji. 

 
Art. 15: Informacje dla posiadacza 
 
U� ytkuj� ce KPP przekazuje posiadaczowi informacje o wykorzystaniu jego wagonów w odpowiednim 
czasie, przez platform�  komunikacyjn�  (GCU Broker*),  zgodnie z krajowymi oraz mi� dzynarodowymi 
przepisami prawa oraz obowi� zuj� cymi regulacjami. Szczegó
y podano w Za
� cznikach 4 (Protokó
 
uszkodzenia wagonu WDR) i 15 (Wagon Performance Message WPM). 
 
Art. 16: Przekazanie wagonów osobie trzeciej 
 
KPP, które bez zgody posiadacza przekaza
o wagon do dyspozycji osoby trzeciej, odpowiada wobec 
posiadacza za powsta
e z tego tytu
u szkody. Odpowiedzialno��  osoby trzeciej pozostaje nienaruszona. 
 
 
Art. 17: Przyj � cie wagonów od posiadaczy b � d
 cych osobami trzecimi 
 
Niniejsza Umowa stosuje si�  do wagonów nale�� cych do posiadaczy nieb� d� cych stron�  Umowy 
GCU/AVV, z chwil�  ich przyj� cia przez uczestnicz� ce KPP w ramach przekazania lub wymiany. W 
takich przypadkach KPP, które przyj� 
o wagon, wyst� puje wobec innych stron Umowy GCU/AVV jako 
posiadacz tego wagonu na potrzeby danego przebiegu oraz nast� puj� cego po nim zwrotnego przebiegu 
w stanie pró� nym. Powy� sze nale� y  odpowiednio odnotowa�  w li� cie wagonowym CUV. 
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ROZDZIA	 IV 
STWIERDZENIE I POST� POWANIE PRZY USZKODZENIACH WAGONU W PIECZY KPP   
 
Artyku
 18: Stwierdzenie uszkodzenia 
 
18.1 Je� eli uszkodzenie wagonu lub utrata albo uszkodzenie opisanych na wagonie cz�� ci ruchomych 

s�  stwierdzone lub domniemane przez KPP, albo stwierdzone przez posiadacza, wówczas KPP 
ustala niezw
ocznie i je� li to mo� liwe w obecno� ci posiadacza, rodzaj uszkodzenia lub utraty i 
je� li to mo� liwe przyczyn�  uszkodzenia, jak równie�  czas jego powstania w protokole 
uszkodzenia (Za
� cznik 4). 

18.2 Je� eli wagon, pomimo uszkodzenia lub utraty cz�� ci mo� e by�  w dalszym ci� gu u� ytkowany, 
mo� na odst� pi�  od wezwania posiadacza do obecno� ci przy ustaleniach. 

18.3 Kopi�  protoko
u uszkodzenia wagonu nale� y bezzw
ocznie przekaza�  posiadaczowi. 

18.4 Je� eli posiadacz nie zgadza si�  z tre� ci�  protoko
u uszkodzenia wagonu, wówczas mo� e 
za�� da�  stwierdzenia rodzaju, przyczyny i zakresu uszkodzenia przez bieg
ego powo
anego 
przez strony Umowy lub s� d.  Prawem w
a� ciwym dla ww. post� powania jest prawo kraju, w 
którym post� powanie jest prowadzone. 

18.5 Je� eli z powodu uszkodzenia lub utraty cz�� ci wagon nie mo� e by�  dalej przewo� ony lub 

u� ytkowany, KPP niezw
ocznie przekazuje posiadaczowi co najmniej nast� puj� ce informacje: 

- numer wagonu, 

- stan wagonu (
adowny/pró� ny),  

- dat�  i miejsce wy
� czenia z eksploatacji, 

- przyczyn�  wy
� czenia z eksploatacji, 

- dane kontaktowe komórki prowadz� cej spraw� , 

- przewidywany okres nieprzydatno� ci do u� ytkowania (do 6 dni lub powy� ej 6 dni roboczych). 

 
 
Artyku
 19: Post � powanie w przypadku uszkodzenia 
 
19.1 U� ytkuj� ce KPP, które wykry
o uszkodzenie i wy
� cza wagon zapewnia przywrócenie zdolno� ci 

wagonu do jazdy zgodnie z zapisami w Za
� cznikach 9 i 10 i przywraca wagon do u� ytku. W 
przypadku zastosowania Za
� cznika 10 naprawa jest przeprowadzana na podstawie 
upowa� nienia ECM (Artyku
 7.5) 
 

19.2 Je� eli koszty naprawy przekraczaj�  kwot�  850 EUR, wymagane jest uzyskanie uprzedniej zgody 
posiadacza, z wyj� tkiem wymiany wstawek hamulcowych lub przypadku, w którym KPP zastosuje 
postanowienia Za
� cznika nr 13. Je� eli posiadacz nie zajmie stanowiska w terminie 2 dni 
roboczych (z wy
� czeniem sobót) naprawa zostanie wykonana. Je� li posiadacz odrzuci kosztorys 
naprawy, posiadacz jest odpowiedzialny za naprawienie uszkodzenia. 
 

19.3 Je� eli uszkodzenie nie wp
ywa na zdolno��  wagonu do jazdy, ale utrudnia jego u� ytkowanie, KPP 
mo� e bez zgody posiadacza wykona�  prace niezb� dne dla przywrócenia zdatno� ci wagonu do 
u� ytku* do wysoko� ci 850 EUR zgodnie z zapisami Za
� cznika 10. 
 
Na podstawie odr� bnej umowy z posiadaczem, KPP mo� e by�  upowa� nione do wykonania 
dodatkowych prac 

 
19.4 Je� eli koszty naprawy wagonu przekraczaj�  wysoko��  warto� ci odtworzeniowej obliczonej 

zgodnie z Za
� cznikiem nr 5, przyjmuje si�  � e brak jest ekonomicznego uzasadnienia dla jego 
naprawy 

 
19.5 W przypadkach, w których KPP wdra� a � rodki korekcyjne stosuj� c postanowienia Za
� cznika nr 

9 dokonuje tego wykwalifikowanym personelem i z nale� yt�  staranno� ci� . W kontek� cie 
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poprzedniego „wykwalifikowany personel” (personel eksploatacyjny) oznacza personel 
posiadaj� cy kompetencje i uprawnienia do podejmowania dzia
a�  korekcyjnych opisanych w 
systemie zarz� dzania bezpiecze� stwem (SMS) danego KPP. 
Prace naprawcze wynikaj� ce z postanowie�  Za
� cznika 10 mog�  by�  wykonywane tylko przez 
dopuszczone warsztaty 
 
Dopuszczone warsztaty: 
 

posiadaj�  wa� ny certyfikat ECM dla funkcji utrzymaniowych zgodnie z Rozporz� dzeniem 
ECM/zgodnie z obowi� zuj� cym prawem powszechnym, zawieraj� cy co najmniej funkcj�  
przeprowadzania utrzymania, 
 
i 
 
wymienione s�  w bazie danych Europejskiej Agencji ds. Interoperacyjno� ci i Bezpiecze� stwa 
(ERADIS) 
 
i 
 
znaj�  Za
� czniki 7, 9, i 10 GCU/AVV oraz regularnie informuj�  swoich pracowników o 
zmianach w GCU/AVV. 

 
19.6 KPP, które zorganizowa
o napraw�  zgodnie z Za
� cznikiem 10, zapewnia, aby warsztat przekaza
 

KPP zawiadomienie o dopuszczeniu do u� ytkowania* po zako� czeniu prac maj� cych na celu 
ponowne wprowadzenie wagonu do u� ytku korzystaj� c z kodów zgodnie z Za
� cznikiem 10, 
Aneksem 6. 
 
Kopia zawiadomienia o dopuszczeniu do u� ytkowania* oraz wszelkie dodatkowe informacje 
niezw
ocznie przesy
ane s�  do posiadacza przez KPP lub warsztat, je� li tak stanowi�  
postanowienia umowne w relacji mi� dzy KPP a warsztatem. 
 

19.7 Je� eli zachodzi jeden z poni� szych przypadków, wagon uznaje si�  za wy
� czony z eksploatacji i 
konieczne jest dostarczenie przez posiadacza przywrócenia do eksploatacji: 
 
- KPP wy
� czy
o wagon zgodnie z Za
� cznikiem 9, punkt 3.2.5, Wariant C, 

 
- KPP wy
� czy
o wagon zgodnie z Za
� cznikiem 9, punkt 3.2.5, Wariant A i warsztat stosuje 

Za
� cznik 10, modu
 M00.001 w celu uzyskania od posiadacza dodatkowych instrukcji 
dotycz� cych utrzymania, 
 

- KPP �� da dostawy cz�� ci przy u� yciu wzoru HR (Za
. 7 GCU), 
 

- Warsztat w swoim zawiadomieniu o dopuszczeniu do u� ytkowania wskazuje ograniczenia 
u� ytkowania ró� ne od dzia
a� , które nale� y podj��  zgodnie z Za
� cznikiem 9. 

 
Posiadacz jest zobowi� zany dostarczy�  KPP zawiadomienie o przywróceniu do eksploatacji na 
podstawie zawiadomienia o dopuszczeniu do u� ytkowania*. 
 

19.8 Po zako� czeniu prac naprawczych i o ile posiadacz nie udzieli
 szczególnych instrukcji, KPP 
przesy
a wagon do pierwotnie przewidzianej stacji przeznaczenia. 

 
19.9 Zasady gospodarki cz�� ciami zamiennymi okre� la Za
� cznik nr 7. 

 
19.10 Obci�� enie kosztami prac naprawczych nast� puje zgodnie z zasadami okre� lonymi w Rozdziale 

V. 
 
Artyku
 20: Post � powanie z zaginionymi wagonami i zagubionymi lu � nymi cz �� ciami 

20.1 Wagon uwa� any jest za zaginiony, je� eli posiadacz nie otrzyma
 wagonu do dyspozycji lub 
informacji o miejscu pobytu w ci� gu trzech miesi� cy od przekazania �� dania jego poszukiwania 
KPP. Termin ten przed
u� a si�  o czas trwania postoju wagonu, który jest wynikiem okoliczno� ci 
lub uszkodzenia, za które KPP nie ponosi odpowiedzialno� ci. 
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20.2 Lu� na cz���  wagonowa opisana na wagonie uwa� ana jest za zaginion� , je� eli nie zosta
a 
zwrócona wraz z wagonem. 

20.3 Je� eli KPP ponosi odpowiedzialno�� , wówczas p
aci posiadaczowi: 

- odszkodowanie za zaginiony wagon, obliczone zgodnie z Za
� cznikiem nr 5, 

- odszkodowanie za zaginione lu� ne cz�� ci w wysoko� ci odpowiadaj� cej ich warto� ci. 

20.4 Z chwil�  otrzymania odszkodowania posiadacz mo� e pisemnie za�� da�  przekazania mu 
informacji o ewentualnym odnalezieniu wagonu (lub lu� nej cz�� ci). W tym przypadku posiadacz 
mo� e w terminie sze� ciu miesi� cy od otrzymania informacji za�� da�  przekazania wagonu (lub 
jego cz�� ci lu� nych) za zwrotem otrzymanego odszkodowania. Okres pomi� dzy zap
at�  
odszkodowania z tytu
u zagini� cia wagonu i jego zwrotem przez posiadacza nie uprawnia go 
do dochodzenia odszkodowania z tytu
u utraconych korzy� ci. 

 
Artyku
 21: Post � powanie z wózkami 
 
W takim samym zakresie postanowienia niniejszego rozdzia
u stosuje si�  równie�  do wózków 
wagonowych. 
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ROZDZIA	 V. 
ODPOWIEDZIALNO��  W PRZYPADKU ZAGINI � CIA LUB USZKODZENIA WAGONU  
 
Artyku
 22: Odpowiedzialno ��  u	 ytkuj 
 cego KPP 
 
22.1 KPP, pod którego piecz�  znajduje si�  wagon, odpowiada wobec posiadacza za zagini� cie lub 

uszkodzenie wagonu lub jego cz�� ci, o ile nie udowodni ono, � e szkoda nie powsta
a z jego 
winy. 
 

22.2 KPP nie ponosi odpowiedzialno� ci je� eli dowiedzie zaistnienia jednej z poni� szych przyczyn: 

- okoliczno� ci, których u� ytkuj� ce KPP nie mog
o unikn�� , i których nast� pstwom nie mog
o 

zapobiec; 

- winy osoby trzeciej; 

- niew
a� ciwego utrzymania przez posiadacza, je� eli KPP dowiedzie, � e wagon by
 prawid
owo 

eksploatowany i nadzorowany; 

- winy posiadacza. 

- W przypadku cz�� ciowej odpowiedzialno� ci KPP za powstanie szkody, szkoda obci�� a strony 

odpowiedzialne proporcjonalnie do ich udzia
u w powstaniu szkody. 

- Posiadacz nie mo� e si�  powo
ywa�  na ukryte wady swojego wagonu aby udowodni� , � e nie 

ponosi winy za uszkodzenie. 

22.3 KPP nie odpowiada za: 

- zagini� cie lub uszkodzenia lu� nych cz�� ci wagonowych, które nie zosta
y opisane na obu 

bocznych � cianach wagonu, 

- za zagini� cie lub uszkodzenie akcesoriów (przewody nape
niaj� ce, narz� dzia,  itp.)  

o ile jego wina nie zostanie mu udowodniona. 

22.4 Dla u
atwienia likwidacji szkód i w celu uwzgl� dnienia normalnego zu� ycia wagonów 

towarowych, jako� ci ich utrzymania i u� ytkowania przez osoby trzecie, stosuje si�   katalog 

uszkodze�  wed
ug Za
� cznika nr 12 w nast� puj� cy sposób: 

- uszkodzenia przypisane posiadaczowi b� d�  obci�� a
y posiadacza, przy czym niezale� nie 

od powy� szego posiadacz mo� e przy uszkodzeniach przekraczaj� cych kwot�  850 EUR 

wyst� pi�  z roszczeniem w stosunku do KPP, je� eli mo� e ono udowodni�  win�  KPP za 

powstanie szkody, 

- uszkodzenia przypisane KPP, nie przekraczaj� ce 850 EUR, b� d�  obci�� a
y KPP 

u� ytkuj� ce, 

- przypisane KPP uszkodzenia przekraczaj� ce kwot�  850 EUR b� d�  likwidowane zgodnie z 

Art. 22.1. 
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Artyku
 23: Wysoko ��  odszkodowania 
 
23.1 W przypadku utraty wagonu lub jego lu� nych cz�� ci wysoko��  odszkodowania oblicza si�  

zgodnie z Za
� cznikiem nr 5. 
 

23.2 Przy uszkodzeniu wagonu lub jego cz�� ci odszkodowanie jest ograniczone do wysoko� ci 
kosztów naprawy. Odszkodowanie z tytu
u utraconych korzy� ci przyznaje si�  zgodnie z Art. 
13.3, a odszkodowanie za obni� enie warto� ci eksploatacyjnej uszkodzonych zestawów 
ko
owych wed
ug Cz�� ci II Za
� cznika nr 6. Je� eli w celu wykonania prac naprawczych do 
posiadacza kierowane jest �� danie dotycz� ce cz�� ci zamiennych, utrata korzy� ci nie jest 
naliczana od dnia �� dania do dnia dostarczenia cz�� ci. Ca
kowite odszkodowanie (za utrat�  
mo� liwo� ci u� ytkowania i reprofilacj�  zestawów ko
owych) nie mo� e przekroczy�  kwoty nale� nej 
w przypadku utraty wagonu. 

 
 
Art. 24: Odpowiedzialno ��  poprzednich u 	 ytkowników 
 
24.1 Je� eli KPP, pod którego piecz�  znajduje si�  wagon jest zwolnione z odpowiedzialno� ci, to za 

uszkodzenie wagonu jak równie�  za zagini� cie lub uszkodzenie cz�� ci wagonu zgodnie z Art. 
22 odpowiada wobec posiadacza ka� dy poprzedni u� ytkownik w ramach ostatniego jeszcze 
niezako� czonego obiegu (bieg 
adowny lub pró� ny), je� eli kolejne w obiegu KPP mog�  si�  
zgodnie z Art. 22 uwolni�  od odpowiedzialno� ci. 
 

24.2 Poza bie�� cym obiegiem, poprzedni u� ytkownik ponosi odpowiedzialno��  wobec posiadacza 
tylko wtedy, gdy posiadacz mo� e udowodni� , � e u� ytkownik ten spowodowa
 szkod�  i je� li ten 
u� ytkownik nie mo� e zwolni�  si�  od odpowiedzialno� ci na podstawie art. 22 

 
 
Art. 25: Obowi 
 zek minimalizacji szkód 
 
Przy realizacji p
atno� ci z tytu
u odszkodowania za uszkodzenie wagonów strony Umowy b� d�  
przestrzega�  ogólnych zasad obowi� zku minimalizacji powsta
ych szkód. 
 
 
Art. 26: Rozliczenie szkód 
 
KPP u� ytkuj� ce lub warsztat dzia
aj� cy na jego zlecenie, wystawia posiadaczowi faktur�  za napraw�  
wagonu, z wyj� tkiem kosztów, za które KPP u� ytkuj� ce odpowiada zgodnie z postanowieniami Art. 22. 
Je� eli za szkod�  odpowiedzialny jest poprzedni u� ytkownik, posiadacz przesy
a temu u� ytkownikowi 
faktur�  za koszty napraw którymi zosta
 on obci�� ony przez u� ytkuj� ce KPP lub warsztat. Posiadacz 
mo� e dochodzi�  odszkodowania za utrat�  mo� liwo� ci u� ytkowania zgodnie z Art. 13 
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ROZDZIA	 VI 
ODPOWIEDZIALNO��  ZA SZKODY SPOWODOWANE PRZEZ WAGON  
 
Artyku
 27: Zasada odpowiedzialno � ci 
 
27.1 Posiadacz lub b� d� cy stron�  niniejszej Umowy poprzedni u� ytkownik wagonu odpowiada za 

szkody spowodowane przez wagon, o ile mo� liwe jest wykazanie, � e szkoda powsta
a z jego/ich 
winy. Wina posiadacza jest domniemana, je� li nie dope
ni
 nale� ycie swoich obowi� zków 
wynikaj� cych z Art. 7, chyba � e to naruszenie obowi� zków nie spowodowa
o lub nie przyczyni
o 
si�  do powstania szkody. 
 

27.2 Strona odpowiedzialna za spowodowanie szkody zwalnia u� ytkuj� ce KPP z roszcze�  osób 
trzecich, o ile u� ytkuj� ce KPP nie ponosi winy.  
 

27.3 W przypadku cz�� ciowej odpowiedzialno� ci u� ytkuj� cego KPP za powstanie szkody, 
odszkodowanie obci�� a strony odpowiedzialne proporcjonalnie do ich udzia
u w powstaniu 
szkody. 
 

27.4 Je� eli osoba trzecia jest odpowiedzialna lub cz�� ciowo odpowiedzialna za szkod�  to strony 
umowy dochodz�   odszkodowania z tytu
u szkody w pierwszej kolejno� ci od tej osoby trzeciej. 
W szczególno� ci sygnatariusz posiadaj� cy umow�  z osob�  trzeci�  w pierwszej kolejno� ci 
dochodzi roszcze�  wobec tej osoby trzeciej. 
 

27.5 Na �� danie posiadacz jest zobowi� zany dostarczy�  potwierdzenie ubezpieczenia 
odpowiedzialno� ci cywilnej zgodnie z obowi� zuj� cym prawem. 
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ROZDZIA	 VII 
ODPOWIEDZIALNO��  ZA PERSONEL I INNE OSOBY   
 
Artyku
 28: Zasada odpowiedzialno � ci 
 
Strony Umowy ponosz�  odpowiedzialno��  za swoich pracowników i za inne osoby, którymi pos
uguj�  
si�  przy realizacji Umowy, w zakresie w jakim ci  pracownicy  lub inne osoby dzia
aj�  w ramach 
powierzonych im zada�  . 
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ROZDZIA	 VIII 
POZOSTA	E POSTANOWIENIA    
 
Artyku
 29: Wytyczne 
adowania 
 
KPP s�  zobowi� zane zapewni�  przestrzeganie przez nadawc�  
adunku obowi� zuj� cych Wytycznych 

adowania UIC. 
 
Artyku
 30: Rozliczenia, p
atno � ci i odsetki z tytu
u opó � nionych p
atno � ci 
 
30.1 We wszystkich rozliczeniach i p
atno� ciach jako jednostk�  p
atnicz�  stosuje si�  wy
� cznie 

walut�  EURO (kod ISO: EUR). 
 

30.2 P
atno��  musi nast� pi�  w ci� gu 60 dni od momentu otrzymania faktury wraz z kompletem 
odpowiedniej dokumentacji. Faktur�  uznaje si�  za op
acona, w momencie zaksi� gowania pe
nej 
nale� nej kwoty na koncie wskazanym przez wierzyciela.  
 

30.3 W przypadku przekroczenia terminu p
atno� ci, wierzyciel mo� e naliczy�  odsetki za opó� nienie 
od niezap
aconej kwoty pocz� wszy od 61 dnia.  
 

30.4 Roczna stopa procentowa obliczana jest w nast� puj� cy sposób: roczna stopa procentowa 
stosowana przez Europejski Bank Centralny do jego ostatnich g
ównych operacji 
refinansuj� cych MRO plus 8 punktów procentowych. Podstaw�  oblicze�  jest stopa procentowa 
obowi� zuj� ca 1 stycznia roku kalendarzowego, w którym wystawiono faktur� .  

 
 
Artyku
 31: Obowi 
 zek pokrycia szkody 
 
Je� eli jedna ze stron Umowy w sposób zawiniony naruszy obowi� zek spoczywaj� cy na niej na mocy 
niniejszej umowy, jest ona zobowi� zana do zrekompensowania poszkodowanej stronie Umowy za 
poniesionych  szkód bezpo� rednich. 
 
 
Artyku
 32: W
a � ciwo ��  s
 dów 
 
O ile strony nie uzgodni
y inaczej, jurysdykcja nale� y do s� du w
a� ciwego dla  siedziby pozwanego. 
 
 
Artyku
 33: Przedawnienie 
 
33.1 Roszczenia wed
ug Rozdzia
u III przedawniaj�  si�  z up
ywem roku. Roszczenia wed
ug 

Rozdzia
u V i VI przedawniaj�  si�  po trzech latach 
 

33.2 Okres przedawnienia rozpoczyna bieg: 
 

a) dla roszcze�  wed
ug Rozdzia
u III – od dnia, w którym up
ywa uzgodniony lub obliczony 
odpowiednio do CIM termin; 
 

b) dla roszcze�  wed
ug Rozdzia
u V – od dnia stwierdzenia zagini� cia lub uszkodzenia wagonu 
towarowego lub dnia, w którym posiadacz mo� e traktowa�  wagon lub jego cz�� ci jako zaginione 
zgodnie z Art. 20; 
 

c) dla roszcze�  na podstawie Rozdzia
u VI – od dnia powstania szkody. 
 
Artyku
 34: J � zyki 
 
Niniejsza Umowa sporz� dzona jest w j� zykach angielskim, niemieckim i francuskim, przy czym ka� da 
z wersji ma jednakow�  moc wi��� c� . 
Korespondencja pomi� dzy dwoma stronami umowy GCU/AVV o ró� nych j� zykach narodowych musi 
by�  prowadzona w jednym z oficjalnych j� zyków GCU/AVV. Pola w formularzu Za
� cznika nr 4 musz�  
by�  zatem wype
niane w przynajmniej jednym z ww. trzech j� zyków. Faktury mog�  by�  wystawiane w 
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j� zyku narodowym obowi� zuj� cym w miejscu wystawienia. Postanowienia Aneksu nr 6 do Za
� czniku 
nr 10 (Kody zakresu prac) pozostaj�  niezmienione. 
 
Art. 35: Wej � cie w 	 ycie 
 
Niniejsza Umowa wchodzi w � ycie  od dnia 1 lipca 2006 roku. 
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ZA	 � CZNIK NR 1 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  

WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV)  
 

 
Aktualna lista stron Umowy i ich danych, o której mowa w Art. 2.4. Umowy GCU/AVV jest 
dost� pna do wgl� du za po� rednictwem bazy danych na stronie internetowej Biura GCU/AVV 
pod nast� puj� cym adresem: 
 
www.gcubureau.org/signatories 
 

Ka� dy cz
onek GCU/AVV b� dzie bezpo� rednio zg
asza�  i aktualizowa�  w
asne dane na ww. 
stronie internetowej korzystaj� c z podanego poni� ej formularza, dzia
aj� c w sposób zgodny ze 
swoimi wewn� trznymi ustaleniami organizacyjnymi. 
 

WYKAZ UCZESTNICZ� CYCH POSIADACZY WAGONÓW I KPP  
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ZA	 � CZNIK NR 2 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIE WAGONÓW 

TOWAROWYCH 
 

 
Uwagi wst � pne 
W GCU/AVV ró� ne terminy s�  u� ywane w ró� nych sytuacjach, w ka� dym przypadku konsekwentnie. 
Unika si�  zmieniania terminologii w identycznych sytuacjach. Je� li formularze i elektroniczne systemy 
informacyjne u� ywaj�  przestarza
ych terminów, mog�  by�  nadal stosowane, pod warunkiem 
wyja� nienia, jakim aktualnym definicjom odpowiadaj�  wcze� niejsze terminy. Istniej� ce formularze mog�  
by�  w ka� dym przypadku wykorzystane. Definicje z regulacji prawnych s�  tutaj powtarzane tylko w 
zakresie, w jakim s�  one konkretyzowane i podsumowywane dla warunków u� ytkowania wagonów 
towarowych - bez zaprzeczania definicji prawnej - patrz np. „ECM”, „KPP”, „Posiadacz”, system 
„utrzymania”, system zarz� dzania bezpiecze� stwem 
 

OFERTA HANDLOWA Us
ugi i warunki handlowe oferowane przez KPP 
posiadaczom i innym KPP. W szczególno� ci 
oferta handlowa obejmuje obs
ugiwane relacje, 
rodzaje 
adunków akceptowalne w poci� gach, 
ró� ne sposoby przewozu oraz ceny 
� wiadczonych us
ug.  

W	A � CIWY ORGAN PA� STWOWY 
 

Organ pa� stwowy odpowiedzialny za 
dopuszczenie techniczne wed
ug 
obowi� zuj� cych przepisów prawa i regulacji 
danego pa� stwa. 

PODMIOT ODPOWIEDZIALNY ZA 
UTRZYMANIE (ECM) 

Podmiot odpowiedzialny za utrzymanie pojazdu i 
wpisany jako taki do w
a� ciwego oficjalnego 
rejestru. 

ZDATNO��  DO U� YTKU Zdatno��  wagonu do wykorzystania jako � rodka 
transportu w celu bezpiecznego przewozu 
towarów 

ZDOLNY DO BIEGU Wagon jest zdolny do biegu je� eli mo� e jecha�   
na w
asnych ko
ach bez powodowania 
zagro� enia eksploatacyjnego w poci� gu 
towarowym w normalnych warunkach 
eksploatacyjnych, w stosownych przypadkach 
równie�  na ko� cu poci� gu. 

GCU BROKER Strona internetowa i interfejs informatyczny 
udost� pniony przez Biuro GCU w celu 
elektronicznej komunikacji i system 
informatyczny, z którego b� d�  korzysta�  strony 
umowy. 

STACJA MACIERZYSTA 
STREFA GEOGRAFICZNA  
 

Stacja macierzysta 

wyznaczona stacja, naniesiona na wagonie, do 
której zwracany jest pró� ny wagon, o ile 
posiadacz nie wyda
 odmiennych instrukcji. 

Strefa geograficzna 

obejmuje okre� lon�  liczb�  stacji w danym 
regionie, do której zwracany jest pró� ny wagon, 
o ile posiadacz nie wyda
 odmiennych instrukcji. 

ZARZ� DCA INFRASTRUKTURY 
 

Ka� dy podmiot lub przedsi� biorstwo w 
szczególno� ci odpowiedzialne za tworzenie i 
utrzymanie infrastruktury kolejowej, w tym 
ewentualnie równie�  za zarz� dzanie systemami 
kontroli i bezpiecze� stwa oraz 

DEFINICJE 
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bezpiecze� stwem infrastruktury. Funkcje 
zarz� dcy infrastruktury w odniesieniu do ca
ej 
sieci lub jej cz�� ci mog�  by�  powierzone 
wi� kszej liczbie podmiotów lub spó
ek. 

UTRZYMANIE Wszystkie dzia
ania techniczne i administracyjne 
podejmowane w trakcie cyklu � ycia wagonu lub 
jego cz�� ci, maj� ce na celu zachowanie go w 
stanie umo� liwiaj� cym mu wykonywanie 
wymaganej funkcji lub przywrócenie go do 
takiego stanu. 

POPRZEDNI U� YTKOWNIK 
 

KPP, które u� ytkowa
o wagon nie b� d� c jego 
posiadaczem, a nast� pnie przekaza
o go innemu 
KPP do u� ytkowania. 

KOLEJOWE PRZEDSI � BIORSTWO 
PRZEWOZOWE (KPP) 

Ka� de oficjalnie licencjonowane, prywatne lub 
publiczne przedsi� biorstwo towarowego 
transportu kolejowego, które wykorzystuje 
wagony towarowe jako � rodek transportu. 

DOPUSZCZENIE DO U� YTKOWANIA (RTS)  Uzasadnione i zarejestrowane zapewnienie, w 
stosownych przypadkach z do
� czon�  
dokumentacj� , udzielone zarz� dzaj� cemu 
utrzymaniem taboru przez podmiot � wiadcz� cy 
us
ugi w zakresie utrzymania, zgodnie z którym 
czynno� ci utrzymaniowe zosta
y wykonane 
zgodnie ze zleceniem (patrz Rozporz� dzenie 
ECM) 

NAPRAWA Dzia
ania fizyczne podejmowane w celu 
przywrócenia zdolno� ci do biegu lub zdatno� ci 
do u� ytku uszkodzonego wagonu. 

DOPUSZCZENIE TECHNICZNE Powiadomienie od podmiotu odpowiedzialnego 
za utrzymanie (lub innych upowa� nionych stron 
poprzez podwykonawstwo) do u� ytkownika, 
takiego jak KPP lub posiadacz, na podstawie 
dopuszczenia do u� ytkowania. Przekazane w 
formie pisemnej (minimalne wymagania: numer 
wagonu, data, numer dopuszczenia do 
u� ytkowania oraz, w stosownych przypadkach, 
ograniczenia u� ytkowania) lub za 
po� rednictwem elektronicznego systemu 
komunikacji, z zapewnieniem, � e wszystkie 
prace utrzymaniowe zorganizowane zgodnie z 
GCU zosta
y zako� czone, a pojazd wcze� niej 
wy
� czony eksploatacji jest w stanie w którym 
mo� na go bezpiecznie u� ywa� , z zastrze� eniem 
wszelkich ogranicze�  u� ytkowania  

DOPUSZCZENIE TECHNICZNE Przeprowadzana przez w
a� ciwy organ 
pa� stwowy procedura dopuszczenia pojazdu 
kolejowego do ruchu. 

TSI Techniczne Specyfikacje Interoperacyjno� ci dla 
konwencjonalnego transeuropejskiego systemu 
kolejowego. 

POSIADACZ WAGONU LUB POSIADACZ 
 

Osoba fizyczna lub prawna, b� d� ca 
w
a� cicielem lub posiadaj� ca prawo 
u� ytkowania, eksploatuj� ca wagon jako � rodek 
transportowy, wpisana jako posiadacz wagonu 
do odpowiedniego oficjalnego rejestru 
pojazdów, lub - je� li wagon nie jest 
zarejestrowany w odpowiednim oficjalnym 
rejestrze pojazdów lub taki rejestr nie istnieje - 
osoba fizyczna lub prawna, która zg
osi
a do 
Biura GCU/AVV, � e jest posiadaczem wagonu. 

LIST WAGONOWY Dokument przewozowy i dyspozycji, 
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 towarzysz� cy ka� demu pró� nemu biegowi 
wagonu (patrz wzór w Za
� czniku nr 3). 

MASA NETTO POJAZDU 
 

Masa w
asna eksploatowanego pojazdu jest 
naniesiona w kg po obu stronach wagonu (patrz 
oznaczenie w Za
� czniku 11). Podana masa 
w
asna nie mo� e ró� ni�  si�  od rzeczywistej masy 
wagonu o wi� cej ni�  ± 100 kg na zestaw ko
owy. 
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ZA	 � CZNIK NR 3 

DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  
WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV) 

DOKUMENTY DLA PRZEWOZU WAGONÓW PRÓ � NYCH 
 
3.1 List wagonowy 
3.2 List wagonowy dla przewozów kombinowanych 
3.3 Rachunek przedp
aty 
3.4 Zlecenie dodatkowe 
3.5 Powiadomienie o przeszkodzie w przewozie 
3.6 Powiadomienie o przeszkodzie w wydaniu 
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ZA	 � CZNIK NR 4 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  

WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV)  
 

 

Niniejszy za
� cznik precyzuje obowi� zki informacyjne okre� lone w Art. 18 Umowy GCU/AVV, 
które maj�  by�  stosowane po wykryciu lub domniemaniu uszkodzenia lub utraty wagonu. 

Zgodnie z Art. 18.1 AVV/GCU u� ytkuj� ce KPP musi wys
a�  elektroniczn�  wersj�  WDR do 
posiadacza wagonu dla wszystkich wagonów zarejestrowanych w bazie wagonów AVV/GCU, 
przestrzegaj� c instrukcji podanych na nast� pnych stronach przewodnika. 

Tre��  tego WDR musi by�  przekazana w formie wiadomo� ci XML zgodnie ze schematem 
AVV/GCU XSD. Je� eli KPP u� ytkuj� ce nie jest w stanie przes
a�  WDR w formie wiadomo� ci 
XML musi zosta�  on sporz� dzony w formacie PDF na podstawie szablonu podanego poni� ej. 
Korzystanie z w
asnych formularzy oraz wprowadzanie zmian we wzorze zg
oszenia s�  
niedozwolone. Aktualne wersje wymienionych powy� ej schematu XSD i formularza 
zg
oszenia PDF znajduj�  si�  na stronie internetowej Biura AVV/GCU. 

Je� li wymagany jest wydruk papierowy, musi on by�  zgodny z formularzem zg
oszenia PDF. 

W razie potrzeby KPP u� ytkuj� ce mo� e do
� czy�  do WDR zdj� cia, dokumenty i informacje 
uzupe
niaj� ce. 

KPP u� ytkuj� ce musi zachowa�  WDR przez okres przechowywania okre� lony w Art. 33 
AVV/GCU. 

Je� eli KPP u� ytkuj� ce przekazuje wagon do KPP b� d� cego stron�  trzeci�  zgodnie z Art.16 
AVV/GCU pozostaje on odpowiedzialny za sporz� dzenie i przes
anie kompletnego WDR w 
przypadku utraty lub uszkodzenia powsta
ego w trakcie u� ytkowania KPP b� d� cego stron�  
trzeci� .  

Na potrzeby przesy
ania WDR, Biuro AVV/GCU udost� pnia sygnatariuszom platform�  
komunikacyjn�  (GCU Broker) z której korzystanie jest obowi� zkowe. 

U� ytkuj� ce KPP, które przesy
a WDR, jest informowane przez platform�  komunikacyjn� , je� li 
numer wagonu nie zosta
 znaleziony w bazie wagonów AVV/GCU, zatem WDR nie jest 
przesy
any do posiadacza. W takim przypadku u� ytkuj� ce KPP przesy
a WDR w inny sposób 
w celu spe
nienia swoich zobowi� za�  wynikaj� cych z Art. 17.�
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PROTOKÓ	 USZKODZENIA WAGONU  
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� PROTOKÓ	 USZKODZENIA WAGONU” (WDR) 
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PROTOKÓ	 USZKODZENIA WAGONU (WDR) - Instrukcja do W DR 

Opis pozycji protoko
u uszkodzenia wagonu (WDR) 
 

Pozycja Status Opis 

Nazwa u� ytkuj� cego KPP obowi� zkowe Czterocyfrowy kod organizacji (RICS) lub alternatywnie nazwa 
U� ytkuj� cego KPP 

Numer protoko
u uszkodzenia obowi� zkowe Unikalny numer protoko
u uszkodzenia (maksymalnie 32 znaki) 

Numer przesy
ki obowi� zkowe Numer przesy
ki dla tego przewozu (zgodnie z listem 
przewozowym/wagonowym). Je� li numer przesy
ki nie jest znany 
nale� y wpisa�  „unknown” 

Numer poci� gu warunkowe Numer poci� gu, w którego sk
adzie znajdowa
 si�  wagon w 
momencie wykrycia uszkodzenia. Je� li numer poci� gu nie jest 
znany nale� y wpisa�  „unknown” 

Miejsce wykrycia uszkodzenia obowi� zkowe Nazwa stacji/miejsca wykrycia uszkodzenia. Je� eli uszkodzenia nie 
stwierdzono na stacji nale� y wpisa�  nazw�  lub kod najbli� szej 
stacji/miejsca.  

Data wykrycia uszkodzenia Obowi� zkowe Data stwierdzenia uszkodzenia (niekoniecznie sporz� dzenia 
protoko
u). 

Stacja nadania Obowi� zkowe Nazwa stacji nadania (zgodnie z listem przewozowym/listem 
wagonowym). Je� li stacja nie jest znana nale� y wpisa�  „unknown”. 
W XML wprowad	  CountryCodeISO = "XX" i dla 
LocationSubsidiaryIdentification kod DIUM  "99999" z adnotacj�  
„unkonwn” 

Stacja docelowa obowi� zkowe Nazwa stacji docelowej (zgodnie z listem przewozowym/listem 
wagonowym). Je� li stacja nie jest znana nale� y wpisa�  „unknown”. 
Dla formatu w XML post� powanie jak wy� ej dla stacji nadania. 

Data nadania obowi� zkowe Data nadania przesy
ki (zgodnie z listem przewozowym/listem 
wagonowym). Je� li data nadania nie jest znana nale� y poda�  dat�  
stwierdzenia uszkodzenia. 

Stan za
adunku obowi� zkowe Stan za
adunku wagonu w momencie stwierdzenia uszkodzenia 
(
adowny/pró� ny). 

Nr wagonu obowi� zkowe Pe
ny dwunastocyfrowy numer wagonu wraz z cyfr�  kontroln� . 

Posiadacz  opcjonalne Czterocyfrowy kod firmy (RICS) lub alternatywnie nazwa lub VKM 
posiadacza , zgodnie z oznaczeniem na wagonie. Poniewa�  
przydzia
u o posiadacza dokonuje GCU Broker  za pomoc�  numeru 
wagonu, nie jest konieczne podawanie tej informacji przy wysy
ce 
za po� rednictwem GCU Broker.  

Adres lub e-mail posiadacza 
Adres 

opcjonalne Dodatkowe informacje do udowodnienia, komu KPP wys
a
o WDR. 

Kod uszkodzenia zgodnie z 
Za
� cznikiem nr 9 do Umowy 
GCU/AVV 

obowi� zkowe Pe
ny kod uszkodzenia zgodnie z Za
� cznikiem nr 9 do Umowy 
GCU/AVV 

Uszkodzenie stare/nowe opcjonalne Zaznacz czy uszkodzenie istnia
o wcze� niej czy zosta
o nowo 
wykryte  

Opis usterki obowi� zkowe Opis zgodnie z Aneksem nr 1 do Za
� cznika nr 9 do Umowy 
GCU/AVV. 

Dodatkowe uwagi opcjonalne Opis dodatkowy / szczegó
y uszkodzenia, przyczyna uszkodzenia 
(o ile mo� liwa do identyfikacji), wielko��  lub zakres uszkodzenia (np. 
p� kni� cie 2 desek pod
ogowych). 

Nalepki znajduj� ce si�  na 
wagonie 

warunkowe Rodzaj nalepek GCU/AVV znajduj� cych si�  na wagonie. Wszystkie 
musz�  by�  wymienione. 

Data warunkowe Data znajduj� cych si�  nalepek. Nale� y wskaza�  je� li istnieje. 

KPP, które umie� ci
o znalezione  
nalepki na wagonie 

warunkowe Czterocyfrowy kod firmy (RICS) lub alternatywnie nazwa KPP który 
umie� ci
 nalepki znajduj� ce si�  na wagonie. 

Wzór nalepek obowi� zkowe Typ umieszczonych nalepek GCU/AVV znajduj� cych si�  na 
wagonie.  Nale� y zaznaczy�  odpowiedni�  nalepk�  lub pole "wagon 
wy
� czony". 

Wysy
ka do warsztatu warunkowe Je� eli wagon zostaje wys
any do warsztatu przez u� ytkuj� ce KPP 
nale� y zaznaczy�  odpowiednio: przed lub po roz
adunku zgodnie z 
art. 19 GCU/AVV 
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Uszkodzenia wykryte przy 
odbiorze  

warunkowe Wskazanie, czy uszkodzenie zosta
o wykryte w miejscu odbioru. 
Nale� y zaznaczy�  czy firma przekazuj� ca wagon jest 
sygnatariuszem GCU/AVV KPP, nie jest sygnatariuszem  
nie-GCU/AVV KPP, lub podmioty obs
uguj� ce przewozy na 
bocznicy (nie-KPP)  

Przedsi� biorca warunkowe Czterocyfrowy kod przedsi� biorcy (RICS) lub alternatywnie nazwa 
KPP przekazuj� cej 

Dane dotycz� ce 
przyczyny/sprawcy uszkodzenia 

obowi� zkowe Wybór jednej z mo� liwych przyczyn uszkodzenia (zu� ycie, inne 
zdarzenia podczas eksploatacji, udzia
 osób trzecich1) lub 
niemo� liwy do ustalenia). We wszystkich przypadkach mo� na poda�  
tylko jedn�  przyczyn� ; przypadku wielu przyczyn wybierz „Sprawca 
niemo� liwy do ustalenia” 

Miejsce/Data obowi� zkowe Miejsce i data sporz� dzenia WDR. 
Kontakt obowi� zkowe Dane kontaktowe u� ytkuj� cego KPP (imi�  i nazwisko, telefon, e-mail 

itp.) w przypadku jakichkolwiek dotycz� cych WDR lub uszkodze� . 

Za
� czniki warunkowe Wskazanie istnienia jakichkolwiek za
� czników (np. zdj� cia, 
dokumenty itp.). 
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ZA	 � CZNIK NR 5 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  
WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV) 

 

I. Odszkodowanie 

Odszkodowanie za szkody (utrat�  lub uszkodzenie) wagonu towarowego odbywa si�  wed
ug warto� ci 
rezydualnej, na podstawie jednej z dwóch nast� puj� cych zasad, których wybór nale� y do posiadacza:  
 

A. wyliczenie konkretnej warto� ci rezydualnej, z dowodami rzeczywistych uszkodze� ,  
 

lub  
 

B. rycza
towa warto��  rezydualna. 
 
A. Obliczanie konkretnej warto ��  rezydualnej 
 
Posiadacz okre� la konkretn�  warto��  rezydualn�  i przedk
ada j�  wraz z dowodami. 
 
B. Obliczenie rycza
towej warto � ci rezydualnej 
 
1. Obliczanie warto� ci odtworzeniowej 
 
Warto��  odtworzeniowa jest � redni�  warto� ci�  wagonu nowego, tego samego rodzaju lub 
porównywalnego w chwili powstania szkody (utraty lub uszkodzenia).  Posiadacz przedk
ada dowody 
potwierdzaj� ce ww. warto��  odtworzeniow� . 
 
2. Obliczanie odszkodowania 
 

2.1 Wysoko��  odszkodowania na postawie art. 19.2 lub 20.3 Umowy GCU/AVV oblicza si�  
zgodnie z punktami 2.2 i 2.3 poni� ej; dodatkowo do zap
aty przypada kwota rycza
towa 
zgodnie z pkt. 2.4. 

 
2.2 W pierwszej kolejno� ci warto��  odtworzeniow�  ustalon�  zgodnie z pkt. B1 zmniejsza si�  o 

4% za ka� dy rok eksploatacji (stawka liniowa), maksymalnie do wysoko� ci 80 % warto� ci 
odtworzeniowej (wysoko��  odszkodowania - wariant 1).  
Przy obliczaniu liczby lat eksploatacji, rok budowy i rok, w którym wagon zosta
 uszkodzony 
lub zagubiony s�  liczone jako jeden rok. 

 
2.3 Je� li posiadacz decyduje si�  zachowa�  wagon, wysoko��  odszkodowania wyliczon�  zgodnie 

z punktem 2.2 obni� a si�  o 10 % (wysoko��  odszkodowania - wariant 2). 
Przy zwrocie tego wagonu do posiadacza, posiadacz mo� e obci�� y�  odpowiedzialne KPP 
faktycznymi kosztami transportu w pe
nej wysoko� ci, przedstawiaj� c dokumenty 
udowadniaj� ce wysoko��  poniesionego kosztu, jednak kwot�  nie wi� ksz�  ni�  10% 
odszkodowania wyliczonego na postawie pkt. 2.3 (wariant 2). 

 
2.4 Do wysoko� ci odszkodowania wyliczonego zgodnie z pkt 2.2 lub 2.3 dolicza si�  kwot�  

rycza
tow�  w wysoko� ci 2000 EUR (koszty oceny szkody przez posiadacza).

OBLICZANIE ODSZKODOWANIA DLA WAGONU LUB WÓZKA W PRZ YPADKU 
ZAGUBIENIA LUB USZKODZENIA  
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II. Post� powanie przy odszkodowaniu 

1. Utrata 
 
Posiadacz przesy
a KPP faktur�  zgodn�  z zasadami okre� lonymi w pkt. I. Do faktury musi by�  do
� czony 
dowód potwierdzaj� cy wykre� lenie wagonu z Narodowego Rejestru Pojazdów. 

 
2. Uszkodzenie 

 
Posiadacz przesy
a KPP faktur�  zgodn�  z zasadami okre� lonymi w pkt. I. 

 
Posiadacz musi na fakturze, wyra	 nie pisemnie okre� li�  czy chce przekaza�  wagon do KPP w celu 
z
omowania czy te�  chce go zachowa� . Decyzja posiadacza jest wi��� ca dla KPP. 

 
Je� li posiadacz zdecyduje si�  przekaza�  wagon KPP w celu z
omowania, jest wówczas zobowi� zany 
przekaza�  do KPP, razem z faktur� , upowa� nienie dla KPP do przeprowadzenia z
omowania i zatrzymania 
osi� gni� tego w ten sposób dochodu. 
 
KPP jest zobowi� zane mo� liwie jak najszybciej dostarczy�  dokument potwierdzaj� cy z
omowanie wagonu 
aby umo� liwi�  posiadaczowi wykre� lenie wagonu z Narodowego Rejestru Pojazdów. 

 
3. Osoby dzia
aj� ce w imieniu stron 

 
W niniejszym post� powaniu KPP i posiadacza reprezentuj�  osoby wymienione w Za
� czniku nr 1 do Umowy 
GCU/AVV. 

 
4. Formalno� ci celne 

 
KPP zobowi� zane jest dope
ni�  wszelkie wymagane formalno� ci celne. 
 
 
III. Zasady ogólne 

1. Powy� sze zasady stosuje si�  odpowiednio do wózków. 
 

2. Wszelkie inne prawa i obowi� zki pozostaj�  nienaruszone. 
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ZA	 � CZNIK NR 6 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  
WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV) 

 
�� ODSZKODOWANIE Z TYTU	U UTRACONYCH KORZY � CI 

 
Odszkodowanie p
atne na podstawie art. 13.3 (korzy� ci utracone z powodu opó� nienia) oraz art. 
23.2 (korzy� ci utracone z powodu uszkodzenia) Umowy GCU/AVV jest obliczane na podstawie 
rzeczywi� cie poniesionej szkody lub jako stawka rycza
towa, w zale� no� ci od decyzji posiadacza. 

 
��  Odszkodowanie za rzeczywi � cie poniesion �  szkod �  

Posiadacz dochodzi odszkodowania za utracone korzy� ci od KPP odpowiedzialnego za 
pomoc�  odpowiednich dowodów potwierdzaj� cych rzeczywiste szkody. 

 
��  Odszkodowanie rycza
towe 

 
2.1 Stawka dzienna za wagon w Euro 

Dzienna stawka (w EUR) jest obliczana w nast� puj� cy sposób: 

Wspó
czynnik w
a� ciwy dla danego rodzaju wagonu mno� y si�  przez d
ugo��  wagonu ze 
zderzakami (w metrach, bez zaokr� glania). 

 

Kody poszczególnych rodzajów wagonów Wspó
czynnik 

E - W� glarka budowy normalnej 1.1 
F - W� glarka budowy specjalnej 1.5 
G - Kryty budowy normalnej 1.1 
H - Kryty budowy specjalnej 1.5 
I - Wagon ch
odnia 1.4 
K - Platforma dwuosiowa 1.1 
L - Platforma budowy specjalnej 1.5 
O - Nietypowe w� glarko-platformy 1.4 
R - Platforma budowy normalnej na wózkach 1.1 
S - Platforma budowy specjalnej na wózkach 1.5 
T - Wagony z otwieranym dachem 1.5 
U - Wagon specjalny 1.8 
Z – Cysterny 1.8 

 
2.2 Wysoko ��  odszkodowania rycza
towego z tytu
u utraconych kor zy� ci w wyniku 

przekroczenia terminu przewozu wagonów pró � nych lub 
adownych. 

KPP odpowiedzialne za przekroczenie terminu przewozu wagonu pró� nego lub 
adownego, 
p
aci posiadaczowi po przedstawieniu faktury odszkodowanie rycza
towe za utracone 
korzy� ci zgodnie z pkt. 2.1. za niepodzielny dzie	  opó� nienia; niedziele i dni ustawowo wolne 
od pracy nie s�  brane pod uwag� *. 

Dla wagonów 
adownych p
atno��  ta odbywa si�  niezale� nie od nale� nego odszkodowania 
za przekroczenie terminu dostawy 
adunku. 

 
 
 

*zgodnie z przepisami kraju, w którym znajduje si�  dany pojazd 
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2.3 Wysoko ��  odszkodowania rycza
towego z tytu
u utraconych kor zy� ci w 
wyniku naprawy wagonu 

KPP odpowiedzialne za uszkodzenie wagonu lub jego cz�� ci wed
ug art. 22 Umowy 
GCU/AVV p
aci posiadaczowi po przedstawieniu rachunku rycza
towe odszkodowanie za 
utracone korzy� ci wed
ug punktu 2.1 za ka� dy niepodzielny dzie	  (kalendarzowy). 

Wyliczenie tego odszkodowania za utracone korzy� ci rozpoczyna si�  od dnia nast� puj� cego 
po stwierdzeniu uszkodzenia (Za
� cznik nr 4 do Umowy GCU/AVV, Protokó
 uszkodzenia 
wagonu - „Data wykrycia uszkodzenia”) i ko	 czy si�  w dniu przywrócenia sprawno� ci 
wagonu.  

 

Naliczanie odszkodowania za utracone korzy� ci przerywa si�  w nast� puj� cych 
przypadkach: 


 doprowadzenia do warsztatu wagonu oklejonego wzorem K (Za
� cznik nr 9 do 
Umowy GCU/AVV) d
u� szego ni�  dwa dni (rycza
t za czas doprowadzenia do 
warsztatu) 


 na czas przewozu za wzorem K od dnia stwierdzenia uszkodzenia do roz
adunku 
towaru  


 pomi� dzy �� daniem cz�� ci zamiennych za wzorem H i HR a dniem ich dostawy (art. 
23.2 Umowy GCU/AVV); 


 gdy na zlecenie posiadacza wagonu zostanie skierowany do dodatkowych prac 
utrzymaniowych; 


 doprowadzenia wagonu oklejonego wzorem K pomi� dzy dwoma warsztatami 
(Za
� cznik nr 9 do Umowy GCU/AVV)  d
u� szego ni�  dwa dni (rycza
t za czas 
doprowadzenia pomi� dzy warsztatami). 

 
 
2.4 Postanowienia ko 	 cowe 

Odszkodowania o którym mowa w pkt. 2.2 i 2.3 nie sumuj�  si� . 
 
 
��� ODSZKODOWANIE ZA REPROFILACJ 
  ZESTAWÓW KO	OWYCH 

 
Za reprofilacj�  uszkodzonego zestawu ko
owego KPP odpowiedzialne, na podstawie rachunków z 
odpowiednimi za
� cznikami p
aci posiadaczowi rycza
towe odszkodowanie w wysoko� ci 350 Euro 
za spowodowan�  przez obtoczenie utrat�  warto� ci eksploatacyjnej (zmniejszenie � rednicy 
powierzchni tocznej)  
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ZA	 � CZNIK NR 7 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  

WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV)  
 

 
 

1. Zasady ogólne 
 
1.1 Gospodarowanie cz�� ciami zamiennymi musi by�  zorganizowane w sposób oszcz� dny i 

racjonalny, tak aby skróci�  czas wy
� czenia uszkodzonych wagonów z eksploatacji oraz 
ograniczy�  transport cz�� ci zamiennych. �� danie cz�� ci zamiennych nale� y sk
ada�  na wzorze 
H/HR z podaniem odno� nego numeru protoko
u uszkodzenia (WDR). 

 
Ograniczenia w dostawie (np. godziny otwarcia, � rodek transportu) dotycz� ce transportu nale� y 
z wyprzedzeniem wskaza�  na wzorze H/HR. 

 
1.2 Posiadacz wagonu musi zagwarantowa�  zak
adowi naprawczemu, któremu zlecono napraw� ,  

dostaw�  cz�� ci zamiennych w mo� liwie najkrótszym terminie, nie pó� niej ni�  20 dni 
kalendarzowych od przekazania �� dania cz�� ci zamiennych posiadaczowi. W przypadku 
przekroczenia tego terminu posiadacz mo� e zosta�  obci�� ony kosztami zaj� to� ci torów 
wynikaj� cymi z tego opó� nienia. Koszty zaj� to� ci torów nale� y poda�  na �� daniu cz�� ci 
zamiennych (wzory H/HR). 

 
1.3 U� ytkuj� ce KPP i posiadacz wagonów wskazuj�  centra logistyczne odpowiedzialne za 

koordynacj�  i zarz� dzanie wszystkimi kwestiami zwi� zanymi z dostaw�  cz�� ci zamiennych. 
Adresy centrów nale� y poda�  w wykazie adresów w Za
� czniku nr 1 do Umowy GCU/AVV. 

 
1.4 We wzorze H/HR posiadacz okre� la warunki zwrotu cz�� ci zdemontowanych z pojazdów. 
 
1.5 Przy wymianie informacji nale� y pos
ugiwa�  si�  nowoczesnymi � rodkami telekomunikacji (np. 

faks, e-mail). 
 
1.6 Na potrzeby przewozu cz�� ci zamiennych nale� y wybiera�  - zarówno w odniesieniu do � rodka 

transportu jak i us
ugi - ofert�  najkorzystniejsz�  pod wzgl� dem ceny, obs
ugi, jako� ci i czasu 
transportu, z uwzgl� dnieniem wszelkich warunków specjalnych dostawy do odbiorcy. 

 
1.7 Koszty transportu i op
aty celne nie s�  wliczone w koszty naprawy wagonu zgodnie z Art. 19 

GCU/AVV, ale obci�� aj�  odpowiedzialnego za szkod� .  
 

1.8 Cz�� ci zamienne nale� y dostarczy�  w stanie gotowym do monta� u i kompatybilne z naprawianym 
wagonem. Je� li uszkodzone jest kilka wagonów, nale� y zapewni� , � e dostarczone cz�� ci 
zamienne s�  przypisane do w
a� ciwego numeru wagonu. 

 
1.9 Przy wysy
ce cz�� ci zamiennych nale� y zadba�  o to, aby odbiorca móg
 je jednoznacznie 

przyporz� dkowa�  do danego wagonu. Odbiorca jest zobowi� zany wykorzysta�  przekazane 
cz�� ci do naprawy wagonów zgodnie ze wskazaniem. 

 
1.10 W przypadku transportu przez granic�  obszaru celnego, posiadacz musi zapewni�  odpraw�  

celn� . Dotyczy to równie�  odzysku (z
omowania) lub pozostawiania cz�� ci poza w
asnym 
obszarem celnym posiadacza. 

 
 
 
 
 
 
 

CZ�� CI ZAMIENNE 
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Cz���  A 
 

Zestawy ko
owe 
 
2. Zasady 
 
2.1 W przypadku konieczno� ci naprawy zestawów ko
owych, u� ytkuj� ce KPP zobowi� zane jest 

niezw
ocznie, nie pó� niej ni�  w terminie dwóch dni roboczych (z wy
� czeniem sobót), od 
stwierdzenia uszkodzenia w zak
adzie naprawczym, zawiadomi�  posiadacza wagonu na wzorze 
HR. 

 
2.2 U� ytkuj� ce KPP musi zaoferowa�  posiadaczowi wagonu procedur�  okre� lon�  w pkt. 3.1 oraz, o 

ile to mo� liwe, w pkt. 3.2. 
 
2.3 Posiadacz wagonu musi zaakceptowa�  jedn�  z dwóch proponowanych procedur i udzieli�  

odpowiedzi na pi� mie w terminie dwóch dni roboczych (z wy
� czeniem sobót).  Je� eli posiadacz 
wagonu nie udzieli odpowiedzi w wy� ej wskazanym terminie, zastosowanie ma procedura 
okre� lona w pkt. 3.1. 

 
3. Post � powanie z zestawami ko
owymi 

 
3.1 Wymiana na zestawy ko
owe dostarczone przez posiadacza 

 
3.1.1 U� ytkuj� ce KPP zg
asza posiadaczowi wagonu na wzorze HR szczegó
owe informacje dotycz� ce 

zestawu ko
owego (np. typ zestawu i korpus ma� nicy, � rednica, po
o� enie zestawu, numer 
zestawu) i adresu wysy
ki dostarczanego zestawu. 
 

3.1.2 Posiadacz jest zobowi� zany wys
a�  zamawiany zestaw ko
owy na adres dostawy w mo� liwie jak 
najkrótszym terminie. Musi on poda�  u� ytkuj� cemu KPP adres zwrotu oraz wszelkie dane (np. 
numer dowodu dostawy) istotne dla przypisania dostawy zwrotnej uszkodzonego zestawu 
ko
owego korzystaj � c z formularza Hr.  

 
3.1.3 Po demonta� u na uszkodzonym zestawie nale� y w sposób trwa
y nanie��  numer wagonu 

(wewn� trzna powierzchnia tarczy ko
a).�
 

3.1.4 Uszkodzony zestaw ko
owy musi dotrze�  do posiadacza na adres zwrotny wskazany w pkt 3.1.2 
wzór HR w terminie 6 tygodni od wymontowania z wagonu, wskazuj � c numer wagonu i je � li 
dotyczy  dane okre� lone przez posiada w formularzu Hr. Je� eli zestaw ko
owy nie dotrze do 
posiadacza w wy� ej okre� lonym terminie, posiadacz wysy
a monit do u� ytkuj� cego KPP z 
przed
u� eniem ostatecznego terminu co najmniej o kolejne 2 tygodnie. Je� eli zestaw ko
owy nie 
dotrze do posiadacza w przed
u� onym terminie, u� ytkuj� ce KPP zap
aci posiadaczowi warto��  
odtworzeniow�  danego zestawu ko
owego.  

 
3.2 Naprawa zestawów ko
owych za zgod�  posiadacza 

 
3.2.1 Uszkodzony zestaw ko
owy nale� y zdemontowa�  i wys
a�  do uzgodnionego zak
adu do naprawy 

zgodnie ze wskazaniami posiadacza. Po naprawie zestaw ko
owy nale� y z powrotem 
zamontowa�  w wagonie. 

 
3.2.2 Je� eli w trakcie naprawy uszkodzonego zestawu ko
owego wykryta zostanie usterka techniczna, 

która wymaga wymiany tarczy ko
a, osi lub ma� nicy, nale� y niezw
ocznie powiadomi�  o tym 
posiadacza wagonu. Zastosowanie ma procedura opisana w pkt. 3.1 od podpunktu 3.1.2 do 
ko	 ca. 
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Cz���  B 
 
Inne standardowe cz �� ci zamienne  
 
4. U	 ycie innych standardowych cz �� ci zamiennych 
 
4.1 W przypadku uszkodzenia cz�� ci wagonowych u� ytkuj� ce KPP jest zobowi� zane w miar�  

mo� liwo� ci zamontowa�  w
asne standardowe cz�� ci zamienne. Co do zasady, cz�� ci zamienne 
musz�  by�  tego samego typu co cz�� ci zdemontowane lub - je� eli s�  niedost� pne – zgodne z 
pozosta
ymi cz�� ciami na wagonie. Mieszanie ró� nych typów jest niedopuszczalne (o ile w 
Za
� czniku nr 10 nie wskazano inaczej, np. w odniesieniu do wstawek hamulcowych w pkt 3.8.3). 

 
Nast� puj� ce cz�� ci uznaje si�  za standardowe cz�� ci zamienne: 

·  Podwiesia zabezpieczaj� ce 
·  � eliwne wstawki hamulcowe oraz wstawki hamulcowe K i LL, je� eli s�  oznaczone na 

wagonie 
·  Sprz� gi hamulcowe 
·  Blachy odiskierne 
·  Linki uziemiaj� ce. Linki uziemiaj� ce musz�  by�  zgodne z Kart�  UIC 533 
·  Sprz� gi � rubowe z uwzgl� dnieniem wytrzyma
o� ci na zerwanie. Sprz� g � rubowy musi 

by�  zgodny z norm�  EN 15566 i - odpowiednio - Kart�  UIC 520/IRS 50520 
·  Hak do zawieszania pa
� ka sprz� gu � rubowego 
·  Prowadnice i elementy blokuj� ce 
·  Stopnie i uchwyty. Nowobudowane stopnie musz�  by�  dok
adnie tego samego typu, aby 

zapewni�  zgodno��  ze skrajni� . Powierzchnia stopnia musi by�  zgodna z Kart�  UIC 535-
2 lub EN 16116-2. 

·  Skrzynki na nalepki, tablice opisowe 
·  Klapy wentylacyjne, d� wignie sterownicze, zapadki 
·  K
onice zgodne z Kart�  UIC 578 
·  Burty czo
owe, mostki najazdowe 

4.2 Warto��  w
asnych zamontowanych cz�� ci standardowych stanowi cz���  sk
adow�  kosztów 
naprawy. 

 
4.3 Przy sporz� dzaniu przez u� ytkuj� ce KPP wyceny dla posiadacza, posiadacz musi okre� li� , czy 

� yczy sobie zwrotu uszkodzonych cz�� ci na w
asny koszt. Je� eli posiadacz rezygnuje ze zwrotu, 
u� ytkuj� ce KPP zatrzymuje te cz�� ci wraz z innymi wymontowanymi cz�� ciami. Nie przewiduje 
si�  � adnej formy rekompensaty ich warto� ci. 

 
5. Wyj � tkowe 	� danie wymiennych cz �� ci zamiennych 
 
5.1 W przypadku braku wymiennych cz�� ci zamiennych tego samego typu w zak
adzie naprawczym 

i braku mo� liwo� ci szybkiego ich pozyskania, cz�� ci standardowe mog�  by�  zamówione u 
posiadacza jak przewidziano w Cz�� ci C (wzór H). 

 
5.2 Koordynacj�  powy� szych czynno� ci zajmuj�  si�  wy
� cznie centra logistyczne. 
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Cz���  C 
 
Inne niestandardowe cz �� ci zamienne 
 
6. �� danie na niestandardowe cz �� ci zamienne 
 
6.1 Inne niestandardowe cz�� ci zamienne konieczne do naprawy wagonu, niedost� pne u KPP 

u� ytkuj� cego, nale� y zamówi�  w centrum logistycznym posiadacza na wzorze H. 
 

6.2 Do ka� dego zamówienia cz�� ci zamiennych na wzorze H do centrum logistycznego KPP 
u� ytkuj� cego sk
adaj� cego zamówienie nale� y bezzw
ocznie wys
a�  potwierdzenie odbioru. 
Przewidywany termin dostawy cz�� ci zamiennych musi by�  podany w potwierdzeniu odbioru. 
Ponadto, nale� y okre� li�  czy uszkodzone cz�� ci zamienne musz�  by�  zwrócone. Je� eli cz�� ci 
zamienne nie mog�  zosta�  dostarczone natychmiast, nale� y niezw
ocznie poinformowa�  centrum 
logistyczne które je zamówi
o. 

 
 
7. Zwrot innych uszkodzonych niestandardowych cz �� ci zamiennych 
 
7.1 Wymontowane uszkodzone cz�� ci o ma
ej warto� ci (np. opaski resorowe, ogniwa itp.) nie s�  

odsy
ane. Nie przewiduje si�  � adnej formy rekompensaty ich warto� ci. 
 

7.2 Pozosta
e wymontowane uszkodzone cz�� ci s�  odsy
ane tylko na �� danie posiadacza. 
Posiadacz musi poda�  adres zwrotu  oraz wszelkie dane istotne dla przypisania dostawy zwrotnej 
uszkodzonych cz�� ci korzystaj � c z formularza H.  

 
7.3 Numer wagonu musi by�  jednoznacznie przypisany do uszkodzonej cz�� ci po jej usuni� ciu, za 

pomoc�  odpowiedniego oznaczenia. 
 

7.4 Uszkodzona cz���  zamienna musi dotrze�  do posiadacza na adres zwrotny podanym w pkt. 7.2 
w formularzu H  w ci� gu 6 tygodni od usuni� cia z wagonu z podaniem numeru wagonu  i je � li 
dotyczy , danymi okre� lonymi przez posiadacza w formularzu H. Je� eli uszkodzona cz���  nie 
dotrze do tego czasu do posiadacza, wysy
a on upomnienie do KPP u� ytkuj� cego, przed
u� aj� c 
termin co najmniej o kolejne 2 tygodnie. Je� eli uszkodzona cz���  w dalszym ci� gu nie dotrze w 
przed
u� onym terminie, u� ytkuj� ce KPP zap
aci posiadaczowi warto��  odtworzeniow�   tej cz�� ci. 
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Cz���  D 
 
Monta 	  cz�� ci zamiennych pochodz � cych z pojazdów tego samego 
posiadacza 
 
8.1 Aby nie opó� nia�  biegu wagonu, dopuszcza si�  mo� liwo��  monta� u cz�� ci zamiennych 

pochodz� cych z innego wagonu tego samego posiadacza za jego zgod� . 
 

8.2 Je� li posiadacz wagonu wyrazi stosown�  zgod� , nale� y zamówi�  cz�� ci zamienne dla wagonu, 
z którego cz�� ci zosta
y wymontowane. 

�
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Cz���  E 
 
TRANSPORT I SK	ADOWANIE CZ 
� CI 
 
9. Zasada 
 
Transport, prze
adunek i sk
adowanie elementów przed ich zamontowaniem w wagonie towarowym i po 
demonta� u, oraz przy przygotowaniu do zwrotu posiadaczowi, musz�  by�  przeprowadzane w taki 
sposób, aby nie dosz
o do uszkodzenia cz�� ci wewn� trznych ani powierzchni i ochrony antykorozyjnej. 
 
10. Zestawy ko
owe z ma 
 nicami 
 
10.1 Sk
adowanie 

- Przy sk
adowaniu na torze nie mo� e by�  kontaktu w obszarze profilu ko
a. Dopuszczalny jest 
kontakt obrze� e-obrze� e. 

- Przy sk
adowaniu na torze splecionym (podwójny tor) nie mo� e nast� powa�  kontakt w obszarze 
ma� nica -obrze� e i obrze� e-o�  zestawu. 

- Przy sk
adowaniu zestawów na stela� ach 
adunkowych (magazynowych) nale� y zastosowa�  
podobne � rodki ostro� no� ci. 

- Sk
adowanie na p
askim pod
o� u jest dopuszczalne, je� eli zestawy u
o� one s�  na w
a� ciwym 
podk
adzie (drewno, guma, tworzywo sztuczne), tak by powierzchnie styku nie ulega
y uszkodzeniu. 

- Uk
adanie i przemieszczanie zestawów musi by�  wykonywane tak, aby nie dosz
o do uszkodzenia 
zestawów lub ich cz�� ci, ani pow
oki antykorozyjnej. 

- Zestawy musz�  by�  zabezpieczone przed staczaniem za pomoc�  klinów, podstawek lub zag
� bie	  
w torze. 

- Sztaplowanie zestawów jest dopuszczalne, je� eli zachowane s�  wy� ej okre� lone warunki. Kontakt 
o� -o�  zestawu jest niedopuszczalny. 
 

Przyk
ady dozwolonego sk
adowania: 
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10.2 Transport 

- Przy transporcie wózkiem wid
owym powierzchnie no� ne i ko	 cówki wide
 musz�  by�  
wyposa� one w zabezpieczenia. Nale� y zapobiega�  mo� liwo� ci uszkodzenia zestawu ko
owego 
i pow
oki antykorozyjnej wskutek stoczenia si�  z wide
 wózka. 

- Stosowanie oprzyrz� dowania (zawiesi) do podnoszenia nie mo� e powodowa�  powstania 
jakichkolwiek uszkodze	  zestawu ko
owego lub pow
oki antykorozyjnej. 

- Przewóz zestawów pomi� dzy zak
adami naprawczymi a centrami logistycznymi cz�� ci 
zamiennych pewien by�  w miar�  mo� liwo� ci realizowany na stela� ach 
adunkowych. Zestawy 
ko
owe musz�  by�  tak za
adowane i zabezpieczone, aby zestaw ko
owy, jego elementy i pow
oka 
antykorozyjna nie uleg
y uszkodzeniu podczas transportu. Napinanie za pomoc�  pasów 
napinaj� cych na osiach jest niedozwolone bez zabezpieczenia. 

Przyk
ady dopuszczalnych sposobów przenoszenia zest awów 
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11. Inne cz �� ci 

- Zderzaki musz�  by�  sk
adowane w taki sposób by mi� dzy pochw�  a trzon zderzaka nie mog
a 
dosta�  si�  woda. 

- W przypadku transportu resorów piórowe bezpo� rednio wózkiem wid
owym, powierzchnie 
no� ne i ko	 cówki wide
 musz�  by�  wyposa� one w zabezpieczenia (nak
adki gumowe), aby 
zapobiec uszkodzeniu pow
oki antykorozyjnej. 
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�

Nr fax
e-mail

LP *

1

2

3

4

5

€

Adres kontaktowy Adres oraz dane dostawy

�� danie zwrotu uszkodzonej cz �� ci Tak Nie Lp.

Adres zwrotu cz �� ci: Mo	 liwe ograniczenia przy zwrocie:

Data:

Wype
ni�  drukowanymi literami

Wzór H
Nr

Logo KPP

Nr wagonu

Opis cz �� ci

Nr protoko
u

Tel:

Fax:

E-mail:

Ilo �� Nazwa

Wype
nia posiadacz

Mo	 liwe ograniczenia przy dostawie:

Podpis

Przewidywany termin dostawy:

Posiadacz

Odpowied 
 :

Adresy:

* na wagonie brak cz�� ci, która musi by�  zamontowana

Koszt zaj � cia toru wg Za
 � cznika 7, pkt. 1.2 €

Kod wed
ug s
ownika Za
. 7-E

Inne

Adresy

Data:

Podpis
Piecz � tka firmowa

Wzór H Strona 1
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ZA	 � CZNIK NR 8 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  

WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV) 

 
Preambu
a 

 
Rozdzia
 I za
� cznika okre� la postanowienia dotycz� ce Biura GCU/AVV.  

 
Rozdzia
 II opisuje, w jaki sposób Stowarzyszenia zaanga� owane w tworzenie GCU/AVV 
organizuj�  si� , aby wspiera�  stosowanie GCU/AVV i promowa�  jego dalszy rozwój. 

 
I. Biuro GCU/AVV 
 
1. Zadania Biura GCU/AVV, okre� lone w art. 2 – 4 Umowy GCU/AVV s�  przekazywane 

Powiernikowi („Powiernik”). Powiernik mo� e by�  osob�  fizyczn�  lub prawn� . Siedziba Biura 
GCU/AVV mie� ci si�  w Brukseli. 

 
Powiernik musi w równym stopniu bra�  pod uwag�  interesy posiadaczy wagonów i KPP oraz 
zachowywa�  neutralno��  w ewentualnych konfliktach interesów pomi� dzy posiadaczami a 
KPP. 

 
2. Powiernik jest proponowany przez Komitet Wspólny (patrz Rozdzia
 II poni� ej) na trzyletni�  

kadencj� , co najmniej na trzy miesi� ce przed zako� czeniem kadencji. Powo
anie 
wnioskowanego Powiernika uznaje si�  za zatwierdzone, o ile wi� cej ni�  po
owa sygnatariuszy 
Umowy nie wyrazi sprzeciwu w tej kwestii w terminie jednego miesi� ca od zg
oszenia wniosku 
sygnatariuszom. Kadencja urz� duj� cego Powiernika mo� e zosta�  przed
u� ona o kolejny 
okres. 

 
Je� eli Komitet Wspólny najpó	 niej w terminie trzech miesi� cy przed zako� czeniem kadencji 
urz� duj� cego Powiernika nie przedstawi wniosku, sygnatariusze mog�  zg
asza�  inne 
kandydatury pod warunkiem uzyskania pisemnego poparcia sk
adanego wniosku przez co 
najmniej 50 sygnatariuszy. Wnioski z
o� one w powy� szy sposób zostan�  przyj� te, o ile w 
terminie trzech miesi� cy od zg
oszenia wniosku sygnatariuszom wi� cej ni�  po
owa 
sygnatariuszy nie wyrazi sprzeciwu. W przypadku z
o� enia przez sygnatariuszy wi� kszej liczby 
wniosków, przyj� ta zostanie kandydatura, przeciwko której wniesiono najmniejsz�  liczb�  
sprzeciwów. G
osowanie w sprawie zg
oszonego wniosku stosowana b� dzie odpowiednio 
procedura okre� lona w pkt. 8 i 9 poni� ej, z zastrze� eniem krótszego okresu g
osowania. 

 
3. Komitet Wspólny lub ponad po
owa sygnatariuszy mog�  wyst� pi�  z wnioskiem o odwo
anie 

powiernika przed ko� cem kadencji z wa� nej przyczyny. Odwo
anie jest skuteczne, o ile wi� cej 
ni�  po
owa sygnatariuszy nie wyrazi sprzeciwu w tej kwestii w terminie jednego miesi� ca od 
zg
oszenia wniosku sygnatariuszom. Obowi� zuje procedura okre� lona w pkt 2, w której 
Wspó
przewodnicz� cy Komitetu Wspólnego dzia
aj�  w miejsce tymczasowo odwo
anego 
Powiernika. 

 
„Wa� na przyczyna” oznacza w szczególno� ci niedochowanie przez Powiernika obowi� zku 
neutralno� ci lub uporczywe niedope
nianie obowi� zków administracyjnych spoczywaj� cych na 
nim w � wietle Umowy GCU/AVV i niniejszego Za
� cznika. 

 
4. Powiernik odpowiada za zorganizowanie i prowadzenie Biura GCU/AVV. Powiernik tworzy, 

prowadzi i doskonali dedykowan�  stron�  internetow�  („Strona Internetowa GCU/AVV”) na 

REGULAMIN WEWN� TRZNY STOSOWANIA I DALSZEGO ROZWOJU 
UMOWY O U� YTKOWANIU WAGONÓW TOWAROWYCH  
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potrzeby wymiany informacji oraz komunikacji pomi� dzy Biurem GCU/AVV a sygnatariuszami. 
 

5. Biuro GCU/AVV: 
 

- zapewnia t
umaczenia Ogólnej umowy GCU/AVV (wraz z za
� cznikami) i wszelkich 
proponowanych zmian na trzy j� zyki Umowy. 

- publikuje tekst Ogólnej umowy GCU/AVV i wszelkie powiadomienia o zmianach do niej na 
Stronie Internetowej GCU/AVV.   

- publikuje równie�  wykaz sygnatariuszy na stronie internetowej GCU/AVV 
 

Lista sygnatariuszy ma nast� puj� c�  struktur�  i jest oparta o informacje 
sygnatariuszy, jak ni� ej: 

 
- Grupa 1: (KPP): Uczestnicz� ce KPP nie b� d� ce Posiadaczami, z podaniem pracy 

   przewozowej wed
ug ostatniego opublikowanego raportu rocznego (w tkm); 
 
- Grupa 2: (Posiadacz): sygnatariusze Umowy posiadaj� cy wagony, nieb� d� cy KPP, 

  z podaniem liczby wagonów towarowych, których s�  posiadaczem i które 
  mog�  by�  u� ytkowane przez innych sygnatariuszy a tak� e s�    
  zarejestrowane w Wagonowej Bazie Danych GCU/AVV (patrz pkt 6  
  poni� ej). W grupie tej uj� ci s�  równie�  posiadacze b� d� cy samodzielnymi 
  pod wzgl� dem prawnym podmiotami z wi� kszo� ciowym udzia
em  
  w
asno� ciowym KPP, o ile g
ównym przedmiotem ich dzia
alno� ci  
  gospodarczej jest wprowadzenie do obrotu (np. poprzez dzier� aw� )  
  wagonów osobom trzecim; 

 
- Grupa 3: (KPP i Posiadacz) sygnatariusze Umowy b� d� ce zarówno KPP jak i  

  posiadaczami, z podaniem liczby wagonów towarowych, których s�   
  posiadaczem i które mog�  by�  u� ytkowane przez innych sygnatariuszy a 
  tak� e s�  zarejestrowane w Wagonowej Bazie Danych GCU/AVV. W  
  grupie tej uj� ci s�  równie�  posiadacze nieb� d� cy KPP lecz pod wzgl� dem 
   prawnym b� d� cy niezale� nymi podmiotami z wi� kszo� ciowym udzia
em 
  w
asno� ciowym KPP, o ile g
ównym przedmiotem ich dzia
alno� ci  
  gospodarczej jest udost� pnianie wagonów dla tych KPP. 

 
6. Strony Umowy razem z deklaracj�  o przyst� pieniu przekazuj�  do Biura GCU/AVV, a nast� pnie 

regularnie aktualizuj�  wszystkie informacje niezb� dne do zarz� dzania Umow�  i do 
komunikacji pomi� dzy sygnatariuszami a tak� e pomi� dzy sygnatariuszami a Biurem 
GCU/AVV, obejmuj� ce m.in. dane kontaktowe takie jak adres pocztowy, numery telefonu i 
faksu, adresy poczty elektronicznej i osoby do kontaktu. Te dane kontaktowe b� d�  
umieszczone na Stronie Internetowej GCU/AVV w bazie danych, o której mowa w Za
� czniku 
nr 1 do Umowy. 
Strony Umowy razem z deklaracj�  o przyst� pieniu przekazuj�  do Biura GCU/AVV, a nast� pnie 
regularnie aktualizuj�  numery wszystkich wagonów, których s�  posiadaczami i które mog�  by�  
wykorzystywane przez innych sygnatariuszy. 
 
Biuro GCU/AVV udost� pnia w tym celu elektroniczn�  baz�  danych wagonów GCU/AVV („Baza 
Danych Wagonów GCU/AVV”) na Stronie Internetowej GCU/AVV. Baza Danych Wagonów 
GCU/AVV umo� liwia identyfikacj�  posiadacza wagonu na postawie numeru wagonu, o ile 
posiadacz jest sygnatariuszem GCU/AVV. 
 
Ka� dy sygnatariusz posiada bezpo� redni dost� p przez Stron�  Internetow�  GCU/AVV do 
w
asnych danych w celu wprowadzania lub zmiany danych kontaktowych lub numerów 
wagonów. Biuro GCU/AVV musi zapewni�  odpowiednie zabezpieczenie uprawnie�  dost� pu 
do danych a tak� e odpowiednie zabezpieczenie i ochron�  danych przed nieuprawnionym 
dost� pem. 
Ka� dy sygnatariusz ponosi wy
� czn�  odpowiedzialno��  za poprawno��  przekazywanych do 
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Biura GCU/AVV danych kontaktowych i numerów wagonów zawartych w Bazie Danych 
Wagonów GCU/AVV, i zapewnia wszelkie pó	 niejsze niezb� dne aktualizacje. 

 
7. Sygnatariusze mog�  sk
ada�  w Biurze GCU/AVV wnioski o zmiany. Równie�  reprezentowane 

w Komitecie Wspólnym Stowarzyszenia mog�  kierowa�  do Komitetu Wspólnego 
rekomendacje w zakresie zmian lub uzupe
nie�  do Umowy GCU/AVV. Rekomendacje te mog�  
nast� pnie zosta�  przyj� te jednog
o� nie przez Komitet Wspólny jako wnioski z propozycjami 
zmian a nast� pnie zosta�  skierowane do Biura GCU/AVV. 

 
Ka� dy wniosek tego rodzaju wymaga poparcia co najmniej 25 sygnatariuszy lub jednog
o� nej 
zgody Komitetu Wspólnego. Wnioski musz�  by�  sporz� dzone w jednym z trzech j� zyków 
Umowy i zawiera�  uzasadnienie wraz ze wskazaniem odno� nego artyku
u b� d	  Za
� cznika. 
Biuro GCU/AVV sprawdza kompletno��  wniosków i zwraca wnioski niekompletne. 

 
8. Biuro GCU/AVV publikuje propozycje zmian na Stronie Internetowej GCU/AVV i powiadamia 

poczt�  elektroniczn�  w trzech j� zykach Umowy o ich opublikowaniu. 
 
9. Sygnatariusze niewyra� aj� cy zgody na wnioskowan�  zmian�  musz�  poinformowa�  o tym 

Biuro GCU/AVV listownie, faksem lub poczt�  elektroniczn�  w terminie dwóch miesi� cy od 
rozes
ania zawiadomienia o wnioskowanej zmianie poczt�  elektroniczn� . Brak sprzeciwu 
sygnatariusza w powy� szym terminie uznaje si�  za zgod�  na wnioskowan�  zmian� . 

 
10. Wnioski zostaj�  przyj� te, je� eli w wyznaczonym terminie sprzeciwu nie zg
osi
 � aden 

sygnatariusz lub gdy w ka� dej z Grup wymienionych w punkcie 5 powy� ej, wniosek uzyska
 
poparcie co najmniej ¾ g
osów sygnatariuszy w odno� nej grupie, reprezentuj� cych 
jednocze� nie co najmniej ¾ ca
kowitej liczby tonokilometrów b� d	  liczby wagonów w danej 
grupie. 

 
11. Biuro GCU/AVV publikuje przyj� te zmiany do Umowy GCU/AVV na stronie internetowej, a 

tak� e powiadamia o ich przyj� ciu wszystkich sygnatariuszy poczt�  elektroniczn�  w terminie 
jednego tygodnia od przyj� cia zmian. 

 
Zmiany przyj� te wchodz�  w � ycie w terminie okre� lonym we wniosku o zmian� . Je� eli wniosek 
nie okre� la terminu wej� cia w � ycie, wówczas zmiany wchodz�  w � ycie pierwszego stycznia 
nast� pnego roku kalendarzowego. 
 
Przyj� te zmiany i uzupe
nienia obowi� zuj�  równie�  sygnatariuszy, którzy g
osowali przeciwko 
ich przyj� ciu, o ile nie wypowiedz�  swojego udzia
u w Umowie zgodnie z art. 3 Umowy 
GCU/AVV. 

 
Je� eli wniosek nie zosta
 przyj� ty, Biuro GCU/AVV równie�  publikuje ten wynik na ww. stronie 
internetowej i zawiadamia o powy� szym fakcie sygnatariuszy poczt�  elektroniczn� . 

 
12. Sygnatariusze Umowy ponosz�  koszty niezb� dne do prowadzenia Biura GCU/AVV. 
 

Biuro GCU/AVV sporz� dza bud� et roczny co najmniej cztery miesi� ce przed ko� cem ka� dego 
roku i przekazuje go do zatwierdzenia przez Audytorów, (patrz punkt 13 poni� ej). Na pocz� tku 
ka� dego roku kalendarzowego Biuro GCU/AVV jest uprawnione do wezwania sygnatariuszy 
do wp
aty z góry sk
adki rocznej na potrzeby pokrycia kosztów funkcjonowania Biura 
GCU/AVV w bie�� cym roku zgodnie z zatwierdzonym bud� etem. Audytorzy mog�  zatwierdzi�  
dodatkowe bud� ety w trakcie roku w przypadku gdy wp
acone sk
adki nie pokrywaj�  
faktycznych kosztów lub w przypadku gdy dodatkowe � rodki niezb� dne do pokrycie wydatków 
nadzwyczajnych, le�� cych w interesie GCU/AVV i sygnatariuszy i zosta
y uprzednio 
zatwierdzone przez Komitet Wspólny. 
75% okre� lonych w akapicie 1 kosztów dzieli si�  równo pomi� dzy sygnatariuszy, natomiast 
25% dzielone jest w sposób zmienny w zale� no� ci od liczby wagonów zarejestrowanych w 
Bazie Danych Wagonów GCU/AVV. 
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13. Sprawozdanie roczne Biura GCU/AVV poddawane jest audytowi przeprowadzanemu przez 

dwóch Audytorów („Audytorzy GCU/AVV”) w terminie do trzech miesi� cy od zako� czenia 
ka� dego roku kalendarzowego. Wyniki audytu publikowane s�  na Stronie Internetowej 
GCU/AVV. 

 
Komitet Wspólny zg
asza kandydatury Audytorów na maksymalny okres trzech lat. Powo
anie 
wnioskowanych Audytorów uznaje si�  za zatwierdzone, o ile wi� cej ni�  po
owa sygnatariuszy 
Umowy nie wyrazi sprzeciwu w tej kwestii zgodnie z procedur�  okre� lon�  w akapicie 
pierwszym punkt 2 ust. 1. Mandat Audytorów GCU/AVV jest odnawialny. 

 
Akapit 2 punktu 2 oraz punkt 3 powy� ej stosuj�  si�  odpowiednio. 

 
II. Komitet Wspólny 

 
1. UIP, UIC i ERFA wspólnie realizuj�  zadania zwi� zane ze stosowaniem i propagowaniem 

Umowy GCU/AVV i dalszym jej rozwojem. W tym celu tworz�  Komitet Wspólny sk
adaj� cy si�  
z przedstawicieli trzech okre� lonych powy� ej Stowarzysze� . Do Komitetu Wspólnego UIP i 
GCU/AVV deleguj�  ka� dy po pi� ciu cz
onków, za�  ERFA dwóch cz
onków. 

 
2. Dwaj Wspó
przewodnicz� cy Komitetu Wspólnego zostaj�  wybrani spo� ród jego cz
onków na 

trzyletni�  kadencj� . Jednym z dwóch Przewodnicz� cych powinien by�  przedstawiciel UIP, 
drugim UIC/ERFA. 

 
Komitet Wspólny obraduje w miar�  potrzeb, jednak� e nie rzadziej ni�  raz w roku. 

 
3. Komitet Wspólny utrzymuje kontakt z Biurem GCU/AVV. Decyzje Komitetu Wspólnego 

zapadaj�  jednog
o� nie. Cz
onkowie Komitetu Wspólnego, którzy nie mog�  wzi��  udzia
u w 
posiedzeniu udzielaj�  pe
nomocnictwa innemu Cz
onkowi Komitetu Wspólnego 
reprezentuj� cemu to samo stowarzyszenie. 

 
Komitet Wspólny: 
 

- zg
asza kandydatur�  Powiernika do wykonywania zada�  Biura GCU/AVV a tak� e w razie 
konieczno� ci sk
ada wniosek o jego odwo
anie ze skutkiem natychmiastowym.  Powy� sze 
stosuje si�  równie�  do Audytorów; 

 
- przedstawia propozycje zmian i uzupe
nie�  do Umowy GCU/AVV; 

 
- analizuje wszystkie le�� ce we wspólnym interesie kwestie zwi� zane z Umow�  GCU/AVV i 

powo
uje w razie potrzeby dora	 ne grupy robocze; 
 

- decyduje o przyj� ciu lub odrzuceniu wniosków o przyst� pienie do Komitetu Wspólnego 
innych Stowarzysze�  reprezentuj� cych KPP lub posiadaczy wagonów, oraz zwi� zanych z 
powy� szym zmian w punktach 1 i 2. Biuro GCU/AVV przekazuje sygnatariuszom 
informacj�  o podj� tych decyzjach. 

 
4. Stowarzyszenia reprezentowane w Komitecie Wspólnym do
o��  stara� , aby zapewni�  

wnoszenie przez ich cz
onków, b� d� cych sygnatariuszami Umowy GCU/AVV, wniosków 
do Wspólnego Komitetu w pierwszej kolejno� ci za po� rednictwem swojego 
Stowarzyszenia, tak aby dane Stowarzyszenie mog
o zg
oszone wnioski rozpatrzy� , 
doprecyzowa�  i przyj�� , tym samym przyczyniaj� c si�  do uzyskania dla nich wi� kszo� ci. 

 
Stowarzyszenia mog�  równie�  kierowa�  do Komitetu Wspólnego w
asne propozycje zmian. 
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Wprowadzenie  

�1�L�Q�L�H�M�V�]�\�� �G�R�N�X�P�H�Q�W�� �]�D�V�W�
�S�X�M�H�� �S�R�S�U�]�H�G�Q�L���� �Z�H�U�V�M�
�� �]�D�á���F�]�Q�L�N�D�� ���� �G�R�� �*�&�8�� �Ä�:�D�U�X�Q�N�L�� �W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�H��
�S�U�]�H�N�D�]�\�Z�D�Q�L�D���Z�D�J�R�Q�y�Z���P�L�
�G�]�\���S�U�]�H�G�V�L�
�E�L�R�U�V�W�Z�D�P�L���N�R�O�H�M�R�Z�\�P�L�´�����1�R�Z�D���Z�H�U�V�M�D���]�D�á���F�]�Q�L�N�D�������M�H�V�W 
�Z�\�Q�L�N�L�H�P���D�N�W�X�D�O�L�]�D�F�M�L���S�U�]�H�S�L�V�y�Z���N�R�O�H�M�R�Z�\�F�K���Z�������������U�����:���U�D�P�D�F�K���W�H�M���D�N�W�X�D�O�L�]�D�F�M�L���X�V�X�Q�L�
�W�R���Z�V�]�\�V�W�N�L�H���W�U�H���F�L��
�G�R�W�\�F�]���F�H���]�D�U�]���G�]�D�Q�L�D���M�D�N�R���F�L�������Q�S�����R�E�M�
�W�H���X�P�R�Z�����$�7�7�,������ 
 
�:�� �Z�H�U�V�M�L�� �Q�L�H�P�L�H�F�N�L�H�M�� �W�H�U�P�L�Q�� �Ä�.�D�W�D�O�R�J�� �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�´�� �]�R�V�W�D�á�� �U�y�Z�Q�L�H�*�� �]�D�V�W���S�L�R�Q�\�� �W�H�U�P�L�Q�H�P�� �ÄKatalog 
�Z�D�G���L���X�V�]�N�R�G�]�H���´�� 

�3�L�R�Q�R�Z�D���O�L�Q�L�D���Q�D���P�D�U�J�L�Q�H�V�L�H���R�]�Q�D�F�]�D���]�P�L�H�Q�L�R�Q�H���S�U�]�H�S�L�V�\�����N�W�y�U�H���Z�F�K�R�G�]�����Z���*�\�F�L�H���Z���G�Q�L�X���S�R�G�D�Q�\�P���Q�D��
dole strony: 01/01/2026. 
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1. CEL I ZAKRES STOSOWANIA  

1.1 W niniejszym dodatku zdefiniowano i skodyfikowano �V�W�D�Q�G�D�U�G�R�Z�H���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���G�R�W�\�F�]���F�H��
�á�D�G�R�Z�Q�\�F�K�� �L�� �Q�L�H�á�D�G�R�Z�Q�\�F�K�� �Z�D�J�R�Q�y�Z�� �W�R�Z�D�U�R�Z�\�F�K���� �D�� �W�D�N�*�H�� �G�]�L�D�á�D�Q�L�D�� �Q�D�V�W�
�S�F�]�H���� �N�W�y�U�H�� �Q�D�O�H�*�\��
�S�R�G�M���ü���Z���F�H�O�X���S�U�R�P�R�Z�D�Q�L�D���H�I�H�N�W�\�Z�Q�H�M���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�M�L���N�R�O�H�L���� 
 

1.2 �.�3�3�� �Q�D�O�H�*���F�H�� �G�R�� �$�9�9���*�&�8�� �V�W�R�V�X�M���� �Q�L�Q�L�H�M�V�]�\�� �]�D�á���F�]�Q�L�N�� �Z�� �S�U�]�\�S�D�G�N�X�� �Z�\�N�U�\�F�L�D�� �R�G�F�K�\�O�H���� �R�G����
�Z�\�P�D�J�D�Q�H�J�R���V�W�D�Q�X���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�H�J�R�����Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�����Z�D�J�R�Q�y�Z�� 
 

1.3 �.�R�G�\�� �L�� �G�]�L�D�á�D�Q�L�D�� �Q�D�V�W�
�S�F�]�H�� �P�D�M���� �]�D�V�W�R�V�R�Z�D�Q�L�H�� �G�R�� �Z�V�]�\�V�W�N�L�F�K�� �N�R�Q�W�U�R�O�L�� �W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�\�F�K��
�S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�D�Q�\�F�K���S�U�]�H�]���.�3�3�����W�M�����N�R�Q�W�U�R�O�L���S�U�]�H�G���R�G�M�D�]�G�H�P���S�R�F�L���J�X�����N�R�Q�W�U�R�O�L���S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�D�Q�\�F�K��
�Z�� �Q�D�V�W�
�S�V�W�Z�L�H�� �N�R�P�X�Q�L�N�D�W�y�Z�� �R�V�W�U�]�H�J�D�Z�F�]�\�F�K�� �]�� �V�\�V�W�H�P�y�Z�� �L�Q�I�U�D�V�W�U�X�N�W�X�U�\�� �O�X�E�� �Z�\�M���W�N�R�Z�\�F�K��
�]�G�D�U�]�H�����H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�\�M�Q�\�F�K�� 

 
1.4 �6�W�U�R�Q�\���*�&�8���Z�\�N�R�U�]�\�V�W�X�M�����N�R�G�\���G�R���Z�\�P�L�D�Q�\���L�Q�I�R�U�P�D�F�M�L���Q�D���W�H�P�D�W���V�W�D�Q�X���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�H�J�R���Z�D�J�R�Q�y�Z����

�W�R�Z�D�U�R�Z�\�F�K���O�X�E���L�F�K���á�D�G�X�Q�N�y�Z�����:���V�]�F�]�H�J�y�O�Q�R���F�L���G�R�W�\�F�]�\���W�R���Z�\�P�L�D�Q�\���L�Q�I�R�U�P�D�F�M�L���P�L�
�G�]�\���.�3�3���D��
�S�R�V�L�D�G�D�F�]�D�P�L���Z�D�J�R�Q�y�Z���R�U�D�]���P�L�
�G�]�\���.�3�3���]�D�D�Q�J�D�*�R�Z�D�Q�\�P�L���Z���á�D���F�X�F�K�X���W�U�D�Q�V�S�R�U�W�R�Z�\�P�� 

 
1.5 �.�3�3�� �V�D�P�H�� �R�N�U�H���O�D�M���� �S�U�R�F�H�G�X�U�\�� �S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�D�Q�L�D�� �N�R�Q�W�U�R�O�L�� �Z�� �U�D�P�D�F�K�� �V�Z�R�M�H�J�R�� �V�\�V�W�H�P�X��

�]�D�U�]���G�]�D�Q�L�D�� �E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�H�P���� �Z�� �W�\�P�� �Z�\�P�D�J�D�Q�L�D�� �G�R�W�\�F�]���F�H�� �S�H�U�V�R�Q�H�O�X�� �S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�D�M���F�H�J�R��
kontrole. 

 
1.6 �:���Q�L�Q�L�H�M�V�]�\�P���]�D�á���F�]�Q�L�N�X���W�H�U�P�L�Q���Ä�Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�´���R�G�Q�R�V�L���V�L�
���G�R���Z�V�]�H�O�N�L�H�J�R���U�R�G�]�D�M�X���R�G�F�K�\�O�H����

od wymaganego stanu technicznego. 
 

�7�H�U�P�L�Q���Ä�Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�´���R�E�H�M�P�X�M�H�� 

- �=�X�*�\�F�L�H 
- Uszkodzenia spowodowane podczas eksploatacji kolejowej 
- Inne �X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���V�W�D�Q�R�Z�L���F�H���R�G�V�W�
�S�V�W�Z�R���R�G���Z�\�P�D�J�D�Q�H�J�R���V�W�D�Q�X���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�H�J�R���Z�D�J�R�Q�X 

1.7 �=�D�V�D�G�\�� �G�R�W�\�F�]���F�H�� �V�S�R�V�R�E�X�� �S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�D�Q�L�D�� �N�R�Q�W�U�R�O�L�� �W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�H�M�� �S�R�Z�L�Q�Q�\�� �E�\�ü�� �U�H�J�X�O�R�Z�D�Q�H��
przez KPP �Z���U�D�P�D�F�K���L�F�K���V�\�V�W�H�P�y�Z���]�D�U�]���G�]�D�Q�L�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�H�P. 
 

1.8 �6�\�V�W�H�P�� �]�D�U�]���G�]�D�Q�L�D�� �M�D�N�R���F�L���� �P�X�V�L���]�R�V�W�D�ü�� �X�]�J�R�G�Q�L�R�Q�\�� �R�G�G�]�L�H�O�Q�L�H�� �S�U�]�H�]�� �S�U�]�H�G�V�L�
�E�L�R�U�V�W�Z�D��
kolejowe, np. w ramach ATTI. 

 
1.9 �1�L�Q�L�H�M�V�]�\���]�D�á���F�]�Q�L�N���Q�L�H���R�E�H�M�P�X�M�H�� 

�x �3�U�R�F�H�G�X�U���.�3�3���G�R�W�\�F�]���F�\�F�K���S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�D�Q�L�D���N�R�Q�W�U�R�O�L���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�\�F�K���S�R�M�D�]�G�y�Z�����.�3�3���R�N�U�H���O�D�M����
�W�H���S�U�R�F�H�G�X�U�\���Z���V�Z�R�L�P���V�\�V�W�H�P�L�H���]�D�U�]���G�]�D�Q�L�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���Vtwem. 

�x �:�\�P�D�J�D�Q�L�D���G�R�W�\�F�]���F�H���X�P�L�H�M�
�W�Q�R���F�L���S�H�U�V�R�Q�H�O�X���S�U�]�H�G�V�L�
�E�L�R�U�V�W�Z�D���N�R�O�H�M�R�Z�H�J�R�����8�P�L�H�M�
�W�Q�R���F�L��
�W�H���V�����U�H�J�X�O�R�Z�D�Q�H���Z���R�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�Fh �V�\�V�W�H�P�D�F�K���]�D�U�]���G�]�D�Q�L�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�H�P�� 

�x �3�U�R�F�H�G�X�U�\���]�D�U�]���G�]�D�Q�L�D���M�D�N�R���F�L�����W�U�D�Q�V�I�H�U�y�Z���R�S�D�U�W�\�F�K���Q�D���]�D�X�I�D�Q�L�X���P�L�
�G�]�\���S�U�]�H�G�V�L�
�E�L�R�U�V�W�Z�D�P�L��
�N�R�O�H�M�R�Z�\�P�L���� �3�U�R�F�H�G�X�U�\�� �W�H�� �S�R�Z�L�Q�Q�\�� �E�\�ü�� �U�H�J�X�O�R�Z�D�Q�H�� �X�P�R�Z�D�P�L�� �P�L�
�G�]�\�� �S�U�]�H�G�V�L�
�E�L�R�U�V�W�Z�D�P�L��
kolejowymi, np. w ramach ATTI. 
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2. �:�<�.�$�=���1�,�(�3�5�$�:�,�'�à�2�:�2���&�, 

2.1 PREZENTACJA  
�7�U�H���ü���=�D�á���F�]�Q�L�N�D���� �M�H�V�W���S�R�G�]�L�H�O�R�Q�D���Q�D���S�L�
�ü���N�R�O�X�P�Q�� 

(1) �:�\�N�D�]���H�O�H�P�H�Q�W�y�Z���Z�D�J�R�Q�X���L���D�V�S�H�N�W�y�Z���á�D�G�X�Q�N�X�� �N�W�y�U�H���Q�D�O�H�*�\���]�E�D�G�D�ü�� 
(2) �.�R�G���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�� 
(3) �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�����Z���V�W�R�V�R�Z�Q�\�F�K���S�U�]�\�S�D�G�N�D�F�K���Z�U�D�]���]���N�U�\�W�H�U�L�D�P�L���L���Z�V�N�D�]�y�Z�N�D�P�L���X�á�D�W�Z�L�D�M���F�\�P�L��

wykrywanie. 
�.�U�\�W�H�U�L�D���V�����R�]�Q�D�F�]�R�Q�H���]�Q�D�N�L�H�P���Ä-�´�� 
�8�Z�D�J�L���V�����R�]�Q�D�F�]�R�Q�H���V�\�P�E�R�O�H�P���Ä�‡�´�� 
�-�H���O�L���N�U�\�W�H�U�L�D���V�����V�S�H�á�Q�L�R�Q�H�����Q�D�O�H�*�\���S�R�G�M���ü���R�N�U�H���O�R�Q�H���G�]�L�D�á�D�Q�L�D���Q�D�V�W�
�S�F�]�H�� 
�0�R�*�O�L�Z�H���V�S�R�V�R�E�\���U�R�]�S�R�]�Q�D�Z�D�Q�L�D���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���V�����R�]�Q�D�F�]�R�Q�H���V�\�P�E�R�O�H�P���Ä�‡�´�����F�R���Q�L�H���R�]�Q�D�F�]�D��
�M�H�G�Q�D�N���N�R�Q�L�H�F�]�Q�R���F�L���S�R�G�M�
�F�L�D���R�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�F�K���G�]�L�D�á�D���� 

(4) �'�]�L�D�á�D�Q�L�D���Q�D�V�W�
�S�F�]�H�����N�W�y�U�H���Q�D�O�H�*�\���S�R�G�M���ü 
(5) �.�O�D�V�D���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L 

2.2 �8�:�$�*�,���'�2�7�<�&�=���&�(���.�$�7�$�/�2�*�8���1�,�(�3�5�$�:�,�'�à�2�:�2���&�, 

2.2.1 �:�V�]�\�V�W�N�L�H���S�R�G�D�Q�H���Z�\�P�L�D�U�\�����Z�D�U�W�R���F�L�����Q�D�O�H�*�\���P�L�H�U�]�\�ü���W�\�O�N�R���Z���U�D�]�L�H���Z���W�S�O�L�Z�R���F�L�����:���S�U�]�\�S�D�G�N�X��
�S�R�G�H�M�U�]�H�Q�L�D�� �X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D�� �O�X�E�� �Z�D�G�\�� �Q�D�O�H�*�\�� �X�U�X�F�K�R�P�L�ü�� �H�O�H�P�H�Q�W�� ���W�H�V�W�� �G�]�L�D�á�D�Q�L�D���� �O�X�E�� �S�R�F�L���J�Q���ü��
�E���G�(���X�U�X�F�K�R�P�L�ü�����X�U�X�F�K�R�P�L�H�Q�L�H���G�D�Q�H�J�R���H�O�H�P�H�Q�W�X���� 

2.2.2 W przypa�G�N�X�� �N�R�G�y�Z�� �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�� �]�D�F�]�\�Q�D�M���F�\�F�K�� �V�L�
�� �R�G�� �����[���[���� �N�R�O�X�P�Q�D�� �������� �]�D�Z�L�H�U�D��
�R�G�Q�L�H�V�L�H�Q�L�D�� �Z�� �Q�D�Z�L�D�V�D�F�K�� �G�R�� �R�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�F�K�� �S�X�Q�N�W�y�Z�� �W�R�P�X�� ���� �:�\�W�\�F�]�Q�\�F�K�� �G�R�W�\�F�]���F�\�F�K��
�]�D�á�D�G�X�Q�N�X�� 

2.2.3 �3�U�D�F�R�Z�Q�L�F�\�� �.�3�3�� �S�R�Z�L�Q�Q�L�� �R�]�Q�D�F�]�\�ü�� �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�� �Z�� �Z�D�J�R�Q�L�H�� �W�R�Z�D�U�R�Z�\�P�� �]�J�R�G�Q�L�H�� �]��
Aneksem 11  do �=�D�á���F�]�Q�L�N�D�� ������ �D�� �Z�� �U�D�]�L�H�� �S�R�W�U�]�H�E�\�� �G�R�G�D�W�N�R�Z�R�� �N�U�H�G�N���� �Z�R�V�N�R�Z���� �O�X�E�� �N�U�H�G������
�3�U�D�F�R�Z�Q�L�F�\���5�8���S�R�Z�L�Q�Q�L���Z�S�L�V�D�ü���N�R�G��-�\�����Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���R�N�U�H���O�R�Q�\��-e) w kolumnie (2) katalogu 
�Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���Z��Aneksie 1  �G�R���=�D�á���F�]�Q�L�N�D�������G�R���U�D�S�R�U�W�X���R���X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�X���Z�D�J�R�Q�X�����=�D�á���F�]�Q�L�N������
GCU/AVV). 

2.2.4 �1�L�Q�L�H�M�V�]�\�� �G�R�G�D�W�H�N�� �Q�L�H�� �V�W�D�Q�R�Z�L�� �Z�\�F�]�H�U�S�X�M���F�H�J�R�� �N�D�W�D�O�R�J�X�� �Z�V�]�\�V�W�N�L�F�K�� �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���� �N�W�y�U�H��
�P�R�J���� �Z�\�V�W���S�L�ü���� �:�� �S�U�]�\�S�D�G�N�X�� �Z�\�V�W���S�L�H�Q�L�D�� �L�Q�Q�\�F�K�� �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���� �N�W�y�U�H�� �Q�L�H�� �]�R�V�W�D�á�\��
�Z�\�P�L�H�Q�L�R�Q�H�� �Z�� �Q�L�Q�L�H�M�V�]�\�P�� �G�R�N�X�P�H�Q�F�L�H���� �D�O�H�� �N�W�y�U�H�� �P�R�J���� �]�D�J�U�R�]�L�ü�� �E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X�� �H�N�V�Sloatacji 
�O�X�E���]�G�D�W�Q�R���F�L���Z�D�J�R�Q�X���G�R���X�*�\�W�N�X�����Z�\�N�Z�D�O�L�I�L�N�R�Z�D�Q�\���S�H�U�V�R�Q�H�O���.�3�3���S�R�G�H�M�P�X�M�H���Z�V�]�H�O�N�L�H���G�]�L�D�á�D�Q�L�D����
�N�W�y�U�H�� �X�]�Q�D�� �]�D�� �N�R�Q�L�H�F�]�Q�H���� �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�� �W�D�N�L�H�� �Q�D�O�H�*�\�� �X�G�R�N�X�P�H�Q�W�R�Z�D�ü�� �]�D�� �S�R�P�R�F����
�Q�D�G�U�]�
�G�Q�H�J�R�� �N�R�G�X�� �P�D�M���F�H�J�R�� �]�D�V�W�R�V�R�Z�D�Q�L�H�� �Z�� �N�R�Q�W�H�N���F�L�H�� �G�D�Q�H�M�� �F�]�
���F�L���H�O�H�P�H�Q�W�y�Z���D�Vpektu i 
�S�U�]�\�S�L�V�D�ü���M�H���F�R���Q�D�M�P�Q�L�H�M���G�R���G�U�X�J�L�H�J�R���S�R�]�L�R�P�X���J�U�X�S�R�Z�D�Q�L�D�� 

2.2.5 �Ä�:�\�á���F�]�H�Q�L�H���Z�D�J�R�Q�X�´���R�]�Q�D�F�]�D�����*�H���Z�D�J�R�Q���Q�L�H���P�R�*�H���N�R�Q�W�\�Q�X�R�Z�D�ü���G�D�O�V�]�H�M���M�D�]�G�\�����Z���S�U�]�\�S�D�G�N�X��
�J�G�\���X�V�W�H�U�N�D���Z�D�J�R�Q�X���P�R�J�á�D�E�\���P�L�H�ü���Q�L�H�N�R�U�]�\�V�W�Q�\���Z�S�á�\�Z���Q�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�R���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�M�L�����,�V�W�Q�L�H�M����
cztery waria�Q�W�\���G�]�L�D�á�D�Q�L�D���Ä�:�\�á���F�]�H�Q�L�D���Z�D�J�R�Q�X�´�����N�W�y�U�H���Q�D�O�H�*�\���S�R�G�M���ü�� 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q�����$�������3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X���]�J�R�G�Q�L�H���]���=�D�á���F�]�Q�L�N�L�H�P���������*�&�8 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q�����%�������3�U�]�H�W�U�D�Q�V�S�R�U�W�R�Z�D�ü���Z�D�J�R�Q���Z���F�H�O�X���V�N�R�U�\�J�R�Z�D�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�X 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q�����&�������8�]�\�V�N�D�ü���L�Q�V�W�U�X�N�F�M�H���R�G���3�R�V�L�D�G�D�F�]�D���G�R�W�\�F�]���F�H���G�D�O�V�]�H�J�R���S�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�D 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q�����'�������3�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü���]�J�R�G�Q�L�H���]���S�U�]�H�S�L�V�D�P�L���5�,�'�����S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�L�ü���L�Q�W�H�U�Z�H�Q�F�M�H 
�G�R�W�\�F�]���F�H���W�R�Z�D�U�y�Z���Q�L�H�E�H�]�S�L�H�F�]�Q�\�F�K 
 

2.2.6 �3�R�� �R�G�á���F�]�H�Q�L�X�� �Z�D�J�R�Q�� �S�R�]�R�V�W�D�M�H�� �S�R�G�� �Q�D�G�]�R�U�H�P�� �X�*�\�W�N�X�M���F�H�J�R�� �.�3�3���� �N�W�y�U�H�� �R�G�Q�R�W�R�Z�D�á�R��
�Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü�����D�*���G�R���P�R�P�H�Q�W�X���S�R�Q�R�Z�Q�H�J�R���S�U�]�\�Z�U�y�F�H�Q�L�D���G�R���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�M�L�� 

2.2.7 �:�V�]�\�V�W�N�L�H���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���L���X�V�W�H�U�N�L���]�L�G�H�Q�W�\�I�L�N�R�Z�D�Q�H���S�R�G�F�]�D�V���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�M�L�����Q�D���S�R�G�V�W�D�Z�L�H��
�R�G�F�K�\�O�H�����Z�\�P�L�D�U�R�Z�\�F�K���G�á�X�J�R���F�L�����J�á�
�E�R�N�R���F�L���O�X�E���V�]�H�U�R�N�R���F�L�����Q�D�O�H�*�\���P�L�H�U�]�\�ü���Z���P�L�O�L�P�H�W�U�D�F�K��
���P�P�������:�D�U�W�R���F�L���Z�L�
�N�V�]�H���Q�L�*�����P�P���L���P�Q�L�H�M�V�]�H���Q�L�*�������P�P���V�����Z�\�N�U�\�Z�D�Q�H�����D�O�H���Q�L�H���P�L�H�U�]�R�Q�H�� 

2.2.8 �:�D�J�R�Q���S�U�y�*�Q�\���á�D�G�R�Z�Q�\ 
�.�R�G�\�� �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�� �S�R�G�D�Q�H�� �Z��Aneksie 1  �P�D�M���� �]�D�V�W�R�V�R�Z�D�Q�L�H�� �]�D�U�y�Z�Q�R�� �G�R�� �Z�D�J�R�Q�y�Z��
�á�D�G�R�Z�Q�\�F�K�����M�D�N���L���S�U�y�*�Q�\�F�K�����6�W�D�Q���á�D�G�X�Q�N�X���O�X�E���M�H�J�R���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�D���P�R�*�H���Z�S�á�\�Z�D�ü���Q�D���]�G�R�O�Q�R���ü��
wagonu do b�L�H�J�X���� �:�� �W�D�N�L�F�K�� �S�U�]�\�S�D�G�N�D�F�K�� �S�U�]�H�Z�R�(�Q�L�N�� ���.�3�3���� �S�R�Z�L�Q�L�H�Q�� �]�R�U�J�D�Q�L�]�R�Z�D�ü�� �N�R�U�H�N�W�
��
�á�D�G�X�Q�N�X�����M�H�J�R���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�H���O�X�E���U�R�]�á�D�G�X�Q�H�N���Z�D�J�R�Q�X�� 
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�.�D�W�D�O�R�J���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L 

 

�6�3�,�6���7�5�(���&�,�� 

1. �&�]�
���F�L���E�L�H�J�R�Z�H 

2. �2�G�V�S�U�
�*�\�Q�R�Z�D�Q�L�H 

3. Hamulec  

4. Ostoja wagonu i rama wózka  

5. �8�U�]���G�]�H�Q�L�D���F�L�
�J�á�R�Z�R���± zderzne  

6. �3�X�G�á�R���Z�D�J�R�Q�X 

6.1 �3�X�G�á�R���Z�D�J�R�Q�X���R�J�y�O�Q�L�H 

6.2 Wagony kryte 

6.3 �:�D�J�R�Q�\���Z�
�J�O�D�U�N�L 

6.4 Wagony platformy 

6.5 Wagony zbiornikowe 

6.6 �:�D�J�R�Q�\���]���R�S�U�]�\�U�]���G�R�Z�D�Q�L�H�P���V�S�H�F�M�D�O�Q�\�P 

6.7 �&�]�
���F�L���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H���M�H�G�Q�R�V�W�N�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�����,�/�8�����Q�D���Z�D�J�R�Q�D�F�K���Q�R���Q�\�F�K 

6.8 �:�D�J�R�Q�\���Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�H���Z���U�y�*�Q�H���H�O�H�P�H�Q�W�\���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�H 
 

7. �à�D�G�X�Q�N�L���L���M�H�G�Q�R�V�W�N�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�����,�/�8�� 

7.1 �=�D�á�D�G�X�Q�H�N���R�J�y�O�Q�L�H 
7.2  ���U�R�G�N�L���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�X 
7.3 �6�S�R�V�y�E���]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�L�D�����E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�R���á�D�G�X�Q�N�X 
7.4 �à�D�G�X�Q�N�L���V�S�H�F�M�D�O�Q�H 
7.5 �&�]�
���F�L���V�S�H�F�\�I�L�F�]�Q�H���G�O�D���M�H�G�Q�R�V�W�H�N���á�D�G�X�Q�N�R�Z�\�F�K�����,�/�8�������V�]�F�]�H�J�y�O�Q�L�H���G�R���S�U�]�H�á�D�G�X�Q�N�X���S�R�]�L�R�P�H�J�R����
�E���G�(���S�L�R�Q�R�Z�H�J�R 
7.6 Zbiornik ILU 
7.7 �=�D�á�D�G�X�Q�H�N���M�H�G�Q�R�V�W�H�N���á�D�G�X�Q�N�R�Z�\�F�K�����,�/�8�� 
7.8 Oznakowanie, kodowanie dla przewozów kombinowanych 

 

8. Wydarzenia szczególne  

8.1 �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���Z���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�M�L 
8.2 Inne zdarzenia 
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8 
 

Wersja 1 stycznia 2026 

 

- zarezerwowana - 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�&�]�
���F�L���E�L�H�J�R�Z�H 1    

�.�R�á�R��
�R�E�U�
�F�]�R�Z�D�Q�H 

1.1 �*�U�X�E�R���ü���R�E�U�
�F�]�\���P�Q�L�H�M�V�]�D���Q�L�*   

1.1.1 - 35 mm dla wagonów dopuszczonych 
�G�R���M�D�]�G�\���]���S�U�
�G�N�R���F�L�� V=120 km/h 
(wagony ze znakiem SS lub wagony 
�]�H���]�Q�D�N�L�H�P���Ä�
�
�´�� 

- �������P�P���G�O�D���S�R�]�R�V�W�D�á�\�F�K���Z�D�J�R�Q�y�Z1 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.1.2 �2�E�U�
�F�] 

- �]�á�D�P�D�Q�D 
- �]���S�
�N�Q�L�
�F�L�D�P�L���R�E�Z�R�G�R�Z�\�P�L���O�X�E��

promieniowymi 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1.1.3 �2�E�U�
�F�]���O�X�(�Q�D 

- �Q�L�H�S�R�N�U�\�Z�D�Q�L�H���V�L�
���]�Q�D�N�y�Z��
kontrolnych lub 

- �Q�L�H�F�]�\�V�W�\���G�(�Z�L�
�N���O�X�E 
- �O�X�(�Q�H���R�V�D�G�]�H�Q�L�H���S�L�H�U���F�L�H�Q�L�D��

zaciskowego lub 
- �Z�\�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H�� ���O�D�G�y�Z�� �U�G�]�\�� �P�L�
�G�]�\��

�R�E�U�
�F�]�����D���N�R�á�H�P���E�R�V�\�P���Q�D���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*��
1/3 obwodu 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1.1.4 Znaki kontrolne 

- brak 
- trudno rozpoznawalne 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.1.5 �2�E�U�
�F�]���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�D���Q�D���V�W�U�R�Q�
 

- �S�L�H�U���F�L�H���� �]�D�F�L�V�N�R�Z�\�� �O�X�(�Q�\�� �O�X�E��
�Z�L�G�R�F�]�Q�L�H���R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�\ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1.1.6 �8�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�H���S�L�H�U���F�L�H�Q�L�D���]�D�F�L�V�N�R�Z�H�J�R�� 

- �S�
�N�Q�L�
�W�\ 
- �]�á�D�P�D�Q�\ 
- brak 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

  

                                                                  
1 �G�R�W�\�F�]�\���U�y�Z�Q�L�H�*���Z�D�J�R�Q�y�Z�����N�W�y�U�H���P�R�J�����N�X�U�V�R�Z�D�ü���]���9��� �����������N�P���K���W�\�O�N�R���Z���V�W�D�Q�L�H���S�U�y�*�Q�\�P 
 
���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X����(B) Sko�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�.�R�á�R��
monoblokowe  

1.2    

1.2.1 Rowek �N�R�Q�W�U�R�O�Q�\�� �J�U�X�E�R���F�L�� �P�L�Q�L�P�D�O�Q�H�M��
�Z�L�H���F�D���Q�L�H���M�H�V�W���Z���F�D�á�R���F�L���Z�L�G�R�F�]�Q�\2 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.2.2 �7�H�U�P�L�F�]�Q�H���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�H���]���S�R�Z�R�G�X��
hamowania 

�x �Z�\�U�D�(�Q�L�H���Q�D�G�S�D�O�H�Q�L�H���I�D�U�E�\���Q�D��
�S�U�]�H�M���F�L�X���Z�L�H���F�D���Z���W�D�U�F�]�
���N�R�á�D��
�!�����P�P���L���Z�L�
�F�H�M�����S�
�N�Q�L�
�F�L�D���L��
�]�á�X�V�]�F�]�H�Q�L�D���I�D�U�E�\���O�X�E�����O�D�G�\��rdzy) 

 
�x nadtopione wstawki hamulcowe 

�x uszkodzenie powierzchni tocznej z 
�Q�D�O�H�S�D�P�L���P�H�W�D�O�L�F�]�Q�\�P�L�����S�D�W�U�]���W�H�*��
kod 1.3.4) 

�x �S�
�N�Q�L�
�W�H���O�X�E���]�á�D�P�D�Q�H�����S�D�W�U�]���W�D�N�*�H��
1.3.6.5) 

�x nierównomiernie niebieskawy 
�Z�L�H�Q�L�H�F�����N�R�á�D���Z���Z�\�Q�L�N�X��
�S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�J�R 

�3�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z pkt 4 
Aneksu nr 8.  

 

1.2.2.1 - �Z���J�U�D�Q�L�F�D�F�K���W�R�O�H�U�D�Q�F�M�L���G�O�D���N�y�á��NIE 
oznaczonych  jako odporne na 
�Z�\�V�R�N�L�H���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H 

�2�N�O�H�L�ü���.���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

4 

1.2.2.2 - przy przekroczeniu granic tolerancji 
�G�O�D���N�y�á��NIE oznaczonych  jako 
�R�G�S�R�U�Q�H���Q�D���Z�\�V�R�N�L�H���R�E�F�L���*�H�Q�L�D��
termiczne 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1.2.2.3 - �G�O�D���N�y�á���R�]�Q�D�F�]�R�Q�\�F�K���M�D�N�R���R�G�S�R�U�Q�H��
�Q�D���Z�\�V�R�N�L�H���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H 

M 3 

1.2.33 �3�R�W�Z�L�H�U�G�]�R�Q�H���S�U�]�H�]���.�3�3���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�H��
�W�H�U�P�L�F�]�Q�H���Z���Z�\�Q�L�N�X���G�]�L�D�á�D�Q�L�D���K�D�P�X�O�F�D��
���V�\�J�Q�D�á���Ä�J�R�U���F�H�J�R���K�D�P�X�O�F�D�´���± wagony 
�Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�H���Z���N�O�R�F�N�L���K�D�P�X�O�F�R�Z�H����
podczas transportu (zob. pkt 1.2.2) 

�3�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z pkt 4 
Aneksu nr 8. 

 

 

 

 

 

 

  

 

  

                                                                  
2 �M�H�*�H�O�L���Q�D���N�W�y�U�\�P�����]���N�y�á���Z�\�V�W�
�S�X�M�����Z�\�M���W�N�R�Z�R���G�Z�D���U�R�Z�N�L�����W�R���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\���U�R�Z�H�N���R�N�U�H���O�D���P�L�Q�L�P�D�O�Q�����J�U�X�E�R���ü���Z�L�H���F�D 
3 �3�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�H���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�����Z�\�N�U�\�W�H���S�U�]�H�]���X�U�]���G�]�H�Q�L�H���S�R�P�L�D�U�R�Z�H�����V�\�V�W�H�P���Z�\�N�U�\�Z�D�Q�L�D���]�D�F�L���Q�L�
�W�\�F�K���K�D�P�X�O�F�y�Z�����± potwierdzone w 
�U�D�P�D�F�K���G�R�G�D�W�N�R�Z�H�M���N�R�Q�W�U�R�O�L���S�R�]�D���N�R�Q�W�U�R�O�����W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�� 
 
���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�2�E�U�
�F�]���O�X�E��
wieniec 
monobloku  

1.3 
 
1.3.1 

1.3.1.1 

 
 
�6�]�H�U�R�N�R���ü 

�6�]�H�U�R�N�R���ü���%���!�����������P�P���L���”�����������P�P 

 
 
 

M 

 
 
3 

1.3.1.2 �6�]�H�U�R�N�R���ü���%���!��140 mm , < 133 mm 
�x �Z�\�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H���Q�D�Z�D�O�F�R�Z�D�Q�L�D���Ä�6�¶�¶ 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.3.2 Powierzchnia toczna miejscami 
wgnieciona, nierównomierna 
powierzchnia kontaktu lub 
�Q�L�H�U�y�Z�Q�R�P�L�H�U�Q�H�����G�X�*�H���U�R�]�Z�D�O�F�R�Z�D�Q�L�D��
�Q�D���R�E�U�]�H�*�X���N�R�á�D 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.3.3 

1.3.3.1 

�3�á�D�V�N�L�H���P�L�H�M�V�F�D 

- �N�R�á�R���‘���!�����������P�P���L���]���S�á�D�V�N�L�P�L��
�P�L�H�M�V�F�D�P�L���R���G�á�X�J�R���F�L���!���������P�P 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

1.3.3.2 - �N�R�á�R���‘�������������P�P�������G���”�����������P�P���L��
�]���S�á�D�V�N�L�P�L���P�L�H�M�V�F�D�P�L���R���G�á�X�J�R���F�L��
> 40 mm 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.3.3.3 - �N�R�á�R���‘���”�����������P�P���L���]���S�á�D�V�N�L�P�L��
miejscami o �G�á�X�J�R���F�L���!���������P�P 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.3.4 

1.3.4.1 

Nalepy 

- �N�R�á�R���‘���!�����������P�P���]���Q�D�O�H�S�D�P�L���R��
�G�á�X�J�R���F�L���!���������P�P���O�X�E���Z�\�V�R�N�R���F�L���•������
mm 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

1.3.4.2 - �N�R�á�R���‘���!�����������P�P���]���Q�D�O�H�S�D�P�L���R��
�G�á�X�J�R���F�L���!�����������P�P���”���������P�P���L��
�Z�\�V�R�N�R���F�L�����������P�P 

�2�N�O�H�L�ü���0���5����
(hamulec �Z�\�á���F�]�\�ü�� 

3 

1.3.4.3 - �N�R�á�R���‘�������������P�P�������G���”�����������P�P���]��
�Q�D�O�H�S�D�P�L���R���G�á�X�J�R���F�L���!�������P�P���O�X�E��
�Z�\�V�R�N�R���F�L���•�������P�P 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.3.4.4 - �N�R�á�R���‘�������������P�P�������G���”�������������P�P���]��
�Q�D�O�H�S�D�P�L���R���G�á�X�J�R���F�L���!���������P�P�����”��������
�P�P���R�U�D�]���Z�\�V�R�N�R���F�L�����������P�P 

�2�N�O�H�L�ü���0���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

3 

1.3.4.5 - �N�R�á�R���‘���”�����������P�P���]���Q�D�O�H�S�D�P�L���R��
�G�á�X�J�R���F�L���!�����Q�L�*���!���������P�P���O�X�E��
�Z�\�V�R�N�R���F�L���•�������P�P 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.3.4.6 - �N�R�á�R���‘���”�����������P�P���]���Q�D�O�H�S�D�P�L���R��
�G�á�X�J�R���F�L���!���!���������P�P���”���������P�P���R�U�D�]��
�Z�\�V�R�N�R���F�L�����������P�P 

�2�N�O�H�L�ü���0���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

3 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R��biegu, (B) Sko�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�2�E�U�
�F�]���O�X�E��
wieniec 
monobloku  
(kontynuacja) 

1.3.5 
 
1.3.5.1 

�'�]�L�X�U�\�����Z�\�U�Z�D�Q�L�D�����]�á�X�V�]�F�]�H�Q�L�H 
 
- �N�R�á�R���‘���!�����������P�P���G�á�X�J�R���ü���!���������P�P 

 
 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 
4 

1.3.5.2 - �N�R�á�R���‘�������������P�P�������G���”�����������P�P����
�G�á�X�J�R���ü���!���������P�P 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.3.5.3 - �N�R�á�R���‘���”�����������P�P�����G�á�X�J�R���ü���!���������P�P �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.3.6 
 
1.3.6.1 

�3�
�N�Q�L�
�F�L�D���L���N�D�U�E�\ 
 
�3�
�N�Q�L�
�F�L�H���Q�D���S�U�]�H�M���F�L�X���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L��
�W�R�F�]�Q�H�M���Z���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�
���F�]�R�á�R�Z�� 

 
 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 
5 

1.3.6.2 Karby o �R�V�W�U�\�F�K���N�U�D�Z�
�G�]�L�D�F�K���Q�D��
�S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���F�]�R�á�R�Z�H�M���L���G�R�O�Q�H�M���Z�L�H���F�D��
�O�X�E���R�E�U�
�F�]�\�����R�E�V�]�D�U��
�]�D�F�L�V�N�X���Q�D�S�U�
�*�H���������R�G���Q�D�U�]�
�G�]�L����
�K�D�P�X�O�F�y�Z���W�R�U�R�Z�\�F�K���O�X�E���X�U�]���G�]�H����
�Z�\�Z�L�H�U�D�M���F�\�F�K���Q�D�F�L�V�N���V�]�F�]�
�N��
�P�R�F�X�M���F�\�F�K�����]���Z�\�M���W�N�L�H�P���G�O�D���� 
- �R�]�Q�D�F�]�H����naniesionych przez 

producenta 

K 4 

1.3.6.3 �3�
�N�Q�L�
�F�L�D���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���W�R�F�]�Q�H�M���± 
�S�R�M�H�G�\�Q�F�]�H�����S�
�N�Q�L�
�F�L�D 
�x �E�H�]���F�H�F�K���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�J�R 

 
 
�2�N�O�H�L�ü��K+R1 
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

 
 
4 

1.3.6.4 �x �]���F�H�F�K�D�P�L���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�J�R �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1. 3.6.5 �8�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�H���R�E�U�
�F�]�\���O�X�E���W�D�U�F�]�\�� 
- �S�
�N�Q�L�
�W�D 
- �]�á�D�P�D�Q�D 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1.3.7 �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���F�]�R�á�R�Z�D���Z�L�H���F�D��
�S�R�P�D�O�R�Z�D�Q�D���I�D�U�E�����O�X�E��
zanieczyszczona substancjami 
�R�O�H�L�V�W�\�P�L�����D�O�E�R���V�P�D�U�X�M���F�\�P�L�� 
�]���Z�\�M���W�N�L�H�P�� 
- znaków kontrolnych osadzenia 

�R�E�U�
�F�]�\���������]�Q�D�N�L���P�D�O�R�Z�D�Q�H���I�D�U�E�����F�R��
90°) 

- modyfikatorów tarcia 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1.3.8 
 
 
 
1.3.8.1 

�5�R�Z�N�L�����Z�J�á�
�E�L�H�Q�L�D���E�U�X�]�G�\�����S�R�G�Z�y�M�Q�H��
�R�E�U�]�H�*�D�����Z�J�á�
�E�L�H�Q�L�D��4 na powierzchni 
�W�R�F�]�Q�H�M���N�R�á�D 
 
�x �5�R�Z�N�L�����]���R�V�W�U�\�P�L���N�U�D�Z�
�G�]�L�D�P�L�����R��

�J�á�
�E�R�N�R���F�L���������P�P 

 
 
 
 
�2�N�O�H�L�ü��K+R1 
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

 
 
 
 
4 

1.3.8.2 �x �5�R�Z�N�L�����]���R�V�W�U�\�P�L���N�U�D�Z�
�G�]�L�D�P�L�����R��
�J�á�
�E�R�N�R���F�L���•��1 mm 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1.3.8.3 �x �:�J�á�
�E�L�H�Q�L�D���E�U�X�]�G�\���L���S�R�G�Z�y�M�Q�H��
�R�E�U�]�H�*�D���R���J�á�
�E�R�N�R���F�L���!�������P�P 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

                                                                  
4 Rowki �S�R�M�D�Z�L�D�M�����V�L�
���Q�D���F�D�á�\�P���R�E�Z�R�G�]�L�H���N�R�á�D���L���P�R�J�����R�E�H�M�P�R�Z�D�ü���F�D�á�����V�]�H�U�R�N�R���ü���M�H�J�R���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���W�R�F�]�Q�H�M�����F�K�D�U�D�N�W�H�U�\�]�X�M�����V�L�
��
�S�U�]�H�M���F�L�D�P�L���Z���R�V�W�U�H���N�U�D�Z�
�G�]�L�H�����:�J�á�
�E�L�H�Q�L�D���E�U�X�]�G�\���S�R�M�D�Z�L�D�M�����V�L�
���Q�D���F�D�á�\�P���R�E�Z�R�G�]�L�H���N�R�á�D���L���P�R�J�����R�E�H�M�P�R�Z�D�ü���F�D�á�����V�]�H�U�R�N�R���ü���M�H�J�R��
�S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���W�R�F�]�Q�H�M�����F�K�D�U�D�N�W�H�U�\�]�X�M�����V�L�
���]�D�R�N�U���J�O�R�Q�\�P���N�R�Q�W�X�U�H�P���E�H�]���R�V�W�U�\�F�K���N�U�D�Z�
�G�]�L�� 
�3�R�G�Z�y�M�Q�H���R�E�U�]�H�*�H�����Z�J�á�
�E�L�H�Q�L�H���� �S�R�Z�V�W�D�M�H�����J�G�\���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D���F�]�
���ü���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���W�R�F�]�Q�H�M���N�R�á�D���M�H�V�W���Z�\�*�V�]�D���R�G���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���W�R�F�]�Q�H�M��
�N�R�á�D���Z���S�á�D�V�]�F�]�\�(�Q�L�H���N�R�á�D���W�R�F�]�Q�H�J�R�� 
���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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Wersja 1 stycznia 2026 

�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�2�E�U�]�H�*�H 1.4 

1.4.1 

 

�:�\�V�R�N�R���ü���R�E�U�]�H�*�D���6�K���!���������P�P 

�x powierzchnia toczna wypracowana  
 
Wagon ze wstawkami hamulcowymi 
�/�/���L���G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�����S�U�
�G�N�R���F�L�����Z�L�
�N�V�]����
�Q�L�*�����������N�P���K 
 
�:�\�V�R�N�R���ü���R�E�U�]�H�*�D���6�K���!���������P�P 

�x powierzchnia toczna wypracowana 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

1.4.2 �*�U�X�E�R���ü���R�E�U�]�H�*�D���6d: 

- �.�R�á�R���‘�����!�����������P�P Sd < 22 mm 

- �.�R�á�R���‘�������������P�P���”���G���”�����������P�P Sd < 
25 mm  

- �.�R�á�R���‘�����������������P�P���6d < 27,5 mm  

Wagony ze wstawkami hamulcowymi 
LL lub K 
- �.�R�á�R���‘���!�����������P�P���6d > 33 mm   
�x �]�X�*�\�W�H���R�E�U�]�H�*�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1.4.3 �=�X�*�\�F�L�H���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���S�U�R�Z�D�G�]���F�H�M��
�R�E�U�]�H�*�D 
- �T�5�����”�����������P�P�������S�D�W�U�]��Aneks 4 ) 
�x �R�V�W�U�H���R�E�U�]�H�*�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1.4.4 �1�D�Z�D�O�F�R�Z�D�Q�L�H�� �O�X�E�� �R�V�W�U�H�� �N�U�D�Z�
�G�]�L�H�� �Q�D��
�S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�� �S�U�R�Z�D�G�]���F�H�M�� �Z�� �R�G�O�H�J�á�R���F�L��
�K�� �!�� ���� �P�P�� �R�G�� �Q�D�M�Z�L�
�N�V�]�H�M�� �Z�\�V�R�N�R���F�L��
�R�E�U�]�H�*�D�������S�D�W�U�]���U�y�Z�Q�L�H�*��Aneks 4 ) 
 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

�.�R�á�R���E�R�V�H 1.5 

1.5.1 

�.�R�á�R���P�R�Q�R�E�O�R�N�R�Z�H 

�8�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�H���N�R�á�D���O�X�E��piasty 

- �S�
�N�Q�L�
�F�L�H 
- uszkodzenie naprawione poprzez 

spawanie 

 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
5 

 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 

 

�N�R�á�R���‘ 
rowek kontrolny Ø 
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14 
 

Wersja 1 stycznia 2026 

�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�.�R�á�R���E�R�V�H 
(kontynuacja) 

1.5.2 �.�R�á�R���R�E�U�
�F�]�R�Z�D�Q�H 

�8�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�H���N�R�á�D���E�R�V�H�J�R�����S�L�H�U���F�L�H�Q�L�D��
�]�D�F�L�V�N�R�Z�H�J�R�����R�E�U�
�F�]�\ 
- �S�
�N�Q�L�
�F�L�H 
- �]�á�D�P�D�Q�L�H 
- uszkodzenie naprawione poprzez 

spawanie 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

�2�����]�H�V�W�D�Z�X 1.6 

1.6.1 

 

Uszkodzenia na osi zestawu 

- �S�
�N�Q�L�
�F�L�H 
- �]�J�L�
�F�L�H���S�D�W�U�]���U�y�Z�Q�L�H�*���N�R�G�������������� 
- uszkodzenie naprawione poprzez 

spawanie 
- �R�V�W�U�H���N�U�D�Z�
�G�]�L�H 
- �Z�\�W�D�U�W�H�� �P�L�H�M�V�F�D�� �R�� �J�á�
�E�R�N�R���F�L��

�Z�L�
�N�V�]�H�M���Q�L�*�������P�P 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

1.6.2 �:�\�W�D�U�W�H���P�L�H�M�V�F�D���R���J�á�
�E�R�N�R���F�L�� �”�� ���� �P�P����
�E�H�]���R�V�W�U�\�F�K���N�U�D�Z�
�G�]�L 

�2�N�O�H�L�ü���.���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

4 

1.6.3 �-�D�N�D�����F�]�
���ü���R�F�L�H�U�D���V�L�
���R���R�� 

�6�S�U�D�Z�G�]�L�ü���U�y�Z�Q�L�H�*���N�R�G�\���Q�U���������������L��1.6.2 

�=�D�P�R�F�R�Z�D�ü���Z�\�*�H�M��
�����2�N�O�H�L�ü���.�����M�H���O�L���M�H�V�W��
�W�R���Q�L�H�]�E�
�G�Q�H��
(hamulec 
�Z�\�á���F�]�\�ü�������-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q 

4 

�=�H�V�W�D�Z���N�R�á�R�Z�\ 1.7 

1.7.1 

 

�:�\�P�L�D�U���(���P�L�
�G�]�\���Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\�P�L��
�S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D�P�L���F�]�R�á�R�Z�\�P�L���Q�L�H��
�]�D�F�K�R�Z�X�M�H���Z�D�U�W�R���F�L���J�U�D�Q�L�F�]�Q�\�F�K�� 
- Ø > 840 mm  

�����������P�P���”���(���”��1363 mm 
- �‘���”�����������P�P�� 

�����������P�P���”���(���”�������������P�P 
 

�-�H�*�H�O�L���Z���N�D�*�G�\�P���S�U�]�\�S�D�G�N�X�� 
E max - E min > 2 mm 
�x ���O�D�G�\���Z�\�N�R�O�H�M�H�Q�L�D 
�x ���O�D�G�\���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�F�L�D���N�R�á�D���Q�D���R�V�L��

zestawu 
�x �S�U�]�\���N�R�á�D�F�K���P�R�Q�R�E�O�R�N�R�Z�\�F�K��

�U�R�]�J�U�]�D�Q�L�H���Z���V�W�U�H�I�L�H���S�U�]�H�M���F�L�D���Ä�/�´��
�P�L�
�G�]�\���W�D�U�F�]�����D���Z�L�H���F�H�P���N�R�á�D 

 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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Wersja 1 stycznia 2026 

�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Objawy 
�R�Z�D�O�L�]�D�F�M�L���N�y�á 

1.7.2 ���F�L�
�W�D���]�D�Z�O�H�F�]�N�D���V�Z�R�U�]�Q�L�D���W�U�y�M�N���W�D��
hamulcowego 
 
�=�á�D�P�D�Q�\���S�R�G�Z�L�H�V�L�H���W�U�y�M�N���W�D��
�K�D�P�X�O�F�R�Z�H�J�R�����S�D�W�U�]���W�D�N�*�H���N�R�G�������������� 
 
�%�á�\�V�]�F�]���F�H�����O�D�G�\���]�X�*�\�F�L�D���S�R�G�N�á�D�G�N�L��
�V�Z�R�U�]�Q�L�D���W�U�y�M�N���W�D���K�D�P�X�O�F�R�Z�H�J�R 
 
�%�á�\�V�]�F�]���F�H�����O�D�G�\���R�V�L�D�G�D�Q�L�D��
�Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\�F�K�����Q�R���Q�\�F�K�����V�S�U�
�*�\�Q��
�]�D�Z�L�H�V�]�H�Q�L�D�����S�D�W�U�]���W�D�N�*�H���N�R�G������������ 
 

�%�U�D�N���O�X�E���O�X�(�Q�H���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�H�����Ä�7�´����
�S�U�]�H�G���R�S�D�G�Q�L�
�F�L�H�P���Z�y�]�N�D�����S�D�W�U�]���W�D�N�*�H��
kod 2.5.5) 
 
Wózki Y25 �������7�1���������O�L�]�J�L���P�D�Q�J�D�Q�R�Z�H��
�Q�D���P�D�(�Q�L�F�\���O�X�E���S�U�R�Z�D�G�Q�L�N�X���]�H�V�W�D�Z�X��
�N�R�á�R�Z�H�J�R���R�S�D�G�Q�L�
�W�H���O�X�E���V�S�R�L�Q�\��
�V�S�D�Z�D�O�Q�L�F�]�H���O�X�(�Q�H�����S�D�W�U�]���W�D�N�*�H���N�R�G���Q�U��
1.8.4 i 4.4.2) 
 
Miejscami wgnieciona powierzchnia 
toczna, nieregularna powierzchnia 
�N�R�Q�W�D�N�W�X���O�X�E���G�X�*�H���U�R�]�Z�D�O�F�R�Z�D�Q�L�D���Q�D��
�R�E�U�]�H�*�X�����S�D�W�U�]���W�D�N�*�H���N�R�G�������������� 

 
 
 
 
 
 
 
 
�-�H�*�H�O�L���S�U�]�\���M�H�G�Q�\�P��
kole lub w jego 
okolicy stwierdzono 
�Z�\�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H���F�R��
najmniej 2-ch z tych 
objawów: 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
�2�N�O�H�L�ü���.���]���X�Z�D�J����
�Ä�S�R�G�H�M�U�]�H�Q�L�H��
�R�Z�D�O�L�]�D�F�M�L���N�R�á�D 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü��do biegu, (B) Sko�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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Wersja 1 stycznia 2026 

�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�0�D�(�Q�L�F�D 1.8 
1.8.1 
1.8.1.1 

 
Korpus 
Korpus nieszczelny 

�8�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�H�� �S�R�Z�R�G�X�M���F�H�� �Z�Q�L�N�D�Q�L�H��
�Z�R�G�\���O�X�E���]�D�Q�L�H�F�]�\�V�]�F�]�H�����G�R���Z�Q�
�W�U�]�D 
- �S�R�á�D�P�D�Q�\���O�X�E���S�
�N�Q�L�
�W�\���N�R�U�S�X�V��

�P�D�(�Q�L�F�\ 
- brak uszczelnienia (dopuszczalny 

�E�U�D�N���S�R�N�U�\�Z�\���R�W�Z�R�U�X���F�H�Q�W�U�X�M���F�H�J�R��- 
�]�D���O�H�S�N�L�� 

- �]���Z�\�M���W�N�L�H�P���N�R�U�S�X�V�y�Z���E�H�]���S�R�N�U�\�Z�\ 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 
4 

1.8.1.2 �:�\�F�L�H�N�����U�R�G�N�D���V�P�D�U�X�M���F�H�J�R 
�x ���O�D�G�\���R�O�H�M�X���O�X�E���V�P�D�U�X���Q�D�����U�R�G�N�X��

�W�D�U�F�]�\���N�R�á�D 
 

 

 

 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

1.8.1.3 �x ���O�D�G�\�� �R�O�H�M�X�� �O�X�E�� �V�P�D�U�X�� �Q�D��
�N�R�U�S�X�V�L�H���P�D�(�Q�L�F�\ 

K 4 

1.8.1.4 Mechaniczne uszkodzenie pokrywy 
�P�D�(�Q�L�F�\�� ���J�H�Q�H�U�D�W�R�U�� �R�V�L�R�Z�\������ �S�D�W�U�]��
�W�D�N�*�H���N�R�G�\�������������������������������������L���������������� 

M 3 

1.8.2 �3�U�R�Z�D�G�Q�L�F�H���P�D�(�Q�L�F���M�X�*���Q�L�H���V�����Z��stanie 
�S�U�R�Z�D�G�]�L�ü���R�V�L 
�x uszkodzony przewodnik 
�x �P�D�(�Q�L�F�D���Z���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�\�P��

�S�R�á�R�*�H�Q�L�X 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

1.8.3 
1.8.3.1 

�=�D�J�U�]�D�Q�D���P�D�(�Q�L�F�D 
�x �W�H�P�S�H�U�D�W�X�U�D���M�H�V�W���W�D�N���Z�\�V�R�N�D�����*�H���Q�L�H��

�P�R�*�Q�D���G�R�W�N�Q���ü���N�R�U�S�X�V�X���P�D�(�Q�L�F�\��
�]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�����S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�����G�á�R�Q�L 

�x ���O�D�G�\���X�W�O�H�Q�L�D�Q�L�D 

 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
5 

1.8.3.25 �S�R�W�Z�L�H�U�G�]�H�Q�L�H�� �S�U�]�H�]�� �3�U�]�H�Z�R�(�Q�L�N�D��
�S�U�]�H�J�U�]�D�Q�L�D�� �P�D�(�Q�L�F�\�� �Z�� �W�U�D�N�F�L�H��
transportu. 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

���O�L�]�J�L��
manganowe na 
�P�D�(�Q�L�F�\���Z�y�]�N�D��
�Ä�<�´���O�X�E��
pochodnych  
typów wózka  

1.8.4 Brak lub przemieszczenie 
 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

                                                                  
5 �=�D�J�U�]�D�Q�D�� �P�D�(�Q�L�F�D�� �Z�\�N�U�\�W�D�� �S�U�]�H�]�� �X�U�]���G�]�H�Q�L�H�� �G�H�W�H�N�F�M�L���± stwierdzenie podczas specjalistycznego badania, poza normalnymi 
�R�J�O�
�G�]�L�Q�D�P�L���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�\�P�L 
���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 

uszczelnienie 

�=�D���O�H�S�N�D 

niedozwolone 
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Wersja 1 stycznia 2026 

�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�2�G�V�S�U�
�*�\�Q�R-
wanie  

2    

Resor piórowy  2.1 

2.1.1 

�3�L�y�U�D���V�S�U�
�*�\�Q�\���Q�R���Q�H�M���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H���Z��

�R�S�D�V�F�H���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���������P�P�� 

�x �E�á�\�V�]�F�]���F�H�����O�D�G�\���E�O�L�V�N�R���R�S�D�V�N�L��
resorowej 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

2.1.2 �*�á�y�Z�Q�H���S�L�y�U�R���U�H�V�R�U�D���]�á�D�P�D�Q�H���O�X�E��
�Z�L�G�R�F�]�Q�H���S�
�N�Q�L�
�F�L�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

2.1.3 �%�U�D�N���F�]�
���F�L���]�á�D�P�D�Q�H�J�R���S�L�y�U�D �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

2.1.4 
 
 

2.1.4.1 

�,�Q�Q�H���S�L�y�U�R���Q�L�*���J�á�y�Z�Q�H���]�á�D�P�D�Q�H���Z��
�P�L�H�M�V�F�X���R�G�O�H�J�á�\�P���R�G�����U�R�G�N�D���V�S�U�
�*�\�Q�\��
���S�U�]�\���F�]�\�P���Q�L�H���E�U�D�N�X�M�H���F�]�
���F�L���S�L�y�U�D���� 
8 

�x < ¼ �G�á�X�J�R���F�L���S�L�y�U�D 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

2.1.4.2 �x > ¼ �G�á�X�J�R���F�L���S�L�y�U�D

 

M 3 

2.1.5 �=�D���P�D�á�\���O�X�]���P�L�
�G�]�\���R�S�D�V�N�����D��
odbijakiem:  

�2�G�O�H�J�á�R���ü���Z���S�L�R�Q�L�H���P�L�
�G�]�\���R�S�D�V�N����
�U�H�V�R�U�R�Z�����D���V�W�D�á�����F�]�
���F�L�����S�X�G�á�D��
wagonu, ostojnicy lub ramy wózka 
�P�Q�L�H�M�V�]�D���Q�L�*���������P�P 

�x ���Z�L�H�*�H�����O�D�G�\���R�V�L�D�G�D�Q�L�D���P�L�
�G�]�\��
�R�S�D�V�N�����U�H�V�R�U�R�Z�����D���V�W�D�á�\�P�L��
�F�]�
���F�L�D�P�L���R�V�W�R�M�Q�L�F�\���E���G�(���U�D�P�\��
wózka 
 

�x ���Z�L�H�*�H�� ���O�D�G�\�� �R�F�L�H�U�D�Q�L�D�� �N�y�á�� �Q�D�� �U�D�P�L�H��
�Z�y�]�N�D���O�X�E���S�R�G�á�R�G�]�H�������S�X�G�O�H���Z�D�J�R�Q�X 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

2.1.6 �/�X�(�Q�D���R�S�D�V�N�D���U�H�V�R�U�R�Z�D 

- �S�
�N�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���]�á�D�P�D�Q�L�H���R�S�D�V�N�L 
- �E�U�D�N���N�O�L�Q�D���O�X�E���N�O�L�Q���O�X�(�Q�\ 
- oznaki poluzowania piór resorowych 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 
 
 
 
 
 
 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 

 

 

 

�]�á�D�P�D�Q�L�H 
�=
L �„��

��
�v
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Wersja 1 stycznia 2026 

�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Dodatkowo dla 
resora 
parabolicznego  

2.2 

2.2.1 

2.2.1.1 

 

�3�L�y�U�R���J�á�y�Z�Q�H���O�X�E���L�Q�Q�H 

�:�L�G�R�F�]�Q�L�H���S�
�N�Q�L�
�W�H���O�X�E���]�á�D�P�D�Q�H 

 
 
 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 
 
5 

2.2.1.2 �=�á�D�P�D�Q�H���Z���R�S�D�V�F�H���U�H�V�R�U�R�Z�H�M 

- �G�Z�D���S�L�y�U�D���G�R�W�\�N�D�M�����V�L�
���Q�D�����������V�Z�R�M�H�M��
�G�á�X�J�R���F�L 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

2.2.2 

2.2.2.1 

 

- �R���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���������P�P 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

2.2.2.2 - 10 mm lub mniej 

�x �E�á�\�V�]�F�]���F�H�����O�D�G�\���E�O�L�V�N�R���R�S�D�V�N�L��

resorowej 

 

K 3 

2.2.3 Opaska resorowa uszkodzona lub 
�O�X�(�Q�D 
- �R�S�D�V�N�D���U�H�V�R�U�R�Z�D���S�
�N�Q�L�
�W�D���O�X�E��

�]�á�D�P�D�Q�D 
- �X�F�K�R���N�O�L�Q�D���G�R�O�Q�H�J�R���S�
�N�Q�L�
�W�H 
- �V�S�D�Z���J�y�U�Q�H�J�R���N�O�L�Q�D���S�
�N�Q�L�
�W�\���O�X�E��

�R�G�á�D�P�D�Q�\ 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

�6�S�U�
�*�\�Q�D��
���U�X�E�R�Z�D 

2.3 

2.3.1 

 

�=�á�D�P�D�Q�D 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

 

 

 

 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R��biegu, (B) Sko�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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Wersja 1 stycznia 2026 

�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�3�R�á���F�]�H�Q�L�H��
�S�R�P�L�
�G�]�\��
�R�G�S�U�
�*�\�Q�R�Z�D-
�Q�L�H�P���D���P�D�(�Q�L�F����
lub 
�R�G�V�S�U�
�*�\�Q�R�Z�D-
�Q�L�H�P���D���U�D�P����
wózka  

2.4 

2.4.1 

 

Czop opaski resorowej nie na swoim 
miejscu 
�x �Q�L�H�Z�á�D���F�L�Z�D���S�R�]�\�F�M�D���P�D�(�Q�L�F�\ 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

2.4.2 �à�X�E�N�L�����R�J�Q�L�Z�D���U�H�V�R�U�R�Z�H���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H����
�]�á�D�P�D�Q�H�����Z�\�K�D�F�]�R�Q�H���O�X�E���L�F�K���E�U�D�N 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

2.4.3 �6�Z�R�U�]�Q�L�H���U�H�V�R�U�D���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H����
niezabezpieczone lub ich brak 

�8�V�X�Q���ü���X�V�W�H�U�N�
����
�-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q (A) 

5 

2.4.4 Ogniwa �U�H�V�R�U�R�Z�H���]�X�*�\�W�H���O�X�E���]�D���G�á�X�J�L�H 
�x ���Z�L�H�*�H�����O�D�G�\���R�V�L�D�G�D�Q�L�D���Q�D���R�V�W�R�M�Q�L�F�\ 

K 4 

�8�V�S�U�
�*�\�Q�R�Z�D�Q�L�H��
wózka Y25 i 
pochodnych  

2.5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2.5.1 

 
 
1. �6�S�U�
�*�\�Q�D���]�H�Z�Q�������W�D�U�R�Z�D�� 
2. �6�S�U�
�*�\�Q�D���Z�H�Z�Q�������Q�R���Q�D�� 
3. �.�R�á�S�D�N���V�S�U�
�*�\�Q�\ 
4. �2�J�Q�L�Z�R���W�á�X�P�L���F�H 
5. �=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�H�����Ä�7�´ 

�6�S�U�
�*�\�Q�D���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D��(tarowa) 
�Q�D�G�á�D�P�D�Q�D���O�X�E���]�á�D�P�D�Q�D 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5 

2.5.2 

 

2.5.2.1 

�6�S�U�
�*�\�Q�D���Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D�����Q�R���Q�D����
�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�D���O�X�E���]�á�D�P�D�Q�D 
 
- �Z���Z�D�J�R�Q�L�H���S�U�y�*�Q�\�P 

 
 
 
K 

 
 
 
4 

2.5.2.2 - �Z���Z�D�J�R�Q�L�H���á�D�G�R�Z�Q�\�P 

�x �P�D�(�Q�L�F�D���Q�L�H���M�H�V�W���Z���S�R�]�L�R�P�L�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

2.5.3 

 

 

2.5.3.1 

�2�J�Q�L�Z�R���D�����W�á�X�P�L���F�H���]�á�D�P�D�Q�H����
�E�U�D�N�X�M���F�H���O�X�E���Q�L�H�G�]�L�D�á�D�M���F�H 

�x ���O�D�G�\���R�V�L�D�G�D�Q�L�D 
 

- jedno ogniwo na wózek 

 
 
 
 
 
K 

 
 
 
 
 
3 

2.5.3.2 - �Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���M�H�G�Q�R���R�J�Q�L�Z�R���Q�D���Z�y�]�H�N �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�8�V�S�U�
�*�\�Q�R-wanie 
wózka Y25 i 
pochodnych  
(kontynuacja) 

2.5.4 
 

2.5.4.1 

�.�R�á�S�D�N���L�����V�S�U�
�*�\�Q�\���G�R�W�\�N�D���M�������U�D�P�\��
wózka 

- �-�H�G�H�Q���N�R�á�S�D�N���Q�D���Z�y�]�H�N���G�R�W�\�N�D���U�D�P�\ 

 
 

K 

 
 

3 

 2.5.4.2 - �:�L�
�F�H�M���Q�L�*���M�H�G�H�Q���N�R�á�S�D�N���Q�D���Z�y�]�H�N��
dotyka ramy 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

 2.5.5 �=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�H���7�����S�U�]�H�G���R�S�D�G�Q�L�
�F�L�H�P������
�O�X�(�Q�H���O�X�E���E�U�D�N 

M 3 

 2.5.6 �1�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�\���O�X�]���R�G�V�S�U�
�*�\�Q�R�Z�D�Q�L�D�� 

�2�G�O�H�J�á�R���ü���S�L�R�Q�R�Z�D���P�L�
�G�]�\���N�R�U�S�X�V�H�P��
�P�D�(�Q�L�F�\���D���U�D�P�����Z�y�]�N�D���P�Q�L�H�M�V�]�D���Q�L�*��
8mm  

�x ���Z�L�H�*�H�����O�D�G�\���R�V�L�D�G�D�Q�L�D���P�L�
�G�]�\��
korpusem �P�D�(�Q�L�F�\���D���U�D�P�����Z�y�]�N�D 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(�$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Hamulec  3    

�&�]�
���ü��
mechaniczna  

3.1 

3.1.1 

 

�=�Z�L�V�D�M���F�H���E���G�(���]�á�D�P�D�Q�H���F�]�
���F�L���X�N�á�D�G�X��
�G�(�Z�L�J�Q�L�R�Z�H�J�R���K�D�P�X�O�F�D 
 
�6�S�U�D�Z�G�]�L�ü���U�y�Z�Q�L�H�*���N�R�G�\������������������������������
1.6.3. 

 

Naprawa 
prowizoryczna, 
�2�N�O�H�L�ü���.���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

 

4 

3.1.2 �3�R�G�Z�L�H�V�L�H���W�U�y�M�N���W�D���K�D�P�X�O�F�R�Z�H�J�R���Q�L�H��
�V�S�H�á�Q�L�D���V�Z�R�M�H�M���I�X�Q�N�F�M�L 

Naprawa 
prowizoryczna, 
�R�N�O�H�L�ü���. 

4 

3.1.3 
 
 
3.1.3.1 

Zawór �R�G�F�L�Q�D�M���F�\���K�D�P�X�O�F�D�����S�D�W�U�]��
�U�y�Z�Q�L�H�*���$�Q�H�N�V���Q�U�������� 
 
- N�L�H���G�]�L�D�á�D�����]�D�E�O�R�N�R�Z�D�Q�\�� 

 
 
 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 
 
3 

3.1.3.2 - Ustawienie niejednoznaczne �2�N�O�H�L�ü���.���5����
(hamulec 
�Z�\�á���F�]�\�ü������
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��
�M�H���O�L���N�R�Q�L�H�F�]�Q�H 

3 

3.1.4 �8�U�]���G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�V�W�D�Z�F�]�H����
�S�U�y�*�Q�\���á�D�G�R�Z�Q�\���O�X�E���*���3 �Q�L�H���G�]�L�D�á�D��
(zablokowane) 

�2�N�O�H�L�ü���.���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

3 

3.1.5 �&�L�
�J�á�R���R�G�O�X�(�Q�L�D�F�]�D���]�H�U�Z�D�Q�H���O�X�E���E�U�D�N �2�N�O�H�L�ü���.���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

3 

Wstawki klocka 
hamulcowego  

3.2 

3.2.1 

 

�)�H�O�L�Z�Q�H���Z�V�W�D�Z�N�L���N�O�R�F�N�y�Z��
hamulcowych 

- brak 
- �]�á�D�P�D�Q�H�����S�
�N�Q�L�
�W�H�����U�y�Z�Q�L�H�*���Z�W�H�G�\����

kiedy �Z�N�á�D�G���P�H�W�D�O�R�Z�\���X�W�U�]�\�P�X�M�H���M�H���Z��
�F�D�á�R���F�L 

- �]�X�*�\�W�D���Z���W�D�N�L���V�S�R�V�y�E�����*�H���J�U�X�E�R���ü�����;����
�Z���V�W�U�H�I�L�H���Z�V�W�D�Z�N�L���M�H�V�W���P�Q�L�H�M�V�]�D���Q�L�*��
10 mm 

 
 

 

 

 

�:�\�P�L�H�Q�L�ü�����-�H���O�L���W�R��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����o�N�O�H�L�ü��
K+R1 (hamulec 
�Z�\�á���F�]�\�ü�� 

 

3 

(�$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Wstawki klocka 
hamulcowego  
(kontynuacja) 

3.2.2 Wstawki klocków kompozytowe  

- brak 
 

- �S�
�N�Q�L�
�W�H���S�U�R�P�L�H�Q�L���F�L�H�����Q�D�Z�V�N�U�R���Q�L�H����
�R�G���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���F�L�H�U�Q�H�M���G�R���N�U�D�Z�
�G�]�L��
�S�á�\�W�N�L���Q�R���Q�H�M���E�O�D�F�K�\���]�E�U�R�M�H�Q�L�D�����S�R�]�D��
�G�\�O�D�W�D�F�M�����P�D�W�H�U�L�D�á�X���F�L�H�U�Q�H�J�R�� 

�0�D�W�H�U�L�D�á���F�L�H�U�Q�\�� 

- �Z�L�G�R�F�]�Q�H���Z�\�N�U�X�V�]�H�Q�L�D���P�D�W�H�U�L�D�á�X��
�F�L�H�U�Q�H�J�R���Q�D���S�R�Q�D�G�����������G�á�X�J�R���F�L��
�Z�V�W�D�Z�N�L���O�X�E���Z�W�U���F�H�Q�L�D���P�H�W�D�O�L�F�]�Q�H 
 

- �R�G�N�O�H�M�H�Q�L�H���R�G���S�á�\�W�N�L���Q�R���Q�H�M���E�O�D�F�K�\��
�]�E�U�R�M�H�Q�L�D���Q�D���G�á�X�J�R���F�L���S�R�Q�D�G���������P�P 

 
- �S�
�N�Q�L�
�F�L�H���!���������P�P���R�G���V�]�F�]�H�O�L�Q�\��

dylatacyjnej do �R�E�Z�R�G�X���N�R�á�D 
 

- �P�L�Q�L�P�D�O�Q�D���J�U�X�E�R���ü���;�����������P�P�����S�D�W�U�]��
rysunek 3.2.1) 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

�:�\�P�L�H�Q�L�ü 
�-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H�� 
�2�N�O�H�L�ü���.���5���� 
(hamulec 
�Z�\�á���F�]�\�ü�� 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 

3.2.3 �:�V�W�D�Z�N�D���K�D�P�X�O�F�R�Z�D���Z�\�V�W�D�M���F�D��- 
�V�F�K�R�G�]�L���]���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���W�R�F�]�Q�H�M���N�R�á�D���� 
 
�x Uznaje �V�L�
�����*�H���Z�N�á�D�G�N�D���Z�\�V�W�D�M�H����

�M�H�*�H�O�L���M�H�M���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D��
�R�V�L���J�D���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�����S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�
��
�F�]�R�á�R�Z�����Z�L�H���F�D 

 
 
 
 
 
 

�2�N�O�H�L�ü���.���5�� 

���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

4 

(�$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 

niedopuszczalne 



�2�*�Ï�/�1�$���8�0�2�:�$���2���8�)�<�7�.�2�:�$�1�,�8���:�$�*�2�1�Ï�:���7�2�:�$�5�2�:�<�&�+ 
 
 

23 
 

Wersja 1 stycznia 2026 

�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Hamulce 
tarczowe*  
 
*stwierdzenie 
podczas  
specjalnego 
badania, poza 
(standardowy-mi) 
�R�J�O�
�G�]�L�Q�D�P�L��
technicznymi 

3.2.4 

3.2.4.1 

 

Rowek kontroli na tarczach 
�K�D�P�X�O�F�R�Z�\�F�K���Q�L�H���M�H�V�W���F�D�á�N�R�Z�L�F�L�H��
�Z�L�G�R�F�]�Q�\�����P�D�N�V�\�P�D�O�Q�H���]�X�*�\�F�L�H�� 

 

�2�N�O�H�L�ü���.���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

 

 

3 

3.2.4.2 Wadliwe mocowanie tarczy 
hamulcowej na  sworzniu osi  

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

3.2.4.3 Tarcza hamulcowa: 

�Q�L�H�G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�H���S�
�N�Q�L�
�F�L�D���!���O���������M�D�N��
na schemacie 

 

�2�N�O�H�L�ü��K+R1 
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

 

3 

3.2.4.4 �3�
�N�Q�L�
�F�L�H���Z���S�U�]�H�N�U�R�M�X���S�R�S�U�]�H�F�]�Q�\�P 
 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

3.2.4.5 �%�U�D�N�X�M���F�H���O�X�E���S�
�N�Q�L�
�W�H���S�U�
�W�\��
�F�K�á�R�G�]���F�H�� 
- �Z�L�
�F�H�M���Q�L�*�������R�E�R�N���V�L�H�E�L�H 
- �á���F�]�Q�L�H���S�R�Q�D�G���� 

�2�N�O�H�L�ü���.���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 
 

3 

3.2.4.6 �3�
�N�Q�L�
�W�H���S�U�R�P�L�H�Q�L�V�W�H���*�H�E�U�D���F�K�á�R�G�]���F�H�� 
- �Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���������]���P�Q�L�H�M���Q�L�*������

�Q�L�H�Q�D�U�X�V�]�R�Q�\�P�L���N�D�Q�D�á�D�P�L��
�F�K�á�R�G�]���F�\�P�L���P�L�
�G�]�\���S�R�S�
�N�D�Q�\�P�L��
�*�H�E�U�D�P�L�� 

�2�N�O�H�L�ü���.���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

3 

3.2.5 �2�N�á�D�G�]�L�Q�\���K�D�P�X�O�F�R�Z�H�� 
- brak 
- �S�R�S�
�N�D�Q�H 

�2�N�O�H�L�ü���.���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

3 

�:�V�N�D�(�Q�L�N��
hamowania  

3.2.6 Wadliwy lub dane ze �Z�V�N�D�(�Q�L�N�D��
niezgodne z stanem hamulca lub 
�Z�\���Z�L�H�W�O�D�Q�L�H���Q�L�H�]�V�\�Q�F�K�U�R�Q�L�]�R�Z�D�Q�H���]�H��
�Z�V�N�D�(�Q�L�N�L�H�P�����]���Z�\�M���W�N�L�H�P���Z�V�N�D�]�D����
�R�G�Q�R�V�]���F�\�F�K���V�L�
���G�R���K�D�P�X�O�F�D��
�U�
�F�]�Q�H�J�R�� 

�2�N�O�H�L�ü���.���5����
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

4 

 

 

 

 

(�$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 

 

�3�
�N�Q�L�
�F�L�H���!���O�������Q�L�H�G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�H 

�S�U�R�P�L�H�Q�L�V�W�H���*�H�E�U�D���F�K�á�R�G�]���F�H 

�3�U�
�W�\���F�K�á�R�G�]���F�H 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�&�]�
���ü��
pneumatyczna  

3.3 

3.3.1 

3.3.1.1 

 

�3�U�]�H�Z�y�G���J�á�y�Z�Q�\ 

�3�U�]�H�Z�y�G���J�á�y�Z�Q�\���Q�L�H�]�G�D�W�Q�\���G�R���X�*�\�W�N�X 

 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

 

4 

3.3.1.2 (pozostaje wolny)   

3.3.2 

3.3.2.1 

�6�S�U�]�
�J�L���K�D�P�X�O�F�R�Z�H 

�8�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�H���O�X�E���E�U�D�N���V�S�U�]�
�J�X��
hamulcowego  
(dla wszystkich posiadanych przez 
�Z�D�J�R�Q���S�U�]�\�á���F�]�\���P�X�V�]�����E�\�ü���Q�D��
�N�D�*�G�\�P���N�R���F�X���Z�D�J�R�Q�X���V�S�U�]�
�J�L��
hamulcowe) 

 

�:�\�P�L�H�Q�L�ü 

 

3 

3.3.2.2 �1�L�H�X�*�\�Z�D�Q�\���V�S�U�]�
�J���K�D�P�X�O�F�R�Z�\���]�Z�L�V�D�� 
���S�U�]�\���G�Z�y�F�K���V�S�U�]�
�J�D�F�K���W�\�O�N�R���M�H�G�H�Q��
�P�R�*�H���E�\�ü���S�R�á���F�]�R�Q�\���] innym 
wagonem) 

�3�R�G�Z�L�H�V�L�ü����
�S�R�S�U�D�Z�L�ü���M�H���O�L��
konieczne 

3 

3.3.2.3 (pozostaje wolny)   

3.3.3 �:�V�S�R�U�Q�L�N���V�S�U�]�
�J�X���K�D�P�X�O�F�R�Z�H�J�R��
�Q�L�H�]�G�D�W�Q�\���G�R���X�*�\�W�N�X 

�2�N�O�H�L�ü���0 3 

3.3.4 Hamulec powietrzny niezdatny do 
�X�*�\�W�N�X�����D�O�H���Z�D�J�R�Q���Q�L�H�R�N�O�H�M�R�Q�\ 

�6�S�U�D�Z�G�]�L�ü���L���Z���U�D�]�L�H��
uszkodzenia �R�N�O�H�L�ü��
K+R1 (hamulec 
�Z�\�á���F�]�\�ü�� 

3 

3.3.5 

3.3.5.1 

�.�X�U�H�N���R�G�F�L�Q�D�M���F�\�����N�R���F�R�Z�\�� 

�1�L�H�]�G�D�W�Q�\���G�R���X�*�\�F�L�D�����Q�L�H�V�]�F�]�H�O�Q�\����
�R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�\���O�X�E���E�U�D�N���U���F�]�N�L 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

3.3.5.2 �0�H�F�K�D�Q�L�]�P�X���E�O�R�N�X�M���F�H�J�R���E�U�D�N���O�X�E���Q�L�H��
�G�]�L�D�á�D 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�.�������-�H�*�H�O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

4 

3.3.6 

3.3.6.1 

DET (detektor wykolejenia) 

�'�H�W�H�N�W�R�U���Z�\�N�R�O�H�M�H�Q�L�D���]�D�G�]�L�D�á�D�á 

 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�0�����S�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z pkt 5 
Aneksu nr 8  

3 

3.3.6.2 Detektor wykolejenia nieszczelny  �2�G�F�L���ü���'�(�7������
�R�N�O�H�L�ü���0�� 
�3�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z pkt 5 
Aneksu nr 8  

3 

3.3.6.3 Przewody powietrzne detektora 
wykolejenia nieszczelne 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�0�������-�H�*�H�O�L���Q�L�H��
�P�R�*�O�L�Z�H�����Z�\�á���F�]�\�ü��
(A) 

4 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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Wersja 1 stycznia 2026 

�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Blacha 
odiskierna  

3.4 

3.4.1 

 

�%�U�D�N���E�O�D�F�K�\���O�X�E���S�U�]�H�U�G�]�H�Z�L�D�á�D���Q�D���Z�\�O�R�W 

 

�2�N�O�H�L�ü���.���5�� 
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

 

4 

3.4.2 �%�O�D�F�K�D���O�X�(�Q�R���]�Z�L�V�D���Z���G�y�á�� �8�V�X�Q���ü���E�O�D�F�K�
����
�R�N�O�H�L�ü���.���5����
(hamulec 
�Z�\�á���F�]�\�ü�������M�H���O�L���Q�L�H��
�P�R�*�O�L�Z�H���Z�\�á���F�]�\�ü��
wagon (A) 

4 

3.4.3 �3�U�]�\���Z�D�J�R�Q�D�F�K���]���á�D�G�X�Q�N�L�H�P��
niebezpiecznym, dla których blacha 
odiskierna jest wymagana zgodnie z 
RID: 

Dla wagonów na osiach pojedynczych 
(bez wózków): 

- �Q�L�H�G�R�S�X�V�]�F�]�R�Q�D���E�O�D�F�K�D���R�G�L�V�N�L�H�U�Q�� 

�x wagon na osiach pojedynczych (bez 
�Z�y�]�N�y�Z�����Q�L�H�S�R�V�L�D�G�D�M���F�\���]�Q�D�N�X�� 

 

R1 
���K�D�P�X�O�H�F���Z�\�á���F�]�\�ü�� 

5 

Hamulec 
�U�
�F�]�Q�\���S�R�V�W�R�M�R�Z
y 

3.5 

3.5.1 

 

�:�L�G�R�F�]�Q�L�H���Q�L�H�]�G�D�W�Q�\���G�R���X�*�\�W�N�X 

 

�2�N�O�H�L�ü���.���5�� 

 

3 

�&�]�
���ü��
elektryczna  
 
Automatyczna 
próba hamulca  

3.6 

 
 

3.6.16 

 

 
 

�1�L�H�Z�á�D���F�L�Z�H�� �G�]�L�D�á�D�Q�L�H�� �D�X�W�R�P�D�W�\�F�]�Q�H�M��
próby hamulca (zaobserwowane i 
�]�J�á�D�V�]�D�Q�H�� �S�R�G�F�]�D�V��przeprowadzania 
próby hamulca) 

 

 

�2�N�O�H�L�ü���0 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                  
6 �%�á���G automatycznej próby hamulca �± zaobserwowany oddzielnie od �R�J�O�
�G�]�L�Q��technicznych podczas badania specjalnego. 
 
���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Ostoja wagonu i 
rama wózka  

4    

Ostoja wagonu  4.1 

4.1.1 

 

Ostoja skrzywiona w poziomie lub 
pionie 
�x �Z�\�V�R�N�R���ü���]�G�H�U�]�D�N�y�Z���S�R�]�D���W�R�O�H�U�D�Q�F�M����

(patrz pkt 5.1.2) 
�x �Z�L�G�R�F�]�Q�H���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�Q�L�H 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q (A) 

 

5 

4.1.2 �3�R�G�á�X�*�Q�L�F�H�����F�]�
���F�L���F�]�R�á�R�Z�Q�L�F�\�����Q�D��
�N�W�y�U�H���G�]�L�D�á�D���V�S�U�]�
�J�����X�N�R���Q�L�F�H���Z�\�N�D�]�X�M����
�]�á�D�P�D�Q�L�D���O�X�E���S�
�N�Q�L�
�F�L�D 
- z�á�D�P�D�Q�L�D 
- �S�R�S�U�]�H�F�]�Q�H���S�
�N�Q�L�
�F�L�D���Z�\�F�K�R�G�]���F�H���]��

�N�U�D�Z�
�G�]�L���S�y�á�N�L���G�R�F�K�R�G�]���F�H���G�R���Z�L�
�F�H�M��
�Q�L�*���S�R�á�R�Z�\���M�H�M���V�]�H�U�R�N�R���F�L 

- �S�
�N�Q�L�
�F�L�H���S�R�G�á�X�*�Q�H���R���G�á�X�J�R���F�L���!����������
mm w strefie �N�R�]�L�R�á�N�y�Z���U�H�V�R�U�R�Z�\�F�K 

- �S�
�N�Q�L�
�F�L�H���S�R�G�á�X�*�Q�H���R���G�á�X�J�R���F�L���!����������
�P�P���G�O�D���L�Q�Q�\�F�K���F�]�
���F�L 

- �S�
�N�Q�L�
�F�L�D���Q�D���Z�L�G�R�F�]�Q�\�F�K���V�S�D�Z�D�F�K��
�W�\�F�K���F�]�
���F�L 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q (A) 4 

�:�L�G�á�\���P�D�(�Q�L�F�]�H 4.2 

4.2.1 

 

�:�\�J�L�
�W�H���Z���V�S�R�V�y�E���V�W�D�Q�R�Z�L���F�\��
�]�D�J�U�R�*�H�Q�L�H���G�O�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�D 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

4.2.2 �=�á�D�P�D�Q�H 

�x �Q�L�H�Q�R�U�P�D�O�Q�H���S�R�á�R�*�H�Q�L�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

4.2.3 

4.2.3.1 

Mocowanie 

- �O�X�(�Q�H 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

4.2.3.2 - �N�L�O�N�D���Q�L�W�y�Z���E���G�(�����U�X�E���O�X�(�Q�\�F�K�����D�O�H��
�Z�L�G�á�\���P�D�(�Q�L�F�]�H���V�����]�D�P�R�F�R�Z�D�Q�H 

�2�N�O�H�L�ü���0 3 

4.2.4 

4.2.4.1 

�3�
�N�Q�L�
�F�L�H 

- �Z�L�
�N�V�]�H���Q�L�*�����������S�U�]�H�N�U�R�M�X��poziomego 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

4.2.4.2 - �”�����������S�U�]�H�N�U�R�M�X���S�R�]�L�R�P�H�J�R �2�N�O�H�L�ü���. 3 

4.2.4.3 - �R���U�R�]�P�L�D�U�]�H���U�y�Z�Q�\�P���R�G�O�H�J�á�R���F�L���G�R��
bliskiego miejsca mocowania 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

 

 

 

 

 

 

 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�=�Z�R�U�D���Z�L�G�H�á��
�P�D�(�Q�L�F�]�\�F�K 

4.3 

4.3.1 

 

�%�U�D�N�����]�á�D�P�D�Q�D�����Z�L�G�R�F�]�Q�L�H��
�R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�D���E���G�(���O�X�(�Q�D 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

���O�L�]�J�L���Z�L�G�H�á��
�P�D�(�Q�L�F�]�\�F�K 

4.4 

4.4.1 

 

4.4.1.1 

 

�%�U�D�N�����O�L�]�J�X 

Wagony na wózkach: 

- �E�U�D�N���M�H�G�Q�H�J�R�����O�L�]�J�X���S�U�R�Z�D�G�Q�L�N�D���Q�D��
zestaw �N�R�á�R�Z�\ 

 

 

 

�2�N�O�H�L�ü���. 

 

 

 

3 

4.4.1.2 - �E�U�D�N���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���M�H�G�Q�H�J�R�����O�L�]�J�X��
�S�U�R�Z�D�G�Q�L�N�D���Q�D���]�H�V�W�D�Z���N�R�á�R�Z�\ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

 
 
4.4.1.3 

Wagony na osiach pojedynczych (bez 
wózków): 
- �E�U�D�N���M�H�G�Q�H�J�R�����O�L�]�J�X 

 
 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 
5 

4.4.2 Przemieszczony lub brak �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

�.�R�]�L�R�á�H�N��
resorowy (w 
wagonie na 
osiach 
pojedynczych 
/bez wózków)  

4.5 

4.5.1 

 

�/�X�(�Q�\�����S�
�N�Q�L�
�W�\�����]�á�D�P�D�Q�\���O�X�E��
�R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�\ 
- �R�G�V�W�
�S���P�L�
�G�]�\���N�R�]�L�R�á�N�L�H�P��

�U�H�V�R�U�R�Z�\�P���D���S�R�G�á�X�*�Q�L�F�� 
- �S�R�á�R�Z�\���O�X�E���Z�L�
�F�H�M���H�O�H�P�H�Q�W�y�Z��

�P�R�F�X�M���F�\�F�K���E�U�D�N�X�M�H���E���G�(���V����
�]�á�D�P�D�Q�H 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

�3�R�á���F�]�H�Q�L�H��
wózek - ostoja  

4.6 

4.6.1 

4.6.1.1 

 

 

�8�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�����H�O�H�P�H�Q�W�\���á���F�]���F�H���L��
�P�R�F�X�M���F�H���]�á�D�P�D�Q�H�����E�U�D�N���O�X�E���Q�L�H��
�G�]�L�D�á�D�M���� 
�x �Z�y�]�H�N���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�\ 

 

 

 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

 

5 

4.6.1.2 Brak lub nieskuteczne zabezpieczenie 
�V�Z�R�U�]�Q�L�D���F�]�R�S�D���V�N�U�
�W�X��lub brak 
sworznia 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

 

 

 

 

 

 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�/�L�Q�N�L���X�]�L�H�P�L�D�M���F�H 4.6.2 

4.6.2.1 

 

�-�H�G�Q�R���O�X�E���Z�L�H�O�H���X�]�L�H�P�L�H�����Q�L�H���S�U�D�F�X�M�H��
���E�U�D�N�����X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H���O�X�E���O�X�(�Q�H�� 
�x �S�X�Q�N�W�\���P�R�F�R�Z�D�Q�L�D���Z�V�N�D�]�X�M�������*�H��

�X�]�L�H�P�L�H�Q�L�D���P�X�V�]�����E�\�ü���R�E�H�F�Q�H 

 

�2�N�O�H�L�ü���. 

 

3 

4.6.2.2 �:�V�]�\�V�W�N�L�H���X�]�L�H�P�L�H�Q�L�D���Q�L�H���S�U�D�F�X�M�� 
�x �S�X�Q�N�W�\���P�R�F�R�Z�D�Q�L�D���Z�V�N�D�]�X�M�������*�H��

�X�]�L�H�P�L�H�Q�L�D���P�X�V�]�����E�\�ü���R�E�H�F�Q�H 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü���� 
�-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

3 

Rama wózka  4.7 

4.7.1 

 

Element �S�
�N�Q�L�
�W�\���E���G�(���Z�L�G�R�F�]�Q�L�H��
�R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�\ 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

4.7.2 �(�O�H�P�H�Q�W���]�á�D�P�D�Q�\ �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

4.7.3 
 

4.7.3.1 

�3�R�á���F�]�H�Q�L�H���]���U�D�P�����Z�y�]�N�D 
�3�R�á���F�]�H�Q�L�H�����U�X�E�R�Z�H���Q�D���U�D�P�L�H���Z�y�]�N�D 

�1�D���W�H�M���V�D�P�H�M���R�V�L���E�U�D�N���M�H�G�Q�H�M�����U�X�E�\���O�X�E��
�]�á�D�P�D�Q�D 

 
 

�:�\�P�L�H�Q�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H�� �R�N�O�H�L�ü��
K+R1 (hamulec 
�Z�\�á���F�]�\�ü�� 

 
 

3 

4.7.3.2 �1�D���W�H�M���V�D�P�H�M���R�V�L���E�U�D�N���G�Z�y�F�K�����U�X�E���O�X�E��
���U�X�E�\���]�á�D�P�D�Q�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

���O�L�]�J���R�S�D�U�F�L�D��
bocznego i 
�V�S�U�
�*�\�Q�D�����O�L�]�J�X 

4.8 

4.8.1 

4.8.1.1 

 

���O�L�]�J���R�S�D�U�F�L�D���]�á�D�P�D�Q�\ 

- �E�H�]���E�U�D�N�X���F�]�
���F�L 

 

 

�2�N�O�H�L�ü���. 

 

 

4 

4.8.1.2 - z brakiem �F�]�
���F�L �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

4.8.2 �6�S�U�
�*�\�Q�D�����O�L�]�J�X���]�á�D�P�D�Q�D �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

4.8.3 �1�L�H�N�R�P�S�O�H�W�Q�H���O�X�E���O�X�(�Q�H���P�R�F�R�Z�D�Q�L�H��
���O�L�]�J�X 

�2�N�O�H�L�ü���. 3 

�&�]�
���F�L���W�U���F�H��
�X�N�á�D�G�X��
�W�á�X�P�L���F�H�J�R 

4.9 

4.9.1 

 

Nasmarowane 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

Centralne 
�S�R�á���F�]�H�Q�L�H��
przegubowe  

4.10 

4.10.1 

 

�3�R�á���F�]�H�Q�L�H���]���J�y�U�Q�\�P�����O�L�]�J�L�H�P���R�S�D�U�F�L�D��
���S�R�á���F�]�H�Q�L�H�����O�L�]�J�X���R�S�D�U�F�L�D�� 

  

4.10.1.1 - �O�X�(�Q�H �2�N�O�H�L�ü���. 3 

4.10.1.2 - brakuje �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q(A) 4 

4.10.2 �3�á�\�W�N�D���F�L�H�U�Q�D   

4.10.2.1 - �S�á�\�W�N�D�� �F�L�H�U�Q�D�� �S�
�N�Q�L�
�W�D���� �Q�L�H�� �E�U�D�N�X�M�H��
elementów 

�2�N�O�H�L�ü���. 3 

4.10.2.2 - �S�á�\�W�N�D���F�L�H�U�Q�D���S�
�N�Q�L�
�W�D�����E�U�D�N�X�M�H��
elementów  

�x w kontakcie z metalem 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q(A) 4 

 

 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�8�U�]���G�]�H�Q�L�D��
�F�L�
�J�á�R�Z�R���± 
zderzne  
 
Zderzaki  
 
Typ zderzaka  

5 
 
 
 
5.1 
 
5.1.1 

 
 
 
 
 
 
�:�\�U�D�(�Q�L�H���U�y�*�Q�H���W�\�S�\���]�G�H�U�]�D�N�y�Z���Q�D��
�W�\�P���V�D�P�\�P���N�R���F�X���Z�D�J�R�Q�X 
�x �]�Z�U�D�F�D�ü���X�Z�D�J�
���Q�D���W�D�U�F�]�H��

zderzakowe7 

 
 
 
 
 
 
�2�N�O�H�L�ü���. 

 
 
 
 
 
 
4 

�:�\�V�R�N�R���ü��
zderzaka  

5.1.2 Poza granicami tolerancji: 
- h < 940 mm (980 mm dla wag. 

�S�D�V�D�*�H�U�V�N�L�F�K�� 
- h > 1065 mm 
�x �Z�\�U�D�(�Q�L�H���U�y�*�Q�H���Z�\�V�R�N�R���F�L��

�]�G�H�U�]�D�N�y�Z���Z���V�S�U�]�
�J�Q�L�
�W�\�F�K��
wagonach 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

Tarcza zderzaka  5.2 

5.2.1 

 

�%�U�D�N�����]�á�D�P�D�Q�D�����R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�D���G�R���W�H�J�R��
�V�W�R�S�Q�L�D�����*�H���M�H�M���G�]�L�D�á�D�Q�L�H���Q�L�H���M�H�V�W��
�]�D�S�H�Z�Q�L�R�Q�H�����S�U�R�V�W�R�N���W�Q�D���W�D�U�F�]�D��
obrócona 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

5.2.2 

 

5.2.2.1 

Mocowanie do trzona (tulei) 
zderzakowego: 
 
- ���������O�X�E���Z�L�
�F�H�M���Q�L�W�y�Z���E���G�(�����U�X�E��

�O�X�(�Q�\�F�K 

 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

 

4 

5.2.2.2 - �P�Q�L�H�M���Q�L�*�����������Q�L�W�y�Z���E���G�(�����U�X�E��
�O�X�(�Q�\�F�K 

�2�N�O�H�L�ü���. 3 

5.2.3 

5.2.3.1 

Powierzchnia styku 

- �Q�L�H�Q�D�V�P�D�U�R�Z�D�Q�D���M�H�*�H�O�L���R�E�L�H���W�D�U�F�]�H��
�V�����P�H�W�D�O�R�Z�H 

 

�1�D�V�P�D�U�R�Z�D�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

5.2.3.2 - �Z�L�
�F�H�M���Q�L�*�������Z�\�*�á�R�E�L�H�Q�L�D���]���R�V�W�U�\�P�L��
�N�U�D�Z�
�G�]�L�D�P�L���R���J�á�
�E�R�N�R���F�L���!�����P�P���L���!��
�������P�P���G�á�X�J�R���F�L���� 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

   
 
 

  

                                                                  
7 na �N�D�*�G�\�P���N�R���F�X���Z�D�J�R�Q�X���P�X�V�]�����E�\�ü���]�D�á�R�*�R�Q�H�������]�G�H�U�]�D�N�L���]���W�\�P���V�D�P�\�P���U�R�G�]�D�M�H�P���D�P�R�U�W�\�]�D�W�R�U�D�����N�D�W�H�J�R�U�L�����]�G�H�U�]�D�N�D���L���U�R�]�P�L�D�U�H�P��
�W�D�U�F�]�\�����M�D�N���U�y�Z�Q�L�H�*���]���W�D�N�L�P���V�D�P�\�P���V�N�R�N�L�H�P���]�G�H�U�]�D�N�D���L���W�\�S�H�P���E�X�G�R�Z�\�����=�G�H�U�]�D�N�L���U�y�*�Q�L���F�H���V�L�
���W�\�O�N�R���P�D�W�H�U�L�D�á�H�P���W�D�U�F�]�\���]�G�H�U�]�D�N�R�Z�H�M��
�O�X�E���Z�N�á�D�G�N�L���F�L�H�U�Q�H�M���W�D�U�F�]�\�����X�Z�D�*�D���V�L�
���]�D���W�D�N�L�H���V�D�P�H�����'�á�X�J�R���ü���F�D�á�N�R�Z�L�W�D���R�E�X���]�G�H�U�]�D�N�y�Z���Q�D���N�D�*�G�\�P���N�R���F�X���S�R�M�D�]�G�X���P�X�V�L���E�\�ü���W�D�N�D��
sama. 
���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Tarcza zderzaka  
(kontynuacja) 

5.2.4 

 

5.2.4.1 

�:�N�á�D�G�N�D���W�D�U�F�]�\���]�G�H�U�]�D�N�D���O�X�E��tarcza z 

tworzywa sztucznego 

- �]�á�D�P�D�Q�D�����S�
�N�Q�L�
�W�D���Q�D�Z�V�N�U�R���Q�L�H����

brakuje 

 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

 

5 

5.2.4.2 Wykruszenie/stopienie > 3mm 
�J�á�
�E�R�N�R���F�L���L���!�������P�P���G�á�X�J�R���F�L 

�2�N�O�H�L�ü���. 4 

5.2.4.3 �0�R�F�R�Z�D�Q�L�H���������O�X�E���Z�L�
�F�H�M�����U�X�E��
�O�X�(�Q�\�F�K���E�U�D�N�X�M�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

Trzon (tuleja) 
zderzaka  

5.3 

5.3.1 

 

�%�U�D�N�����]�á�D�P�D�Q�\ 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

5.3.2 �3�
�N�Q�L�
�F�L�H���Q�D���S�U�]�H�M���F�L�X���G�R���W�D�U�F�]�\ �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

5.3.3 �=�D�N�á�y�F�R�Q�H���G�]�L�D�á�D�Q�L�H �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 
5.3.3.1 �3�
�N�Q�L�
�W�\���Z�]�G�á�X�*�Q�L�H���L���Q�L�H�]�G�R�O�Q�\���G�R��

prowadzenia w pochwie zderzaka 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

5.3.3.2 �:�L�
�F�H�M���Q�L�*�������Z�\�*�á�R�E�L�H�Q�L�D���]���R�V�W�U�\�P�L��
�N�U�D�Z�
�G�]�L�D�P�L���Q�D���R�E�Z�R�G�]�L�H�����N�D�*�G�H���R��
�J�á�
�E�R�N�R���F�L���!�����P�P���L���G�á�X�J�R���F�L���!�������P�P 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

5.3.4 �8�U�]���G�]�H�Q�L�H���E�O�R�N�X�M���F�H���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H��
trzon zderzaka 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 
 

5 

5.3.4.1 �%�U�D�N�X�M�H���Q�L�H���G�]�L�D�á�D �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 
5.3.4.2 �3�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�\ K 4 

Pochwa 
zderzaka  

5.4 

5.4.1 

 

�%�U�D�N�����S�
�N�Q�L�
�W�D 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

5.4.2 �3�
�N�Q�L�
�F�L�H���Q�D���S�U�]�H�M���F�L�X���G�R���V�W�R�S�\��
zderzaka  

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

5.4.3 �3�
�N�Q�L�
�F�L�H���Z�]�G�á�X�*�Q�H�����N�W�y�U�H���Q�L�H��
zapewnia prowadzenia trzonu (tulei) 
zderzaka 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

5.4.3.1 �3�
�N�Q�L�
�W�\���Z�]�G�á�X�*�Q�L�H���L���Q�L�H�]�G�R�O�Q�\���G�R��
prowadzenia trzonu zderzaka 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

5.4.3.2 �Z�L�
�F�H�M���Q�L�*�������Z�\�*�á�R�E�L�H�Q�L�D���]���R�V�W�U�\�P�L��
�N�U�D�Z�
�G�]�L�D�P�L���Q�D���R�E�Z�R�G�]�L�H�����N�D�*�G�H���R��
�J�á�
�E�R�N�R���F�L���!�����P�P���L���G�á�X�J�R���F�L��> 60mm 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

5.4.4 
 
5.4.4.1 

Mocowanie pochwy zderzaka 
niezapewnione: 
- �O�X�E���Z�L�
�F�H�M�����U�X�E�\���O�X�(�Q�H 
�x �O�X�]���P�L�
�G�]�\���S�á�\�W�����]�G�H�U�]�D�N�D���D��

�F�]�R�á�R�Z�Q�L�F�� 

 
 
�'�R�F�L���J�Q���ü���������R�N�O�H�L�ü��
�0�����M�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H��
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

5 

5.4.4.2 - �E�U�D�N���������U�X�E�\ �:�\�P�L�H�Q�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�0�����Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��
(A) 

3 

5.4.4.3 - �������U�X�E�D���O�X�(�Q�D �'�R�F�L���J�Q���ü�������R�N�O�H�L�ü��
�0�����-�H�*�H�O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H�����R�N�O�H�L�ü��
K 

3 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�6�S�U�
�*�\�Q�D��
zderzaka i 
elementy CRASH 

5.5 

5.5.1 

 

�=�G�H�U�]�D�N���G�D�M�H���V�L�
���G�R�F�L�V�Q���ü���U�
�F�]�Q�L�H 
- �M�H�G�H�Q���]�G�H�U�]�D�N���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���������P�P 
- �R�E�D���]�G�H�U�]�D�N�L���]���M�H�G�Q�H�J�R���N�R���F�D��

wagonu 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

5.5.2 �(�O�H�P�H�Q�W�\���&�5�$�6�+���Z�\�N�D�]�X�M�����V�W�D�Q��
�]�D�G�]�L�D�á�D�Q�L�D�� 
�x �Z�L�G�R�F�]�Q�L�H���V�N�U�y�F�R�Q�D���G�á�X�J�R���ü��

zderzaka 
�x �*�y�á�W�D���V�W�U�]�D�á�N�D���Z�V�N�D�(�Q�L�N�R�Z�D��

�F�]�
���F�L�R�Z�R���O�X�E���F�D�á�N�R�Z�L�F�L�H���]�Q�L�N�á�D8 
�x trzon (tuleja) zderzaka zniszczony 

�O�X�E���R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�\8 
�x �Z�V�N�D�(�Q�L�N���R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�\���O�X�E���E�U�D�N8 

 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 
 
 
 
 
 

 
5 

5.5.3 Brak lub niekompletne znakowanie 
ostrzegawcze elementów CRASH 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

�6�S�U�]�
�J�����U�X�E�R�Z�\ 5.6 

5.6.1 

 

N�L�H���G�]�L�D�á�D 

  

5.6.1.1 U�V�]�N�R�G�]�R�Q�\���O�X�E���E�U�D�N���F�]�
���F�L �3�R�S�U�D�Z�L�ü���O�X�E���X�*�\�ü��
�L�Q�Q�H�J�R���V�S�U�]�
�J�X��������
�2�N�O�H�L�ü���.�����M�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

3 

5.6.1.2 Brak smaru i zablokowany �3�R�S�U�D�Z�L�ü�����M�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H���2�N�O�H�L�ü��
K,  

3 

5.6.2 �+�D�N���G�R���]�D�Z�L�H�V�]�D�Q�L�D���S�D�á���N�D���V�S�U�]�
�J�X��
���U�X�E�R�Z�H�J�R��- uszkodzony, niezdatny do 
�X�*�\�F�L�D���O�X�E���E�U�D�N 

M 3 

5.6.3 �6�S�U�]�
�J�����U�X�E�R�Z�\���Q�L�H�S�R�G�Z�L�H�V�]�R�Q�\ �=�D�Z�L�H�V�L�ü���L���M�H�*�H�O�L��
konieczne 
�S�R�G�Z�L���]�D�ü 

3 

�+�D�N���F�L�
�J�á�R�Z�\ 5.7 

5.7.1 

5.7.1.1 

 

�1�L�H�]�G�D�W�Q�\���G�R���X�*�\�F�L�D���O�X�E���Z���]�á�\�P���V�W�D�Q�L�H�� 

- �]�á�D�P�D�Q�\�����S�
�N�Q�L�
�W�\�����G�R�W�\�F�]�\���W�H�*��
czubka haka) 

 

 
 
 
�-�H���O�L���P�R�*�O�L�Z�H���X�*�\�ü��
�L�Q�Q�H�J�R���V�S�U�]�
�J�X����
�2�N�O�H�L�ü���.�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 
 
3 

5.7.1.2 - �S�U�]�H�N�U�
�F�R�Q�\ �2�N�O�H�L�ü���. 3 

5.7.2 -zarezerwowany -   

 

 

    

                                                                  
8 Zgodnie z typem zderzaka 
 
(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�,�Q�Q�H���F�]�
���F�L��
�X�U�]���G�]�H�Q�L�D��
�F�L�
�J�á�R�Z�H�J�R 

5.8 

5.8.1 

 

�,�Q�Q�H���F�]�
���F�L���X�U�]���G�]�H�Q�L�D���F�L�
�J�á�R�Z�H�J�R��
uszkodzone 
- �V�S�U�]�
�J���W�D�N���G�á�X�J�L�����*�H���W�D�U�F�]�H��
�]�G�H�U�]�D�N�R�Z�H���S�R���V�S�U�]�
�J�Q�L�
�F�L�X���Q�L�H��
�G�R�W�\�N�D�M�����G�R���V�L�H�E�L�H 
- �G�U���J���F�L�
�J�á�R�Z�\���]�á�D�P�D�Q�\�����S�
�N�Q�L�
�W�\���O�X�E��

�R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�\ 
- �Q�D�N�U�
�W�N�L�������U�X�E�\�����N�O�L�Q�\���]�á�D�P�D�Q�H����

�S�
�N�Q�L�
�W�H���O�X�E���E�U�D�N�X�M���F�H�� 
- �D�P�R�U�W�\�]�D�W�R�U���V�S�U�]�
�J�X���Q�L�H���G�]�L�D�á�D 
�x �K�D�N���F�L�
�J�á�R�Z�\���Z�\�U�D�(�Q�L�H���]�D���G�D�O�H�N�R��

wystaje z prowadnika 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

5.8.2 �6�S�U�]�
�J�L���Z���S�R�F�L���J�X���Q�L�H�Z�á�D���F�L�Z�L�H��
�V�N�U�
�F�R�Q�H 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü��
�V�S�U�]�
�J�Q�L�
�F�L�H 

4 

Amortyzator o 
�G�á�X�J�L�P���V�N�R�N�X��
(np. w wagonach 
kontenerowych ) 

5.9 

5.9.1 

 

�2�E�V�D�G�\�����O�L�]�J�y�Z���Q�L�H���]�Q�D�M�G�X�M�����V�L�
���Z��
�S�R�á�R�*�H�Q�L�X�����U�R�G�N�R�Z�\�P���Z���V�W�R�V�X�Q�N�X���G�R��
ostoi 
�x �U�y�*�Q�\���R�G�V�W�
�S���R�E�X���F�]�R�á�R�Z�Q�L�F���R�G���S�X�G�á�D��

wagonu 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

5.9.2 �%�U�D�N���P�D�O�R�Z�D�����R�V�W�U�]�H�J�D�Z�F�]�\�F�K��
���F�]�D�U�Q�\�F�K���V�N�R���Q�\�F�K���S�D�V�y�Z���Q�D���*�y�á�W�\�P��
tle) na wagonach z elementami, które 
�S�U�]�\���X�G�H�U�]�H�Q�L�X���P�R�J�����S�U�]�H�V�X�Q���ü���V�L�
���Z��
�V�W�R�V�X�Q�N�X���G�R���R�V�W�R�M�Q�L�F�\�����X�U�]���G�]�H�Q�L�D��
�S�R�F�K�á�D�Q�L�D�M���F�H���H�Q�H�U�J�L�
���]�G�H�U�]�H�Q�L�D�����L�W�S��������
�Q�D���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D�F�K���V�W�Z�D�U�]�D�M���F�\�F�K��
�]�D�J�U�R�*�H�Q�L�H���L���N�W�y�U�H���P�R�J�����]�D�F�K�R�G�]�L�ü���Q�D��
siebie. 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

�6�S�U�]�
�J��
automatyczny  

5.10 

5.10.19 

 

�1�L�H�Z�á�D���F�L�Z�H���G�]�L�D�á�D�Q�L�H���D�X�W�R�P�D�W�\�F�]�Q�H�J�R��
�V�S�U�]�
�J�X�����]�D�R�E�V�H�U�Z�R�Z�D�Q�\���L���]�J�á�R�V�]�R�Q�\��
�S�R�G�F�]�D�V���V�S�U�]�
�J�D�Q�L�D�� 

 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����M�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H��
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

5.10.2 �*�á�R�Z�L�F�D���V�S�U�]�
�J�X���X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�� M 3 

5.10.3 �8�U�]���G�]�H�Q�L�H���U�R�]�S�U�]�
�J�D�M���F�H uszkodzone M 3 

5.10.4 �:�V�S�R�U�Q�L�N�����G�U���J���F�L�
�J�á�R�Z�\���X�V�]�N�R�G�]�R�Q�\ M 3 

 

 

 

 

 

 

    

                                                                  
9 �1�L�H�Z�á�D���F�L�Z�H�� �G�]�L�D�á�D�Q�L�H�� �D�X�W�R�P�D�W�\�F�]�Q�H�J�R�� �V�S�U�]�
�J�X���± �]�D�R�E�V�H�U�Z�R�Z�D�Q�\�� �R�G�G�]�L�H�O�Q�L�H�� �R�G�� �R�J�O�
�G�]�L�Q�� �W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�\�F�K�� �S�R�G�F�]�D�V�� �E�D�G�D�Q�L�D��
specjalnego. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�3�X�G�á�R���Z�D�J�R�Q�X 6    
�3�X�G�á�R���Z�D�J�R�Q�X��
ogólnie  
 
Napisy na 
Wagonach  

6.1 

 

 

6.1.1 

6.1.1.1 

 

 

 

Brak, nieczytelne, niekompletne: 
- numer wagonu10 

 

 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

 

 

4 

6.1.1.2 - �]�Q�D�N���Ä�5�,�9�´�����Ä�7�(�1�´�����Ä�*�(�´���O�X�E���]�Q�D�N��
�G�R�S�X�V�]�F�]�H�Q�L�D�����Ä�7�(�1�´�����Ä�*���´�����N�R�G��
literowy kraju na trafarecie 
umownej)10  lub 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.1.3 - �W�U�D�I�D�U�H�W�D���X�P�R�Z�Q�D�����M�H�*�H�O�L���]�D�Z�L�H�U�D��
kody wymiany 41 , 43, 45, 81, 83 lub 
85) 9) �O�X�E���]�Q�D�N���G�R�S�X�V�]�F�]�H�Q�L�D�����Ä�7�(�1�´����
�Ä�&�:�´�����N�R�G���O�L�W�H�U�R�Z�\���N�U�D�M�X���Q�D��
trafarecie umownej) 10 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.1.4 - �P�D�V�D���Z�á�D�V�Q�D��10 �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.1.5 - �P�D�V�D���K�D�P�X�M���F�D���K�D�P�X�O�F�D �U�
�F�]�Q�H�J�R10 �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.1.6 - �J�U�D�Q�L�F�H���R�E�F�L���*�H�Q�L�D10 �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.1.7 - �S�R�M�H�P�Q�R���ü���Z���Z�D�J�R�Q�D�F�K��
zbiornikowych10 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.1.8 - �9�.�0���R�U�D�]���S�H�á�Q�\���D�G�U�H�V���S�R�V�L�D�G�D�F�]�D10 �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.1.9 - �G�á�X�J�R���ü���Z�D�J�R�Q�X���]�H���]�G�H�U�]�D�N�D�P�L10 �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.1.10 - �]�Q�D�N�L���R�V�W�U�]�H�J�D�Z�F�]�H���Ä�Z�\�V�R�N�L�H��
�Q�D�S�L�
�F�L�H�´���Z���Z�D�J�R�Q�D�F�K���]�H���V�W�R�S�Q�L�D�P�L��
�O�X�E���G�U�D�E�L�Q�N�D�P�L���Q�D���Z�\�V�R�N�R���F�L���!�������P��
�S�R�Z�\�*�H�M���S�R�]�L�R�P�X���J�á�y�Z�N�L���V�]�\�Q�\�� 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.1.11 - �R�]�Q�D�F�]�H�Q�L�H���N�R�P�S�D�W�\�E�L�O�Q�R���F�L���]��
transportowanymi intermodalnymi 
�M�H�G�Q�R�V�W�N�D�P�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�\�P�L���,�/�8���Q�D��
�Z�D�J�R�Q�L�H���M�H���S�U�]�H�Z�R�*���F�\�P10 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.1.12 - zarezerwowany -   
6.1.1.13 - zarezerwowany -   

 

 

 

 

 

 

 

    

                                                                  
10 �-�H�*�H�O�L���E�U�D�N���G�R�W�\�F�]�\���M�H�G�Q�H�M���V�W�U�R�Q�\���Z�D�J�R�Q�X�����2�N�O�H�L�ü���Q�D�O�H�S�N�����. 
���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Rewizja  6.1.2 

6.1.2.1 

Ozanakowanie rewizji 

Wpisy na trafarecie rewizyjnej: brak, 
�Q�L�H�S�H�á�Q�H�����Q�L�H�F�]�\�W�H�O�Q�H10 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

4 

 
 
 
 
 
6.1.2.2 

�7�U�D�I�D�U�H�W�D���U�H�Z�L�]�\�M�Q�D�����P�R�*�O�L�Z�H��
�S�U�]�H�G�á�X�*�H�Q�L�H���W�H�U�P�L�Q�X���U�H�Z�L�]�M�L���R������
�P�L�H�V�L���F�H���M�H�*�H�O�L���Q�D���Z�D�J�R�Q�L�H���M�H�V�W��
�R�]�Q�D�F�]�H�Q�L�H���Ä�����0�´�� 
 
�7�H�U�P�L�Q���U�H�Z�L�]�M�L���X�S�á�\�Z�D���Z���F�L���J�X���������G�Q�L��
lub mniej 

 
 
 
 
 
�2�N�O�H�L�ü���. 

 
 
 
 
 
3 

6.1.2.3 Termin rewizji �S�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�\���”������
m�L�H�V�L�
cy 

�3�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z pkt. 1 
Aneksu nr 8  

4 

6.1.2.4 Termin rewizji przekroczony > 6 
m�L�H�V�L�
�Fy 

�3�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z pkt .1 
Aneksu nr 8  

4 

�6�]�N�L�H�O�H�W���S�X�G�á�D 6.1.3 

6.1.3.1 

�&�]�
���F�L���V�]�N�L�H�O�H�W�X���X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H 

- bez przekroczenia skrajni 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

 

�2�N�O�H�L�ü���. 

 

3 

6.1.3.2 - �]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H�P���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

���F�L�D�Q�\ 6.1.4 

6.1.4.1 

 

�'�H�V�N�D�����F�L�D�Q�\�����E�U�D�N�����]�á�D�P�D�Q�D����
rozszczepiona lub nie dolega do 
�V���V�L�H�G�Q�L�H�M�����S�R�V�]�\�F�L�H�����F�L�D�Q�\���G�]�L�X�U�D�Z�H����
�S�R�á�D�P�D�Q�H 

 

�2�N�O�H�L�ü���. 

 

3 

6.1.4.2 Ryzyko uszkodzenia �á�D�G�X�Q�N�X���Q�D��
�V�N�X�W�H�N���]�D�Z�L�O�J�R�F�H�Q�L�D���E���G�(���U�\�]�\�N�R���X�W�U�D�W�\��
�á�D�G�X�Q�N�X 

W razie potrzeby 
�S�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
K.  
�-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

4 

�3�R�G�á�R�J�D 6.1.5 

6.1.5.1 

�3�R�G�á�R�J�D���X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D 

- �E�H�]���U�\�]�\�N�D���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 

 

�2�N�O�H�L�ü���. 

 

3 

6.1.5.2 - �]���U�\�]�\�N�L�H�P���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X W razie potrzeby 
�S�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�.�����-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

4 

 

 

 

 

 

 

���$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 

 



�2�*�Ï�/�1�$���8�0�2�:�$���2���8�)�<�7�.�2�:�$�1�,�8���:�$�*�2�1�Ï�:���7�2�:�$�5�2�:�<�&�+ 
 
 

35 
 

Wersja 1 stycznia 2026 

�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�'�U�]�Z�L���L�����F�L�D�Q�\��
przesuwne  

6.1.6 

6.1.6.1 

 

�1�L�H�G�R�P�N�Q�L�
�W�H���O�X�E��niezabezpieczone 

 

�=�D�P�N�Q���ü���L���O�X�E��
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�]�D�P�R�F�R�Z�D�ü������
�R�N�O�H�L�ü���.�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

6.1.6.2 �%�U�D�N���O�X�E���Z�\�S�D�G�á�\���]���S�U�R�Z�D�G�Q�L�F��
(wyhaczone) 
�x �Q�L�H�Q�R�U�P�D�O�Q�H���S�R�á�R�*�H�Q�L�H���G�U�]�Z�L���Z��

stosunku do ramy drzwi 

 

 
 

�-�H���O�L���P�R�*�O�L�Z�H��
�R�V�D�G�]�L�ü���Q�D���P�L�H�M�V�F�X����
�]�D�P�R�F�R�Z�D�ü���L���R�N�O�H�L�ü��
�.�����-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 
 

5 

(�$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 

Drzwi 
wyhaczone 

�5�D�P�D���G�U�]�Z�L���Q�L�H���Z���O�L�Q�L�L���]���S�U�R�Z�D�G�Q�L�F�� 

�6�N�R���Q�H���X�V�W�D�Z�L�H�Q�L�H���G�U�]�Z�L �Z���V�W�R�V�X�Q�N�X���G�R�����F�L�D�Q�\���E�R�F�]�Q�H�M 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�'�U�]�Z�L���L�����F�L�D�Q�\��
przesuwne  
(kontynuacja) 

 

 

6.1.6.3 

 

�(�O�H�P�H�Q�W�\���S�U�R�Z�D�G�]���F�H���O�X�E���]�D�P�\�N�D�M���F�H��
�Z���]�á�\�P���V�W�D�Q�L�H 

- �U�D�P�D���G�U�]�Z�L�����]�D�Z�L�D�V�\�����]�D�P�N�Q�L�
�F�L�D����
haki zarzutne, uchwyty:  brak, 
�]�á�D�P�D�Q�H�����O�X�(�Q�H�����R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�H 
 

- �]���]�D�J�U�R�*�H�Q�L�H�P���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�D���O�X�E��
�U�\�]�\�N�L�H�P���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 

 

 

�1�D�S�U�D�Z�L�ü��
prowizorycznie + 
�R�N�O�H�L�ü���.�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 
(A) 

 

 

3 

6.1.6.4 5 

 

6.1.6.5 

 

�'�U�]�Z�L���Z�\�á�D�P�D�Q�H���O�X�E���R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�H 

- bez ryzyka przekroczenia skrajni 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M���O�X�E���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 
 

- z ryzykiem przekroczenia skrajni 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M���O�X�E���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 

 

�1�D�S�U�D�Z�L�ü��
prowizorycznie + 
�2�N�O�H�L�ü���.�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 
(A) 

3 

6.1.6.6 5 

�&�]�
���F�L���U�y�*�Q�H��
(stopnie, 
uchwyty, 
drabinki, mostki, 
�S�R�U�
�F�]�H�����W�D�E�O�L�F�H��
odchylne/  
opisowe i inne  

6.1.7 

6.1.7.1 

�'�U�D�E�L�Q�N�L�����P�R�V�W�N�L�����S�R�U�
�F�]�H���Z���]�á�\�P��
�V�W�D�Q�L�H�����Q�L�H�]�G�D�W�Q�H���G�R���X�*�\�F�L�D 

�2�N�O�H�L�ü���. 4 

6.1.7.2 �6�W�R�S�Q�L���Z�\�U�D�(�Q�L�H���E�U�D�N �2�N�O�H�L�ü���. 4 

6.1.7.3 �6�W�R�S�Q�L�H�����X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���V�W�Z�D�U�]�D�M���F�H��
�]�D�J�U�R�*�H�Q�L�H���G�O�D���R�E�V�á�X�J�L�����X�U�Z�D�Q�H���O�X�E��
zdeformowane poza limit tolerancji 
(wymiar a > 80 mm) 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

6.1.7.4 �8�F�K�Z�\�W�\�����X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���V�W�Z�D�U�]�D�M���F�H��
�]�D�J�U�R�*�H�Q�L�H���G�O�D���R�E�V�á�X�J�L�����X�U�Z�D�Q�H���O�X�E��
zdeformowane poza limit tolerancji 
(wymiar b > 60 mm) 

 

�1�D�S�U�D�Z�L�ü��
prowizorycznie + 
�R�N�O�H�L�ü���0�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

4 

6.1.7.5 Niedostateczne zamocowanie: 
- tablic odchylnych/opisowych 
- �V�N�á�D�G�D�Q�\�F�K���W�D�E�O�L�F���G�R���Q�D�S�L�V�y�Z���O�X�E��

nalepek 
- skrzynek na nalepki 

�1�D�S�U�D�Z�L�ü��
prowizorycznie + 
�R�N�O�H�L�ü���0�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

4 

 

(�$�����3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�&�]�
���F�L���U�y�*�Q�H��
(stopnie, 
uchwyty, 
drabinki, mostki, 
�S�R�U�
�F�]�H�����W�D�E�O�L�F�H��
odchylne/  
Opisowe i inne  
(kontynuacja) 

6.1.7.6 Brak: 
- tablic odchylnych/opisowych 
- �V�N�á�D�G�D�Q�\�F�K���W�D�E�O�L�F���G�R���Q�D�S�L�V�y�Z���O�X�E��

nalepek 
- skrzynek na nalepki 

Nalepki 
prowizoryczne + 
�R�N�O�H�L�ü���.�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

3 

6.1.7.7 �%�U�D�N���O�X�(�Q�\�F�K���F�]�
���F�L���Z�D�J�R�Q�R�Z�H���O�X�E��
niekompletne 

M 3 

6.1.7.8 �/�X�(�Q�H���F�]�
���F�L���Z�D�J�R�Q�R�Z�H��
niezabezpieczone 

�=�D�P�R�F�R�Z�D�ü 4 

6.1.7.9 �:�V�S�R�U�Q�L�N�L���V�\�J�Q�D�á�y�Z���N�R���F�D���S�R�F�L���J�X����
ucha promowe: brak lub niezdatne do 
�X�*�\�F�L�D 

M 3 

�:�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H��
�Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�H11 

6.1.8 
6.1.8.1 
 
 
 
 
 

 

�8�V�]�N�R�G�]�R�Q�H���Z�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H��
�Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�H�� 
- �U�D�P�L�
���P�R�F�X�M���F�H 
- �V�]�\�Q�D���S�U�R�Z�D�G�]���F�D 
- �N�R�á�\�V�N�D���á�D�G�X�Q�N�R�Z�D 
- �S�L�H�U���F�L�H�Q�L�H�����K�D�F�]�\�N�L�����R�F�]�N�D 
- ���F�L�D�Q�\���G�]�L�D�á�R�Z�H 
 

�:�D�J�R�Q���]���Z�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H�P���V�W�D�E�L�O�L�]�X�M���F�\�P��
���S�D�W�U�]���U�y�Z�Q�L�H�*���Q�U�������������������Z�D�J�R�Q���G�R��
przewozu samochodów, kliny (patrz 
�W�D�N�*�H���N�R�G������������������ 

 
 
Naprawa 
prowizoryczna, 
�S�R�S�U�D�Z�L�ü���X�*�\�Z�D�M���F��
dodatkowych 
�P�R�F�R�Z�D���������0 
�-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 
 
 
 
3 

6.1.8.2 5 

Wagony kryte  
Klapy wentyla -
cyjne  

6.2 

6.2.1 

6.2.1.1 

 

Brak, uszkodzone 

- bez ryzyka zawilgocenia lub 
�S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

 

 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�.�������-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

 

3 

6.2.1.2 - z ryzykiem zawilgocenia lub 
�S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

�'�(�Z�L�J�Q�L�H��
uruchamia -�M���F�H����
zapadki  

6.2.2 

 

6.2.2.1 

 

�2�G�F�]�H�S�L�R�Q�H�����R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�H����
niezamocowane 
 
- bez ryzyka przekroczenia skrajni 

�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 
 

- z ryzykiem przekroczenia skrajni 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

 
 
 
�S�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�.�������-�H�*�H�O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 
(A) 

 
 
 
3 

6.2.2.2 5 

 

 

 

 

 

 

    

                                                                  
11 �:���R�G�Q�L�H�V�L�H�Q�L�X���G�R���X�V�]�N�R�G�]�H�����Z�Q�
�W�U�]�D���Z�D�J�R�Q�X�����N�R�Q�W�U�R�O�D���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�D���W�\�O�N�R���Z���U�D�P�D�F�K���V�S�H�F�M�D�O�Q�H�J�R���E�D�G�D�Q�L�D���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�H�J�R�����R�G�U�
�E�Q�L�H��
�R�G���R�J�O�
�G�]�L�Q���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�\�F�K 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Dach i okap  6.2.3 �3�R�N�U�\�F�L�H���G�D�F�K�X���O�X�E���R�N�D�S���O�X�(�Q�H����
�]�D�J�U�D�*�D�M���F�H���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X���E���G�(��
�V�]�F�]�H�O�Q�R���F�L 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 4 

Dach otwierany  6.2.4 
 
6.2.4.1 

 
 
- �Q�L�H�G�R�P�N�Q�L�
�W�\�����Q�L�H�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�\ 

 
 
�=�D�P�N�Q���ü���L��
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü���G�D�F�K����
�M�H�*�H�O�L���W�R���N�R�Q�L�H�F�]�Q�H��
�����R�N�O�H�L�ü���.�����-�H�*�H�O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 
5 

6.2.4.2 - �Z�\�S�D�G�Q�L�
�W�\���]���S�U�R�Z�D�G�Q�L�F �:�á�R�*�\�ü���Z��
prowadnice i 
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü�����M�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H���Z�D�J�R�Q��
�Z�\�á���F�]�\�ü��(A) 

5 

6.2.4.3 - �P�H�F�K�D�Q�L�]�P���V�W�H�U�X�M���F�\�����E�U�D�N����
�R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�\�����Q�L�H���G�]�L�D�á�D 

K 4 

�:�D�J�R�Q�\���Z�
�J�O�D�U�N�L 
 
���F�L�D�Q�\���E�R�F�]�Q�H��
�O�X�E���F�]�R�á�R�Z�H 

6.3 
 
 
6.3.1 
 
 
6.3.1.1 

 
 
 
Uszkodzone: 
 
 
- �E�H�]���U�\�]�\�N�D���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X���O�X�E��

�S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

 
 
 
 
 
 
M 

 
 
 
 
 
 
3 

6.3.1.2 - �]���U�\�]�\�N�L�H�P���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X �3�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�.�����-�H�*�H�O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

6.3.1.3 - z ryzykiem przekroczenia skrajni 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�.�����-�H�*�H�O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

5 

�=�D�P�N�Q�L�
�F�L�D���L��
�F�]�
���F�L��
funkcjonalne  
�U�X�F�K�R�P�\�F�K�����F�L�D�Q��
�F�]�R�á�R�Z�\�F�K 

6.3.2 
 
 
 
 
6.3.2.1 

�6�Z�R�U�]�Q�L�H�����Z�D�á�\���]�D�F�L�V�N�R�Z�H��
(pazurowe/kolankowe), haki zarzutne, 
�Z�V�S�R�U�Q�L�N�L���N�U�]�\�Z�H�N���L�W�S�������E�U�D�N�����]�á�D�P�D�Q�H����
�S�
�N�Q�L�
�W�H�����Q�L�H���G�]�L�D�á�D�M�� 
 
- �Q�L�H���Z�S�á�\�Z�D�M���F�H���Q�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�R 
- �Z�S�á�\�Z�D�M���F�H���Q�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�R 

 
 
 
 
 
�1�D�S�U�D�Z�L�ü��
prowizorycznie + 
�R�N�O�H�L�ü���.�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü��wagon (B) 
(A) 

 
 
 
 
 
3 

6.3.2.2 5 

Obwodzina 
górna  
 

6.3.3 
 
6.3.3.1 
 

�=�á�D�P�D�Q�D���O�X�E���R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�D��  
 
- bez ryzyka przekroczenia skrajni 

�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 
- z ryzykiem przekroczenia skrajni 

�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

 
 
P�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�.�����-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 
(A) 

 
 
3 

6.3.3.2 5 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Wagony 
platformy  
 
Burty  

6.4 
 

6.4.1 

6.4.1.1 

 
 
 

Opuszczone i niezabezpieczone 

 
 
 

�=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 

 
5 

6.4.1.2 �2�S�X�V�]�F�]�R�Q�H�����D�O�H���]�J�R�G�Q�L�H���]���W�D�E�O�L�F�����Q�U������
�:�\�W�\�F�]�Q�\�F�K���à�D�G�R�Z�D�Q�L�D���M�H�V�W���W�R��
niedopuszczalne 

�3�R�G�Q�L�H���ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

5 

6.4.1.3 �2�G�N�V�]�W�D�á�F�H�Q�L�H���E�H�]���U�\�]�\�N�D���X�W�U�D�W�\��
�á�D�G�X�Q�N�X���O�X�E���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L��
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

�2�N�O�H�L�ü��M 3 

6.4.1.4 �'�]�L�X�U�D�Z�H���O�X�E���R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�H���]���U�\�]�\�N�L�H�P��
�X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 

P�R�S�U�D�Z�L�ü���� �R�N�O�H�L�ü 
�.�����-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

6.4.1.5 �2�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�H���]���U�\�]�\�N�L�H�P��
�S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

�S�R�S�U�D�Z�L�ü���� �R�N�O�H�L�ü 
�.�������-�H�*�H�O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

5 

Zawiasy, 
sworznie, 
�]�D�P�N�Q�L�
�F�L�D 

6.4.2 
 
6.4.2.1 
 

�%�U�D�N�����]�á�D�P�D�Q�H�����Q�L�H�]�G�D�W�Q�H���G�R���X�*�\�F�L�D 
 
- �Q�L�H���Z�S�á�\�Z�D�M���F�H���Q�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�R��

�O�X�E���U�\�]�\�N�D���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 
 

- �Z�S�á�\�Z�D�M���F�H���Q�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�R���O�X�E��
�U�\�]�\�N�R���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 

 
�1�D�S�U�D�Z�L�ü��
prowizorycznie + 
�R�N�O�H�L�ü K. 
�-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 
(A) 

 
 
5 

 
6.4.2.2 

 
5 

�.�á�R�Q�L�F�H�� 
- �Z�N�á�D�G�D�Q�H�� 
- obrotowe,  
- przesuwne  

6.4.3 
 
6.4.3.1 
 

 
 
�%�U�D�N�����D�O�H���Q�L�H�]�E�
�G�Q�H���G�R��
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�X 
 
�2�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�H���]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H�P���V�N�U�D�M�Q�L��
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

 
 
�-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H��
�X�V�X�Q�L�
�F�L�H���X�V�W�H�U�N�L�� 
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 
(A) 

 
 
5 

 
6.4.3.2 
 

 
5 

6.4.3.3 �3�
�N�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���]�á�D�P�D�Q�L�H���N�á�R�Q�L�F�\����
�J�Q�L�D�]�G�D���E���G�(���U�\�J�O�D���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H�J�R��
(bezpiecznika) 

�-�H���O�L���N�á�R�Q�L�F�D���M�H�V�W��
�Q�L�H�]�E�
�G�Q�D����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B); 
w innym przypadku 
�R�N�O�H�L�ü��M 

 
4 

6.4.3.4 �à�D���F�X�F�K�\���N�á�R�Q�L�F��niezawieszone �3�R�S�U�D�Z�L�ü�� 4 

6.4.3.5 �5�\�J�L�H�O�����E�H�]�S�L�H�F�]�Q�L�N�����N�á�R�Q�L�F�\���Q�L�H��
funkcjonuje 

�=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü������
�R�N�O�H�L�ü���.�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

�3�R�G�N�á�D�G�\��
(legary)  

6.4.4 

6.4.4.1 

 

�=�á�D�P�D�Q�H�����G�U�H�Z�Q�L�D�Q�D���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D��
�Q�R���Q�D���O�X�E���S�R�á���F�]�H�Q�L�D���Q�L�H���G�R���X�*�\�W�N�X 

 

�2�N�O�H�L�ü��M 

 

3 

6.4.4.2 �/�X�(�Q�H���S�R�G�N�á�D�G�\�����O�H�J�D�U�\����
�Q�L�H�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�H���S�U�]�H�]���N�á�R�Q�L�F�H��
�E�R�F�]�Q�H���O�X�E���á�D�G�X�Q�H�N 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�������-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H��
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Wagony 
zbiornikowe  
�6�L�R�G�á�R���]�E�L�R�U�Q�L�N�D 

6.5 
 
6.5.1 
 
6.5.1.1 
 

 
 
 
 
�3�
�N�Q�L�
�F�L�H���Z�L�
�N�V�]�H���Q�L�*���ó���S�U�]�H�N�U�R�M�X 
 
 
�3�
�N�Q�L�
�F�L�D���Q�D���V�S�D�Z�D�F�K 

 
 
 
 
�-�H�*�H�O�L���Z�D�J�R�Q���M�H�V�W��
�S�U�y�*�Q�\�����2�N�O�H�L�ü��K. 
�-�H���O�L���Z�D�J�R�Q���M�H�V�W��
�á�D�G�R�Z�Q�\�����Z�\�á���F�]�\�ü��
wagon (A) 

 
 
 
 
4 

 
6.5.1.2 
 

 
4 

6.5.1.3 �%�U�D�N�X�M�H���P�Q�L�H�M���Q�L�*�������������U�X�E lub nitów 
�P�L�
�G�]�\���E�O�D�F�K�D�P�L���S�R�S�U�]�H�F�]�Q�\�P�L���L��
�S�R�G�á�X�*�Q�\�P�L���V�L�R�G�á�D 

�2�N�O�H�L�ü��K 4 

6.5.1.4 �%�U�D�N�X�M�H���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*�������������U�X�E���O�X�E���Q�L�W�y�Z��
�P�L�
�G�]�\���E�O�D�F�K�D�P�L���S�R�S�U�]�H�F�]�Q�\�P�L���L��
�S�R�G�á�X�*�Q�\�P�L���V�L�R�G�á�D 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q 4 

Zbiornik  
 

6.5.2 
6.5.2.1 

�1�L�H�V�]�F�]�H�O�Q�\�����Z�\�F�L�H�N�����X�W�U�D�W�D���á�D�G�X�Q�N�X�� 
�x zapachy 
�x ���Z�L�H�*�H�����S�U�]�\�O�H�J�D�M���F�H�����O�D�G�\���á�D�G�X�Q�N�X 

�8�V�]�F�]�H�O�Q�L�ü�������2�N�O�H�L�ü��
�.�����'�O�D���5�,�'���]�O�H�F�L�ü��
czyszczenie 
wykwalifikowanym 
�S�U�D�F�R�Z�Q�L�N�R�P�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 

5 

6.5.2.2 �:�J�Q�L�H�F�L�R�Q�\���]���R�V�W�U�\�P�L���N�U�D�Z�
�G�]�L�D�P�L���E�H�]��
�U�\�]�\�N�D���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 

�2�N�O�H�L�ü���. 4 

 
 
 
6.5.2.3 

Termin rewizji zbiornika przekroczony 
�S�U�]�\���á�D�G�X�Q�N�X���5�,�' 
�1�L�H�R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�\���Ä�/�´ 
�à�D�G�R�Z�Q�\�� 

  

 -  �W�H�U�P�L�Q���X�S�á�\�Q���á���”�������P�L�H�V�L���F�D �2�N�O�H�L�ü���. 5 
6.5.2.4 - �W�H�U�P�L�Q���X�S�á�\�Q���á���!�������P�L�H�V�L���F�D�� �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 5 
 
6.5.2.5 
 

�=�E�L�R�U�Q�L�N���S�U�y�*�Q�\���Q�L�H�R�F�]�\�V�]�F�]�R�Q�\��   

 �5�,�'���Ä�3�5�=�(�:�Ï�=���=�*�2�'�1�,�(���=����������������������
JEST wpisany do dokumentu 
przewozowego 

�2�N�O�H�L�ü���. 4 

6.5.2.6 - zarezerwowany -   
6.5.2.7 - zarezerwowany -   
6.5.2.8 �5�,�'���Ä�3�5�=�(�:�Ï�=���=�*�2�'�1�,�(���=��

�������������������´��NIE JEST wpisany do 
dokumentu przewozowego 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 5 

 
 

Termin rewizji zbiornika przekroczony 
�S�U�]�\���á�D�G�X�Q�N�X���5�,�' 
�2�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�\���Ä�/�´ 
�à�D�G�R�Z�Q�\�� 

  

6.5.2.9 �7�H�U�P�L�Q���X�S�á�\�Q���á���”�������P�L�H�V�L�
�F�\ �2�N�O�H�L�ü���. 4 
6.5.2.10 �7�H�U�P�L�Q���X�S�á�\�Q���á���!�������P�L�H�V�L�
�F�\ �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 5 
 
6.5.2.11 

�=�E�L�R�U�Q�L�N���S�U�y�*�Q�\�����Q�L�H�R�F�]�\�V�]�F�]�R�Q�\ 
�5�,�'���Ä�3�5�=�(�:�Ï�=���=�*�2�'�1�,�(���=����������������������
JEST wpisany do dokumentu 
przewozowego 

 
�2�N�O�H�L�ü���. 

 
4 

6.5.2.12 �5�,�'���Ä�3�5�=�(�:�Ï�=���=�*�2�'�1�,�(���=��
�������������������´��NIE JEST wpisany do 
dokumentu przewozowego 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 5 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�:�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H��
zbiornika  

6.5.3 
 
6.5.3.1 

�2�N�á�D�G�]�L�Q�D���]�E�L�R�U�Q�L�N�D�����R�V�á�R�Q�D��
�S�U�]�H�F�L�Z�V�á�R�Q�H�F�]�Q�D�����L�]�R�O�D�F�M�D 
- uszkodzona 

 
 
�2�N�O�H�L�ü��K 

 
 
4 

6.5.3.2 - �O�X�(�Q�D �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 
6.5.4 - zarezerwowany -   

Armatura, 
instalacje  
spustowe i 
nalewowe dolne  

6.5.5 
6.5.5.1 

 
�:�\�S�á�\�Z���á�D�G�X�Q�N�X 

 
�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 

 
5 

6.5.5.2 - zarezerwowany -   
6.5.5.3 Zawory lub rura spustowa uszkodzone �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 4 
6.5.5.4 �.�R�á�S�D�N���R�F�K�U�R�Q�Q�\���P�X�V�L���E�\�ü���V�]�F�]�H�O�Q�L�H��

�]�D�N�U�
�F�R�Q�\���L���Q�L�H���P�R�*�H���J�R���E�U�D�N�R�Z�D�ü�����]�D��
�Z�\�M���W�N�L�H�P���Z�\�U�y�Z�Q�D�Z�F�]�\�F�K��
�]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\�F�K���S�U�]�H�Z�R�G�y�Z���J�D�]�R�Z�\�F�K����
�Z�D�K�D�G�á�D���J�D�]�R�Z�H�J�R 
- �á�D�G�X�Q�H�N���5�,�'12 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����M�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H��
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 

4 

6.5.5.5 - �á�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���5�,�' �8�V�X�Q���ü���X�V�W�H�U�N�
����
�-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�2�N�O�H�L�ü���0 

3 

6.5.5.6 �%�U�D�N���N�R�á�Q�L�H�U�]�D���]�D���O�H�S�L�D�M���F�H�J�R �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 4 

6.5.5.7 ���U�X�E�\���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H���N�R�á�Q�L�H�U�]�D��
�]�D���O�H�S�L�D�M���F�H�J�R�� 
- �á�D�G�X�Q�H�N���5�,�'12 - �M�H�G�Q�D���O�X�E���Z�L�
�F�H�M�����U�X�E��

�O�X�(�Q�\�F�K���O�X�E���E�U�D�N�X�M�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 4 

6.5.5.8 - �á�D�G�X�Q�H�N�� �Q�L�H�� �5�,�'��- �M�H�G�Q�D�� ���U�X�E�D�� �O�X�(�Q�D��
lub brakuje 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H�����2�N�O�H�L�ü��
K 

3 

6.5.5.9 - �á�D�G�X�Q�H�N�� �Q�L�H�� �5�,�'��- �E�U�D�N�� �N�L�O�N�X�� ���U�X�E��
�P�R�F�X�M���F�\�F�K���O�X�E�����U�X�E�\���O�X�(�Q�H 

�S�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 

4 

6.5.5.10 �:�V�N�D�(�Q�L�N�L���]�D�P�N�Q�L�
�F�L�D���]�D�Z�R�U�X��
dennego po obu stronach wagonu nie 
�Z���S�R�á�R�*�H�Q�L�X���Ä�]�D�P�N�Q�L�
�W�H�´- wagony 
�á�D�G�R�Z�Q�H�����W�D�N���V�D�P�R���M�D�N���Z�D�J�R�Q�\���S�U�y�*�Q�H��
nieoczyszczone - �á�D�G�X�Q�H�N���5�,�'12 

�=�D�P�N�Q���ü���]�D�Z�y�U��
�G�H�Q�Q�\�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 

5 

6.5.5.11 - �Z�D�J�R�Q�\���S�U�y�*�Q�H���± nie RID �=�D�P�N�Q���ü���]�D�Z�y�U��
�G�H�Q�Q�\�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H�����R�N�O�H�L�ü��
K 

3 

6.5.5.12 �8�U�]���G�]�H�Q�L�H���D�Z�D�U�\�M�Q�H�J�R���R�W�Z�L�H�U�D�Q�L�D��
�]�D�Z�R�U�X���G�H�Q�Q�H�J�R���]�D�E�O�R�N�R�Z�D�Q�H�������U�X�E�D��
�P�D�N�V�\�P�D�O�Q�L�H���G�R�N�U�
�F�R�Q�D�������]�D�Z�y�U���Q�D��
zbiorniku otwarty 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 5 

6.5.5.13 Instalacje spustowe i nalewowe 
otwarte 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 

5 

6.5.5.14 Widoczne zabezpieczenia niesprawne 
 
 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 

4 

                                                                  
12 �:�\�M�D���Q�L�H�Q�L�H�����]�Z�U�D�F�D�ü���X�Z�D�J�
���Q�D���Q�D�O�H�S�N�L���R�V�W�U�]�H�J�D�Z�F�]�H 
(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Armatura, 
instalacje 
spustowe i 
nalewowe górne  

6.5.6 

6.5.6.1 

 

�:�\�S�á�\�Z���á�D�G�X�Q�N�X���J�D�]�X���S�U�]�H�]���J�y�U�Q����
�D�U�P�D�W�X�U�
�����Q�L�H���G�R�W�\�F�]�\���]�D�Z�R�U�y�Z��
�R�G�S�R�Z�L�H�W�U�]�D�M���F�\�F�K�� 
�x zapachy 
�x ���Z�L�H�*�H�����S�U�]�\�O�H�J�D�M���F�H�����O�D�G�\���á�D�G�X�Q�N�X 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 

 

5 

6.5.6.2 �.�O�D�S�D���Z�á�D�]�X���J�y�U�Q�H�J�R���Q�L�H���]�D�P�N�Q�L�
�W�D��
lub jej brak 
 

�=�D�P�N�Q���ü���O�X�E���]�O�H�F�L�ü��
�]�D�P�N�Q�L�
�F�L�H�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 

5 

6.5.6.3 Inne elementy armatury górnej 
�Q�L�H�]�D�P�N�Q�L�
�W�H 

�=�D�P�N�Q���ü���O�X�E���]�O�H�F�L�ü��
�]�D�P�N�Q�L�
�F�L�H�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(D) 

4 

 6.5.7 (pozostaje wolny)   
Wagony z 
�R�S�U�]�\�U�]���G�R�Z�D�Q�L�H
m specjalnym  
 
Wagon z 
�Q�D�V�X�Z�D�Q����
�S�O�D�Q�G�H�N�������Q�S����
Rils, Tams)  

6.6 
6.6.1 
 
 
 

6.6.1. 1 

 
 
 
 
 

�3�R�N�U�\�F�L�H���S�O�D�Q�G�H�N�R�Z�H���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R��
�]�D�P�N�Q�L�
�W�H���L���Q�L�H�]�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�H����
uszkodzone. 
�x �:�V�N�D�(�Q�L�N�L���Z�L�G�R�F�]�Q�H���:�E�R�F�]�Q�H���]�D�P�N�L��

otwarte 
Ryglowanie boczne 

 
�x �2�E�U�
�F�]�H���N�R���F�R�Z�H���R�G�F�K�\�O�R�Q�H���J�y�U�Q�H��

�\  �V�\�V�W�H�P���E�O�R�N�X�M���F�\���R�W�Z�D�U�W�\ 
Ryglowanie górne 

 
�x �2�E�U�
�F�]���S�R���U�H�G�Q�L�D���Z�\�J�L�
�W�D���:��

�Z�\�N�U�D�F�]�D���S�R�]�D���V�N�U�D�M�Q�L�
 
�x �3�U�R�Z�D�G�Q�L�F�H���N�y�á���:���Z�\�N�R�O�H�M�R�Q�H����

�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�����S�
�N�Q�L�
�W�H 
�x �8�V�]�F�]�H�O�N�D���:���S�U�]�H�P�L�H�V�]�F�]�R�Q�D���O�X�E��

brakuje 

 
 
 
 
 

�1�D�S�U�D�Z�L�ü�����M�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
 
 
 
 

5 

6.6.1.2 Plandeka 
- �U�R�]�G�D�U�W�D�����R�W�Z�y�U�����”���������P�P 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü 3 

6.6.1.3 Plandeka 
- rozdarta, otwór > 30 mm 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

6.6.1.4 Plandeka 
- �R�F�]�N�D���E�U�D�N�X�M���F�H�����]�H�U�Z�D�Q�H 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�������.�����M�H���O�L��
�Q�L�H���P�R�*�O�L�Z�H��
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

4 

6.6.1.5 
 
 
 

�/�L�Q�N�D���Q�D�S�L�Q�D�M���F�D���S�O�D�Q�G�H�N�L 
- �O�X�(�Q�D���O�X�E���S�U�]�H�F�L�
�W�D���L���Z�L�G�R�F�]�Q�D���]��
�]�H�Z�Q���W�U�] 

�=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü�������.����
�M�H���O�L���Q�L�H���P�R�*�O�L�Z�H��
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

4 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Wagony 
�N�R�á�S�D�N�R�Z�H�����Q�S����
Shimms)  

6.6.2 
6.6.2.1 

 
�.�R�á�S�D�N���Q�L�H�]�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�\ 

 

 
�=�D�U�\�J�O�R�Z�D�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü������
�R�N�O�H�L�ü���.�����Z���L�Q�Q�\�P��
przypadku 
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
5 

6.6.2.2 �=�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\���N�R�á�S�D�N���S�R�]�D��
prowadzeniem 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

Platformy na 
wózkach do 
transportowania 
pojazdów 
drogowych (np.  
Saad) 

6.6.3 

6.6.3.1 

 

�2�G�F�K�\�O�Q�H���F�]�R�á�R�Z�Q�L�F�H���X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H 

 

K 

 

4 

6.6.3.2 �2�G�F�K�\�O�Q�H���F�]�R�á�R�Z�Q�L�F�H���Q�L�H�]�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�H��
po obu stronach 

�=�D�U�\�J�O�R�Z�D�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

5 

6.6.3.3 �.�R�]�L�R�á�N�L���R�S�R�U�R�Z�H�����L�F�K���P�R�F�R�Z�D�Q�L�H����
�á�D���F�X�F�K�\���P�R�F�X�M���F�H���O�X�E���L�F�K���X�F�K�D���Q�L�H��
�I�X�Q�N�F�M�R�Q�X�M�� 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

4 

6.6.3.4 �.�O�L�Q�\���S�R�G���N�R�á�D���X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H �2�N�O�H�L�ü���0 3 

�:�D�J�R�Q�\���Q�R���Q�H��
systemu ACTS*) 
�]���U�D�P�����R�E�U�R�W�R�Z�� 
*) system 
transportu 
kontenerowego 
roll on/off 

6.6.4 

6.6.4.1 

 

Rama obrotowa uszkodzona 

 

�2�N�O�H�L�ü���. 

 

4 

6.6.4.2 Zabezpieczenia przed obrotem ramy 
�Q�L�H���G�]�L�D�á�D�M�����O�X�E���Q�L�H���V�����]�D�E�O�R�N�R�Z�D�Q�H 
- �G�(�Z�L�J�Q�L�D���Z�á���F�]�D�M���F�D���Z���S�R�á�R�*�H�Q�L�X���Q�L�H��

zabezpieczonym i 
niezablokowanym13 

- �N�á�R�Q�L�F�H���Q�L�H���S�R�V�W�D�Z�L�R�Q�H���L���Q�L�H��
zabezpieczone13 

- �V�Z�R�U�]�Q�L�H�������U�X�E�\���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�D����
uszkodzone, uchwyt w pozycji 
niezablokowanej13 

�=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü���L��
�]�D�U�\�J�O�R�Z�D�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

6.6.4.3 Pneumatyczny system kontrolny 
zabezpieczenia przed obrotem ramy 
�Z�\�á���F�]�R�Q�\�����Z�D�J�R�Q���Q�L�H�R�N�O�H�M�R�Q�\ 

�:�á���F�]�\�ü���V�\�V�W�H�P 4 

6.6.4.4 Pneumatyczny system kontrolny 
zabezpieczenia przed obrotem ramy 
�]�D�G�]�L�D�á�D�á 

�6�S�U�D�Z�G�]�L�ü��
zabezpieczenia 
przed obrotem 
�U�D�P�\�����-�H�*�H�O�L���Z��
�S�R�U�]���G�N�X�����V�\�V�W�H�P��
�Z�\�á���F�]�\�ü���L���2�N�O�H�L�ü���. 

3 

6.6.4.5 
 
 
 
 

Zabezpieczenie kontenera na 
wagonie przed poderwaniem 
�Q�L�H���G�]�L�D�á�D 

- �G�(�Z�L�J�Q�L�D���Z�á���F�]�D�M���F�D���Z���S�R�á�R�*�H�Q�L�X���Q�L�H��
zabezpieczonym i nie 
zaryglowanym13 

�=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

6.6.4.6 Zabezpieczenie kontenera na wagonie 
�S�U�]�H�G���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�F�L�H�P���Q�L�H���G�]�L�D�á�D13 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

                                                                  
13 �S�U�]�H�V�W�U�]�H�J�D�ü���L�Q�V�W�U�X�N�F�M�L���R�E�V�á�X�J�L���V�\�V�W�H�P�X���U�D�P�\���R�E�U�R�W�R�Z�H�M 
(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Wagony do 
przewozu 
samochodów  

6.6.5 

6.6.5.1 

 

�8�V�]�N�R�G�]�R�Q�H���X�U�]���G�]�H�Q�L�D���G�R��
podnoszenia i opuszczania, mostki  
najazdowe 

 

�2�N�O�H�L�ü���. 

 

4 

6.6.5.2 �8�V�]�N�R�G�]�R�Q�H���N�O�L�Q�\���S�R�G���N�R�á�D�����V�]�\�Q�\��
�S�U�R�Z�D�G�]���F�H���O�X�E���X�F�K�Z�\�W���N�R�U�E�\���U�
�F�]�Q�H�M 

�2�N�O�H�L�ü���0 3 

6.6.5.3 Niepodniesione i niezabezpieczone - o 
ile konieczne �± �E�X�U�W�\���F�]�R�á�R�Z�H���L���P�R�V�W�N�L��
(blachy) najazdowe 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

4 

6.6.5.4 Górny pomost - �Z�V�N�D�(�Q�L�N���Q�L�H�]�J�U�D�Q�\ �=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü 4 
6.6.5.5 Górny pomost niezabezpieczony �=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü�����-�H���O�L��

�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

5 

6.6.5.6 Górny pomost nie spoczywa na 
�Z�V�S�R�U�Q�L�N�D�F�K���Q�R���Q�\�F�K�����Z�L�V�L���Q�D���O�L�Q�D�F�K���� 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

6.6.5.7 �*�y�U�Q�\���S�R�P�R�V�W���]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�\�����V�N�U�D�M�Q�L�D��
przekroczona 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

6.6.5.8 �1�D���á�D�G�R�Z�Q�\�P���Z�D�J�R�Q�L�H���P�R�V�W�N�L�����E�O�D�F�K�\����
�Q�D�M�D�]�G�R�Z�H���Q�D�G�����U�R�G�N�R�Z�����R�V�L�����Q�L�H��
�S�R�U�X�V�]�D�M�����V�L�
���V�Z�R�E�R�G�Q�L�H 
�x �R�G�O�H�J�á�R���ü�����”�����������P�P���S�R�P�L�
�G�]�\��

�N�R�á�H�P���S�R�M�D�]�G�X���D���P�R�V�W�N�L�H�P 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

5 

 
 
 
 
 
6.6.5.9 

Mechaniczne uszkodzenie 
zamocowania mostku (blachy) 
�Q�D�M�D�]�G�R�Z�H�J�R���Q�D�G�����U�R�G�N�R�Z�����R�V�L�� 
�x �]�G�H�I�R�U�P�R�Z�D�Q�H�����]�á�D�P�D�Q�H�����S�
�N�Q�L�
�W�H����

�E�U�D�N�X�M���F�H���H�O�H�P�H�Q�W�\ 
- �Z�D�J�R�Q���S�U�y�*�Q�\ 

 
 
 
 
 
�2�N�O�H�L�ü���. 

 
 
 
 
 
4 

6.6.5.10 - �Z�D�J�R�Q���á�D�G�R�Z�Q�\ �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

Wagony 
�V�D�P�R�Z�\�á�D�G�R-
wcze (np. Tads, 
Fals,Tals, ...)  

6.6.6 
 
6.6.6.1 

�=�D�V�X�Z�D�����N�O�D�S�D���]�V�\�S�R�Z�D�����Q�L�H�]�D�P�N�Q�L�
�W�D��
i/lub niezaryglowana 
- �Z�D�J�R�Q���S�U�y�*�Q�\���]���N�O�D�S�����]�V�\�S�R�Z�� 

 
 
�=�D�P�N�Q���ü���L��
�]�D�U�\�J�O�R�Z�D�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H�����R�N�O�H�L�ü��
K 

 
 
3 

6.6.6.2 - �Z�D�J�R�Q���á�D�G�R�Z�Q�\���]���N�O�D�S�����]�V�\�S�R�Z�� �=�D�P�N�Q���ü���L��
�]�D�U�\�J�O�R�Z�D�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

6.6.6.3 - �Z�D�J�R�Q���S�U�y�*�Q�\���]���N�O�D�S�����E�R�F�]�Q���� �=�D�P�N�Q���ü���L��
�]�D�U�\�J�O�R�Z�D�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

4 

6.6.6.4 - �Z�D�J�R�Q���á�D�G�R�Z�Q�\���]���N�O�D�S�����E�R�F�]�Q�� �=�D�P�N�Q���ü���L��
�]�D�U�\�J�O�R�Z�D�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Wagony z 
�Z�\�S�R�V�D�*�
-niem 
zabezpiecza -
�M���F�\�P (np. Snps, 
Roos, Ealos)  

6.6.7 
6.6.7.1 

 
�1�L�H�X�*�\�Z�D�Q�H���X�U�]���G�]�H�Q�L�D��
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H�����W�D���P�\���G�R�F�L�V�N�R�Z�H����
�Q�L�H�Z�á�D���F�L�Z�L�H���O�X�E���Q�L�H�R�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�R��
zamocowane, ustalone lub  
zabezpieczone 

 
�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü��
prowizorycznie 
���2�N�O�H�L�ü���. 

 
4 

Wagony z 
�Z�\�S�R�V�D�*�H-niem 
hydrauli -cznym  

6.6.8 
6.6.8.1 

 
Wyciek  
�x �F�L���J�á�H���N�D�S�D�Q�L�H 
�x ���O�D�G�\���R�O�H�M�X 

 
�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����M�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H��
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 
4 

�&�]�
���F�L��
zabezpiecza -�M���F�H��
jednostki 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�����,�/�8����
na wagonach 
�Q�R���Q�\�F�K 

6.7 
6.7.1 
 
 
 
6.7.1.1 

 
�.�R�]�L�R�á�H�N�����U�D�P�D���Q�R���Q�D���S�R�G�S�R�U�D��
�V�L�R�G�á�R�Z�D�����O�X�E���V�Z�R�U�]�H����
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�\���R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�\���O�X�E��
uszkodzony 
- �N�R�]�L�R�á�H�N���Q�L�H���M�H�V�W���X�*�\�Z�D�Q�\ 

 
 
 
 
 
�2�N�O�H�L�ü���. 

 
 
 
 
 
3 

6.7.1.2 - �N�R�]�L�R�á�H�N���M�H�V�W���X�*�\�Z�D�Q�\ �3�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�.�����-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

6.7.1.3 - �V�Z�R�U�]�H�����]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�\���Q�L�H���M�H�V�W��
�X�*�\�Z�D�Q�\ 

�2�N�O�H�L�ü���. 3 

6.7.1.4 - �V�Z�R�U�]�H�����]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�\���M�H�V�W��
�X�*�\�Z�D�Q�\ 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
�.�����-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

6.7.2 Blokowanie sworznia nieskuteczne 
 

�=�D�E�O�R�N�R�Z�D�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

6.7.3 �.�R�]�L�R�á�H�N���Q�L�H�X�*�\�Z�D�Q�\���L���Q�L�H�]�D�E�O�R�N�R�Z�D�Q�\ �8�V�W�D�Z�L�ü���Z��
�S�R�á�R�*�H�Q�L�X��
�N�R���F�R�Z�\�P���L��
�]�D�E�O�R�N�R�Z�D�ü�� �-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Ze, 
prowizorycznie 
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü������
�R�N�O�H�L�ü��K 

3 

6.7.4 �0�H�F�K�D�Q�L�]�P���U�H�J�X�O�D�F�M�L���N�R�]�L�R�á�N�y�Z��
niezablokowany i potencjalne 
�S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

�0�H�F�K�D�Q�L�]�P���Z�V�X�Q���ü��
�L���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü����
�-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

5 

6.7.5 
6.7.5.1 

�5�X�F�K�R�P�H���F�]�
���F�L��niezabezpieczone 
odpowiednio (np. odchylne sworznie 
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H�����X�F�K�Z�\�W�\��
manewrowego, itp.) 
- bez ryzyka przekroczenia skrajni 

 
 
 
 
�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
prowizorycznie 
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü 

 
 
 
 
3 

6.7.5.2 - z ryzykiem przekroczenia skrajni �3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

5 

6.7.6 
 
6.7.6.1 

�(�O�H�P�H�Q�W�\���&�5�$�6�+���N�R�]�L�R�á�N�D���]�D�G�]�L�D�á�D�á�\����
uszkodzone elementy 
- �N�L�H�G�\���M�H�V�W���X�*�\�Z�D�Q�\ 

 
 
�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

6.7.6.2 - �N�L�H�G�\���Q�L�H���M�H�V�W���X�*�\�Z�D�Q�\ �2�N�O�H�L�ü���.�����]�D�P�N�Q���ü��
zawór 
b�H�]�S�L�H�F�]�H���Vtwa. 

4 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Wagony 
�Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�H���Z��
�U�y�*�Q�H���H�O�H�P�H�Q�W�\��
techniczne  
�3�R�G�]�H�V�S�R�á�\��
elektryczne  

6.8 
 
6.8.1 

 
 
�2�J�y�O�Q�\���R�V�S�U�]�
�W���G�R���P�R�F�R�Z�D�Q�L�D��
elementów 
- �X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���P�H�F�K�D�Q�L�F�]�Q�H���O�X�E���O�X�(�Q�H 

 
 
�3�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
M 

 
 
3 

6.8.2 Wagon skrzyniowy, antena 
- oderwane lub uszkodzone 

�R�N�O�H�L�ü���0 3 

6.8.3 Kabel/wtyczka 
- oderwane lub uszkodzone 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�������R�N�O�H�L�ü��
M 

3 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�à�D�G�X�Q�N�L���L��
jednostki 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�����,�/�8 

7    

�=�D�á�D�G�X�Q�H�N��
ogólnie  
Rozmieszczenie  
�á�D�G�X�Q�N�X���Q�D��
wagonie  
 

7.1 

7.1.1 

 

�à�D�G�X�Q�H�N���Z�L�G�R�F�]�Q�L�H���Q�L�H�G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�L�H��
�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�\ 
�x �Z�L���]�D�Q�L�H�����]�D�P�R�F�R�Z�D�Q�L�H�����S�
�N�Q�L�
�W�H 
�x �á�D�G�X�Q�H�N���X�P�L�H�V�]�F�]�R�Q�\��niepoprawnie  

�P�L�
�G�]�\���N�O�L�Q�D�P�L���P�R�F�X�M���F�\�P�L 
�x �X�P�L�H�V�]�F�]�R�Q�\���Q�L�H���Z���S�R�á�R�*�H�Q�L�X��

centralnym 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 
5 

7.1.2 �5�R�]�P�L�H�V�]�F�]�H�Q�L�H���á�D�G�X�Q�N�X��
�Q�L�H�U�y�Z�Q�R�P�L�H�U�Q�H�����������������S�X�G�á�R���Z�D�J�R�Q�X��
nie w poziomie 
�x �Q�L�H�U�y�Z�Q�D���Z�\�V�R�N�R���ü���]�G�H�U�]�D�N�y�Z������������ 
�x �Q�L�H�U�y�Z�Q�\���O�X�]���Q�D���V�S�U�
�*�\�Q�D�F�K���Q�R���Q�\�F�K��

(3.5) 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 
(A)�����S�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z pkt 3 
Aneksu nr 8.  

5 

Opakowanie  
zabezpieczenie 
�á�D�G�X�Q�N�X 

7.1.3 �3�D�N�L�H�W�\�����Z�L���]�N�L�����E�H�O�H�����V�W�R�V�\���U�R�]�S�D�G�D�M����
�V�L�
���O�X�E���V�����Q�L�H�Z�á�D���F�L�Z�L�H���S�R�á���F�]�R�Q�H����
olinowane (1.5) 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

7.1.4 �2�E�H�M�P�\���Z���V�N�L�F�K����cylindrycznych 
�S�U�]�H�G�P�L�R�W�y�Z���Q�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�H������������ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

Dopuszczalne 
maksymalne 
�Z�\�P�L�D�U�\���á�D�G�X�Q�N�X 

7.1.5 

7.1.5.1 

 

Niedopuszczalne przekroczenie skrajni 
�á�D�G�X�Q�N�X�������������� 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

5 

7.1.5.2 Przekroczona skrajnia nieoznaczona 
�x brak nalepki U 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

Przestrzenie 
zarezerwowane 
���E�H�U�Q�H���V�N�L�H�� 

7.1.6 �=�D�M�
�F�L�H���S�U�]�H�V�W�U�]�H�Q�L���]�D�U�H�]�H�U�Z�R�Z�D�Q�H�M 

�x �á�D�G�X�Q�H�N���Z�\�V�W�D�M�H���S�R�]�D���F�]�
���F�L��
�F�]�R�á�R�Z�Q�L�F�\������������ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

Maksymalna 
granica  
�R�E�F�L���*�H�Q�L�D��
���á�D�G�R�Z�Q�R���ü�� 

7.1.7 

7.1.7.1 

 

Przekroczona �J�U�D�Q�L�F�D���R�E�F�L���*�H�Q�L�D��
(3.2), ujawniona wizualnie przez: 

�x nierówny stan zderzaków 
�x �Q�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�D���R�G�O�H�J�á�R���ü��

�P�L�
�G�]�\���V�S�U�
�*�\�Q�����Q�R���Q�����D��
�S�R�G�á�X�*�Q�L�F�� 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 
(A)�����3�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z pkt 2 
Aneksu nr 8  

 

5 

7.1.7.2 �3�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�D���J�U�D�Q�L�F�D���R�E�F�L���*�H�Q�L�D��
(3.2), ujawniona przez: 
- �U�R�]�E�L�H�*�Q�R���ü���P�L�
�G�]�\���G�D�Q�\�P�L���R��

�S�U�]�H�V�\�á�F�H���D���J�U�D�Q�L�F�����R�E�F�L���*�H�Q�L�D��
�R�]�Q�D�F�]�R�Q�����Q�D���Z�D�J�R�Q�L�H�����]��
dokumentacji) 

- �X�U�]���G�]�H�Q�L�D���S�R�P�L�D�U�R�Z�H���O�X�E��
diagnostyczne 

 
W�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 
(A)�����3�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z pkt 2 
Aneksu nr 8  

 
5 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X����(B) Sko�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Wagony 
ochronne  

7.1.8 �2�G�V�W�
�S�\���Z���S�L�R�Q�L�H���L���S�R�]�L�R�P�L�H���P�L�
�G�]�\��
�á�D�G�X�Q�N�D�P�L���O�X�E���Z�D�J�R�Q�H�P���R�F�K�U�R�Q�Q�\�P���D��
�á�D�G�X�Q�N�L�H�P���Q�L�H�]�D�F�K�R�Z�D�Q�H������������ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

Opony i siatki 
wagonowe  

7.1.9 Nieodpowiednie, wadliwe lub 
mocowane w sposób niezgodny z 
przepisami (patrz Wytyczne 
�à�D�G�R�Z�D�Q�L�D�������������������� 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

�8�W�U�D�W�D���á�D�G�X�Q�N�X 7.1.10 �8�W�U�D�W�D���á�D�G�X�Q�N�X�����]���Z�\�M���W�N�L�H�P���Z�D�J�R�Q�y�Z��
cystern/kontenerów zbiornikowych), 
�M�H���O�L���Q�L�H���]�R�V�W�D�á�D���Z�\�P�L�H�Q�L�R�Q�D���Z���L�Q�Q�\�P��
miejscu.  
���S�D�W�U�]���U�y�Z�Q�L�H�*���N�R�G�\��������������������������������������
6.1.6.4, 6.1.6.6, 6.3.1.2, 6.4.1.4, 
6.4.2.2 i 7.5.5.3) 

 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

���U�R�G�N�L��
zabezpieczenia  
�á�D�G�X�Q�N�X�� 
���F�L�D�Q�\���E�R�F�]�Q�H��
lub burty  

7.2 

7.2.1 

 

�à�D�G�X�Q�H�N���Z�\�V�W�D�M���F�\���S�R�]�D�����F�L�D�Q�\��
boczne lub burty, niedostatecznie 
zamocowany (5.4.1) 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

5 

7.2.2 �à�D�G�X�Q�N�L���S�U�]�\�O�H�J�D�M���F�H���G�R�����F�L�D�Q�����E�X�U�W���O�X�E��
�G�U�]�Z�L���Z�\�U�D�(�Q�L�H���R�J�U�D�Q�L�F�]�D�M�����L�F�K 
�G�]�L�D�á�D�Q�L�H�����V�W�Z�D�U�]�D�M���F���U�\�]�\�N�R��
�X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���O�X�E���]�D�J�U�R�*�H�Q�L�H��
�E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�D���U�X�F�K�X������������ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

�.�á�R�Q�L�F�H 7.2.3 

7.2.3.1 

 

�à�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���M�H�V�W���G�R�V�W�D�W�H�F�]�Q�L�H��
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�\���N�á�R�Q�L�F�D�P�L�������������L�������������� 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

5 

7.2.3.2 
�%�U�D�N���Z�\�P�D�J�D�Q�\�F�K���Z�L���]�D�����P�L�
�G�]�\ 
�Q�D�S�U�]�H�F�L�Z���V�W�R�M���F�\�P���N�á�R�Q�L�F�D�P�L������������ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

7.2.3.3 �à�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H�G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�L�H���R�G�N�V�]�W�D�á�F�D��
�N�á�R�Q�L�F�H������������ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

7.2.3.4 �&�L�
�*�N�L�H���á�D�G�X�Q�N�L���L���O�X�E���W�D�N�L�H�����N�W�y�U�H���S�U�]�\��
�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�F�L�D�F�K���Z�]�G�á�X�*�Q�\�F�K���P�R�J����
�X�V�]�N�R�G�]�L�ü���E�R�F�]�Q�H���N�á�R�Q�L�F�H�����Q�D�S�L�H�U�D�M�����Q�D��
�N�á�R�Q�L�F�H������������ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

Elementy 
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H��
mocowane 
�J�Z�R�(�G�]�L�D�P�L 

7.2.4 �1�L�H�Z�á�D���F�L�Z�H������������������ 

- �Q�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�H 
- nieskuteczne 
- �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���]�D�P�R�F�R�Z�D�Q�H���G�R��

�S�R�G�á�R�J�L���Z�D�J�R�Q�X 
 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

Elementy do 
mocowania i 
�Z�L���]�D�Q�L�D��
�E�H�]�S�R���U�H�G�Q�L�H�J�R i 
�S�R���U�H�G�Q�L�H�J�R 

7.2.5. 

7.2.5.1 

�1�L�H�Z�á�D���F�L�Z�H������������������������������ 

- �]���Q�L�H�Z�á�D���F�L�Z�H�J�R���O�X�E��
�Q�L�H�G�R�S�X�V�]�F�]�R�Q�H�J�R���P�D�W�H�U�L�D�á�X 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

5 

7.2.5.2 - �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���O�X�E���Q�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�R��
zamocowane 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

7.2.5.3 
 

- poluzowane �3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�3�R�G�N�á�D�G�N�L����
�V�L�R�G�á�D����
�S�U�]�H�N�á�D�G�N�L����
�]�D�V�W�U�]�D�á�\����
�S�R�á���F�]�H�Q�L�D����
���U�R�G�N�L���P�R�F�X�M���F�H 

7.2.6 

7.2.6.1 

 

�1�L�H�Z�á�D���F�L�Z�H�������������������������������������������� 
- uszkodzone 
- �E�á�
�G�Q�L�H���G�R�E�U�D�Q�H 
- �Q�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�H 
- �E�á�
�G�Q�L�H���U�R�]�P�L�H�V�]�F�]�R�Q�H 
- poluzowane 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

 

5 

7.2.6.2 �3�R�P�R�F�Q�L�F�]�H���H�O�H�P�H�Q�W�\���V�á�X�*���F�H���G�R��
�]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�X���Q�L�H�X�V�X�Q�L�
�W�H 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�� 3 

�3�R�]�R�V�W�D�á�R���F�L��
�á�D�G�X�Q�N�X 

7.2.7 �1�L�H�X�V�X�Q�L�
�W�H���S�R�]�R�V�W�D�á�R���F�L���á�D�G�X�Q�N�X����
�N�W�y�U�H���P�R�J�����]�D�J�U�R�]�L�ü���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X 

�8�V�X�Q���ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

Sposób 
�]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�L�D�E�H�]�S
iecze-���V�W�Z�R��
�á�D�G�X�Q�N�X 
Ogólnie  

7.3 

 
 
 
7.3.1 

 

 

 

�à�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H�V�W�D�E�L�O�Q�\�����(�O�H��
zabezpieczony (5.1) 

 

 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

 

 

5 

�à�D�G�X�Q�N�L�����N�W�y�U�H��
�P�R�J�����E�\�ü��
�X�Q�L�H�V�L�R�Q�H���S�
�G�H�P��
powietrza (np. 
�O�H�N�N�L���]�á�R�P����
cienkie deski i 
niektóre towary 
masowe)  

7.3.2 �%�U�D�N���O�X�E���Q�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�H���S�U�]�\�N�U�\�F�L�H��
(5.2.1, 5.3.2) 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

�à�D�G�X�Q�N�L�����N�W�y�U�H��
�Q�D���V�N�X�W�H�N���G�U�J�D����
pojazdu lub 
�X�G�H�U�]�H�����P�R�J����
�Z�\�S�D���ü��z 
wagonu 
(kratownice z 
�S�U�
�W�y�Z��
metalowych, 
wióry metalowe, 
itp.)  

7.3.3 

7.3.3.1 
 

 

�1�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�\���R�G�V�W�
�S���P�L�
�G�]�\��
�á�D�G�X�Q�N�L�H�P���D���J�y�U�Q�����N�U�D�Z�
�G�]�L�������F�L�D�Q�\��
wagonu (5.2.2) 
�x �á�D�G�X�Q�H�N���Z�\�V�W�D�M�H���S�R�Q�D�G���R�E�Z�R�G�]�L�Q�
��

�J�y�U�Q�� 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

5 

7.3.3.2 �6�W�R�*�H�N���Q�D�V�\�S�R�Z�\���á�D�G�X�Q�N�X��za wysoki 
(5.3.1) 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

�à�D�G�X�Q�N�L���Z��
stosach 
(sztaplowane)  

7.3.4 �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���X�á�R�*�R�Q�H������������ 

- �Q�L�H�U�y�Z�Q�R�P�L�H�U�Q�L�H���U�R�]�á�R�*�R�Q�H���Q�D��
�S�R�G�á�R�G�]�H���Z�D�J�R�Q�X 

- za wysoko 
- �(�O�H���X�á�R�*�R�Q�H 
- �Q�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�R���S�R�Z�L���]�D�Q�H 
- �S�U�]�\���P�R�*�O�L�Z�\�P���N�R�á�\�V�D�Q�L�X���V�L�
��

�á�D�G�X�Q�N�X���]�D���P�D�á�\���R�G�V�W�
�S���G�R��skrajni 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

- �á�D�G�X�Q�N�L���F�\�O�L�Q�G�U�\�F�]�Q�H��
�Q�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�R���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

 
 
(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�à�D�G�X�Q�N�L���R��
niedostatecznej 
powierzchni 
przylegania, 
�P�R�J���F�H��
�X�V�]�N�R�G�]�L�ü��
�S�R�G�á�R�J�
 

7.3.5 

7.3.5.1 

 

�%�U�D�N���O�X�E���Q�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�D���O�L�F�]�E�D��
�S�R�G�N�á�D�G�H�N������������ 
�x �S�R�G�á�R�J�D���Z�D�J�R�Q�X���X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D 

 

�2�N�O�H�L�ü���. 

 

3 

�à�D�G�X�Q�N�L��
skupione na 
wagonach 
platformach  

7.3.5.2 �1�D�G�P�L�H�U�Q�H���V�N�X�S�L�H�Q�L�H���á�D�G�X�Q�N�X������������ 
- �S�R�G�N�á�D�G�N�L���V�������D�O�H���]��

nieodpowiedniego �P�D�W�H�U�L�D�á�X 
- �S�R�G�N�á�D�G�N�L���V�������D�O�H���L�F�K���Z�\�P�L�D�U�\���V����

�Q�L�H�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�H 
- �Z�\�U�D�(�Q�H���X�J�L�
�F�L�H���U�D�P�\���S�R�G�Z�R�]�L�D��

wagonu* 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��
(B)�����S�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z aneksem 
8, pkt. 3 

5 

�à�D�G�X�Q�N�L���P�R�J���F�H��
�V�L�
���S�U�]�H�Z�U�y�F�L�ü 

7.3.6 Niezabezpieczone przed 
przewróceniem (5.7) 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

�6�N�R���Q�L�H��
�]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�H��
towary  

7.3.7 Nieodpowiednio podparte (5.7) �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

�à�D�G�X�Q�N�L���P�R�J���F�H��
�V�L�
���W�R�F�]�\�ü 

7.3.8 Niedostatecznie zabezpieczone w 
kierunku toczenia (5.6.1, 5.6.2) 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

�à�D�G�X�Q�N�L���P�R�J���F�H��
�V�L�
�����O�L�]�J�D�ü��
�Z�]�G�á�X�*���Z�D�J�R�Q�X 

7.3.9 

7.3.9.1 

 

�8�á�R�*�R�Q�H���Q�D���Q�L�H�Z�á�D���F�L�Z�\�F�K������������������ 
- �S�R�G�N�á�D�G�N�D�F�K���G�U�H�Z�Q�L�D�Q�\�F�K 
- �S�á�R�]�D�F�K���á�D�G�X�Q�N�R�Z�\�F�K 
- �V�D�Q�L�D�F�K���á�D�G�X�Q�N�R�Z�\�F�K 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

4 

7.3.9.2 Brak prowadzenia bocznego lub jest 
�R�Q�R���Q�L�H�G�R�V�W�D�W�H�F�]�Q�H���]���]�D�J�U�R�*�H�Q�L�H�P��
przekroczenia skrajni lub granicy 
�R�E�F�L���*�H�Q�L�D������ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

7.3.9.3 Brak wymaganych wolnych przestrzeni 
(5.5.2) 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 3 

7.3.9.4 �%�U�D�N���R�J�U�D�Q�L�F�]�H�����S�U�]�H�V�X�Q�L�
�F�L�D��
�S�R�G�á�X�*�Q�H�J�R���������������� 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

�à�D�G�X�Q�N�L��
specjalne 
Pojazdy lub 
�X�U�]���G�]�H�Q�L�D���Q�D��
�N�R�á�D�F�K���O�X�E��
�J���V�L�H�Q�L�F�D�F�K���á�D���F
uchach  

7.4. 

7.4.1 

 

�1�L�H�Z�á�D���F�L�Z�H���N�O�L�Q�\���L���O�X�E���Z�L���]�D�Q�L�D���������������� 

 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

5 

�5�X�F�K�R�P�H���F�]�
���F�L��
pojazdów i 
�X�U�]���G�]�H���� 

7.4.2 

7.4.2.1 

�1�L�H�Z�á�D���F�L�Z�L�H���X�Q�L�H�U�X�F�K�R�P�L�R�Q�H 

- Bez ryzyka przekroczenia skrajni 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

3 

7.4.2.2 - Z ryzykiem przekroczenia skrajni 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 
 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

 
(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�à�D�G�X�Q�H�N���Q�D���N�L�O�N�X 
wagonach  

7.4.3 Niedopuszczalnie 
�]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�\���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�\�������������� 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

�&�]�
���F�L��
specyficzne dla 
jednostek 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�\�F�K��
(ILU), 
szczególnie do 
�S�U�]�H�á�D�G�X�Q�N�X��
�S�R�]�L�R�P�H�J�R�����E���G�(��
pionowego  

7.5 

7.5.1 

 

Dodatkowe zabezpieczenie podpór nie 
�G�]�L�D�á�D�����E�U�D�N���O�X�E��uszkodzone 

 

�=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�\�ü��
�G�U�X�W�H�P�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

4 

7.5.2 
 

7.5.2.1 

�'�U�]�Z�L���I�U�R�Q�W�R�Z�H���,�/�8���Q�L�H�]�D�P�N�Q�L�
�W�H���O�X�E��
�Q�L�H�Z�á�D���F�L�Z�L�H���]�D�E�O�R�N�R�Z�D�Q�H 
 

- �G�U�]�Z�L���Q�L�H�]�D�P�N�Q�L�
�W�H 

 

 

 
�=�D�P�N�Q���ü���L��
�]�D�E�O�R�N�R�Z�D�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

 
5 

7.5.2.2 
 

- drzwi �Q�L�H�Z�á�D���F�L�Z�L�H���]�D�E�O�R�N�R�Z�D�Q�H��
(nie dotyczy drzwi naprzeciw innej 
�,�/�8�����M�H�*�H�O�L�� 

�x �*�y�U�Q�\���U�\�J�L�H�O���Q�L�H�]�D�P�N�Q�L�
�W�\ 
�x �G�R�O�Q�\���U�\�J�L�H�O���Q�L�H�]�D�P�N�Q�L�
�W�\ 
�x �G�(�Z�L�J�Q�L�D���E�O�R�N�X�M���F�D���Q�L�H���M�H�V�W��

zablokowana w pozycji poziomej 
 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

7.5.2.3 - zarezerwowany -   

7.5.3 �2�N�X�F�L�H���G�R�O�Q�H�J�R���Q�D�U�R�*�Q�L�N�D���X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

7.5.4 ���F�L�D�Q�D���E�R�F�]�Q�D�����S�R�V�]�\�F�L�H���X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H����
nieodpowiednio zabezpieczone, brak 
�V�W�D�E�L�O�Q�R���F�L 
�x �]�D�Z�L�D�V�\�������U�X�E�\���P�R�F�X�M���F�H����

�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�����S�R�á�D�P�D�Q�H�����E�U�D�N 
�x �E�U�D�N���G�H�V�H�N���V�N�U�D�M�Q�\�F�K���S�R�á�D�P�D�Q�H�� 

�S�
�N�Q�L�
�W�H�����U�R�]�V�]�F�]�H�S�L�R�Q�H�����S�R�V�]�\�F�L�H��
�S�R�G�]�L�X�U�D�Z�L�R�Q�H�����S�R�á�D�P�D�Q�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

7.5.5 

7.5.5.1 

Plandeka 

- �U�R�]�G�D�U�W�D�����S�H�U�I�R�U�D�F�M�D���Q�D���G�á�X�J�R���F�L���”��������
mm 

 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü 

3 

7.5.5.2 - �U�R�]�G�D�U�W�D�����S�H�U�I�R�U�D�F�M�D���Q�D���G�á�X�J�R���F�L���!��������
mm 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

7.5.5.3 �1�L�H�E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�R���]�D�Z�L�O�J�R�F�H�Q�L�D���E���G�(��
�X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H�*�H�O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H��
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q 

3 

7.5.6 �3�O�D�Q�G�H�N�D�������F�L�D�Q�\ 
- n�L�H�R�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�H���]�D�P�N�Q�L�
�F�L�H���Z�L���]�D�Q�L�D��

�P�R�F�X�M���F�H 
- �E�U�D�N���Q�D�S�L�
�F�L�D���S�O�D�Q�G�H�N�L�����]�D�P�N�Q�L�
�F�L�D��

uszkodzone, nieodpowiednie 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

7.5.7 �5�D�P�D�����F�]�
���F�L���Q�R���Q�H�� 
- �S�
�N�Q�L�
�W�H 
- �]�á�D�P�D�Q�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Zbiornik ILU  
�(�O�H�P�H�Q�W�\���á���F�]���F�H����
�]�E�L�R�U�Q�L�N�� �]�� �U�D�P����
���V�L�R�G�á�R�� 

7.6 

7.6.1 

7.6.1.1 

 

 

�3�
�N�Q�L�
�F�L�H���! ¼ przekroju poprzecznego 

 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

 

4 

7.6.1.2 �3�
�N�Q�L�
�F�L�D���Q�D���V�S�D�Z�D�F�K �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

Zbiornik 14 7.6.2 
 

7.6.2.1 

Nieszczelny: wycieki lub ryzyko utraty 
�á�D�G�X�Q�N�X 
�x zapachy 
�x ���Z�L�H�*�H�����S�U�]�\�O�H�J�D�M���F�H�����O�D�G�\���á�D�G�X�Q�N�X 

 
 

�8�V�]�F�]�H�O�Q�L�ü�����'�O�D���5�,�'��
�]�O�H�F�L�ü���F�]�\�V�]�F�]�H�Q�L�H��
wykwalifikowanym 
�S�U�D�F�R�Z�Q�L�N�R�P�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 
 

5 

7.6.2.2 �:�J�Q�L�H�F�L�R�Q�\���]���R�V�W�U�\�P�L���N�U�D�Z�
�G�]�L�D�P�L���E�H�]��
�U�\�]�\�N�D���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�� 4 

�:�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H��
zbiornika  

7.6.3 

 

7.6.3.1 

�:�\�N�á�D�G�]�L�Q�D���]�E�L�R�U�Q�L�N�D�����R�V�á�R�Q�D��
�S�U�]�H�F�L�Z�V�á�R�Q�H�F�]�Q�D�����L�]�R�O�D�F�M�D 
 
�x uszkodzona 

 

 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�� 

 

 

4 

7.6.3.2 �x �O�X�(�Q�D �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

Armatura, 
instalacje 
spustowe i 
nalewowe dolne  

7.6.4. 

7.6.4.1 

 

�8�W�U�D�W�D���á�D�G�X�Q�N�X 

 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

5 

7.6.4.2 Zawory lub rury spustowe uszkodzone �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

 
 
 
 

7.6.4.3 

�1�D�N�U�
�F�D�Q�\���N�R�á�S�D�N���R�F�K�U�R�Q�Q�\���P�X�V�L��
�E�\�ü���V�]�F�]�H�O�Q�L�H���]�D�N�U�
�F�R�Q�\���L���Q�L�H���P�R�*�H��
�J�R���E�U�D�N�R�Z�D�ü 
 

- �á�D�G�X�Q�H�N���5�,�'15 

 
 
 
 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 
 
 
 

4 

7.6.4.4 - �á�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���5�,�' �3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

3 

7.6.4.5 �%�U�D�N���N�R�á�Q�L�H�U�]�D���]�D���O�H�S�L�D�M���F�H�J�R �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

7.6.4.6 ���U�X�E�\���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H���N�R�á�Q�L�H�U�]�D��
�]�D���O�H�S�L�D�M���F�H�J�R�� 
- �á�D�G�X�Q�H�N���5�,�'15 - �M�H�G�Q�D���O�X�E���Z�L�
�F�H�M�����U�X�E��

�O�X�(�Q�\�F�K���O�X�E���E�U�D�N�X�M�H 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

7.6.4.7 - �á�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���5�,�'��- �M�H�G�Q�D�����U�X�E�D���O�X�(�Q�D��
lub brakuje 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H�����2�N�O�H�L�ü��
K 

3 

7.6.4.8 - �á�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���5�,�'��- �E�U�D�N���N�L�O�N�X�����U�X�E��
�P�R�F�X�M���F�\�F�K���O�X�E�����U�X�E�\���O�X�(�Q�H 

�S�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

                                                                  
14 �:�\�M�D���Q�L�H�Q�L�H�����G�R�G�D�W�N�R�Z�R���]�Z�H�U�\�I�L�N�R�Z�D�ü�������� 
15 Wyj�D���Q�L�H�Q�L�H�����]�Z�U�D�F�D�ü���X�Z�D�J�
���Q�D���Q�D�O�H�S�N�L���R�V�W�U�]�H�J�D�Z�F�]�H 
(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

Armatura, 
instalacje 
spustowe i 
nalewowe dolne  
(kontynuacja) 

7.6.4.9 �:�V�N�D�(�Q�L�N�L���]�D�P�N�Q�L�
�F�L�D���]�D�Z�R�U�X��
dennego po obu stronach wagonu nie 
�Z���S�R�á�R�*�H�Q�L�X���Ä�]�D�P�N�Q�L�
�W�H�´ 
- �,�/�8���á�D�G�R�Z�Q�H���R�U�D�]���S�U�y�*�Q�H���,�/�8��
nieoczyszczone �± ���á�D�G�X�Q�H�N���5�,�'��14) 

�=�D�P�N�Q���ü���]�D�Z�y�U��
�G�H�Q�Q�\�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

7.6.4.10 - ILU �S�U�y�*�Q�H���± ���á�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���5�,�'�� �=�D�P�N�Q���ü���]�D�Z�y�U��
�G�H�Q�Q�\�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H�����2�N�O�H�L�ü��
K 

3 

7.6.4.11 �8�U�]���G�]�H�Q�L�H���D�Z�D�U�\�M�Q�H�J�R���R�W�Z�L�H�U�D�Q�L�D��
�]�D�Z�R�U�X���G�H�Q�Q�H�J�R���]�D�E�O�R�N�R�Z�D�Q�H�������U�X�E�D��
�P�D�N�V�\�P�D�O�Q�L�H���G�R�N�U�
�F�R�Q�D�������]�D�Z�y�U���Q�D��
zbiorniku otwarty 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

7.6.4.12 Instalacje spustowe i nalewowe 
otwarte 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

7.6.4.13 Widoczne zabezpieczenia niesprawne �3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

Armatura, 
instalacje 
spustowe i 
nalewowe górne  

7.6.5 

7.6.5.1 

 

�:�\�S�á�\�Z���á�D�G�X�Q�N�X���J�D�]�X���S�U�]�H�]���J�y�U�Q����
�D�U�P�D�W�X�U�
�����Q�L�H���G�R�W�\�F�]�\���]�D�Z�R�U�y�Z��
�R�G�S�R�Z�L�H�W�U�]�D�M���F�\�F�K�� 
�x zapachy 
�x ���Z�L�H�*�H�����S�U�]�\�O�H�J�D�M���F�H�����O�D�G�\���á�D�G�X�Q�N�X 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

5 

7.6.5.2 �.�O�D�S�D���Z�á�D�]�X���J�y�U�Q�H�J�R���Q�L�H�]�D�P�N�Q�L�
�W�D���O�X�E��
jej brak 

�=�D�P�N�Q���ü���O�X�E���]�O�H�F�L�ü��
�]�D�P�N�Q�L�
�F�L�H�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

 
7.6.5.3 

 
Inne elementy armatury górnej 
�Q�L�H�]�D�P�N�Q�L�
�W�H 

�=�D�P�N�Q���ü���O�X�E���]�O�H�F�L�ü��
�]�D�P�N�Q�L�
�F�L�H�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 
4 

�=�D�á�D�G�X�Q�H�N��
jednostek 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�\�F�K��
(ILU) 

7.7 

7.7.1 

 

�,�/�8���]�D���F�L�
�*�N�D���G�O�D���Z�D�J�R�Q�X���Q�R���Q�H�J�R 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

5 

7.7.2 Nie wszystkie �R�N�X�F�L�D���Q�D�U�R�*�Q�L�N�y�Z��
�]�D�]�
�E�L�R�Q�H���]���W�U�]�S�L�H�Q�L�D�P�L���X�V�W�D�O�D�M���F�\�P�L 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

7.7.3 Pozostaje wolny   
7.7.4 �1�D�F�]�H�S�D���V�L�R�G�á�R�Z�D�����V�S�U�
�*�\�Q�D��

pneumatyczna nie odpowietrzona 
�2�G�S�R�Z�L�H�W�U�]�\�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

5 

7.7.5 Ruchome zabezpieczenie 
przeciwnajazdowe naczepy: 
niepodniesione i niezabezpieczone, 
�E�H�]���V�W�\�N�X���]���Z�D�J�R�Q�H�P���Q�R���Q�\�P 
- na wagonach kieszeniowych bez 
�N�R�G�y�Z���N�R�P�S�D�W�\�E�L�O�Q�R���F�L 
- na wagonach kieszeniowych 
oznakowanych jednym z kodów 
�N�R�P�S�D�W�\�E�L�O�Q�R���F�L�����D�� b, c, lub d 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü��
���S�R�G�Q�L�H���ü�����Z�F�L�V�Q���ü��
�L���]�D�E�O�R�N�R�Z�D�ü�� 

3 

(A) �3�U�]�\�Z�U�y�F�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X�������%�����6�N�R�U�\�J�R�Z�D�ü���á�D�G�X�Q�H�N, (C) Instrukcje od posiadacza, (D) Procedura RID. 
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�&�]�
���ü Kod �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���ü���.�U�\�W�H�U�L�D���8�Z�D�J�L �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H 
Klasa 

nieprawi
�G�á�R�Z�R���F�L 

�=�D�á�D�G�X�Q�H�N��
jednostek 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�\�F�K��
(ILU) 
(kontynuacja) 

7.7.6 �&�]�
���F�L���Q�D�F�]�H�S�\���V�L�R�G�á�R�Z�H�M���]���N�R�G�H�P���3��
�G�R�W�\�N�D�M�����Z�D�J�R�Q�X���Q�R���Q�H�J�R�����S�R�]�D��
�N�R�á�D�P�L �L���S�á�\�W�����V�L�R�G�á�D�� 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

7.7.7 �1�D�F�]�H�S�D���V�L�R�G�á�R�Z�D���]���N�R�G�H�P���1��
�]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�D���Q�D���Z�D�J�R�Q���Q�R���Q�\���]���N�R�G�H�P��
�1�����V�\�V�W�H�P���1�2�9�$�7�5�$�1�6�������F�]�
���F�L��
�Q�D�F�]�H�S�\���G�R�W�\�N�D�M�����Z�D�J�R�Q�X�����S�R�]�D��
�N�R�á�D�P�L�������O�L�]�J�D�P�L���L���S�R�G�á�X�*�Q�L�F�D�P�L���Z��
obszarze wagonu przewidzianym na 
podparcie) 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü���-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

7.7.8 �%�á�
�G�Q�H���X�V�W�D�Z�L�H�Q�L�H���R�N�O�L�Q�R�Z�D�Q�L�D���N�y�á��
naczepy 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü�����-�H���O�L��
�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H����
�Z�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

4 

7.7.9 �à�D�G�X�Q�H�N���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�\���Z���,�/�8 
�x wybrzuszona plandeka 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

Oznakowanie, 
kodowanie dla 
przewozów 
kombinowanych  

7.8 

7.8.1 

 

Brak kodowania lub jest ono 
nieczytelne po obu stronach 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 

 

5 

7.8.2 ILU niekompatybilna z wagonem 
�Q�R���Q�\�P���� 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 5 

7.8.3 �%�U�D�N���R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�L�D���W�D�E�O�L�F�]�N�����&�6�& 
�x na ILU z górnymi okuciami 

�Q�D�U�R�*�Q�L�N�y�Z 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

7.8.4 �%�U�D�N���R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�L�D���R�V�W�U�]�H�J�D�M���F�H�J�R��
�S�U�]�H�G���Z�\�V�R�N�L�P���Q�D�S�L�
�F�L�H�P�� 
�x �Q�D���,�/�8���Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�\�F�K���Z���G�U�D�E�L�Q�\ 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(B) 4 

Wydarzenia 
szczególne  

8    

�1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F
i w eksploatacji  

8.1 

8.1.1 

 

Wykolejenie 

 

�:�\�á���F�]�\�ü��(A), 
�S�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z Aneksem 
�Q�U���������R�N�O�H�L�ü���,�������. 

 

5 

8.1.2 Zbyt mocne uderzenie zderzakami 
podczas manewrów (najechanie) 

�:�\�á���F�]�\�ü��(A), 
�S�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü��
zgodnie z Aneksem 
�Q�U���������R�N�O�H�L�ü���,�������. 

5 

Inne zdarzenia  8.2 

8.2.1 

 

Uszkodzenie wskutek powodzi lub 
innych niekorzystnych warunków 
pogodowych 

 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 

 

5 

8.2.2 �8�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�H���Z�\�Z�R�á�D�Q�H���G�]�L�D�á�D�Q�L�H�P��
�S�U���G�X���H�O�H�N�W�U�\�F�]�Q�H�J�R���Q�D���Z�D�J�R�Q�����N�W�y�U�\��
�Z�V�]�H�G�á���Z���N�R�Q�W�D�N�W���]���S�U�]�H�Z�R�G�H�P��
�W�U�D�N�F�\�M�Q�\�P���S�R�G���Q�D�S�L�
�F�L�H�P 

�:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

8.2.3 �3�R�*�D�U �:�\�á���F�]�\�ü���Z�D�J�R�Q��(A) 5 

���$�������3�U�]�\�Z�U�y�F�H�Q�L�H���]�G�R�O�Q�R���F�L���G�R���M�D�]�G�\�������%�������.�R�U�H�N�W�D���á�D�G�X�Q�N�X�������&�������,�Q�V�W�U�X�N�F�M�H���R�G���Z�á�D���F�L�F�L�H�O�D�������'�������3�U�R�F�H�G�X�U�D���5�,�'�´ 
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Klasy  �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L 

 

Klasa 
�Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L Opis  

�:�V�S�y�á�F�]�\�Q�Q�L�N��
�Z�D�J�L�����Z�D�*�Q�R���F�L�� 

1 Niewielkie �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���E�H�]���Z�S�á�\�Z�X���Q�D���]�G�D�W�Q�R���ü���G�R��
�E�L�H�J�X���L���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�R���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�M�L 
 
�1�L�H�X�Z�]�J�O�
�G�Q�L�D�Q�H���Z���V�\�V�W�H�P�L�H���4�0�6 

0,002 

2 �1�L�H�Z�L�H�O�N�L�H���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���]���Q�L�H�Z�L�H�O�N�L�P�L���Z�S�á�\�Z�H�P���Q�D��
�]�G�D�W�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X 
 
�1�L�H�X�Z�]�J�O�
�G�Q�L�D�Q�H���Z���V�\�V�W�H�P�L�H���4�0�6 

0,05 

3 �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���G�U�R�E�Q�H 
 
�Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���]�Q�D�F�]���F�R���Z�S�á�\�Z�D�M���F�H���Q�D���]�G�D�W�Q�R���ü��
�G�R���E�L�H�J�X���L���]�D�N�á�y�F�D�M���F�H���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�M�
�����Q�S�����E�U�D�N���O�X�E��
�Q�L�H�Z�á�D���F�L�Z�H���Rznakowanie ). 

0,125 

4 �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���J�á�y�Z�Q�H 
 
�1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���S�R�Z�R�G�X�M���F�H���Q�L�H�]�G�D�W�Q�R���ü���G�R���E�L�H�J�X��
�O�X�E���]�D�J�U�D�*�D�M���F�H���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X���U�X�F�K�X���R�U�D�]���P�R�J���F�H 
�V�W�Z�D�U�]�D�ü���]�D�J�U�R�*�H�Q�L�H���Z�\�S�D�G�N�L�H�P�����G�O�D���R�V�y�E��
���S�H�U�V�R�Q�H�O�X���R�E�V�á�X�J�X�M���F�H�J�R���Z�D�J�R�Q�\���W�R�Z�D�U�R�Z�H���� 

0,4 

5 �1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���N�U�\�W�\�F�]�Q�H�� 
 
�1�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���]���S�R�Z�D�*�Q�\�P���Z�S�á�\�Z�H�P���Q�D��
�E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�R���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�M�L���L���N�W�y�U�\�F�K���Q�D�V�W�
�S�V�W�Z�H�P��
�P�R�*�H���E�\�ü���E�H�]�S�R���U�H�G�Q�L�H���]�D�J�U�R�*�H�Q�L�H���G�O�D���S�U�]�H�Z�R�]�X 

1 
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- zarezerwowany �± 
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�6�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���]�D���S�R�P�R�F�����V�]�D�E�O�R�Q�X���N�R�P�E�L�Q�R�Z�D�Q�H�J�R�
 

�6�]�D�E�O�R�Q���N�R�P�E�L�Q�R�Z�D�Q�\���P�R�*�H���E�\�ü���X�*�\�Z�D�Q�\���G�R���V�S�U�D�Z�G�]�D�Q�L�D���Z�\�P�L�D�U�X���T�5�����6�G�����6�K�����Z���W�\�P���Q�D�Z�D�O�F�R�Z�D�����L��
�I�D�á�V�]�\�Z�\�F�K���R�E�U�]�H�*�\���� 

Rys. 1 �'�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�\���S�U�R�I�L�O���R�E�U�]�H�*�D���N�R�á�D���Z���R�E�U�
�E�L�H���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�H�M���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���S�U�R�Z�D�G�]���F�H�M�� 

�=�Z�H�U�\�I�L�N�R�Z�D�Q�\�� �S�U�]�\�� �X�*�\�F�L�X�� �V�]�D�E�O�R�Q�X�� �N�R�P�E�L�Q�R�Z�D�Q�H�J�R�� �Z�\�P�L�D�U�� �T�5�� �R�E�U�]�H�*�D�� �N�R�á�D�� �P�X�V�L�� �E�\�ü�� �]�D�Z�V�]�H��
�Z�L�
�N�V�]�\�� �Q�L�*�� �������� �P�P���� �E�H�]�� �R�V�W�U�\�F�K�� �N�U�D�Z�
�G�]�L�� �O�X�E�� �Q�D�Z�D�O�F�R�Z�D���� �Z�� �R�E�V�]�D�U�]�H�� �]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�H�M�� �S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L��
�S�U�R�Z�D�G�]���F�H�M���R�E�U�]�H�*�D���Q�D���R�G�F�L�Q�N�X���S�U�]�H�N�U�D�F�]�D�M���F�\�P�������P�P���R�G���J�y�U�Q�H�M���N�U�D�Z�
�G�]�L���R�E�U�]�H�*�D���� 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

�=�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���S�U�R�Z�D�G�]���F�D���Q�L�H��
�P�R�*�H���P�L�H�ü���R�V�W�U�\�F�K���N�U�D�Z�
�G�]�L���L���Q�D�Z�D�O�F�R�Z�D�� 

Powierzchnia toczna  
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Rys. 2 �:�\�P�L�D�U�\���V�]�D�E�O�R�Q�X���N�R�P�E�L�Q�R�Z�D�Q�H�J�R���G�R���V�S�U�D�Z�G�]�D�Q�L�D���Z�\�P�L�D�U�X���T�5�����6�G�����6�K�����Z���W�\�P���Q�D�Z�D�O�F�R�Z�D�����L��
�I�D�á�V�]�\�Z�\�F�K���R�E�U�]�H�*�\���� 

 

Rys. 3. �± �2�E�U�]�H�*�H���N�R�á�D 
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Rys. 4 �± �2�E�U�]�H�*�H���N�R�á�D���]���R�V�W�U�\�P�L���N�U�D�Z�
�G�]�L�D�P�L���O�X�E���Q�D�Z�D�O�F�R�Z�D�Q�L�H�P 

 

�5�\�V���������:�\�V�R�N�R���ü���R�E�U�]�H�*�D���N�R�á�D�����6�K�� 

 

Rysunek 6 �± �*�U�X�E�R���ü���R�E�U�]�H�*�D���N�R�á�D�����6�G�� 

 

�5�\�V���������*�U�X�E�R���ü���R�E�U�]�H�*�D���N�R�á�D�����6�G�� 
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Rys. 7  - Nawalcowanie 

�0�D�N�V�\�P�D�O�Q�D���G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�D���Z�L�H�O�N�R���ü���Q�D�Z�D�O�F�R�Z�D�Q�L�D�����6�P�D�[����� �������P�P 

 

 

Rys. 8 �± �)�D�á�V�]�\�Z�H���R�E�U�]�H�*�H 

�)�D�á�V�]�\�Z�H�� �R�E�U�]�H�*�H�� �J�á�
�E�V�]�H�� �Q�L�*�� ���� �P�P�� �M�H�V�W�� �Q�L�H�G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�H�� �L�� �]�R�V�W�D�á�R�� �]�G�H�I�L�Q�L�R�Z�D�Q�H�� �M�D�N�R�� �������� �P�P�� �Q�D��
szablonie kombinowanym.  

 

 

  



�2�*�Ï�/�1�$���8�0�2�:�$���2���8�)�<�7�.�2�:�$�1�,�8���:�$�*�2�1�Ï�:���7�2�:�$�5�2�:�<�&�+ 
 
 

61 
 

Wersja 1 stycznia 2026 

�=�$�à���&�=�1�,�.���������$�1�(�.�6��5 

Katalog  kontroli zgodnie z Aneksem nr 1  
 

 

Kod Wagon �&�]�
���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ �&�]�\�Q�Q�R���ü��
kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

1.1.1 Wszystkie 
wagony 

�*�U�X�E�R���ü���R�E�U�
�F�]�\ �=�J�R�G�Q�R���ü���]���Z�\�P�L�D�U�D�P�L���X�V�W�D�O�R�Q�\�P�L SW, SM 4 

1.1.2  �2�E�U�
�F�] �1�L�H�]�á�D�P�D�Q�D���L���Q�L�H�S�
�N�Q�L�
�W�D SW, SD 5 
1.1.3  �2�E�U�
�F�] �0�R�F�Q�R�� �R�V�D�G�]�R�Q�D���� �Q�L�H�R�E�U�y�F�R�Q�D���� �F�]�\�V�W�\�� �G�(�Z�L�
�N���� �Z�\�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H�� �U�G�]�\�� �”�� ��������

obwodu 
SW, SD 5 

1.1.4  �2�E�U�
�F�] Znaki kontrolne widoczne SW 4 
1.1.5  �2�E�U�
�F�] �1�L�H�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�D�����P�R�F�Q�R���R�V�D�G�]�R�Q�D SW, SD 5 
1.1.6  �3�L�H�U���F�L�H�����]�D�F�L�V�N�R�Z�\ Nie jest �O�X�(�Q�\�����Q�L�H���M�H�V�W���S�
�N�Q�L�
�W�\�����Q�L�H���M�H�V�W���]�á�D�P�D�Q�\ SW 5 
1.2.1 Wszystkie 

wagony 
�:�L�H�Q�L�H�F���N�R�á�D���P�R�Q�R�E�O�R�N�R�Z�H�J�R �5�R�Z�H�N���N�R�Q�W�U�R�O�Q�\���U�R�]�S�R�]�Q�D�Z�D�O�Q�\���Z���F�D�á�\�P���S�U�]�H�N�U�R�M�X���S�R�S�U�]�H�F�]�Q�\�P SW 4 

1.2.2.1  �:�L�H�Q�L�H�F���N�R�á�D���P�R�Q�R�E�O�R�N�R�Z�H�J�R�����]��
�Z�\�á���F�]�H�Q�L�H�P���N�y�á���R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�\�F�K���M�D�N�R��
odporne na �S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H 

�%�U�D�N���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�J�R���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���S�U�]�H�]���K�D�P�X�O�H�F�����W�R�O�H�U�D�Q�F�M�H���]�D�F�K�R�Z�D�Q�H SW, SM 4 

1.2.2.2  �:�L�H�Q�L�H�F���N�R�á�D���P�R�Q�R�E�O�R�N�R�Z�H�J�R�����]��
�Z�\�á���F�]�H�Q�L�H�P���N�y�á���R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�\�F�K���M�D�N�R��
�R�G�S�R�U�Q�H���Q�D���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H 

�%�U�D�N���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�J�R���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���S�U�]�H�]���K�D�P�X�O�H�F����tolerancje zachowane SW, SM 5 

1.2.2.3  �:�L�H�Q�L�H�F���N�R�á�D���P�R�Q�R�E�O�R�N�R�Z�H�J�R�����]��
�N�R�á�D�P�L���R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�\�P�L���M�D�N�R���R�G�S�R�U�Q�H��
�Q�D���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H 

�%�U�D�N���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�J�R���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���S�U�]�H�]���K�D�P�X�O�H�F SW 3 

1.3.1.1 Wszystkie 
wagony 

�2�E�U�
�F�]���� �V�]�H�U�R�N�R���ü�� �%�� �!�� �������� �P�P�� �L�� �� 
140 mm 

�=�J�R�G�Q�R���ü���]���Z�\�P�D�J�D�Q�����V�]�H�U�R�N�R���F�L�����R�E�U�
�F�]�\ SW, SM 3 

1.3.1.2  �2�E�U�
�F�]�����V�]�H�U�R�N�R���ü���%���!�����������P�P����������
133 mm 

�‡ �Z�\�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H���Q�D�Z�D�O�F�R�Z�D�Q�L�D�����6�´ 

�=�J�R�G�Q�R���ü���]���Z�\�P�D�J�D�Q�����V�]�H�U�R�N�R���F�L�����R�E�U�
�F�]�\ SW, SM 4 

1.3.2  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D Powierzchnia toczna niewgnieciona, równomierna powierzchnia styku, brak 
�Q�L�H�U�y�Z�Q�R�P�L�H�U�Q�\�F�K���U�R�]�Z�D�O�F�R�Z�D�����Q�D���Z�L�H���F�X���N�R�á�D 

SW 4 

 
1SW = sprawdzenie wzrokowe; SM = sprawdzenie przez mierzenie; SD = �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P; SF = sprawdzenie funkcjonowania; SP = �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H��elementu 
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Kod Wagon �&�]�
���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ �&�]�\�Q�Q�R���ü��
kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

1.3.3.1  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘�!�����������P�P�����Q�L�H���P�D���S�á�D�V�N�L�F�K���P�L�H�M�V�F���!���������P�P SW, SM 4 
1.3.3.2  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘�������������P�P�������G���”�����������P�P�����Q�L�H���P�D���S�á�D�V�N�L�F�K���P�L�H�M�V�F���!���������P�P SW, SM 4 
1.3.3.3  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘���”�����������P�P�����Q�L�H���P�D���S�á�D�V�N�L�F�K���P�L�H�M�V�F���!���������P�P SW, SM 4 
1.3.4.1  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘���!�����������P�P���E�H�]���Q�D�O�H�S���R���G�á�X�J�R���F�L���!���������P�P���O�X�E���Z�\�V�R�N�R���F�L���!�����P�P SW, SM 4 
1.3.4.2  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘���!�����������P�P�����E�H�]���Q�D�O�H�S���R���G�á�X�J�R���F�L���!���������P�P���”���������P�P���R�U�D�]���Z�\�V�R�N�R���F�L 

<1mm 
SW, SM 3 

1.3.4.3  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘�������������P�P�������G���”�����������P�P�����E�H�]���Q�D�O�H�S���R���G�á�X�J�R���F�L���!���������P�P���O�X�E���Z�\�V�R�N�R���F�L��
�•�����P�P 

SW, SM 4 

1.3.4.4  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R�� �‘���� �������� �P�P�� ���� �G�� �”�� �������� �P�P���� �E�U�D�N�� �Q�D�O�H�S�� �R�� �G�á�X�J�R���F�L�� �!�� ������ �P�P�� �R�U�D�]��
�Z�\�V�R�N�R���F�L���������P�P 

SW, SM 3 

1.3.4.5  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘�����������P�P���E�H�]���Q�D�O�H�S���R���G�á�X�J�R���F�L���!���������P�P���O�X�E���Z�\�V�R�N�R���F�L���•�����P�P SW, SM 4 
1.3.4.6  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘���”�����������P�P�����E�H�]���Q�D�O�H�S���R���G�á�X�J�R���F�L���!���������P�P���”���������P�P���R�U�D�]���Z�\�V�R�N�R���F�L������

1mm 
SW, SM 3 

1.3.5.1  Powierzchnia �W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘�!�����������P�P�����E�H�]���G�]�L�X�U�����]�D�Z�D�O�F�R�Z�D�����L���]�á�X�V�]�F�]�H�����Q�D���R�G�F�L�Q�N�X���!���������P�P SW, SM 4 
1.3.5.2  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘�������������P�P�������G���”���������P�P�����E�H�]���G�]�L�X�U�����]�D�Z�D�O�F�R�Z�D�����O�X�E���]�á�X�V�]�F�]�H�����! 

40 mm 
SW, SM 4 

1.3.5.3  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �.�R�á�R���‘�����”�����������P�P�������������P�P�����E�H�]���G�]�L�X�U�����]�D�Z�D�O�F�R�Z�D�����O�X�E���]�á�X�V�]�F�]�H�����!���������P�P��
�G�á�X�J�R���F�L 

SW, SM 4 

1.3.6.1  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���Q�D���S�U�]�H�M���F�L�X���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���W�R�F�]�Q�H�M���Z���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�
���F�]�R�á�R�Z�� SW 5 
1.3.6.2  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���F�]�R�á�R�Z�D���N�R�á�D�����R�E�U�
�F�]���O�X�E��

wieniec 
Brak karbów o �R�V�W�U�\�F�K�� �N�U�D�Z�
�G�]�L�D�F�K�� �Q�D�� �S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�� �F�]�R�á�R�Z�H�M�� �R�E�U�
�F�]�\�� �L��
�S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�H�M���Z�L�H���F�D���]���Z�\�M���W�N�L�H�P���R�]�Q�D�F�]�H�����S�U�R�G�X�F�H�Q�W�D 

SW 4 

1.3.6.3.  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�����E�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü SW 4 
1.3.6.4.  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�����E�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü SW 5 
1.3.6.5  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �8�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�H���R�E�U�
�F�]�\���O�X�E���W�D�U�F�]�\�����S�
�N�Q�L�
�W�D�����]�á�D�P�D�Q�D SW 5 
1.3.7  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���F�]�R�á�R�Z�D���N�R�á�D �1�L�H�V�P�D�U�R�Z�D�Q�D�����E�H�]���S�R�Z�á�R�N���P�D�O�D�U�V�N�L�F�K���]���Z�\�M���W�N�L�H�P�������]�Q�D�N�y�Z���N�R�Q�W�U�R�O�Q�\�F�K SW 5 
1.3.8.1  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �%�U�D�N���X�V�]�N�R�G�]�H�� SW 4 
1.3.8.2  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �%�U�D�N���X�V�]�N�R�G�]�H�������E�U�D�N���U�R�Z�N�y�Z�����]���R�V�W�U�\�P�L���N�U�D�Z�
�G�]�L�D�P�L�����R���J�á�
�E�R�N�R���F�L���•�������P�P SW 5 
1.3.8.3  �3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D���W�R�F�]�Q�D���N�R�á�D �%�U�D�N���X�V�]�N�R�G�]�H�������Z�J�á�
�E�L�H�������L���I�D�á�V�]�\�Z�\�F�K���R�E�U�]�H�*�\���R���J�á�
�E�R�N�R���F�L���!�������P�P SW, SM 5 
1.4.1 Wszystkie 

wagony 
�2�E�U�]�H�*�H �:�\�V�R�N�R���ü���R�E�U�]�H�*�D��- Wymiar Sh zachowany SW, SM 4 

1.4.2  �2�E�U�]�H�*�H �*�U�X�E�R���ü���R�E�U�]�H�*�D���]�D�F�K�R�Z�D�Q�D�����E�U�D�N���R�V�W�U�H�J�R���R�E�U�]�H�*�D SW, SM 5 
1.4.3  �2�E�U�]�H�*�H �:�\�P�L�D�U���T�5���]�D�F�K�R�Z�D�Q�\�����E�U�D�N���R�V�W�U�H�J�R���R�E�U�]�H�*�D SW, SM 5 
 
1SW = sprawdzenie wzrokowe; SM = sprawdzenie przez mierzenie; SD � ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

1.4.4  �2�E�U�]�H�*�H �%�U�D�N�� �Q�D�Z�D�O�F�R�Z�D���� �O�X�E�� �R�V�W�U�\�F�K�� �N�U�D�Z�
�G�]�L�� �Q�D�� �S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�� �S�U�R�Z�D�G�]���F�H�M�� �Z��
�R�G�O�H�J�á�R���F�L���K���!�������P�P���R�G���Q�D�M�Z�L�
�N�V�]�H�M���Z�\�V�R�N�R���F�L���R�E�U�]�H�*�D 

SW, SM 5 

1.5.1 Wszystkie 
wagony 

�7�D�U�F�]�D���N�R�á�D �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü�����E�U�D�N���X�V�W�H�U�H�N���Q�D�S�U�D�Z�L�R�Q�\�F�K���V�S�D�Z�D�Q�L�H�P SW 5 

1.5.2  �7�D�U�F�]�D���N�R�á�D �%�U�D�N�� �]�á�D�P�D���� �O�X�E�� �S�
�N�Q�L�
�ü�� �Z�� ���U�R�G�N�X�� �N�R�á�D���� �S�L�H�U���F�L�H�Q�L�X�� �]�D�F�L�V�N�R�Z�\�P���� �R�E�U�
�F�]�\����
brak usterek naprawionych spawaniem 

SW 5 

1.6.1 Wszystkie 
wagony 

�2�����]�H�V�W�D�Z�X �%�U�D�N���X�V�]�N�R�G�]�H�������E�U�D�N���Z�\�*�á�R�E�L�H�����R���J�á�
�E�R�N�R���F�L���!�������P�P�����E�U�D�N���R�V�W�U�\�F�K���N�U�D�Z�
�G�]�L SW 5 

1.6.2 Wszystkie 
wagony 

�2�����]�H�V�W�D�Z�X �%�U�D�N���X�V�]�N�R�G�]�H�� SW 4 

1.6.3 Wszystkie 
wagony 

�2�����]�H�V�W�D�Z�X �)�D�G�Q�D���F�]�
���ü���Q�L�H���R�F�L�H�U�D���R���R�������V�S�U�D�Z�G�]�L�ü���U�y�Z�Q�L�H�*������������������������������ SW 4 

1.7.1 Wszystkie 
wagony 

�.�R�á�R �1�L�H�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H���Q�D���R�V�L���]�H�V�W�D�Z�X�����S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�D���Z�D�U�W�R���ü���Ä�(�´ SW, SM 5 

1.7.2  �.�R�á�R���O�X�E���R�N�R�O�L�F�D���M�H�G�Q�H�J�R���]���N�y�á �:�\�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H���F�R���Q�D�M�Z�\�*�H�M���M�H�G�Q�H�J�R���]���S�R�Q�L�*�V�]�\�F�K���R�E�M�D�Z�y�Z���Q�D���N�R�O�H���O�X�E���Z���M�H�J�R��
okolicy: 

SW 4 

- ���F�L�
�W�D���]�D�Z�O�H�F�]�N�D���V�Z�R�U�]�Q�L�D���W�U�y�M�N���W�D��hamulcowego   
- �]�á�D�P�D�Q�H���S�R�G�Z�L�H�V�L�H���W�U�y�M�N���W�D���K�D�P�X�O�F�R�Z�H�J�R�����S�D�W�U�]���W�D�N�*�H���N�R�G��������������   
- �E�á�\�V�]�F�]���F�H�����O�D�G�\���]�X�*�\�F�L�D���S�R�G�N�á�D�G�N�L���V�Z�R�U�]�Q�L�D���W�U�y�M�N���W�D���K�D�P�X�O�F�R�Z�H�J�R   
- �E�á�\�V�]�F�]���F�H�����O�D�G�\���R�V�L�D�G�D�Q�L�D���Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\�F�K�����Q�R���Q�\�F�K�����V�S�U�
�*�\�Q���]�D�Z�L�H�V�]�H�Q�L�D��
II-go stopnia na wózku ���3�D�W�U�]���W�D�N�*�H���N�R�G���������� 

  

- �E�U�D�N���O�X�E���O�X�(�Q�H���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�H�����7�������S�U�]�H�G���R�S�D�G�Q�L�
�F�L�H�P���Z�y�]�N�D�����3�D�W�U�]���W�D�N�*�H��
kod 2.5.5) 

  

�'�R�W�����Z�y�]�N�y�Z���<�������������1�7�������S�
�N�Q�L�
�W�H���O�X�E���R�S�D�G�Q�L�
�W�H�����O�L�]�J�L���S�U�R�Z�D�G�Q�L�N�D���]�H�V�W�D�Z�X��
�N�R�á�R�Z�H�J�R�� ���S�á�\�W�N�L�� �P�D�Q�J�D�Q�R�Z�H�� �Q�D�� �P�D�(�Q�L�F�D�F�K���� �O�X�E�� �S�R�O�X�]�R�Z�D�Q�H�� �V�S�R�L�Q�\��
�V�S�D�Z�D�O�Q�L�F�]�H�����S�D�W�U�]���W�D�N�*�H���N�R�G�������������� 

  

-�S�D�W�U�]���W�D�N�*�H���N�R�G������������   
1.8.1.1 Wszystkie 

wagony 
�.�R�U�S�X�V���P�D�(�Q�L�F�\ �0�D�(�Q�L�F�D���V�]�F�]�H�O�Q�D SW 4 

1.8.1.2   �%�U�D�N�����O�D�G�X���R�O�H�M�X���O�X�E���V�P�D�U�X���Q�D���W�D�U�F�]�\���N�R�á�D SW 4 
1.8.1.3   �%�U�D�N�����O�D�G�X���R�O�H�M�X���O�X�E���V�P�D�U�X���Q�D���N�R�U�S�X�V�L�H���Q�D���S�R�]�L�R�P�L�H��pokrywy SW 4 
1.8.1.4   �3�R�N�U�\�Z�D���P�D�(�Q�L�F�\���Q�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�� SW 3 
 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3���  �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

1.8.2  �.�R�U�S�X�V���P�D�(�Q�L�F�\ �3�U�D�Z�L�G�á�R�Z�H���S�R�á�R�*�H�Q�L�H�����E�U�D�N���X�V�]�N�R�G�]�H�������S�H�Z�Q�H���S�U�R�Z�D�G�]�H�Q�L�H SW 5 
1.8.3  �0�D�(�Q�L�F�H niezagrzane SW, dotyk 

�G�á�R�Q�L�� 
5 

2.1.1 Wszystkie 
wagony 

Pióra resora �3�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H���Z���R�S�D�V�F�H���U�H�V�R�U�R�Z�H�M�������������P�P SW, SM 4 

2.1.2  Pióra resora �*�á�y�Z�Q�H���S�L�y�U�R���U�H�V�R�U�D���Q�L�H���]�á�D�P�D�Q�H���L���E�H�]���Z�L�G�R�F�]�Q�\�F�K���S�
�N�Q�L�
�ü SW 5 
2.1.3  Pióra resora �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H���*�D�G�Q�\�F�K���F�]�
���F�L SW 4 
2.1.4.1  Pióra resora �%�U�D�N���]�á�D�P�D�����L�Q�Q�\�F�K���S�L�y�U�� �Z���R�G�O�H�J�á�R���F�L������ �ó���G�á�X�J�R���F�L���S�L�y�U�D���R�G�����U�R�G�N�D���R�S�D�V�N�L��

resorowej 
SW, SM 4 

2.1.4.2  Pióra resora Nieuszkodzone SW, SM 3 
2.1.5  Resor piórowy Luz > 15 mm;  �E�U�D�N�����Z�L�H�*�\�F�K�����O�D�G�y�Z���R�V�L�D�G�D�Q�L�D SW, SM 5 
2.1.6  Opaska resorowa (resor piórowy) �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�����S�H�Z�Q�D�����N�O�L�Q���V�S�H�á�Q�L�D���V�Z�R�M�����U�R�O�
 SW 5 
2.2.1.1 Wszystkie 

wagony 
Resor paraboliczny �%�U�D�N���Z�L�G�R�F�]�Q�\�F�K���S�
�N�Q�L�
�ü���O�X�E���]�á�D�P�D�� SW 5 

2.2.1.2  Resor paraboliczny �%�U�D�N�� �]�á�D�P�D�Q�L�D�� �Z�� �R�S�D�V�F�H�� ���*�D�G�Q�H�� �S�L�y�U�D�� �Q�L�H�� �G�R�W�\�N�D�M���� �V�L�
�� �Q�D�� �������� �V�Z�R�M�H�M��
�G�á�X�J�R���F�L�� 

SW 5 
 

2.2.2.1  Resor paraboliczny �3�L�y�U�D���Q�L�H���V�����S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H���Z���N�L�H�U�X�Q�N�X���Z�]�G�á�X�*�Q�\�P���R���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���������P�P SW, SM 4 
2.2.2.2  Resor paraboliczny �3�L�y�U�D���Q�L�H���V�����S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H���Z���N�L�H�U�X�Q�N�X���Z�]�G�á�X�*�Q�\�P SW 3 
2.2.3  Opaska resorowa (resor paraboliczny) �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�����S�H�Z�Q�D�����N�O�L�Q���V�S�H�á�Q�L�D���V�Z�R�M�����U�R�O�
 SW 5 
2.3.1 Wszystkie 

wagony 
���U�X�E�D���V�S�U�
�*�\�Q�R�Z�D �1�L�H�]�á�D�P�D�Q�D SW 5 

2.4.1 Wszystkie 
wagony 

Czop opaski resorowej �:���V�Z�R�L�P���J�Q�L�H�(�G�]�L�H SW 5 

2.4.2  �à�X�E�N�L�����R�J�Q�L�Z�D���U�H�V�R�U�R�Z�H �1�L�H�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H�����Z���N�R�P�S�O�H�F�L�H���Q�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�����Q�L�H���Z�\�K�D�F�]�R�Q�H SW 5 
2.4.3  �6�Z�R�U�]�H�����U�H�V�R�U�D �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H�����M�H�V�W���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�\���L���Q�L�H�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�\ SW 5 
2.4.4  Zawieszenia na ogniwach �1�L�H�]�X�*�\�W�H�����Q�L�H���]�D���G�á�X�J�L�H SW 4 
2.5.1 Wszystkie 

wagony 
�6�S�U�
�*�\�Q�D�� ���U�X�E�R�Z�D���� �Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D��
���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D 

�1�L�H�]�á�D�P�D�Q�D SW 5 

 2.5.2.1 �:�D�J�R�Q�\���S�U�y�*�Q�H �6�S�U�
�*�\�Q�D�����U�X�E�R�Z�D�����Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D�� �1�L�H�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�D�����Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�D SW 4 
2.5.2.2 Wagony 

�á�D�G�R�Z�Q�H 
�6�S�U�
�*�\�Q�D�����U�X�E�R�Z�D�����Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D �1�L�H�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�D�����Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�D SW 5 

 
1SW = sprawdzenie �Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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2.5.3.1 Wszystkie 
wagony 

�2�J�Q�L�Z�D���W�á�X�P�L���F�H���Q�D���Z�y�]�N�X �)�D�G�Q�H�J�R�� �R�J�Q�L�Z�D�� �Q�L�H�� �E�U�D�N�X�M�H���� �*�D�G�Q�H�� �Q�L�H���M�H�V�W�� �]�á�D�P�D�Q�H���� �Z�V�]�\�V�W�N�L�H�� �V�S�H�á�Q�L�D�M����
swoje funkcje 

SW 3 

2.5.3.2  �2�J�Q�L�Z�D���W�á�X�P�L���F�H���Q�D���Z�y�]�N�X �1�L�H���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���M�H�G�Q�R���R�J�Q�L�Z�R���E�U�D�N�X�M�H���O�X�E���M�H�V�W���]�á�D�P�D�Q�H���O�X�E���Q�L�H���V�S�H�á�Q�L�D���I�X�Q�N�F�M�L SW 5 
2.5.4.1 Wszystkie 

wagony 
�-�H�G�H�Q���N�R�á�S�D�N���V�S�U�
�*�\�Q�\���Q�D���Z�y�]�H�N �)�D�G�H�Q���N�R�á�S�D�N���Q�L�H���Z�\�N�D�]�X�M�H�����O�D�G�y�Z���R�V�L�D�G�D�Q�L�D���O�X�E���G�R�W�\�N�D�Q�L�D���G�R���U�D�P�\���Z�y�]�N�D SW 3 

2.5.4.2  �.�R�á�S�D�N���V�S�U�
�*�\�Q�\ �0�D�N�V�\�P�D�O�Q�L�H���M�H�G�H�Q���N�R�á�S�D�N���Z�\�N�D�]�X�M�H�����O�D�G�\���R�V�L�D�G�D�Q�L�D���O�X�E���G�R�W�\�N�D�Q�L�D���G�R���U�D�P�\��
wózka 

SW 5 

2.5.5 Wszystkie 
wagony 

�Z�L�H�V�]�D�N�� �]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�\�� �Ä�7�´�� ���S�U�]�H�G��
�R�S�D�G�Q�L�
�F�L�H�P���Z�y�]�N�D�� 

Nie brakuje i zabezpieczony SW 3 

2.5.6  �8�V�S�U�
�*�\�Q�R�Z�D�Q�L�H �)�D�G�Q�\�F�K�����Z�L�H�*�\�F�K�����O�D�G�y�Z���R�V�L�D�G�D�Q�L�D SW 5 
3.1.1 Wszystkie 

wagony 
�8�N�á�D�G���G�(�Z�L�J�Q�L�R�Z�\���K�D�P�X�O�F�D �%�U�D�N���]�Z�L�V�D�M���F�\�F�K���E���G�(���X�V�]�N�R�G�]�R�Q�\�F�K���F�]�
���F�L�����3�D�W�U�]���U�y�Z�Q�L�H�*�������������������������������R�U�D�]��

1.6.3. 
SW 4 

3.1.2  �3�R�G�Z�L�H�V�D���X�N�á�D�G�X���K�D�P�X�O�F�R�Z�H�J�R Nie brakuje i nieuszkodzona SW 4 
3.1.3.1  �8�U�]���G�]�H�Q�L�H�� �S�U�]�H�V�W�D�Z�F�]�H�� �K�D�P�X�O�F�D��

���Z�á���F�]���Z�\�á���F�]�� 
Sprawny SF 3 

3.1.3.2  �8�U�]���G�]�H�Q�L�H�� �S�U�]�H�V�W�D�Z�F�]�H�� �K�D�P�X�O�F�D��
���Z�\�á���F�]���Z�\�á���F�]�� 

Ustawienie jednoznaczne SW, SF 3 

3.1.4  �8�U�]���G�]�H�Q�L�H�� �S�U�]�H�V�W�D�Z�F�]�H��
�S�U�y�*�Q�\���á�D�G�R�Z�Q�\���O�X�E���*���3 

Sprawne SF 3 

3.1.5  �&�L�
�J�á�R���R�G�O�X�(�Q�L�D�F�]�D �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H���L���Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�H SW 3 
3.2.1 Wszystkie 

wagony 
�)�H�O�L�Z�Q�H�� �Z�V�W�D�Z�N�L�� �N�O�R�F�N�y�Z��
hamulcowych 

�1�L�H���E�U�D�N�X�M�H�����Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�H�����]�D�F�K�R�Z�D�Q�D���J�U�X�E�R���ü���P�L�Q�L�P�D�O�Q�D SW, SM 3 

3.2.2  Wstawki klocków kompozytowe �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H�����E�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���S�U�R�P�L�H�Q�L�R�Z�\�F�K���G�R���N�U�D�Z�
�G�]�L���E�O�D�F�K�\�����E�U�D�N���Z�\�á�X�S�D����
�P�D�W�H�U�L�D�á�X�� �F�L�H�U�Q�H�J�R�� �Q�D�� �S�R�Q�D�G�� �������� �G�á�X�J�R���F�L�� �Z�V�W�D�Z�N�L���� �� �=�D�F�K�R�Z�D�Q�D�� �J�U�X�E�R���ü��
�P�L�Q�L�P�D�O�Q�D�����%�U�D�N���R�G�N�O�H�M�H�Q�L�D���P�D�W�H�U�L�D�á�X���F�L�H�U�Q�H�J�R���R�G���E�O�D�F�K�\���Q�R���Q�H�M���Q�D���G�á�X�J�R���F�L��
�S�R�Q�D�G���������P�P���L���E�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���!���������P�P���R�G���Vzczeliny dylatacyjnej w kierunku 
�R�E�Z�R�G�R�Z�\�P���N�R�á�D�� 

SW, SM 3 

3.2.3  Elementy cierne (wszystkie wstawki 
hamulcowe) 

�1�L�H���Z�\�V�W�D�M�����Q�D���E�R�N�L�����Q�L�H���V�F�K�R�G�]�����]���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���W�R�F�]�Q�H�M SW 4 

3.2.4.1 Wszystkie 
wagony 

Rowek kontrolny na tarczach 
hamulcowych 

Rowek kontrolny �F�D�á�N�R�Z�L�F�L�H���Z�L�G�R�F�]�Q�\ SW 3 

 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3���  �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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3.2.4.2  Mocowanie tarczy hamulcowej Poprawne mocowanie tarczy hamulcowej SW 5 
3.2.4.3  Tarcza hamulcowa �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���!���O���������M�D�N���Q�D���V�F�K�H�P�D�F�L�H SW 3 
3.2.4.4  Tarcza hamulcowa �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���Z���S�U�]�H�N�U�R�M�X���S�R�S�U�]�H�F�]�Q�\�P SW 5 
3.2.4.5  �à�R�S�D�W�N�D���Z�H�Q�W�\�O�X�M���F�D �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�����Q�L�H�S�
�N�Q�L�
�W�D SW 3 
3.2.4.6  �3�U�
�W �Z�H�Q�W�\�O�X�M���F�\ �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�����Q�L�H�S�
�N�Q�L�
�W�D SW 3 
3.2.5  �2�N�á�D�G�]�L�Q�\���K�D�P�X�O�F�R�Z�H�� �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H�����E�H�]���S�
�N�Q�L�
�ü���L���]�á�D�P�D�� SW 3 
3.2.6  �:�V�N�D�(�Q�L�N���K�D�P�X�O�F�D Podaje poprawne wskazania SW 4 
3.3.1.1 Wszystkie 

wagony 
�3�U�]�H�Z�y�G���J�á�y�Z�Q�\���K�D�P�X�O�F�D Sprawny SW 4 

3.3.2.1 Wszystkie 
wagony 

�6�S�U�]�
�J�L���K�D�P�X�O�F�R�Z�H Nie brakuje, nieuszkodzone SW 3 

3.3.2.2 Wszystkie 
wagony 

�6�S�U�]�
�J�L���K�D�P�X�O�F�R�Z�H �7�\�O�N�R���M�H�G�H�Q���S�R�á���F�]�R�Q�\���]���V���V�L�H�G�Q�L�P���Z�D�J�R�Q�H�P�����G�U�X�J�L���]�D�Z�L�H�V�]�R�Q�\���Q�D���K�D�N�X�� SW 3 

3.3.3 Wszystkie 
wagony 

�:�V�S�R�U�Q�L�N���V�S�U�]�
�J�X���K�D�P�X�O�F�R�Z�H�J�R Nie brakuje, nieuszkodzony SW 3 

3.3.4  Hamulce powietrzne �:�\�á���F�]�R�Q�H���K�D�P�X�O�F�H���S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���R�N�D�U�W�N�R�Z�D�Q�H SW 3 
3.3.5.1  �.�X�U�H�N���R�G�F�L�Q�D�M���F�\�����N�R���F�R�Z�\�� �6�S�U�D�Z�Q�\�����V�]�F�]�H�O�Q�\�����Q�L�H�]�J�L�
�W�\�����Q�L�H���E�U�D�N�X�M�H���U���F�]�N�L SW, SF 5 
3.3.5.2  �0�H�F�K�D�Q�L�]�P�� �E�O�R�N�R�Z�D�Q�L�D�� �Z�á�D���F�L�Z�H�J�R��

�S�R�á�R�*�H�Q�L�D�� �N�X�U�N�D�� �R�G�F�L�Q�D�M���F�H�J�R��
���N�R���F�R�Z�H�J�R�� 

Nie brakuje i wizualnie w dobrym stanie SW 4 

3.3.6.1  Czujnik wykolejenia DET �:�á���F�]�R�Q�\�����Q�L�H���Z�\�N�D�]�X�M�H���V�W�D�Q�X���]�D�G�]�L�D�á�D�Q�L�D SW 3 
3.3.6.2  Czujnik wykolejenia DET Szczelny SW 3 
3.3.6.3  Czujnik wykolejenia DET �3�U�]�H�Z�y�G���S�R�á���F�]�H�Q�L�R�Z�\�����S�R�Z�L�H�W�U�]�Q�\�����F�]�X�M�Q�L�N�D���'�(�7���M�H�V�W��szczelny SW 4 
3.4.1 Wszystkie 

wagony 
Blacha odiskierna Nie brakuje i nieskorodowana SW 4 

3.4.2  Blacha odiskierna Poprawnie zamontowana SW 4 
 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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Kod Wagon �&�]�
���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ �&�]�\�Q�Q�R���ü��
kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

3.4.3 Do transportu 
towarów 
niebezpiecznych 
w wagonach na 
osiach 
�Q�L�H�]�D�O�H�*�Q�\�F�K��
(dwuosiowych)  
w sytuacjach 
gdy przepisy 
�5�,�'���Z�\�P�D�J�D�M����
�X�*�\�F�L�D���E�O�D�F�K�\ 
odiskiernej 

Blacha odiskierna �:�D�J�R�Q�� �P�X�V�L�� �E�\�ü�� �R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�\�� �]�J�R�G�Q�L�H�� �]�� �=�D�á���F�]�Q�L�N�L�H�P�� �Q�U�� ������ �G�R�� �8�P�R�Z�\��
GCU/AVV, pkt. 2.10 (blacha odiskierna dozwolona). 

SW 5 

3.5.1 Wszystkie 
wagony 
�Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�H 

�+�D�P�X�O�H�F���U�
�F�]�Q�\ �:�L�]�X�D�O�Q�L�H���G�]�L�D�á�D�M���F�\ SW 3 

 3.6.1 Wszystkie 
wagony 
�Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�H 

Automatyczna próba hamulca �'�]�L�D�á�D�M���F�D SW 3 

4.1.1 Wszystkie 
wagony 

Ostoja �%�U�D�N���Z�L�G�R�F�]�Q�\�F�K���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�����O�X�E���Z�\�J�L�
�ü SW 5 

4.1.2  �3�R�G�á�X�*�Q�L�F�H�����F�]�R�á�R�Z�Q�L�F�H�����S�R�S�U�]�H�F�]�Q�L�F�H �1�L�H�]�á�D�P�D�Q�H���� �S�
�N�Q�L�
�F�L�D�� �S�R�S�U�]�H�F�]�Q�H�� ���� �������� �V�]�H�U�R�N�R���F�L�� �S�y�á�H�N���� �S�
�N�Q�L�
�F�L�D��
�Z�]�G�á�X�*�Q�H�� �Z�� �S�R�E�O�L�*�X�� �N�R�]�L�R�á�N�y�Z�� ���� �������P�P���� �Z innych miejscach < 100mm, 
�V�S�D�Z�\���E�H�]���Z�L�G�R�F�]�Q�\�F�K���V�S�
�N�D�� 

SW, SM 4 

4.2.1 Wszystkie 
wagony 

�:�L�G�á�\���P�D�(�Q�L�F�]�H �1�L�H�R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�H���Z���V�S�R�V�y�E���]�D�J�U�D�*�D�M���F�\���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X SW 5 

4.2.2  �:�L�G�á�\���P�D�(�Q�L�F�]�H �1�L�H�]�á�D�P�D�Q�H SW 5 
4.2.3.1  �:�L�G�á�\���P�D�(�Q�L�F�]�H �0�R�F�R�Z�D�Q�L�H���S�H�Z�Q�H�����Q�L�H���V�����O�X�(�Q�H SW 5 
4.2.3.2  �:�L�G�á�\���P�D�(�Q�L�F�]�H �)�D�G�H�Q���Q�L�W���O�X�E�����U�X�E�D���P�R�F�R�Z�D�Q�L�D���Q�L�H���V�����O�X�(�Q�H SW 3 
4.2.4.1  �:�L�G�á�\���P�D�(�Q�L�F�]�H �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���Z�L�
�N�V�]�\�F�K���Q�L�*�����������S�U�]�H�N�U�R�M�X���S�R�]�L�R�P�H�J�R SW, SM 4 
4.2.4.2  �:�L�G�á�\���P�D�(�Q�L�F�]�H �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü SW 3 
4.2.4.3  �:�L�G�á�\���P�D�(�Q�L�F�]�H �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���Z���S�R�E�O�L�*�X���O�X�E���Z���N�L�H�U�X�Q�N�X���N�W�y�U�H�J�R�����]���P�L�H�M�V�F���P�R�F�R�Z�D�Q�L�D SW 5 
4.3.1 Wszystkie 

wagony 
�=�Z�R�U�D���Z�L�G�H�á���P�D�(�Q�L�F�]�\�F�K �1�D���P�L�H�M�V�F�X�����E�U�D�N���]�á�D�P�D�����O�X�E���Z�L�G�R�F�]�Q�\�F�K���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�� SW 4 

 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ �&�]�\�Q�Q�R���ü��
kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

4.4.1.1 Wszystkie 
wagony 

���O�L�]�J�L���S�U�R�Z�D�G�Q�L�N�y�Z�����Z���Z�D�J�R�Q�L�H��
wózkowym) 

�1�L�H���E�U�D�N�X�M�H���D�Q�L���M�H�G�Q�H�J�R�����O�L�]�J�X���Q�D���]�H�V�W�D�Z���N�R�á�R�Z�\ SW 3 

4.4.1.2  ���O�L�]�J�L���S�U�R�Z�D�G�Q�L�N�y�Z�����Z���Z�D�J�R�Q�L�H��
wózkowym) 

Brak nie �Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���M�H�G�Q�H�J�R�����O�L�]�J�X���Q�D���]�H�V�W�D�Z���N�R�á�R�Z�\ SW 4 

4.4.1.3  ���O�L�]�J�L���S�U�R�Z�D�G�Q�L�N�y�Z�����Z���Z�D�J�R�Q�L�H��
osiowym) 

Nie brakuje SW 5 

4.4.2 Wszystkie 
wagony na 
wózkach Y25 
(25TN) 

���O�L�]�J�L���P�D�Q�J�D�Q�R�Z�H �1�L�H�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H�����Q�L�H���E�U�D�N�X�M�H SW 4 

4.5.1 Wszystkie 
wagony 
�Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�H 

�.�R�]�L�R�á�H�N��resorowy Nieuszkodzony, poprawnie zamocowany SW 5 

4.6.1 Wszystkie 
wagony 

�3�R�á���F�]�H�Q�L�H���R�V�W�R�M�D-wózek �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H���� �Q�L�H�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H���� �Q�L�H�� �E�U�D�N�X�M�H�� �H�O�H�P�H�Q�W�y�Z�� �á���F�]���F�\�F�K�� �L��
�P�R�F�X�M���F�\�F�K���L���V�����R�Q�H���V�S�U�D�Z�Q�H 

SW 5 

4.6.2.1  �/�L�Q�N�L���X�]�L�H�P�L�D�M���F�H �)�D�G�Q�H�M���Q�L�H���E�U�D�N�X�M�H����nieuszkodzone, pewnie zamocowane SW 3 
4.6.2.2  �/�L�Q�N�L���X�]�L�H�P�L�D�M���F�H Co najmniej 1 jest na miejscu i sprawna SW 3 
4.7.1 Wszystkie 

wagony 
Rama wózka �%�H�]���Q�D�G�á�D�P�D�����E���G�(���Z�L�G�R�F�]�Q�\�F�K���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�� SW 4 

4.7.2  Rama wózka �)�D�G�Q�D���F�]�
���ü���Q�L�H���M�H�V�W���]�á�D�P�D�Q�D SW 5 
4.7.3.1 Wszystkie 

wagony na 
wózkach Y25 
(25TN) 

�3�R�á���F�]�H�Q�L�D���]���U�D�P�����Z�y�]�N�D �)�D�G�Q�D�� ���U�X�E�D�� �Q�L�H�� �M�H�V�W�� �]�á�D�P�D�Q�D�� �O�X�E�� �M�H�M�� �Q�L�H�� �E�U�D�N�X�M�H�� �Q�D�� �Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\�F�K��
�S�R�G�á�X�*�Q�\�F�K���P�R�F�R�Z�D�Q�L�D�F�K���E�H�O�H�N 

SW 3 

4.7.3.2 Wszystkie 
wagony na 
wózkach Y25 
(25TN) 

�3�R�á���F�]�H�Q�L�D���]���U�D�P�����Z�y�]�N�D �1�L�H�� �Z�L�
�F�H�M�� �Q�L�*�� �M�H�G�Q�D���E�U�D�N�X�M���F�D�� �O�X�E�� �X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�� ���U�X�E�D�� �Q�D�� �Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\�F�K��
�S�R�G�á�X�*�Q�\�F�K���P�R�F�R�Z�D�Q�L�D�F�K���E�H�O�H�N���Q�D���W�H�M���V�D�P�H�M���R�V�L 

SW 5 

4.8.1.1 Wszystkie 
wagony 

���O�L�]�J���R�S�D�U�F�L�D���S�X�G�á�D �1�L�H�]�á�D�P�D�Q�\�����Q�L�H���E�U�D�N�X�M�H���*�D�G�Q�\�F�K���F�]�
���F�L�� SW 4 

4.8.1.2  ���O�L�]�J���R�S�D�U�F�L�D���S�X�G�á�D �1�L�H�]�á�D�P�D�Q�\�����]���E�U�D�N�X�M���F�����F�]�
���F�L���� SW 5 
4.8.2  �6�S�U�
�*�\�Q�D�����O�L�]�J�X���R�S�D�U�F�L�D �1�L�H�]�á�D�P�D�Q�D SW 4 
4.8.3  �0�R�F�R�Z�D�Q�L�H�����O�L�]�J�X���R�S�D�U�F�L�D �.�R�P�S�O�H�W�Q�H���L���G�]�L�D�á�D�M���F�H SW 3 
 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3���  sprawdzenie �S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

4.9.1 Wszystkie 
wagony 

�3�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D�����O�L�]�J�R�Z�D���W�á�X�P�L�N�D��
ciernego 

Nienasmarowana SW 4 

4.10.1.1 Wszystkie 
wagony z 
centralnym 
�S�R�á���F�]�H�Q�L�H�P��
przegubowym 

�*�y�U�Q�\�����O�L�]�J���R�S�D�U�F�L�D �'�]�L�D�á�D SW 3 
4.10.1.2 �*�y�U�Q�\�����O�L�]�J���R�S�D�U�F�L�D Kompletny SW 4 
4.10.2.1 �3�á�\�W�N�D���F�L�H�U�Q�D �1�L�H�Q�D�U�X�V�]�R�Q�D�����E�H�]���E�U�D�N�X�M���F�\�F�K���H�O�H�P�H�Q�W�y�Z�� SW 3 
4.10.2.2 �3�á�\�W�N�D���F�L�H�U�Q�D Nienaruszona (brak elementów) SW 4 

5.1.1 Wszystkie 
wagony 

Typy zderzaka na jednej stronie 
wagonu 

�:�\�U�D�(�Q�L�H���W�H�J�R���V�D�P�H�J�R���W�\�S�X���Q�D���W�\�P���V�D�P�\�P���N�R���F�X��wagonu SW 4 

5.1.2  �:�\�V�R�N�R���ü���]�G�H�U�]�D�N�D W granicach tolerancji SW, SM 5 
5.2.1 Wszystkie 

wagony 
Tarcza zderzaka �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H�����Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�D�����P�L�P�R���]�G�H�I�R�U�P�R�Z�D�Q�L�D���G�]�L�D�á�D�Q�L�H���]�D�S�H�Z�Q�L�R�Q�H�����M�H�*�H�O�L��

�S�U�R�V�W�R�N���W�Q�D���W�R���Q�L�H�S�U�]�H�N�U�
�F�R�Q�D 
SW 5 

5.2.2.1  Tarcza zderzaka �0�Q�L�H�M���Q�L�*�������������U�X�E���O�X�E���Q�L�W�y�Z���O�X�(�Q�\�F�K SW 4 
5.2.2.2  Tarcza zderzaka �%�U�D�N���O�X�(�Q�\�F�K�����U�X�E���O�X�E���Q�L�W�y�Z SW 3 
5.2.3.1  Powierzchnia styku tarczy zderzaka �1�D�V�P�D�U�R�Z�D�Q�D�����M�H���O�L���R�E�\�G�Z�L�H���Z�V�S�y�á�S�U�D�F�X�M���F�H���W�D�U�F�]�H���V�����P�H�W�D�O�R�Z�H SW 5 
5.2.3.2  Powierzchnia styku tarczy zderzaka �)�D�G�Q�\�F�K���U�R�Z�N�y�Z�����Z�\�*�á�R�E�L�H���� SW 5 
5.2.4.1   �:�N�á�D�G�N�D���F�L�H�U�Q�D���O�X�E���W�D�U�F�]�D���]�G�H�U�]�D�N�R�Z�D��

z tworzyw sztucznych 
�1�L�H���E�U�D�N�X�M�H�����Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�D�����Q�L�H�S�
�N�Q�L�
�W�D SW 5 

5.2.4.2  �:�N�á�D�G�N�D���F�L�H�U�Q�D���O�X�E���W�D�U�F�]�D���]�G�H�U�]�D�N�R�Z�D��
z tworzyw sztucznych 

�)�D�G�Q�\�F�K���]�á�X�V�]�F�]�H�������Z�W�R�S�L�H�Q�L���P�D�W�H�U�L�D�á�X SW, SM 4 

5.2.4.3  �:�N�á�D�G�N�D���F�L�H�U�Q�D���O�X�E���W�D�U�F�]�D���]�G�H�U�]�D�N�R�Z�D��
z tworzyw sztucznych 

Mocowanie kompletne SW 5 

5.3.1 Wszystkie 
wagony 

Trzon (tuleja) zderzaka �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H�����Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�\ SW 5 

5.3.2.  Trzon (tuleja) zderzaka �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���Q�D���S�U�]�H�M���F�L�X���G�R���W�D�U�F�]�\ SW 5 
5.3.3  Trzon (tuleja) zderzaka �'�]�L�D�á�D�Q�L�H���Q�L�H�]�D�N�á�y�F�R�Q�H�����E�U�D�N���U�R�Z�N�y�Z�����Z�\�*�á�R�E�L�H���� SW 5 
5.3.4. 1  �8�U�]���G�]�H�Q�L�H��

�E�O�R�N�X�M���F�H���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H���W�U�]�R�Q��
zderzaka 

�-�H�V�W���G�]�L�D�á�D SW 5 

5.3.4.2  �8�U�]���G�]�H�Q�L�H��
�E�O�R�N�X�M���F�H���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H���W�U�]�R�Q��
zderzaka 

�1�L�H���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�H SW 4 

 
1SW = sprawdzenie �Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
 



�2�*�Ï�/�1�$���8�0�2�:�$���2���8�)�<�7�.�2�:�$�1�,�8���:�$�*�2�1�Ï�:���7�2�:�$�5�2�:�<�&�+ 
 
 

70 
 

Wersja 1 stycznia 2026 

Kod Wagon �&�]�
���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ �&�]�\�Q�Q�R���ü��
kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

5.4.1 Wszystkie 
wagony 

Pochwa zderzaka �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H�����Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�D SW 5 

5.4.2  Pochwa zderzaka �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���Q�D���S�U�]�H�M���F�L�X���G�R���V�W�R�S�\ SW,  5 
5.4.3  Pochwa zderzaka �%�U�D�N�� �S�R�Z�D�*�Q�\�F�K�� �S�
�N�Q�L�
�ü�� �Z�]�G�á�X�*�Q�\�F�K���� �X�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�L�D�M���F�\�F�K�� �S�U�R�Z�D�G�]�H�Q�L�H��

trzonu (tulei) 
SW, SM 5 

5.4.4.1  ���U�X�E�\���P�R�F�X�M���F�H���]�G�H�U�]�D�N�D �'�R�N�U�
�F�R�Q�H�����P�Q�L�H�M���Q�L�*���������U�X�E�\���O�X�(�Q�H�� SW, SP 5 
5.4.4.2  ���U�X�E�\���P�R�F�X�M���F�H���]�G�H�U�]�D�N�D �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H���*�D�G�Q�H�M�����U�X�E�\�� SW, SP 3 
5.4.4.3  ���U�X�E�\���P�R�F�X�M���F�H���]�G�H�U�]�D�N�D �'�R�N�U�
�F�R�Q�H�����*�D�G�Q�D�����U�X�E�D���Q�L�H���M�H�V�W���O�X�(�Q�D�� SW, SP 3 
5.5.1 Wszystkie 

wagony 
�6�S�U�
�*�\�Q�D���]�G�H�U�]�D�N�D �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�����Z�\�P�L�D�U�\���S�R�S�U�D�Z�Q�H�����Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�D�����*�D�G�H�Q���]�G�H�U�]�D�N���Q�L�H���G�D�M�H���V�L�
��

�U�
�F�]�Q�L�H�� �G�R�F�L�V�Q���ü�� �Z�L�
�F�H�M�� �Q�L�*�� ������ �P�P�� �O�X�E�� �*�D�G�H�Q�� �]�� �R�E�X�� �]�G�H�U�]�D�N�y�Z�� �S�R�� �M�H�G�Q�H�M��
�V�W�U�R�Q�L�H���Z�D�J�R�Q�X���Q�L�H���G�D���V�L�
���Z�F�L�V�Q���ü 

SW, SM 4 

5.5.2 Wagony 
oznakowane 

Elementy CRASH �1�L�H���Z�\�N�D�]�X�M�����V�W�D�Q�X���]�D�G�]�L�D�á�D�Q�L�D SW 5 

5.5.3 Wagony 
oznakowane 

Malowanie ostrzegawcze elementów 
CRASH 

Kompletne, na miejscu, widoczne SW 4 

5.6.1 Wszystkie 
wagony 

�6�S�U�]�
�J�����U�X�E�R�Z�\ �.�R�P�S�O�H�W�Q�\�����Q�D���P�L�H�M�V�F�X�����E�H�]���X�V�]�N�R�G�]�H�� SW 3 

5.6.2  �+�D�N�� �G�R�� �]�D�Z�L�H�V�]�D�Q�L�D�� �S�D�á���N�D�� �V�S�U�]�
�J�X��
���U�X�E�R�Z�H�J�R 

�1�D���P�L�H�M�V�F�X�����]�G�D�W�Q�\���G�R���X�*�\�F�L�D�����E�H�]���X�V�]�N�R�G�]�H�� SW 3 

5.6.3  �3�D�á���N���Z�R�O�Q�H�J�R���V�S�U�]�
�J�X Zawieszony SW 3 
5.7.1.1 Wszystkie 

wagony 
�+�D�N���F�L�
�J�á�R�Z�\ �'�R���X�*�\�F�L�D�����Q�L�H���]�á�D�P�D�Q�\�����E�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü SW 3 

5.7.1.2  �+�D�N���F�L�
�J�á�R�Z�\ �1�L�H�S�U�]�H�N�U�
�F�R�Q�\ SW 3 
5.7.2 (pozostaje 

wolny) 
    

5.8.1 Wszystkie 
wagony 

�,�Q�Q�H���F�]�
���F�L���X�U�]���G�]�H�Q�L�D���F�L�
�J�á�R�Z�H�J�R �1�D���P�L�H�M�V�F�X�����E�U�D�N���]�á�D�P�D�����O�X�E���S�
�N�Q�L�
�ü�����Q�L�H���Z�\�V�W�D�M�H���S�R�Q�D�G���Q�R�U�P�
 SW 4 

5.8.2  �6�S�U�]�
�J�L�����U�X�E�R�Z�H �3�R�F�L���J���S�U�]�H�S�L�V�R�Z�R���V�N�U�
�F�R�Q�\ SW 4 
5.9.1 Wszystkie 

wagony 
�$�P�R�U�W�\�]�D�W�R�U���R���G�á�X�J�L�P���V�N�R�N�X �)�X�Q�N�F�M�R�Q�X�M�H�����R�E�V�D�G�\�����L�P�D�N�L�������O�L�]�J�y�Z���Z���S�R�á�R�*�H�Q�L�X�����U�R�G�N�R�Z�\�P����

nieuszkodzony 
SW 4 

5.9.2  Malowanie ostrzegawcze Na miejscu SW 4 
5.10.1 Wszystkie 

�Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�H��
wagony 

�6�S�U�]�
�J���D�X�W�R�P�D�W�\�F�]�Q�\ �G�]�L�D�á�D�M���F�\ SW 3 

 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3���  �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E��poruszenie elementu 
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5.10.2  �*�á�R�Z�L�F�D���V�S�U�]�
�J�X nieuszkodzona SW 3 
5.10.3  �8�U�]���G�]�H�Q�L�H���U�R�]�V�S�U�]�
�J�D�M���F�H �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�����P�R�*�O�L�Z�H���G�R���X�*�\�F�L�D SF 3 
5.10.4  �:�V�S�R�U�Q�L�N�����G�U���J���F�L�
�J�á�R�Z�\ Nieuszkodzone SW 3 
6.1.1.1  Numer wagonu Na miejscu, czytelny, kompletny SW 4 
6.1.1.2 Wagony z 

�S�L�H�U�Z�V�]�����F�\�I�U����
kodu wymiany 
0-3 

�=�Q�D�N�L���Ä�5�,�9�´�����Ä�7�(�1�´�������Ä�*�(�´���O�X�E��
�R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�L�H���G�R�S�X�V�]�F�]�H�Q�L�R�Z�H�����Ä�7�(�1�´��
�����Ä�*���´�����N�R�G���O�L�W�H�U�R�Z�\���N�U�D�M�X���Q�D��
trafarecie umownej) 

Na miejscu, czytelny SW 4 

6.1.1.3 Wagony z 
kodami wymiany 
41, 43, 45, 81, 
83 lub 85 

Trafareta umowna lub oznakowanie 
�G�R�S�X�V�]�F�]�H�Q�L�R�Z�H�����Ä�7�(�1�´�������Ä�&�:�´�����N�R�G��
literowy kraju na trafarecie umownej) 

Na miejscu, czytelny, kompletny SW 4 

6.1.1.4 Wszystkie 
wagony 

�0�D�V�D���Z�á�D�V�Q�D Na miejscu, czytelny, kompletny SW 4 

6.1.1.5  �0�D�V�D���K�D�P�X�M���F�D���K�D�P�X�O�F�D���U�
�F�]�Q�H�J�R Na miejscu, czytelny, kompletny SW 4 
6.1.1.6  �*�U�D�Q�L�F�D���R�E�F�L���*�H�Q�L�D�� Na miejscu, czytelny, kompletny SW 4 
6.1.1.7 Wagony 

cysterny 
�3�R�M�H�P�Q�R���ü Na miejscu, czytelny, kompletny SW 4 

6.1.1.8 Wszystkie 
wagony 

�=�Q�D�N���9�.�0���O�X�E���S�H�á�Q�\���D�G�U�H�V��
posiadacza* 

Na miejscu, czytelny, kompletny SW 4 

6.1.1.9 Wszystkie 
wagony 

�'�á�X�J�R���ü���]�H���]�G�H�U�]�D�N�D�P�L Na miejscu, czytelny, kompletny SW 4 

6.1.1.10 Wagony z 
drabinkami 

Znak ostrzegawczy przed wysokim 
�Q�D�S�L�
�F�L�H�P 

Na miejscu, rozpoznawalny SW 4 

6.1.1.11 �:�D�J�R�Q���Q�R���Q�\ Oznakowanie specjalne Na miejscu, rozpoznawalne SW 4 

6.1.2.1 Wszystkie 
wagony 

Wpisy na trafarecie utrzymaniowej Na miejscu, czytelne, kompletne SW 4 

6.1.2.2  �2�N�U�H�V���U�H�Z�L�]�M�L�����S�U�]�H�G�á�X�*�R�Q�\���R�������P-ce 
�M�H���O�L���R�]�Q�D�F�]�R�Q�R���V�\�P�E�R�O�H�P���Ä�����0�´�� 

�1�L�H���Z�\�J�D�V�á�����Z�á�D���F�L�Z�L�H���R�]�Q�D�F�]�R�Q�\���]�J�R�G�Q�L�H��z Aneksem nr 8 SW 3 

6.1.2.3  �2�N�U�H�V���U�H�Z�L�]�M�L���Z�\�J�D�V�D���”�������P-�F�\�����Ä���0�´ �1�L�H���Z�\�J�D�V�á�����Z�á�D���F�L�Z�L�H���R�]�Q�D�F�]�R�Q�\���]�J�R�G�Q�L�H���]���$�Q�H�N�V�H�P���Q�U���� SW 4 
6.1.2.4  Okres rewizji > 6 m-�F�\���Ä�����0�´ �1�L�H���Z�\�J�D�V�á�����Z�á�D���F�L�Z�L�H���R�]�Q�D�F�]�R�Q�\���]�J�R�G�Q�L�H���]���$�Q�H�N�V�H�P���Q�U���� SW 4 
 
1SW = sprawdzenie wzrokowe; �6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
 



�2�*�Ï�/�1�$���8�0�2�:�$���2���8�)�<�7�.�2�:�$�1�,�8���:�$�*�2�1�Ï�:���7�2�:�$�5�2�:�<�&�+ 
 
 

72 
 

Wersja 1 stycznia 2026 

Kod Wagon �&�]�
���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ �&�]�\�Q�Q�R���ü��
kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
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6.1.3.1 Wszystkie 
wagony, których 
dotyczy 

�6�]�N�L�H�O�H�W���S�X�G�á�D �%�U�D�N���X�V�]�N�R�G�]�H�� SW 3 

6.1.3.2  Szkielet �S�X�G�á�D �%�U�D�N���X�V�]�N�R�G�]�H�����N�W�y�U�H���P�R�J�����]�D�J�U�R�]�L�ü���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X SW, SM 5 
6.1.4.1 Wszystkie 

wagony, których 
dotyczy 

���F�L�D�Q�\ Zabezpieczone i w dobrym stanie SW 3 

6.1.4.2  ���F�L�D�Q�\ �%�H�]���X�V�]�N�R�G�]�H�����S�U�R�Z�D�G�]���F�\�F�K���G�R���]�D�Z�L�O�J�R�F�H�Q�L�D���O�X�E���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X SW 4 
6.1.5.1 Wszystkie 

wagony, których 
dotyczy 

�3�R�G�á�R�J�D���Z�D�J�R�Q�X Nieuszkodzona, szczelna SW 3 

6.1.5.2  �3�R�G�á�R�J�D���Z�D�J�R�Q�X �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D�����V�]�F�]�H�O�Q�D�����E�H�]���U�\�]�\�N�D���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X SW 4 
6.1.6.1 Wszystkie 

wagony, których 
dotyczy 

�'�U�]�Z�L���L�����F�L�D�Q�\���S�U�]�H�V�X�Z�Q�H �&�D�á�N�R�Z�L�F�L�H���]�D�P�N�Q�L�
�W�H���L���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�H SW 5 

6.1.6.2  �'�U�]�Z�L���L�����F�L�D�Q�\���S�U�]�H�V�X�Z�Q�H �1�D���P�L�H�M�V�F�X�����Q�L�H���Z�\�S�D�G�á�\���]���S�U�R�Z�D�G�Q�L�F�����V�N�U�D�M�Q�L�D���Q�L�H�S�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�D SW, SM 5 
6.1.6.3  �'�U�]�Z�L���L�����F�L�D�Q�\���S�U�]�H�V�X�Z�Q�H �(�O�H�P�H�Q�W�\���S�U�R�Z�D�G�]���F�H���R�U�D�]���U�\�J�O�X�M���F�H���E�H�]���X�V�]�N�R�G�]�H�� SW 3 
6.1.6.4  �'�U�]�Z�L���L�����F�L�D�Q�\���S�U�]�H�V�X�Z�Q�H �(�O�H�P�H�Q�W�\���S�U�R�Z�D�G�]���F�H���R�U�D�]���U�\�J�O�X�M���F�H���E�H�]���X�V�]�N�R�G�]�H�����]�D�J�U�D�*�D�M���F�\�F�K��

�E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X���U�X�F�K�X���O�X�E���X�W�U�D�W�����á�D�G�X�Q�N�X 
SW 5 

6.1.6.5 �:�
�J�O�D�U�N�L�����(�����(�D�� Drzwi Nieuszkodzone SW 3 
6.1.6.6  Drzwi �%�U�D�N���X�V�]�N�R�G�]�H�����P�R�J���F�\�F�K���]�D�J�U�R�]�L�ü���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�M�L SW 5 
6.1.7.1 Wszystkie 

wagony 
Drabinki, �S�R�U�
�F�]�H�����S�R�P�R�V�W�\ �=�G�D�W�Q�H���G�R���X�*�\�F�L�D SW 4 

6.1.7.2  Stopnie Na miejscu (tam gdzie ewidentnie potrzebne) SW 4 
6.1.7.3  Stopnie �%�H�]���X�V�]�N�R�G�]�H�����]�D�J�U�D�*�D�M���F�\�F�K���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X���S�H�U�V�R�Q�H�O�X�����S�R�J�L�
�W�H���Z��

�J�U�D�Q�L�F�D�F�K���W�R�O�H�U�D�Q�F�M�L�����Q�L�H���S�
�N�Q�L�
�W�H 
SW, SM 4 

6.1.7.4  Uchwyty  Na �P�L�H�M�V�F�X���� �E�H�]�� �X�V�]�N�R�G�]�H���� �]�D�J�U�D�*�D�M���F�\�F�K�� �E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X�� �S�H�U�V�R�Q�H�O�X���� �Q�L�H��
�X�U�Z�D�Q�H���D�Q�L���Q�L�H���Z�\�J�L�
�W�H���S�R�]�D���J�U�D�Q�L�F�H���W�R�O�H�U�D�Q�F�M�L 

SW, SM 4 

6.1.7.5  Tablice odchylne, tabliczki opisowe, 
ramki na nalepki 

Zabezpieczone SW 4 

6.1.7.6  Tablice odchylne, tabliczki opisowe, 
ramki na nalepki 

Na miejscu SW 3 

6.1.7.7  �/�X�(�Q�H���F�]�
���F�L���Z�D�J�R�Q�R�Z�H Nie brakuje zgodnie z napisami na wagonie SW 3 
6.1.7.8  �/�X�(�Q�H���F�]�
���F�L���Z�D�J�R�Q�R�Z�H Zabezpieczone SW 4 
 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

6.1.7.9  �:�V�S�R�U�Q�L�N�L�� �V�\�J�Q�D�á�y�Z�� �N�R���F�D�� �S�R�F�L���J�X����
ucha promowe 

Na miejscu, sprawne SW 3 

6.1.8.1 Wagony kryte �:�Q�
�W�U�]�H���Z�D�J�R�Q�X��- �Z�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H Nieuszkodzone, sprawne SW 3 
6.1.8.2 Wagony kryte �:�Q�
�W�U�]�H���Z�D�J�R�Q�X��- �Z�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H Nieuszkodzone, sprawne. W przypadku uszkodzenia - nienaprawialne SW 5 
6.2.1.1 Wagony kryte Klapy wentylacyjne Na miejscu, nieuszkodzone SW 3 
6.2.1.2  Klapy wentylacyjne �%�H�]���X�V�]�N�R�G�]�H�����]�D�J�U�D�*�D�M���F�\�F�K���á�D�G�X�Q�N�R�Z�L���O�X�E���S�R�Z�R�G�X�M���F�\�F�K���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H��

�V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 
SW, SM 5 

6.2.2.1  �'�(�Z�L�J�Q�L�H���X�U�X�F�K�D�P�L�D�M���F�H�����]�D�S�D�G�N�L �%�H�]�S�L�H�F�]�Q�L�H���]�D�P�R�F�R�Z�D�Q�H�����Q�L�H�R�G�N�V�]�W�D�á�F�R�Q�H���L���Q�L�H���V�����O�X�(�Q�H SW 3 
6.2.2.2  �'�(�Z�L�J�Q�L�H���X�U�X�F�K�D�P�L�D�M���F�H�����]�D�S�D�G�N�L �%�H�]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M SW, SM 5 
6.2.3  Dach 

Okap 
Nieuszkodzone, szczelne 
�1�D���P�L�H�M�V�F�X�����Q�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�����Q�L�H���V�����O�X�(�Q�H 

SW 
SW 

4 
4 

6.2.4.1  Dach otwierany �=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�\�����]�D�P�N�Q�L�
�W�\ SW 5 
6.2.4.2  Dach otwierany W prowadnicach SW 5 
6.2.4.3  �:�L�G�R�F�]�Q�H���F�]�
���ü���R�S�H�U�D�F�\�M�Q�H Na miejscu, �Q�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�����G�]�L�D�á�D�M���F�H SW 4 
6.3.1.1 Wagony 

�Z�
�J�O�D�U�N�L 
���F�L�D�Q�\���E�R�F�]�Q�H���O�X�E���F�]�R�á�R�Z�H�� �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�����]�D�P�N�Q�L�
�W�H�����V�]�F�]�H�O�Q�H SW 3 

6.3.1.2  ���F�L�D�Q�\���E�R�F�]�Q�H���O�X�E���F�]�R�á�R�Z�H�� �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H���� �V�]�F�]�H�O�Q�H���� �]�D�P�N�Q�L�
�W�H���� �:�� �U�D�]�L�H�� �X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���� �E�H�]�� �U�\�]�\�N�D��
�X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 

SW 4 

6.3.1.3  ���F�L�D�Q�\���E�R�F�]�Q�H���O�X�E���F�]�R�á�R�Z�H�� �1�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H���� �V�]�F�]�H�O�Q�H���� �]�D�P�N�Q�L�
�W�H���� �:�� �U�D�]�L�H�� �X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D�� �E�H�]�� �U�\�]�\�N�D��
�S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

SW 5 

6.3.2.1 Wszystkie 
wagony 

�&�]�
���F�L���I�X�Q�N�F�M�R�Q�D�O�Q�H���L���]�D�P�N�Q�L�
�F�L�D��
���F�L�D�Q�\���F�]�R�á�R�Z�H�M�����6�Z�R�U�]�Q�L�H�����Z�D�á�\��
zaciskowe (pazurowe/kolankowe), 
haki zarzutne, wsporniki krzywek itp) 

�1�D���P�L�H�M�V�F�X�����E�U�D�N���]�á�D�P�D�����O�X�E���S�
�N�Q�L�
�ü�����G�]�L�D�á�D�M���F�H SW 3 

6.3.2.2  �&�]�
���F�L���I�X�Q�N�F�M�R�Q�D�O�Q�H���L���]�D�P�N�Q�L�
�F�L�D��
���F�L�D�Q�\���F�]�R�á�R�Z�H�M�����6�Z�R�U�]�Q�L�H�����Z�D�á�\��
zaciskowe (pazurowe/kolankowe), 
haki zarzutne, wsporniki krzywek itp) 

�1�D���P�L�H�M�V�F�X�����E�U�D�N���]�á�D�P�D�����O�X�E���S�
�N�Q�L�
�ü�����G�]�L�D�á�D�M���F�H�����:���U�D�]�L�H��
�X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���E�U�D�N�X�����Q�L�H���]�D�J�U�D�*�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X 

SW 5 

6.3.3.1  Obwodzina górna �%�H�]���S�
�N�Q�L�
�ü���O�X�E���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�� SW 3 
6.3.3.2  Obwodzina górna �%�H�]���S�
�N�Q�L�
�ü���O�X�E���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�� 

�:�� �U�D�]�L�H�� �]�á�D�P�L�D�Q�L�D�� �O�X�E�� �R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�Q�L�D���� �E�H�]�� �U�\�]�\�N�D�� �S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D�� �V�N�U�D�M�Q�L��
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

SW 5 

6.4.1.1 Wagony 
platformy 

�%�X�U�W�\���F�]�R�á�R�Z�H���L���E�R�F�]�Q�H���R�S�X�V�]�F�]�R�Q�H Zabezpieczone SW 5 

 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3���  �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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6.4.1.2  �%�X�U�W�\���F�]�R�á�R�Z�H���L���E�R�F�]�Q�H���R�S�X�V�]�F�]�R�Q�H��
(mimo �*�H���W�R���Q�L�H�G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�L�H���Z��
���Z�L�H�W�O�H���7�D�E�H�O�L���Q�U�������:�\�W�\�F�]�Q�\�F�K���G�R��
�]�D�á�D�G�X�Q�N�X�� 

Podniesione SW 5 

6.4.1.3  �%�X�U�W�\���F�]�R�á�R�Z�H���L���E�R�F�]�Q�H �%�H�]���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�� SW, SM 3 
6.4.1.4  �%�X�U�W�\���F�]�R�á�R�Z�H���L���E�R�F�]�Q�H �%�H�]���X�V�]�N�R�G�]�H�����O�X�E���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�� 

�:���U�D�]�L�H���X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���O�X�E���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�Q�L�D�����E�H�]���U�\�]�\�N�D���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 
SW 4 

6.4.1.5  �%�X�U�W�\���F�]�R�á�R�Z�H���L���E�R�F�]�Q�H �%�H�]���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H���� 
�:���U�D�]�L�H���R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�Q�L�D���E�H�]���U�\�]�\�N�D���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

SW 5 

6.4.2.1  �=�D�Z�L�D�V�\�����V�Z�R�U�]�Q�L�H�����]�D�P�N�Q�L�
�F�L�D �1�D���P�L�H�M�V�F�X�����Q�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�����G�]�L�D�á�D�M���F�H SW 3 
6.4.2.2  Zawiasy, �V�Z�R�U�]�Q�L�H�����]�D�P�N�Q�L�
�F�L�D �1�D���P�L�H�M�V�F�X�����Q�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�����G�]�L�D�á�D�M���F�H�� 

�:�� �U�D�]�L�H�� �E�U�D�N�X�� �O�X�E�� �X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���� �Q�L�H�� �]�D�J�U�D�*�D�� �E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�X�� �� �O�X�E�� �X�W�U�D�W�\��
�á�D�G�X�Q�N�X 

SW 4 

6.4.3.1  �.�á�R�Q�L�F�H�����Z�N�á�D�G�D�Q�H�����R�E�U�R�W�R�Z�H����
�S�U�]�H�V�X�Z�Q�H�������J�Q�L�D�]�G�D���N�á�R�Q�L�F�����X�F�K�Z�\�W�\���L��
podpory 

�-�H���O�L���Q�L�H�]�E�
�G�Q�H��- na miejscu SW 5 

6.4.3.2  �.�á�R�Q�L�F�H�����Z�N�á�D�G�D�Q�H�����R�E�U�R�W�R�Z�H����
�S�U�]�H�V�X�Z�Q�H�������J�Q�L�D�]�G�D���N�á�R�Q�L�F�����X�F�K�Z�\�W�\���L��
podpory 

�%�H�]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M SW 5 

6.4.3.3  �.�á�R�Q�L�F�H�����Z�N�á�D�G�D�Q�H�����R�E�U�R�W�R�Z�H����
�S�U�]�H�V�X�Z�Q�H�������J�Q�L�D�]�G�D���N�á�R�Q�L�F�����X�F�K�Z�\�W�\���L��
podpory 

Nieuszkodzone SW 4 

6.4.3.4  �à�D���F�X�F�K�\���N�á�R�Q�L�F Zawieszone SW 4 
6.4.3.5  �5�\�J�O�H�����E�H�]�S�L�H�F�]�Q�L�N�L�����N�á�R�Q�L�F�\ �'�]�L�D�á�D�M���F�H�� SW 4 
6.4.4.1  �3�R�G�N�á�D�G�\���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H Nieuszkodzone SW 3 
6.4.4.2  �3�R�G�N�á�D�G�\���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H �=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�H���S�U�]�H�]���N�á�R�Q�L�F�H���O�X�E���á�D�G�X�Q�H�N SW 4 
6.5.1.1 Wagony 

cysterny 
�6�L�R�G�á�R���]�E�L�R�U�Q�L�N�D �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���Z�L�
�N�V�]�\�F�K���Q�L�*���ó���S�U�]�H�N�U�R�M�X���S�R�S�U�]�H�F�]�Q�H�J�R SW, SM 4 

6.5.1.2  �6�L�R�G�á�R���]�E�L�R�U�Q�L�N�D �%�U�D�N���S�
�N�Q�L�
�ü���Q�D���V�S�D�Z�D�F�K SW 4 
6.5.1.3  �6�L�R�G�á�R���]�E�L�R�U�Q�L�N�D �1�L�H�� �E�U�D�N�X�M�H�� �*�D�G�Q�H�M�� ���U�X�E�\�� �O�X�E�� �Q�L�W�X�� �P�L�
�G�]�\�� �E�O�D�F�K�D�P�L�� �S�R�S�U�]�H�F�]�Q�\�P�L�� �L��

�S�R�G�á�X�*�Q�\�P�L 
SW 4 

6.5.1.4  �6�L�R�G�á�R���]�E�L�R�U�Q�L�N�D �����������U�X�E���O�X�E���Q�L�W�y�Z���P�L�
�G�]�\���E�O�D�F�K�D�P�L���S�R�S�U�]�H�F�]�Q�\�P�L���L���S�R�G�á�X�*�Q�\�P�L���Q�D���P�L�H�M�V�F�X SW 4 
6.5.2.1  Zbiornik �6�]�F�]�H�O�Q�\�����*�D�G�Q�\�F�K���Z�\�F�L�H�N�y�Z�����Q�L�H���P�D���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X SW 5 
 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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6.5.2.2  Zbiornik �%�U�D�N���Z�J�Q�L�H�F�H�����]���R�V�W�U�\�P�L���N�D�Q�W�D�P�L�����E�H�]���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X�� SW 4 
6.5.2.3  �=�E�L�R�U�Q�L�N���á�D�G�R�Z�Q�\�����E�H�]���Ä�/�´�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�' Termin rewizji zbiornika nieprzekroczony SW 4 
6.5.2.4  �=�E�L�R�U�Q�L�N���á�D�G�R�Z�Q�\�����E�H�]���Ä�/�´�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�' Termin rewizji zbiornika nieprzekroczony SW 5 
6.5.2.5  �=�E�L�R�U�Q�L�N���S�U�y�*�Q�\���Q�L�H�R�F�]�\�V�]�F�]�R�Q�\�����E�H�]��

�Ä�/�´�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�' 
Przewóz RID wpisany do dokumentu przewozowego SW 4 

6.5.2.8  �=�E�L�R�U�Q�L�N���S�U�y�*�Q�\���Q�L�H�R�F�]�\�V�]�F�]�R�Q�\�����E�H�]��
�Ä�/�´�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�' 

Przewóz RID wpisany do dokumentu przewozowego SW 5 

6.5.2.9  �=�E�L�R�U�Q�L�N���á�D�G�R�Z�Q�\�����]���Ä�/�´�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�' Termin rewizji zbiornika nieprzekroczony SW 4 
6.5.2.10  �=�E�L�R�U�Q�L�N���á�D�G�R�Z�Q�\�����]���Ä�/�´�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�' Termin rewizji zbiornika nieprzekroczony SW 5 
6.5.2.11  �=�E�L�R�U�Q�L�N���S�U�y�*�Q�\���Q�L�H�R�F�]�\�V�]�F�]�R�Q�\�����]��

�Ä�/�´�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�' 
Przewóz RID wpisany do dokumentu przewozowego SW 4 

6.5.2.12  �=�E�L�R�U�Q�L�N���S�U�y�*�Q�\���Q�L�H�R�F�]�\�V�]�F�]�R�Q�\�����]��
�Ä�/�´�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�' 

Przewóz RID wpisany do dokumentu przewozowego SW 5 

6.5.3.1  
�:�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H���]�E�L�R�U�Q�L�N�D 

�3�R�Z�á�R�N�D���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D���]�E�L�R�U�Q�L�N�D�����R�V�á�R�Q�D���S�U�]�H�F�L�Z�V�á�R�Q�H�F�]�Q�D���L���L�]�R�O�D�F�M�D��
nieuszkodzone 

SW 4 

6.5.3.2  
�:�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H���]�E�L�R�U�Q�L�N�D 

�3�R�Z�á�R�N�D���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�D���]�E�L�R�U�Q�L�N�D�����R�V�á�R�Q�D���S�U�]�H�F�L�Z�V�á�R�Q�H�F�]�Q�D���L���L�]�R�O�D�F�M�D���V�R�O�L�G�Q�L�H��
zamocowane 

SW 5 

6.5.5.1 Wagony 
cysterny 

Armatura, instalacje spustowe i 
nalewowe (dolne) 

�%�U�D�N���Z�\�S�á�\�Z�X���á�D�G�X�Q�N�X SW 5 

6.5.5.3  Zawory i rury spustowe (dolne) Nieuszkodzone SW 4 
6.5.5.4  �1�D�N�U�
�F�D�Q�\���N�R�á�S�D�N���R�F�K�U�R�Q�Q�\���G�R�O�Q�\�����]�D��

�Z�\�M���W�N�L�H�P���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\�F�K���J�D�]�R�Z�\�F�K��
przewodów wyrównawczych), 
�á�D�G�X�Q�H�N���5�,�'�� 

�6�]�F�]�H�O�Q�L�H���]�D�P�N�Q�L�
�W�\ SW 4 

6.5.5.5  �1�D�N�U�
�F�D�Q�\���N�R�á�S�D�N���R�F�K�U�R�Q�Q�\���G�R�O�Q�\�����]�D��
�Z�\�M���W�N�L�H�P���]�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\�F�K���J�D�]�R�Z�\�F�K��
przewodów wyrównawczych), 
�á�D�G�X�Q�H�N���L�Q�Q�\���Q�L�*���5�,�' 

�6�]�F�]�H�O�Q�L�H���]�D�P�N�Q�L�
�W�\ SW 3 

6.5.5.6  �.�R�á�Q�L�H�U�]���]�D���O�H�S�L�D�M���F�\���G�R�O�Q�\ Na miejscu SW 4 
6.5.5.7  �.�R�á�Q�L�H�U�]���]�D���O�H�S�L�D�M���F�\���G�R�O�Q�\�����á�D�G�X�Q�H�N��

RID 
�1�L�H���E�U�D�N�X�M�H���*�D�G�Q�H�M�����U�X�E�\���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H�M���D�Q�L���*�D�G�Q�D���Q�L�H���M�H�V�W���O�X�(�Q�D SW, SP 4 

6.5.5.8  �.�R�á�Q�L�H�U�]���]�D���O�H�S�L�D�M���F�\���G�R�O�Q�\�����á�D�G�X�Q�H�N��
�L�Q�Q�\���Q�L�*���5�,�'�� 

�1�L�H���E�U�D�N�X�M�H���*�D�G�Q�H�M�����U�X�E�\���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H�M���D�Q�L���*�D�G�Q�D���Q�L�H���M�H�V�W���O�X�(�Q�D SW, SP 3 

 
1SW = sprawdzenie wzrokowe; SM = �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H��lub poruszenie elementu 
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���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ �&�]�\�Q�Q�R���ü��
kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

6.5.5.9  �.�R�á�Q�L�H�U�]���]�D���O�H�S�L�D�M���F�\���G�R�O�Q�\ �1�L�H���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���M�H�G�Q�D���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�D�����U�X�E�D���E�U�D�N�X�M���F�D���O�X�E���O�X�(�Q�D SW, SP 4 
6.5.5.10  �:�V�N�D�(�Q�L�N���X�V�W�D�Z�L�H�Q�L�D���]�D�Z�R�U�X��

�G�H�Q�Q�H�J�R�����Z�D�J�R�Q�\���á�D�G�R�Z�Q�H���R�U�D�]��
�S�U�y�*�Q�H���Q�L�H�R�F�]�\�V�]�F�]�R�Q�H�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�'�� 

�:���S�R�]�\�F�M�L���Ä�]�D�P�N�Q�L�
�W�H�´ SW 5 

6.5.5.11  �:�V�N�D�(�Q�L�N���X�V�W�D�Z�L�H�Q�L�D���]�D�Z�R�U�X��
�G�H�Q�Q�H�J�R�����Z�D�J�R�Q�\���S�U�y�*�Q�H�����á�D�G�X�Q�H�N��
�L�Q�Q�\���Q�L�*���5�,�'�� 

�:���S�R�]�\�F�M�L���Ä�]�D�P�N�Q�L�
�W�H�´ SW 3 

6.5.5.12  ���U�X�E�D���D�Z�D�U�\�M�Q�H�J�R���R�W�Z�L�H�U�D�Q�L�D���]�D�Z�R�U�X��
dolnego 

�1�L�H�Z�N�U�
�F�R�Q�D SW 5 

6.5.5.13  Instalacje nalewowe i spustowe dolne �=�D�Z�y�U���R�G�F�L�Q�D�M���F�\�����G�H�Q�Q�\�����]�D�P�N�Q�L�
�W�\ SW 5 
6.5.5.14  Instalacje nalewowe i spustowe dolne Widoczne zabezpieczenia sprawne SW 4 
6.5.6.1 Wagony 

cysterny 
Armatura, instalacje nalewowe i 
spustowe (górne) 

�%�U�D�N���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X�������Z�\�F�L�H�N�X���J�D�]�X�����]�D���Z�\�M���W�N�L�H�P���]�D�Z�R�U�y�Z��
�R�G�G�\�F�K�D�M���F�\�F�K���Z�H�Q�W�\�O�D�F�\�M�Q�\�F�K���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�D�� 

SW 5 

6.5.6.2  �.�O�D�S�D���Z�á�D�]�X���J�y�U�Q�H�J�R �1�D���P�L�H�M�V�F�X�����]�D�P�N�Q�L�
�W�D�����Z�L�G�D�ü���*�H���]�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�D SW 5 
6.5.6.3  Inna armatura górna Poprawnie zaryglowana SW 4 
6.6.1.1 Wagony z 

�Q�D�V�X�Z�D�Q����
�S�O�D�Q�G�H�N�������Q�S����
Rils, Tams) 

Pokrycia plandekowe �=�D�P�N�Q�L�
�W�H�����]�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�H SW 5 

6.6.1.2  �5�R�]�G�D�U�W�D�����S�H�U�I�R�U�D�F�M�D���Q�D���G�á�X�J�R���F�L���”��������
mm 

Nieuszkodzona SW, SM 3 

6.6.1.3  Rozdarta, perforacja na �G�á�X�J�R���F�L���!��������
mm 

Nieuszkodzona SW, SM 5 

6.6.1.4  Oczka  Obecne, nieuszkodzone SW 4 
6.6.1.5 Wszystkie 

�Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�H��
wagony 

�/�L�Q�N�D���Q�D�S�L�Q�D�M���F�D���S�O�D�Q�G�H�N�L�� �1�L�H�Z�L�G�R�F�]�Q�H���]���]�H�Z�Q���W�U�] SW 4 

6.6.2.1 np. S(a)hi �.�R�á�S�D�N �=�D�P�N�Q�L�
�W�\�����]�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�\ SW 5 
6.6.2.2 np. S(a)hi �.�R�á�S�D�N W prowadnicach SW, SP 5 
6.6.3.1 np. Saad �5�X�F�K�R�P�H���W�U�D�S�\���F�]�R�á�R�Z�H Nieuszkodzone SW 4 
6.6.3.2 np. Saad �5�X�F�K�R�P�H���W�U�D�S�\���F�]�R�á�R�Z�H Obustronnie zaryglowane SW 5 
6.6.3.3  �&�]�
���F�L���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H Sprawne SW 4 
6.6.3.4  �.�O�L�Q�\���S�R�G���N�R�á�D Nieuszkodzone SW 3 
 
1SW � ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

6.6.4.1 Wagony 
systemu ACTS 

Rama obrotowa Nieuszkodzona SW 4 

6.6.4.2  Zabezpieczenia ramy przed obrotem Sprawne, zaryglowane SW 5 
6.6.4.3  Pneumatyczny system kontrolny 

zabezpieczenia przed obrotem ramy 
�1�L�H���Z�\�á���F�]�R�Q�\�����F�K�\�E�D���*�H���R�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�R���R�N�O�H�M�R�Q�\�� SW 4 

6.6.4.4  Pneumatyczny system kontrolny 
zabezpieczenia przed obrotem ramy 
�]�D�G�]�L�D�á�D�á 

�=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�D���U�D�P�\���S�U�]�H�G���R�E�U�R�W�H�P���G�]�L�D�á�D�M�����L���V�����]�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�H SW 3 

6.6.4.5  Zabezpieczenie kontenera na 
wagonie przed poderwaniem 

�'�]�L�D�á�D�����]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�H SW 5 

6.6.4.6  Zabezpieczenie kontenera na 
�Z�D�J�R�Q�L�H���S�U�]�H�G���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�F�L�H�P 

�'�]�L�D�á�D SW 5 

6.6.5.1 Wagony do 
przewozu 
samochodów 

Mechanizm podnoszenia, mostki Nieuszkodzone SW 4 

6.6.5.2  �.�O�L�Q�\���S�R�G���N�R�á�D�����V�]�\�Q�\���S�U�R�Z�D�G�]���F�H����
�X�F�K�Z�\�W���N�R�U�E�\���U�
�F�]�Q�H�M 

Nieuszkodzone SW 3 

6.6.5.3  �%�X�U�W�\���F�]�R�á�R�Z�H�����P�R�V�W�N�L���S�U�]�H�M�D�]�G�R�Z�H Podniesione i  zabezpieczone �± �M�H�*�H�O�L��jest to konieczne SW 4 
6.6.5.4  �*�y�U�Q�\���S�R�P�R�V�W���á�D�G�X�Q�N�R�Z�\ �:�V�N�D�(�Q�L�N���S�R�á�R�*�H�Q�L�D���]�á�R�*�R�Q�\ SW 4 
6.6.5.5  �*�y�U�Q�\���S�R�P�R�V�W���á�D�G�X�Q�N�R�Z�\ Zabezpieczony SW 5 
6.6.5.6  �*�y�U�Q�\���S�R�P�R�V�W���á�D�G�X�Q�N�R�Z�\ Oparty na wspornikach  SW 5 
6.6.5.7 Wagony do 

przewozu 
samochodów - 
�á�D�G�R�Z�Q�H 

Górny �S�R�P�R�V�W���á�D�G�X�Q�N�R�Z�\ 

�%�H�]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M SW 5 

6.6.5.8 
 

�.�á�D�G�N�L���S�U�]�H�M�D�]�G�R�Z�H���Q�D�G�����U�R�G�N�R�Z����
�R�V�L�� 

�6�Z�R�E�R�G�Q�L�H���S�U�]�H�M�H�]�G�Q�H�����R�G�O�H�J�á�R���ü���S�R�P�L�
�G�]�\���N�R�á�D�P�L���D���N�á�D�G�N�D�P�L���!�������P�P SW, SM 5 

6.6.5.9 Wagony do 
przewozu 
samochodów - 
�S�U�y�*�Q�H 

�.�á�D�G�N�L���S�U�]�H�M�D�]�G�R�Z�H���Q�D�G�����U�R�G�N�R�Z����
�R�V�L�� 

�1�L�H�]�G�H�I�R�U�P�R�Z�D�Q�H�����Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�H�����E�H�]���S�
�N�Q�L�
�ü���L���E�U�D�N�X�M���F�\�F�K���F�]�
���F�L SW 4 

6.6.5.10 Wagony do 
przewozu 
samochodów - 
�á�D�G�R�Z�Q�H 

�.�á�D�G�N�L���S�U�]�H�M�D�]�G�R�Z�H���Q�D�G�����U�R�G�N�R�Z����
�R�V�L�� 

�1�L�H�]�G�H�I�R�U�P�R�Z�D�Q�H�����Q�L�H�]�á�D�P�D�Q�H�����E�H�]���S�
�N�Q�L�
�ü���L���E�U�D�N�X�M���F�\�F�K���F�]�
���F�L SW 5 

 
1SW = sprawdzenie �Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

6.6.6.1 Wagony 
�V�D�P�R�Z�\�á�D�G�R�Z�F�]
�H���S�U�y�*�Q�H 

Klapa zsypowa (na tor) �=�D�P�N�Q�L�
�W�D���L���]�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�D 
SW 3 

6.6.6.2 Wagony 
�V�D�P�R�Z�\�á�D�G�R�Z�F�]
�H���á�D�G�R�Z�Q�H 

Klapa zsypowa (na tor) �=�D�P�N�Q�L�
�W�D���L���]�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�D 
SW 4 

6.6.6.3 Wagony 
�V�D�P�R�Z�\�á�D�G�R�Z�F�]
�H���S�U�y�*�Q�H 

Klapa zsypowa boczna �=�D�P�N�Q�L�
�W�D���L���]�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�D 
SW 4 

6.6.6.4 Wagony 
�V�D�P�R�Z�\�á�D�G�R�Z�F�]
�H���á�D�G�R�Z�Q�H 

Klapa zsypowa boczna �=�D�P�N�Q�L�
�W�D���L��zaryglowana 
SW 4 

6.6.7.1 �=���W�D���P�D�P�L��
dociskowymi 
(np. Snps, Roos, 
Ealos) 

�1�L�H�X�*�\�Z�D�Q�H���W�D���P�\���G�R�F�L�V�N�R�Z�H �3�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���L���G�R�V�W�D�W�H�F�]�Q�L�H���]�D�P�R�F�R�Z�D�Q�H���L���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�H 

SW, SF 4 

6.6.8.1 Wszystkie 
�Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�H��
wagony 

�:�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H���K�\�G�U�D�X�O�L�F�]�Q�H �6�]�F�]�H�O�Q�\�����E�H�]�����O�D�G�y�Z���R�O�H�M�X 
SW 4 

6.7.1.1 
�:�D�J�R�Q�\���Q�R���Q�H 

�8�U�]���G�]�H�Q�L�H���X�V�W�D�O�D�M���F�H���S�R�]�\�F�M�
��
�á�D�G�X�Q�N�X���Q�L�H���X�*�\�Z�D�Q�H Zaryglowane, nieuszkodzone 

SW 3 

6.7.1.2 
 

�8�U�]���G�]�H�Q�L�H���X�V�W�D�O�D�M���F�H���S�R�]�\�F�M�
��
�á�D�G�X�Q�N�X���X�*�\�Z�D�Q�H�����N�R�]�L�R�á�H�N�����U�D�P�D��
�Q�R���Q�D�����S�R�G�S�R�U�D���V�L�R�G�á�R�Z�D�� 

Zaryglowane, nieuszkodzone 
SW 5 

6.7.1.3 
 

�1�L�H���X�*�\�Z�D�Q�\���W�U�]�S�L�H����
���V�Z�R�U�]�H�����X�V�W�D�O�D�M���F�\ Nieuszkodzony 

SW 3 

6.7.1.4 
 �8�*�\�Z�D�Q�\���W�U�]�S�L�H�������V�Z�R�U�]�H�����X�V�W�D�O�D�M���F�\ �'�]�L�D�á�D�M���F�\�����Q�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�\ 

SW 5 

6.7.2 
 Ryglowanie sworznia naczepy w 

siodle  Zaryglowane 
SW 5 

6.7.3 
 

�8�U�]���G�]�H�Q�L�H���X�V�W�D�O�D�M���F�H���S�R�]�\�F�M�
��
�á�D�G�X�Q�N�X���Q�L�H���R�E�F�L���*�R�Q�H�����N�R�]�L�R�á�H�N����
�U�D�P�D���Q�R���Q�D�����S�R�G�S�R�U�D���V�L�R�G�á�R�Z�D�� 

Zabezpieczone 
SW 3 

6.7.4 
 

�8�U�]���G�]�H�Q�L�H���U�H�J�X�O�D�F�\�M�Q�H��
�N�R�]�L�R�á�N�D���S�R�G�S�R�U�\���V�L�R�G�á�R�Z�H�M���U�D�P�\��
�Q�R���Q�H�M�� 

�=�D�U�\�J�O�R�Z�D�Q�H�����]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�H�����E�H�]���Q�L�H�E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�D���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L��
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 

SW 5 

 
1SW = sprawdzenie wzrokowe; SM = �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H��lub poruszenie elementu 
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Kod Wagon �&�]�
���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ �&�]�\�Q�Q�R���ü��
kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

6.7.5.1  �&�]�
���F�L���U�X�F�K�R�P�H�� Zabezpieczone SW 3 

6.7.5.2  �&�]�
���F�L���U�X�F�K�R�P�H �=�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�H�����E�H�]���Q�L�H�E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�D���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M SW 5 

6.7.6.1  �(�O�H�P�H�Q�W�\���&�5�$�6�+���X�*�\�Z�D�Q�H�J�R��
�X�U�]���G�]�H�Q�L�D���X�V�W�D�O�D�M���F�H�J�R���S�R�]�\�F�M�
��
�á�D�G�X�Q�N�X 

Nieuszkodzone  SW 5 

6.7.6.2  �(�O�H�P�H�Q�W�\���&�5�$�6�+���Q�L�H�X�*�\�Z�D�Q�H�J�R��
�X�U�]���G�]�H�Q�L�D���X�V�W�D�O�D�M���F�H�J�R���S�R�]�\�F�M�
��
�á�D�G�X�Q�N�X 

Nieuszkodzone  SW 4 

6.8.1 Wszystkie 
�Z�\�S�R�V�D�*�R�Q�H��
wagony 

�2�J�y�O�Q�\���R�V�S�U�]�
�W���G�R���P�R�F�R�Z�D�Q�L�D��
elementów 

Kompletny i zabezpieczony SW, SF 3 

6.8.2  Wagon skrzyniowy, antena Nieuszkodzone  SW 3 

6.8.3  Kabel/wtyczka Nieuszkodzone  SW 3 

 
1SW = sprawdzenie wzrokowe; SM = sprawdzenie przez mierzenie; SD = �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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Kod �&�]�
���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ �&�]�\�Q�Q�R���ü 
Kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

7.1.1 �à�D�G�X�Q�H�N �1�L�H�S�U�]�H�V�X�Q�L�
�W�\ SW 5 
7.1.2 Rozmieszczenie �á�D�G�X�Q�N�X������������ �3�X�G�á�R���Z�D�J�R�Q�X���Z���S�R�]�L�R�P�L�H�����Q�L�H���Z�\�N�D�]�X�M�H���R�]�Q�D�N���Q�L�H�U�y�Z�Q�R�P�L�H�U�Q�H�J�R��

�]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�L�D 
SW 5 

7.1.3 �3�D�N�L�H�W�\�����E�H�O�H�����Z�L���]�N�L�����V�W�R�V�\������������ �3�R�Z�L���]�D�Q�H���S�R�á���F�]�R�Q�H�� SW 4 
7.1.4 �:���V�N�L�H���S�U�]�H�G�P�L�R�W�\���F�\�O�L�Q�G�U�\�F�]�Q�H������������ �:�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�R���S�R�Z�L���]�D�Q�H���]�H���V�R�E�� SW 4 
7.1.5.1 �6�N�U�D�M�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�R�Z�D������������ Nieprzekroczona SW, SM 5 
7.1.5.2 �6�N�U�D�M�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�R�Z�D Oznakowane dopuszczalne przekroczenie skrajni SW 5 
7.1.6 �à�D�G�X�Q�H�N���Z�\�V�W�D�M���F�\���S�R�]�D���F�]�R�á�R�Z�Q�L�F�
������������ Przestrzenie zarezerwowane zachowane SW, SM 5 
7.1.7.1 �*�U�D�Q�L�F�D���R�E�F�L���*�H�Q�L�D�������������� obserwacja wizualna �3�X�G�á�R���Q�L�H���Z�\�N�D�]�X�M�H���R�]�Q�D�N���S�U�]�H�á�D�G�R�Z�D�Q�L�D�����U�y�Z�Q�\���V�W�D�Q���]�G�H�U�]�D�N�y�Z����

�Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�H���O�X�]�\���V�S�U�
�*�\�Q���Q�R���Q�\�F�K 
SW, SM 5 

7.1.7.2 �*�U�D�Q�L�F�D���R�E�F�L���*�H�Q�L�D�����������������V�W�Z�L�H�U�G�]�H�Q�L�H �%�U�D�N���U�R�]�E�L�H�*�Q�R���F�L���S�R�P�L�
�G�]�\���G�R�N�X�P�H�Q�W�D�F�M�������D���J�U�D�Q�L�F�����R�E�F�L���*�H�Q�L�D��
�R�]�Q�D�F�]�R�Q�����Q�D��wagonie. Dane pomiarowe i diagnostyczne w tolerancji 

SW, SM 5 

7.1.8 Wagony ochronne (4.3) �=�D�F�K�R�Z�D�Q�H���P�L�Q�L�P�D�O�Q�H���R�G�V�W�
�S�\���Z���S�L�R�Q�L�H���L���S�R�]�L�R�P�L�H���P�L�
�G�]�\���á�D�G�X�Q�N�D�P�L��
�O�X�E���Z�D�J�R�Q�H�P���R�F�K�U�R�Q�Q�\�P���D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P�� 

SW, SM 5 

7.1.9 Opony i siatki wagonowe (6.1, 6.2) Warunki stosowania opon i siatek zachowane SW 4 
7.1.10 �8�W�U�D�W�D���á�D�G�X�Q�N�X �3�U�]�H�V�W�U�]�H�J�D�Q�H���Z�D�U�X�Q�N�L���X�*�\�W�N�R�Z�D�Q�L�D�����Z���S�U�]�\�S�D�G�N�X���X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D�����E�H�]��

�U�\�]�\�N�D���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X 
SW 5 

7.2.1 �à�D�G�X�Q�H�N���Z�\�V�W�D�M���F�\���S�R�]�D�����F�L�D�Q�\���E�R�F�]�Q�H���O�X�E���E�X�U�W�\���������������� Odpowiednio zabezpieczony SW 5 
7.2.2 �à�D�G�X�Q�H�N���S�U�]�\�O�H�J�D�M���F�\������������ �1�L�H���X�V�]�N�D�G�]�D���*�D�G�Q�\�F�K���F�]�
���F�L���Z�D�J�R�Q�X���L���O�X�E���Q�L�H���R�J�U�D�Q�L�F�]�D���L�F�K��

funkcjonowania 
SW 4 

7.2.3.1 �à�D�G�X�Q�H�N���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�\���N�á�R�Q�L�F�D�P�L�������������L�������������� Odpowiednio zabezpieczony SW, SM 5 
7.2.3.2 �à���F�]�H�Q�L�H���P�L�
�G�]�\���S�U�]�H�F�L�Z�O�H�J�á�\�P�L���N�á�R�Q�L�F�D�P�L������������ Nie �E�U�D�N�X�M�H�����M�H�*�H�O�L���M�H�V�W���Z�\�P�D�J�D�Q�H SW 5 
7.2.3.3 �à�D�G�X�Q�H�N���S�U�]�\�O�H�J�D�M���F�\���G�R���N�á�R�Q�L�F������������ �1�L�H���R�G�N�V�]�W�D�á�F�D���N�á�R�Q�L�F SW 5 
7.2.3.4 �à�D�G�X�Q�N�L���F�L�
�*�N�L�H���L���W�D�N�L�H�����N�W�y�U�H���S�U�]�\���S�U�]�H�P�L�H�V�]�F�]�H�Q�L�D�F�K��

�P�R�J�����X�V�]�N�R�G�]�L�ü���N�á�R�Q�L�F�H���E�R�F�]�Q�H������������ 
�=�D�N�O�L�Q�R�Z�D�Q�H�����Q�L�H���G�R�W�\�N�D�M�����N�á�R�Q�L�F SW 4 

7.2.4 �(�O�H�P�H�Q�W�\���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H���P�R�F�R�Z�D�Q�H���J�Z�R�(�G�]�L�D�P�L��
(5.4.3) 

�:�á�D���F�L�Z�H���L���S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���X�P�L�H�V�]�F�]�R�Q�H�����V�S�H�á�Q�L�D�M�����V�Z�R�M�����U�R�O�
 SW 5 

7.2.5.1 �(�O�H�P�H�Q�W�\���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H���G�R���P�R�F�R�Z�D�Q�L�D���L���Z�L���]�D�Q�L�D��
(5.4.4, 5.5.4) 

�:�\�N�R�Q�D�Q�H���]���Z�á�D���F�L�Z�H�J�R���L���G�R�S�X�V�]�F�]�R�Q�H�J�R���P�D�W�H�U�L�D�á�X SW 5 

7.2.5.2  Odpowiednio i pewnie zamocowane SW 5 
7.2.5.3  �1�L�H���V�����O�X�(�Q�H SW 4 
 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3���  �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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Kod �&�]�
���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ 
�&�]�\�Q�Q�R���ü 
Kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

7.2.6.1 �3�R�G�N�á�D�G�N�L�����S�U�]�H�N�á�D�G�N�L�����]�D�V�W�U�]�D�á�\�����V�L�R�G�á�D�����L�W�S��������������������
5.6.2, 5.8.1) 

�'�R�S�D�V�R�Z�D�Q�H���G�R���á�D�G�X�Q�N�X�����Z�L�]�X�D�O�Q�L�H���Z���S�R�U�]���G�N�X�����S�H�Z�Q�H SW 5 

7.2.6.2 �*�Z�R�(�G�]�L�H�����N�O�L�Q�\�����G�U�X�W�\���P�R�F�X�M���F�H �8�V�X�Q�L�
�W�H�� SW 3 
7.2.7 �3�R�W�H�Q�F�M�D�O�Q�L�H���Q�L�H�E�H�]�S�L�H�F�]�Q�H���S�R�]�R�V�W�D�á�R���F�L���á�D�G�X�Q�N�X �8�V�X�Q�L�
�W�H���S�R�]�R�V�W�D�á�R���F�L���á�D�G�X�Q�N�X SW 5 
7.3.1 �6�W�D�Q���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�D���á�D�G�X�Q�N�X������������ Zapewniony SW 5 
7.3.2 �à�D�G�X�Q�N�L�����N�W�y�U�H���P�R�J�����E�\�ü���X�Q�L�H�V�L�R�Q�H���S�
�G�H�P���S�R�Z�L�H�W�U�]�D����

�Q�S�����O�H�N�N�L���]�á�R�P�����O�H�N�N�L�H���G�H�V�N�L������������������������������ 
Odpowiednio przykryte SW 5 

7.3.3.1 �à�D�G�X�Q�N�L�����N�W�y�U�H���Q�D���V�N�X�W�H�N���G�U�J�D�����O�X�E���X�G�H�U�]�H�����P�R�J����
�Z�\�S�D���ü���������������� 

�2�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L���G�R���S�U�]�H�S�L�V�y�Z���R�G�V�W�
�S���P�L�
�G�]�\���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���D��
�R�E�Z�R�G�]�L�Q�����J�y�U�Q�������F�L�D�Q�\���Z�D�J�R�Q�X 

SW 5 

7.3.3.2 �:�\�V�R�N�R���ü���V�W�R�*�N�D���Q�D�V�\�S�R�Z�H�J�R �2�E�R�Z�L���]�X�M���F�\���Z�\�P�L�D�U���]�D�F�K�R�Z�D�Q�\ SW 5 
7.3.4 �à�D�G�X�Q�N�L���Z���V�W�R�V�D�F�K�����V�]�W�D�S�O�R�Z�D�Q�H�������������� �3�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���X�á�R�*�R�Q�H���Z���V�W�R�V�\�� �R�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�R���S�R�Z�L���]�D�Q�H���L��

zabezpieczone; nie za wysoko, umieszczone w dopuszczalny 
�V�S�R�V�y�E�����U�y�Z�Q�R�P�L�H�U�Q�L�H���U�R�]�á�R�*�R�Q�H�����R�G�V�W�
�S�\���]�D�F�K�R�Z�D�Q�H 

SW 5 

7.3.5.1 �à�D�G�X�Q�N�L���R���Q�L�H�G�R�V�W�D�W�H�F�]�Q�H�M���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���S�U�]�\�O�H�J�D�Q�L�D��
(2.2) 

�1�L�H���E�U�D�N�X�M�H���S�R�G�N�á�D�G�H�N���G�O�D���U�R�]�á�R�*�H�Q�L�D���F�L�
�*�D�U�X���Q�D���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�
����
�S�R�G�á�R�J�D���Z�D�J�R�Q�X���Q�L�H�X�V�]�N�R�G�]�R�Q�D 

SW 3 

7.3.5.2 �à�D�G�X�Q�N�L���V�]�W�X�N�R�Z�H���Q�D���S�O�D�W�I�R�U�P�D�F�K �1�L�H���]�D���F�L�
�*�N�L�H���G�O�D���U�R�G�]�D�M�X���S�R�G�S�y�U�����S�R�G�N�á�D�G�N�L���Q�L�H���]�D���Z���V�N�L�H�� SW, SM 5 
7.3.6 �à�D�G�X�Q�N�L���P�R�J���F�H���V�L�
���S�U�]�H�Z�U�y�F�L�ü������������ Zabezpieczone przed przewróceniem SW 5 
7.3.7 �à�D�G�X�Q�N�L���]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�H���V�N�R���Q�L�H������������ Pewnie podparte SW 5 
7.3.8 �à�D�G�X�Q�N�L���P�R�J���F�H���V�L�
���W�R�F�]�\�ü������������������������������ Pewnie zabezpieczone przed toczeniem  SW 5 
7.3.9.1 �à�D�G�X�Q�N�L���P�R�J���F�H���V�L�
�����O�L�]�J�D�ü���Z���N�L�H�U�X�Q�N�X���G�á�X�J�R���F�L��

wagonu (5.5.1) 
�2�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�H���X�U�]���G�]�H�Q�L�D�����O�L�]�J�R�Z�H�����N�O�R�F�N�L�����O�L�]�J�R�Z�H �L���S�R�G�N�á�D�G�N�L SW 4 

7.3.9.2 Prowadzenie boczne �'�R�V�W�
�S�Q�H�����R�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�H�����E�H�]���]�D�J�U�R�*�H�Q�L�D���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L��
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M���O�X�E���U�R�]�N�á�D�G�X���Q�D�F�L�V�N�y�Z���Q�D���R�V�L�H 

SW, SM 5 

7.3.9.3 Wymagane wolne przestrzenie Zapewnione SW, SM 3 
7.3.9.4 �:�\�P�D�J�D�Q�H���S�U�]�H�V�X�Q�L�
�F�L�H���S�R�G�á�X�*�Q�H �3�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���R�J�U�D�Q�L�F�]�R�Q�H SW, SM 4 
7.4.1 �3�R�M�D�]�G�\���Q�D���N�R�á�D�F�K���O�X�E���J���V�L�H�Q�L�F�D�F�K���������������� �=�J�R�G�Q�L�H���]���Z�\�P�D�J�D�Q�L�D�P�L���]�D�N�O�L�Q�R�Z�D�Q�H���L���S�H�Z�Q�L�H���S�U�]�\�Z�L���]�D�Q�H SW 5 
7.4.2.1 �5�X�F�K�R�P�H���F�]�
���F�L���á�D�G�X�Q�N�X Pewnie umieszczone SW 3 
7.4.2.2 �5�X�F�K�R�P�H���F�]�
���F�L���á�D�G�X�Q�N�X �3�H�Z�Q�L�H���X�P�L�H�V�]�F�]�R�Q�H�����-�H���O�L���Q�L�H�����E�H�]���Q�L�H�E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�D��

�S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���V�N�U�D�M�Q�L���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M 
SW 5 

7.4.3 �à�D�G�X�Q�H�N���Q�D���N�L�O�N�X���Z�D�J�R�Q�D�F�K������������ �=�D�á�D�G�R�Z�D�Q�\���L���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�\���]�J�R�G�Q�L�H���]���S�U�]�H�S�L�V�D�P�L SW 5 
7.5.1 �3�R�G�S�R�U�\���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�D�M���F�H �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�����G�R�G�D�W�N�R�Z�\�F�K�����N�W�y�U�H���P�X�V�]�����E�\�ü��

sprawne 
SW 4 

 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3���  �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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�á�R�Z�R���F�L 

7.5.2.1 �'�U�]�Z�L���F�]�R�á�R�Z�H���N�R�Q�W�H�Q�H�U�y�Z�����,�/�8�����Q�L�H���]�D�P�N�Q�L�
�W�H �=�D�P�N�Q�L�
�W�H�����]�D���Z�\�M���W�N�L�H�P���N�R�Q�W�H�Q�H�U�y�Z���X�V�W�D�Z�L�R�Q�\�F�K���G�U�]�Z�L���Z��
drzwi) 

SW 5 

7.5.2.2 �'�U�]�Z�L���F�]�R�á�R�Z�H���N�R�Q�W�H�Q�H�U�y�Z�����,�/�8�����Q�L�H�S�R�S�U�D�Z�Q�L�H��
zabezpieczone  

�'�U�]�Z�L���F�D�á�N�R�Z�L�F�L�H���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�H�����]�D���Z�\�M���W�N�L�H�P���N�R�Q�W�H�Q�H�U�y�Z��
ustawionych drzwi w drzwi) 

SW 3 

7.5.3 �2�N�X�F�L�D���Q�D�U�R�*�Q�L�N�D���G�R�O�Q�H�J�R Nieuszkodzone SW 5 
7.5.4 ���F�L�D�Q�D���E�R�F�]�Q�D�����S�R�V�]�\�F�L�H�����F�L�D�Q�\ Nieuszkodzone, zabezpieczone SW 5 
7.5.5.1 �5�R�]�G�D�U�F�L�H���S�O�D�Q�G�H�N�L���”���������P�P Nieuszkodzona SW, SM 3 
7.5.5.2 Rozdarcie plandeki > 30 mm Nieuszkodzona SW, SM 5 
7.5.5.3 �à�D�G�X�Q�H�N �%�H�]���X�V�]�N�R�G�]�H�����S�R�Z�R�G�X�M���F�\�F�K���]�D�Z�L�O�J�R�F�H�Q�L�H���E���G�( �X�W�U�D�W�
��

�á�D�G�X�Q�N�X 
SW 4 

7.5.6 �=�D�P�N�Q�L�
�F�L�H�����X�P�R�F�R�Z�D�Q�L�H�����S�O�D�Q�G�H�N�L�����F�L�D�Q�\ Zabezpieczone  SW 5 
7.5.7 �5�D�P�D���F�]�
���F�L���Q�R���Q�H �%�H�]���S�
�N�Q�L�
�ü�����Q�L�H���]�á�D�P�D�Q�H SW 5 
7.6.1.1 �6�L�R�G�á�R���]�E�L�R�U�Q�L�N�D �%�H�]���S�
�N�Q�L�
�ü�����!���ó���S�U�]�H�N�U�R�M�X SW, SM 4 
7.6.1.2 �6�L�R�G�á�R���]�E�L�R�U�Q�L�N�D �%�H�]���S�
�N�Q�L�
�ü���Z���V�S�D�Z�D�F�K SW 4 
7.6.2.1 Zbiornik �6�]�F�]�H�O�Q�\�����E�H�]���Z�\�F�L�H�N�y�Z�����E�H�]���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X SW 5 
7.6.2.2 Zbiornik �%�U�D�N���Z�J�Q�L�H�F�H�����]���R�V�W�U�\�P�L���N�U�D�Z�
�G�]�L�D�P�L�����E�H�]���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X�� SW 4 
7.6.3.1 �:�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H���]�E�L�R�U�Q�L�N�D �:�\�N�á�D�G�]�L�Q�D���]�E�L�R�U�Q�L�N�D�����R�V�á�R�Q�D���S�U�]�H�F�L�Z�V�á�R�Q�H�F�]�Q�D�����L�]�R�O�D�F�M�D��

nieuszkodzone 
SW 4 

7.6.3.2 �:�\�S�R�V�D�*�H�Q�L�H���]�E�L�R�U�Q�L�N�D �:�\�N�á�D�G�]�L�Q�D���]�E�L�R�U�Q�L�N�D�����R�V�á�R�Q�D���S�U�]�H�F�L�Z�V�á�R�Q�H�F�]�Q�D�����L�]�R�O�D�F�M�D��
zamocowane pewnie 

SW 5 

7.6.4.1 Armatura, instalacje spustowe i nalewowe dolne �%�H�]���X�W�U�D�W�\���á�D�G�X�Q�N�X SW 5 
7.6.4.2 Zawory lub rury spustowe dolne Nieuszkodzone  SW 4 
7.6.4.3 �1�D�N�U�
�F�D�Q�\���N�R�á�S�D�N���R�F�K�U�R�Q�Q�\�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�' �6�]�F�]�H�O�Q�L�H���G�R�N�U�
�F�R�Q�\ SW 4 
7.6.4.4 �1�D�N�U�
�F�D�Q�\���N�R�á�S�D�N���R�F�K�U�R�Q�Q�\�����á�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���5�,�' �6�]�F�]�H�O�Q�L�H���G�R�N�U�
�F�R�Q�\ SW 3 
7.6.4.5 �.�R�á�Q�L�H�U�]���]�D���O�H�S�L�D�M���F�\���G�R�O�Q�\ Nie brakuje SW 4 
7.6.4.6 �.�R�á�Q�L�H�U�]���]�D���O�H�S�L�D�M���F�\���G�R�O�Q�\�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�' Nie �E�U�D�N�X�M�H���*�D�G�Q�H�M�����U�X�E�\���D�Q�L���*�D�G�Q�D���Q�L�H���M�H�V�W���O�X�(�Q�D SW, SP 4 
7.6.4.7 �.�R�á�Q�L�H�U�]���]�D���O�H�S�L�D�M���F�\���G�R�O�Q�\�����á�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���5�,�' �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H���*�D�G�Q�H�M�����U�X�E�\���D�Q�L���*�D�G�Q�D���Q�L�H���M�H�V�W���O�X�(�Q�D SW, SP 3 
7.6.4.8 �.�R�á�Q�L�H�U�]���]�D���O�H�S�L�D�M���F�\���G�R�O�Q�\�����á�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���5�,�' �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���M�H�G�Q�H�M�����U�X�E�\�������Q�L�H���Z�L�
�F�H�M���Q�L�*���M�H�G�Q�D�����U�X�E�D��

�O�X�(�Q�D 
SW, SP 4 

7.6.4.9 �:�V�N�D�(�Q�L�N���S�R�á�R�*�H�Q�L�D���]�D�Z�R�U�X���G�H�Q�Q�H�J�R�����,�/�8���á�D�G�R�Z�Q�H��
�R�U�D�]���S�U�y�*�Q�H�����Q�L�H�R�F�]�\�V�]�F�]�R�Q�H���,�/�8�����á�D�G�X�Q�H�N���5�,�'�� 

�:���S�R�]�\�F�M�L���Ä�]�D�P�N�Q�L�
�W�H�´ SW 5 

7.6.4.10 �:�V�N�D�(�Q�L�N���S�R�á�R�*�H�Q�L�D���]�D�Z�R�U�X���G�H�Q�Q�H�J�R�����S�U�y�*�Q�H�����,�/�8��
���á�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���5�,�'�� 

W �S�R�]�\�F�M�L���Ä�]�D�P�N�Q�L�
�W�H�´ SW 3 

 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3���  �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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7.6.4.11 ���U�X�E�D���D�Z�D�U�\�M�Q�H�J�R���R�W�Z�L�H�U�D�Q�L�D���]�D�Z�R�U�X��dennego �1�L�H���Z�N�U�
�F�D���V�L�
 SW 5 
7.6.4.12 Instalacje spustowe i nalewowe denne �8�U�]���G�]�H�Q�L�H���R�G�F�L�Q�D�M���F�H���]�D�P�N�Q�L�
�W�H SW 5 
7.6.4.13 Instalacje spustowe i nalewowe denne Widoczne zabezpieczenia sprawne SW 4 
7.6.5.1 Armatura, instalacje spustowe i nalewowe górne Bez �Z�\�S�á�\�Z�X���á�D�G�X�Q�N�X���J�D�]�X���S�U�]�H�]���J�y�U�Q�����D�U�P�D�W�X�U�
�����Q�L�H���G�R�W�\�F�]�\��

�]�D�Z�R�U�y�Z���R�G�S�R�Z�L�H�W�U�]�D�M���F�\�F�K�� 
SW 5 

7.6.5.2 �3�R�N�U�\�Z�D���Z�á�D�]�X���J�y�U�Q�H�J�R �1�L�H���E�U�D�N�X�M�H�����]�D�P�N�Q�L�
�W�D�����Z�L�G�R�F�]�Q�L�H���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�R�Q�D SW 5 
7.6.5.3 Inne elementy armatury górnej �3�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���]�D�P�N�Q�L�
�W�H SW 4 
7.7.1 Jednostka �á�D�G�X�Q�N�R�Z�D���Q�D���Z�D�J�R�Q�L�H���Q�R���Q�\�P �1�L�H���S�U�]�H�N�U�D�F�]�D���á�D�G�R�Z�Q�R���F�L���Z�D�J�R�Q�X���Q�R���Q�H�J�R�� SW 5 
7.7.2 �-�H�G�Q�R�V�W�N�D���á�D�G�X�Q�N�R�Z�D���Q�D���Z�D�J�R�Q�L�H���Q�R���Q�\�P �:�V�]�\�V�W�N�L�H���R�N�X�F�L�D���Q�D�U�R�*�Q�L�N�y�Z���]�D�]�
�E�L�R�Q�H���]���W�U�]�S�L�H�Q�L�D�P�L��

�X�V�W�D�O�D�M���F�\�P�L 
SW 5 

7.7.3 Pozostaje wolny    
7.7.4 �1�D�F�]�H�S�D���V�L�R�G�á�R�Z�D �6�S�U�
�*�\�Q�D��pneumatyczne odpowietrzona SW 5 
7.7.5 �1�D�F�]�H�S�D���V�L�R�G�á�R�Z�D �5�X�F�K�R�P�H���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�F�L�Z�Q�D�M�D�]�G�R�Z�H���Z���S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�H�M��

�S�R�]�\�F�M�L���]�J�R�G�Q�L�H���]���N�R�G�D�P�L���N�R�P�S�D�W�\�E�L�O�Q�R���F�L���Z�D�J�R�Q�X���Q�R���Q�H�J�R���L��
�E�H�]���N�R�Q�W�D�N�W�X���]���Z�D�J�R�Q�H�P���Q�R���Q�\�P 

SW 3 

7.7.6 �1�D�F�]�H�S�D���V�L�R�G�á�R�Z�D W przypadku wagonu serii Sanh �]���N�R�G�H�P���3���*�D�G�Q�H���F�]�
���F�L��
�Q�D�F�]�H�S�\���S�R�]�D���N�R�á�D�P�L���L���S�á�\�W�����V�L�R�G�á�D���Q�L�H���G�R�W�\�N�D�M�����Z�D�J�R�Q�X��
�Q�R���Q�H�J�R 

SW 4 

7.7.7 �1�D�F�]�H�S�D���V�L�R�G�á�R�Z�D �:���S�U�]�\�S�D�G�N�X���Z�D�J�R�Q�X���V�H�U�L�L���6�D�Q�K���]���N�R�G�H�P���1���*�D�G�Q�H���F�]�
���F�L��
�Q�D�F�]�H�S�\���V�L�R�G�á�R�Z�H�M���Q�L�H���G�R�W�\�N�D�M�����Z�D�J�R�Q�X���Q�R���Q�H�J�R�����S�R�]�D���N�R�á�D�P�L����
���O�L�]�J�D�P�L���L���S�R�G�á�X�*�Q�L�F�D�P�L���Z���Rbszarze wagonu przewidzianym na 
podparcie)   

SW 4 

7.7.8 �2�N�O�L�Q�R�Z�D�Q�L�H���N�y�á�� �3�U�D�Z�L�G�á�R�Z�H���� SW 4 
7.7.9 �à�D�G�X�Q�H�N���Z���M�H�G�Q�R�V�W�F�H���á�D�G�X�Q�N�R�Z�H�M���,�/�8 Widocznie nieprzemieszczony.  SW 5 
7.8.1 Oznakowanie, kodowanie dla przewozów 

kombinowanych  
Przynajmniej jedna tabliczka jest obecna i czytelna SW 5 

7.8.2 Oznakowanie wagonu co do dozwolonych jednostek 
�á�D�G�X�Q�N�R�Z�\�F�K���,�/�8 

Wagon oznakowany SW 5 

7.8.3 �-�H�G�Q�R�V�W�N�D���á�D�G�X�Q�N�R�Z�D�����,�/�8�����]���J�y�U�Q�\�P�L���R�N�X�F�L�D�P�L��
�Q�D�U�R�*�Q�L�N�y�Z 

Oznakowanie CSC obecne SW 4 

7.8.4 Znaki ostrzegawcze przed wysokim �Q�D�S�L�
�F�L�H�P���Q�D��
ILU z  drabinkami 

Oznakowanie obecne  SW 4 

8.1.1 Wszystkie wagony �%�U�D�N�����O�D�G�y�Z���Z�\�N�R�O�H�M�H�Q�L�D SW 5 
 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3���  sprawdzenie �S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H���O�X�E���S�R�U�X�V�]�H�Q�L�H���H�O�H�P�H�Q�W�X 
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Kod �&�]�
���ü �:�\�P�y�J���M�D�N�R���F�L�R�Z�\ 
�&�]�\�Q�Q�R���ü 
Kontrolna1 

Klasa 
nieprawid
�á�R�Z�R���F�L 

8.1.2 Wszystkie wagony �%�U�D�N�����O�D�G�y�Z���Q�D�M�H�F�K�D�Q�L�D�����Q�L�H�G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�H���X�G�H�U�]�H�Q�L�H���S�R�G�F�]�D�V��
�P�D�Q�H�Z�U�y�Z�����O�X�E���]�E�L�H�J�Q�L�
�F�L�D 

SW 5 

8.2.1 Wszystkie wagony �%�U�D�N�����O�D�G�y�Z���S�R���S�R�Z�R�G�]�L���O�X�E���V�]�N�y�G���S�R�J�R�G�R�Z�\�F�K SW 5 

8.2.2 Wszystkie wagony �%�U�D�N�����O�D�G�y�Z���G�]�L�D�á�D�Q�L�D���S�U���G�X���H�O�H�N�W�U�\�F�]�Q�H�J�R SW 5 

8.2.3 Wszystkie wagony �%�U�D�N�����O�D�G�y�Z���S�R�*�D�U�X SW 5 

 
1�6�:��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���Z�]�U�R�N�R�Z�H�����6�0��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���P�L�H�U�]�H�Q�L�H�����6�'��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���P�á�R�W�N�L�H�P�����6�)��� ���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���I�X�Q�N�F�M�R�Q�R�Z�D�Q�L�D�����6�3���  �V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�H���S�U�]�H�]���S�R�F�L���J�Q�L�
�F�L�H��lub poruszenie elementu 
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�=�$�à���&�=�1�,�.���������$�1�(�.�6��6 

-zarezerwowany - 
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�=�$�à���&�=�1�,�.���������$�1�(�.�6��7 

-zarezerwowany - 
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�=�$�à���&�=�1�,�.���������$�1�(�.�6��8 

�3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H���]���Z�D�J�R�Q�D�P�L 

 

1. Z �X�W�U�D�F�R�Q�����Z�D�*�Q�R���F�L�����W�U�D�I�D�U�H�W�\���F�]�\�Q�Q�R���F�L���X�W�U�]�\�P�D�Q�L�R�Z�\�F�K 

�:�D�J�R�Q�\���S�U�y�*�Q�H���L���á�D�G�R�Z�Q�H�����N�W�y�U�\�F�K���W�H�U�P�L�Q���Z�D�*�Q�R���F�L���W�U�D�I�D�U�H�W�\���F�]�\�Q�Q�R���F�L���X�W�U�]�\�P�D�Q�L�R�Z�\�F�K�����W�H�U�P�L�Q��
�U�H�Z�L�]�M�L�����]�R�V�W�D�á���S�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�\�����P�X�V�]�����E�\�ü���S�U�]�\�M�
�W�H�� 

�'�O�D���Z�D�J�R�Q�y�Z���]�Q�D�M�G�X�M���F�\�F�K���V�L�
���Z���U�X�F�K�X���Z�U�D�]���]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H�P���U�H�Z�L�]�M�L���Z�\�P�D�J�D�Q�H���M�H�V�W���S�R�G�M�
�F�L�H��
�V�]�F�]�H�J�y�O�Q�\�F�K���G�]�L�D�á�D�������F�H�O�H�P���V�W�Z�L�H�U�G�]�H�Q�L�D���L���X�G�R�N�X�P�H�Q�W�R�Z�D�Q�L�D���L�F�K���]�G�R�O�Q�R���F�L���G�R���E�L�H�J�X�����S�R�Q�L�H�Z�D�*��
�Z�D�J�R�Q�\���]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�����U�H�Z�L�]�M�����I�R�U�P�D�O�Q�L�H���W�U�D�F�����V�Z�R�M�H���G�R�S�X�V�]�F�]�H�Q�L�H���G�R���U�X�F�K�X�� 

1.1 �3�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H���]���Z�D�J�R�Q�D�P�L���S�U�y�*�Q�\�P�L���L���á�D�G�R�Z�Q�\�P�L���G�R���P�R�P�H�Q�W�X���X�S�á�\�Z�X���Z�D�*�Q�R���F�L���U�H�Z�L�]�M�L���M�H�V�W���W�D�N�L�H��
�V�D�P�R�����3�R���X�S�á�\�Z�L�H���Z�D�*�Q�R���F�L���U�H�Z�L�]�M�L�����Z���W�\�P���U�y�Z�Q�L�H�*���S�U�]�H�G�á�X�*�R�Q�H�M���R�������P�L�H�V�L���F�H�����M�H�*�H�O�L���Q�D���W�U�D�I�D�U�H�F�L�H��
�U�H�Z�L�]�M�L�� �Q�D�Q�L�H�V�L�R�Q�R�� �]�Q�D�N�� �Ä�����0�´������ �S�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H�� �M�H�V�W�� �U�y�*�Q�H�� �G�O�D�� �Z�D�J�R�Q�y�Z�� �S�U�y�*�Q�\�F�K�� �L�� �á�D�G�R�Z�Q�\�F�K����
�6�]�F�]�H�J�y�á�\���]�Q�D�M�G�X�M�����V�L�
���Q�D���S�R�Q�L�*�V�]�\m rysunku: 

 
 
Legenda:  D = Dni 
  K = Nalepka K 
  I � ���1�D�O�H�S�N�D���,�������Z�L�D�G�H�F�W�Z�R���]�G�R�O�Q�R���F�L���G�R���E�L�H�J�X 
  R1 = Nalepka R1 
 

1.2 �6�S�R�U�]���G�]�H�Q�L�H�� �Q�D�O�H�S�N�L�� �Ä�,�´�� �����Z�L�D�G�H�F�W�Z�R�� �]�G�R�O�Q�R���F�L�� �G�R�� �E�L�H�J�X���� �P�X�V�L�� �E�\�ü�� �]�D�Z�V�]�H�� �S�R�S�U�]�H�G�]�R�Q�H��
�E�D�G�D�Q�L�H�P���]�G�R�O�Q�R���F�L���G�R���E�L�H�J�X�����%�D�G�D�Q�L�H���]�G�R�O�Q�R���F�L���G�R���E�L�H�J�X���Z�D�J�R�Q�y�Z���]���U�H�Z�L�]�M�����S�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�����R���F�R��
�Q�D�M�P�Q�L�H�M�� ���� �P�L�H�V�L�
�F�\�� �S�R�O�H�J�D�� �Q�D�� �S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�H�Q�L�X�� �R�J�O�
�G�]�L�Q�� �W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�\�F�K�� �Z�D�J�R�Q�y�Z�� �S�U�]y 
�S�U�]�H�N�D�]�D�Q�L�X�����]�J�R�G�Q�L�H���]���S�X�Q�N�W�H�P�������=�D�á���F�]�Q�L�N�D���Q�U�������G�R���8�P�R�Z�\���$�9�9���*�&�8�������-�H�*�H�O�L���Q�L�H���V�W�Z�L�H�U�G�]�R�Q�R��
�*�D�G�Q�\�F�K���X�V�]�N�R�G�]�H�����O�X�E���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�����N�W�y�U�H���X�Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�L�D�M�����G�D�O�V�]�\���S�U�]�H�Z�y�]���S�U�y�*�Q�H�J�R���Z�D�J�R�Q�X��
�E�H�]���R�J�U�D�Q�L�F�]�H�Q�L�D���S�U�
�G�N�R���F�L�����Z�D�J�R�Q���Q�D�O�H�*�\���R�N�O�H�L�ü���Q�D�O�H�S�N�D�P�L���.���L���,�����:���W�H�Q��sposób wagony zdolne 
�E�H�]�� �R�J�U�D�Q�L�F�]�H���� �G�R�� �E�L�H�J�X�� �W�U�D�N�W�R�Z�D�Q�H�� �V���� �M�D�N�R�� �R�N�D�U�W�N�R�Z�D�Q�H���� �X�V�]�N�R�G�]�R�Q�H�� �Q�R�U�P�D�O�Q�H�� �Z�D�J�R�Q�\�� �L�� �Z��
�]�Z�L���]�N�X���]���W�\�P���P�R�J�����E�\�ü���Z�á���F�]�R�Q�H�����E���G�(���S�R�]�R�V�W�D�ü���Z���V�N�á�D�G�]�L�H���Z�V�]�\�V�W�N�L�F�K���S�R�F�L���J�y�Z���U�R�]�N�á�D�G�R�Z�\�F�K��
(planowych). 

�8�Z�D�J�L���G�R�W�\�F�]���F�H���S�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�D�� 

�'�H�F�\�G�X�M���F�\�P�� �F�]�\�Q�Q�L�N�L�H�P�� �M�H�V�W�� �E�D�G�D�Q�L�H�� �Z�V�W�
�S�Q�H�� �S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�R�Q�H�� �S�U�]�H�]�� �Z�\�N�Z�D�O�L�I�L�N�R�Z�D�Q�\��
�S�H�U�V�R�Q�H�O�����P�D���R�Q�R���E�\�ü���Z�\�N�R�Q�D�Q�H���R�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�R���G�R���D�N�W�X�D�O�Q�H�J�R���V�W�D�Q�X���Z�D�*�Q�R���F�L���U�H�Z�L�]�M�L���]�J�R�G�Q�L�H���]��
�U�\�V�X�Q�N�L�H�P���S�R�Z�\�*�H�M���L���]�D�F�K�R�Z�X�M�H���Z�D�*�Q�R���ü���G�R���F�K�Z�L�O�L���S�U�]�\�E�\�F�L�D���Z�D�J�R�Q�X���G�R���V�W�D�F�M�L���G�R�F�H�O�R�Z�H�M���O�X�E���G�R��
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warsztatu, gdzie przeprowadzona zostanie naprawa rewizyjna. W tym przypadku 
�Z�\�N�Z�D�O�L�I�L�N�R�Z�D�Q�\���S�H�U�V�R�Q�H�O���S�R�V�W�
�S�X�M�H���]�J�R�G�Q�L�H���]���Z�á�D�V�Q�\�P���G�R���Z�L�D�G�F�]�H�Q�L�H�P���S�U�D�N�W�\�F�]�Q�\�P�� 

1.3 �:�� �S�U�]�\�S�D�G�N�X�� �V�W�Z�L�H�U�G�]�H�Q�L�D�� �X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D�� �O�X�E�� �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���� �S�R�Z�R�G�X�M���F�\�F�K�� �R�J�U�D�Q�L�F�]�H�Q�L�H��
�S�U�
�G�N�R���F�L���� �Z�D�J�R�Q�\�� �P�X�V�]���� �E�\�ü�� �Z�\�á���F�]�R�Q�H�� �]�H�� �V�N�á�D�G�X�� �S�R�F�L���J�X���� �'�D�O�V�]�\�� �S�U�]�H�Z�y�]�� �W�\�F�K�� �Z�D�J�R�Q�y�Z��
�G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�\���M�H�V�W���Z�\�á���F�]�Q�L�H���S�R���Z�\�N�R�Q�D�Q�L�X���Q�D�S�U�D�Z�\���O�X�E���M�D�N�R���S�U�]�H�V�\�á�N�D���Q�D�G�]�Z�\�F�]�D�M�Q�D�� (PN) 

1.4 �:�D�J�R�Q�\���S�U�y�*�Q�H���L���á�D�G�R�Z�Q�H�����N�W�y�U�\�F�K���W�H�U�P�L�Q���U�H�Z�L�]�M�L���M�H�V�W���S�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�\���R���S�R�Q�D�G���!�������P-�F�\���D���P�Q�L�H�M���Q�L�*��
�”�������O�D�W�����P�X�V�]�����]�R�V�W�D�ü���Z�\�á���F�]�R�Q�H�����D���Z�D�J�R�Q�\���á�D�G�R�Z�Q�H���P�X�V�]�����E�\�ü���U�y�Z�Q�L�H�*���U�R�]�á�D�G�R�Z�D�Q�H�����,�F�K���G�D�O�V�]�\��
�S�U�]�H�Z�y�]�� �G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�\�� �M�H�V�W���Z�\�á���F�]�Q�L�H�� �S�R�� �S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�H�Q�L�X�� �E�D�G�D�Q�L�D�� �]�G�R�O�Q�R���F�L���G�R�� �E�L�H�J�X�� �Z�H�G�á�X�J��
specjalnej listy kontrolnej (Aneksu nr 9 ). 

1.5 �3�R�Z�V�W�D�á�\�P�L�� �Z�� �]�Z�L���]�N�X�� �]�� �S�R�Z�\�*�V�]�\�P�� �N�R�V�]�W�D�P�L���Q�D�O�H�*�\�� �]�J�R�G�Q�L�H�� �]�� �D�U�W���� ������������ �P�\���O�Q�L�N�� �S�L�H�U�Z�V�]�\����
�8�P�R�Z�\�� �$�9�9���*�&�8���� �R�E�F�L���*�\�ü�� �S�R�V�L�D�G�D�F�]�D�� �Z�D�J�R�Q�X���� �'�R�� �I�D�N�W�X�U�\�� �Q�D�O�H�*�\�� �G�R�á���F�]�\�ü�� �M�D�N�R�� �G�R�Z�y�G��
�S�U�R�W�R�N�y�á���X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���Z�D�J�R�Q�X���Z�H�G�á�X�J���=�D�á���F�]�Q�L�N�D���Q�U�������G�R���8�P�R�Z�\���*�&�8���$�9�9�����'�R���N�R�V�]�W�y�Z���]�D�O�L�F�]�D��
�V�L�
���Z�\�G�D�W�N�L���Q�D���S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�H�Q�L�H���E�D�G�D�Q�L�D���]�G�R�O�Q�R���F�L���G�R���E�L�H�J�X�����V�S�R�U�]���G�]�H�Q�L�H���L���Q�D�N�O�H�M�H�Q�L�H���Q�D�O�H�S�N�L��
�Z�]�R�U�X���Ä�,�´���R�U�D�]���N�R�V�]�W�\���P�D�Q�H�Z�U�y�Z�����.�R�V�]�W�\���W�H���Q�D�O�H�*�\���X�U�H�J�X�O�R�Z�D�ü���Z���S�U�]�\�S�D�G�N�X�����J�G�\���U�H�Z�L�]�M�D���Z�\�J�D�V�á�D�� 
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2. �=���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H�P���J�U�D�Q�L�F�\���R�E�F�L���*�H�Q�L�D 

�3�U�R�F�H�G�X�U�\���]�Z�L���]�D�Q�H���]���N�R�Q�W�\�Q�X�D�F�M�����S�U�R�F�H�V�X��przewozowego po stwierdzeniu przekroczenia 
�J�U�D�Q�L�F�\���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���Z�D�J�R�Q�X���L���Z�\�N�R�Q�D�Q�L�X���Q�L�H�]�E�
�G�Q�\�F�K���S�R�S�U�D�Z�H�N�� 

�:�� �S�U�]�\�S�D�G�N�X�� �]�D�R�E�V�H�U�Z�R�Z�D�Q�L�D�� �S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D�� �P�D�N�V�\�P�D�O�Q�H�J�R�� �R�E�F�L���*�H�Q�L�D�� �G�O�D�� �N�R�á�D���� �R�V�L�� �O�X�E��
�Z�D�J�R�Q�X�����]�D�U�y�Z�Q�R���S�U�]�\���S�R�P�R�F�\���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�\�F�K���X�U�]���G�]�H�����S�R�P�L�D�U�R�Z�\�F�K�����X�U�]���G�]�H�����G�H�W�H�N�F�M�L���V�W�D�Q�y�Z��
�D�Z�D�U�\�M�Q�\�F�K�� �W�D�E�R�U�X���� �M�D�N�� �U�y�Z�Q�L�H�*�� �S�R�G�F�]�D�V�� �R�F�H�Q�\�� �Z�L�]�X�D�O�Q�H�M�� �Z�D�J�R�Q�X���� �O�X�E�� �M�H���O�L�� �]�D�R�E�V�H�U�Z�R�Z�D�Q�H��
�]�R�V�W�D�Q�����L�Q�Q�H���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L�����Q�D�O�H�*�\���]�D�V�W�R�V�R�Z�D�ü���Q�D�V�W�
�S�X�M���F�����S�U�R�F�H�G�X�U�
�� 

�3�R�� �Z�\�á���F�]�H�Q�L�X�� �Z�D�J�R�Q�X�� �F�L�
�*�D�U�� ���Q�D�F�L�V�N���� �Z�D�J�R�Q�X���� �]�H�V�W�D�Z�X�� �N�R�á�R�Z�H�J�R�� �O�X�E�� �N�R�á�D���P�X�V�L�� �E�\�ü�� �X�V�W�D�O�R�Q�\��
�S�U�]�\���X�*�\�F�L�X���Z�D�J�L�����M�H�*�H�O�L���Q�L�H���V�����G�R�V�W�
�S�Q�H���G�D�Q�H���]���S�R�P�L�D�U�X���G�\�Q�D�P�L�F�]�Q�H�J�R���R�G���]�D�U�]���G�F�\���L�Q�I�U�D�V�W�U�X�N�W�X�U�\�� 

�3�U�R�F�H�Q�W�R�Z�H���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�H���]�H�V�W�D�Z�X���N�R�á�R�Z�H�J�R�� 

�:�H�� �Z�V�]�\�V�W�N�L�F�K�� �V�W�Z�L�H�U�G�]�R�Q�\�F�K�� �S�U�]�\�S�D�G�N�D�F�K�� �Z�D�U�W�R���ü�� �R�E�F�L���*�H�Q�L�D�� �Ä�&�´�� �Q�D�O�H�*�\�� �R�V�]�D�F�R�Z�D�ü�� �]��
�X�Z�]�J�O�
�G�Q�L�H�Q�L�H�P�����G�R�N�á�D�G�Q�R���F�L�����U�R�G�N�y�Z���S�R�P�L�D�U�X���Ä�S�´�����3�U�R�F�H�Q�W�R�Z�H���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�H���M�H�V�W���R�E�O�L�F�]�D�Q�H���S�U�]�\��
�X�*�\�F�L�X���Q�D�V�W�
�S�X�M���F�H�M���I�R�U�P�X�á�\�� 

�����S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D��� �����������[�������&������- �S�
�����J�U�D�Q�L�F�D���R�E�F�L���*�H�Q�L�D����- 1) 

�
���M�H���O�L���G�R�N�á�D�G�Q�R���ü���X�U�]���G�]�H�Q�L�D���S�R�P�L�D�U�R�Z�H�J�R���Q�L�H���M�H�V�W���]�Q�D�Q�D�����V�W�R�V�X�M�H���V�L�
���S� �� 

�x �-�H�*�H�O�L�� �S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�H�� �]�H�V�W�D�Z�X�� �N�R�á�R�Z�H�J�R�� �S�U�]�H�N�U�D�F�]�D�� ������ �L�� �M�H�V�W�� �P�Q�L�H�M�V�]�H�� �E���G�(�� �U�y�Z�Q�H�� ����������
�]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�L�H�� �Q�D�O�H�*�\�� �S�R�S�U�D�Z�L�ü���� �.�R�Q�W�U�R�O�
�� �Z�L�]�X�D�O�Q���� �S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�D�� �V�L�
�� �]�J�R�G�Q�L�H�� �]�� �O�L�V�W���� �N�R�Q�W�U�R�O�Q����
���F�K�H�F�N�O�L�V�W�����G�O�D���Z�D�J�R�Q�y�Z���S�U�]�H�á�D�G�R�Z�D�Q�\�F�K����Aneks 9 �������Z�D�J�R�Q���Q�D�O�H�*�\���R�N�D�U�W�N�R�Z�D�ü���Q�D�O�H�S�N�����Z�]�R�U�X��
�Ä�.�´���� 

�x �-�H�*�H�O�L �S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�H�� �]�H�V�W�D�Z�X�� �N�R�á�R�Z�H�J�R�� �S�U�]�H�N�U�D�F�]�D�� ���������� �Z�\�P�D�J�D�Q�H�� �M�H�V�W�� �S�U�]�H�á�D�G�R�Z�D�Q�L�H���� �3�R��
�L�Q�V�S�H�N�F�M�L���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�H�M���S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�R�Q�H�M���]�J�R�G�Q�L�H���]���O�L�V�W�����N�R�Q�W�U�R�O�Q�����G�O�D���Z�D�J�R�Q�y�Z���S�U�]�H�á�D�G�R�Z�D�Q�\�F�K��
(Aneks 9 ���� �Z�D�J�R�Q�� �Q�D�O�H�*�\�� �R�N�D�U�W�N�R�Z�D�ü�� �Q�D�O�H�S�N���� �Z�]�R�U�X�� �Ä�.�´�� �L�� �Z�� �V�W�D�Q�L�H�� �S�U�y�*�Q�\�P�� �V�N�L�H�U�R�Z�D�ü�� �G�R��
pobliskiego warsztatu. 

�-�H�*�H�O�L���Q�D���]�H�V�W�D�Z�L�H���N�R�á�R�Z�\�P���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H���M�H�V�W���]�L�G�H�Q�W�\�I�L�N�R�Z�D�Q�L�H���G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�H�J�R���Q�D�F�L�V�N�X���]�H�V�W�D�Z�X��
�N�R�á�R�Z�H�J�R�����Z�D�J�R�Q���S�R���S�R�S�U�D�Z�L�H�Q�L�X���Q�D�O�H�*�\���V�N�L�H�U�R�Z�D�ü���G�R���S�R�E�O�L�V�N�L�H�J�R���Z�D�U�V�]�W�D�W�X���Q�D�S�U�D�Z�F�]�H�J�R 

Oznakowanie osi  

�-�H�*�H�O�L�� �S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�H�� �]�H�V�W�D�Z�X�� �N�R�á�R�Z�H�J�R�� �M�H�V�W�� �Z�L�
�N�V�]�H�� �Q�L�*�� �������� �Q�D�O�H�*�\�� �R�]�Q�D�F�]�\�ü�� �W�
�� �R���� �Q�D�Q�R�V�]���F��
�Z�L�G�R�F�]�Q�\���E�L�D�á�\���N�U�]�\�*�� 

Podsumowanie  
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3. �=���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H�P���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P 

�3�U�R�F�H�G�X�U�\�� �G�R�W�\�F�]���F�H�� �G�D�O�V�]�H�J�R�� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W�X�� �S�R�� �V�W�Z�L�H�U�G�]�H�Q�L�X�� �S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D�� �R�E�F�L���*�H�Q�L�D��
�á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P���R�U�D�]���S�R�G�M�
�F�L�D���Q�L�H�]�E�
�G�Q�\�F�K�����U�R�G�N�y�Z���N�R�U�\�J�X�M���F�\�F�K 

�x �:�L�]�X�D�O�Q�D���R�F�H�Q�D���Z�D�J�R�Q�X���]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�\�P���R�E�F�L���*�H�Q�L�H�P���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P�� 

�x �8�V�W�D�O�H�Q�L�H���P�D�V�\���á�D�G�X�Q�N�X���]�D���S�R�P�R�F�����Z�D�J�L���O�X�E���Q�D���S�R�G�V�W�D�Z�L�H���L�Q�I�R�U�P�D�F�M�L���Z���O�L���F�L�H���S�U�]�H�Z�R�]�R�Z�\�P�� 

�x �2�E�O�L�F�]�H�Q�L�H�� �S�U�R�F�H�Q�W�R�Z�H�J�R�� �S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D�� �R�E�F�L���*�H�Q�L�D�� �á�D�G�X�Q�N�L�H�P�� �V�N�X�S�L�R�Q�\�P�� �Z porównaniu z 
�R�]�Q�D�F�]�H�Q�L�D�P�L���Q�D���Z�D�J�R�Q�L�H���]�J�R�G�Q�L�H���]���S�X�Q�N�W�H�P�����������:�\�W�\�F�]�Q�\�F�K���á�D�G�R�Z�D�Q�L�D���8�,�&�����W�R�P���� 

�3�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P���L���S�U�R�F�H�G�X�U�D���� 

�x �-�H���O�L���M�H�V�W���P�Q�L�H�M�V�]�H���O�X�E���U�y�Z�Q�H�����������G�R�N�R�Q�\�Z�D�Q�D���M�H�V�W���W�\�O�N�R���N�R�U�H�N�W�D���]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�L�D���� 

�x �-�H���O�L�� �M�H�V�W�� �Z�L�
�N�V�]�H�� �Q�L�*�� ������ �L �P�Q�L�H�M�V�]�H�� �O�X�E�� �U�y�Z�Q�H�� ���������� �Q�D�O�H�*�\�� �G�R�N�R�Q�D�ü�� �N�R�U�H�N�W�\�� �]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�L�D����
�1�D�O�H�*�\�� �S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�L�ü�� �N�R�Q�W�U�R�O�
�� �Z�L�]�X�D�O�Q���� �]�J�R�G�Q�L�H�� �]�� �Ä�O�L�V�W���� �N�R�Q�W�U�R�O�Q���� �G�O�D�� �S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D��
�R�E�F�L���*�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P�´����Aneks 9 �������:�D�J�R�Q���R�N�D�U�W�N�R�Z�D�ü���Q�D�O�H�S�N�����Z�]�R�U�X���.���� 

�x �-�H���O�L�� �S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H�� �R�E�F�L���*�H�Q�L�D�� �á�Ddunkiem skupionym przekracza 20%, wymagany jest 
�S�U�]�H�á�D�G�X�Q�H�N���� �3�R�� �G�R�N�R�Q�D�Q�L�X�� �R�F�H�Q�\�� �W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�H�M�� �]�J�R�G�Q�L�H�� �]�� �Ä�O�L�V�W���� �N�R�Q�W�U�R�O�Q���� �G�O�D�� �Z�D�J�R�Q�y�Z��
�S�U�]�H�á�D�G�R�Z�D�Q�\�F�K�´����Aneks 9 �����Z�D�J�R�Q���R�N�D�U�W�N�R�Z�D�ü���Q�D�O�H�S�N�����Z�]�R�U�X���.���L���S�U�]�H�Z�L�H�(�ü���Z���V�W�D�Q�L�H���S�U�y�*�Q�\�P��
do pobliskiego warsztatu. 

Podsumowani e: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü��
�]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�L�H 

�3�R�S�U�D�Z�L�ü���]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�L�H����

�R�N�O�H�L�ü���Ä�.�´ 

�5�R�]�á�D�G�R�Z�D�ü���Z�D�J�R�Q���� 
�W�U�D�Q�V�S�R�U�W���Z���V�W�D�Q�L�H���S�U�y�*�Q�\�P���� 

�����R�N�O�H�L�ü���Ä�.�´ 

�”��5% �”��20% 

Lista kontrolna dla 
�Q�D�G�P�L�H�U�Q�H�J�R���á�D�G�X�Q�N�X��

skupionego 

Lista kontrolna dla wagonów 
�S�U�]�H�á�D�G�R�Z�D�Q�\�F�K 

�3�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H���R�E�F�L���*�H�Q�L�D��
�á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P���� 
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4. �=���N�R�á�D�P�L���Z�\�N�D�]�X�M���F�\�P�L���R�E�M�D�Z�\���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�J�R�����]�J�R�G�Q�L�H��z  
kodem  1.2.2  

�:���S�U�]�\�S�D�G�N�X���N�y�á���Z�\�N�D�]�X�M���F�\�F�K���R�E�M�D�Z�\���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�J�R���]�J�R�G�Q�L�H���]���N�R�G�H�P���������������L NIE 
�R�]�Q�D�F�]�R�Q�\�F�K���M�D�N�R���R�G�S�R�U�Q�H���Q�D���Z�\�V�R�N�L�H���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H���� 

�x �]�P�L�H�U�]�\�ü���R�G�O�H�J�á�R���ü���S�R�P�L�
�G�]�\���Z�H�Z�Q�
�W�U�]�Q�\�P�L���S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�D�P�L���F�]�R�á�R�Z�\�P�L���W�D�U�F�]���N�y�á�����Z�\�P�L�D�U���(����
�Z���S�X�Q�N�F�L�H���V�W�\�N�X���N�R�á�D���]���V�]�\�Q�����Z�������P�L�H�M�V�F�D�F�K���R�G�O�H�J�á�\�F�K���R�G���V�L�H�E�L�H���R���������ƒ�����S�R�V�W�
�S�R�Z�D�ü���]�J�R�G�Q�L�H��
z kodem 1.7.1.  

�x sp�U�D�Z�G�]�L�ü�� �S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�
�� �W�R�F�]�Q���� �S�R�G�� �N���W�H�P�� �S�R�M�H�G�\�Q�F�]�\�F�K�� �S�
�N�Q�L�
�ü�� �S�R�S�U�]�H�F�]�Q�\�F�K�� ���S�D�W�U�]�� �N�R�G��
1.3.6.4) 

�x �V�S�U�D�Z�G�]�L�ü���R�E�U�
�F�]���L���W�D�U�F�]�
���S�R�G���N���W�H�P���S�
�N�Q�L�
�ü���]�á�D�P�D�������S�D�W�U�]���N�R�G������������������ 

�x �:�\�Q�L�N�L�� �S�R�P�L�D�U�y�Z�� �L�� �V�S�U�D�Z�G�]�H���� �Z�S�L�V�D�ü�� �G�R�� �G�R�N�X�P�H�Q�W�X�� �S�R�W�Z�L�H�U�G�]�D�M���F�H�J�R�� �]�J�R�G�Q�L�H�� �]��
Aneksem  12. 

Dla k�y�á���R�]�Q�D�F�]�R�Q�\�F�K���M�D�N�R���R�G�S�R�U�Q�H���Q�D���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H��  
�x �6�S�U�D�Z�G�]�L�ü�� �S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L�
�� �W�R�F�]�Q���� �S�R�G�� �N���W�H�P�� �S�R�M�H�G�\�Q�F�]�\�F�K�� �S�
�N�Q�L�
�ü�� �Z�� �S�U�]�H�N�U�R�M�X�� ���S�D�W�U�]�� �N�R�G��

1.3.6.4) 
�x �V�N�R�Q�W�U�R�O�X�M���R�E�U�
�F�]���L���W�D�U�F�]�
���S�R�G���N���W�H�P���S�
�N�Q�L�
�ü���]�á�D�P�D�������S�D�W�U�]���N�R�G�������������������´ 

 

5. �:�\�S�R�V�D�*�R�Q�\�P�L���Z���'�(�7�����G�H�W�H�N�W�R�U��wykolejenia)  

�x �:�\�N�U�\�F�L�H���'�(�7���S�R���]�D�G�]�L�D�á�D�Q�L�X�� 

�3�R���Z�\�N�U�\�F�L�X�����*�H���G�H�W�H�N�W�R�U���Z�\�N�R�O�H�M�H�Q�L�D���]�D�G�]�L�D�á�D�á�����Q�D�O�H�*�\���]�E�D�G�D�ü���Z�D�J�R�Q�����Z�V�]�\�V�W�N�L�H���R�V�L�H�����Z�H�G�á�X�J��
�O�L�V�W�\���N�R�Q�W�U�R�O�Q�H�M�����$�Q�H�N�V���������Z���F�H�O�X���L�G�H�Q�W�\�I�L�N�D�F�M�L���P�R�*�O�L�Z�H�M���S�U�]�\�F�]�\�Q�\�����-�H�*�H�O�L���S�U�]�\�F�]�\�Q�D���Q�L�H���]�R�V�W�D�Q�L�H��
�V�W�Z�L�H�U�G�]�R�Q�D�����Z�F�L�V�Q���ü���F�]�H�U�Z�R�Q�\���S�U�]�\�F�L�V�N���Q�D���Z�V�N�D�(�Q�L�N�X���G�H�W�H�N�W�R�U�D���� 

�x �:���S�U�]�\�S�D�G�N�X���Q�L�H�V�]�F�]�H�O�Q�R���F�L���'�(�7�����X�W�U�D�W�D���S�R�Z�L�H�W�U�]�D���� 

�:�\�á���F�]�\�ü���G�H�W�H�N�W�R�U���]�D���S�R�P�R�F�����G�(�Z�L�J�Q�L���L���Z�\�P�L�H�Q�L�ü���S�U�]�\���Q�D�M�E�O�L�*�V�]�H�M���R�N�D�]�M�L�� 

- �)�y�á�W�D���G�(�Z�L�J�Q�L�D���Z���S�L�R�Q�L�H�����G�H�W�H�N�W�R�U���Z�á���F�]�R�Q�\���� 
- �)�y�á�W�D���G�(�Z�L�J�Q�L�D���Z���S�R�]�L�R�P�L�H�����G�H�W�H�N�W�R�U���Z�\�á���F�]�R�Q�\�� 

Resetowanie:  

�'�(�7�� �]�U�H�V�H�W�X�M�H�� �V�L�
�� �D�X�W�R�P�D�W�\�F�]�Q�L�H�� �G�R�S�L�H�U�R�� �S�R�� �F�D�á�N�R�Z�L�W�\�P�� �R�S�U�y�*�Q�L�H�Q�L�X�� �J�á�y�Z�Q�H�J�R�� �S�U�]�H�Z�R�G�X��
�K�D�P�X�O�F�R�Z�H�J�R�����G�R�S�L�H�U�R���Z�W�H�G�\���S�U�]�H�Z�y�G���P�R�*�Q�D���S�R�Q�R�Z�Q�L�H���Q�D�S�H�á�Q�L�ü�� 

�:�V�N�D�(�Q�L�N�� �G�H�W�H�N�W�R�U�D�� �S�R�]�R�V�W�D�M���F�\�� �Z�� �S�R�]�\�F�M�L�� �Z�V�N�D�]�X�M���F�H�M�� �V�W�D�Q�� �]�D�G�]�L�D�á�D�Q�L�D�� �Q�D�O�H�*�\�� �]�U�H�V�H�W�R�Z�D�ü��
�U�
�F�]�Q�L�H���S�R���R�S�U�y�*�Q�L�H�Q�L�X���J�á�y�Z�Q�H�J�R���S�U�]�H�Z�R�G�X���K�D�P�X�O�F�R�Z�H�J�R�� 

�:�V�N�D�(�Q�L�N���G�H�W�H�N�W�R�U�D���P�R�*�Q�D���S�U�]�H�V�W�D�Z�L�ü���U�
�F�]�Q�L�H���S�R���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�X���S�R�M�D�]�G�X�� 
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Listy kontrolne (checklists)  

 

�2�S�U�y�F�]���V�S�U�D�Z�G�]�H�Q�L�D���N�U�\�W�H�U�L�y�Z���R�N�U�H���O�R�Q�\�F�K���Z���$�Q�H�N�V�L�H���Q�U���������O�L�V�W�\���N�R�Q�W�U�R�O�Q�H���P�X�V�]���� �E�\�ü���]�D�Z�V�]�H��
�Z�\�S�H�á�Q�L�R�Q�H���Z���F�D�á�R���F�L�����1�D�O�H�*�\���X�G�R�N�X�P�H�Q�W�R�Z�D�ü���S�U�]�\�F�]�\�Q�\���E�U�D�N�X���]�G�R�O�Q�R���F�L���G�R���E�L�H�J�X�� 

1. �%�$�'�$�1�,�(���=�'�2�/�1�2���&�,���'�2���%�,�(�*�8���:�$�*�2�1�Ï�:���=���3�5�=�(�.�5�2�&�=�2�1�����5�(�:�,�=�-�� 

�¾ �2�G�Q�R���Q�L�N�����3�N�W�� ���������� �$�Q�H�N�V�X�� �Q�U�� ������ �Z�D�J�R�Q�� �S�U�y�*�Q�\���� �G�O�D�� �N�W�y�U�H�J�R�� �Z�D�*�Q�R���ü�� �W�U�D�I�D�U�H�W�\�� �F�]�\�Q�Q�R���F�L��
utrzymaniowych jest przekroczo�Q�D���R�G�������P�L�H�V�L�
�F�\���G�R���P�D�N�V�\�P�D�O�Q�L�H�������O�D�W�� 

�¾ �:�\�Q�L�N�L���S�R�P�L�D�U�y�Z���]�H�V�W�D�Z�y�Z���N�R�á�R�Z�\�F�K���P�X�V�]�����E�\�ü���X�G�R�N�X�P�H�Q�W�R�Z�D�Q�H���Q�D���S�R�W�U�]�H�E�\���Z�V�W�H�F�]�Q�H�J�R��
���O�H�G�]�H�Q�L�D�����$�Q�H�N�V���Q�U�������� 

1 2 3 4 5 

Lp.  Pytanie  �2�G�S�R�Z�L�H�G�( �,�G�(���G�R��
punktu  

Uwagi  

 Postanowienia wspólne dla wagonów na wózkach i osiach pojedynczych  

1 Czy wagon jest oznaczony znakiem 
�L�Q�W�H�U�R�S�H�U�D�F�\�M�Q�R���F�L���]�J�R�G�Q�L�H���]���S�N�W�������������������L������������������
Aneksu nr 1? 

Tak 2  

 Nie 12.2 

2 �&�]�\���]�D�F�K�R�Z�D�Q�D���M�H�V�W���V�N�U�D�M�Q�L�D���.�3�3���X�F�]�H�V�W�Q�L�F�]���F�\�F�K���Z��
przewozie? 

Tak 

Nie 

3 

2.1 

 

2.1 �&�]�\���.�3�3���X�F�]�H�V�W�Q�L�F�]���F�H���Z���S�U�]�H�Z�R�]�L�H���Z�\�U�D�]�L�á�\���]�J�R�G�
��
na przekazanie wagonu? 

Tak  
Nie 

3 

12.2 

3 �&�]�\���]�H�V�W�D�Z�\���N�R�á�R�Z�H���P�D�M�����]�Q�D�N�L���L�G�H�Q�W�\�I�L�N�D�F�\�M�Q�H�" Tak  

Nie 

3.1 

12.2 

�=�D�S�\�W�D�ü���S�R�V�L�D�G�D�F�]�D����
�]�D�F�]�H�N�D�ü���Q�D���M�H�J�R��
pisemne potwierdzenie 

3.1 �&�]�\���S�R�V�L�D�G�D�F�]���S�R�W�Z�L�H�U�G�]�D�����*�H���W�H�U�P�L�Q���U�H�Z�L�]�M�L��
�]�H�V�W�D�Z�y�Z���N�R�á�R�Z�\�F�K���Q�L�H���]�R�V�W�D�á���S�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�\�" 

Tak 4 / 4.1 �-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H������������ 
 Nie 12.2  

4 �&�]�\���J�U�X�E�R���ü���R�E�U�
�F�]�\���N�R�á�D���V�S�H�á�Q�L�D���N�U�\�W�H�U�L�D���N�R�G�X��������������
Aneksu nr 1? 

Tak  

Nie 

5 

12.2 

�=�P�L�H�U�]�\�ü�� 

 albo    

4.1 �&�]�\���U�R�Z�H�N���N�R�Q�W�U�R�O�Q�\���Z�V�N�D�]�X�M���F�\���P�L�Q�L�P�D�O�Q�����J�U�X�E�R���ü��
�Z�L�H���F�D���Z���N�R�á�D�F�K���P�R�Q�R�E�O�R�N�R�Z�\�F�K���V�S�H�á�Q�L�D���N�U�\�W�H�U�L�D��
kodu 1.2.1 Aneksu nr 1? 

Tak  
Nie 

5 

12.2 

 

5 �&�]�\���L�V�W�Q�L�H�M�������O�D�G�\���X�V�]�N�R�G�]�H�����S�R�Z�V�W�D�á�\�F�K���Z���Z�\�Q�L�N�X��
�Z�\�S�D�G�N�X�����Z�\�N�R�O�H�M�H�Q�L�D�����J�Z�D�á�W�R�Z�Q�H�J�R���]�G�H�U�]�H�Q�L�D���O�X�E��
�S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�J�R�����]���Z�\�M���W�N�L�H�P���]�H�V�W�D�Z�y�Z��
�R�G�S�R�U�Q�\�F�K���Q�D���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H���" 

Tak  

Nie 

5.1 

5.2 

 

5.1 �&�]�\���Z�\�P�L�D�U�\���6�G�����6�K���L���T�5���R�U�D�]���U�R�]�V�W�D�Z���(���P�L�H�V�]�F�]����
�V�L�
���Z���G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�\�F�K���J�U�D�Q�L�F�D�F�K���L���F�]�\���Q�L�H���P�D�����O�D�G�y�Z��
�S�U�]�H�P�L�H�V�]�F�]�H�Q�L�D���N�y�á���Q�D���R�V�L���]�H�V�W�D�Z�X���N�R�á�R�Z�H�J�R���� 

Tak  
Nie 

6 

12.2 

�=�P�L�H�U�]�\�ü�����U�R�]�V�W�D�Z��
�(���]�P�L�H�U�]�\�ü���Z������
punktach) 

5.2 Czy wymiary Sd, Sh i qR �R�U�D�]���U�R�]�V�W�D�Z���(���P�L�H�V�]�F�]����
�V�L�
���Z���G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�\�F�K���J�U�D�Q�L�F�D�F�K���L���F�]�\���Q�L�H���P�D�����O�D�G�y�Z��
�S�U�]�H�P�L�H�V�]�F�]�H�Q�L�D���N�y�á���Q�D���R�V�L���]�H�V�W�D�Z�X���N�R�á�R�Z�H�J�R�� 

Tak  
Nie 

6 

12.2 

�=�P�L�H�U�]�\�ü�����U�R�]�V�W�D�Z��
�(���]�P�L�H�U�]�\�ü���Z������
punkcie) 

 

 

 



�2�*�Ï�/�1�$���8�0�2�:�$���2���8�)�<�7�.�2�:�$�1�,�8���:�$�*�2�1�Ï�:���7�2�:�$�5�2�:�<�&�+ 
 
 

93 
 

Wersja 1 stycznia 2026 

1 2 3 4 5 

Lp.  Pytanie  �2�G�S�R�Z�L�H�G�( �,�G�(���G�R��
punktu  

Uwagi  

 Postanowienia wspólne dla wagonów na wózkach i osiach pojedynczych  

1 Czy wagon jest oznaczony znakiem 
�L�Q�W�H�U�R�S�H�U�D�F�\�M�Q�R���F�L���]�J�R�G�Q�L�H���]���S�N�W�������������������L������������������
Aneksu nr 1? 

Tak 2  

 Nie 12.2 

2 �&�]�\���]�D�F�K�R�Z�D�Q�D���M�H�V�W���V�N�U�D�M�Q�L�D���.�3�3���X�F�]�H�V�W�Q�L�F�]���F�\�F�K���Z��
przewozie? 

Tak 

Nie 

3 

2.1 

 

2.1 �&�]�\���.�3�3���X�F�]�H�V�W�Q�L�F�]���F�H���Z���S�U�]�H�Z�R�]�L�H���Z�\�U�D�]�L�á�\���]�J�R�G�
��
na przekazanie wagonu? 

Tak  
Nie 

3 

12.2 

3 �&�]�\���]�H�V�W�D�Z�\���N�R�á�R�Z�H���P�D�M�����]�Q�D�N�L���L�G�H�Q�W�\�I�L�N�D�F�\�M�Q�H�" Tak  

Nie 

3.1 

12.2 

�=�D�S�\�W�D�ü���S�R�V�L�D�G�D�F�]�D����
�]�D�F�]�H�N�D�ü���Q�D���M�H�J�R��
pisemne potwierdzenie 

3.1 �&�]�\���S�R�V�L�D�G�D�F�]���S�R�W�Z�L�H�U�G�]�D�����*�H��termin rewizji 
�]�H�V�W�D�Z�y�Z���N�R�á�R�Z�\�F�K���Q�L�H���]�R�V�W�D�á���S�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�\�" 

Tak 4 / 4.1 �-�H���O�L���Q�L�H�P�R�*�O�L�Z�H������������ 
 Nie 12.2  

4 �&�]�\���J�U�X�E�R���ü���R�E�U�
�F�]�\���N�R�á�D���V�S�H�á�Q�L�D���N�U�\�W�H�U�L�D���N�R�G�X��������������
Aneksu nr 1? 

Tak  

Nie 

5 

12.2 

�=�P�L�H�U�]�\�ü�� 

 albo    

4.1 �&�]�\���U�R�Z�H�N���N�R�Q�W�U�R�O�Q�\���Z�V�N�D�]�X�M���F�\���P�L�Q�L�P�D�O�Q�� �J�U�X�E�R���ü��
�Z�L�H���F�D���Z���N�R�á�D�F�K���P�R�Q�R�E�O�R�N�R�Z�\�F�K���V�S�H�á�Q�L�D���N�U�\�W�H�U�L�D��
kodu 1.2.1 Aneksu nr 1? 

Tak  
Nie 

5 

12.2 

 

5 �&�]�\���L�V�W�Q�L�H�M�������O�D�G�\���X�V�]�N�R�G�]�H�����S�R�Z�V�W�D�á�\�F�K���Z���Z�\�Q�L�N�X��
�Z�\�S�D�G�N�X�����Z�\�N�R�O�H�M�H�Q�L�D�����J�Z�D�á�W�R�Z�Q�H�J�R���]�G�H�U�]�H�Q�L�D���O�X�E��
�S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H�J�R�����]���Z�\�M���W�N�L�H�P���]�H�V�W�D�Z�y�Z��
odpornych na �S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���W�H�U�P�L�F�]�Q�H���" 

Tak  

Nie 

5.1 

5.2 

 

5.1 �&�]�\���Z�\�P�L�D�U�\���6�G�����6�K���L���T�5���R�U�D�]���U�R�]�V�W�D�Z���(���P�L�H�V�]�F�]����
�V�L�
���Z���G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�\�F�K���J�U�D�Q�L�F�D�F�K���L���F�]�\���Q�L�H���P�D�����O�D�G�y�Z��
�S�U�]�H�P�L�H�V�]�F�]�H�Q�L�D���N�y�á���Q�D���R�V�L���]�H�V�W�D�Z�X���N�R�á�R�Z�H�J�R���� 

Tak  
Nie 

6 

12.2 

�=�P�L�H�U�]�\�ü�����U�R�]�V�W�D�Z��
�(���]�P�L�H�U�]�\�ü���Z������
punktach) 

5.2 �&�]�\���Z�\�P�L�D�U�\���6�G�����6�K���L���T�5���R�U�D�]���U�R�]�V�W�D�Z���(���P�L�H�V�]�F�]����
�V�L�
���Z���G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�\�F�K���J�U�D�Q�L�F�D�F�K���L���F�]�\���Q�L�H���P�D�����O�D�G�y�Z��
�S�U�]�H�P�L�H�V�]�F�]�H�Q�L�D���N�y�á���Q�D���R�V�L���]�H�V�W�D�Z�X���N�R�á�R�Z�H�J�R�� 

Tak  
Nie 

6 

12.2 

�=�P�L�H�U�]�\�ü�����U�R�]�V�W�D�Z��
�(���]�P�L�H�U�]�\�ü���Z������
punkcie) 
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2. �%�$�'�$�1�,�(�� �=�'�2�/�1�2���&�,�� �'�2�� �%�,�(�*�8�� �:�$�*�2�1�8�� �3�5�=�(�&�,���)�2�1�(�*�2�� ���=�� �3�5�=�(�.�5�2�&�=�(�1�,�(�0��
�*�5�$�1�,�&�<���2�%�&�,���)�(�1�,�$�����/�8�%���=���3�5�=�(�.�5�2�&�=�(�1�,�(�0���2�%�&�,���)�(�1�,�$���à�$�'�8�1�.�,�(�0���6�.�8�3�,�2�1�<�0�� 

�¾ �2�G�Q�R���Q�L�N���� 

�3�N�W�� ���� �$�Q�H�N�V�X�� �Q�U�� ������ �3�U�R�F�H�G�X�U�\�� �]�Z�L���]�D�Q�H�� �]�� �N�R�Q�W�\�Q�X�D�F�M���� �S�U�R�F�H�V�X�� �S�U�]�H�Z�R�]�R�Z�H�J�R�� �S�R��
stwierdzeniu przekroczenia �J�U�D�Q�L�F�\�� �R�E�F�L���*�H�Q�L�D�� �Z�D�J�R�Q�X�� �L�� �Z�\�N�R�Q�D�Q�L�X�� �Q�L�H�]�E�
�G�Q�\�F�K��
poprawek. 

�3�N�W������ �$�Q�H�N�V�X�� �Q�U�� ������ �3�U�R�F�H�G�X�U�\�� �G�R�W�\�F�]���F�H�� �G�D�O�V�]�H�J�R�� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W�X�� �S�R�� �V�W�Z�L�H�U�G�]�H�Q�L�X��
�S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D�� �R�E�F�L���*�H�Q�L�D�� �á�D�G�X�Q�N�L�H�P�� �V�N�X�S�L�R�Q�\�P�� �R�U�D�]�� �S�R�G�M�
�F�L�D�� �Q�L�H�]�E�
�G�Q�\�F�K�� ���U�R�G�N�y�Z��
�N�R�U�\�J�X�M���F�\�F�K 

�¾ �:�\�Q�L�N�L���S�R�P�L�D�U�y�Z���]�H�V�W�D�Z�y�Z���N�R�á�R�Z�\�F�K���P�X�V�]�����E�\�ü���X�G�R�N�X�P�H�Q�W�R�Z�D�Q�H���Q�D���S�R�W�U�]�H�E�\���Z�V�W�H�F�]�Q�H�J�R��
���O�H�G�]�H�Q�L�D�����$�Q�H�N�V���Q�U�������� 

 

�/�L�V�W�D���N�R�Q�W�U�R�O�Q�D���Z�D�J�R�Q�X���S�U�]�H�á�D�G�R�Z�D�Q�H�J�R���L���]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H�P���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P 

1 2 3 4 5 

Lp. Pytanie  �2�G�S�R�Z�L�H�G�( �,�G�(���G�R 
punktu  

Uwagi  

 �%�D�G�D�Q�L�H���Z�D�J�R�Q�X���S�U�]�H�F�L���*�R�Q�H�J�R���O�X�E���]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H�P���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P 
 �%�D�G�D�Q�L�H���Z�D�J�R�Q�X���S�U�]�H�F�L���*�R�Q�H�J�R 

1.1 �&�]�\���]�H�V�W�D�Z���N�R�á�R�Z�\���E�\�á���S�U�]�H�F�L���*�R�Q�\�� Tak 2.1  

 �!���������L���”�������� Nie 1.2 

 �%�D�G�D�Q�L�H���Z�D�J�R�Q�X���S�U�]�H�F�L���*�R�Q�H�J�R���O�X�E���]���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H�P���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P 

1.2 �&�]�\���]�H�V�W�D�Z���N�R�á�R�Z�\���E�\�á���S�U�]�H�F�L���*�R�Q�\�� Tak 2.2  

 �!�����������O�X�E���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P Nie 1.3 
 skupionym >20%   

 �3�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�H���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P 

1.3 �&�]�\���Z�V�N�D�]�D�Q�H���R�E�F�L���*�H�Q�L�H���á�D�G�X�Q�N�L�H�P Tak 5  

 �V�N�X�S�L�R�Q�\�P���E�\�á�R���S�U�]�H�N�U�R�F�]�R�Q�H���!�������L���”�����" Nie 8 

 �2�V�L�H���F�]�
���F�L biegowe  

2.1 �&�]�\���R�V�L�H���Q�L�H���P�D�M�����Z�L�G�R�F�]�Q�\�F�K���X�V�]�N�R�G�]�H�������N�W�y�U�H Tak 2.3 Sprawdzenie 
 �Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\���Z�\�á���F�]�H�Q�L�D�" Nie 9.2 wzrokowe 

2.2 Czy osie nie �P�D�M�� widocznych �X�V�]�N�R�G�]�H�������N�W�y�U�H��
�Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\���Z�\�á���F�]�H�Q�L�D 
i 
�Z�D�U�W�R���ü���(���Z���J�U�D�Q�L�F�D�F�K���W�R�O�H�U�D�Q�F�M�L�" 

Tak 
Nie 

2.3 
9.2 

Sprawdzenie 
wzrokowe;  
pomiar �Z�D�U�W�R���F�L E 
w 3 punktach 

2.3 �&�]�\���U�D�P�D���Z�y�]�N�D���Q�L�H���P�D���X�V�]�N�R�G�]�H���� Tak 3 Sprawdzenie 
 �R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�����L���S�
�N�Q�L�
�ü�����N�W�y�U�H���Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\ Nie 9.2 wzrokowe 
 �Z�\�á���F�]�H�Q�L�D���Z�D�J�R�Q�X�"    
 �6�S�U�
�*�\�Q�\ 

3 �&�]�\���V�S�U�
�*�\�Q�\���]�D�Z�L�H�V�]�H�Q�L�D���L���P�R�F�R�Z�D�Q�L�D���V�S�U�
�*�\�Q Tak 4 Sprawdzenie 
 �Q�L�H���P�D�M�����X�V�]�N�R�G�]�H�������R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�����L���S�
�N�Q�L�
�ü�� Nie 9.2 wzrokowe 
 �N�W�y�U�H���Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\���Z�\�á���F�]�H�Q�L�D�"    
 Hamulec  

4 �&�]�\���X�N�á�D�G���G�(�Z�L�J�Q�L�R�Z�\���K�D�P�X�O�F�D���Q�L�H���P�D Tak 5 Sprawdzenie 
 �X�V�]�N�R�G�]�H�������R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�����L���S�
�N�Q�L�
�ü�����N�W�y�U�H Nie 9.2 wzrokowe 
 �Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\���Z�\�á���F�]�H�Q�L�D�"    
 �8�U�]���G�]�H�Q�L�D���F�L�
�J�á�R�Z�R��- zderzne  

5 �&�]�\���X�U�]���G�]�H�Q�L�D���F�L�
�J�á�R�Z�R��- �]�G�H�U�]�Q�H���Q�L�H���P�D�M�����X�V�]�N�R�G�]�H������
�R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�����L���S�
�N�Q�L�
�ü�����N�W�y�U�H���Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\ �Z�\�á���F�]�H�Q�L�D i 
�Z�\�V�R�N�R���ü �]�G�H�U�]�D�N�y�Z���P�L�H���F�L���V�L�
���Z���J�U�D�Q�L�F�D�F�K���W�R�O�H�U�D�Q�F�M�L�" 

Tak 
Nie 

6 
9.2 

Sprawdzenie 
wzrokowe 
i pomiar 
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 Ostoja  
6 �&�]�\���R�V�W�R�M�D���Q�L�H���P�D���X�V�]�N�R�G�]�H�������R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�����L���S�
�N�Q�L�
�ü����

�N�W�y�U�H���Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\ �Z�\�á���F�]�H�Q�L�D wagonu? 
Tak 
Nie 

7 
9.2 

Sprawdzenie 
wzrokowe 

 �3�X�G�á�R���Z�D�J�R�Q�X 
7 �&�]�\���]�D�E�X�G�R�Z�D���S�R�M�D�]�G�X���Q�L�H���P�D���X�V�]�N�R�G�]�H���� �R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�� i 

�S�
�N�Q�L�
�ü�����N�W�y�U�H���Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\���Z�\�á���F�]�H�Q�L�D��wagonu? 

Tak 
Nie 

9.1 
9.2 

Sprawdzenie 
wzrokowe 

 �,�Q�Q�H���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L  
8 �&�]�\���S�R�]�D���W�\�P���Z�D�J�R�Q���Q�L�H���P�D���X�V�]�N�R�G�]�H���� �R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�� i 

�S�
�N�Q�L�
�ü�����N�W�y�U�H���Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\���Z�\�á���F�]�H�Q�L�D 
wagonu? 

Tak  
Nie 

9.3 
9.2 

Sprawdzenie 
wzrokowe 

 �:�\�Q�L�N�L���E�D�G�D�Q�L�D���]�G�R�O�Q�R���F�L���G�R���E�L�H�J�X �&�]�\�Q�Q�R���F�L 

9.1 a) Wagon jest zdolny do biegu w przypadku: 
�S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���]�H�V�W�D�Z�X���N�R�á�R�Z�H�J�R���Z���]�D�N�U�H�V�L�H���!�������D�Q�G���”��
10% �S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D���R�E�F�L���*�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P���Z��
zakresie �!���������D�Q�G���” 
20% 
b) Wagon jest zdolny do biegu w przypadku: 
�S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D zestawu �N�R�á�R�Z�H�J�R >10% lub przekroczenie 
�R�E�F�L���*�H�Q�L�D���á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P���!�������� 

a) Poprawa �]�D�á�D�G�X�Q�N�X�� �2�N�O�H�L�ü K i �]�J�á�R�V�L�ü 
wagon jako zdolny do biegu 

 
b) �5�R�]�á�D�G�R�Z�D�ü���Z�D�J�R�Q�����2�N�O�H�L�ü���.���L��
�S�U�]�H�W�U�D�Q�V�S�R�U�W�R�Z�D�ü���Z�D�J�R�Q���G�R��
�]�D�N�á�D�G�X���Q�D�S�U�D�Z�F�]�H�J�R w 
geograficznej �E�O�L�V�N�R���F�L 

9.2 Wagon nie jest zdatny do biegu i w obecnym stanie nie 
�S�R�Z�L�Q�L�H�Q���E�\�ü 
�Z�á���F�]�D�Q�\���G�R���V�N�á�D�G�X���S�R�F�L���J�X�� 

�=�J�á�R�V�L�ü�� �*�H wagon nie jest zdatny do biegu, 
�S�R�G�D�M���F���S�R�Z�R�G�\ 

9.3 �%�U�D�N���L�V�W�R�W�Q�H�J�R���S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D���O�X�E���S�U�]�H�N�U�R�F�]�H�Q�L�D �R�E�F�L���*�H�Q�L�D 
�á�D�G�X�Q�N�L�H�P���V�N�X�S�L�R�Q�\�P���X�]�D�V�D�G�Q�L�D�M���F�H�J�R���]�D�V�W�R�V�R�Z�D�Q�L�H��
listy kontrolnej 

�:�V�N�D�]�D�ü�� �*�H nie ma istotnego �S�U�]�H�F�L���*�H�Q�L�D��
�]�J�R�G�Q�L�H���]���O�L�V�W�����N�R�Q�W�U�R�O�Q�� 
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3.  - zarezerwowany - 
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4. �%�$�'�$�1�,�(�� �=�'�2�/�1�2���&�,�� �'�2�� �%�,�(�*�8�� �:�� �=�:�,���=�.�8�� �=�� �:�<�6�7���3�,�(�1�,�(�0�� �1�,�(�3�5�$�:�,�'�à�2�:�2���&�,��
EKSPLOATACYJNYCH  

�¾ �2�G�Q�R���Q�L�N����Kod 8.1. Aneksu nr ������ �G�R�G�D�W�N�R�Z�H�� �S�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H�� �]�� �Z�D�J�R�Q�H�P�� �S�R�� �Z�\�V�W���S�L�H�Q�L�X��
�Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�\�M�Q�\�F�K 

�¾ �:�\�Q�L�N�L���S�R�P�L�D�U�y�Z���]�H�V�W�D�Z�y�Z���N�R�á�R�Z�\�F�K���P�X�V�]�����E�\�ü���X�G�R�N�X�P�H�Q�W�R�Z�D�Q�H���Q�D���S�R�W�U�]�H�E�\���Z�V�W�H�F�]�Q�H�J�R��
���O�H�G�]�H�Q�L�D�����$�Q�H�N�V���Q�U�������� 

1 2 3 4 5 

Lp.  Pytanie  �2�G�S�R�Z�L�H�G�( �,�G�(���G�R��
punktu  

Uwagi  

 Postanowienia wspólne dla wagonów na wózkach i osiach pojedynczych  

1 �&�]�\�� �Z�D�J�R�Q�� �M�H�V�W�� �R�]�Q�D�F�]�R�Q�\�� �]�Q�D�N�L�H�P�� �L�Q�W�H�U�R�S�H�U�D�F�\�M�Q�R���F�L��
zgodnie z pkt 6.1.1.2 i 6.1.1.3 Aneksu nr 1? 

Tak 
Nie 

2 
15.2 

 

2 �&�]�\�� �]�D�F�K�R�Z�D�Q�D�� �M�H�V�W�� �V�N�U�D�M�Q�L�D�� �.�3�3�� �X�F�]�H�V�W�Q�L�F�]���F�\�F�K�� �Z��
przewozie? 

Tak 
Nie 

3 
2.1 

 

2.1 �&�]�\�� �]�D�F�K�R�Z�D�Q�D�� �M�H�V�W�� �V�N�U�D�M�Q�L�D�� �.�3�3�� �X�F�]�H�V�W�Q�L�F�]���F�\�F�K�� �Z��
przewozie? 

Tak 
Nie 

3 
15.2 

3 �&�]�\���Z�D�J�R�Q���E�\�á���Z�\�N�R�O�H�M�R�Q�\�" Tak 
Nie 

5 
4 

 

4 �&�]�\���Q�D�V�W���S�L�á�R���]�E�\�W���P�R�F�Q�H���X�G�H�U�]�H�Q�L�H���]�G�H�U�]�D�N�D�P�L���S�R�G�F�]�D�V��
manewrów (najechanie)? 

Tak 
Nie 

6 
15.1 

 

5 �&�]�\���]�Q�D�Q�D���M�H�V�W���S�U�
�G�N�R���ü��podczas wykolejenia? Tak 
Nie 

7/7.1 
7/7.1 

�8�G�R�N�X�P�H�Q�W�R�Z�D�ü���Z��
km/h 

6 �&�]�\���]�Q�D�Q�D���M�H�V�W���S�U�
�G�N�R���ü���Q�D�M�H�F�K�D�Q�L�D�" Tak 
Nie 

10 
10 

�8�G�R�N�X�P�H�Q�W�R�Z�D�ü���Z��
km/h 

7 �&�]�\���J�U�X�E�R���ü���R�E�U�
�F�]�\���N�R�á�D���V�S�H�á�Q�L�D���N�U�\�W�H�U�L�D���N�R�G�X��������������
Aneksu nr 1? 
 
Albo 
 
�&�]�\���U�R�Z�H�N���N�R�Q�W�U�R�O�Q�\���Z�V�N�D�]�X�M���F�\���P�L�Q�L�P�D�O�Q�����J�U�X�E�R���ü��
�Z�L�H���F�D���Z���N�R�á�D�F�K���P�R�Q�R�E�O�R�N�R�Z�\�F�K���V�S�H�á�Q�L�D���N�U�\�W�H�U�L�D���N�R�G�X��
1.2.1 Aneksu nr 1? 

Tak 
Nie 

8 
15.2 

�=�P�L�H�U�]�\�ü 

7.1  Tak 
Nie 

8 
15.2 

8 �&�]�\���Z�D�U�W�R���F�L�����6�G�����6�K�����T�5���L���U�R�]�V�W�D�Z���(���P�L�H�V�]�F�]�����V�L�
���Z��
dopuszczalnych granicach? 

Tak 
Nie 

9 
15.2 

�=�P�L�H�U�]�\�ü�����U�R�]�V�W�D�Z���(��
�]�P�L�H�U�]�\�ü���Z������
punktach) 

9 �&�]�\���U�R�]�V�W�D�Z���N�y�á���6�5���V�S�H�á�Q�L�D���S�R�Q�L�*�V�]�H���N�U�\�W�H�U�L�D�� 
�� maksymalnie 1426 mm? 
�� �F�R���Q�D�M�P�Q�L�H�M�������������P�P���S�U�]�\�����U�H�G�Q�L�F�\���N�R�á�D���!�����������P�P�" 
�� �F�R���Q�D�M�P�Q�L�H�M�������������P�P���S�U�]�\�����U�H�G�Q�L�F�\���N�R�á�D���”�����������P�P�" 

 

Tak 
Nie 

10 
15.2 

 

10 �&�]�\���Z�D�J�R�Q���S�R�V�L�D�G�D���S�U�]�\���R�J�O�
�G�]�L�Q�D�F�K���U�H�V�R�U�\���W�H�J�R��
samego typu? 

Tak 
Nie 

11 
15.2 

 

11 �&�]�\���Z�\�V�R�N�R���ü���]�G�H�U�]�D�N�y�Z���]�Q�D�M�G�X�M�H���V�L�
���Z���J�U�D�Q�L�F�D�F�K��
dopuszczalnej tolerancji? 

Tak 
Nie 

12 
15.2 

�=�P�L�H�U�]�\�ü�� 
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1 2 3 4 5 

Lp.  Pytanie  �2�G�S�R�Z�L�H�G�( �,�G�(���G�R��
punktu  

Uwagi  

12 �&�]�\���Z�D�J�R�Q���P�D���Q�D�G�E�X�G�y�Z�N�L�����O�X�E���á�D�G�X�Q�H�N�������P�R�J���F�H���V�L�
��
�R�E�U�y�F�L�ü���Z���F�]�D�V�L�H���M�D�]�G�\�����S�U�]�H�V�X�Q���ü���O�X�E���Z���L�Q�Q�\���V�S�R�V�y�E��
�S�U�]�H�P�L�H���F�L�ü�" 

Tak 

Nie 
13 

14 

 

13 �&�]�\���Z�L�G�R�F�]�Q�H���]���]�H�Z�Q���W�U�]���]�D�E�H�]�S�L�H�F�]�H�Q�L�D���H�O�H�P�H�Q�W�y�Z��
�P�R�F�X�M���F�\�F�K���U�X�F�K�R�P�H���Q�D�G�E�X�G�y�Z�N�L�����O�X�E���á�D�G�X�Q�H�N�����V�����Q�D��
�P�L�H�M�V�F�X���L���G�]�L�D�á�D�M���" 

Tak 

Nie 
14 

15.2 

 

14 �&�]�\���Z�D�J�R�Q���M�H�V�W���Z�R�O�Q�\���R�G���L�Q�Q�\�F�K���X�V�]�N�R�G�]�H�����O�X�E��braków 
�P�D�M���F�\�F�K���Z�S�á�\�Z���Q�D���E�H�]�S�L�H�F�]�H���V�W�Z�R���U�X�F�K�X�" 

Tak 

Nie 

15.1 
15.2 

 

 �:�\�Q�L�N���E�D�G�D�Q�L�D���]�G�R�O�Q�R���F�L���G�R���E�L�H�J�X �&�]�\�Q�Q�R���F�L 

15.1 �:�D�J�R�Q���P�R�*�H���E�\�ü���S�U�]�H�Z�R�*�R�Q�\���]���R�]�Q�D�F�]�R�Q����
�G�R�S�X�V�]�F�]�D�O�Q�����S�U�
�G�N�R���F�L�����Z���V�W�D�Q�L�H���S�U�y�*�Q�\�P���]��
�Z�\�á���F�]�R�Q�\�P���K�D�P�X�O�F�H�P�� 

�2�N�O�H�L�ü���Q�D�O�H�S�N�����,�����]�J�á�R�V�L�ü���]�G�R�O�Q�R���ü���G�R 
biegu.  

15.2 �:�D�J�R�Q���Z���W�\�P���V�W�D�Q�L�H���W�H�F�K�Q�L�F�]�Q�\�P���Q�L�H���P�R�*�H���E�\�ü��
�Z�á���F�]�R�Q�\���G�R���S�R�F�L���J�y�Z�� 

�1�L�H���R�N�O�H�M�D�ü���Q�D�O�H�S�N�����,�����]�J�á�R�V�L�ü���Q�L�H�]�G�R�O�Q�R���ü��
wagonu do biegu z podaniem przyczyn. 
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5.  �%�$�'�$�1�,�(�� �=�'�2�/�1�2���&�,�� �'�2�� �%�,�(�*�8�� �:�$�*�2�1�Ï�:�� �3�2�� �=�$�'�=�,�$�à�$�1�,�8�� �'�(�7�� ���'�(�7�(�.�7�2�5��
WYKOLEJENIA)  

�¾ �2�G�Q�R���Q�L�N�����=�D�á���F�]�Q�L�N���Q�U���������3�.�7���������S�U�R�F�H�G�X�U�D���G�R�W�\�F�]���F�D���G�D�O�V�]�H�J�R���E�L�H�J�X���S�R���]�D�G�]�L�D�á�D�Q�L�X���F�]�X�M�Q�L�N�D���'�(�7 

Lista kontrolna wagonu z DET  

1 2 3 4 5 
Lp. Pytanie  �2�G�S�R�Z�L�H�G�( �,�G�(���G�R 

punktu  
Uwagi  

 Lista kontrolna wagonu po  �]�D�G�]�L�D�á�D�Q�L�X���'�(�7�����G�H�W�H�N�W�R�U�D��wykolejenia)  
 �7�D�U�F�]�D���N�R�á�D 

1 Czy powierzchnia toczna i �R�E�U�]�H�*�H nie ma 
�X�V�]�N�R�G�]�H�������R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�����L���S�
�N�Q�L�
�ü�����N�W�y�U�H��
�Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\���Z�\�á���F�]�H�Q�L�D���Z�D�J�R�Q�X�" 

Tak 
Nie 

2 
5.2 

Sprawdzenie 
wzrokowe 

 �2�V�L�H���F�]�
���F�L���E�L�H�J�R�Z�H 
2 �&�]�\���R�V�L�H���L���P�D�(�Q�L�F�H���Q�L�H���P�D�M�� 

�X�V�]�N�R�G�]�H�������R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�����L���S�
�N�Q�L�
�ü�� 
�N�W�y�U�H���Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\���Z�\�á���F�]�H�Q�L�D 

Tak 
Nie 

3 
5.2 

Sprawdzenie 
wzrokowe 

 Wózek 
3 Czy wózek nie ma �X�V�]�N�R�G�]�H���� �R�G�N�V�]�W�D�á�F�H����

�L���S�
�N�Q�L�
�ü�����N�W�y�U�H���Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\���Z�\�á���F�]�H�Q�L�D��
wagonu? 

Tak 
Nie 

4 
5.2 

Sprawdzenie 
wzrokowe 

 �3�R�á���F�]�H�Q�L�H���Z�y�]�H�N��- ostoja  
4 Czy zawieszenie wózka nie ma �X�V�]�N�R�G�]�H������

�R�G�N�V�]�W�D�á�F�H�����L���S�
�N�Q�L�
�ü�����N�W�y�U�H���Z�\�P�D�J�D�á�\�E�\��
�Z�\�á���F�]�H�Q�L�D���Z�D�J�R�Q�X�" 

Tak 
Nie 

5.1 
5.2 

Sprawdzenie 
wzrokowe 

 Wyniki badania zdatny do biegu  �&�]�\�Q�Q�R���F�L 
5.1 Wagon jest zdatny do biegu. �=�D�]�Q�D�F�]�\�ü�����*�H wagon jest zdatny do 

�E�L�H�J�X���L���]�U�H�V�H�W�R�Z�D�ü���'�(�7 
5.2 Wagon nie jest zdatny do biegu i w 

�R�E�H�F�Q�\�P���V�W�D�Q�L�H���Q�L�H���S�R�Z�L�Q�L�H�Q���E�\�ü��
�Z�á���F�]�D�Q�\���G�R���V�N�á�D�G�X���S�R�F�L���J�X�� 

�=�D�]�Q�D�F�]�\�ü�� �*�H wagon nie jest zdatny do 
�E�L�H�J�X�����S�R�G�D�M���F���S�R�Z�R�G�\ 
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�=�$�à���&�=�1�,�.���������$�1�(�.�6 10 

 

- zarezerwowany �± 
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�=�$�à���&�=�1�,�.��������ANEKS 11 

Wzory nalepek I, K, M, R1 i U �± Postanowienia ogólne  

�1�D�O�H�S�N�L���Z�\�P�L�H�Q�L�R�Q�H���Z���$�Q�H�N�V�D�F�K���Q�U�������L���������Z�]�R�U�y�Z�����,�����.�����0�����5�����R�U�D�]���8�����P�X�V�]�����E�\�ü���Z�\�G�U�X�N�R�Z�D�Q�H���O�L�W�H�U�D�P�L��
�Z���M�
�]�\�N�X��niemieckim, francuskim lub angielskim. �0�R�*�H���E�\�ü���G�R�á���F�]�R�Q�\���W�H�N�V�W���W�á�X�P�D�F�]�H�Q�L�D���Q�D���L�Q�Q�H���M�
�]�\�N�L����
�:���S�U�]�\�S�D�G�N�X���X�*�\�F�L�D���Q�D�O�H�S�N�L, musi �E�\�ü���]�D�Z�V�]�H���Z�\�S�H�á�Q�L�R�Qa �Z���F�D�á�R���F�L�� 

�2�S�U�y�F�]���Q�D�O�H�S�H�N�����Z�L�G�R�F�]�Q�H���X�V�]�N�R�G�]�H�Q�L�D���Q�D�O�H�*�\���]�D�]�Q�D�F�]�\�ü���N�U�H�G�����R�O�H�M�R�Z���� 

�1�D�O�H�S�N�D���Z�]�R�U�X���Ä�,�´ 

 
�.�R�O�R�U���*�y�á�W�\�����I�R�U�P�D�W���R�N�R�á�R�����������[�����������P�P�� 

Nalepka �Z�]�R�U�X���Ä�,�´���S�R�W�Z�L�H�U�G�]�D���]�G�R�O�Q�R���ü���Z�D�J�R�Q�X���G�R���E�L�H�J�X���S�R���S�U�]�H�S�U�R�Z�D�G�]�R�Q�\�F�K���E�D�G�D�Q�L�D�F�K���]�G�R�O�Q�R���F�L��
do biegu zgodnie z Aneksem nr 9. 

�1�D�O�H�S�N�D�P�L���Z�]�R�U�X���Ä�,�´���P�X�V�]�����E�\�ü���R�N�D�U�W�N�R�Z�D�Q�H���R�E�L�H���V�W�U�R�Q�\���Z�D�J�R�Q�X�����R�E�R�N���Q�D�O�H�S�H�N���.�� 
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�1�D�O�H�S�N�D���Z�]�R�U�X���Ä�.�´ 

 
�N�R�O�R�U���Q�L�H�E�L�H�V�N�L�����I�R�U�P�D�W���R�N�R�á�R������8 x 210 mm  

�1�D�O�H�S�N�D���Z�]�R�U�X���Ä�.�´���V�á�X�*�\���R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�L�X���Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�á�R�Z�R���F�L���Z���Z�D�J�R�Q�D�F�K���R�U�D�]���M�H�G�Q�R�V�W�N�D�F�K���á�D�G�X�Q�N�R�Z�\�F�K����
�N�W�y�U�\�F�K���G�D�O�V�]�D���H�N�V�S�O�R�D�W�D�F�M�D���M�H�V�W���Q�D���U�D�]�L�H���P�R�*�O�L�Z�D�����D�O�H���N�W�y�U�H���S�U�]�H�G���S�R�Q�R�Z�Q�\�P���]�D�á�D�G�X�Q�N�L�H�P���P�X�V�]�����E�\�ü��
�X�V�X�Q�L�
�W�H�����S�U�]�\���F�]�\�P���N�D�*�G�H���S�R�Q�R�Z�Q�H���]�D�á�D�G�R�Z�D�Q�L�H���E�
�G�]�L�H���V�N�X�W�N�R�Z�D�ü���Z�\�á���F�]�H�Q�L�H�P���Z�D�J�R�Q�X�� 

�1�D�O�H�*�\���S�R�G�D�ü���S�H�á�Q�\���N�R�G���X�V�W�H�U�N�L���]�J�R�G�Q�L�H���]���$�Q�H�N�V�H�P���Q�U�������G�R���=�D�á���F�]�Q�L�N�D���Q�U�������G�R���8�P�R�Z�\���*�&�8���$�9�9�� 

1. �=�D�N�U�H���O�L�ü���N�y�á�N�L�H�P���O�X�E���]�D�]�Q�D�F�]�\�ü���J�U�X�S�
���N�D�W�H�J�R�U�L�
���X�V�W�H�U�N�L 

2. �:�S�L�V�D�ü���G�R�N�á�D�G�Q�\���N�R�G���X�V�W�H�U�N�L���Z���S�X�V�W�H���S�R�O�D�� 

�1�D�O�H�S�N�D�P�L���Z�]�R�U�X���Ä�.�´���P�X�V�]�����E�\�ü���R�N�D�U�W�N�R�Z�D�Q�H���Z���G�R�E�U�]�H���Z�L�G�R�F�]�Q�\���V�S�R�V�y�E���R�E�L�H���V�W�U�R�Q�\���Z�D�J�R�Q�X�����Z���S�R�E�O�L�*�X��
�V�N�U�]�\�Q�H�N���Q�D���Q�D�O�H�S�N�L���O�X�E���Q�D���W�D�E�O�L�F�D�F�K���Q�D���Q�D�O�H�S�N�L�����'�U�X�N�R�Z�D�Q�D���Z�H�U�V�M�D���Q�D�O�H�S�N�L���Z�]�R�U�X���Ä�.�´���P�X�V�L���]�D�Z�L�H�U�D�ü��
�Z�V�]�\�V�W�N�L�H���G�D�Q�H���R�N�U�H���O�R�Q�H���Z���Q�L�Q�L�H�M�V�]�\�P���$�Q�H�N�V�L�H�� 
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�1�D�O�H�S�N�D���Z�]�R�U�X���Ä�0�´ 

 
kolor niebieski, �I�R�U�P�D�W���R�N�R�á�R�����������[�����������P�P 

�1�D�O�H�S�N�D�� �Z�]�R�U�X�� �Ä�0�´�� �V�á�X�*�\�� �R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�L�X�� �X�V�W�H�U�H�N�� �L�� �Z�D�G�� �Z�� �Z�D�J�R�Q�D�F�K���� �N�W�y�U�\�F�K�� �G�D�O�V�]�\�� �E�L�H�J�� �L�� �S�R�Q�R�Z�Q�\��
�]�D�á�D�G�X�Q�H�N���Q�L�H���M�H�V�W���Z�\�N�O�X�F�]�R�Q�\�����M�H�G�Q�D�N���Z�\�P�D�J�D���X�N�L�H�U�X�Q�N�R�Z�D�Q�H�J�R���E�D�G�D�Q�L�D���S�U�]�H�]���.�3�3���X�*�\�W�N�X�M���F�H�� 

�1�D�O�H�*�\���S�R�G�D�ü���S�H�á�Q�\���N�R�G���X�V�W�H�U�N�L���]�J�R�G�Q�L�H���]���$�Q�H�N�V�H�P���Q�U�������G�R���=�D�á���F�]�Q�L�N�D���Q�U�������G�R���8�P�R�Z�\���*�&�8���$�9�9�� 

1. �=�D�N�U�H���O�L�ü���N�y�á�N�L�H�P���O�X�E���]�D�]�Q�D�F�]�\�ü���J�U�X�S�
���N�D�W�H�J�R�U�L�
���X�V�W�H�U�N�L 

2. �:�S�L�V�D�ü���G�R�N�á�D�G�Q�\���N�R�G���X�V�W�H�U�N�L���Z���S�X�V�W�H���S�R�O�D�� 

�1�D�O�H�S�N�D�P�L���Z�]�R�U�X���Ä�0�´���P�X�V�]�����E�\�ü���R�N�D�U�W�N�R�Z�D�Q�H���Z���G�R�E�U�]�H���Z�L�G�R�F�]�Q�\���V�S�R�V�y�E���R�E�L�H���V�W�U�R�Q�\���Z�D�J�R�Q�X���Z���S�R�E�O�L�*�X��
skrzynek na �Q�D�O�H�S�N�L���O�X�E���Q�D���W�D�E�O�L�F�D�F�K���Q�D���Q�D�O�H�S�N�L�����'�U�X�N�R�Z�D�Q�D���Z�H�U�V�M�D���Q�D�O�H�S�N�L���Z�]�R�U�X���Ä�0�´���P�X�V�L���]�D�Z�L�H�U�D�ü��
�Z�V�]�\�V�W�N�L�H���G�D�Q�H���R�N�U�H���O�R�Q�H���Z���Q�L�Q�L�H�M�V�]�\�P���$�Q�H�N�V�L�H�� 
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�1�D�O�H�S�N�D���Z�]�R�U�X���Ä�5���´ 

 

(Znak KPP)  Wzór R1 

 

Hamulec niezdatny do 
�X�*�\�W�N�X 

Stwierdzono:  

�«�«�«�«�«�«�«�«�«�«�«����  

�«�«�«�«�«�«�«�«�«�«�«����  

�«�«���«�«�«  �«�«�����«�«���� 

(Datownik)  (Podpis)  

�.�R�O�R�U���E�L�D�á�\�����I�R�U�P�D�W���R�N�R�á�R�����������[�����������P�P 

 

�1�D�O�H�S�N�D�� �Z�]�R�U�X�� �5���� �V�á�X�*�\�� �R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�L�X�� �Z�D�J�R�Q�y�Z�� �]�� �X�V�]�N�R�G�]�R�Q�\�P�L�� �K�D�P�X�O�F�D�P�L�� �O�X�E�� �K�D�P�X�O�F�D�P�L���� �N�W�y�U�H�� �]��
�V�]�F�]�H�J�y�O�Q�\�F�K�� �S�R�Z�R�G�y�Z�� �Q�L�H�� �P�R�J���� �E�\�ü�� �X�*�\�Z�D�Q�H���� �-�H���O�L�� �G�D�Q�\�� �K�D�P�X�O�H�F�� �M�H�V�W�� �K�D�P�X�O�F�H�P�� �U�
�F�]�Q�\�P��
���R�E�V�á�X�J�L�Z�D�Q�\�P�� �]�� �S�R�P�R�V�W�X�� �Z�D�J�R�Q�X�� �O�X�E�� �]�� �S�R�]�L�R�P�X�� �J�U�X�Q�W�X������ �Q�D�O�H�*�\�� �R�G�H�U�Z�D�ü�� �Q�L�H�� �P�D�M���F���� �]astosowania 
�F�]�
���ü�� �Q�D�O�H�S�N�L�� �S�R�� �S�U�D�Z�H�M�� �V�W�U�R�Q�L�H���� �Q�D�W�R�P�L�D�V�W�� �Z�� �S�U�]�\�S�D�G�N�X�� �D�Z�D�U�L�L�� �K�D�P�X�O�F�D�� �S�Q�H�X�P�D�W�\�F�]�Q�H�J�R�� �X�V�X�Q���ü��
�R�G�S�R�Z�L�H�G�Q�L�����F�]�
���ü���Q�D�O�H�S�N�L���Z�]�R�U�X���Ä�5���´���S�R���O�H�Z�H�M���V�W�U�R�Q�L�H���� 

�1�D�O�H�S�N�D���Z�]�y�U���5�����P�X�V�L���E�\�ü���Q�D�N�O�H�M�R�Q�D���S�R���R�E�X���V�W�U�R�Q�D�F�K���Z�D�J�R�Q�X���Z���S�R�E�O�L�*�X���N�X�U�N�D���R�G�F�L�Q�D�M���F�H�J�R���K�D�P�X�O�H�F��
b���G�(���Z���S�R�E�O�L�*�X���Q�D�S�L�V�y�Z���P�D�V�\���K�D�P�X�M���F�H�M�� 
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�1�D�O�H�S�N�D���Z�]�R�U�X���Ä�8�´ 

�1�D�O�H�S�N�D���G�R���3�U�]�H�V�\�á�H�N���6�S�H�F�M�D�O�Q�\�F�K 

 
�.�R�O�R�U���E�L�D�á�\���O�X�E���Q�L�H�E�L�H�V�N�L�����I�R�U�P�D�W���R�N�R�á�R�����������[�����������������P�P 
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�1�D�O�H�S�N�D���Z�]�R�U�X���Ä�8�´���V�á�X�*�\���R�]�Q�D�N�R�Z�D�Q�L�X���3�U�]�H�V�\�á�H�N���6�S�H�F�M�D�O�Q�\�F�K�����3�6�����]�J�R�G�Q�L�H���]���Ä�:�\�W�\�F�]�Q�\�P�L���à�D�G�R�Z�D�Q�L�D�´����
�7�R�P�������3�X�Q�N�W���������'�R���S�U�]�H�V�\�á�H�N���W�H�J�R���W�\�S�X���V�W�R�V�X�M�����V�L�
���S�R�V�W�D�Q�R�Z�L�H�Q�L�D���.�D�U�W�\���8�,�&�������������,�5�6�������������������'�D�O�V�]�H��
�S�R�V�W�
�S�R�Z�D�Q�L�H���S�R�G�D�Q�H���M�H�V�W���Z��Aneksie nr 8.  

 

�1�D�O�H�S�N�D���Z�]�R�U�X���Ä�8�´���P�X�V�L���E�\�ü���X�P�L�H�V�]�F�]�R�Q�D���S�R���R�E�X���V�W�U�R�Q�D�F�K���Z�D�J�R�Q�X���Z���V�N�U�]�\�Q�F�H���Q�D���Q�D�O�H�S�N�L 

- zarezerwowana -  
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�,�G�H�Q�W�\�I�L�N�R�Z�D�O�Q�R���ü 

�:�\�Q�L�N�L���S�R�P�L�D�U�y�Z���G�R�N�R�Q�D�Q�\�F�K���S�U�]�H�]���X�*�\�W�N�X�M���F�H���.�3�3���P�X�V�]�����E�\�ü���G�R�V�W�
�S�Q�H���Z���I�R�U�P�D�F�L�H���H�O�H�N�W�U�R�Q�L�F�]�Q�\�P��
lub w formie papierowego dokumentu przez okres co najmniej 2 lat. Dokumentacja stanowi dowód 
�F�]�\�Q�Q�R���F�L���S�R�G�M�
�W�\�F�K���S�U�]�H�]���X�*�\�W�N�X�M���F�H���.�3�3�� 
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ZA	 � CZNIK NR 10 
 

DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU 
WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV) 
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SPIS TRE� CI 
 
A. UTRZYMANIE BIE�� CE 
 

0. Zasady 

1. Cz�� ci biegowe 

2. Uspr�� ynowanie 

3. Hamulce 

4. Ostoja wagonu i rama wózka 

5. Urz� dzenia ci� g
owo - zderzne 

6. Pud
o wagonu i elementy wyposa� enia 

 
 

B. POST� POWANIE Z WAGONAMI PO INCYDENCIE 
 

0. Zasady 

1. Wykolejenie 

2. Nadzwyczajne, silne uderzenia  

3. Prze
adowanie 

4. Powód�  

5. Kontakt z przewodem jezdnym pod napi� ciem. 

 
 
Aneks nr 1: Objawy owalizacji ko
a 

Aneks nr 2: Schematyczne przedstawienie zawieszenia wózków Y25 

Aneks nr 3: Europejski Katalog Inspekcji Wizualnej (EVIC) dla osi wagonów towarowych  

Aneks nr 4: Kompozytowe klocki hamulcowe: zasady ewentualnej wymiany 

Aneks nr 5: Weryfikacja i post� powanie z osadami smaru/oleju na ko
ach i ma� nicach 

Aneks nr 6: Oznaczenia kodowe interwencji 

Aneks nr 7: Kody uszkodze�  – Przyporz� dkowanie modu
ów 

�
�
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WPROWADZENIE 
 
 

Za
� cznik nr 10, przeznaczony do stosowania przez pracowników zak
adów naprawczych1), i zawiera w jednym 
tek� cie zestawienie wszystkich postanowie�  okre� laj� cych wymogi minimalne dla podzespo
ów 
opuszczaj� cych zak
ad naprawczy (zgodnie z kryteriami ustalonymi na poziomie mi� dzynarodowym). 
 
Za
� cznik sk
ada si�  z dwóch rozdzia
ów. 

 
Rozdzia
 A (Utrzymanie bie�� ce) posiada taki sam uk
ad jak Aneks nr 1 do Za
� cznika nr 9 (Katalog usterek), 
tj. 
- Modu
y z dzia
aniami przywracaj� cymi zdolno��  do biegu 
- Wymagania minimalne i wymiary graniczne 
- Wskazówki – praktyki dopuszczalne i zabronione 

 
Od 1 stycznia 2024 r. fragmenty tekstu dotycz� ce warunków minimalnych i warto� ci granicznych w Rozdziale 
A b� d�  stopniowo zast� powane tzw. modu
ami. Modu
y opisuj�  pakiet prac (dzia
a� ) do przeprowadzenia. 
Dopóki wszystkie modu
y nie zostan�  w pe
ni uwzgl� dnione, zarówno modu
y, jak i poprzednie fragmenty 
tekstu s�  wymienione obok siebie w Rozdziale A. Modu
y i fragmenty tekstu nie s�  ze sob�  sprzeczne. 
Wdro� enie modu
ów jest obowi� zkowe i musi zosta�  przeprowadzone zgodnie z tabel�  zawart�  w Za
� czniku 
7 GCU 
 
Dzia
ania przywracaj� ce zdolno��  do biegu obejmuj� : 
- Wymagania techniczne: specjalne warunki, jakie musz�  wyst� powa�  w zak
adzie naprawczym, aby móc 

wykonywa�  czynno� ci konserwacyjne (np. kana
y, tory pomiarowe, klucze dynamometryczne) 
- Przygotowania organizacyjne: � rodki organizacyjne, np.: zakup materia
ów, wcze� niejsza komunikacja z 

posiadaczem itp. w celu przeprowadzenia czynno� ci utrzymaniowych 
- Zadanie robocze: Opis operacji technicznych utrzymania, które nale� y wykona�  w poje� dzie lub 

podzespole. 
- Docelowy stan techniczny: pisemne opisy poszczególnych etapów, kryteria do spe
nienia/warto� ci 

graniczne 
- Uwagi dodatkowe: odniesienia do innych cz�� ci GCU/AVV, w szczególno� ci do Za
� cznika 10, informacje 

dotycz� ce wykonania poszczególnych czynno� ci oraz, w razie potrzeby, informacje zwi� zane z 
bezpiecze� stwem 

- Dokumentacja: specjalne wymagania dotycz� ce dokumentowania przeprowadzonych czynno� ci 
utrzymaniowych; Dokumentacj�  wykonanych czynno� ci utrzymaniowych dokonuje si�  poprzez podanie 
numeru dzia
ania maj� cego na celu przywrócenie zdolno� ci do biegu. 
 

Dzia
ania niezb� dne do przywrócenia zdolno� ci do jazdy z tytu
em zawieraj� cym „zdemontowa� /zamontowa� ” 
lub „od
� czy� /zamocowa� ” s�  dozwolone zarówno w przypadku wymiany uszkodzonych cz�� ci lub 
podzespo
ów, jak i w przypadku demonta� u/zamontowania lub wy
� czenia/zamocowania cz�� ci lub 
podzespo
ów, które s�  niezb� dne do wykonania w ramach czynno� ci utrzymaniowych (np. demonta� /monta�  
zestawu ko
owego w celu uzyskania dost� pu do uszkodzonego podzespo
u wózka).  
 
W przypadku wymiany cz�� ci lub podzespo
ów nale� y przestrzega�  postanowie�  opisanych w odpowiednim 
module, a tak� e w Za
� czniku 7. 
 
Rozdzia
 B zawiera postanowienia dotycz� ce post� powania z wagonami towarowymi po zdarzeniach 
szczególnych, które spowodowa
y lub mog
y spowodowa�  uszkodzenia. 
 
Obowi� zkowe napisy i znaki na wagonach towarowych okre� la Za
� cznik nr 11. Za
� cznik nr 10 odnosi si�  
tylko do stanu tych oznacze� , który zgodnie z Za
� cznikiem nr 9 mo� e stanowi�  podstaw�  wy
� czenia wagonu 
z eksploatacji. 
 
 

1) Zak
ad naprawczy obejmuje kierownictwo, pracowników, oprzyrz� dowanie i narz� dzia potrzebne do wykonywania utrzymania 
bie�� cego i prewencyjnego wagonów oraz/lub ich cz�� ci sk
adowych. Jednostki mobilne uwa� ane s�  za zak
ady naprawcze, je� li 
dzia
aj�  z upowa� nienia zak
adu naprawczego lub prowadz�  niezale� n�  dzia
alno��  zgodnie z ww. warunkami. 
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0.1.    Posiadacz wagonu musi zapewni�  przywrócenie wagonu do stanu zapewniaj� cego zdolno��  do normalnej 
eksploatacji pod wzgl� dem bezpiecze� stwa 
adunku i utrzymania. W powy� szym celu posiadacz mo� e 
korzysta�  z us
ug Jednostki Odpowiedzialnej za Utrzymanie (ECM), którego jednym z obowi� zków jest 
(zgodnie z Rozporz� dzeniem EU nr 2019/779 i powi� zanymi z nim przepisami COTIF) okre� lenie planu 
utrzymania prewencyjnego i instrukcji, które musi zg
osi�  posiadacz wagonu. 

 
0.2.    Posiadacze wagonów, zlecaj� cy napraw�  i zak
ady j�  wykonuj� ce musz�  zapewni� , � e po opuszczeniu 

zak
adu naprawczego wagon towarowy nie b� dzie posiada
 usterek, w nast� pstwie których mo� e 
wynikn��  ponownie wy
� czenie wagonu z eksploatacji, kieruj� c si�  w powy� szym celu postanowieniami 
Za
� cznika nr 9 w odniesieniu do zlecenia naprawy i Za
� cznika nr 10 Rozdzia
 A (ewentualnie Rozdzia
 
B) w odniesieniu do wykonania naprawy. 

 
0.3.    Je� li KPP oznaczy
o uszkodzenia na wagonie towarowym do naprawy zgodnie z za
� cznikiem 9, aneks 

11 przed wys
aniem wagonu do zak
adu naprawczego, oznaczenia te musz�  zosta�  usuni� te przez 
zak
ad naprawczy przed przekazaniem do KPP. Wszelkie oznaczenia na wagonie lub jego cz�� ciach 
dotycz� ce nienaprawionych uszkodze�  musz�  pozosta� .  

 
0.4.    Rozdzia
 A Za
� cznika nr 10 zawiera kryteria i wytyczne dla zak
adów usuwaj� cych nieprawid
owo� ci w 

rozumieniu Za
� cznika nr 9. Pomiary wykonane i udokumentowane zgodnie z Za
� cznikiem 9 (np. 
Za
� cznik 12), nie musz�  by�  powtarzane przy Za
� czniku 10. Do pomiarów przeprowadzanych zgodnie 
z Za
� cznikiem 10 nale� y stosowa�  odpowiednie i skalibrowane przyrz� dy pomiarowe, zgodnie z 
przepisami okre� lonymi w normie EN ISO 10012 dotycz� cej procesów i przyrz� dów pomiarowych. 

0.5.  Stosowanie Rozdzia
u A Za
� cznika nr 10 w pe
nym zakresie przy ka� dej naprawie w zak
adzie 
naprawczym nie jest konieczne, natomiast wymagane jest zastosowanie postanowie�  odnosz� cych si�  
do usterki lub b
� du podlegaj� cych naprawie. Niezale� nie od przyczyny wy
� czenia wagonu z 
eksploatacji, zgodno��  z postanowieniami modu
u M00.002* przy ka� dym pobycie w zak
adzie jest 
wymagana.  

0.6.    Przy jakichkolwiek pracach naprawczych zak
ad naprawczy musi si�  upewni� , � e � adne inne cz�� ci lub 
elementy wagonu oraz ich pow
oka/malatura nie zostan�  w wyniku tych czynno� ci uszkodzone. Nale� y 
podj��  odpowiednie dzia
ania (np. poprzez zabezpieczenie cz�� ci).  

0.7.    Pozosta
o� ci 
adunku w wagonie, które utrudniaj�  prace mog�  by�  usuni� te przez zak
ad naprawczy.  

0.8.   Je� li zak
ad nie jest w stanie doprowadzi�  wagonu do wymagalnego stanu minimalnego, z pojazdem 
nale� y post� pi�  zgodnie z instrukcjami posiadacza (stosowna procedura okre� lona w Za
� czniku nr 9). 

0.9.  Jednostronne podnoszenie wagonu jest dozwolone tylko z odpowiednim oznakowaniem (zgodnie z 
Za
� cznikiem 11, 7.1, 7.2 i 7.3). Podczas podnoszenia wagonów nale� y przestrzega�  dopuszczalnych 
k� tów nachylenia rampy (oznakowanie zgodnie z Za
� cznikiem 11, 2.12). Podnoszenie za zderzak jest 
niedozwolone. Podnoszenie z zamontowanymi wózkami jest dozwolone, je� li wózek i rama s�  
zablokowane razem w odpowiedni sposób, w celu odci�� enia obci�� enia mocowania sworznia czopu 
skr� tu. Przewody hydrauliczne i pneumatyczne, a tak� e przewody elektryczne nie mog�  by�  
uszkodzone, za
amane ani od
� czone bez instrukcji posiadacza (1.36). 

0.10. Je� eli naprawa spawalnicza i prostowanie cieplne nie zosta
y wyra� nie dozwolone, wymagana jest 
uprzednia zgoda posiadacza zgodnie z M00.001. 

0.11. W modu
ach roboczych specjalne wymagania dotycz� ce dzia
a�  s�  oznaczone symbolami; symbole 
oznaczaj� : 

 Komunikacja pomi� dzy Posiadaczem a warsztatem naprawczym (zazwyczaj przez e-mail) 

�   Odniesienie do innej cz�� ci umowy GCU 

��Informacje, które nale� y przekaza�  w
a� cicielowi wagonu oprócz Za
� cznika 6 Dodatku 10 GCU�
�
�
�
�
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Modu
y opisuj � ce dzia
ania  przywracaj � ce zdolno ��  wagonu do biegu 
 

M00.001 Uzyska �  instrukcje Posiadacza 
 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Zbierz informacje o uszkodzeniu 
2  Skontaktuj si�  z posiadaczem odno� nie dalszych dzia
a� , I je� li konieczne za�� daj cz�� ci  

zamiennych za pomoc�  �  Formularz H zgodnie z Za
� cznikiem 7 
 

�
M00.002*: Dodatkowe kontrole wykonywane przez warsz tat 

 
Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Zestawy ko
owe  

·  wagonów nie wyposa� onych w klocki LL (tylko do testu EVIC zgodnie z pkt. 3) 
·  wyposa� one w klocki hamulcowe LL  

musz�  by�  kontrolowane w nast� puj� cy sposób: 
·  Kontrola powierzchni tocznych �� 1.6.1 
·  Kontrola wizualna kó
 zgodnie z kryteriami przeci�� enia termicznego �� 1.18 

Uwaga: w przypadku niedopuszczalnych odchyle� , w razie potrzeby przeprowadzenie badania 
hamulca w celu ustalenia przyczyny uszkodzenia �� M03.002 i wymiana uszkodzonych zestawów 
ko
owych �� M01.001 

2 Wagony z ko
ami obr� czowanymi musz�  by�  sprawdzane i traktowane w nast� puj� cy sposób: 
·  Sprawdzi�  osadzenie obr� czy na kole bosym. 
·  Data badania, jak równie�  data poprzedniego badania, s�  rejestrowane na tabliczce wraz z 

oznaczeniem KPP i warsztatu, który przeprowadzi
 badanie �  Za
� cznik 11, 7.5 
Uwaga: w przypadku niedopuszczalnych odchyle� , ewentualnie wykonanie badanie hamulców, aby 
ustali�  przyczyn�  uszkodzenia �� M03.002 i wymie�  uszkodzone zestawy ko
owe � M01.001 

3.  Badanie zestawów ko
owych: 
Badanie EVIC �� M01.002 

4.  Kontrola urz� dze�  zderznych zgodnie z nast� puj� cymi punktami: 
·  5.3.2 (Uwaga: w przypadku niedopuszczalnych odchyle� , uszkodzone zderzaki/brakuj� ce � ruby 

mocuj� ce nale� y wymieni�  zgodnie z �� M05.003) 
·  5.7 (Uwaga: w przypadku niedopuszczalnych odchyle� , uszkodzone zderzaki nale� y wymieni�  

zgodnie z �� M05.003/brakuj� ce nity lub � ruby mocuj� ce na tarczach zderzaka nale� y wymieni�  
zgodnie z �� M00.001) 

·  5.8 (Uwaga: w razie potrzeby nasmarowa�  zderzak zgodnie z � �M05.001) 
·  5.9.1 i � 5.9.2 (Uwaga: w przypadku niedopuszczalnych odchyle� , uszkodzone zderzaki nale� y 

wymieni�  zgodnie z � M05.003i/lub tarcze zderzaków przeszlifowa�  w porozumieniu z 
posiadaczem �  M00.001) 

5. Kontrola wagonów cystern RID zgodnie z nast� puj� cymi punktami: 
·  �� 6.28, �� 6.29, �� 6.30, �� 6.31, �� 6.32, �� 6.34, �� 6.35 i �� 6.37 

Uwaga: w przypadku niedopuszczalnych odchyle� , posiadacz musi wdro� y�  dalsze dzia
ania �� M00.001 
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1. Cz�� ci biegowe 
 

Modu
y opisuj � ce dzia
ania  przywracaj � ce zdolno ��  wagonu do biegu 
 
M01.001 Zestaw ko
owy demonta 	 /monta 	  

Wymagania techniczne  Sprz� t do opuszczania i/lub podnoszenia zestawu ko
owego 
Przygotowanie organizacyjne  Je� li konieczne, za�� daj zestawu ko
owego od Posiadacza przy 

u� yciu �  Formularza HR zgodnie z za
� cznikiem 
No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Przygotuj zestaw do demonta� u �  1.36 

·  Poluzuj zwor�  wide
 ma� niczych lub zabezpieczenie 
·  zwi� ksz prze� wit wstawki hamulcowej, aby umo� liwi�  swobodny demonta�  zestawu ko
owego 
·  usun��  cz�� ci utrudniaj� ce demonta�  zestawu ko
owego  

Dodatkowe uwagi: zabezpieczy�  odspr�� ynowanie przed opadni� ciem podczas podnoszenia 
wagonu lub opuszczania zestawu ko
owego. Do demonta� u zwory wide
 ma� niczych�� M04.001 

2 Usun��  zestaw ko
owy: 
Uwaga: podczas podnoszenia wagonu nale� y przestrzega�  0.9 

3 Sprawdzi�  wstawki hamulcowe zgodnie z �  3.7 lub �  3.8 w razie potrzeby wymieni�  �� M03.003 
4 Je� li o�  zestawu ko
owego wyst� puje otarcie, usun��  przyczyn�  �  M03.004 
5 Zamontowa�  zestaw ko
owy zgodnie z � 1.21 
6 Zamontowa�  zdemontowane cz�� ci za pomoc�  odpowiednich � rub zabezpieczaj� cych i nakr� tek 

zgodnie z wcze� niejszymi po
� czeniami 
Uwagi dodatkowe: �  M04.001przy monta� u zwory wide
 ma� niczych uwzgl� dni�  �  M04.001 kiedy dotyczy 
zwory wide
 ma� niczych �  M04.00 

7 Je� li wymieniono co najmniej jeden zestaw ko
owy: Zmierzy�  wysoko��  zderzaków �  M05.002  
8 Przeprowadzi�  prób�  hamulca �  M03.001 

 
*M01.002: Kontrola wizualna osi EVIC 

Wymagania techniczne 	
�
�
�������
���
����������
���
�
��

�������
�
�
� ��� 
!

punkt 3.1 spe
niony 

Przygotowanie organizacyjne  -  
No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Kontrola zgodnie  z ��� neks 3 
2 W przypadku A zgodnie z katalogiem EVIC, wymieni�  zestaw �� M01.001 

 
M01.003: Post � powanie z wagonami nosz � cymi oznaki przeci �	 enia termicznego zestawów 
ko
owych 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwa gi dodatkowe 
1 Sprawdzi�  hamulec w celu okre� lenia przyczyny uszkodzenia �  M03.002 (w przygotowaniu 

2 Je� li hamulec jest uszkodzony:  poinformowa�  Posiadacza i wy
� czy�  hamulec 
3 Wymieni�  zestaw ko
owy �  M01.001 
4 Sprawdzi�  wstawki hamulcowe zgodnie z � 3.7 lub 3.8  

Uwagi dodatkowe: w razie potrzeby wymieni�  wstawki hamulcowe �� M03.003 
5 Sprawdzi�  dzia
anie hamulca, je� li nie jest wy
� czony �  M03.001 
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M01.004: Badanie i post � powanie z zestawami ko
owymi z wyciekiem smaru  
Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwa gi dodatkowe 
1 Sprawdzenie ma� nicy: 

·  P� kni� cia, z
amania lub uszkodzenia ma� nicy, które mog�  spowodowa�  wyciek smaru 
·  Brak lu� nych lub brakuj� cych � rub (Je� li dotyczy, poprosi�  posiadacza o instrukcje �  

M00.001) 
Dodatkowe uwagi: Je� li zestaw ko
owy zostanie wymieniony �  M01.001, dalsze kroki procesu nie 
musz�  by�  wykonywane 

2 Ocena obszarów nara� onych na utrat�  smaru: 
·  Wymagania jako� ciowe i dzia
ania, które nale� y podj��  zgodnie z � Za
� cznikiem 5 

3  Informacja do Posiadacza: 
·  Numer wagonu, numer zestawu ko
owego, po
o� enie zestawu ko
owego w poje� dzie, obszar 

smarowania 
 
Dodatkowe uwagi: Decyzja o wymianie zestawu ko
owego nale� y do posiadacza wagonu. 
Je� li dotyczy nale� y wymieni�  zestaw ko
owy �� M01.001; Je� li zestaw ko
owy zostanie wymieniony, 
dalsze kroki procesu nie musz�  by�  wykonywane. 

4 Wytrzyj smar 
·  Wyczy��  powierzchni�  bez u� ycia � rodków chemicznych (wytrzyj). 
·  W razie potrzeby oznacz zgodnie z instrukcj�  posiadacza 

 
M01.005: Oczy � ci �  powierzchni �  czo
ow �  wie 
 ca monobloku lub obr � czy 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Oczy� ci�  powierzchni�  czo
ow�  wie� ca monobloku lub obr� czy 

o Brak uszkodze�  tarczy ko
a 
o Brak uszkodze�  pow
oki malarskiej tarczy ko
a 

 
Wymagania minimalne i wymiary graniczne 
 
Zestawy ko
owe 

 
1.1. Rozstaw kó
 w zestawie mierzony na wysoko� ci g
ówki szyny w wagonie pró� nym lub 
adownym, jak 

równie�  grubo��  obrze� y musz�  spe
nia�  jednocze� nie cztery warunki: 
 
1.1.1 Odleg
o��  mi� dzy obrze� ami zestawów ko
owych, mierzona 10 mm poni� ej okr� gu pomiarowego 

(tocznego): 
- mo� e maksymalnie wynosi�  1426 mm; 
- dla kó
 o � rednicy wi� kszej ni�  840 mm1) musi co najmniej wynosi� : 

·  1418mm dla zestawów ko
owych w wagonach dwuosiowych z zawieszeniem na podwójnych 
ogniwach, z rozstawem osi "  8m lub wi� cej, dopuszczonych do ruchu z pr� dko� ci�  100 km/h i 
naciskiem na o�  22,5 t. 

·  1410 mm dla zestawów ko
owych w innych wagonach; 
- najmniej 1415 mm dla kó
 o � rednicy mniejszej lub równej 840 mm. 

 
1.1.2 Odleg
o��  mi� dzy wewn� trznymi powierzchniami czo
owymi obr� czy lub wie� cami kó
 monoblokowych: 

- maksymalnie 1363 mm1); 
- co najmniej 1357 mm dla kó
 o � rednicy wi� kszej ni�  840 mm1); 
- co najmniej 1359 mm dla kó
 o � rednicy mniejszej lub równej 840mm. 
Ró� nica pomi� dzy wewn� trznymi powierzchniami czo
owymi obr� czy lub kó
 monoblokowych 
s� siaduj� cych osi musi by�  #2 mm (Emax –Emin #2mm). Pomiary nale� y wykona�  zgodnie z punktem 1.17. 

 
 
1.1.3 Ko
a nie mog�  wykazywa�  � ladów przesuni� cia na osi; 
 
 
 
 
 
 
 

 
1)  Zasady te stosuje si�  tak� e do osi po� rednich wagonów z 3-osiow�  podwoziem przegubowym, nie stosuje si�  ich jednak do osi po� rednich 
pojazdów innych ni�  wagony z wózkami ani do osi po� rednich samych wózków. 
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1.1.4 Grubo��  obrze� a ko
a, mierzona 10 mm poni� ej okr� gu tocznego, musi wynosi� : 
- co najmniej 22 mm dla kó
 o � rednicy wi� kszej ni�  840mm; 
- co najmniej 25 mmm dla kó
 o � rednicy mniejszej lub równej 840 mm, ale wi� kszej ni�  760 mm 
- co najmniej 27,5 mm dla kó
 o � rednicy mniejszej lub równej 760 mm,  

 Grubo��  obrze� a nie mo� e przekracza�  33 mm, niezale� nie od � rednicy ko
a. Warto� ci te nie dotycz�  
zestawów ko
owych ze zw�� onymi obrze� ami (np. na wózkach trzy- lub wi� cej osiowych).  

 
1.2 $rednica okr� gu tocznego ko
a nie mo� e by�  mniejsza ni� : 

- 840 mm dla nominalnej � rednicy od 920 mm do 1000 mm; 
- 760 mm dla nominalnej � rednicy nowego ko
a 840 mm; 
- 680 mm dla nominalnej � rednicy nowego ko
a 760 mm; 
- 630 mm dla nominalnej � rednicy nowego ko
a 680 mm. 

 
1.3 Szeroko��  obr� czy lub wie� ca ko
a przy ko
ach monoblokowych musi wynosi� : 

- maksymalnie 140 mm2), 
- minimum 133 mm. 

 
1.4. Wysoko��  obrze� a ko
a musi wynosi� : 

- co najmniej 27,5 mm dla kó
 o � rednicy wi� kszej ni�  760 mm 
- co najmniej 29,5 mm dla kó
 o � rednicy wi� kszej ni�  630 mm, ale mniejszej lub równej 760 mm i  
- co najmniej 31,5 mm dla kó
 o � rednicy mniejszej lub równej 630 mm 
Wysoko��  obrze� a nie mo� e przekracza�  36 mm.  
W przypadku stosowania wstawek hamulcowych LL w wagonach towarowych o maksymalnej 
dopuszczalnej pr� dko� ci powy� ej 100 km/h i � rednicy ko
a wi � kszej ni 	  760 mm, nale� y przestrzega�  
warto� ci granicznej wysoko� ci obrze� a ko
a od 27,5 do 32 mm. Warto� ci te nie dotycz�  zestawów 
ko
owych ze zw�� onymi obrze� ami (np. na wózkach trzy- lub wi� cej osiowych).   

 
1.5. Wymiar qR obrze� a ko
a mierzony szablonem musi by�  ka� dorazowo wi� kszy ni�  6,5 mm, przy czym 

zewn� trzna powierzchnia prowadz� ca obrze� a nie mo� e posiada�  ostrych kraw� dzi b� d�  nawalcowania 
w odleg
o� ci ponad 2 mm poni� ej jej najwi� kszej wysoko� ci (Za
� cznik nr 9, Aneks nr 4). 
 

1.6.1 Powierzchnia toczna ko
a nie mo� e: 
- mie�  miejscowych wgniece� ; 
- posiada�  p
askich miejsc, wykrusze� , z
uszcze�  lub nalep: 
·  d
u� szych ni�  60mm dla kó
 o � rednicy >840mm i nacisku na o�  < 22,5t (max za
adunek do klasy linii 

D lub mniejszy); 
·  d
u� szych ni�  50mm (maks. za
adunek klasy linii E) dla kó
 o � rednicy > 840mm i nacisku na o�  > 22,5t 
·  d
u� szych ni�  40mm dla kó
 o � rednicy # 840mm i > 630mm; 
·  d
u� szych ni�  30mm dla kó
 o � rednicy # 630mm; 
- posiada�  rys na przej� ciu mi� dzy powierzchni�  toczn�  i powierzchni�  czo
ow�  albo na wie� cu ko
a, 
- posiada�  wg
� bie�  lub podwójnych obrze� y g
� bszych ni�  2 mm lub rowków o ostrych kraw� dziach, 
- wykazywa�  izolowanych p� kni��  poprzecznych na powierzchni kó
 z hamulcami blokowymi  

(powierzchniowe p� kni� cia siatkowe – „� abia skóra” jest dopuszczalne) 
 
1.6.2 Pozostaje wolny 

 
1.7 Powierzchnia boczna ko
a oraz dolna powierzchnia wie� ca lub obr� czy (obszar napr�� e� ) nie mog�  

wykazywa�  � adnych wy� 
obie�  i karbów o ostrych kraw� dziach. 
 

1.8 Na ko
ach monoblokowych granica zu� ycia wie� ca musi by�  zaznaczona za pomoc�  rowka na 
zewn� trznej czo
owej powierzchni ko
a.1) Rowek ten musi by�  zawsze w pe
ni widoczny, przy czym mo� e 
by�  cz�� ciowo przykryty zanieczyszczeniami, o ile to nie utrudnia oceny stanu zu� ycia ko
a. 

 
1.9 Grubo��  osadzonej obr� czy, mierzona w p
aszczy� nie okr� gu tocznego, przy czym okr� g ten jest 

utworzony przez przeci� cie p
aszczyzny pionowej, odleg
ej o 70 mm od wewn� trznej p
aszczyzny 
czo
owej obr� czy, z powierzchni�  toczn�  ko
a, musi wynosi�  co najmniej: 
- dla wagonów dopuszczonych do biegu z pr� dko� ci�  120 km/h  

(wagony ze znakiem SS lub „**”) ............ 35 mm 
- dla pozosta
ych wagonów2): …………….. 30 mm 

 
� �!"#"$%�&'�()$"�*+�,-.+/(),)�0,'�1),(%2�3%&%3'$&+�4156)78�,*('95."�1),"(�9",&:/19&-;�
� �0)/-<9-�1=,&%"#�,'4)&=,�0)*/)*),'&-<>�0)�?1:0()7 <%�@�A�����(3B>�/-$()�,�*/'&%"�?1=#&-3;�
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1.10 Na kole obr� czowanym: 
 
1.10.1 Obr� cz nie mo� e by�  lu� na. 

Obr� cz uwa� a si�  za lu� n� , je� eli jest spe
niony co najmniej jeden z poni� szych warunków: 
- przesuni� cie obr� czy na kole bosym w p
aszczy� nie ko
a (rozpoznawalne wskutek niepokrywania si�  

znaków kontrolnych na obr� czy/kole bosym); 
- nieczysty d� wi� k po uderzeniu; 
- lu� ne osadzenie pier� cienia zaciskowego; 
- wyst� powanie rdzy mi� dzy obr� cz�  i ko
em bosym na d
ugo� ci wi� kszej ni�  1/3 obwodu. 

 
1.10.2 Obr� cze nie mog�  wykazywa�  � ladów bocznego przesuni� cia (przesuni� cie obr� czy mo� e wyst� powa�  

tylko wtedy, gdy pier� cienia zaciskowego brak lub gdy jest poluzowany, z
amany lub zniekszta
cony w 
widoczny sposób); 

 
1.10.3 Pier� cie�  zaciskowy nie mo� e mie�  � adnych p� kni�� . Je� eli dla zabezpieczenia pier� cienia zaciskowego 

jest przewidziany klin blokuj� cy, nie mo� e go brakowa� . 
 
1.10.4 Obr� cz nie mo� e mie�  p� kni��  ani rys poprzecznych i pod
u� nych. 
 
1.11 Piasta ko
a nie mo� e mie�  � adnych p� kni�� . 
 
1.12 Obr� cz ko
a szprychowego nie mo� e by�  z
amana. 
 
1.13 %adna szprycha ko
a nie mo� e by�  z
amana lub p� kni� ta. 
 

1.14 Na kole monoblokowym lub kole bosym nie mog�  by�  widoczne: 
- usterki usuni� te poprzez spawanie oraz 
- jakiekolwiek p� kni� cia (np. p� kni� cia obr� czy lub obrze� a ko
a) 

 
Nieznaczne wady odlewnicze na tarczach kó
 s�  dopuszczalne. 

�
1.15.1 �'�)*%'<>�9"*/',=,�()D),-<>�&%"�3)4+�6-8�,%0)<9&"E�

- .'(%"()$,%"(�?:(&%:<%'�<9-�5*/"1(%�5*5&%:/"�?)?19"9�*?','&%"F�
- )0(*9/'D<"&%'F�
- ,-/'1/"�3%".*<'�9�)*/1-3%�(1',:09%'3%�G61590-�)�)*/1-<>�(1',:09%'<> F�
- ,-/'1/"�3%".*<'�)�4D:6)()7<%�,%:(*9".�&%#���33;��
�%:4D'�>'35$<=,�$56�%&&"�<9:7<%�&%"�3)4+�)<%"1'8�)*%;�

 
1.15.2 Pozostaje wolny 
 
1.16 Pozostaje wolny 

�
 
1.17 Je� eli wymagana jest kontrola rozstawu wewn� trznych czo
owych powierzchni obr� czy lub wie� ców przy 

ko
ach monoblokowych, pomiar musi by�  wykonany na wysoko� ci g
ówki szyny, z wykorzystaniem 
odpowiedniego urz� dzenia pomiarowego, w co najmniej 3 punktach odleg
ych od siebie o 120°. 

�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�

�
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1.18 Na ko
ach monoblokowych nie mog�  wyst� powa�  � lady przeci�� enia termicznego spowodowanego 

dzia
aniem hamulca: 
- wyra� ne nadpalenie farby na przej� ciu wie� ca w tarcz�  (sp� kanie/z
uszczenie farby)  
- � lady rdzy na przej� ciu wie� ca w tarcz�   
- nadtopione wstawki hamulcowe,  
- uszkodzenie powierzchni tocznej z nalepami metalicznymi (patrz tak� e 1.6.1). 
- nierównomierne niebieskawe przebarwienie wie� ca na skutek przegrzania 
- schodz� ce (wystaj� ce) wstawki hamulcowe 
Je� eli istnieje podejrzenie przeci�� enia termicznego, nale� y przeprowadzi�  badanie hamulca zgodnie z 
kart�  UIC 543-1 i poprosi�  o dalsze instrukcje Posiadacza wagonu. Je� eli Posiadacz nie udzieli instrukcji 
zestawy ko
owe nale� y wymieni�  zamawiaj� c je za wzorem Hr.  
Ko
a odporne na przeci�� enia termiczne, oznaczonych bia
ym pionowym pasem na korpusie ma� nicy 
(zgodnie z pkt. 6.1 Za
� cznika nr 11) nie podlegaj�  powy� szym czynno� ciom. 
Wypalon�  farb�  mo� na odnowi�  tylko za zgod�  posiadacza.  

 
1.19 Ko
a podlegaj�  badaniu w kierunku owalizacji w przypadku: 
 

- wyst� pienia co najmniej dwóch objawów owalizacji oraz uszkodzenia powierzchni tocznej, okre� lonych 
w Aneksie nr 1 do Za
� cznika nr 10 na kole wagonu lub w jego bezpo� rednim otoczeniu, 

- na ko
ach przedmiotowego zestawu, gdy na drugim zestawie nie ma � adnych objawów, 
- na ko
ach obu zestawów, je� eli na drugim zestawie wyst� puje co najmniej jeden objaw, 
- wyst� powania oznak „Istotne nieregularne wgniecenia na powierzchni tocznej" w rozumieniu rys. 9 w 

Aneksie nr 1 do Za
� cznika nr 10 (stwierdzenie szczególnego p
askiego miejsca), niezale� nie do 
wyst� powania innego objawu. 

 
W tym kontek� cie wózek nale� y traktowa�  jako wagon na osiach niezale� nych.  
Stopie�  owalizacji ko
a nie mo� e przekracza�  0,6 mm. 

 

Ma� nice 
 

1.20 Ma� nice nie mog�  by�  uszkodzone w sposób powoduj� cy wyciek � rodka smaruj� cego lub dostawanie 
si�  do wewn� trz kurzu i wody. 

 
1.21 $ lizgi ma� nicze w ka� dym po
o� eniu ma� nicy powinny obejmowa�  na d
ugo� ci co najmniej 5 mm 

prowadniki wide
 lub odpowiednich cz�� ci wózka. 
Wskazówki - praktyki dopuszczalne i zabronione 

1.22 Zestawy ko
owe nie mog�  by�  naprawiane za pomoc�  spawania. 
 
1.23 Boczne powierzchnie obr� czy kó
, wzgl� dnie wie� ców w ko
ach monoblokowych, nie mog�  by�  

pomalowane ani zanieczyszczone substancjami oleistymi b� d�  smarami, z wyj� tkiem czterech 
rozmieszczonych co 90°, naniesionych farb� , znaków kontrolnych na zestawach obr� czowanych (pkt 
6.2 Za
� cznika nr 11). 

 
1.24 Ci� g
a hamulców oraz inne cz�� ci nie mog�  ociera�  osi. Je� eli ta usterka nie daje si�  usun�� , dane 

cz�� ci musz�  zosta�  zdj� te lub podwieszone w sposób eliminuj� cy ocieranie. W takim przypadku 
hamulec nale� y wy
� czy� , a wagon musi by�  okartkowany nalepkami wzoru K i R1 (zgodnie z 
Za
� cznikiem nr 9). 

 
1.25 Ostre kraw� dzie obrze� a mog�  by�  usuni� te przez obtoczenie (reprofilacj� ) lub zeszlifowanie. 

P
askie miejsca i nalepy na powierzchniach tocznych mog�  by�  usuni� te przez obtoczenie (reprofilacj� ) 
za zgod�  posiadacza. 

 
1.26 Przy wymianie zestawów ko
owych w wagonach wyposa� onych w ko
a monoblokowe nie mo� na u� ywa�  

zestawów ko
owych z ko
ami obr� czowanymi. 
Wagony cysterny oraz wagony z kontenerami zbiornikowymi do przewozu towarów niebezpiecznych RID 
klasy 2 musz�  by�  wyposa� one w ko
a monoblokowe. 

 
1.27 W celu umocowania zestawu ko
owego na tokarce zak
ad naprawczy KPP u� ytkuj� cego mo� e zdj��  

pokrywy ma� nic jedynie je� eli nie maj�  otworów centruj� cych. Wszelkie inne prace dotycz� ce ma� nic 
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s�  zastrze� one dla posiadacza wagonu. 
 
1.28 Przy reprofilacji kó
 monoblokowych za zgod�  posiadacza nale� y:1) 

- sprawdzi�  ko
a pod k� tem p� kni��  na przej� ciu pomi� dzy powierzchni�  toczn�  i czo
ow�  oraz 
wgniece�  z ostrymi kraw� dziami na obrze� u i przy reprofilacji usun��  wykryte nieprawid
owo� ci; 

- usun��  biegn� ce promieni� cie, wyra� ne, ostrokraw� dziowe � lady uchwytów tokarki. 
 

Ko
a z owalizacj�   "  0,6 mm (patrz pkt. 1.19) nie mog�  by�  reprofilowane. Musz�  by�  one wymontowane 
i z odpowiednim oznakowaniem zwrócone posiadaczowi. 

 
1.29 Posiadane zestawy monoblokowe wykonane ze stali R2, R3, R8 i R9 musz�  by�  zbadane przez 

posiadacza pod k� tem wyst� powania p� kni��  i � ladów od uchwytów tokarki. Po badaniu umieszcza si�  
pod jedn�  ze � rub pokrywy ma� nicy trójk� tny blaszany znacznik, okre� laj� cy rodzaj stali. 

 
1.30 Wagony towarowe z hamulcami klockowymi i automatycznym (proporcjonalnym) ustawianiem masy 

hamuj� cej przeznaczone do ruchu w re� imie SS nie mog�  by�  wyposa� ane w zestawy ko
owe 
monoblokowe ze stali R2, R3, R8 i R9. 
Przy podejrzeniu przeci�� enia termicznego obowi� zuj�  postanowienia pkt. 1.18. 
�

1.31 Wyciek oleju mi� dzy osi�  a piast�  ko
a nie jest rozstrzygaj� cym dowodem na przesuni� cie ko
a. 
Przesuni� cie ko
a musi by�  wyra� nie wykazane. 

 
1.32 Przy jakichkolwiek objawach lub podejrzeniu zagrzania ma� nicy, zestaw ko
owy musi by�  wymieniony. 
 
1.33 	o � yska osiowe smaruje wy
� cznie posiadacz wagonu. 
 
1.34 Przy ma� nicach nie s�  dozwolone � adne czynno� ci naprawcze. 
 
1.35 Przy zamówieniu zamiennego zestawu ko
owego za wzorem HR (patrz Za
� cznik nr 7) nale� y zmierzy�  

i poda�  w kolumnie B Wzoru HR � rednice okr� gu tocznego wszystkich pozosta
ych zestawów, tak by 
posiadacz móg
 dostarczy�  zestaw o � rednicy, która zgodnie z odno� nymi przepisami odpowiada 
tolerancji dla ró� nicy � rednic okr� gu tocznego. 

 
Je� eli wymiana zestawu ko
owego nast� puje z pomini� ciem Wzoru HR i posiadacz nie udzieli
 � adnych 
szczegó
owych wskazówek, ró� nice � rednic okr� gów tocznych nie mog�  by�  wi� ksze ni� : 
- 10 mm mi� dzy dwiema osiami jednego wózka, 
- 20 mm dla wagonów na osiach pojedynczych. 

 
1.36 Je� eli zak
ad naprawczy zidentyfikuje po
� czenia pomi� dzy zestawem ko
owym a ram�  lub wózkiem 

(elektryczne, hydrauliczne, pneumatyczne, itp… inne ni�  linki uziemiaj� ce) nie mo� e ich roz
� czy�  bez 
zgody Posiadacza na monta� /demonta� .  

 
1.37 Po wymianie zestawów k
owych nale� y przeprowadzi�  nast� puj� ce czynno� ci: 

- sprawd�  wyregulowanie hamulca 
- sprawd�  czy dzia
a mechanizm regulacji hamulca 
- na koniec wykona�  kontrol�  dzia
ania hamulca poprzez zahamowanie i zwolnienie. 
�
�
�
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1) Zgoda mo� e by�  sta
a lub wydawana dla ka� dego przypadku z osobna 
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2. Odspr �	 ynowanie 
 
Modu
y opisuj � ce dzia
ania  przywracaj � ce zdolno ��  wagonu do biegu 
 
M02.001: Demonta 	 /monta 	  zawieszenia na resorach piórowych  
�

Wymagania techniczne  Sprz� t do opuszczania i/lub podnoszenia zestawu ko
owego 
Przygotowanie organizacyjne  Je� li konieczne, za�� da�  resor piórowy od Posiadacza przy 

u� yciu �  Formularza H zgodnie z Za
� cznikiem 7 
No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Przygotowa�  resor do demonta� u 

Uwagi dodatkowe: podczas podnoszenia wagonu nale� y przestrzega�  0.9 
2 Usun��  resor: 

·  Usun��  sworznie resora 
·  Usun��  resor 

3 Zamontowa�  resor 
·  Zamontowa�  bezpiecznie czop opaski resorowej w gnie� dzie/obudowie ma� nicy 
·  Nasmarowa�  sworznie resorów 
·  Zwróci�  uwag�  na monta�  kamieni resorowych  
·  Prawid
owo z
o� y�  zawleczk�  (zawleczka otwarta do po
owy pod k� tem 30°)  

Uwagi dodatkowe: W pojazdach ze sztywn�  ostoj�  (XX) nale� y wymieni�  resory po obu stronach 
zestawu ko
owego 

4 Minimalny prze� wit resora zgodnie z �  2.5.1 
 

M02.002: Wsuni � cie czopa opaski  
 

Wymagania techniczne  Podno� nik 
Przygotowanie organizacyjne  -  

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Przygotowanie czopa opaski  

Uwagi dodatkowe: podczas podnoszenia wagonu nale� y przestrzega�  0.9 
2 Wsun��  czop opaski: 

·  Zamontowa�  bezpiecznie czop opaski resorowej w gnie� dzie/obudowie ma� nicy 
3 Minimalny prze� wit resora zgodnie z �  2.5.1 

 
M02.003 Demonta 	 /monta 	  ogniw resorowych 
 

Wymagania techniczne  Sprz� t do opuszczania i/lub podnoszenia  
Przygotowanie organizacyjne  Je� li konieczne, za�� daj ogniwo resorowe od Posiadacza przy 

u� yciu �� Formularza H zgodnie z Za
� cznikiem 7 
No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Usun��  ogniwa resorowe: 

·  Sworze�  resora usuni� ty 
2 Zamontowa�  ogniwa resorowe: 

·  Oczy� ci�  otwór (ucho) resora 
·  Sworze�  resora nasmarowany 
·  Monta�  kamieni resorowych sprawdzony 
·  Ogniwa resorowe poruszaj�  si�  swobodnie po zamontowaniu 
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M02.004 Demonta 	 /monta 	  spr �	 yn � rubowych 
 

Wymagania techniczne  Sprz� t do opuszczania i/lub podnoszenia  
Przygotowanie organizacyjne  Je� li konieczne, za�� daj ogniwo resorowe od Posiadacza przy 

u� yciu �  Formularza H zgodnie z Za
� cznikiem 7 
No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Wymontowa�  zestaw ko
owy �  M01.001 
2 Wymontowa�  spr�� yny 

·  Wymontowa�  wewn� trzne i zewn� trzne spr�� yny � rubowe z prowadnic 
 

3 Zamontowa�  spr�� yny 
·  u� y�  spr�� yn � rubowych 
·  Kierunek zwoju mi� dzy spr�� yn�  wewn� trzn�  i zewn� trzn�  musi by�  przeciwny. 
·  W wózku mo� na montowa�  wy
� cznie spr�� yny tego samego typu. 

4 Zamontowa�  zestaw ko
owy �  M01.001 
Uwagi dodatkowe: Przy wymianie spr�� yn nale� y zmierzy�  wysoko��  zderzaków �� M05.002.  
W przypadku demonta� u elementów hamulca nale� y przeprowadzi�  badanie hamulca �� M03.001 

5 W razie potrzeby usu�  � lady kontaktu 

 
M02.005 Demonta 	 /monta 	  ogniwa t
umi � cego 
 

Wymagania techniczne  Sprz� t do opuszczania i/lub podnoszenia  
Przygotowanie organizacyjne  Je� li konieczne, za�� daj ogniwo resorowe od Posiadacza przy 

u� yciu �� Formularza H zgodnie z Za
� cznikiem 7 
No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Wymontowa�  ogniwa t
umi� ce 

·  Odci�� y�  ogniwa t
umi� ce  
·  Usun��  ogniwa t
umi� ce  

2 Zamontowa�  ogniwa t
umi� ce 
·  Wstawi�  ogniwa t
umi� ce  
·  Obci�� y�  ogniwa t
umi� ce 

3 Sprawdzi�  po
o� enie spr�� yn i ko
paków spr�� yn: 
·  Spr�� yny s�  prawid
owo osadzone w prowadnicy spr�� yn 
·  Ko
paki spr�� yn nie stykaj�  si�  z ram�  wózka 

4 Zmierzy�  odleg
o��  pionow�  mi� dzy obudow�  ma� nicy a ram�  wózka (� �2.5.2): 
·  > 8 mm 

�
Wymagania minimalne i wymiary graniczne 

2.1 Pióra resora nie mog�  by�  przesuni� te w opasce wi� cej ni�  o 10 mm w kierunku pod
u� nym. 

2.2 Nie mo� e brakowa�  � adnego pióra, ani te�  � adne pióro nie mo� e by�  z
amane lub p� kni� te. Ww. wymogi 
obowi� zuj�  zarówno dla resorów parabolicznych jak i trapezowych. 

2.3 %adna ze spr�� yn � rubowych nie mo� e by�  z
amana. 

2.4 %adna z cz�� ci s
u�� cych do umocowania spr�� yn nie mo� e by�  z
amana jak równie�  nie mo� e jej 
brakowa� . %adna opaska resorowa nie mo� e by�  lu� na. 

 
2.5.1 W wagonach z resorami piórowymi odst� p mi� dzy opask�  resorow�  a cz�� ciami pud
a wagonu, ostoi 

lub ramy wózka, które mog�  styka�  si�  z opask� , musi wynosi�  co najmniej 15 mm. 
 

2.5.2 W przypadku wózka typu Y25 i jego pochodnych odst� p mi� dzy ma� nic�  a ram�  wózka musi wynosi�  
co najmniej 8mm. 

2.6 Nie mog�  wyst� powa�  � wie� e � lady: 
- osiadania pomi� dzy opask�  resorow�  lub innymi cz�� ciami zawieszenia resorów, a cz�� ciami ostojnicy 

lub ramy wózka; 
- ocierania kó
 o pud
o wagonu lub podwozie. 
 
Po usuni� ciu przyczyn � lady kontaktu musz�  by�  zamalowane farb� . 

 
2.7 Czop opaski resorowej resora piórowego musi by�  osadzony w swoim prowadzeniu (ma� nicy lub 

gnie� dzie). Nie mo� e przy tym wyst� powa�  � adne nienormalne po
o� enie (obrócenie) ma� nicy. 
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2.8 Cz�� ci zawieszenia spr�� yn (ogniwa, jarzma, kamienie resorowe, sworznie) nie mo� e brakowa� , nie 
mog�  by�  z
amane ani przesuni� te. Sworznie resorowe musz�  by�  odpowiednio zabezpieczone. 

 

Wskazówki - praktyki dopuszczalne i zabronione 

2.9 Niedopuszczalne jest uzyskanie minimalnych odst� pów pomi� dzy opask�  resorow�  a cz�� ciami pud
a 
wagonu, ostoi lub ramy wózka, które mog�  dotyka�  tej opaski poprzez: 
- do
o� enie pasków blachy mi� dzy zawieszenie ogniwa (kamienie) a ogniwa resorowe nawet je� eli 

zostan�  przyspawane; 
- napawanie powierzchni wieszaków ogniw lub kamieni 

 
2.10 W razie uszkodzenia spr�� yny no� nej wagonu o sztywnej ostoi (oznakowanego zgodnie z pkt. 7.4 

Za
� cznika nr 11) obie spr�� yny tego samego zestawu ko
owego musz�  by�  zast� pione innymi o tej 
samej strza
ce ugi� cia.  W tym celu nale� y w zamówieniu cz�� ci zamiennych na Wzorze H (patrz 
Za
� cznik nr 7) zaznaczy� , � e spr�� yny no� ne przeznaczone s�  do wagonu ze sztywn�  ostoj� . 

 
Przy spr�� ynach o charakterystyce progresywnej wymiana spr�� yn parami nie jest wymagana. Przy 
zamawianiu spr�� yn tego rodzaju nale� y na Wzorze H wyra� nie zaznaczy�  typ spr�� yny. 

 
2.11 Naprawy spr�� yn no� nych za pomoc�  spawania s�  zabronione. 

 
2.12 Standardowe resory paraboliczne dla nacisku na o�  wynosz� cego 22 t lub 22,5 t mo� na, w razie 

uszkodzenia, dowolnie mi� dzy sob�  wymienia� . 
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3. Hamulec 
 
Modu
y dzia
a 
  przywracaj � ce zdolno ��  wagonu do biegu 

 
M03.001 Sprawdzenie dzia
ania hamulca 

 
Wymagania techniczne  Dost� pno��  powietrza do sprawdzenia dzia
ania hamulca 
Przygotowanie organizacyjne  - 

Lp Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Sprawdzi�  ustawienie przek
adni hamulcowej 

·  Wzi��  pod uwag�  � rednic�  ko
a i grubo��  wstawki hamulcowej 
2 Przeprowadzi�  test dzia
ania hamulca przez kilkakrotne zahamowanie i odhamowanie: 

·  Nastawiacz skoku t
oka zdolny do ponownego nastawienia 
 
M03.002 Przeprowadzenia badania hamulca w celu usta lenia przyczyny uszkodzenia 
 

Wymagania techniczne  Odpowiedni sprz� t do badania hamulców 
Przygotowanie organizacyjne Zgodno��  z kart�  UIC 543-1; wykonanie próby hamulców przed 

wykonaniem zada�  roboczych 
Lp Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Sprawd�  oznaczenia hamulca (warto� ci docelowe) na wagonie: 

·  Skok t
oka 
·  Ci� nienie C i, je� li to konieczne, ci� nienia T 

 
Uwagi dodatkowe: Je� li napisy nie istniej� , warto� ci nale� y uzyska�  od Posiadacza �  M00.001 

2 Wykonaj badanie hamulca zgodnie z kart�  UIC 543-1, obserwuj� c warto��  docelow�  na wagonie. 

Dokumentuj protoko
em z badania hamulca i prze� lij wyniki do podmiotu zamawiaj� cego  
3 Je� eli wynik badania hamulca jest negatywny, nale� y wy
� czy�  hamulec i udokumentowa�  ograniczenia 

u� ytkowania. 
 
M03.003: Wymiana klocków hamulcowych w wagonach bez  hamulców kompaktowych 
 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne W przypadku wagonów z hamulcami kompaktowymi nale� y uzyska�  

instrukcje posiadacza �� M00.001 
Lp Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Sprawd�  klocki hamulcowe �� 3.7.1 lub �� 3.8.1, �� 3.8.2, �� Za
� cznik 4 
2 Wymontuj klocki hamulcowe: 

• Poluzuj uk
ad hamulcowy za pomoc�  mechanizmu regulacji hamulca 
3 Zestawy ko
owe nale� y kontrolowa�  i post� powa�  z nimi w nast� puj� cy sposób: 

• Sprawd�  powierzchnie toczne �  1.6.1 
• Przeprowadzi�  wizualn�  kontrol�  kó
  zgodnie z kryteriami przeci�� enia termicznego �  1.18” 
 
Dodatkowe uwagi: w przypadku niedopuszczalnych odchyle�  nale� y ewentualnie przeprowadzi�  prób�  
hamulca w celu ustalenia przyczyny uszkodzenia �  M03.002 i wymieni�  uszkodzone zestawy ko
owe �  
M01.001 

4 Zamontuj klocki hamulcowe 
Uwagi dodatkowe: Mo� na stosowa�  wy
� cznie klocki hamulcowe oznaczone na wagonie towarowym         
�� 3.7.2 lub �� 3.8.3,�� 3.8.4 

5 Wyreguluj uk
ad hamulcowy 
6 Przeprowadzi�  badanie hamulca � M03.001 

�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
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M03.004: Ponowne zamocowanie, usuni � cie lu � nych cz �� ci uk
adu hamulcowego 
 

Wymagania techniczne - Ustawi�  wagon na zalecanym kanale i/lub urz� dzeniu 
podnosz� cym 

Przygotowanie organizacyjne  - 
Lp Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Sprawd�  przyczyn�  wadliwego mechanizmu hamulcowego: 

•  Brak, uszkodzone cz�� ci uk
adu hamulcowego, kontynuuj od punktu 2 
•  Brak � rub, kontynuuj od punktu 3 

2 Ponownie zamontuj lub usu�  poluzowane i wisz� ce cz�� ci uk
adu hamulcowego, wy
� cz hamulec i 
udokumentuj ograniczenie u� ytkowania. Kroków roboczych 3 i 4 nie nale� y wykonywa� . 

3 Przywró�  punkty po
� cze�  hamulca: 
• Wymie�  brakuj� ce elementy mocuj� ce 
• W razie potrzeby nasmaruj 

4 Przeprowadzi�  badanie hamulca �  M03.001 

  
M03.005: Przewody hamulcowe demonta 	 /monta 	   

 
Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  - 

Lp Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Demonta�  przewodu hamulcowego 

• Zdemontuj przewód hamulcowy za pomoc�  odpowiedniego narz� dzia 
2 Monta�  przewodu hamulcowego 

• Wyczy��  gwinty � rub przewodu hamulcowego i zaworu 
• Przygotuj po
� czenie � rubowe za pomoc�  odpowiedniego � rodka uszczelniaj� cego (konopie 
uszczelniaj� ce, ta� ma uszczelniaj� ca lub podobne) 
• Zamontuj przewód hamulcowy za pomoc�  odpowiednich narz� dzi 
• Sprawd� , czy � adna cz���  uk
adu sprz� gaj� cego hamulca (zarówno pod
� czona, jak i od
� czona) 
nie zwisa w odleg
o� ci mniejszej ni�  140mm od g
ówki szyny. 

3 Sprawd�  szczelno��  uk
adu hamulcowego �  M03.007 
 
M03.006: Zawór odcinaj � cy demonta 	 /monta 	  
 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  Popro�  posiadacza o zawór odcinaj� cy z urz� dzeniem 

blokuj� cym za pomoc�  �  Formularza H zgodnie z Za
� cznikiem 7 
Lp Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Demonta�  przewodu hamulcowego i uszkodzonego zaworu 

• Demonta�  przewodu hamulcowego �  M03.005 
• Demonta�  urz� dzenia zabezpieczaj� cego przed skr� ceniem (p
ytka blokuj� ca) 
• Demonta�  uszkodzonego zaworu za pomoc�  odpowiedniego narz� dzia 

2 Monta�  przewodu hamulcowego i zaworu 
• Wyczy��  gwinty � rub przewodu hamulcowego i zaworu 
• Przygotuj po
� czenie � rubowe za pomoc�  odpowiedniego � rodka uszczelniaj� cego (konopie 
uszczelniaj� ce, ta� ma uszczelniaj� ca lub podobne) 
• Zamontowa�  zawór za pomoc�  odpowiednich narz� dzi 
• Zamontowa�  urz� dzenie zabezpieczaj� ce przed skr� ceniem (p
ytka blokuj� ca) 
• Monta�  przewodu hamulcowego �� M03.005 

3 Sprawd�  szczelno��  uk
adu hamulcowego �  M03.007 

�

�

�

�

�

�

�
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M03.007: Sprawd �  szczelno ��  uk
adu hamulcowego 
 

Wymagania techniczne Odpowiednie urz� dzenia i materia
y do sprawdzania szczelno� ci 
uk
adu hamulcowego 

Przygotowanie organizacyjne  - 
Lp Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Sprawd�  szczelno��  uk
adu hamulcowego 

·  Zamontuj sprz� t testowy na jednym ko� cu wagonu 
·  Po drugiej stronie wagonu zamknij sprz� g hamulcowy szczelnym korkiem 
·  Ustaw zawór odcinaj� cy po stronie szczelnego korka w pozycji „zamkni� ty”. 
·  Nape
nij uk
ad hamulcowy spr�� onym powietrzem do ci� nienia 5 barów 
·  Ustaw zawór odcinaj� cy po stronie szczelnego korka w pozycji „otwarty”. 
·  Sprawd� , czy w hamulcu nie ma s
yszalnych przecieków. 
·  Sprawd� , czy spadek ci� nienia nie przekracza 0,3 bara w ci� gu 5 min 

2 W przypadku wykrycia nieszczelno� ci uszczelnij i uzyskaj od posiadacza instrukcje dotycz� ce utrzymania 
je� li to konieczne �  M00.001, powtórz punkt 1 

M03.008: Przywrócenie zdatno � ci u 	 ytkowej zaworu ocinaj � cego hamulca 
 

Wymagania techniczne   
Przygotowanie organizacyjne  - 

Lp Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Sprawd� , czy elementy zaworu odcinaj� cego hamulca nie s�  odkszta
cone i zanieczyszczone: 

• Obie strony gniazda 
o� yska  
• P
yta obudowy i d� wignia robocza. 
• Osprz� t 
• D� wignia rozwidlona 

2 W razie potrzeby wyprostuj osprz� t i przywró�  po
� czenia � rubowe 
3 W razie potrzeby nasmaruj 
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Wymagania minimalne i wymiary graniczne 

 
Hamulce na spr �	 one powietrze 

3.1 W wagonach wyposa� onych w hamulec pneumatyczny r� czka kurka odcinaj� cego przy w
� czonym 
hamulcu musi by�  skierowana pionowo w dó
. Hamulec musi by�  wy
� czany przez obrót r� czki kurka o 
co najwy� ej 90°. R� czka musi odpowiada�  wymogom okre� lonym w Aneksie nr 10 Za
� cznika nr 9. 

3.2 Sposób dzia
ania cz�� ci przestawczych pozycji hamulca musi by�  
atwy do rozpoznania zgodnie z 
postanowieniami pkt. 4.3 Za
� cznika nr 11. 

3.3 G
ówny przewód hamulcowy musi by�  sprawny, aby zapewnia�  przep
yw powietrza wzd
u�  poci� gu. 
 
Wstawki hamulcowe, klocki, tarcze hamulcowe i przek 
adnie hamulcowe 
 

3.4 Wska� nik stanu roboczego hamulca tarczowego musi dawa�  mo� liwo��  jednoznacznego okre� lenia 
stanu hamowania i luzowania hamulca. 

3.5 Nie mo� e brakowa�  podwies uk
adu d� wigniowego hamulca, elementy nie mog�  by�  poluzowane ani 
z
amane. 

3.6 W wagonach ze schodz� cymi wstawkami hamulcowymi nale� y wyeliminowa�  przyczyn�  schodzenia 
wstawek po skonsultowaniu sprawy z posiadaczem wagonu i uzyskaniu jego instrukcji w tym zakresie. 
Je� li usuni� cie przyczyny nie jest mo� liwe, z wagonem nale� y post� pi�  zgodnie z Za
� cznikiem nr 9.  
Uznaje si� , � e wstawka schodzi, je� eli po zahamowaniu jej zewn� trzna powierzchnia osi� ga zewn� trzn�  
powierzchni�  czo
ow�  wie� ca ko
a. W przypadku stwierdzenia schodz� cych wstawek, ko
a musz�  by�  
sprawdzone pod k� tem przeci�� e�  termicznych zgodnie z pkt. 1.18 Za
� cznika 10.  

3.7 %eliwne wstawki hamulcowe 
3.7.1  Zu� yte, z
amane lub brakuj� ce � eliwne wstawki hamulcowe musz�  by�  wymienione.  
 Minimalna grubo��  wstawki hamulcowej mierzona w najcie� szym widocznym z zewn� trz miejscu musi 

wynosi�  10 mm. 
Wstawka hamulcowa 
- z pocz� tkowym nadp� kni� ciem nie jest uznawana za z
aman� , 
- jest uznawana za z
aman� , je� eli jest utrzymywana w ca
o� ci jedynie przez metalowy klin wstawki. 

3.7.2   W przypadku wstawek hamulcowych w podwójnych obsadach (Bgu), gdzie jedna wstawka zosta
a 
wymieniona, nale� y wymieni�  równie�  drug� .  

 
3.8 Kompozytowe wstawki hamulcowe 
3.8.1 Wstawki hamulcowe z tworzyw kompozytowych podlegaj �  wymianie w razie stwierdzenia 

nast� puj� cych usterek lub uszkodze� : 
- braku wstawek; 
- promienistych p� kni��  wstawki od powierzchni ciernej a�  do p
ytki/kraw� dzi p
ytki no� nej (blachy 

zbrojenia); (Aneks 4, rys. 7) 
- widocznych � ladów wykruszenia materia
u ciernego na ponad 1/4 d
ugo� ci wstawki; 
- wtr� ce�  metalicznych w powierzchni ciernej wstawek hamulcowych (Aneks nr 4, rys. 1); 
- odklejenia materia
u ciernego od p
ytki/blachy na d
ugo� ci >25 mm (Aneks nr 4, rys. 2);  
- p� kni��  materia
u ciernego równoleg
ych do obwodu ko
a na d
ugo� ci >25 mm (Aneks nr 4, rys. 4); 
- minimalna grubo��  wstawki hamulcowej mierzona w najcie� szym widocznym z zewn� trz miejscu musi 

wynosi�  10 mm. 
3.8.2 Wstawek hamulcowych z tworzyw kompozytowych nie wymienia�  je� li: 

- s�  cz�� ciowo p� kni� te lub p� kni� te dok
adnie w okre� lonym punkcie zerwania (Aneks 4, rys. 3); 
- na materiale wstawki widoczne jest pocz� tkowe nadp� kni� cie promieniste (Aneks nr 4, rys. 6); 
- wida�  � lady silnych przeci�� e�  termicznych, takich jak „bia
a pow
oka (film)" na powierzchni ciernej i w 

g
� b do ok. 10 mm (Aneks nr 4, rys. 8); 
- wida�  rozga
� zione p� kni� cie powsta
e w wyniku przeci�� e�  termicznych, które rozci� ga si�  przede 

wszystkim osiowo oraz wyst� powanie warstwy zw� glenia (Aneks nr 4, rys. 9). 
3.8.3 Je� eli kilka typów wstawek jest dopuszczonych do u� ytku i oznaczonych na wagonie, przy wymianie 

wszystkie wstawki w danym zestawie ko
owym musz�  by�  tego samego typu. 
3.8.4 W przypadku kompozytowych wstawek hamulcowych w podwójnych obsadach (Bgu), gdzie jedna 

wstawka zosta
a wymieniona, nale� y wymieni�  równie�  drug� .  
�
�
�
�
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Sprz � gi hamulcowe  

3.9 Ka� dy wagon musi by�  wyposa� ony w sprz� gi hamulcowe. Wagony, których g
ówny przewód 
hamulcowy jest wyposa� ony w dwa przy
� cza, musz�  posiada�  na ka� dym ko� cu równie�  po dwa 
sprz� gi. 

3.10 Sprz� gi hamulcowe nie mog�  by�  uszkodzone (nieszczelne). 
3.11 Cz�� ci sprz� gów hamulcowych (w stanie po
� czonym lub nie) nie mog�  zwisa�  ni� ej ni�  140 mm nad 

g
ówk�  szyny. 
3.12 Zawory odcinaj� ce musz�  by�  dro� ne i prawid
owo funkcjonowa� . Ka� dy zawór odcinaj� cy musi 

posiada�  sprawny mechanizm, który blokuje r� czk�  w jej skrajnych po
o� eniach. 
 

Wskazówki - praktyki dopuszczalne i zabronione 
3.13 Uszkodzone lub poluzowane cz�� ci hamulca, które mog
yby zagra� a�  bezpiecze� stwu ruchu lub 

spowodowa�  inne szkody, musz�  by�  zdj� te lub pewnie przymocowane. Usterk�  tego rodzaju nale� y 
sprawdzi�  w po
� czeniu z pkt. 1.19. W takim przypadku nale� y hamulec pneumatyczny wy
� czy�  a 
wagon oklei�  nalepkami wzoru R1 i K. 

3.14 Prace przy pneumatycznych cz�� ciach hamulca (zawory rozrz� dcze, przeka� nikowe i wa�� ce, cylindry 
hamulcowe) oraz ich wymiana przez zak
ady naprawcze s�  bez zgody posiadacza wagonu 
niedopuszczalne. 

3.15 Wagony z niesprawnym, obs
ugiwanym z pomostu lub z poziomu gruntu hamulcem 
r� cznym/postojowym powinny by�  naprawione. Je� eli naprawa nie jest mo� liwa z wagonem nale� y 
post� powa�  zgodnie z Za
� cznikiem nr 9. 

3.16 Ok
adziny cierne hamulców tarczowych mog�  by�  wymieniane jedynie przez posiadacza wagonu, który 
jest zobowi� zany do zapewnienia sprawno� ci hamulca bez konieczno� ci nadzoru ze strony u� ytkuj� cego 
KPP. 

3.17   Brakuj� ce lub uszkodzone sprz� gi hamulcowe musz�  zosta�  wymienione. 
3.18 Podwiesia (wieszaki ochronne) nie mog�  by�  naprawiane za pomoc�  spawania. 
3.19 Badania hamulca zgodnie Za
� cznika nr 12 do Umowy GCU/AVV nale� y wykona�  zgodnie z Kart�  UIC 

543-1 przed podj� ciem jakiejkolwiek czynno� ci, a protokó
 badania hamulca podaj� cy warto� ci pomiarów 
nale� y przekaza�  posiadaczowi wagonu i u� ytkuj� cemu KPP. 

3.20 Brakuj� ce lub uszkodzone ci� g
a odlu� niacza nale� y wymieni� . 
3.21 Po wymianie wstawek hamulcowych nale� y: 

- sprawdzi�  wyregulowanie hamulca 
- sprawdzi� , czy dzia
a mechanizm regulacji hamulca 
- na koniec wykona�  kontrol�  dzia
ania hamulca poprzez zahamowanie i wyluzowanie. 
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4. Ostoja wagonu i rama wózka 
 
Modu
y dzia
a 
  przywracaj � ce zdolno ��  wagonu do biegu 

 
M04.001: Demonta 	 /monta 	  zwory wide
 ma � niczych 
 

Wymagania techniczne  Klucz dynamometryczny 
Przygotowanie organizacyjne  Je� li konieczne, za�� daj zwory wide
 ma� niczych od 

Posiadacza przy u� yciu � Formularza H zgodnie z Za
� cznikiem 
7 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Usuni� cie zwory wide
 ma� niczych 
2 Sprawdzi�  otwory wide
 ma� niczych i zwory:   

·  Niezdeformowane, niezu� yte, niewybite 
·  Otwór i � ruba mocuj� ca pasuj�  idealnie 

3 Zamontowa�  zwor�  wide
 ma� niczych 
·  $ruby mocuj� ce niezu� yte 
·  Gwint nieuszkodzony 
·  Moment dokr� cenia 180Nm na po
� czeniach � rubowych M20 klasy 8.8 

 

Dodatkowe uwagi: zapyta�  posiadacza o momenty dokr� cenia dla innych typów po
� cze�  � rubowych 
 
M04.002 Przywrócenie elementów 
 � cz� cych wózek/ram �  
 

Wymagania techniczne W razie potrzeby nale� y u� y�  sprz� tu podnosz� cego 
Przygotowanie organizacyjne  W razie potrzeby popro�  posiadacza o sworze�  czopa skr� tu i 

urz� dzenie blokuj� ce za pomoc�  �  formularza H zgodnie z 
Za
� cznikiem 7 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwa gi dodatkowe 
1 Sprawdzi�  elementy 
� cz� ce pod k� tem integralno� ci, uszkodze�  i w
a� ciwego po
o� enia 

• Urz� dzenie blokuj� ce sworze�  czopa skr� tu (element blokuj� cy, zawleczka zabezpieczaj� ca i/lub 
nakr� tka koronowa) 
• Sworze�  czopa skr� tu 
• Po
� czenia � rubowe górnej cz�� ci czopa skr� tu 

2 W razie potrzeby podnie��  wagon: 
 
Uwaga: podczas podnoszenia wagonu nale� y przestrzega�  �� 0,9 

3 W razie konieczno� ci wymieni�  brakuj� ce cz�� ci i przywróci�  po
� czenia � rubowe 
4 Podczas demonta� u elementów uk
adu hamulcowego nale� y wykona�  badanie hamulca �� M03.001 

 
M04.003 Wymiana linek uziemiaj � cych 
 

Wymagania techniczne - 
Przygotowanie organizacyjne - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwa gi dodatkowe 
1 Zidentyfikowa�  i wymieni�  brakuj� ce lub uszkodzone linki uziemiaj� ce: 

• Powierzchnie styku musz�  by�  wolne od korozji i oczyszczone 
• Po
� czenia � rubowe musz�  by�  kompletne 

�

�

�

�

�

�
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�
M04.004 Czyszczenie powierzchni ciernych uk
adu t
u mi � cego (wózek Y25) 
 

Wymagania techniczne - 
Przygotowanie organizacyjne - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwa gi dodatkowe 
1 Wymontowa�  zestaw ko
owy �  M01.001 

2 Wyczy� ci�  powierzchnie cierne na wózku i zestawie ko
owym mechanicznie lub odpowiednim 
rozpuszczalnikiem 

3 Zamontowa�  zestaw ko
owy �� M01.001 

 
M04.005 Naprawa � lizgów bocznych 
 

Wymagania techniczne Urz� dzenie podnosz� ce 
Przygotowanie organizacyjne W razie potrzeby poprosi�  w
a� ciciela o p
yty cierne, spr�� yny, 

cz�� ci � lizgów bocznych lub ca
e � lizgi boczne za pomoc�  ! �
Formularza H zgodnie z Za
� cznikiem 7. 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwa gi dodatkowe 
1 Sprawdzi�  � lizgi boczne i elementy mocuj� ce pod k� tem kompletno� ci, uszkodze�  i dobrego 

dopasowania: 
·  Górna cz���  � lizgu bocznego z p
ytkami ciernymi na ramie 
·  Dolna cz���  � lizgu bocznego z p
ytkami ciernymi na wózku 

2 W razie potrzeby podnie�  ram�  
 
Uwagi dodatkowe: podczas podnoszenia wagonu nale� y przestrzega�  �� 0,9 

3 W razie potrzeby wymieni�  zu� yte, uszkodzone lub brakuj� ce � lizgi boczne i dokr��  � ruby 

4 Opu� ci�  ram�  

 
M04.006: Demonta 	  uszkodzonej blachy odiskiernej 
 

Wymagania techniczne - 
Przygotowanie organizacyjne - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwa gi dodatkowe 
1 W razie potrzeby podnie��  ram�  

 
Uwagi dodatkowe: podczas podnoszenia wagonu nale� y przestrzega�  �� 0,9 

3 Wymontowa�  blach�  odiskiern�  

4 Wy
� czy�  hamulec i udokumentowa�  ograniczenia u� ytkowania 

 

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Wymagania minimalne i wymiary graniczne 

Ostoja 

4.1 Ostoja wagonu nie mo� e by�  widocznie skrzywiona czy odkszta
cona. 
4.2 Pó
ki ostojnic, czo
ownic i poprzecznic przejmuj� cych dzia
anie urz� dzenia ci� g
owego nie mog�  mie�  

p� kni��  poprzecznych, si� gaj� cych od kraw� dzi poza po
ow�  szeroko� ci pó
ki. P� kni� cia pod
u� ne do 
150 mm s�  dopuszczalne, za wyj� tkiem p� kni��  w ostojnicy w obszarze kozio
ka spr�� yny no� nej. W 
tych miejscach p� kni� cia pod
u� ne pomi� dzy pó
k�  a rdzeniem ostojnicy nie mog�  by�  d
u� sze ni�  100 
mm. 

4.3 Spoiny spawalnicze 
� cz� ce poprzecznice i pod
u� nice ostoi, a tak� e na wid
y ma� nicze i ostojnice nie 
mog�  mie�  nadp� kni�� . W cz�� ciach tych nie mog�  wyst� powa�  nadp� kni� cia wychodz� ce ze spawów. 

4.4 (pozostaje wolny) 
4.5 (pozostaje wolny) 
4.6 Wagony z pod
og�  
atwopaln� , nawet je� eli s�  pokryte od do
u blach� , musz�  mie�  nad ko
ami 

hamowanymi blachy odiskierne. Niedopuszczalne jest mocowanie blach odiskiernych bezpo� rednio pod 
pod
og� .  
Powy� szy przepis ma zastosowanie równie�  dla wagonów platform bez pod
ogowych lub o pod
odze 
� ebrowej, przeznaczonych do przewozu kontenerów lub naczep siod
owych. 
Blachy odiskierne nie mog�  by�  lu� ne lub przerdzewia
e na wylot. 

4.7 Wagony na osiach niezale� nych oznakowane wed
ug pkt. 2.10 Za
� cznika nr 11 musz�  by�  wyposa� one 
w specjalne blachy odiskierne. 

4.8 Wid
y ma� nicze nie mog�  by�  lu� ne lub z
amane. Nie mog�  te�  by�  p� kni� te na odcinku wi� kszym ni�  
1/4 ich przekroju poprzecznego lub wykazywa�  p� kni�� , które przebiegaj�  w kierunku lub w pobli� u 
miejsca mocowania. 

4.9 Nie mo� e brakowa�  � adnego ze � lizgów (p
ytek ciernych) prowadników ma� nic. 
4.10 Nie mo� e brakowa�  zwór wide
 ma� niczych ani nie mog�  one by�  z
amane. 
4.11 Kozio
ki resorowe nie mog�  by�  lu� ne, z
amane, p� kni� te ani w widoczny sposób odkszta
cone. 

 
Wózki (wszystkie typy) 
 

4.12 Spoiny spawalnicze 
� cz� ce belki poprzeczne i belki pod
u� ne ramy wózka nie mog�  mie�  nadp� kni�� . 
W tych cz�� ciach nie mog�  wyst� powa�  nadp� kni� cia wychodz� ce ze spawów. Belki pod
u� ne, 
poprzeczne ani wieszaki zawieszenia belki bujakowej wózków nie mog�  by�  p� kni� te. 

4.13 Powierzchnie cierne t
umików ma� niczych lub belki bujakowej nie mog�  by�  smarowane. 
4.14 Wszystkie � lizgi oparcia pud
a, cz�� ci s
u�� ce do umocowania spr�� yn i same spr�� yny musz�  by�  na 

miejscu i nie mog�  by�  z
amane. $ruby mocuj� ce nie mog�  by�  lu� ne.  
4.15 Wózek nie mo� e znajdowa�  si�  w nienormalnym po
o� eniu w stosunku do ostoi. 

4.16 Gniazdo skr� tu nie mo� e by�  z
amane ani lu� ne. 

4.17 Nie mo� e brakowa�  sworznia czopa skr� tu i jego zabezpieczenia; nie mo� e on by�  z
amany ani lu� ny. 
4.18 Nie mo� e brakowa�  � adnego ze � lizgów (p
ytek ciernych) prowadników ma� nic. 

	 � czna d
ugo��  p� kni��  spoin � lizgów prowadników ma� nic (p
ytek ciernych) nie mo� e przekracza�  
50% ca
kowitej d
ugo� ci spoiny. 

4.19 Elementy 
� cz� ce linek uziemiaj� cych nale� y sprawdzi�  i w razie potrzeby przymocowa� . 
Brakuj� ce lub uszkodzone linki uziemiaj� ce i elementy 
� cz� ce nale� y wymieni� . Punkty 
mocowania wskazuj� , � e po
� czenia uziemienia musz�  by�  obecne. 

�
�
�
�
�
�
�
�
�
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Wózki typu Y25 lub pochodnych typów (patrz Aneks nr  2) 
 

4.20 %adna ze spr�� yn tarowych (zewn� trznych) nie mo� e by�  nad
amana b� d�  z
amana. Usterk�  nale� y 
sprawdzi�  w po
� czeniu z pkt. 1.19. 

4.21 %adna ze spr�� yn no� nych (wewn� trznych) nie mo� e by�  przesuni� ta b� d�  z
amana. Usterk�  nale� y 
sprawdzi�  w po
� czeniu z pkt. 1.19. 

4.22 Wszystkie spr�� yny tarowe w tym samym wózku musz�  posiada�  ten sam kierunek zwini� cia 
(prawoskr� tne albo lewoskr� tne). 

4.23 Wszystkie pary (zespo
y) spr�� yn � rubowych w wózku (spr�� yna tarowa/spr�� yna no� na) musz�  
posiada�  przeciwny kierunek zwini� cia. 

4.24 Nie mo� e brakowa�  � adnego wewn� trznego lub zewn� trznego ogniwka t
umi� cego i ogniwka te nie 
mog�  by�  z
amane i musz�  dzia
a� . Nie mo� e brakowa�  � adnego elementu dociskowego (grzybka 
ciernego) (np. po wykolejeniu si�  wagonu). 

4.25 %aden ko
pak spr�� yny nie mo� e dotyka�  ramy wózka (t
umienie nieskuteczne). 
4.26 Nie mo� e brakowa�  ani jednego zabezpieczenia „T”, ani � adne nie mo� e by�  lu� ne. Usterk�  nale� y 

sprawdzi�  w po
� czeniu z pkt. 1.19. 
 

Wskazówki - praktyki dopuszczalne i zabronione 
 

4.27 Nadp� kni� te stopnie musz�  by�  wymienione przez zak
ad naprawczy KPP u� ytkuj� cego. Naprawy 
obejmuj� ce spawanie s�  zabronione. 

4.28 W wagonach z brakuj� cymi lub uszkodzonymi blachami odiskiernymi, których prawid
owe funkcje 
ochronne nie mog�  by�  przywrócone, hamulec musi by�  wy
� czony, a z wagonem nale� y post� pi�  
zgodnie z Za
� cznikiem nr 9 (okartkowanie). 

4.29 Z
amania, uszkodzenia i nadp� kni� cia na pod
u� nicach, poprzecznicach i czo
ownicach ostoi (ramy lub 
wózka) oraz ich spoinach mog�  by�  naprawione za pomoc�  spawania wy
� cznie w wybranych przez 
posiadacza wagonu zak
adach naprawczych. Zak
ad naprawczy KPP u� ytkuj� cego mo� e wyj� tkowo 
wykona�  spawanie p� kni��  lub z
ama�  belek podwozia, je� eli umo� liwi to zwrot pró� nego wagonu. 

4.30 Wagony ze skrzywion�  lub odkszta
con�  ostoj� , niezdolne do biegu, musz�  by�  w uzgodnieniu z 
posiadaczem wagonu potraktowane specjalnie. 

4.31 Uszkodzone prowadniki ma� nicy i kozio
ki resorowe, przytwierdzone nitami do podwozia, mog�  by�  
przez zak
ad naprawczy prostowane lub wymienione. 

4.32 Je� eli nity lub � ruby mocuj� ce prowadniki ma� nic s�  lu� ne lub ich brakuje, nale� y je w zak
adzie 
naprawczym zast� pi�  � rubami z nakr� tkami samokontruj� cymi lub nakr� tkami zabezpieczonymi 
zawleczk� . 

4.33 Powierzchnie cierne uk
adów t
umi� cych na prowadnikach ma� nic lub zawieszeniach belki bujakowej 
nie mog�  by�  smarowane. Wszelkie smary musz�  by�  w miar�  mo� liwo� ci usuni� te bez demonta� u. W 
takim przypadku wagon musi by�  okartkowany nalepkami wzoru M. 

4.34 Spawanie p
ytek ciernych na wózkach jest dopuszczone tylko po wymontowaniu zestawów ko
owych 
zgodnie z instrukcjami posiadacza wagonu. Napawanie p� kni��  p
ytek ciernych jest niedozwolone. 

4.35 Spawanie lub ci� cie tlenowe nowych po
� cze�  � rubowych z u� yciem � rub o wysokiej wytrzyma
o� ci 
(klasy 8.8 lub wy� szej) i nakr� tek (klasy 8 lub wy� szej) do mocowania stopni, uchwytów i gniazd skr� tu 
jest kategorycznie zabronione. 
Po
� czenia � rubowe nale� y montowa�  zgodnie z obowi� zuj� cymi przepisami (np. wystarczaj� ce d
ugo��  
� rub i moment obrotowy, � ruby samokontruj� ce, itp.). 
Zabronione jest spawanie i ci� cie tlenowe � rub samokontruj� cych, bez wzgl� du na sposób ich 
blokowania (syntetyczny lub metalowy). 

4.36 Spawanie lub ci� cie tlenowe nowych po
� cze�  � rubowych z u� yciem � rub o standardowej wytrzyma
o� ci 
(poni� ej klasy 8.8) i nakr� tek (poni� ej klasy 8) do mocowania stopni, uchwytów i gniazd skr� tu wymaga 
zgody posiadacza wagonu. 
Po
� czenia � rubowe nale� y montowa�  zgodnie z obowi� zuj� cymi przepisami (np. wystarczaj� ce d
ugo��  
� rub i moment obrotowy, � ruby samokontruj� ce, itp.). 
Zabronione jest spawanie i ci� cie tlenowe � rub samokontruj� cych, bez wzgl� du na sposób ich 
blokowania (syntetyczny lub metalowy). 
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5. Urz� dzenia ci � g
owo - zderzne  
 

Modu
y dzia
a 
  przywracaj � ce zdolno ��  wagonu do biegu 
 
M05.001: Smarowanie zderzaka 
 

Wymagania techniczne  Odpowiedni � rodek smarny 
Przygotowanie organizacyjne   

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Usun��  resztki smaru z powierzchni styku mi� dzy pochw�  zderzaka a trzonem, a tak� e z tarcz 

zderzaka: 
·  Brak warstw brudu lub osadów 

 
Uwagi dodatkowe: zabrania si�  traktowania brudu i smaru p
omieniami 

2 Sprawd�  powierzchnie styku pomi� dzy obudow�  zderzaka a t
okiem, a tak� e tarczami zderzaka �  5.7,   
�� 5.9.1, �� 5.9.2 

3 Nasmarowa�  tarcze zderzaka (lub powierzchnie prowadz� ce) pomi� dzy trzonem a pochw�  zderzaka 
odpowiednim � rodkiem smaruj� cym 

 
M05.002: Pomiar wysoko � ci zderzaka 
 

Wymagania techniczne Odpowiedni sprz� t pomiarowy, wagon musi znajdowa�  si�  na 
torze wypoziomowanym 

Przygotowanie organizacyjne  - 
No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Zmierzy�  wysoko��  zderzaków: 

·  maksymalnie 1065 mm 
·  minimalnie 940 mm 

2 Udokumentowa�  wyniki pomiarów 

M05.003: Demonta 	 /monta 	  zderzaka 

 
Wymagania techniczne Klucz dynamometryczny 

Przygotowanie organizacyjne  je� li konieczne zamów zderzak u posiadacza za pomoc�  �  
Wzoru H wg Za
� cznika 7 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Wymontowa�  zderzak  

·  Poluzowa�  po
� czenia � rubowe 
 
Dodatkowe uwagi: �� 5.28, � �5.29 

2 Zamontowa�  zderzak: 
·  U� y�  � rub i nakr� tek z elementem zaciskowym o tej samej klasie wytrzyma
o� ci 
·  Wyst� p � ruby co najmniej 3 gwinty 
·  U� y�  prawid
owego momentu dokr� cania (zwykle 690 Nm dla � rub o klasie wytrzyma
o� ci 8.8 i 

nakr� tki o klasie wytrzyma
o� ci 8) 
 
Dodatkowe uwagi: zapytaj posiadacza o � ruby zabezpieczaj� ce zderzaki o innych klasach wytrzyma
o� ci 
lub dla zderzaków z zabezpieczeniem przed pionowym rozmini� ciem, jako��  � rub i wymagany moment 
dokr� cenia �� M00.001; �� 5.28, �� 5,29 
 

3 W razie potrzeby nasmarowa�  zderzak � M05.001 

�

�

�

�

�
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�
M05.004: Odnowienie oznakowania zagro 	 enia 
 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Przygotowa�  powierzchni� : 

·  Sucha 
·  Czysta 
·  Bez smaru 
·  Bez korozji 

2 Odnowi�  i/lub przywróci�  oznakowania zagro� enia 
·  Czarne i � ó
te paski sko� ne (�  Za
� cznik 11 rozdz. 5.7-5.9, w razie potrzeby skieruj na drug�  

stron�  wagonu) 
 
M05.005 Demonta 	 /monta 	  sprz � gu � rubowego 
 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 ·  Zdj��  sprz� g � rubowy 
2 Zamontowa�  sprz� g � rubowy: 

·  Zwróci�  uwag�  na si
�  zrywaj� c�  
·  Zamocowa�  elementy blokuj� ce (� rub� , tarcz� , zawleczk� ) 

3 Nasmarowa�  i przekr� ci�  sprz� g � rubowy na ca
ej d
ugo� ci 
 
M05.006: Wymiana cz �� ci urz � dzenia ci � g
owego 
 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  W razie konieczno� ci nale� y za�� da�  brakuj� cych cz�� ci 

urz� dzenia ci� g
owego od posiadacza poprzez �  Formularz H 
zgodnie z Za
� cznikiem 7 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Je� li konieczne, podnie��  wagon  
2 W przypadku urz� dzenia ci� g
owego nieci� g
ego: 

·  Sprawdzi�  integralno��  i stan urz� dzenia ci� gn� cego, prowadnicy haka ci� g
owego i haka 
ci� g
owego. 

·  Je� li konieczne wymieni� . 
·  Nasmarowa�  i zabezpieczy�  sworze�  haka ci� g
owego 

3 W przypadku urz� dzenia ci� g
owego ci� g
ego: sprawdzi�  integralno��  i uszkodzenia cz�� ci urz� dzenia 
ci� g
owego, w razie potrzeby wymieni�  

·  Hak ci� g
owy 
� cznie z prowadnic�  
·  Dr�� ek ci� g
owy 
·  Tuleje, � ruby, zawleczki 
·  Elementy spr�� ynowe 

4 Dopasowa�  sprz� gi � rubowe, je� li konieczne wymieni�  brakuj� ce sprz� gi � rubowe �  M05.005 
5 Nasmarowa�  prowadnice haka ci� g
owego za pomoc�  stalowych p
yt � lizgowych 
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Wymagania minimalne i wymiary graniczne 

Urz� dzenia zderzne 
 

5.1 Odleg
o��  od � rodka urz� dze�  zderznych do górnej powierzchni g
ówki szyny, mierzona na postoju  
wagonu, musi wynosi� : 
- dla wagonów pró� nych maksimum 1065 mm 
- przy maksymalnym obci�� eniu minimum 940 mm. 

5.2 (pozostaje wolny) 
5.3 Nie mo� e brakowa�  � adnego zderzaka ani � adnej � ruby mocuj� cej zderzak.  Wszystkie � ruby mocuj� ce 

musz�  by�  mocno dokr� cone.   
5.3.2 Dla wagonów sprz� gni� tych na sta
e, w sta
ym punkcie sprz� gu nie mo� e brakowa�  zderzaków ani � rub 

mocuj� cych zderzaki. Wszystkie � ruby mocuj� ce musz�  by�  mocno dokr� cone.  
5.4 Nie mo� e brakowa�  cz�� ci zabezpieczaj� cych trzony zderzaka przed wypadni� ciem. Nie mog�  by�  one 

równie�  uszkodzone. 
5.5 Spr�� yna i inne cz�� ci zderzaka nie mog�  by�  z
amane ani uszkodzone w sposób niekorzystnie 

wp
ywaj� cy na poprawne dzia
anie zderzaka. Na ka� dym ko� cu wagonu tylko jeden zderzak mo� e da�  
si�  � cisn��  r� cznie o najwy� ej 15 mm. 

5.6.1 Pochwy zderzakowe nie mog�  by�  uszkodzone w sposób niezapewniaj� cy im bezpiecznego i solidnego 
umocowania lub niezapewniaj� cy w
a� ciwego prowadzenia trzonów zderzaka. Pochwa zderzaka i trzon 
zderzaka nie mog�  posiada�  p� kni�� . 
Widoczne powierzchnie prowadz� ce zderzaków nie mog�  posiada�  wi� cej ni�  2 ostrych karbów lub 
wy� 
obie�  o g
� boko� ci wi� kszej ni�  2 mm i d
ugo� ci 60 mm. Badanie to nale� y przeprowadzi�  jako 
kontrol�  wzrokow�  i jako pomiar wy
� cznie w przypadku w� tpliwo� ci. 

5.6.2 W zderzakach, dla których przewidziano smarowanie, widoczna powierzchnia prowadz� ca musi by�  
odpowiednio nasmarowana. W razie potrzeby smarowania, nale� y w pierwszej kolejno� ci usun��  smar 
zastany. Nast� pnie smarowanie przeprowadzi�  nak
adaj� c cienk�  warstw�  smaru na obwodzie 
powierzchni prowadz� cej. 

5.7 Nie mo� e by�  lu� nych nitów lub � rub mocuj� cych tarczy zderzaka oraz nie mo� e ich brakowa� .  
Powy� sze stosuje si�  równie�  do wagonów sprz� gni� tych na sta
e. 

5.8 Powierzchnie styku tarcz zderzaka musz�  by�  wystarczaj� co nasmarowane. Powy� sze stosuje si�  równie�  
do wagonów sprz� gni� tych na sta
e. 

5.9.1 Powierzchnie styku tarczy zderzaka nie mog�  mie�  wi� cej ni�  2 wy� 
obie�  o ostrych kraw� dziach 
maj� cych > 3mm g
� boko� ci i > 50 mm d
ugo� ci. Powy� sze stosuje si�  równie�  do wagonów 
sprz� gni� tych na sta
e. 

5.9.2 Tarcze zderzaka z nak
adkami � ciernymi lub z tworzywa sztucznego nie mog� :  
- by�  z
amane, p� kni� te nawskro� nie lub nie mo� e ich brakowa� ; 
- posiada�  wykrusze�  lub wytopie�  maj� cych > 3 mm g
� boko� ci i d
ugo� ci ponad > 25 mm; 
- mie�  lu� nych lub brakuj� cych � rub mocuj� cych. 

5.10 W wagonach wyposa� onych w elementy CRASH, elementy te nie mog�  wykazywa�  � ladów zadzia
ania 
ani odkszta
ce� . 
Elementy CRASH zadzia
a
y, je� eli: 
- Strza
ka (znacznik) naniesiony farb�  nie jest ca
kowicie widoczny, 
- wska� nik odkszta
cenia jest zdeformowany lub go brak, 
- d
ugo��  zderzaków jest widocznie skrócona, 
- pochwa zderzaka jest odkszta
cona lub zniszczona. 
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Urz� dzenie ci � g
owe 

5.11 %adne cz�� ci sprz� gu � rubowego (w stanie sprz� gni� tym lub nie) nie mog�  zwisa�  ni� ej ni�  140 mm 
nad górn�  powierzchni�  g
ówki szyny. 

5.12 D
ugo��  sprz� gu � rubowego musi by�  taka, by zderzaki przynajmniej mog
y si�  dotyka� . 
5.13 Sprz� gów � rubowych i haków ci� g
owych nie mo� e brakowa� . Luz pomi� dzy pa
� kiem a kamieniem 

musi by�  mniejszy ni�  10 mm. Wszystkie elementy sprz� gu � rubowego musz�  by�  na swoim miejscu. 
5.14.1 Sprz� g � rubowy musi by�  
atwy w u� yciu a gwint sprz� gu musi by�  dostatecznie nasmarowany i/lub 

naoliwiony. 
5.14.2 Sprz� gi � rubowe i haki ci� g
owe nie mog�  mie�  � adnych p� kni�� . Nie mog�  one mie�  ponadto 

uszkodze�  uniemo� liwiaj� cych sprz� gni� cie z innymi pojazdami lub te�  naruszaj� cych ich poprawne 
dzia
anie. 

5.15 Dr� gi ci� g
owe nie mog�  by�  z
amane ani pop� kane. Tuleje, � ruby i zawleczki nie mog�  by�  z
amane, 
ani nie mo� e ich brakowa� . 

5.16 Trzpie�  i prowadniki (� lizgi) haka ci� g
owego nie mog�  by�  zu� yte w takim stopniu, � eby hak ci� g
owy 
móg
 skr� ca�  si�  wokó
 w
asnej osi w prowadnicy. 

5.17 W urz� dzeniu ci� g
owym nienawskro� nym nie mo� e by�  � adnej z nast� puj� cych usterek: 
- z
amania lub uszkodzenia spr�� yny sto� kowej lub pier� cieniowej; 
- uszkodzenie amortyzatora gumowego lub elastomerowego. 

5.18 W urz� dzeniu ci� g
owym nawskro� nym � adna spr�� yna nie mo� e by�  z
amana lub uszkodzona. 
Prowadniki urz� dze�  ci� g
owych nie mog�  by�  p� kni� te w sposób uniemo� liwiaj� cy poprawne dzia
anie 
urz� dzenia ci� g
owego. 

5.19 $rednica sworznia haka ci� g
owego sprz� gu � rubowego musi wynosi�  co najmniej 50 mm. 
5.20 Je� eli brakuje urz� dzenia do zawieszania sprz� gu � rubowego lub ono nie dzia
a nale� y je naprawi�  lub 

wymieni� . 
 
Wskazówki - praktyki dopuszczalne i zabronione 

5.21 Naprawa urz� dze�  ci� g
owych przez spawanie jest zabroniona. Jednak� e z
amane lub p� kni� te dr� gi 
ci� g
owe mog�  by�  prowizorycznie naprawione poprzez spawanie elektryczne. Z takimi wagonami 
nale� y post� pi�  zgodnie z Za
� cznikiem nr 9 i przewozi�  na ko� cu poci� gu. 

5.22 Z wagonami z amortyzatorem uderze�  o d
ugim skoku, w których elementy � lizgowe w sposób 
widoczny nie zajmuj�  pozycji � rodkowej nale� y post� powa�  zgodnie z Za
� cznikiem nr 9. 
 

5.23 Je� eli uszkodzony jest zderzak na jednym ko� cu wagonu, nale� y wymieni�  oba zderzaki. Zderzaki 
zast� pcze musz�  by�  identyczne. W przypadku zderzaków o skoku 105 mm, 130 mm lub 150 mm 
zderzaki zast� pcze musz�  by�  tego samego rodzaju, co zderzaki zdj� te. Dodatkowo w przypadku 
zderzaków o skoku 130 mm lub 150 mm wymienione cz�� ci musz�  posiada�  te same cechy 
konstrukcyjne jak zderzaki wymontowane. Wymiana zderzaków z tarczami z nak
adkami � ciernymi mo� e 
by�  dokonana tylko zgodnie z instrukcjami posiadacza wagonu. 
 

5.24 Brakuj� ce nity mocuj� ce tarcze zderzaka mog�  by�  zast� pione odpowiednimi po
� czeniami � rubowymi. 
Ostre kraw� dzie i zadziory na powierzchniach styku tarcz zderzaka musz�  by�  zeszlifowane. 

5.25 Przy zderzakach, oznaczonych okr� g
ym znakiem koloru � ó
tego (patrz pkt. 7.9.4 Za
� cznika nr 11) i w 
ich bezpo� redniej odleg
o� ci nie mog�  by�  wykonywane � adne prace spawalnicze b� d�  podgrzewanie. 

 
5.26 Z uszkodzonymi albo odkszta
conymi elementami CRASH nale� y post� powa�  wed
ug instrukcji 

posiadacza wagonu. Zderzaki wyposa� one w elementy CRASH musz�  by�  zasadniczo zast� pione 
takimi samymi zderzakami z elementami CRASH. Je� eli nie ma do dyspozycji elementów CRASH, 
wyj� tkowo mog�  by�  u� yte zderzaki standardowe, tak by umo� liwi�  dalszy przewóz wagonu do 
roz
adunku, b� d�  do zak
adu celem ostatecznej naprawy. W takim przypadku nale� y wagon oklei�  
nalepk�  wzoru K, zgodnie z Aneksem nr 11 do Za
� cznika nr 9, oraz znakiem okre� lonym w pkt. 5.4 lub 
5.5 Za
� cznika nr 11. 
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5.27 Wagony sprz� gni� te na sta
e musz�  by�  sprz� gane i rozprz� gane zgodnie z instrukcjami posiadacza 

wagonu. 
 

5.28 Podczas montowania po
� cze�  � rubowych z u� yciem � rub o wysokiej wytrzyma
o� ci (klasy 8.8 lub 
wy� szej) lub sworzni (klasy 8 lub wy� szej) w celu 
� czenia zderzaków i urz� dze�  ci� g
owych nie wolno 
pod � adnym pozorem przeprowadza�  prac spawalniczych lub ci��  tlenowych. Zespo
y � rubowe maj�  
by�  montowane zgodnie z obowi� zuj� cymi przepisami (np. wystarczaj� ce zabezpieczenie � rub, 
wystarczaj� cy moment obrotowy, � ruby samohamowne, itp.). 
Zabronione jest spawanie czy ci� cie tlenem � rub samohamownych, bez wzgl� du na sposób ich 
hamowania (syntetyczny czy metalowy). Patrz punkt 4. 
 

5.29 Przy monta� u po
� cze�  � rubowych � rubami o standardowej wytrzyma
o� ci (poni� ej klasy 8.8) lub 
sworzniami (poni� ej klasy 8) do 
� czenia urz� dze�  ci� g
owo-zderznych, spawanie i ci� cie tlenowe jest 
mo� liwe tylko po uzyskaniu pozwolenia posiadacza wagonu. Zespo
y � rubowe maj�  by�  montowane 
zgodnie z obowi� zuj� cymi przepisami (np. wystarczaj� ce zabezpieczenie � rub, wystarczaj� cy moment 
obrotowy, � ruby samohamowne, itp.). Zabronione jest spawanie czy ci� cie tlenem � rub 
samohamownych, bez wzgl� du na sposób ich hamowania (syntetyczny czy metalowy). 
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6 Pud
o wagonu i elementy wyposa 	 enia  
 
Modu
y dzia
a 
  przywracaj � ce zdolno ��  wagonu do biegu 
 
M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze 
  
 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne W razie potrzeby popro�  posiadacza o brakuj� ce informacje �  

M00.001 
W razie potrzeby popro�  posiadacza o dane do zmiany 
oznakowania �  M00.001   

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Zidentyfikowa�  brakuj� ce lub nieczytelne oznaczenia i przywróci�  je. Musz�  by�  obecne nast� puj� ce 

oznaczenia: 
·  Numer wagonu i oznakowanie zgodnie z Za
� cznikiem 11, 2.1 i 2.2 
·  Tara zgodnie z Za
� cznikiem 11, 4.2 
·  Si
a hamowania hamulca r� cznego/postojowego zgodnie z Za
� cznikiem 11, 4.2, Rysunek 4 
·  Limity obci�� enia zgodnie z Za
� cznikiem 11, 2.4 
·  D
ugo��  ze zderzakami zgodnie z Za
� cznikiem 11, 4.1 
·  Trafareta czynno� ci utrzymaniowych zgodnie z Za
� cznikiem 11, 2.3 
·  Znaki ostrzegawcze przed wysokim napi� ciem na wagonach z drabinami powy� ej 2 m zgodnie z 

Za
� cznikiem 11, 8.2 
·  Pojemno��  dla wagonów cystern zgodnie z Za
� cznikiem 11, 2.7 
·  Dopuszczone 
adunki dla wagonów cystern zgodnie z Za
� cznikiem 11, 2.7 (je� li wymagane) 
·  Oznakowanie dla wagonów platform do przewozu ILU dopuszczonych zgodnie z Za
� cznikiem 

11, 3.2 
 
Uwagi dodatkowe: rozmieszczenie, rozmiar i wygl� d oznacze�  nale� y pobra�  z Za
� cznika 11 GCU/AVV, 
je� li nie ma informacji od posiadacza. Jednak szczegó
y, które nale� y wprowadzi� , musz�  by�  zawsze 
dostarczone przez posiadacza. Stare oznaczenia, które s�  trudne do odczytania, mog�  nie zawiera�  ju�  
aktualnych szczegó
ów. 
 
M06.002: Odnowienie/wymiana stopni i uchwytów 
 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  Je� li konieczne, popro�  posiadacza o stopnie i uchwyty za 

pomoc�  �  Wzoru H zgodnie z Za
� cznikiem 7 
No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Naprawa uszkodzonych stopni i uchwytów: 

·  Podgrza�  
·  Nastawi�  zgodnie z limitami okre� lonymi w �  6.11 i/lub �� 6.12 
·  Sprawdzi�  wizualnie miejsce naprawy pod k� tem p� kni��  i karbów 

 
Uwagi dodatkowe: nastawianie na zimno stopni i uchwytów nie jest dozwolone 

2 Wymieni�  brakuj� ce lub uszkodzone uchwyty: 
·  Usun��  uszkodzony stopie� /uchwyt 
·  Zamontowa�  stopie� /uchwyt tego samego typu 

 
Uwagi dodatkowe: nowo zamontowane stopnie musz�  by�  dok
adnie tego samego rozmiaru, aby mie�  
pewno�� , � e pozostan�  w granicach skrajni obci�� enia. Powierzchnia stopnia musi by�  zgodna z kart�  
UIC 535-2 i/lub norm�  EN 16116-2 

�

�

�

�

�

�
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M06.003: Naprawa tablic opisowych, skrzynek na nale pki i tablic odchylnych 
 

Wymagania techniczne  - 
Przygotowanie organizacyjne  - 

No. Zadania robocze, docelowy stan techniczny i uwagi d odatkowe  
1 Sprawdzi�  obie strony elementów aby upewni�  si� , czy s�  odpowiednio zamocowane: 

·  Wszystkie elementy mocuj� ce obecne 
·  Sprawdzenie, czy po
o� enie jest prawid
owe 
·  Bezpiecznie zamontowane na wagonie 

2 Przywróci�  brakuj� ce/niedzia
aj� ce elementy mocuj� ce 
3 W razie potrzeby wymieni� /uzupe
ni�  brakuj� ce tablice opisowe, skrzynki na nalepki i tablice odchylne. 

Przywróci�  napisy �  M06.001, w razie potrzeby uzyska�  instrukcje w
a� ciciela �  M00.001 

 

Wymagania minimalne i wymiary graniczne 

Postanowienia stosowane do wszystkich wagonów: 
 

6.1.1 Pud
o wagonu, nadbudówki pud
a i ca
e dodatkowe wyposa� enie nie mog�  mie�  uszkodze�  
prowadz� cych do utraty 
adunku lub jego uszkodzenia, lub które mog�  zagra� a�  bezpiecze� stwu ruchu 
lub/i osobom oraz � rodowisku naturalnemu. 

6.1.2 Uk
ady hydrauliczne nie mog�  przecieka� . Bez dalszych instrukcji ze strony posiadacza uszczelnienie 
mo� na przeprowadzi�  wy
� cznie poprzez dokr� cenie po
� cze�  � rubowych urz� dze�  hydraulicznych. 

6.2 Pud
o wagonu i jego cz�� ci nie mog�  przekracza�  skrajni 
adunkowej. 

6.3 %adne cz�� ci sprz� gów ogrzewania i innych sprz� gów (w stanie sprz� gni� tym lub nie) nie mog�  zwisa�  
ni� ej ni�  140 mm nad górn�  powierzchni�  g
ówki szyny. 

6.4 Ruchome cz�� ci wagonów i urz� dzenia do ich obs
ugi nie mog�  mie�  widocznych uszkodze� , które 
utrudnia
yby ich prawid
owe dzia
anie. 

6.5 Nie mo� e brakowa�  desek pod
ogowych i � ciennych, nie mog�  by�  one z
amane lub rozszczepione i 
uszkodzone w takim stopniu, � e 
adunek mo� e by�  utracony b� d�  uszkodzony pod wp
ywem wilgoci. 

6.6 Drzwi przesuwne musz�  by�  zabezpieczone przed wypadaniem z prowadnic. Burty boczne powinny by�  
zabezpieczone przed obluzowaniem zawiasów i mocowa� . 

6.7 Drzwi i � ciany przesuwne musz�  mie�  mo� liwo��  ca
kowitego zamkni� cia i zabezpieczenia 
(zablokowania). Nie mo� e ich brakowa�  i nie mog�  wypada�  z prowadnic. 

6.8 Drzwi nie mog�  mie�  odkszta
ce�  lub p� kni��  pozwalaj� cych na utrat�  
adunku. 

6.9 Cz�� ci prowadz� cych i zamkni��  (ramy drzwi, zawiasy, rygle, haki zarzutne, uchwyty) nie mo� e 
brakowa� . Nie mog�  by�  one lu� ne, z
amane lub odkszta
cone. 

6.10 Dwa uchwyty u� ywane przez personel wykonuj� cy prace rozrz� dowe (w trakcie sprz� gania) musz�  by�  
zamocowane poni� ej ka� dej czo
ownicy. Stopnie, uchwyty, drabinki i pomosty musz�  by�  bezpieczne w 
u� ytkowaniu i nie mog�  mie�  p� kni�� . Powy� sze dotyczy równie�  ich cz�� ci mocuj� cych i wsporników. 

6.11 Stopnie mog�  by�  przekr� cone, zgi� te lub przechylone maksymalnie o 20 mm. 

6.12 Odleg
o��  pomi� dzy uchwytami a najbli� sz�  cz�� ci�  wagonu musi wynosi�  co najmniej 60 mm. 

6.13 Tablice opisowe, tabliczki odchylne i skrzynki na nalepki musz�  by�  na miejscu i by�  odpowiednio 
zabezpieczone. 

6.14 Nast� puj� ce oznaczenia wed
ug Za
� cznika nr 11 musz�  by�  kompletne i czytelne: 
- numer wagonu i znaki zgodnie z pkt 2.1. i 2.2 Za
� cznika nr 11; 

- masa w
asna;  

- si
a hamowania hamulca r� cznego/postojowego; 

- granice obci�� enia;  

- pojemno��  wagonów zbiornikowych;  

- towar, do przewozu którego wagon jest u� ywany; 

- d
ugo��  wagonu ze zderzakami; 
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- znaki ostrzegawcze przed wysokim napi� ciem „ Uwaga – niebezpiecze� stwo pora� enia pr� dem” na 

wagonach ze stopniami lub drabinkami na wysoko� ci wi� kszej ni�  2 m; 

- trafareta rewizji (czynno� ci utrzymaniowych); 

- znaki wskazuj� ce na elementy CRASH; 

- uko� ne pasy na wagonach z amortyzatorem uderze�  o d
ugim skoku. 

 

Postanowienia dodatkowe dla wagonów krytych: 
 

6.15 Nie mo� e brakowa�  klap wentylacyjnych ani nie mog�  by�  uszkodzone. 
 
6.16 Uk
ad d� wigniowy i szyny prowadz� ce nie mog�  by�  wyhaczone, lu� ne lub odkszta
cone. 
 
6.17 Pokrycie dachu lub okap drzwiowy nie mog�  by�  lu� ne lub odkszta
cone. 
 
6.18 Dachy otwierane musz�  mie�  mo� liwo��  zamkni� cia i zablokowania aby zapobiec samoistnemu 

otwarciu. Nie mo� e brakowa�  cz�� ci steruj� cych, nie mog�  by�  one odkszta
cone i musz�  by�  sprawne. 
Otwierane dachy musz�  znajdowa�  si�  w swoich prowadnicach. 

 
6.19 Prawid
owe u� ytkowanie w
azów dachowych musi by�  mo� liwe.  

 
Postanowienia dodatkowe dla wagonów odkrytych: 

 

6.20 Drzwi boczne wagonów odkrytych musz�  mie�  mo� liwo��  zamkni� cia i zablokowania, aby zapobiec 
samoistnemu otwarciu. 

 
6.21 Klapy � cian czo
owych i bocznych musz�  mie�  mo� liwo��  zamkni� cia i zablokowania, aby zapobiec 

samoistnemu otwarciu. 
 
6.22 Cz�� ci zamkni��  klap (sworznie, wa
y pazurowe, pier� cienie, krzywki) nie mo� e brakowa� , a tak� e nie 

mog�  by�  z
amane ani p� kni� te. Ponadto musz�  nadawa�  si�  do u� ytku. 
 
6.23 Obwodziny górne nie mog�  by�  odkszta
cone, z
amane ani pop� kane, tym samym prowadz� c do 

przekroczenia skrajni 
adunkowej. 
 

Postanowienia dodatkowe dla wagonów platform: 
 

6.24 Musi istnie�  mo� liwo��  podniesienia i zabezpieczenia burt. 
 
6.25 Zawiasy, sworznie, cz�� ci blokuj� ce burty nie mog�  by�  z
amane i nie mo� e ich brakowa� . Ponadto 

musz�  nadawa�  si�  do u� ytku. 
 
6.26 K
onic wk
adanych, obrotowych i podnoszonych nie mo� e brakowa� , nie mog�  by�  one z
amane lub 

p� kni� te. Nie mog�  by�  tak odkszta
cone aby skrajnia 
adunkowa by
a przekroczona. Powy� sze 
obowi� zuje tak� e dla gniazd k
onic i ich zabezpiecze� . Zabezpieczenia k
onic musz�  by�  sprawne.  

 
6.27 Sk
adane podk
ady 
adunkowe nie mog�  by�  lu� ne. 

�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
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Postanowienia dodatkowe dla wagonów cystern 1),2),3): 
 

6.28    Zbiorniki nie mog�  posiada�  odkszta
ce�  o ostrych kraw� dziach (nawet je� li nie ma miejsca utrata 
przewo� onego 
adunku). 

 
6.29    Siod
o zbiornika nie mo� e posiada�  nadp� kni�� . Je� eli do mocowania zbiornika do ostoi wagonu u� yto 

� rub lub nitów, � adnego z tych mocowa�  nie mo� e brakowa� . 
 

6.30    Spawy 
� cz� ce zbiornik z ostoj�  nie mog�  mie�  � adnych nadp� kni�� . 
 

6.31    Drabinki, pomosty i por� cze musz�  by�  bezpieczne w u� ytkowaniu i nie mog�  by�  lu� ne.  

6.32    Ok
adzina zbiornika, daszki s
oneczne i izolacja nie mog�  by�  poluzowane. 

6.33 Zbiorniki i ich armatura nape
niaj� ca oraz armatura spustowa nie mog�  przecieka� . Musi istnie�  
mo� liwo��  ich hermetycznego zamkni� cia, z wyj� tkiem samoczynnie dzia
aj� cych urz� dze�  
odpowietrzaj� cych (pkt 6.3 Za
� cznika nr 11). 

 
6.34    Nie mo� e brakowa�  nakr� canych ko
paków ochronnych. 

 
6.35   Nie mo� e brakowa�  ko
nierzy za� lepiaj� cych i nie mog�  one by�  lu� ne. Nie mo� e brakowa�  � adnej � ruby 

mocuj� cej. 
 

6.36 $ruba awaryjnego uruchamiania zaworu dennego musi by�  wykr� cona. 
 

6.37   Wska� nik zamkni� cia zaworu dennego musi by�  czytelny i by�  w dobrym stanie. 
 

6.38     Nie mo� e brakowa�  pokrywy w
azu górnego. Musi istnie�  mo� liwo��  jej hermetycznego zamkni� cia. 
 

Postanowienia dodatkowe dla wagonów z nasuwan �  plandek � : 
 

6.39.1 Musi istnie�  mo� liwo��  zamkni� cia i zablokowania plandeki (wska� nik widoczny). Powy� sze 
obowi� zuje równie�  do górnego zamkni� cia pa
� ków ko� cowych. 

6.39.2 W przypadku braku instrukcji naprawczych od posiadacza wagonu, naprawa jest przeprowadzana przy 
u� yciu zestawu naprawczego przy zastosowaniu klejenia na zimno zgodnie z instrukcjami 
dostarczonymi przez producenta zestawu naprawczego. 

6.39.3 Nale� y utrzymywa�  dobry stan eksploatacyjny elementów utrzymuj� cych i mocuj� cych plandek� . 
Rozlu� nione (lu� ne) liny nale� y ponownie napr�� y� , a zerwane liny nale� y naprawi�  lub wymieni� . 

 
Postanowienia dodatkowe dla wagonów ko
pakowych: 

 

6.40 Musi istnie�  mo� liwo��  prawid
owego zamkni� cia i zablokowania ko
paków. Musz�  one znajdowa�  si�  w 
przeznaczonych do tego celu prowadnicach. 

 
Postanowienia dodatkowe dla wagonów platform na wóz kach do transportu pojazdów drogowych 
i szynowych: 

 

6.41 Ruchome czo
ownice na obu ko� cach wagonu nie mog�  by�  uszkodzone. Musi istnie�  mo� liwo��  
zablokowania ich z obu stron. 

 
6.42 Siedziska/siod
a, ich blokady (rygle), 
a� cuchy mocuj� ce oraz ich ogniwa musz�  by�  zdatne do u� ycia.  

 
�

�

�

�
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Postanowienia dodatkowe dla wagonów no � nych systemu ACTS: 
 

6.43 Ramy obrotowe nie mog�  mie�  uszkodze�  uniemo� liwiaj� cych ich prawid
owe zamocowanie i 
zablokowanie. 

 
6.44 Zatrzaski musz�  poprawnie funkcjonowa� . 
 
6.45 Centralny zamek musi dzia
a�  i wyra� nie pokazywa�  po
o� enie „zablokowane”. 
 
6.46 K
onice musz�  mie�  mo� liwo��  podniesienia. 
 

Postanowienia dodatkowe dla wagonów do przewozu sam ochodów: 
 

6.47 Musi istnie�  mo� liwo��  podniesienia burt czo
owych i mostków najazdowych. 
 
6.48 Górny pomost musi spoczywa�  na wspornikach i by�  odpowiednio zabezpieczony. Urz� dzenie 

wska� nikowe musi dzia
a� . 
 
6.49 %adna z cz�� ci nie mo� e by�  lu� na (kliny pod ko
a, szyny prowadz� ce kliny pod ko
a, uchwyty korb 

r� cznych, cz�� ci urz� dzenia podnosz� co-opuszczaj� cego, burty, mostki). 
 

Postanowienia dodatkowe dla wagonów samowy
adowczyc h: 
 

6.50 Musi istnie�  mo� liwo��  podniesienia i zablokowania zasuw i klap. 
 
6.51 %adna z cz�� ci urz� dzenia blokuj� cego i roz
adunkowego nie mo� e by�  lu� na.. 
 
 

Wskazówki - praktyki dopuszczalne i zabronione 

6.52 Je� eli, w przypadku odkszta
cenia konieczne jest sprawdzenie skrajni, stosuje si�  postanowienia pkt. 4, 
Tomu I Wytycznych 	adowania. 

 
Wyj� tek: dla wagonów zbudowanych zgodnie z Kart�  UIC 505/IRS 50505, których szeroko��  

przekracza parametry wynikaj� ce z zastosowania pkt. 4 Tomu I Wytycznych 	adowani a 
(wagony te nie s�  specjalnie oznaczone), dopuszczalna szeroko��  pojazdu musi by�  
okre� lona przez Posiadacza. 
W przeciwnym razie, ze wzgl� dów bezpiecze� stwa, obowi� zuj�  postanowienia pkt. 4, Tom I 
Wytycznych 	adowania. 

 
6.53 Cz�� ci z tworzywa sztucznego i ze sklejki (na przyk
ad pokrycia dachów i panele � cian bocznych) nie 

mog�  by�  naprawiane za pomoc�  gwo� dzi. Ww. wagony nosz�  znak wed
ug pkt. 2.14 Za
� cznika nr 11. 
 
6.54 Brakuj� ce nity mocowania siod
a zbiornika mog�  by�  zast� pione przez � ruby. 
 
6.55 Prace spawalnicze przy zbiornikach mog�  by�  przeprowadzone tylko za zgod�  posiadacza wagonu i 

przez dopuszczone zak
ady naprawcze. 
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B. POST� POWANIE Z WAGONAMI PO ZDARZENIACH SZCZEGÓLNYCH 
(INCYDENTACH) 
 

0 Zasady 
 
Po zdarzeniach szczególnych u� ytkuj� ce KPP musi zapewni� , � e powsta
e lub przypuszczalne uszkodzenia 
wagonu nie b� d�  mog
y spowodowa�  wynikaj� cych z nich dalszych szkód. Z my� l�  o powy� szym niniejszy 
rozdzia
 wprowadza postanowienia, które nale� y stosowa�  przy przywracaniu zdolno� ci wagonu do biegu. 
Decyzja o tym czy wagon jest zdatny do u� ytku zale� y od Posiadacza.  
U� ytkuj� cy Przewo� nik powinien wykona�  dodatkowe badania, aby upewni�  si�  ze nie dosz
o do uszkodze�  
wagonu, które mog�  wp
ywa�  na jego zdolno��  do biegu. W przypadku wagonów-cystern, wagonów specjalnej 
budowy, które nie s�  opisane w punkcie 6 rozdzia
u A, i je� li warsztat nie jest pewien czy zdefiniowane w nim 
punkty s�  wystarczaj� ce, przewo� nik kontaktuje si�  z posiadaczem w celu za�� dania okre� lonych instrukcji 
przywrócenia zdolno� ci wagonu do biegu. 
Je� eli warsztaty nie s�  w stanie przywróci�  wagonu do okre� lonego stanu minimalnego, wówczas wagon 
nale� y zg
osi�  do posiadacza, który podejmie decyzj�  co do dalszych dzia
a�  (wed
ug Za
� cznika nr 9). 
Zdarzenie szczególne i powi� zane z nim numery wagonów i zestawów ko
owych musz�  zosta�  wskazane 
Posiadaczowi. 
 

1 Wykolejenie 
 

Inspekcja musi by�  dostosowana do dost� pnych informacji.  
W przypadku wykolejenia musz�  zosta�  przeprowadzone co najmniej kontrole: 

- Zestawy ko
owe zgodnie z rozdzia
em A: punkty 1.1.2, 1.1.3, 1.6, 1.8, 1.10 do 1.17, 1.20 i 1.21. 
- Spr�� yny zgodnie z rozdzia
em A: punkty 2.1 do 2.8. W przypadku niespe
nienia warunku minimalnego 

lub przekroczenia wymiarów granicznych � M02.001, � M02.002, � M02.003, � M02.004, 
- Ostoja, uk
ad biegowy i rama wózka zgodnie z rozdzia
em A: punkty 4.1 to 4.6, 4.8 do 4.12, 4.14 to 

4.18, 4.20, 4.21, 4.24, 4.25, 4.26. W przypadku niespe
nienia warunku minimalnego lub przekroczenia 
wymiarów granicznych � M04.001, � M04.002, � M04.005, 

- Trakcja i urz� dzenia ci� g
owo-zderzne: Rozdzia
 A, punkty 5.1 to 5.6.1, 5.7, 5.9, 5.10, 5.13, 5.14.2, 
5.15, 5.17, 5.18, 5.20. W przypadku niespe
nienia warunku minimalnego lub przekroczenia wymiarów 
granicznych � M05.002, � M05.003, � M05.005, � M05.006, 

- Nadwozie pojazdu i akcesoria zgodnie z punktem 6 rozdzia
u A, je� eli ma to zastosowanie. W 
przypadku niespe
nienia warunku minimalnego lub przekroczenia wymiarów granicznych � M06.002, 
� M06.003, 

- Dla wagonów cystern kontrola zbiornika zgodnie z wytycznymi Posiadacza. W przypadku niespe
nienia 
warunku minimalnego lub przekroczenia wymiarów granicznych � M06.002, � M06.003, 

- Kontrola pod k� tem uszkodze�  linek uziemiaj� cych. � M04.003. 
 

W przypadku wagonów wykolejonych z pr� dko� ci�  >10km/h lub je� li nie mo� na ustali�  pr� dko� ci zestawy 
ko
owe nale� y wymieni�  bez uprzedniej kontroli. � M01.001. 
Zestawy ko
owe, które uleg
y wykolejeniu nale� y przed zwrotem wyra� nie oznakowa�  tak, aby zestaw móg
 
by�  przez Posiadacza lub zak
ad wykonuj� cy jego napraw�  rozpoznany jako wykolejony (Wzór HR). 

 

2 Nadzwyczajne uderzenia 
Je� eli wagon towarowy poddany zosta
 silnemu uderzeniu, nale� y zak
ada� , � e pr� dko��  nabiegania wynosi
a 
wi� cej ni�  12 km/h. W takim przypadku musz�  by�  wykonane nast� puj� ce badania: 

- Zestawy ko
owe zgodnie z rozdzia
em A: punkty 1.1.2, 1.1.3, 1.6, 1.8, 1.10 do 1.17, 1.20 i 1.21. W 
przypadku niespe
nienia warunku minimalnego lub przekroczenia wymiarów granicznych ->M01.001 

- Spr�� yny zgodnie z rozdzia
em A: punkty 2.1 do 2.8. W przypadku niespe
nienia warunku minimalnego 
lub przekroczenia wymiarów granicznych � M02.001, � M02.002, � M02.003, � M02.004, 

- Ostoja, uk
ad biegowy i rama wózka zgodnie z rozdzia
em A: punkty 4.1 to 4.6, 4.8 do 4.12, 4.14 to 4.18, 
4.20, 4.21, 4.24, 4.25, 4.26. W przypadku niespe
nienia warunku minimalnego lub przekroczenia 
wymiarów granicznych � M04.001, � M04.002, � M04.005, 

- Trakcja i urz� dzenia ci� g
owo-zderzne: Rozdzia
 A, punkty 5.1 to 5.6.1, 5.7, 5.9, 5.10, 5.13, 5.14.2, 5.15, 
5.17, 5.18, 5.20. W przypadku niespe
nienia warunku minimalnego lub przekroczenia wymiarów 
granicznych � M05.002, � M05.003, � M05.005, � M05.006, 

- Nadwozie pojazdu i akcesoria zgodnie z punktem 6 rozdzia
u A, je� eli ma to zastosowanie. W przypadku 
niespe
nienia warunku minimalnego lub przekroczenia wymiarów granicznych � M04.003, � M06.002, 
� M06.003, 
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- Dla wagonów cystern kontrola zbiornika zgodnie z wytycznymi Posiadacza. � M01.001 
 

Je� eli pr� dko��  nabiegania wynosi
a wi� cej ni�  25 km/h, to zestawy ko
owe nale� y wymieni� . � M01.001 
 
Zestawy ko
owe, które uleg
y wykolejeniu nale� y przed zwrotem wyra� nie oznakowa�  tak, aby zestaw móg
 
by�  przez Posiadacza lub zak
ad wykonuj� cy jego napraw�  rozpoznany jako wykolejony (Wzór HR). 

 
 
 
 

3 Prze
adowanie 
 

Je� eli w nast� pstwie prze
adowania do zak
adu naprawczego doprowadzony zosta
 wagon towarowy (ca
y 
wagon, wózek lub zestaw ko
owy), wówczas nale� y wykona�  nast� puj� ce czynno� ci sprawdzaj� ce i pomiary 
w zale� no� ci od procentu prze
adowania w stosunku do maksymalnego obci�� enia zestawu ko
owego. 
 
 Prze
adowanie %  Czynno � ci utrzymaniowe  
1 0% - 2% (w
� cznie) -     brak dzia
ania 

2 

2% - 10% (w
� cznie) 

- kontrola osi i kó
 zgodnie z Rozdzia
em A, 1.1.2, 1.1.3, 1.6, 1.8, 
1.10 to 1.18, 1.20 i 1.21. W przypadku niespe
nienia warunku 
minimalnego lub przekroczenia wymiarów granicznych 
� M01.001 

- wzrokowe sprawdzenie spr�� yn no� nych pod k� tem z
amania, 
p� kni� cia i odkszta
cenia. W przypadku niespe
nienia warunku 
minimalnego lub przekroczenia wymiarów granicznych 
� M02.001, � M02.002, � M02.003, � M02.004 

- wzrokowe sprawdzenie ew. � ladów osiadania na uspr�� ynowaniu 
i elementach ostojnicy lub wózka, 

- kontrola ostoi, uk
adu biegowego i wózków zgodnie z rozdzia
em 
A, punkty 4.1 do 4.6, 4.8 do 4.12, 4.14 do 4.18, 4.20, 4.21, 4.24, 
4.25. W przypadku niespe
nienia warunku minimalnego lub 
przekroczenia wymiarów granicznych � M04.001, � M04.002, 
� M04.005 

- przekazanie Posiadaczowi informacji o przeci�� eniu i wynikach z 
bada�  

3 

> 10% 

- Wywi� zanie zestawu ko
owego i przekazanie Posiadaczowi 
informacji o przeci�� eniu za pomoc�  wzoru HR. � M01.001 

- wzrokowe sprawdzenie spr�� yn no� nych pod k� tem z
amania, 
p� kni� cia i odkszta
cenia. W przypadku niespe
nienia warunku 
minimalnego lub przekroczenia wymiarów granicznych 
� M02.001, � M02.002, � M02.003, � M02.004 

- wzrokowe sprawdzenie ew. � ladów osiadania na uspr�� ynowaniu 
i elementach ostojnicy lub wózka, 

- kontrola ostoi, uk
adu biegowego i wózków zgodnie z rozdzia
em 
A, punkty 4.1 do 4.6, 4.8 do 4.12, 4.14 do 4.18, 4.20, 4.21, 4.24, 
4.25. W przypadku niespe
nienia warunku minimalnego lub 
przekroczenia wymiarów granicznych � M04.001, � M04.002, 
� M04.005 

- przekazanie Posiadaczowi informacji o wynikach z bada�  
 

4 

Przekroczone obci�� enia 
skupione 

- ogl� dziny resorów pod k� tem rozerwania, p� kni��  i odkszta
ce� . 
W przypadku niespe
nienia warunku minimalnego lub 
przekroczenia wymiarów granicznych � M02.001, � M02.002, 
� M02.003, � M02.003 

- wzrokowe sprawdzenie � lady styku na resorach i cz�� ciach ramy 
no� nej lub wózka 

- ogl� dziny ramy, podwozia i wózków zgodnie z rozdzia
em A pkt 
4.1 do 4.6, 4.8 do 4.12, 4.14 do 4.18, 4.20, 4.21, 4.24, 4.25. W 
przypadku niespe
nienia warunku minimalnego lub przekroczenia 
wymiarów granicznych � M04.001, � M04.002, � M04.005 

- przekazanie wyników kontroli posiadaczowi 
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Wszystkie informacje przekazywane Posiadaczowi musz�  odnosi�  si�  do maksymalnego obci�� enia na zestaw 
ko
owy. Je� eli ta warto��  nie jest wskazana na zestawie ko
owym, nale� y uwzgl� dni�  maksymaln�  dopuszczaln�  
klasyfikacj�  linii wskazan�  na wagonie. 

Je� li przeci�� one zestawy ko
owe s�  oznaczone bia
ym krzy� ykiem na pó
osi, czynno� ci utrzymaniowe 
wymienione w powy� szej tabeli s�  ograniczone do oznaczonych zestawów ko
owych. 

W razie w� tpliwo� ci zestaw(y) ko
owy(e) nale� y wymieni�  bez uprzedniego sprawdzenia i przed odes
aniem do 
posiadacza wagonu oznaczy�  go kodem przeci�� enia (Wzór HR). 

4 Powód �  
 
Przy wagonach, które w ca
o� ci lub cz�� ciowo swoim podwoziem sta
y pod wod� , musz�  by�  dla przywrócenia 
zdolno� ci do biegu, w tym po ewentualnym oczyszczeniu, wykonane nast� puj� ce sprawdzenia i czynno� ci: 
- wymiana wszystkich zestawów ko
owych � M04.001, 
- zestawy ko
owe, których dotyczy przypadek powodzi, musz�  by�  przy zwrocie oznakowane tak, aby zestaw 

móg
 by�  przez posiadacza lub zak
ad wykonuj� cy jego napraw�  rozpoznany jako „po powodzi (Wzór H R), 
- wzrokowe sprawdzenie spr�� yn no� nych w kierunku korozji, która mo� e spowodowa�  z
amanie spr�� yn. Je� li 

konieczne � M02.001, � M02.004 
- wymiana zderzaków, je� eli znajdowa
y si�  poni� ej lustra wody. � M05.003 
- odwodnienie przewodu g
ównego hamulca. W wagonie nale� y wy
� czy�  hamulec i post� powa�  z nim zgodnie 

z Za
� cznikiem nr 9. 

�
5 Kontakt z przewodem jezdnym pod napi � ciem 

Je� eli dosz
o do kontaktu pomi� dzy cz�� ciami pud
a wagonu towarowego a znajduj� cym si�  pod napi� ciem 
przewodem jezdnym trakcji elektrycznej, nale� y zak
ada� , � e w wyniku przep
ywu pr� du powsta
o uszkodzenie 

o� ysk osiowych. 
W takich przypadkach nale� y podj��  nast� puj� ce czynno� ci: 
- wymiana wszystkich zestawów ko
owych wagonu. � M01.001 
- zestawy ko
owe, których dotyczy przep
yw pr� du elektrycznego, musz�  by�  przy zwrocie oznakowane tak, aby 

zestaw móg
 by�  przez posiadacza lub zak
ad wykonuj� cy jego napraw�  rozpoznany jako „po przep
ywie pr� du" 
(Wzór HR). 

- sprawdzenie pud
a wagonu pod k� tem innych przypadków uszkodze�  maj� cych potencjalny wp
yw na 
zdolno��  wagonu do biegu. 

- Sprawdzenie równie�  pod k� tem � ladów wypalenia i stopienia, w szczególno� ci na kablach uziemiaj� cych, 
spr�� ynach, zawieszeniu i innych po
� czeniach spr�� ynowych. Je� li konieczne � M02.001, � M02.004, 
� M02.003, � M04.003 

- W przypadku wagonów cystern nale� y sprawdzi�  zbiornik zgodnie z instrukcjami Posiadacza.
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ZA	 � CZNIK 10, ANEKS 1 
OBJAWY OWALIZACJI KO	A 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rysunek 1: 
$ci� ta zawleczka sworznia uk
adu d� wigniowego hamulca 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rysunek 2: 
Z
amana podwiesa trójk� ta hamulcowego 

�
�
�
�
�
�
�
�
�

Rysunek 3: 
B
yszcz� ce � lady na podk
adce sworznia trójk� ta 
hamulcowego 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rysunek 4: 
B
yszcz� ce � lady na spr�� ynie wewn� trznej (no� nej) 
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Rysunek 5: 
Widoczne z zewn� trz miejsca na styku piór resorów parabolicznych, 
b
yszcz� ce z powodu wytarcia�
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Rysunek 7: 
P
ytki cierne ze stali manganowej na prowadnikach ma� nicy i 
wózkach oderwane  

�
�
�
�
�
�
�
�
�

Rysunek 8: 
Nieregularna powierzchnia styku w obszarze obrze� a 

�
�
�
�
�
�
�

Rysunek 9: 
Nieregularne du� e powierzchnie styku w obszarze obrze� a 

� � �L��



��������	�
�������
��
�����
�����
�
�
���
���� ����������������

�C�

�

�
����������	
��
��������
� � ��

ZA	 � CZNIK 10, ANEKS 2 

SCHEMATYCZNE PRZEDSTAWIENIE ZAWIESZENIA WÓZKÓW Y25 
 

Rys. 1 - Wózek z zespo
em spr�� yn dla nacisku na o�  20 t  
�

1a Spr�� yna tarowa dla 20 t nacisku na o� ,prawozwojona   
2a Spr�� yna no� na dla 20 t nacisku na o� , lewozwojona 
3 Ko
pak spr�� yny 
4 Ma� nica 
5 Prowadnik ma� nicy 

�

Rys. 2 - Wózek z zespo
em spr�� yn dla nacisku na o�  22,5 t  
�

1b Spr�� yna tarowa dla nacisku na o�  22,5 t, lewozwojona 
2b Spr�� yna no� na dla nacisku na o�  22,5 t, prawozwojona 
3 Ko
pak spr�� yny 
4 Ma� nica 
5 Prowadnik ma� nicy 
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ZA	 � CZNIK 10,ANEKS 3 
 

EUROPEJSKI KATALOG INSPEKCJI WIZUALNEJ (EVIC) 
DLA ZESTAWÓW KO	OWYCH 

 
Preambu
a 

 
1. Dokumenty zawarte w niniejszym aneksie stanowi�  dok
adne odzwierciedlenie uzgodnionych procedur 

dotycz� cych inspekcji wizualnej osi wagonów towarowych. 
 

Rozdzia
 A : 
 
Europejski Katalog Inspekcji Wizualnej (EVIC) dla osi wagonów. 

 
Rozdzia
 B : 
Przewodnik wdra� ania Europejskiego Katalogu Inspekcji Wizualnej (EVIC) dla osi wagonów. 

 
2. Osie wymagaj� ce demonta� u na podstawie EVIC musz�  zosta�  w sposób widoczny i trwa
y oznaczone 

znakiem „EVIC" na wewn� trznej stronie tarczy zestawu ko
owego, kodem usterki oraz odpowiadaj� cym 
numerem zestawu ko
owego. Te dane musz�  zosta�  równie�  odnotowane we Wzorze HR (Za
� cznik nr 
7 do Umowy GCU) wysy
anym do posiadacza wagonu w celu wymiany zestawów ko
owych. 

 
3. Je� eli wagon zostanie skierowany do zak
adu naprawczego ze wzgl� du na uszkodzenia osi zgodnie z 

Za
� cznikiem nr 9 do Umowy GCU/AVV, osi takich nie nale� y poddawa�  inspekcji wizualnej. Do takich 
osi stosuj�  si�  wy
� cznie postawienia Za
� cznika nr 10 do Umowy GCU/AVV na temat utrzymania 
bie�� cego i prewencyjnego. 
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A Europejski Katalog Inspekcji Wizualnej (EVIC) 
 

Kolejne strony zawieraj�  kompletny katalog usterek i b
� dów. 
�
�
�
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EUROPEJSKI KATALOG INSPEKCJI 
WIZUALNEJ  

(EVIC) 
DLA OSI WAGONÓW TOWAROWYCH  
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KLASA USZKODZENIA 

 
Osie malowane 

30 Brak usterek lub dopuszczalne usterki (wg
� bienia) OK 
31 Uszkodzenie mechaniczne: wy� 
obienia obwodowe o ostrych kraw� dziach X (nie ok) 
32 Uszkodzenie mechaniczne: bruzdy obwodowe o g
adkich kraw� dziach X (nie ok) 
33 Uszkodzenie mechaniczne: karby o ostrych kraw� dziach X (nie ok) 
34 Uszkodzenie mechaniczne: p� kni� cia X (nie ok) 
35 Rozleg
e uszkodzenie powierzchni i silnie skorodowane obszary X (nie ok) 
36 Pojedyncze uszkodzenie powierzchni, g
� boko wy� arte ogniska korozji X (nie ok) 
37 Uszkodzenie pow
oki z korozj�  lub bez C 

Osie niemalowane 
40 Brak usterek – akceptowalny wygl� d powierzchni OK 
41 Uszkodzenie mechaniczne: wy� 
obienia obwodowe o ostrych kraw� dziach X (nie ok) 
42 Uszkodzenie mechaniczne: bruzdy obwodowe o g
adkich kraw� dziach X (nie ok) 
43 Uszkodzenie mechaniczne: karby o ostrych kraw� dziach X (nie ok) 
44 Uszkodzenie mechaniczne: p� kni� cia X (nie ok) 
45 Uszkodzenie powierzchni: rozleg
e, silnie i g
� boko skorodowane obszary X (nie ok) 
46 Pojedyncze uszkodzenie powierzchni, g
� boko wy� arte ogniska korozji X (nie ok) 

Wszystkie osie 
50 Obszar przedpia� cia X (nie ok) 
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KRYTERIA DLA OSI MALOWANYCH  
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30. Brak usterek lub dopuszczalne usterki wykryte na po wierzchni osi - 
agodne 
wg
 � bienia  

Osie malowane 

Najistotniejsze informacje: 

 Wg
� bienia mog �  pojawia �  si �  zarówno na ca
ym obwodzie albo nieregularnie i cha rakteryzuj �  si �  
agodnie zaokr � glonymi 
konturami bez 	 adnych ostrych przej �� . Wg
� bienia tego typu mog �  powstawa �  w trakcie prac zwi � zanych z utrzymaniem. Pow
oka 
antykorozyjna pozostaje uszkodzona. 

Decyzja: 
 Je	 eli pow
oka antykorozyjna nie jest uszkodzona, osie  z wg
 � bieniami mo 	 na zostawi �  w poje � dzie. 

  OK 
   

 

�"#$#%&�'(��)"�*+'$%�,�
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31. Uszkodzenie mechaniczne - wy 	 
obienia obwodowe o ostrych kraw � dziach Osie malowane 

Najistotniejsze informacje: 

 Wy	 
obienia charakteryzuj �  si �  obwodowymi przej � ciami o ostrych kraw � dziach. 

 Uszkodzenia mechaniczne materia
u podstawowego osi w postaci wy 	 
obie 
  s�  niedopuszczalne. 

Decyzja: 
 Sprawdzi �  w wagonie, co mog
o spowodowa �  takie uszkodzenie i dokona �  odpowiedniej naprawy 

 Wy
� czy�  z eksploatacji Przypadek A 
  X 
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32. Uszkodzenie mechaniczne - bruzdy obwodowe o g
a dkich kraw � dziach Osie malowane 

Najistotniejsze informacje: 

 Charakteryzuj �  si �  g
adkimi przej � ciami na kraw � dziach (Za
 � cznik  nr 9 pkt 1.6.2 do Umowy GCU). Wg
 � bienia powstaj � ce w 
okresie eksploatacji (spowodowane np. przez ruch 
 � czników d � wigni hamulca) obejmuj �  uszkodzenia pow
oki antykorozyjnej. 

  

Decyzja: 
 Sprawdzi �  w wagonie, co mog
o spowodowa �  takie uszkodzenie i dokona �  odpowiedniej naprawy 

 Wy
� czy �  z eksploatacji Przypadek B 
 W przypadku uszkodzenia materia
u podstawowego osi > 1mm: (zgodnie z Umow �  GCU) Przypadek A 
  X 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

Prezentacja graficzna: 
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33. Uszkodzenie mechaniczne - karby o ostrych kraw � dziach Osie malowane 

Najistotniejsze informacje: 
 Karby o ostrych kraw � dziach pojawiaj �  si �  miejscowo i charakteryzuj �  si �  ostrymi przej � ciami. 

 Uszkodzenia mechaniczne materia
u podstawowego osi w postaci karbów s �  niedopuszczalne. 

Decyzja: 
  
 Wy
� czy �  z eksploatacji (zgodnie z kryteriami Umowy GCU) Przypadek A 
  X 

 

Prezentacja graficzna: 
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34 Uszkodzenie mechaniczne – p � kni � cia Osie malowane 

Najistotniejsze informacje: 
 P� kni � cia pojawiaj �  si �  miejscowo na materiale wa
u (nie na cz �� ci malowanej) i charakteryzuj �  si �  drobnymi widocznymi liniami. 

 Uszkodzenia mechaniczne materia
u podstawowego osi w postaci p � kni ��  s�  niedopuszczalne. 

Decyzja: 
  

 Wy
� czy�  z eksploatacji Przypadek A  
  X 

 
 

Prezentacja graficzna : 
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35 Rozleg
e uszkodzenie powierzchni i silnie skorod owane obszary Osie malowane 

Najistotniejsze informacje: 

  

 Uszkodzenia powierzchni materia
u podstawowego osi w postaci rozleg
ych i silnie skorodowanych obszaró w 
(stare zabezpieczenie przed korozj � ) s�  niedopuszczalne. 

Decyzja: 
  

 Wy
� czy�  z eksploatacji Przypadek B  
  X 

 
 
 
 

Prezentacja graficzna: 
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36 Odosobnione uszkodzenie powierzchni, g
 � boko wy 	 arte ogniska korozji Osie malowane 

Najistotniejsze informacje: 

  
 Uszkodzenia powierzchni materia
u podstawowego osi w postaci wyra � nych lokalnych ognisk korozji (spowodowanych np. 

oddzia
ywaniami chemicznymi) s �  niedopuszczalne. 

Decyzja: 
  

 Wy
� czy�  z eksploatacji Przypadek B 
  X 

 

Prezentacja graficzna : 
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37 Uszkodzenie pow
oki (z korozj �  lub bez) Osie malowane 

Najistotniejsze informacje: 
 Drobne ubytki pow
oki antykorozyjnej, z oznakami ko rozji lub bez jej oznak. 

Decyzja: 
 Pozostawi �  w eksploatacji zgodnie z Przypadkiem C i/lub dokon a�  naprawy uszkodzenia na miejscu na zestawie 

ko
owym 
Przypadek C 

  C 
 

Prezentacja graficzna : 
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KRYTERIA DLA OSI NIEMALOWANYCH  
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40. Brak wad - dopuszczalny wygl � d powierzchni Osie niemalowane 

Najistotniejsze informacje: 

 Istniej �  zasady utrzymania, które nie wymagaj �  	 adnych zabezpiecze 
  antykorozyjnych. W takich przypadkach osie i ko
a pozostaj �  
niemalowane a ich powierzchnie w czasie eksploatacj i pokryte s �  cienk �  i jednolit �  warstw �  rdzy. 

  

Decyzja: 
 G
� boka korozja jest niedopuszczalna. 

 Pozostawi �  zestaw ko
owy w eksploatacji, je 	 eli jest w stanie „jak nowy", „bardzo dobry", „dobr y" i 
„dopuszczalny" 

 

  OK 
 

Prezentacja graficzna: 

„Jak nowy” „Bardzo dobry” „Dobry” „Dopuszczalny” 
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41. Uszkodzenie mechaniczne - wy 	 
obienia obwodowe o ostrych kraw � dziach Osie niemalowane 

Najistotniejsze informacje: 
 Wy	 
obienia charakteryzuj �  si �  obwodowymi przej � ciami o ostrych kraw � dziach. 

 Uszkodzenia mechaniczne materia
u podstawowego osi w postaci wy 	 
obie 
  s�  niedopuszczalne. 

Decyzja: 
 Sprawdzi �  w wagonie, co mog
o spowodowa �  takie uszkodzenie i dokona �  odpowiedniej naprawy 

 Wy
� czy �  z eksploatacji Przypadek A 
  X 

 
 

Prezentacja graficzna : 
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42. Uszkodzenie mechaniczne - bruzdy obwodowe o g
a dkich kraw � dziach Osie niemalowane 

Najistotniejsze informacje: 
 Charakteryzuj �  si �  g
adkimi przej � ciami na kraw � dziach (Za
 � cznik nr 9 pkt 1.6.2 do Umowy GCU). Wg
 � bienia powstaj � ce w 

okresie eksploatacji (spowodowane np. przez ruch 
 � czników d � wigni hamulca) obejmuj �  uszkodzenia pow
oki antykorozyjnej. 

  

Decyzja: 
 Sprawdzi �  w wagonie, co mog
o spowodowa �  takie uszkodzenie i dokona �  odpowiedniej naprawy 

 Wy
� czy �  z eksploatacji Przypadek B 
 W przypadku uszkodzenia materia
u podstawowego osi > 1mm: (zgodnie z Umow �  GCU) Przypadek A 
  X 

 
 

Prezentacja graficzna : 
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43. Uszkodzenie mechaniczne - karby o ostrych kraw � dziach Osie niemalowane 

Najistotniejsze informacje: 
 Karby o ostrych kraw � dziach pojawiaj �  si �  miejscowo i charakteryzuj �  si �  ostrymi przej � ciami. 

 Uszkodzenia mechaniczne materia
u podstawowego osi w postaci karbów s �  niedopuszczalne. 

Decyzja: 
  
 Wy
� czy �  z eksploatacji (zgodnie z kryteriami Umowy GCU) Przypadek A 
  X 

 

Prezentacja graficzna: 
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44 Uszkodzenie mechaniczne – p � kni � cia Osie niemalowane 

Najistotniejsze informacje: 
 P� kni � cia pojawiaj �  si �  miejscowo i charakteryzuj �  si �  drobnymi widocznymi liniami. 

 Uszkodzenia mechaniczne materia
u podstawowego osi w postaci p � kni ��  s�  niedopuszczalne. 

Decyzja: 
  
 Wy
� czy �  z eksploatacji Przypadek A 
  X 

 
 

Prezentacja graficzna: 

�L�C�



��������	�
�������
��
�����
�����
�
�
���
���� ���������������

�

����������	
��
���������

 

45 Uszkodzenie powierzchni – rozleg
e i silnie skor odowane obszary Osie niemalowane 

Najistotniejsze informacje: 

  
 Uszkodzenia powierzchni materia
u podstawowego osi w postaci rozleg
ych i silnie skorodowanych obszaró w (stare zabezpieczenie 

przed korozj � ) s�  niedopuszczalne. 

Decyzja: 
  

 Wy
� czy�  z eksploatacji Przypadek B 
  X 

 
 
 

Prezentacja graficzna : 
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46 Uszkodzenie powierzchni – pojedyncze, g
 � boko wy 	 arte ogniska korozji Osie niemalowane 

Najistotniejsze informacje: 

  
 Uszkodzenia powierzchni materia
u podstawowego osi w postaci wyra � nych lokalnych ognisk korozji (spowodowanych np. 

oddzia
ywaniami chemicznymi) s �  niedopuszczalne. 

Decyzja: 
  
 Wy
� czy �  z eksploatacji Przypadek B 
  X 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
  

Prezentacja graficzna: 
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OBSZAR PRZEDPIA � CIA 
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
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50 Obszar przedpia � cia Wszystkie osie 

Sytuacja: 

 W normalnych warunkach nie ma mo 	 liwo � ci przeprowadzenia dok
adnych ogl � dzin obszaru przedpia � cia zestawów zamontowanych 
w wagonach. 

Zalecenia: 
Tylko w przypadku jednoznacznego zidentyfikowania u szkodzenia mechanicznego albo korozji  

 Wymontowa �  zestaw ko
owy Przypadek A 
  X 
Je	 eli dokonanie oceny nie jest mo 	 liwe  

 Pozostawi �  zestaw ko
owy w eksploatacji  

  OK 
 
 
 

Prezentacja graficzna: 
Niedopuszczalne Niemo 	 liwe do oceny 
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B Przewodnik wdra 	 ania 
 

Na kolejnych stronach zamieszczony jest kompletny przewodnik wdra� ania 
�
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PRZEWODNIK WDRA� ANIA 
 

EUROPEJSKIEGO KATALOGU INSPEKCJI 

WIZUALNEJ (EVIC) 

DLA OSI WAGONÓW TOWAROWYCH 
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Spis tre � ci 
 
 

1. Definicje 
 

2. Podstawy i przygotowanie inspekcji 
 

3. Przeprowadzenie inspekcji wizualnej 
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
� �
�
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1. Definicje 
� Zestaw ko
owy 
�
�
�

�

�

O�  zestawu 

�

�
�

�

Czop osi Ko
o Podpia � cie 
�

Piasta 

�,%*�?%'*/-�

Czop skr � tu Przedpia � cie 
Podpia � cie 

Promie 
  
przej � cia Cz���  � rodkowa osi  
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W instrukcjach do procedury EVIC poni� szym wyra� eniom nadano nast� puj� ce znaczenia: 
 

Wymieni �  = wymontowa�  zestaw ko
owy z wagonu (i naprawi� , o ile to mo� liwe, w zak
adzie naprawczym  

posiadaj� cym odpowiednie kompetencje); 

Naprawi �  = naprawi�  uszkodzenie na miejscu (bez wymontowywania zestawu ko
owego) zgodnie z 

odpowiednimi zasadami; 

Wy
� czy �  z eksploatacji  = wymieni�  lub naprawi�  (o ile to mo� liwe na miejscu) zgodnie z kryteriami. 
 

2. Podstawy i przygotowanie inspekcji 
 

2.1 Zlecanie i fakturowanie inspekcji EVIC 
 

KPP lub podmiot wykonuj� cy prace na jego zlecenie musi poda�  posiadaczowi kody EVIC odnosz� ce si�  do 
czynno� ci wykonanej na wagonie w terminie jednego miesi� ca od chwili opuszczenia zak
adu naprawczego 
przez wagon zgodnie z Aneksem nr 6 do Za
� cznika nr 10. 
 
W przypadku wymiany zestawu ko
owego po inspekcji EVIC zak
ad i posiadacz powinni komunikowa�  si�  w 
sposób zgodny z Za
� cznikiem nr 7 (Wzór HR). 

 
2.2 Kwalifikacje personelu 

 
Inspekcje wizualne na podstawie niniejszego katalogu EVIC maj�  by�  przeprowadzone przez odpowiednio 
wykwalifikowany personel. 
 
Do przeprowadzenia inspekcji wizualnej EVIC nie jest konieczne posiadanie kwalifikacji personelu bada�  
nieniszcz� cych (NDT) zgodnie z norm� . 
 
Pracownicy bior� cy udzia
 w inspekcjach powinni przej��  jednodniowe szkolenie z zakresu prawid
owego 
stosowania niniejszej procedury. 
 
Zak
ad naprawczy jest odpowiedzialny za aktualizacj�  listy pracowników przeszkolonych do przeprowadzania 
inspekcji wizualnej. 

 

3. Przeprowadzenie inspekcji wizualnej 
 

3.1 Wykonywanie inspekcji wizualnej 
 

Przeprowadzenie inspekcji wizualnej osi zestawu wagonu towarowego pod k� tem wykrycia uszkodze�  materia
u 
i  pow
oki (je� li wyst� puje) jest obowi� zkowe. 

 
• podczas drobnych prac utrzymaniowych, 
• przy ka� dym pobycie wagonu w zak
adzie naprawczym (nie dotyczy napraw realizowanych przez serwis 

mobilny), 
 

i gdy spe
niony jest jeden z poni� szych warunków: 
• wagon jest na kanale rewizyjnym lub 
• wagon jest uniesiony. 

 
W wypadku niedaj� cych si�  oceni�  uszkodze�  (uszkodze�  nieopisanych w odpowiednio szczegó
owy sposób 
w EVIC),�?19"?1),'09'.+<-�%&*?"(<.:�Q@���35*%�*()&/'(/),'8� *%:�9�?)*%'0'<9"3� ,'4)&5� ,�<"$5�59-*('&%'�0'$*9-<>�
%&*/15(<.%;�
�
Nowo montowane zestawy ko
owe w miejsce wymontowanych musz�  mie�  status „EVIC ok”. 

�

�L���



��������	�
�������
��
�����
�����
�
�
���
���� ���������������
�

����������	
��
���������

�

EVIC nie zast� puje istniej� cych zasad utrzymania. W pierwszej kolejno� ci nale� y zastosowa�  obowi� zuj� ce 
zasady utrzymania, a nast� pnie przeprowadzi�  inspekcj�  EVIC. Je� eli o�  zostanie odrzucona zgodnie z 
obowi� zuj� cymi zasadami utrzymania, przeprowadzenie kontroli EVIC nie jest konieczne. 
 
Inspekcja wizualna obejmuje ca
�  powierzchni�  osi pomi� dzy ko
ami. Patrz tak� e specjalne wskazówki dla 
obszaru przedpia� cia w EVIC. 
 
Obszar podlegaj� cy kontroli ma zosta�  sprawdzony pod k� tem: 
• uszkodze�  mechanicznych (rowki, w� ery, karby, p� kni� cia) 
• uszkodzenia powierzchni (skorodowane obszary powierzchni, � lady korozji) 
• uszkodzenia pow
oki  (z korozj�  lub bez) je� li wyst� puje. 
 
Przyk
adowe ilustracje w EVIC (uszkodzenia typowe) s
u��  do identyfikacji niedopuszczalnych rodzajów 
uszkodze� .  
 
Nie jest konieczne czyszczenie osi. W przypadkach w� tpliwych powinno si�  oczy� ci�  (miejscowo) o� , aby 
mo� na by
o przeprowadzi�  kontrol� . 
 
Je� eli � wiat
o dzienne jest niewystarczaj� ce aby zapewni�  odpowiedni�  widoczno��  osi nale� y u� y�  
dodatkowego � ród
a � wiat
a bia
ego. 
 
Osie z niedopuszczalnymi uszkodzeniami, o ile tylko jest to mo� liwe, naprawia si�  stosuj� c si�  do 
odpowiednich zalece� . W przeciwnym razie osie trzeba wymieni� . 
 

Rysunek poni� ej przedstawia prawid
ow�  pozycj�  pracownika przeprowadzaj� cego inspekcj�  wizualn� . 
 
Je� eli zestaw ko
owy nie mo� e si�  obraca�  (gdy wagon nie jest uniesiony) trzeba zastosowa�  inn�  metod�  
gwarantuj� c�  mo� liwo��  obejrzenia ca
ej osi. 

�
�

�
Rys. 2. Inspekcja wizualna: k � ty i odleg
o � ci kontroli 

�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
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3.2 Dzia
ania podejmowane po przeprowadzeniu inspekcji wizualnej (przypadki) 
 

Nast� puj� ce przypadki opisuj�  dzia
ania do podj� cia po przeprowadzeniu inspekcji wizualnej osi zestawu: 

A Niezw
ocznie wy
� czy�  zestaw ko
owy z eksploatacji 

B Wy
� czy�  zestaw ko
owy z eksploatacji po roz
adowaniu wagonu i/lub odes
aniu wagonu do 
wskazanego przez posiadacza zak
adu naprawczego. 

 
C Pozostawi�  zestaw ko
owy w eksploatacji do czasu nast� pnej rewizji/przegl� du wagonu, b� d�  na 

miejscu dokona�  naprawy uszkodzenia na zestawie ko
owym. 
Przy nast� pnej rewizji/przegl� dzie wy
� czenie z eksploatacji jest obowi� zkowe.  

Wy
� czy�  z eksploatacji = wymieni�  lub naprawi�  (o ile to mo� liwe na miejscu), zgodnie z kryteriami. 
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Za
� cznik nr 10 - Aneks nr 4 
 

WSTAWKI KLOCKÓW KOMPOZYTOWE: KIEDY WYMIENIA �  A KIEDY NIE 
 

Zdj � cie Opis, warto ��  graniczna  Dzia
ania, które nale 	 y podj ��  
 Rysunek 1.  

Na wi� kszo� ci 
powierzchni klocka 
widoczne s�  
wg
� bienia 
(wy� 
obienia) i/lub 
b
yszcz� ce 
� lady metaliczne 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Wymieni�  
 
Uwaga: 
Sprawdzi�  powierzchni�  
toczn�  ko
a zgodnie z 
Rozdzia
em A, punkt 1.6.1 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rysunek 2. 
Materia
 cierny 
oddzieli
 si�  od p
yty 
na odleg
o��  
wi� ksz�  ni�  >25 mm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Wymieni�  

�
�
� L� �
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Zdj � cie Opis, warto ��  graniczna  Dzia
ania, które nale 	 y podj ��  
 
 

 
 
 

Rysunek 3. 
P� kni� cie na 
szczelinie 
dylatacyjnej 
(okre� lony punkt 
zerwania) 
 
Pocz� tkowe p� kanie 
lub p� kni� cie na 
klocku hamulcowym. 

Nie wymienia�  

 

 

 

Rysunek 4. 
P� kni� cia 
równolegle do 
obwodu ko
a 
na d
ugo� ci > 25 mm 

Wymieni�  

 

 

Rysunek 5. 
Znacz� ca ró� nica w 
grubo� ci wstawki na 
jej górnym i dolnym 
ko� cu (zu� ycie 
jednostronne). 
Grubo��  poni� ej 
10mm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Wymieni�  

�
�
�
�
�
�
�
�
�
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Zdj � cie Opis, warto ��  graniczna  Dzia
ania, które nale 	 y podj ��  
 

 

Rysunek 6. 
Na materiale 
wstawki widoczne 
jest 
pocz� tkowe 
p� kni� cie 
promieniowe 

Nie wymienia�  

 
 

v  

Rysunek 7. 
Promieniowe 
p� kni� cie klocka 
hamulcowego od 
powierzchni ciernej 
do p
yty: klocek 
hamulcowy wykazuje 
promieniowe 
p� kni� cie od 
powierzchni ciernej 
do p
yty/kraw� dzi 
p
yty, niepo
o� one na 
szczelinie 
dylatacyjnej 
(wyznaczony punkt 
zerwania) 

Wymieni�  

 

 

Rysunek 8. 
„Bia
a pow
oka” 
widoczna na 
powierzchni 
stycznej i w g
� b do 
ok. 10 mm 
lub  
znacz� ce ob
upianie 
na powierzchni 
stycznej wraz z 
silnym zw� gleniem 

Nie wymienia�  
 
Uwaga: 
Sprawdzi�  zestaw zgodnie 
z Rozdzia
em A, punkt 
1.18. 

�
�
�
�
�
�
� �

�L��



��������	�
�������
��
�����
�����
�
�
���
���� ���������������
�

����������	
��
��������

��

�
Zdj � cie Opis, warto ��  graniczna  Dzia
ania, które nale 	 y podj ��  

 

 

Rysunek 9. 
Mocno rozga
� zione 
p� kni� cia o 
wygl� dzie p� kni��  
termicznych, 
które rozci� gaj�  si�  
g
ównie osiowo (ale 
nie s�  to p� kni� cia 
cieplne, patrz: 
zeszklenie) i 
warstwa zw� glenia 
 

Nie wymienia�  

 

 
 

Rysunek 10. 
Kruszenie materia
u 
ciernego na ponad ¼ 
d
ugo� ci wstawki 
(odpowiadaj� ce 
ca
kowitej d
ugo� ci L 
> 63mm dla wstawki 
hamulcowej 250mm 
lub ca
kowitej 
d
ugo� ci L > 80mm 
dla wstawki 
hamulcowej 320mm) 

Wymieni�  

 

 

Rysunek 11. 
Uszkodzenie klocka 
hamulcowego w 
wyniku 
nagromadzenia si�  
metalu na zestawie 
ko
owym lub kole 
p
askim 

Wymieni�  
 
Uwaga: 
Sprawdzi�  powierzchni�  
ko
a zgodnie z Rozdzia
em 
A, punkt 1.6.1 
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ZA	 � CZNIK 10, ANEKS  5 

 
WERYFIKACJA I POST � POWANIE ZE � LADAMI SMARU/OLEJU NA KO	ACH I 
MA
 NICACH 

 

Dotyczy wagonów wy
� czonych z eksploatacji z powodu utraty smaru, lub w których przy inspekcji osi/podwozia 
odnotowano wyciek smaru (np. zgodnie z Europejskim Katalogiem Inspekcji Wizualnej EVIC). 
 
Uwaga Ogólna: 
Opisana dalej procedura musi by �  stosowana wy
 � cznie, je � li system wykrycia zagrzanego 
o 	 yska nie 
poda
 informacji „zagrzane 
o 	 ysko” lub „temperatura"! 

�

Smar na korpusie ma � nicy - strefa 1 
 

Osie ze smarem lub olejem w „strefie 1" mog�  pozosta�  pod wagonem, je� li w odpowiednich miejscach podj� te 
zostan�  nast� puj� ce czynno� ci: 

 
Czynno � ci do podj � cia: 
 

& Nale� y powiadomi�  posiadacza wagonu. W jego kompetencji le� y wydanie polecenia naniesienia 
oznaczenia na zestawie ko
owym lub wprowadzenia go do bazy danych i podj� cie decyzji, czy zestaw 
ko
owy mo� e pozosta�  pod wagonem, czy te�  powinien zosta�  wymieniony. 
 

& Je� li posiadacz  wagonu ustali, � e zestaw ko
owy mo� e pozosta�  pod wagonem, nale� y wytrze�  
nadmiar smaru lub oleju. 

Strefa 1 
Rozci� ga si�  od wn� trza korpusu 
ma� nicy do pionowej cz�� ci piasty 
w
� cznie, wliczaj� c w to tak� e o� . 

�
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Smar na korpusie ma � nicy - strefa 2 

 
 

Zestawy ko
owe ze smarem lub olejem w „strefie 2" mog�  pozosta�  pod wagonem, je� li w odpowiednich 
miejscach podj� te zostan�  nast� puj� ce czynno� ci: 

 
Czynno � ci do podj � cia: 
 

& Nale� y powiadomi�  posiadacza wagonu. W jego kompetencji le� y wydanie polecenia naniesienia 
oznaczenia na zestawie ko
owym lub wprowadzenia go do bazy danych i podj� cie decyzji, czy zestaw 
ko
owy mo� e pozosta�  pod wagonem, czy te�  powinien zosta�  wymieniony. 
 

& Je� li posiadacz wagonu ustali, � e zestaw ko
owy mo� e pozosta�  pod wagonem, nale� y wytrze�  
nadmiar smaru lub oleju. 

Strefa 2 
Rozci� ga si� : 
·  od ko� ca strefy 1 do p
askiej cz�� ci 

piasty (na ok. 1 cm) 
·  na uko� n�  cz���  korpusu stykaj� c�  si�  

ze stref�  1. 

�
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�

� lady oleju i smaru na korpusie ma � nicy - strefa 3 
 
Dla zestawów ko
owych z odpryskami smaru na tarczy ko
a w „strefie 3", je� li te odpryski nie pochodz�  NIE 
ZACZYNAJ �  SI�  od piasty lub ma � nicy  ale poza korpusem ma � nicy , 
 

albo 
 

je� li daj�  si�  zaobserwowa�  � lady smaru, wychodz� ce promieniowo z korpusu ma� nicy, rozrzucone 
nieregularnie po „strefie 3". 
zestawy ko
owe mog�  pozosta�  pod wagonem, je� li w odpowiednich miejscach podj� te zostan�  nast� puj� ce 
czynno� ci: 

 
Czynno � ci do podj � cia: 

& Nale� y powiadomi�  posiadacza wagonu. W jego kompetencji le� y wydanie polecenia naniesienia 
oznaczenia na zestawie ko
owym lub wprowadzenia go do bazy danych i podj� cie decyzji, czy 
zestaw ko
owy mo� e pozosta�  pod wagonem, czy te�  powinien zosta�  wymieniony. 

& Je� li posiadacz wagonu ustali, � e zestaw ko
owy mo� e pozosta�  pod wagonem, nale� y wytrze�  
nadmiar smaru lub oleju. 

 
Olej/smar rozprowadzony regularnie po ca
ym obwodzi e piasty - strefa 3 

 
Je� li smar wychodzi promieniowo z korpusu ma� nicy i rozszerza si�  w jednorodny sposób po ca
ej tarczy ko
a, 
lub na przej� ciu mi� dzy tarcz�  ko
a a wie� cem ko
a, zestaw ko
owy nale� y wymontowa�  i wymieni�  za Wzorem 
HR. 

Strefa 3  
Obejmuje cz���  piasty ko
a 
s� siaduj� cego ze stref�  2. 

�
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Wyciek oleju/smaru na dnie korpusu ma � nicy - strefa 4 
 

Je� li smar daje si�  zaobserwowa�  w „strefie 4", nale� y zidentyfikowa�  miejsce, z którego nast� puje wyciek 
smaru lub oleju. Procedura, jak�  nale� y zastosowa�  zale� y od � ród
a problemu: 
 
a. smar/olej wychodzi ze stref 1 i 2, w granicach obudowy ma� nicy i wycieka pod obudow�  ma� nicy; 
b. wyst� puj�  � lady smaru/oleju na pokrywie ma� nicy, biegn� ce pod obudow�  ma� nicy; 
c. obudowa ma� nicy jest p� kni� ta/rozbita. 

 
Czynno � ci do podj � cia je � li maj �  zastosowanie punkty a lub b: 

& Nale� y powiadomi�  posiadacza wagonu. W jego kompetencji le� y wydanie polecenia naniesienia 
oznaczenia na zestawie ko
owym lub wprowadzenia go do bazy danych i podj� cie decyzji, czy zestaw 
ko
owy mo� e pozosta�  pod wagonem, czy te�  powinien zosta�  wymieniony. 

& Je� li posiadacz wagonu ustali, � e zestaw ko
owy mo� e pozosta�  pod wagonem, nale� y wytrze�  
nadmiar smaru lub oleju. 

 
Czynno � ci do podj � cia je � li ma zastosowanie punkt c: 

·  Usun��  zestaw ko
owy z wagonu i wymieni�  go za Wzorem HR. 

Strefa 4 
Obejmuje cz���  piasty ko
a 
s� siaduj� c�  ze stref�  2, spód korpusu 
ma� nicy i zewn� trzn�  cz���  pokrywy 
ma� nicy. 

�
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ZA	 � CZNIK 10, ANEKS 6  

KODOWANIE PRAC NAPRAWCZYCH 

Przeprowadzone prace naprawcze musz�  zosta�  udokumentowane przez warsztat w celu zapewnienia 
identyfikowalno� ci. W tym celu stosuje si�  nast� puj� ce kodowanie: 

- Numer modu
u dla � rodków przywracaj� cych zdolno��  do biegu i 

- Kody CU zgodnie z kolumn�  1 poni� szej tabeli dla dodatkowych prac naprawczych autoryzowanych przez 
posiadacza 

Dokumentacja podaj� ca kodowanie jest dostarczana przez KPP lub jego podwykonawc�  i musi zosta�  
niezw
ocznie przes
ana do posiadacza. Kody CU mog�  by�  dodatkowo okre� lone tylko wtedy, gdy nie s�  
cz�� ci�  modu
ów � rodków przywracaj� cych zdolno��  do jazdy. 

Numery modu
ów oraz kody nale� y wskaza�  na fakturze i/lub wys
a�  oddzielnie do posiadacza. Jako dane 
podstawowe nale� y poda�  co najmniej numer wagonu, nazwa zak
adu naprawczego i dat�  wjazdu i wyjazdu 
z zak
adu naprawczego.  

Wszelkie konieczne dodatkowe informacje i warto� ci pomiarowe (zw
aszcza z kolumny 3) musz�  by�  
najpó� niej i bez ponaglenia przekazywane w tym samym czasie co oznaczenia kodowe.  

 
Struktura listy: 

 
Kolumna 1, kod interwencji AVV/GCU: kod interwencji powinien zosta�  przes
any posiadaczowi.   

Przyk
ad: obja� nienie kodu zaczynaj� cego si�  od CU (przyk
ad CU12345): 

CU: Oznaczenie, � e kod ten nale� y do Za
� cznika 10 do GCU. 
  
1: nr podsekcji w rozdziale A Za
� cznika 10  
 
234: nr sekwencji 

 
5: zakres interwencji: 0........inspekcja 

 1........naprawa, poprawienie (bez spawania)  
 2........wymiana 
 3........spawanie 

 
Kolumna 2, dzia
anie: opis czynno� ci: na �� danie mo� e zosta�  wys
any wraz z kodem interwencji. 

 
Kolumna 3, istotne informacje dodatkowe: posiadaczowi nale� y przekaza�  wskazane warto� ci pomiarowe, 
dane dotycz� ce po
o� enia i ewentualne raporty. 

 
Kolumna 4, inspekcja zgodnie z Za
� cznikiem nr 9: naprawa odnosz� ca si�  do uszkodzenia opisanego w 
Za
� czniku nr 9 do Umowy AVV/GCU. 

 
Kolumna 5, postanowienia zgodnie z Za
� cznikiem nr 10: naprawa odpowiada postanowieniom opisanym w 
Za
� czniku nr 10 do Umowy AVV/GCU. 
 

Je� li warsztat dokonywa
 naprawy zgodnie z jednym lub wi� ksz�  liczb�  modu
ów, warsztat informuje 
posiadacza wagonu, wysy
aj� c numer(y) modu
u(ów).�

�
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ZA	 � CZNIK 10, ANEKS 7 

KODY USZKODZE�  – PRYZYPORZ� DKOWANIE MODU	ÓW  

Poni� sza tabela opisuje modu
y wraz z dzia
aniami niezb� dnymi do przywrócenia zdolno� ci do biegu, w 
zale� no� ci od kodów nieprawid
owo� ci: 

Kody nieprawid
owo � ci Za
 � cznik 9 
Dzia
ania przywracaj � ce 

sprawno ��  biegow �  

0.Dzia
ania z innymi modu
ami do wykonania  

Przy ka� dym pobycie w warsztacie  
M00.002*: Dodatkowe kontrole wykonywane 
przez warsztat 

Cz�� ci biegowe 
1.1.1 Grubo��  obr� czy mniejsza ni�  35mm dla wagonów dopuszczonych do 
jazdy z pr� dko� ci�  V=120 km/h lub 30mm dla pozosta
ych wagonów 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.1.2 Obr� cz ko
a z
amana, z p� kni� ciami obwodowymi lub promieniowymi M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.1.3 Obr� cz lu� na, niepokrywanie si�  znaków kontrolnych lub nieczysty 
d� wi� k lub lu� ne osadzenie pier� cienia zaciskowego lub wyst� powanie � ladów 
rdzy mi� dzy obr� cz�  a ko
em bosym na wi� cej ni�  1/3 obwodu 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
M03.002: Wykonaj badanie hamulca w celu 
ustalenia przyczyny uszkodzenia 

1.1.4 Brakuj� ce lub trudno rozpoznawalne znaki kontrolne na kole 
obr� czowanym  

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.1.5 Obr� cz ko
a przesuni� ta na stron� , pier� cie�  zaciskowy lu� ny lub 
widocznie odkszta
cony 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
M03.002: Wykonaj badanie hamulca w celu 
ustalenia przyczyny uszkodzenia 

1.1.6 Uszkodzenie pier� cienia zaciskowego (p� kni� ty, z
amany, brak) M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
1.2.1 Rowek kontrolny grubo� ci minimalnej wie� ca nie jest w 
ca
o� ci widoczny 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.2.2.2 Termiczne przeci�� enie z powodu hamowania przy przekroczeniu 
granic tolerancji 

M01.003: Post� powanie z wagonami po 
wyst� pieniu objawów przeci�� enia 
termicznego zestawów ko
owych 
 

1.3.1.2. Szeroko��  obr� czy lub wie� ca monobloku >140mm<133mm, 
wyst� powanie nawalcowania 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.3.2 Powierzchnia toczna obr� czy lub wie� ca monobloku miejscami 
wgnieciona, nierównomierna powierzchnia kontaktu lub nierównomierne, du� e 
rozwalcowania na obrze� u ko
a 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.3.3.1 P
askie miejsca o d
ugo� ci powy� ej 60mm (ko
o Ø > 840 mm) M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
M03.002: Wykonaj badanie hamulca w celu 
ustalenia przyczyny uszkodzenia 

1.3.3.2 P
askie miejsca o d
ugo� ci powy� ej 40mm (ko
o Ø 630 mm < d # 
840mm) 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
M03.002: Wykonaj badanie hamulca w celu 
ustalenia przyczyny uszkodzenia 

1.3.3.3 P
askie miejsca o d
ugo� ci powy� ej 43mm (ko
o Ø # 630 mm) M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
M03.002: Wykonaj badanie hamulca w celu 
ustalenia przyczyny uszkodzenia 

1.3.4.1 Nalepy o d
ugo� ci > 60 mm lub wysoko� ci "  1 mm (ko
o Ø > 840 mm) M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
M03.002: Wykonaj badanie hamulca w celu 
ustalenia przyczyny uszkodzenia 

1.3.4.3 Nalepy o d
ugo� ci > 40mm lub wysoko� ci "  1 mm (ko
o Ø 630 mm < d 
# 840mm) 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
M03.002: Wykonaj badanie hamulca w celu 
ustalenia przyczyny uszkodzenia 

1.3.4.5 Nalepy o d
ugo� ci > 35mm lub wysoko� ci "  1 mm (ko
o Ø # 630 mm) M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
M03.002: Wykonaj badanie hamulca w celu 
ustalenia przyczyny uszkodzenia 

 
 
 
 
 
 
 
 

 



��������	�
�������
��
�����
�����
�
�
���
���� ����������������

����������	
��
��������

��

Kody nieprawid
owo � ci Za
 � cznik 9  
Dzia
ania przywracaj � ce 

sprawno ��  biegow �  

1.3.5.1 Dziury, wyrwania, z
uszczenie (ko
o Ø > 840 mm d
ugo��  > 60 mm) M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
1.3.5.2 Dziury, wyrwania, z
uszczenie (ko
o Ø: 630 mm < d # 840 mm, d
ugo��  
> 40 mm) 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.3.5.3 Dziury, wyrwania, z
uszczenie (ko
o Ø # 630 mm, d
ugo��  > 35 mm) M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
1.3.6.1 P� kni� cie na przej� ciu powierzchni tocznej w 
powierzchni�  czo
ow�  

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.3.6.4 P� kni� cie na przej� ciu powierzchni tocznej w 
powierzchni�  czo
ow�  z cechami przeci�� enia termicznego 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
M03.002: Wykonaj test hamulców w celu 
ustalenia przyczyny uszkodzenia 

1.3.7 Powierzchnia czo
owa wie� ca pomalowana farb�  lub zanieczyszczona 
substancjami oleistymi albo smaruj� cymi z wyj� tkiem znaków kontrolnych 
osadzenia obr� czy (4 znaki malowane farb�  co 90°) 

M01.005: Czyszczenie powierzchni czo
owej 
obr� czy lub wie� ca ko
a 

1.3.8.2 Rowki z ostrymi kraw� dziami o g
� boko� ci "  1 mm M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.3.8.3 Wg
� bienia/bruzdy i podwójne obrze� a o g
� boko� ci > 2mm M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
1.4.1 Wysoko��  obrze� a Sh > 36 mm (wagon ze wstawkami hamulcowymi LL i 
dopuszczaln�  pr� dko� ci�  wi� ksz�  ni�  100 km/h) and wysoko��  obrze� a Sh > 
32 mm: powierzchnia toczna wypracowana 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.4.2 Grubo��  obrze� a Sd < 22mm na kole Ø: > 840 mm lub Sd < 25 mm na 
kole Ø: 760 mm # d # 840 mm lub Sd < 27,5 mm na kole Ø < 760 mm. 
Wagony ze wstawkami hamulcowymi LL lub K, Sd > 33 mm na kole Ø > 330 
mm: zu� yte obrze� e 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.4.3 Zu� ycie powierzchni prowadz� cej obrze� a qR # 6,5 mm lub ostre 
obrze� e 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.4.4 Nawalcowanie lub ostre kraw� dzie na powierzchni prowadz� cej w 
odleg
o� ci h > 2 mm od najwi� kszej wysoko� ci obrze� a, (patrz równie�  Aneks 
nr 4) 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.5.1 Uszkodzenie ko
a bosego monoblokowego lub piasty (p� kni� cie, 
uszkodzenie naprawione poprzez spawanie) 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.5.2 Uszkodzenie ko
a bosego obr� czowanego, pier� cienia zaciskowego, 
Obr� czy (p� kni� cie, z
amanie lub uszkodzenie naprawione poprzez spawanie 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.6.1 Uszkodzenia na osi zestawu (p� kni� cie, zgi� cie(patrz równie�  kod 
1.7.1), uszkodzenie naprawione poprzez spawanie, ostre kraw� dzie, wytarte 
miejsca o g
� boko� ci wi� kszej ni�  1 mm) 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.6.3 Cz���  ocieraj� ca si�  o o�  M03.004: Ponowne zamocowanie, usuni� cie 
lu� nych cz�� ci uk
adu hamulcowego 

1.7.1 Wymiar mi� dzy wewn� trznymi powierzchniami 
czo
owymi nie zachowuje warto� ci granicznych, � lady wykolejenia, � lady 
przesuni� cia ko
a na osi zestawu, przy ko
ach monoblokowych rozgrzanie w 
strefie przej� cia mi� dzy tarcz�  a wie� cem ko
a 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.8.1.1 Korpus ma� nicy nieszczelny, uszkodzenie powoduj� ce wnikanie wody 
lub zanieczyszcze�  do wn� trza: po
amany lub p� kni� ty korpus ma� nicy, brak 
uszczelnienia (dopuszczalny brak pokrywy otworu centruj� cego - za� lepki), z 
wyj� tkiem korpusów bez pokrywy 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.8.1.2 Wyciek smaru, osadzanie si�  smaru lub oleju na tarczy ko
a M01.004: Badanie i post� powanie z 
zestawami ko
owymi z wyciekiem smaru 

1.8.2 Prowadnice ma� nic ju�  nie s�  w stanie prowadzi�  osi (uszkodzony 
przewodnik, ma� nica w nieprawid
owym po
o� eniu) 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.8.3.1 Zagrzana ma� nica - temperatura jest tak wysoka, � e nie mo� na 
dotkn��  korpusu ma� nicy zewn� trzn�  powierzchni�  d
oni, � lady utleniania 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.8.3.2 potwierdzenie przez Przewo� nika przegrzania ma� nicy w trakcie 
transportu 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

1.8.4 $ lizgi manganowe na ma� nicy wózka „Y” lub pochodnych typów wózka 
brak lub przemieszczone 

M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
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Kody nieprawid
owo � ci Za
 � cznik 9 �
Dzia
ania przywracaj � ce 

sprawno ��  biegow � �

2. Zawieszenie �

2.1.1 Pióra spr�� yny no� nej przesuni� te w opasce wi� cej ni�  10 mm, 
b
yszcz� ce � lady blisko opaski resorowej 

M02.001: Zawieszenie na resorach piórowych  
demonta� /monta�  

2.1.2 G
ówne pióro resora z
amane lub widoczne p� kni� cie M02.001: Zawieszenie na resorach piórowych  
demonta� /monta�  

2.1.3 Brak cz�� ci z
amanego pióra M02.001: Zawieszenie na resorach piórowych  
demonta� /monta�  

2.1.4.1 Inne pióro ni�  g
ówne z
amane w miejscu odleg
ym od 
� rodka spr�� yny (przy czym nie brakuje cz�� ci pióra) < 1/4 d
ugo� ci pióra 

M02.001: Zawieszenie na resorach piórowych  
demonta� /monta�  

2.1.6 Lu� na opaska resorowa (p� kni� cie lub z
amanie opaski, brak klina lub 
klin lu� ny) lub oznaki poluzowania piór resorowych 

M02.001: Zawieszenie na resorach piórowych  
demonta� /monta�  

2.2.1.1 Pióro g
ówne lub inne widocznie p� kni� te lub z
amane M02.001: Zawieszenie na resorach piórowych  
demonta� /monta�  

2.2.1.2 Pióro g
ówne lub inne z
amane w opasce resorowej, dwa pióra 
dotykaj�  si�  na 50% swojej d
ugo� ci 

M02.001: Zawieszenie na resorach piórowych  
demonta� /monta�  

2.2.2.1 Jedno pióro resora parabolicznego przesuni� te w kierunku wzd
u� nym 
> 10mm 

M02.001: Zawieszenie na resorach piórowych  
demonta� /monta�  

2.2.3 Opaska resorowa uszkodzona lub lu� na (opaska resorowa p� kni� ta lub 
z
amana, ucho klina dolnego p� kni� te, spaw górnego klina p� kni� ty lub 
od
amany) 

 

M02.001: Zawieszenie na resorach piórowych  
demonta� /monta�  

2.4.1 Czop opaski resorowej nie na swoim miejscu, niew
a� ciwa pozycja 
ma� nicy 

M02.002 W
o� enie czopa opaski 

2.4.3 Sworznie resora przesuni� te, niezabezpieczone lub ich brak M02.003: Ogniwa resorowe demonta� /monta�  
2.5.1 P� kni� ta lub z
amana spr�� yna g
ówna/tarowa M02.004 Spr�� yna � rubowa demonta� /monta�  
2.5.2.2 Przesuni� ta lub z
amana spr�� yna no� na/obci�� eniowa – w 
adownym 
wagonie (ma� nica nie jest pozioma) 

M02.004 Spr�� yna � rubowa demonta� /monta�  

2.5.3.2 Brak lub uszkodzenie wi� cej ni�  jednego ogniwka t
umi� cego  M02.005: Ogniwko t
umi� ce demonta� /monta�  

2.5.4.2 Wi� cej ni�  jeden ko
pak spr�� yny styka si�  z ram�  wózka M02.005: Ogniwko t
umi� ce demonta� /monta�  
2.5.6 Niewystarczaj� cy luz odspr�� ynowania:  
$wie� e oznaki kontaktu mi� dzy korpusem ma� nicy a ram�  wózka (odleg
o��  
mniejsza ni�  8 mm) w po
� czeniu z Za
� cznikiem 9, Aneksem 9, List�  
kontroln�  2, punktem 9.3 (nie stwierdzono przeci�� enia) 

M02.004 spr�� yna � rubowa demonta� /monta�  

3. Hamulec  

3.1.3.1 Zawór odcinaj� cy hamulca nieu� yteczny M03.008 Przywrócenie u� yteczno� ci zaworu 
odcinaj� cego hamulca 

3.1.3.2 Zawór odcinaj� cy hamulca – pozycja niejasna M03.008 Przywrócenie u� yteczno� ci zaworu 
odcinaj� cego hamulca 

3.2.4.2 Wadliwe mocowanie tarczy hamulcowej na sworzniu osi M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  

3.2.4.4 P� kni� cie w przekroju poprzecznym M01.001: Zestaw ko
owy demonta� /monta�  
3.3.1.1 G
ówny przewód hamulcowy niesprawny M03.007 Sprawdzenie szczelno� ci hamulca 
3.3.2.1 Cz���  pneumatyczna, sprz� g hamulcowy, uszkodzony lub brakuj� cy 
(sprz� gi hamulcowe musz�  by�  dost� pne na wszystkich istniej� cych 
po
� czeniach sprz� gowych na obu ko� cach wagonu) 

M03.005: Przewody hamulcowe 
demonta� /monta�  

3.3.5.1 Cz���  pneumatyczna, zawór odcinaj� cy nie nadaje si�  do u� ytku, 
nieszczelny, odkszta
cony lub brak uchwytu 

M03.006: Zawór odcinaj� cy 
demonta� /monta�  

3352 Cz��� , pneumatyczna, zawór odcinaj� cy, brak lub widoczne 
uszkodzenie urz� dzenia zatrzymuj� cego 

M03.006: Zawór odcinaj� cy 
demonta� /monta�  

3.3.6.3 Przewód  po
� czeniowy DET (czujnika wykolejenia) nie jest szczelny M03.007 Sprawdzenie szczelno� ci hamulca 
3.4.2 Blacha lu� no zwisa w dó
 M04.006: Wymontuj uszkodzon�  blach�  

odiskiern�  
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4. Ostoja wagonu i rama wózka  

4.1.1 Ostoja skrzywiona w poziomie lub pionie (wysoko��  zderzaków poza 
tolerancj� , widoczne odkszta
cenie) 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.1.2 Pod
u� nice, cz�� ci czo
ownicy, na które dzia
a sprz� g, uko� nice 
wykazuj�  z
amania lub p� kni� cia 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.2.1 Wid
y ma� nicze wygi� te w sposób stanowi� cy zagro� enie dla 
bezpiecze� stwa 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.2.2 Wid
y ma� nicze z
amane, nienormalne po
o� enie 
 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.2.3.1 Wid
y ma� nicze – mocowanie poluzowane 
 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.2.4.1 P� kniecie wide
 ma� niczych wi� ksze ni�  1/4 przekroju poziomego M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.2.4.3 P� kni� cie wide
 ma� niczych o rozmiarze równym odleg
o� ci do 
bliskiego miejsca mocowania 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.3.1 Zwora wide
 ma� niczych - brak, z
amana, widocznie odkszta
cona b� d�  
lu� na 

M04.001: Zwora wide
 ma� niczych demonta� /monta�  

4.4.1.2 Brak wi� cej ni�  jednego � lizgu wide
 ma� niczych prowadnika na 
zestaw ko
owy (wagony na wózkach) 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.4.1.3 Brak jednego � lizgu wide
 ma� niczych (wagony bez wózkowe) 
 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.4.2 $ lizg manganowy w wózkach Y lub pochodnych przemieszczony lub 
brak 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.5.1 Kozio
ek resorowy (w wagonie bez wózków) lu� ny, p� kni� ty, z
amany lub 
odkszta
cony (odst� p mi� dzy kozio
kiem resorowym a pod
u� nic� , po
owy lub 
wi� cej elementów mocuj� cych brakuje b� d�  s�  z
amane) 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4. 6.1 Po
� czenie pomi� dzy wózkiem a ostoj�  uszkodzone M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.6.1.1 Po
� czenie mi� dzy wózkiem a ram�  uszkodzone, elementy 
� cz� ce i 
mocuj� ce z
amane, brak lub nie dzia
aj�   

M04.002: Przywrócenie po
� czenia  
wózek/ostoja 

4.6.1.2 Brak lub nieskuteczne zabezpieczenie sworznia czopa skr� tu lub brak 
sworznia 

M04.002: Przywrócenie po
� czenia  
wózek/ostoja 

4.6.2.2 Wszystkie linki uziemiaj� ce nie pracuj� , punkty mocowania wskazuj� , 
� e linki uziemiaj� ce powinny by�  obecne 

M04.003 Wymiana linki uziemiaj� cej 

4.7.1 Element ramy wózka p� kni� ty b� d�  widocznie odkszta
cony M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.7.2 Element ramy wózka z
amany M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

4.8.1.2 P� kni� ty � lizg boczny z brakuj� cymi cz�� ciami M04.005 Naprawa � lizgów bocznych 

4.8.2 P� kni� ta spr�� yna � lizgu bocznego M04.005 Naprawa � lizgów bocznych 

4.9.1 Powierzchnie cierne smarnego uk
adu t
umi� cego  M04.004 Czyszczenie powierzchni ciernych 
uk
adu t
umi� cego (wózek Y25) 

5. Urz� dzenia ci � g
owo-zderzne  

5.1.2 Wysoko��  zderzaka Poza granicami tolerancji h < 940 mm (980 mm dla 
wag. pasa� erskich), h > 1065 mm lub wyra� nie ró� ne wysoko� ci zderzaków w 
sprz� gni� tych wagonach 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

5.2.1 Brak traczy zderzaka, z
amana, zdeformowana w taki sposób, � e nie jest 
ju�  funkcjonalna, prostok� tna p
ytka obrócona 

M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 

5.2.2.1 Mocowanie na t
oku "  1/3 nitów lub � rub lu� nych M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 

5.2.3.1 Powierzchnie tarczy zderzaka nie nasmarowane, je� li obie tarcze 
zderzaka s�  wykonane z metalu 

M05.001 Nasmarowa�  zderzak 

5.2.3.2 Powierzchnie tarczy zderzaka wi� cej ni�  2 rowki o ostrych kraw� dziach 
o g
� boko� ci > 3 mm i d
ugo� ci > 50 mm 

M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 

5.2.4.1 Wk
adka tarczy zderzaka lub p
ytka z tworzywa sztucznego z
amana, 
p� kni� ta na wskro� , brak 

M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 
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5.2.4.3 Wk
adka tarczy zderzaka lub p
ytka z tworzywa sztucznego: 2 lub 
wi� cej � ruby lu� ne/brakuje 

M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 

5.3.1 Brak trzonu lub p� kni� ty M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 
5.3.2 Trzon p� kni� ty przy przej� ciu do tarczy zderzaka M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 
5.3.3.1 P� kni� ty wzd
u� nie i niezdolny do prowadzenia obudowy zderzaka M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 
5.3.3.2 Wi� cej ni�  2 wy� 
obienia rozmieszczone na obwodzie, ka� dy o 
g
� boko� ci > 2 mm, o ostrych kraw� dziach i d
ugo� ci > 60 mm 

M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 

5.4.1 Brak pochwy zderzaka, uszkodzona M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 
5.4.2 Pochwa zderzaka p� kni� ta przy przej� ciu do podstawy zderzaka M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 
5.4.3.1 P� kni� ta wzd
u� nie i niezdolna do prowadzenia trzonu zderzaka M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 
5.4.3.2 Wi� cej ni�  2 wy� 
obienia rozmieszczone na obwodzie, ka� dy o 
g
� boko� ci > 2 mm, o ostrych kraw� dziach i > 60 mm d
ugo� ci 

M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 

5.4.4.1 Wadliwe mocowanie pochwy zderzaka, 2 lub wi� cej lu� nych � rub (luz 
mi� dzy os
on�  zderzaka a czo
ownic� ) 

M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 

5.4.4.2 Wadliwe mocowanie pochwy zderzaka, brak 1 � ruby M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 
5.5.1 Zderzak tak lu� ny, � e mo� na go docisn��  r� cznie (jeden zderzak, o 
ponad 15mm oba zderzaki na tym samym ko� cu) 

M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 

5.5.2 Elementy CRASH wykazuj�  stan zadzia
ania M05.003: Demonta� /monta�  zderzaka 
5.5.3 Brak lub niekompletne znakowanie ostrzegawcze elementów CRASH M05.004: Odnowienie oznakowania 

ostrzegawczego 
5.6.1 Sprz� g � rubowy niesprawny, uszkodzony lub brak cz�� ci M05.005 Demonta� /monta�  sprz� gu 

� rubowego 
5.7.1.1 Hak ci� g
owy z
amany, p� kni� ty (dotyczy te�  czubka haka) M05.006: Wymiana cz�� ci urz� dzenia 

ci� g
owego 
5.8.1 Inne cz�� ci urz� dzenia ci� g
owego uszkodzone (d
ugo��  
sprz� gu, z
amany, p� kni� ty lub zdeformowany dr� g ci� g
owy itp.), hak 
ci� g
owy wyra� nie za daleko wystaje z prowadnika 

M05.006: Wymiana cz�� ci urz� dzenia 
ci� g
owego 

5.9.1 Obsady � lizgów (amortyzator o d
ugim skoku) nie znajduj�  si�  w 
po
o� eniu � rodkowym w stosunku do ostoi, ró� ny odst� p obu czo
ownic od 
pud
a wagonu 

M00.001: Uzyska�  instrukcj�  posiadacza 

5.9.2 Brak malowa�  ostrzegawczych (czarnych sko� nych pasów na � ó
tym tle) 
na wagonach z elementami, które przy uderzeniu mog�  przesun��  si�  w 
stosunku do ostojnicy (urz� dzenia poch
aniaj� ce energi�  zderzenia, itp.), na 
powierzchniach stwarzaj� cych zagro� enie i które mog�  zachodzi�  na siebie. 

M05.004: Odnowienie oznakowania 
ostrzegawczego 

6. Pud
o wagonu i elementy wyposa 	 enia  

6.1.1.1 Brakuj� ce, nieczytelne lub niekompletne oznaczenia na wagonach M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  
6.1.1.2 Brakuj� cy, nieczytelny lub niekompletny znak „RIV”, „TEN” + „GE” lub 
oznakowanie odbioru („TEN” + „G1”, skrót kraju na trafarecie umownej) 

M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  

6.1.1.3 Brakuj� ca, nieczytelna lub niekompletna trafareta umowna (je� eli 
zawiera kody wymiany 41 , 43, 45, 81, 83 lub 85) 9) lub znak dopuszczenia 
(„TEN”+ „CW”+ kod literowy kraju na trafarecie umownej) 

M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  

6.1.1.4 Brakuj� ca, nieczytelna lub niekompletna tara wagonu M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  
6.1.1.5 Brakuj� ce, nieczytelne lub niekompletne oznaczenie si
y hamuj� cej 
hamulca r� cznego 

M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  

6.1.1.6 Brakuj� ce, nieczytelne lub niekompletne oznaczenie granic obci�� enia M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  
6.1.1.7 Brakuj� ce, nieczytelne lub niekompletne oznaczenie pojemno� ci 
wagonów zbiornikowych 

M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  

6.1.1.8 Brakuj� ce, nieczytelne lub niekompletne oznaczenie zarówno kodu 
VKM, jak i pe
nego adresu posiadacza wagonu 

M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  
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6.1.1.9 Brakuj� ce, nieczytelne lub niekompletne oznaczenie d
ugo��  wagonu 
ze zderzakami 

M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  

6.1.1.10 Brakuj� ce, nieczytelne lub niekompletne oznaczenie „Wysokie 
napi� cie” na wagonach z dost� pem po stopniach lub drabinie 
do wysoko� ci > 2 m nad poziomem szyny 

M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  

6.1.1.11 oznaczenie kompatybilno� ci z transportowanymi intermodalnymi 
jednostkami 
adunkowymi ILU na wagonie je przewo�� cym 

M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  

6.1.2.1 Brakuj� ce, nieczytelne lub niekompletne oznaczenie na trafarecie 
czynno� ci utrzymaniowych 

M06.001 Sprawdzenie i korekta oznacze�  

6.1.7.3 Stopnie: uszkodzenia stanowi� ce zagro� enie dla bezpiecze� stwa 
pracowników, urwane lub zdeformowane poza dopuszczalny limit (a > 80 mm)  

M06.002 Przywrócenie/wymiana stopni i uchwytów 

6.1.7.4 Uchwyty: brakuj� ce, uszkodzone, zagra� aj� ce bezpiecze� stwu 
pracowników, urwane lub zdeformowane poza dopuszczalny limit (b < 60 mm) 

M06.002 Przywrócenie/wymiana stopni i uchwytów 

6.1.7.5 Niew
a� ciwe zabezpieczenie tablic odchylnych/opisowych, sk
adanych 
tablic do napisów lub nalepek, skrzynek na nalepki 
 

M06.003 Naprawa tablic 
odchylnych/opisowych, sk
adanych tablic do 
napisów lub nalepek, skrzynek na nalepki 

6.1.7.6 Brak tablic odchylnych/opisowych, sk
adanych tablic do napisów lub 
nalepek, skrzynek na nalepki 
 

M06.003 Naprawa tablic 
odchylnych/opisowych, sk
adanych tablic do 
napisów lub nalepek, skrzynek na nalepki 
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Spis tre � ci  
 

Pkt. Temat strona 

1 Wst� p – postanowienia ogólne 4 

2.1 Numer wagonu, kraj rejestracji, posiadacz, typ wagonu 5 

2.2 Trafareta umowy specjalnej 7 

2.3 Trafareta czynno� ci utrzymaniowych (rewizyjna) 9 

2.4 Znaki okre� laj� ce granic�  obci�� enia 10 

2.5 Znak okre� laj� cy no� no��  12 

2.6 Znaki okre� laj� ce 
adunki skupione, d
ugo��  podpór (obci�� enie) 13 

2.7 Znak okre� laj� cy pojemno��  wagonów zbiornikowych i wskazanie dopuszczalnych 
adunków 17 

2.8 Znaki okre� laj� ce d
ugo��  
adunkow�  i powierzchni�  
adunkow�  18 

2.9 Znak okre� laj� cy rozstaw osi skrajnych, rozstaw czopów skr� tu 19 

2.10 Znak okre� laj� cy blachy odiskierne 19 

2.11 Dodatkowe znaki na wagonach dopuszczonych do ruchu w Wielkiej Brytanii 21 

2.12 Znak okre� laj� cy k� t pochylenia mostków przej� ciowych przy wje� dzie na promy 22 

2.13 Znak okre� laj� cy lu� ne cz�� ci wagonowe 23 

2.14 Znak dot. wn� trza wagonu: „Zakaz wbijania gwo� dzi lub klamer” 25 

2.15 Oznaczenie wagonów z urz� dzeniami specjalnymi (samowy
adowcze, z otwieranym dachem, itp.) 25 

2.16 Znaki dla wagonów zbudowanych do ruchu pomi� dzy krajami o ró� nych szeroko� ciach torów 26 

2.17 Znaki na wózkach z samoczynn�  zmian�  rozstawu kó
, nominalny rozstaw 1435 mm (automatyczna 
zmiana rozstawu zgodnie z kart�  UIC 510-4)  

26 

2.18 Znaki na wózkach z samoczynn�  zmian�  rozstawu kó
, nominalny rozstaw 1520 mm (automatyczna 
zmiana rozstawu zgodnie z kart�  UIC 510-4) 27 

2.19 Dodatkowe znaki na wagonach dopuszczonych do ruchu w Hiszpanii i Portugalii 28 

2.20 Trafareta dopuszczenia dla wagonów bez znaków TEN 29 

2.21 Oznaczenie skrajni wagonu 29 

3.1 Wysoko��  powierzchni 
adunkowej na pró� nych wagonach kontenerowych 30 

3.2 Znaki dla wagonów do przewozów kombinowanych zgodnie z Kart�  IRS 50596-6 31 

4.1 Znak okre� laj� cy d
ugo��  ze zderzakami 38 

4.2 Znak okre� laj� cy mas�  w
asn�  (tar� ) i mas�  hamuj� c�  39 

4.3 Znaki informacyjne o urz� dzeniach nastawczych hamulców pneumatycznych, oznaczenie masy 
hamuj� cej na wagonach. Skróty oznaczaj� ce typy hamulców (4.3.9) 41 

4.4 Znaki dla wagonów wyposa� onych w kompozytowe wstawki klocków hamulcowych 48 

4.5 Znak dla wagonów wyposa� onych w hamulec tarczowy 49 

5.1 Znak dla wagonów niedopuszczonych do przejazdu przez jakiekolwiek górki rozrz� dowe 50 

5.2 Znak dla wagonów na wózkach z rozstawem osi wewn� trznych wi� kszym ni�  14,0 m, 
dopuszczonych do przejazdu przez górki rozrz� dowe 50 

5.3 Znak dla wagonów niedopuszczonych do przejazdu przez dzia
aj� ce hamulce torowe lub inne 
urz� dzenia rozrz� dowe lub hamuj� ce  51 

5.4 Znak zakazu  rozrz� dzania na górkach rozrz� dowych (nalepka ruchowa) 51 

5.5 Znak zakazu odrzutu i staczania z górek rozrz� dowych (nalepka ruchowa) 52 

5.6 Znak zakazu odrzutu i staczania z górek rozrz� dowych wagonów 
adownych 52 

5.7 Oznakowanie ostrzegawcze wagonów wyposa� onych w elementy CRASH 53 
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Pkt Zawarto ��  tematyczna Strona  

5.8 Oznakowanie ostrzegawcze na wagonach z amortyzatorem uderze	  o d
ugim skoku 53 

5.9 Oznakowanie ostrzegawcze na wystaj� cych hakach holowniczych (promowych) 54 

5.10 Znak dla wagonów sprz� gni� tych na sta
e 54 

5.11 Znak dla wagonów wózkowych, które mog�  przeje� d� a�  tylko przez 
uki o promieniu wi� kszym ni�  
35m 

55 

5.12 Znaki dla wagonów z przewodem ogrzewania elektrycznego 55 

5.13 Znak dla wagonów wyposa� onych w sprz� g automatyczny 56 

5.14 Znak detektorów wykolejenia 56 

5.15 Znak okre� laj� cy wzmocniony sprz� g � rubowy 57 

6.1 Znak dla kó
 odpornych na przeci�� enia termiczne 59 

6.2 Znaki kontrolne na ko
ach obr� czowanych 59 

6.3 Znak odpowietrzników zbiorników 60 

6.4 Znak badania (rewizja) zbiornika, dane o kodzie zbiornika oraz przepisy specjalne 60 

7.1 Znak wskazuj� cy miejsce do podnoszenia pud
a wagonu w zak
adzie naprawczym 61 

7.2 Znak podnoszenia wagonów w czterech punktach z cz�� ciami biegowymi lub bez 61 

7.3 Znak podnoszenia lub ponownego osadzania na torach wagonu z cz�� ciami biegowymi lub bez od 
strony jednej czo
ownicy lub w jej pobli� u 

62 

7.4 Znak dotycz� cy wymiany resorów 62 

7.5 Znak kontrolny osadzenia obr� czy 63 

7.6 Terminy rewizji instalacji ch
odniczych 64 

7.7 Znak dotycz� cy ochrony ok
adzin wewn� trznych wagonów zbiornikowych 64 

7.8 Wagony prywatne, ujednolicone, standardowe  65 

7.9 Znak dotycz� cy cz�� ci zamiennych 66 

8.1 Znaki ostrzegawcze przed wysokim napi� ciem 67 
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1 Wst � p – postanowienia ogólne 
 
1.1 Niniejszy za
� cznik opisuje napisy i znaki na wagonach towarowych (dalej nazywanych „wagonami”) oraz 

ich umiejscowienie na wagonach.  Napisy i znaki uszeregowano w grupy wed
ug pewnych procesów lub 
czynno� ci, tj. za
adunek i dostawa wagonów, przewozy kombinowane (CT), przygotowanie poci� gu, 
manewry, nadzór techniczny, zak
ady naprawcze oraz najistotniejsze oznaczenia ostrzegawcze - nale� y 
zaznaczy� , � e napisy i znaki nie zawsze przyporz� dkowane s�  wy
� cznie jednemu procesowi, s
u� bie 
fachowej lub u� ytkownikowi. 

 
1.2 Napisy i znaki na wagonach nale� y umieszcza�  w ustalonych miejscach, które musz�  by�  naniesione w 

j� zyku kraju posiadacza literami 
aci	 skimi i cyframi arabskimi. 
Napisy i znaki musz�  by�  zawsze dobrze widoczne. Musz�  by�  umieszczone na � cianach bocznych 
mo� liwie na wysoko� ci 1600 mm nad g
ówk�  szyny (na tej wysoko� ci ma znajdowa�  si�  � rodek napisu). 
Napisy na wagonach bez � cian bocznych musz�  by�  umieszczone na specjalnych tablicach opisowych. 
Przepisy dotycz� ce oznacze	  na wagonach zbiornikowych (cysternach) zawiera Karta UIC 573 . 
Napisom i znakom nie mo� na nadawa�  � adnych innych znacze	 . 

 
1.3. Z wagonami z b
� dnymi lub nieczytelnymi napisami i znakami nale� y post� powa�  zgodnie z 

postanowieniami Za
� czników nr 9 i 10. 
 
1.4. Napisy i znaki ró� ne od zawartych w niniejszym Za
� czniku musz�  by�  naniesione w innych miejscach 

wagonów ni�  miejsca zarezerwowane dla tych pierwszych.  
Dolny lewy naro� nik � cian bocznych jest zarezerwowany dla nalepek innych ni�  wzór K i M. 
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2.1 Numer wagonu, kraj rejestracji, posiadacz, seri a wagonu 
 

Oznakowanie powinno by�  naniesione na � cianie bocznej wagonu w poni� szy sposób (przyk
ady): 
 

 
 

lub 

 
lub 

 
 
    

W przypadku wagonów, których pud
a nie posiadaj�  wystarczaj� co du� ej powierzchni dla powy� ej okre� lonego 
uk
adu oznakowania (w szczególno� ci wagonów platform), oznaczenia powinny by�  naniesione jak ni� ej 
(przyk
ad): 
 

01 87 3320 644-7 

RIV F-SNCF Ks 
 

Miejsce naniesienia : na ka� dej � cianie bocznej z lewej strony, na wagonach w� glarkach z wysokimi � cianami 
z lewej strony ka� dej pod
u� nicy lub na wagonach bez � cian bocznych (np. cysterny) na specjalnych tablicach 
opisowych. 

Znaczenie (w oparciu o pierwszy przyk
ad): 

31 Kod interoperacyjno� ci (2-cyfrowy) 

80 Kod kraju, w którym wagon jest zarejestrowany (2 cyfry)  

0691 Najwa� niejsze parametry techniczne (4 cyfry) 

235 Kolejny numer wagonu w serii (3 cyfry) 

-2 Cyfra samokontrolna (1 cyfra) 

RIV Znak RIV oznacza, � e wagon zosta
 dopuszczony do ruchu zgodnie z obowi� zuj� cymi regulacjami i 
� e jest zgodny z przepisami Jedno� ci Technicznej w Kolejnictwie (TE Technischen Einheit im 
Eisenbahnwesen) oraz poszczególnych kart Kodeksu UIC a tym samym ze wszystkimi przepisami 
obowi� zuj� cymi w mi� dzynarodowej komunikacji kolejowej w odniesieniu do danego typu wagonu. 
Wagony te s�  w pe
ni interoperacyjne. 

TEN Wagony nowobudowane, dopuszczone zgodnie z TSI (Technicznymi Specyfikacjami 
Interoperacyjno� ci).  Znak TEN (Transeuropäisches Netz czyli ‘sie�  transeuropejska’) mo� e równie�  
wyst� powa�  w po
� czeniu ze dodatkowymi oznaczeniami skrajni wagonu. 

D Kraj, w którym wagon jest zarejestrowany, w tym przypadku Niemcy 

DB Posiadacza wagonu (skrót), informacja obowi� zkowa je� eli nie podano pe
nej nazwy 
przedsi� biorstwa wraz z adresem. 
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Tanoos Oznaczenie najwa� niejszych parametrów technicznych 

- T: oznaczenie serii (du� a litera) 

- anoos: litery oznaczenia serii, ma
e litery z których mog�  by�  odczytane najwa� niejsze parametry 
u� ytkowania wagonu. 

 
Uwagi : 

1. Dalsze szczegó
y s�  udokumentowane w Ujednoliconych Przepisach Technicznych (UTP) dla numeracji 
pojazdów i odpowiednich znaków numerowych: znakowanie pojazdów kolejowych (znakowanie UTP), 
opublikowanych przez OTIF.  

2. Wagony z wi� ksz�  liczb�  osi ni�  8 mog�  by�  oznaczone znakiem RIV tak� e wtedy, gdy nie spe
niaj�  
wymaga	  dotycz� cych maksymalnego obci�� enia (patrz pkt. 2.4), o ile spe
niaj�  wszystkie pozosta
e 
wymagania okre� lone w niniejszym Za
� czniku oraz Za
� czniku nr 9 i nie maj�  � adnych cz�� ci, które 
mog
yby przekroczy�  skrajni�  wagonu w jakimkolwiek stanie eksploatacyjnym.  Dla tych wagonów 
dopuszczalne s�  wyj� tki w odniesieniu do miejsca umieszczenia napisów. 

3. W przypadku wagonów, które spe
niaj�  wszystkie wymagania TSI WAG dla wagonów, piktogram u� ywany 
jest w po
� czeniu z cyframi 2 lub 3 na pocz� tku numeru wagonu i oznaczeniem "TEN". 

 

4. Dla wagonów, które s�  zasadniczo zgodne z TSI WAG, ale odbiegaj�  od warunków pod wzgl� dem 
rozstawu osi lub skrajni pojazdu, lub które s�  przedmiotem innych ogranicze	  eksploatacyjnych 
dotycz� cych przewozu w ruchu rozproszonym piktogram: 

 

u� ywany jest w po
� czeniu z cyframi 4 lub 8 na pocz� tku numeru wagonu i oznaczeniem "TEN". Wagony 
te w momencie pierwszego dopuszczenia do eksploatacji podlegaj�  warunkom obowi� zuj� cym we 
wszystkich pa	 stwach cz
onkowskich, jednak w przypadkach szczególnych zgodnie z TSI OPE wymagane 
jest zawarcie specjalnych porozumie	  dotycz� ce u� ytkowania wagonów infrastruktury w pa	 stwach 
cz
onkowskich. 
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2.2 Trafareta porozumienia specjalnego 
 
Rys. 1 
 

 

 

Rys. 2 
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Rys. 3 

 

 
 

Rys. 4 

 
 

Miejsce naniesienia :  Na ka� dej � cianie bocznej, po prawej stronie. 
 
Znaczenie :  Ze wzgl� du na odst� pstwa od Kodeksu UIC wagony te nie s�  oznakowane znakiem 

RIV. Dlatego ich wymiana jest przedmiotem dwu- lub wielostronnych porozumie	  
pomi� dzy KPP, a skrócone nazwy stron porozumienia s�  wpisywane do tej trafarety. 
Wagony te mog�  by�  u� ywane wy
� cznie przez KPP wskazane w trafarecie, tj. nie s�  
w pe
ni interoperacyjne. 

 
Oznaczenie GA i GB podaje skrajni�  wagonu wed
ug Karty UIC 506, zgodnie z któr�  
wagony zosta
y zbudowane. 
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2.3 Trafareta czynno � ci utrzymaniowych 
 

Rys. 1 

 

Rys. 2 

 
Rys. 3 

 
Rys. 4       Rys. 5 

 

 
Miejsce naniesienia: Po prawej stronie ka� dej pod
u� nicy lub na elementach os
aniaj� cych pod
u� nic� , 

albo na specjalnych tablicach opisowych na wysoko� ci pod
u� nic. 

Znaczenie: Od wskazanej daty, plus okres wa� no� ci o kolejne 3 miesi� ce, je� li tak zostanie 
podane na trafarecie (+3M), wagon traci formalnie dopuszczenie do u� ytkowania w 
normalnej eksploatacji. 

 
1) Okres wa� no� ci trafarety czynno� ci utrzymaniowych w latach:  
2) Znak zak
adu, który wykona
 prace utrzymaniowe. 
3) Data ostatniej rewizji (dzie� , miesi� c, rok). 
4) Dodatkowe oznaczenie. Umieszczone tylko na polecenie posiadacza. 
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2.4 Znaki okre � laj � ce maksymalne obci �� enie (
adowno �� ) 
 

Rys.1  

 

Rys. 2 

 
Rys. 3  

 
 
 
 
 
 

Rys. 4  

 
 
 
 

  

 
Rys. 5 
 
 
 
 
 
 
 
Rys. 6 
 
 
 
 
 
Rys. 7  
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Rys. 8 

 
Rys. 9* 

 
Rys. 10* 

 
Rys. 11* 

 
 

* w drodze wyj� tku dopuszczalne jest równie�  umieszczenie gwiazdek z lewej strony trafarety maksymalnego obci�� enia 

 
Miejsce naniesienia : Na ka� dej � cianie bocznej, po lewej stronie. 
 
Znaczenie 

 �� Dopuszczalne obci�� enie w tonach („t”) dla wagonów kursuj� cych w 
poci� gach w re� imie hamowania „S" z pr� dko� ci�  maksymaln�  Vmax = 
100 km/h, bez szczególnych ogranicze	  eksploatacyjnych 

 ��� Dopuszczalne obci�� enie w tonach („t”) dla wagonów kursuj� cych w 
poci� gach przy rozk
adowym re� imie hamowania „SS" z pr� dko� ci�  
maksymaln�  Vmax = 120 km/h, bez szczególnych ogranicze	  
eksploatacyjnych 

 �������� � Wagony, które mog�  je� dzi�  tylko pró� ne (00,0t) w poci� gach z pr� dko� ci�  
do 120 km/h (Rys. 3 i 9). 

 �	
�����
 � Dopuszczalne obci�� enie w tonach („t”) i pr� dko��  maksymalna (w km/h) 
uzgodnione pomi� dzy KPP, przekraczaj� ce maksymalne obci�� enie 
okre� lone wg Kodeksu UIC. 

 ��� Dopuszczalne obci�� enie w tonach („t”) dla wagonów dopuszczonych do 
biegu w poci� gach z pr� dko� ci�  do 120 km/h, mimo � e hamulce wagonu 
nie w pe
ni odpowiadaj�  przepisom re� imu hamowania „SS". 

 ��� �� Dopuszczalne obci�� enie w tonach („t”) dla wagonów dopuszczonych do 
biegu w poci� gach z pr� dko� ci�  do 120 km/h, mimo � e hamulce wagonu 
nie w pe
ni odpowiadaj�  przepisom re� imu hamowania „SS". Wagony 
musz�  by�  wyposa� one w system samoczynnego nastawiania masy 
hamuj� cej. 
 

Uwaga nr 1: Napisy odnosz� ce si�  do linii klasy D powinny by�  umieszczane tylko na tych wagonach, 
które na liniach klasy D dopuszczone s�  do wi� kszego nacisku na o�  ni�  na liniach klasy C. 
Napisy odnosz� ce si�  do linii klasy E powinny by�  umieszczane tylko na tych wagonach, 
które na liniach klasy E dopuszczone s�  do wi� kszego nacisku na o�  ni�  na liniach klasy D. 

Uwaga nr 2 : Dla wagonów oznakowanych ��  i ��� , KPP uzgadniaj�  niezb� dne warunki zestawienia 
poci� gów (rzeczywisty wymagany procent masy hamuj� cej, ewentualne odst� pstwa od 
rozk
adu jazdy, itp.). 

* Oznaczenie *** dla wszystkich nowych wagonów spe
niaj� cych odpowiednie wymagania wchodz� cych do eksploatacji po 
01.01.2007 r.  
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2.5 Znak okre � laj � cy no � no��  

 
 
Miejsce naniesienia: Po prawej stronie ka� dej pod
u� nicy lub na elementach os
aniaj� cych pod
u� nic� , 

albo na specjalnych tablicach opisowych na wysoko� ci pod
u� nic. 
 
 

Znaczenie: Znak dla wagonów, których no� no��  przekracza dopuszczalne obci�� enie podane 
na wagonie, lub które nie maj�  napisów okre� laj� cych dopuszczalne obci�� enie [t]. 
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2.6 Znaki dla 
adunków skupionych, d
ugo � ci podpór (obci �� enie) 

 
2.6.1 Przyk
ad dla 
adunków skupionych roz
o� onych na podporach o ró� nej d
ugo� ci, i 
adunków opartych 

na dwóch podporach o ró� nych odleg
o� ciach mi� dzy podporami (szeroko��  oparcia 
  2 m) 
 
 
 
 
 
 

Oznaczenia na pod
u � nicach 
 
�

�

�
1) Oznaczenie d
ugo� ci podpór 
adunku skupionego lub rozstawu podpór. 
2) Odst� p w metrach mi� dzy oznaczeniami d
ugo� ci. 
3) Maksymalna dopuszczalna masa [t] 
adunku skupionego. 
4) Maksymalna warto��  [t] 
adunków opartych na dwóch podporach. 

 
Miejsce naniesienia: Na � rodku ka� dej pod
u� nicy, lub na elementach os
aniaj� cych pod
u� nic� , albo na 

specjalnych tablicach opisowych na wysoko� ci pod
u� nic. 

Znaczenie: patrz pkt 2.6.2 

Warto � ci maksymalne dla ró � nych d
ugo � ci: 
� 
adunków skupionych, których masa rozk
ada si �  równo na ca
ej d
ugo � ci   
� 
adunków opartych na dwóch podporach 
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2.6.2  Przyk
ad dla 
adunków skupionych roz
o� onych na podporach o ró� nej d
ugo� ci, i 
adunków opartych na 

dwóch podporach o ró� nych odleg
o� ciach mi� dzy podporami (szeroko��  oparcia ³  1,2 m) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

�
 

 

 

1) Oznaczenie d
ugo� ci podpór 
adunku skupionego lub rozstawu podpór. 
2) Odst� p w metrach mi� dzy oznaczeniami d
ugo� ci. 
3) Maksymalna dopuszczalna masa [t] 
adunku skupionego. 
4) Maksymalna warto��  [t] 
adunków opartych na dwóch podporach. 

 
 

Miejsce naniesienia: Na � rodku ka� dej pod
u� nicy, lub na elementach os
aniaj� cych pod
u� nic� , 
albo na specjalnych tablicach opisowych na wysoko� ci pod
u� nic. 
 

Znaczenie rysunków  
w pkt 2.6.1 i 2.6.2: 

W przypadku wagonów platform typu normalnego, maksymalna dopuszczalna 
masa dla 
adunków skupionych oraz dla 
adunków na dwóch podporach, zgodnie 
ze wskazanymi w  Kodeksie UIC d
ugo� ci�  podparcia i rozstawem podpór. Znak 
jest fakultatywny dla innych wagonów, które mog�  w razie potrzeby by�  
oznaczone znakami wed
ug pkt 2.6.1, 2.6.2, 2.6.3 lub 2.6.4. 

Oznaczenia na 
pod
u � nicach  Oznaczenia na 

pod
u � nicach 

Warto � ci maksymalne dla ró � nych d
ugo � ci: 
� 
adunków skupionych, których masa rozk
ada si �  równo na ca
ej d
ugo � ci   
� 
adunków opartych na dwóch podporach 
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2.6.3  Przyk
ad dla 
adunków skupionych dla ró� nych d
ugo� ci podpór (szeroko��  oparcia �  2 m) 
 

 

 

 
 
Warto� ci maksymalne dla ró� nych d
ugo� ci podpór, 
adunków skupionych, których masa rozk
ada si�  równo na 
ca
ej d
ugo� ci 
�

1) Oznaczenie d
ugo� ci podpór 
adunku skupionego lub rozstawu podpór. 
2) Odst� p w metrach mi� dzy oznaczeniami d
ugo� ci. 
3) Maksymalna dopuszczalna masa [t] 
adunku skupionego 
 

Miejsce naniesienia: Po prawej stronie ka� dej pod
u� nicy lub na elementach os
aniaj� cych pod
u� nic� , albo 
na specjalnych tablicach opisowych na wysoko� ci pod
u� nic. 

Znaczenie: Patrz pkt 2.6.4. 

 
Oznaczenia na 
pod
u � nicach 
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2.6.4  Przyk
ad dla 
adunków skupionych dla ró� nych d
ugo� ci podpór (szeroko��  oparcia �  1,20m)  

  

  
 

Warto � ci maksymalne dla ró � nych d
ugo � ci podpór, 
adunków skupionych, 
których masa rozk
ada si �  równo na ca
ej d
ugo � ci  

�

1) Oznaczenie d
ugo� ci podpór 
adunku skupionego lub rozstawu podpór. 
2) Odst� p w metrach mi� dzy oznaczeniami d
ugo� ci. 
3) Maksymalna dopuszczalna masa [t] 
adunku skupionego 

 
Miejsce naniesienia: Na � rodku ka� dej pod
u� nicy lub na elementach os
aniaj� cych pod
u� nic� , albo na 

specjalnych tablicach opisowych na wysoko� ci pod
u� nic 
 
Znaczenie  Na wagonach platformach niewymienionych w pkt. 2.6.1 i 2.6.2 o d
ugo� ci 
rysunków  
adunkowej wi� kszej ni�  10 m, jak równie�  dla w� glarek o wysokich burtach, 
w pkt 2.6.3 i 2.6.4: zbudowanych po 1 stycznia 1968 r., trzy ró� ne d
ugo� ci podpór. Znak ten nie jest dla 

pozosta
ych wagonów obowi� zkowy. 

Oznaczenia na pod
u � nicach 
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2.7 Oznaczenie okre � laj � ce pojemno ��  i typy 
adunków dopuszczonych do transportu 

 
Rysunek 1: Wagony cysterny i zbiorniki 
 

 
 
 
Miejsce naniesienia: Po lewej stronie ka� dej � ciany bocznej wagonów cystern lub wagonów zbiornikowych, 

na samym zbiorniku lub na specjalnych tablicach opisowych. 

Znaczenie: Pojemno��  w litrach (I). 

Na wagonach cysternach ww. znak powinien równie�  okre� la�  nazwy dopuszczonych 

adunków, o ile jest to wymagane przepisami RID dla przewozu 
adunków 
niebezpiecznych. 

 
Rysunek 2: Wagony samowy
adowcze i skrzyniowe 
 

 
 
Miejsce naniesienia: Po lewej stronie ka� dej � ciany bocznej wagonów samowy
adowczych i skrzyniowych, na 

samym zbiorniku lub na specjalnych tablicach opisowych. 

Znaczenie: Pojemno��  w m3 w zale� no� ci od typu wagonu 

Uwagi dodatkowe: Je� eli 99,9m3 jest przekroczone, uwzgl� dni�  dodatkowo pierwsz�  cyfr�   
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2.8 Znaki okre � laj � ce d
ugo ��  
adunkow �  i powierzchni �  
adunkow �  

Rys. 1 D
ugo��  
adunkowa 

 
 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej � cianie bocznej, po lewej stronie. 
 
Znaczenie: D
ugo��  
adunkowa w metrach [m] na wagonach platformach i wagonach krytych z 

p
ask�  pod
og�  z uwzgl� dnieniem grubo� ci ewentualnych przegród (d
ugo��  u� ytkowa 
pod
ogi). 

 

 Rys. 2 Znak powierzchni 
adunkowej 

 
 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej � cianie bocznej, po lewej stronie. 

 
Znaczenie: U� ytkowa powierzchnia pod
ogi w 
 m2

 na wagonach krytych i wagonach z 

otwieranym dachem oraz z p
ask�  pod
og� . 
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2.9 Znak okre � laj � cy rozstaw osi skrajnych, rozstaw czopów skr � tu 
 
 

 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, po prawej stronie, b� d�  na ramie wózka (wystarczy naniesienie 

znaku po lewej stronie wózka - patrz� c z ka� dej strony wagonu), lub na zakrywaj� cych 
pod
u� nice cz�� ciach lub na specjalnych tablicach opisowych na wysoko� ci pod
u� nic. 

 
Znaczenie: Okre� la rozstaw: 

- osi skrajnych wózków i osi wagonów osiowych, 
- czopów skr� tu na wagonach wózkowych. 

 

 
2.10 Znak okre � laj � cy blachy odiskierne 
 

 
 
 
 

Miejsce naniesienia: Na � rodku ka� dej pod
u� nicy, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice cz�� ciach, albo na 
specjalnych tablicach opisowych na wysoko� ci pod
u� nic. Znak mo� e równie�  by�  
umieszczany na ka� dej � cianie bocznej, po prawej stronie. 

 
Znaczenie: Wagon wyposa� ony w blachy odiskierne zgodnie z Za
� cznikiem A do Karty UIC 543 . 

Wymóg dotyczy wagonów osiowych dopuszczonych do przewozu 
adunków klasy 1, 
podklasy 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 i 1.6, oraz okre� lonych produktów klas 4.1 i 5.1 (RID, 
Rozdzia
 7, pkt 7.2.4 i W 8). 

bia
y 
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(pozostaje wolna) 
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2.11 Dodatkowe znaki na wagonach dopuszczonych do r uchu do i z  Wielkiej Brytanii 
(Infrastruktura NETWORK RAIL, z wyj� tkiem linii wysokiej pr� dko� ci HS 1 ze stacji Dollands Moor do stacji 
London St Pancras International), promem lub sta
ym po
� czeniem (tunel) pod Kana
em La Manche). 
 
Rys. 1: Dla wagonów dopuszczonych do przewozu 

promem i do ruchu w Wielkiej Brytanii 
(infrastruktura NETWORK RAIL) 

Rys. 2: Dla wagonów dopuszczonych do ruchu 
przez sta
e po
� czenie (tunel) pod 
Kana
em La Manche i do ruchu w Wielkiej 
Brytanii (infrastruktura NETWORK RAIL) 

 
 
 
 
 

 

Rys. 3a, 3b, 3c Dla wagonów dopuszczonych do przewozu promem, do ruchu przez psta
e po
� czenie 
(tunel) pod Kana
em La Manche i do ruchu w Wielkiej Brytanii (infrastruktura NETWORK 
RAIL) 

 

Rys. 3a  

 

Rys. 3b 

Rys. 3c  

 

 

 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej � cianie bocznej, po lewej stronie. 

 
Znaczenie: Znaki umieszczane s�  tylko na wagonach dopuszczonych do ruchu na brytyjskiej 

sieci kolejowej, zgodnie z rys. 1 lub 2, lub ich kombinacj�  (rys. 3a, 3b lub 3c). 
 

Uwaga: � aden z tych znaków nie jest wymagany przy przeje� dzie sta
ym po
� czeniem 
(tunelem) pod Kana
em La Manche (z Frethun do Dollands Moor) lub lini�  
wysokiej pr� dko� ci HS 1 ze stacji Dollands Moor do stacji London St Pancras 
International. 
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2.12 Znak okre � laj � cy k � t nachylenia rampy przy wje � dzie na promy 
 

 
 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, po lewej stronie, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice cz�� ciach, 

albo na specjalnych tablicach opisowych na wysoko� ci pod
u� nic. 
 
Znaczenie: Znak oznacza wagon na wózkach, który przy wje� dzie na promy i wyje� dzie z promów 

mo� e przeje� d� a�  przez rampy o pochyleniu mniejszym ni�  2°30'. 
 
 Znak jest wymagany na wagonach na wózkach, które przy wje� dzie na prom mog�  

przeje� d� a�  na rampy o pochyleniu mniejszym ni�  2°30'. Znak powinien wskazywa�  
najwy� szy dopuszczalny k� t pochylenia rampy. 

 
Uwaga: Przepisy obowi� zuj� ce dla wagonów, które mog�  by�  przewo� one promami zawiera 

Za
� cznik nr 14. 
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2.13 Znak okre � laj � cy lu � ne cz �� ci wagonowe 
 

Lu� ne cz�� ci wagonowe 
 
 

 

Miejsce naniesienia: Na ka� dej � cianie bocznej, po prawej stronie. 

Znaczenie: Lu� ne cz�� ci wagonowe opisane s�  na wagonach z podaniem ich ilo� ci i 
rodzaju. Na wagonach kub
owych i wagonach z przeno� nymi pojemnikami musi 
by�  podana liczba pojemników. Liczba przed u
amkiem okre� la liczb�  
nale�� cych do wagonu lu� nych cz�� ci. U
amek, którego licznikiem jest litera A 
oznacza, � e chodzi o lu� ne cz�� ci, a w mianowniku okre� lony jest kod rodzaju 
tych cz�� ci, wed
ug poni� szego wykazu. Obok tego znaku mog�  by�  
umieszczone odpowiednie nazwy cz�� ci. 

 

L.p. Nazwa lu � nej cz �� ci wagonowej 

1 Wk
adana k
onica 

2 Zdejmowalne burty boczne na wagonach platformach 

3 Zdejmowalne burty czo
owe na wagonach platformach 

4 Zdejmowalna klapa � ciany bocznej 

5 Zdejmowalna podpora do mocowania 
adunku 

6 	a 	 cuchy k
onic 

7 Uchwyt korby r� cznej dla wagonów do przewozu samochodów 

8 Urz� dzenie do regulacji 

9 	awa pokr � tna z k
onicami 

10 Przeno� ne podk
ady 
adunkowe 

11 – 12 (pozostaje wolny) 

13 (pozostaje wolny) 

14 (pozostaje wolny) 

15 – 16 (pozostaje wolny) 

17 (pozostaje wolny) 

18 (pozostaje wolny) 

19 (pozostaje wolny) 
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20 (pozostaje wolny) 

21 (pozostaje wolny) 

22 (pozostaje wolny) 

23 (pozostaje wolny) 

24 Sprz� g sztywny 

25 (pozostaje wolny) 

26 Zbiornik lub pojemnik na lód 

27 Zastawa/przednia � ciana pojemnika na lód 

28 Rama pojemnika na lód 

29 Wieszak lub dr� g z hakami na mi� so 

30 Zdejmowalna poprzecznica no� na w wagonach z zag
� bion�  pod
og�  

31 Zdejmowane d� wigary (dla wagonów do przewozu 
adunków specjalnych) 

32 Lu� ne belki podporowe (dla wagonów do przewozu 
adunków specjalnych) 

33 Wymienna cz���  pod
ogi (dla wagonów do przewozu 
adunków specjalnych) 

34 (pozostaje wolny) 

35 Klin zabezpieczaj� cy przed przesuni� ciem 

36 Belki hamuj� ce (z ok
adzinami lub bez) (dla wagonów platform do przewozu pojazdów 
samochodowych) 

37 Pasy mocuj� ce (dla wagonów do przewozu pojazdów samochodowych) 

38 Podk
ad/Belka dla ruchomych ramp (dla wagonów do przewozu pojazdów 
samochodowych) 

39 (pozostaje wolny) 

40 Wymienny sprz� g grzewczy 

41 Ga� nice 

42 Kliny pod ko
a dla wagonów do przewozu samochodów 

43 Rampy za
adunkowe, rampy przejazdowe  

44 (pozostaje wolny) 

45 (pozostaje wolny) 

46 (pozostaje wolny) 

47 Stela� e za
adunkowe dla blachy w rolach 

48 Tablica maskuj� ca napisy 

49 Rama 
adunkowa dla 
adunków specjalnych 
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2.14 Znak dot. wn � trza wagonu: „Zakaz wbijania gwo � dzi i klamer” 
 

 

M
otek i gwó� d� : kontury czarne 
Krzy�  czarny lub czerwony 

 
Miejsce naniesienia: Wewn� trz wagonu, w dobrze widocznym miejscu, w miar�  mo� liwo� ci na wysoko� ci 

oczu. 
 
Znaczenie: W � ciany ani pod
ogi wagonu nie wolno wbija�  gwo� dzi ani klamer. 
 
 
 
2.15 Oznaczenie wagonów z urz � dzeniami specjalnymi (wagony samowy
adowcze, z otwi eranym 

dachem, itp.) 
 
 

Przyk
ad: Wandarretierung lösen durch 
Schließen und Öffnen mit 
Bedienhebel. 
 
Release wall locking device by 
closing and opening with control 
lever 

Débloquer l’arrêt mural en l’ouvrant et 
le fermant avec le levier de 
commande. 

 
Allentare il blocco della parete 
mediante chiusura e apertura con la 
leva di servizio. 

Miejsce naniesienia:  W odpowiednim miejscu po obu stronach wagonu. 

Znaczenie: Wskazówki dotycz� ce obs
ugi poszczególnych urz� dze	  z uwzgl� dnieniem � rodków bezpiecze	 stwa, w 
miar�  mo� liwo� ci w kilku j� zykach. 
Ww. wskazówki mog�  by�  uzupe
nione odpowiednimi piktogramami. 
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2.16 Znaki dla wagonów zbudowanych do ruchu pomi � dzy krajami o ró � nych 
szeroko � ciach torów 

 
Znaki dla wagonów zbudowanych do ruchu pomi� dzy krajami o ró� nych szeroko� ciach torów. 

 
 

Kraje o szeroko� ci toru 
1520 mm 

(oprócz Finlandii) 

Finlandia 
szeroko��  toru 1524 mm 

Hiszpania i Portugalia, 
szeroko��  toru 1668 mm 

 
 

Miejsce naniesienia i znaczenie:  patrz pkt 2.17 
 
2.17 Znaki na wózkach z samoczynn �  zmian �  rozstawu kó
, nominalny rozstaw 

1435 mm (automatyczna zmiana rozstawu zgodnie z kar t�  UIC 510-4) 

 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej � cianie bocznej, po prawej stronie. Sam znak po prawej stronie jest 

równie�  umieszczany na ramie wózka. 

Znaczenie: Znakami wed
ug pkt. 2.16, informuj� cymi o zgodno� ci z Kartami UIC 430-1  oraz 
UIC 430-3, oznaczone s�  wagony przystosowane do ruchu pomi� dzy krajami o 
ró� nych szeroko� ciach toru.  Dodatkowo wraz ze znakiem, o którym mowa w 
pkt. 2.7 na wagonach z zestawami ko
owymi z samoczynn�  zmian�  rozstawu 
umieszczany jest znak wed
ug pkt. 2.16. 

Uwaga nr 1: Przy wymianie tego typu osi, na zewn� trznej stronie ka� dej ma� nicy musz�  by�  
namalowane bia
�  farb�  i dobrze widoczne data ostatniej rewizji ma� nicy 
(miesi� c, rok) oraz kod liczbowy posiadacza (KPP b� d� cego w
a� cicielem, lub 
z którym posiadacz zawar
 umow�  o serwisowaniu). Wymienne wózki musz�  
posiada�  oddzieln�  trafaret�  rewizji. 

Uwaga nr 2: Przepisy dla wagonów z wymiennymi osiami w ruchu przez Pireneje oraz w 
ruchu z Finlandi�  zawiera Za
� cznik nr 14. 
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2.18 Znaki na wózkach z samoczynn �  zmian �  rozstawu kó
, nominalny rozstaw 
1520 mm (automatyczna zmiana rozstawu zgodnie z kar t�  UIC 510-4) 

 
Miejsce naniesienia: Odpowiednio na ramach wózków. 
 
Znaczenie:  Znak stosowany jest przez KPP b� d� ce sygnatariuszami PPW*. 

Zasadniczo obowi� zuj�  obja� nienia z pkt 2.17. 
 Znaki okre� lone w pkt. 2.16 i pkt. 2.18 umieszczane s�  w odpowiedniej kombinacji 

na ka� dej � cianie bocznej wagonów wyposa� onych w wózki z nominalnym 
rozstawem 1520 mm z samoczynn�  zmian�  rozstawu. 

 
* PPW Umowa pomi� dzy cz
onkami OS� D**: 

„Przepisy u� ytkowania wagonów w komunikacji mi� dzynarodowej” 

 
** OS� D Organizacja Wspó
pracy Kolei z siedzib�  w Warszawie 
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2.19 Dodatkowe znaki na wagonach dopuszczonych do r uchu w Hiszpanii i Portugalii 
 
Rys.1  Dla wagonów wyposa� onych w hamulec pró� niowy: 

 

Miejsce naniesienia: Na ka� dej � cianie bocznej po prawej stronie, na wagonach pomalowanych na bia
o 
ramki i napisy w dolnej cz�� ci czarne, w przypadku pozosta
ych wagonów – bia
e na 
niebieskim tle. 

 
Znaczenie: 1.  Romb po lewej Maksymalna pr� dko��  przy maksymalnym obci�� eniu. 

Romb po prawej Maksymalna pr� dko��  w stanie pró� nym. Je� li pr� dko��  ta 
jest identyczna jak dla pe
nego obci�� enia to rysuje si�  
tylko jeden romb. 

2. TARA masa w
asna pojazdu. 
3. CARGA MAX maksymalne obci�� enie. 
4. FRENO VACIO Hamulec pró� niowy. 

lewa liczba = masa hamuj� ca dla stanu «pró� ny», 
prawa liczba = masa hamuj� ca dla stanu «
adowny»  

 
5. FRENO MANO MAX Maksymalna masa hamuj� ca dla hamulca r� cznego. 

 
Rys. 2 Dla wagonów z tylko jednym przewodem g
ównym hamulca pró� niowego: 

 
 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej � cianie bocznej po prawej stronie, na wagonach pomalowanych na bia
o 

ramki i napisy w dolnej cz�� ci czarne, w przypadku pozosta
ych wagonów – bia
e na 
niebieskim tle. 

 
Znaczenie: Wagon z wy
� czonym hamulcem mo� e by�  w
� czony do poci� gu. 
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2.20 Trafareta dopuszczeniowa dla wagonów bez znakó w TEN 
 

 
Pojazdy, które nie s�  dopuszczone do ruchu we wszystkich pa	 stwach cz
onkowskich, wymagaj�  oznakowania 
krajów w których s�  dopuszczone do ruchu. Lista krajów, w których wagon jest dopuszczony do ruchu powinna 
by�  umieszczona na wagonie za pomoc�  powy� szych trafaret, gdzie litera „D” oznacza kraj cz
onkowski, który 
pierwszy dopu� ci
 wagon (tutaj: Niemcy), natomiast F oznacza drugi kraj cz
onkowski, który dopu� ci
 wagon 
(tutaj: Francja). Kraje cz
onkowskie nale� y wskazywa�  przy pomocy kodów podanych w Aneksie P.4. Powy� sze 
mo� e dotyczy�  zarówno wagonów zgodnych i niezgodnych z TSI. Zgodnie z Aneksem P.6, pierwsza cyfra kodu 
takiego wagonu to 4 lub 8. 

 
 

2.21 Oznaczenie skrajni wagonu 
 

 
 
 
Znak oznacza wagony zbudowane zgodnie ze skrajni�  „G1”, dopuszczone do ruchu interoperacyjnego. 



Wersja 1 stycznia 2026�
30 

OGÓLNA UMOWA O U� YTKOWANIU WAGONÓW TOWAROWYCH ZA	 � CZNIK NR 11

 

 

3.1 Wysoko ��  powierzchni 
adunkowej dla wagonów kontenerowych w  stanie 
pró � nym 

 

 
 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, po prawej stronie. 
 
Znaczenie: Znakiem oznaczane s�  wagony no� ne przystosowane do przewozu kontenerów 

du� ych i/ lub nadwozi wymiennych i wskazuje wysoko��  powierzchni 
adunkowej 
wagonu w stanie pró� nym w milimetrach.
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P 

N 

C 

B 

 

3.2 Znaki dla wagonów do przewozów kombinowanych zg odnie z Kart �  IRS 50596-6 

 

 

 

 

 
 

 

 

Miejsce naniesienia:     Na ka� dej � cianie bocznej, po lewej stronie. 
 
Na wagonach do przewozów kombinowanych kolejowo-drogowych, stosowane s�  nast� puj� ce znaki: 

- Na wagonach kieszeniowych do przewozu naczep siod
owych, dla których 
parametry okre� lono w pkt 3.3.2 i Za
� czniku nr C do IRS 50596-6 

- Na wagonach kieszeniowych do przewozu naczep siod
owych, dla których 
parametry okre� lono w pkt 3.3.2 i Za
� czniku nr C do IRS 50596-6 

- Na wagonach no� nych do przewozu nadwozi wymiennych, dla których 
parametry okre� lono w pkt 3.3.2 i Za
� czniku nr C do IRS 50596-6 

- Na wagonach no� nych do przewozu pojemników transportowych (wymienne), 
dla których parametry okre� lono w pkt 3.3.2 i Za
� czniku nr C do                        
IRS 50596-6 

 

Na wagonach no� nych do przewozu nadwozi 
wymiennych i wagonach na osiach niezale� nych, 
które pod wzgl� dem kodyfikacji jednostek 

adunkowych wykazuj�  cechy porównywalne lub 
korzystniejsze. 

 

 
 

Na wagonach kieszeniowych typu 1a i 1b lub ich 
wariantach przekraczaj� cych 
adowno��  naczep 
siod
owych. 

 

 
Na wagonach no� nych do przewozu pojemników  
transportowych. 

 

Kontenery ISO na wagonach no� nych o 
rozstawie czopów skr� tu > 16,15 do 19,30m 
w
� cznie  

 

 
Na wagonach kieszeniowych do przewozu 
naczep siod
owych 

 

 
 
 

czarny 

bia
y 
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Na wagonach no� nych do przewozu nadwozi wymiennych których parametry 
nie spe
niaj�  warunków okre� lonych w pkt 3.3.2 IRS 50596-6 
 
 
 
 
 
 
Na wagonach no� nych do przewozu nadwozi wymiennych, których parametry 
s�  korzystniejsze ni�  warunki okre� lone w pkt 3.3.2 IRS 50596-6 
 
 
 
 
Na wagonach do przewozu kontenerów ISO, których charakterystyka nie 
spe
nia warunków okre� lonych w pkt. 3.3.2 IRS 50596-6 
 
 
 
 
 
 
 
Na wagonach kieszeniowych do przewozu naczep, których parametry nie 
spe
niaj�  warunków okre� lonych w pkt 3.3.2 IRS 50596-6 
 
 
 
 
 
 
Na wagonach kieszeniowych do przewozu naczep, których parametry s�  
korzystniejsze ni�  warunki okre� lone w pkt 3.3.2 IRS 50596-6 
 
 
 
 
 
 
Na wagonach no� nych do przewozu pojemników transportowych 
(wymiennych), których parametry nie spe
niaj�  wymogów okre� lonych w pkt 
3.3.2 IRS 50596-6 
 
 
 
 
 
 
 
 
Na wagonach no� nych do przewozu pojemników transportowych 
(wymiennych), których parametry s�  korzystniejsze ni�  warunki okre� lone w pkt 
3.3.2 IRS 50596-6 
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Piktogram dla podpór przesuwnych, niewspó
pracuj� cych z ogranicznikiem sterowania 

 
                 Czarny            � ó
ty 
 

Piktogram na wagonach kieszeniowych z podporami przesuwnymi, niewspó
pracuj� cymi z ogranicznikiem 
sterowania, umieszczony obok kodów kompatybilno� ci. 
 
Piktogram do naklejenia w przypadku transportu ci�� kich nadwozi wymiennych. 

 

 
 

Ten piktogram jest umieszczony na pod
u� nicy wagonów no� nych ze wzmocnionymi urz � dzeniami 
mocuj � cymi  obok kodów kompatybilno� ci.  
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Schemat za
adunku wagonów no� nych do transportu ci�� kich nadwozi wymiennych 

 
 
Schemat obci�� enia musi by�  przymocowany do wagonów ze wzmocnionymi elementami mocuj� cymi. 
 
Napis powinien wskazywa�  maksymaln�  dopuszczaln�  mas�  ca
kowit�  dla ka� dego miejsca za
adunku. 
 
Schemat obci�� enia powinien mie�  rozmiar co najmniej A4 i by�  przymocowany do pod
u� nicy. 
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Na wagonach no � nych do nadwozi wymiennych których parametry nie sp e
niaj �  warunków 
okre � lonych w pkt 3.3.2 IRS 50596-6 
 

 

Znaczenie :  

- 3: Wagon mo� e w stanie 
adownym przewozi�  tylko nadwozia wymienne o numerze profilu 
mniejszym (w tym przypadku o co najmniej 3 jednostki) od numeru profilu 
przyporz� dkowanego danemu (lub danym) KPP. 

+ 2: Wagon mo� e w stanie 
adownym przewozi�  nadwozia wymienne o numerze profilu wi� kszym 
(w tym przypadku o co najwy� ej 2 jednostki) od numeru profilu przyporz� dkowanego danemu 
(lub danym) KPP. 

+ 23: Wagon mo� e w stanie 
adownym przewozi�  wymienne o numerze profilu wi� kszym (w tym 
przypadku o co najwy� ej 23 jednostki) od numeru profilu przyporz� dkowanego danemu (lub 
danym) KPP. 

 

 
 
Na wagonach no� nych do przewozu 
nadwozi wymiennych których parametry 
s�  korzystniejsze ni�  warunki okre� lone w 
pkt 3.3.2 IRS 50596-6 
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Sur wagon-poche dont les 
caractéristiques, dans le transport de 
semi-remorques, sont plus favorables que 
les conditions du point 

 

Na wagonach kieszeniowych do przewozu naczep siod
o wych, których parametry nie 
spe
niaj �  warunków okre � lonych w pkt 3.3.2 IRS 50596-6 
 

 

Znaczenie : 

- 2: Wagon mo� e w stanie 
adownym przewozi�  tylko naczepy siod
owe numerze profilu 
mniejszym (w tym przypadku o co najmniej 2 jednostki) od numeru profilu 
przyporz� dkowanego danemu (lub danym) KPP. 

0: Wagon mo� e w stanie 
adownym przewozi�  tylko naczepy siod
owe o numerze profilu nie 
wi� kszym od numeru profilu przyporz� dkowanego danemu (lub danym) KPP. 

+ 5: Wagon mo� e w stanie 
adownym przewozi�  naczepy siod
owe o numerze profilu wi� kszym 
(w tym przypadku o co najwy� ej 5 jednostki) od numeru profilu przyporz� dkowanego 
danemu (lub danym) KPP. 

 

 
 
Na wagonach kieszeniowych do przewozu 
naczep siod
owych, których parametry s�  
korzystniejsze ni�  warunki okre� lone w pkt 3.3.2 
IRS 50596-6 
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Sur wagons porte-caisses amovibles 
dont les caractéristiques sont plus 
favorables que les conditions du point 
2.3.2 de la fiche UIC 596-6 

Na wagonach no � nych do przewozu pojemników transportowych (wymienn ych), których 
parametry nie spe
niaj �  warunków okre � lonych w pkt. 3.3.2 IRS 50596-6 
 
 

 

Znaczenie :  

+ 3: Wagon mo� e w stanie 
adownym przewozi�  pojemniki transportowe (wymienne) o numerze profilu 
wi� kszym (w tym przypadku o co najwy� ej 3 jednostki) od numeru profilu przyporz� dkowanego 
danemu (lub danym) KPP. 

- 2: Wagon mo� e w stanie 
adownym przewozi�  tylko pojemniki transportowe (wymienne) o numerze 
profilu mniejszym (w tym przypadku o co najmniej 2 jednostki) od numeru profilu 
przyporz� dkowanego danemu (lub danym) KPP. 

+ 6: Wagon mo� e w stanie 
adownym przewozi�  pojemniki transportowe (wymienne) o numerze profilu 
wi� kszym (w tym przypadku o co najwy� ej 6 jednostki) od numeru profilu przyporz� dkowanego 
danemu (lub danym) KPP. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Na wagonach no� nych do przewozu 
pojemników transportowych 
(wymiennych), których parametry s�  
korzystniejsze ni�  warunki okre� lone w 
pkt 3.3.2 IRS 50596-6 
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Definicje kodów kompatybilno � ci wed
ug IRS 50596-5 
 
 

Wagonom kieszeniowym o powi� kszonej przestrzeni zastrze� onej nadaje si�  kody kompatybilno� ci w 
postaci litery identyfikacyjnej z kodu oznaczenia (tutaj P) oraz jednej z zatwierdzonych przez UIC 
ma
ych liter definiuj� cych przestrze	  zastrze� on�  w zale� no� ci od typów wagonów kieszeniowych. 
 
Litery naniesione s�  na wagonie kieszeniowym i tabliczce kodów naczepy siod
owej i musz�  by�  
zgodne podczas za
adunku. 
 
 

 
 
P a Przestrze	  zastrze� ona dla naczep siod
owych P z kodem kompatybilno� ci „a" na wagonach 

kieszeniowych typu 4 ze sprz� giem siod
owym na wysoko� ci 113 lub 98 cm. 
 
 
 

P b Przestrze	  zastrze� ona dla naczep siod
owych P z kodem kompatybilno� ci „b” na wagonach 
kieszeniowych typu BA 739 i 744 ze sprz� giem siod
owym na wysoko� ci 113 lub 98 cm. 

 
 
 

P c Przestrze	  zastrze� ona dla naczep siod
owych P z kodem kompatybilno� ci „c” na wagonach 
kieszeniowych typu 2000 ze sprz� giem siod
owym na wysoko� ci 113 lub 98 cm. 

 

P d Przestrze	  zastrze� ona dla naczep siod
owych P z kodem kompatybilno� ci „d” na wagonach 
kieszeniowych typu Mega 2 ze sprz� giem siod
owym na wysoko� ci 113, 98 lub 85 cm. 

 
 
P e Przestrze	  zastrze� ona dla naczep siod
owych P z kodem kompatybilno� ci „e” na wagonach 

kieszeniowych typu 5 ze sprz� giem siod
owym na wysoko� ci 113, 98 lub 88 cm. 
 
 
P f Przestrze	  zastrze� ona dla naczep siod
owych P z kodem kompatybilno� ci „f” na wagonach 

kieszeniowych typu 3000 ze sprz� giem siod
owym na wysoko� ci 113, 98 lub 88 cm. 

 
 
P g Przestrze	  zastrze� ona dla naczep siod
owych P z kodem kompatybilno� ci „g” na wagonach 

kieszeniowych typu Twin ze sprz� giem siod
owym na wysoko� ci 113, 98 lub 88 cm. 
 
 
P h Przestrze	  zastrze� ona dla naczep siod
owych P z kodem kompatybilno� ci „h” na wagonach 

kieszeniowych typu 4.2 ze sprz� giem siod
owym na wysoko� ci 113 lub 98 cm. 

 

P i Przestrze	  zastrze� ona dla naczep siod
owych P z kodem kompatybilno� ci „i” na wagonach 
kieszeniowych typu MTW ze sprz� giem siod
owym na wysoko� ci 113, 98 lub 88 cm. 
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4.1 Znak okre � laj � cy d
ugo ��  ze zderzakami 
 
D
ugo��  ze zderzakami 
 

 
 
Miejsce naniesienia : Na ka� dej � cianie bocznej, po lewej stronie. 

Znaczenie :  Oznacza d
ugo��  wagonu ze zderzakami w metrach [m]. 
Dla wagonów sk
adaj� cych si�  z wielu na sta
e sprz� gni� tych elementów (wiele 
jednostek wagonowych) nale� y poda�  d
ugo��  ca
kowit�  wagonu. 
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4.2 Znak okre � laj � cy mas �  w
asn �  i mas �  hamuj � c�  
 
Rys. 1: Masa w
asna wagonu 

 
Rys. 2: Masa w
asna wagonu oraz masa hamuj� ca hamulca r� cznego obs
ugiwanego z pomostu 
 

 
Rys. 3: Masa w
asna wagonu oraz masa hamuj� ca hamulca r� cznego obs
ugiwanego z poziomu gruntu (masa 

hamuj� ca musi by�  obwiedziona czerwon�  ramk� ) 

 
Miejsce naniesienia : Na ka� dej � cianie bocznej, po lewej stronie 
 
Znaczenie :  Okre� la mas�  w
asn�  (górna liczba) i mas�  hamuj� c�  (dolna liczba).  
  Znak pokazany na rys. 2 lub 3 jest nanoszony na wagonie je� eli masa hamuj� ca 

hamulca jest mniejsza ni�  masa ca
kowita wagonu (masa w
asna + masa 
adunku 
zgodnie z maksymalnym obci�� eniem).  

  Je� eli hamulec r� czny jest obs
ugiwany z poziomu gruntu, masa hamuj� ca w rys. 3 
musi by�  obwiedziona czerwon�  ramk� . Je� eli wagon wyposa� ony jest w wi� cej ni�  
jeden niezale� nie od siebie dzia
aj� cy hamulec r� czny, przed mas�  hamuj� c�  nale� y 
wskaza�  odpowiedni�  liczb�  hamulców (np. 2 x 00,0t). 

 
Uwaga:  Znaku wed
ug rys. 1 nie wolno  nanosi�  na wagonie oznakowanym zgodnie z rys. 2 

lub 3. 
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Rys. 4: Oznaczenie okre� laj� ce mas�  hamuj� c�  i si
�  utrzymuj� c�  w KN na wagonach z hamulcem 
postojowym. 

 

 

Uwaga: 

Je� eli wagon wyposa� ony jest w wi� cej ni�  jeden niezale� nie od siebie dzia
aj� cy hamulec r� czny, przed mas�  
hamuj� c�  nale� y wskaza�  odpowiedni�  liczb�  hamulców (np. 2 x 00,0t). 
 
Uwaga: Oznaczenie obowi� zkowe z dniem 1 stycznia 2021 roku. 
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4.3 Znaki informacyjne o urz � dzeniach nastawczych hamulców pneumatycznych 
oznaczenie masy hamuj � cej na wagonach. Skróty oznaczaj � ce typy hamulców. 

 
4.3.1 Oznaczenie masy hamuj� cej wagonów bez urz� dzenia nastawczego 

 

Miejsce naniesienia : Na ka� dej pod
u� nicy, w pobli� u napisu okre� laj� cego typ hamulca. 

Znaczenie : Skrót typu hamulca (YY) wed
ug pkt. 4.3.9. i wskazanie masy hamuj� cej (t). S
owo 
„hamulec” jest opcjonalne. 

 
 
4.3.2  Urz� dzenie nastawcze «towarowy - osobowy» (G/P) (obs
ugiwane r� cznie) 

 

 
 

Miejsce naniesienia: Na tablicy przed któr�  przesuwa si�  d� wignia, obok odpowiednich po
o� e	  d� wigni, je� eli 
masy hamuj� ce (t) dla nastawienia «towarowy» (G) i «osobowy» (P) s�  ró� ne. 

Znaczenie:  Je� eli wagon ma urz� dzenie nastawcze «towarowy - osobowy», nastawienie z jednego 
po
o� enia w drugie odbywa si�  za pomoc�  d� wigni zako	 czonej kul� , zgodnie z ilustracj�  
w pkt. 4.3.2. 

W po
o� eniu hamulca «towarowy» d� wignia jest pochylona w lewo do góry. 

W po
o� eniu hamulca «osobowy» d� wignia jest pochylona w prawo do góry.
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4.3.3 Urz� dzenie nastawcze «pró� ny - 
adowny» (G/P) (obs
ugiwane r� cznie) 
 
Wagony z tylko jednym nastawnikiem zmiany obci�� enia (rys. 1 i rys. 2) 
 

 
 

Wagony z dwoma lub wi� cej oddzielnymi nastawnikami zmiany obci�� enia (rys. 3 i rys. 4) 

 
 
 
Miejsce naniesienia:  Na ka� dej pod
u� nicy, w przybli� eniu w po
owie wagonu, na tablicy, przed któr�   
(rys.1-4)  porusza si�  d� wignia. Masy hamuj� ce w (t) naniesione s�  obok odpowiednich  
   po
o� e	  d� wigni. Masy przestawcze [t] znajduj�  si�  na tej samej tablicy, obok osi  
   obrotu d� wigni. 
 
 
 
 
 

Pró� ny 	adowny Rys. 1 
Po
o� enia: dla 
hamowania wagonu 
pró� nego i jednego 
stanu 
adownego 

Rys. 2 
Po
o� enia: dla 
hamowania wagonu 
pró� nego i wielu pozycji 
(np. dwóch) dla stanu 

adownego 

Masa hamuj� ca 

Pró� ny 	adowny 

Pró� ny 

	adowny 

	adowny  

Pró� ny Rys. 3 
Po
o� enia: dla 
hamowania 
wagonu pró� nego i 
jednego stanu 

adownego 
 

Rys. 4 
Po
o� enia: dla 
hamowania 
wagonu pró� nego i 
wielu pozycji (np. 
dwóch) dla stanu 

adownego 

Masa hamuj� ca 

Masa przestawcza 

Masa przestawcza 

Masa przestawcza 

Masa hamuj� ca 

Masa hamuj� ca 

Masa przestawcza 
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Znaczenie:    Je� eli wagon ma jedno po
o� enie «pró� ny» i jedno lub kilka po
o� e	  «
adowny», przestawienie z 
jednego po
o� enia na inne jest wykonywane przy pomocy d� wigni wg rys. 1, 2, 3 lub 4. 

 
Je� eli wagon ma tylko jeden nastawnik zmiany obci�� enia «pró� ny-
adowny», wówczas ma 
d� wigni�  wg rys. 1 lub 2. 
 
Je� eli wagon ma dwa lub wi� cej nastawników zmiany obci�� enia, d� wignie s�  wyposa� one w 
uchwyt z otworem, jak pokazano na rys. 3 lub 4. 
 
W po
o� eniu «pró� ny», d� wignia jest pochylona w lewo do góry i przyjmuje swoje lewe skrajne 
po
o� enie gdy: 
- wagon jest pró� ny 
- masa ca
kowita (masa w
asna wagonu + masa 
adunku) jest mniejsza ni�  wskazana masa 
przestawcza, 
- naciski na osie lub na wózki s�  mniejsze ni�  po
owa wskazanej masy przestawczej. 
 
W po
o� eniu «
adowny», które odpowiada najwi� kszej masie przestawczej (masa w
asna 
wagonu + masa 
adunku) lub od niej wi� ksza, d� wignia jest ustawiona w prawo do góry i 
przyjmuje swoje prawe skrajne po
o� enie. 
 
Pozosta
e po
o� enia masy hamuj� cej le��  pomi� dzy tymi skrajnymi po
o� eniami, przy czym 
masa hamuj� ca zwi� ksza si�  od strony lewej do prawej. 
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4.3.4  Wagony z systemem samoczynnego nastawiania masy hamuj� cej 
 
Rys.1.  

 

Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, w ramce. 

Znaczenie: Skrót typu hamulca (YY) wed
ug pkt. 4.3.9. Oznaczenia dodatkowe równie�  wg pkt. 
4.3.9 (GP, A) wraz ze wskazaniem maksymalnej masy hamuj� cej [t] �  do tej 
najwi� kszej warto� ci masa hamuj� ca [t] jest równa sumie masy w
asnej wagonu [t] 
i masie 
adunku [t]. S
owo „hamulec” jest opcjonalne. 

 
 

 
 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, za skrótem typu hamulca. 
 
Znaczenie: Na niektórych starszych wagonach dla ró� nych stanów za
adowania zapisane s�  

w tabeli odpowiadaj� ce im masy hamuj� ce (co najwy� ej 5). Ka� da kolumna tabeli 
zawiera dwie liczby: 
- na górze: �  warto��  masy hamuj� cej [t]; 
- na dole:   �  najmniejsza masa ca
kowita [t], która daje co najmniej 

odpowiedni�  podan�  wy� ej mas�  hamuj� c�  [t]. 

Rys. 2 
Hamulec…–G– 

          A 
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4.3.5 Znaki dla wagonów z samoczynnym prze
� czaniem «pró� ny - 
adowny» 
 
 
Rys. 1 Wagony, które przy nastawieniu hamulca «towarowy» i «osobowy» maj�  ró� ne masy hamuj� ce  
 

 
 
 
 
 
 
Rys. 2 Wagony, które przy nastawieniu hamulca «towarowy» i «osobowy» maj�  tylko jedn�  mas�  

hamuj� c�  
 

G       P 
 
 
 
 
 
 
 
 
Rys. 3 Wagony, które maj�  tylko nastawienie «towarowy» lub «osobowy» 
 
 

 

 
Miejsce 
naniesienia  
Rys. 1 – 3: 

Na ka� dej pod
u� nicy, w pobli� u skrótu typu hamulca. 

Znaczenie: W tych wagonach przestawienie «pró� ny-
adowny» nast� puje samoczynnie, kiedy masa 
ca
kowita (masa w
asna wagonu + masa 
adunku) [t] jest wi� ksza ni�  wskazana masa 
przestawcza [t]. 

 
 
 
4.3.6 Oznaczenie zestawów ko
owych w wagonach z tylko jednym zaworem rozrz� dczym 

Na wagonach z jednym zaworem rozrz� dczym hamulca nale� y nad ka� d�  ma� nic�  poda�  na pod
u� nicy jego 
numer kolejny (nieobowi� zkowo). 

Pró� ny Pró� ny      	adowny   	adowny 

Masa hamuj� ca 

 
Masa hamuj� ca 

Masa hamuj� ca 

Pró� ny     	adowny 

Masa przestawcza 

Masa przestawcza 

Masa przestawcza 

pró� ny    
adowny 
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4.3.7 Znaki na wagonach z wi� cej ni�  jednym zaworem rozrz� dczym hamulca 
 
a) Wagony z wi � cej ni �  jednym zaworem rozrz � dczym i oddzielnymi nastawnikami zmiany obci �� enia 

«pró � ny - 
adowny»  

Masa hamuj� ca [t] odno� nego zaworu i masa przestawcza [t] wagonu musz�  by�  podane na tablicach ka� dego 
nastawnika "pró� ny - 
adowny" (patrz pkt 4.3.3). 
 
b) Wagony z wi � cej ni �  jednym zaworem rozrz � dczym i samoczynnym nastawianiem masy hamuj � cej 

Rys. 1 

 

Znaczenie : Przyk
ad oznaczenia na sta
e sprz� gni� tej jednostki wagonowej z trzema zaworami rozrz� dczymi 
(3X), skrót typu hamulca wed
ug pkt. 4.3.9 (YY), dodatkowe litery wed
ug pkt. 4.3.9 (GP, A). 
Masy hamuj� ce (t) odno� nego zaworu nale� y poda�  na tablicy ka� dego urz� dzenia nastawczego 
«pró� ny - 
adowny»" wraz z mas�  przestawcz�  (t) dla ca
ego wagonu. 

    
Rys. 2 

 
Miejsce naniesienia Na ka� dej pod
u� nicy w pobli� u d� wigni wy
� czaj� cej hamulec. 

rys. 1 oraz rys. 2 
 

Znaczenie 1) Masa hamuj� ca, która mo� e by�  osi� gana przez dzia
aj� cy w danym uk
adzie 
zawór   rozrz� dczy; 

2) Wskazanie numerów skrajnych zestawów ko
owych na które dzia
a dany uk
ad   
hamulcowy. 

Ponadto zgodnie z pkt. 4.3.7 musz�  by�  podane nast� puj� ce informacje: 

- liczba uk
adów hamulcowych, 

- ca
kowita masa hamuj� ca a nast� pnie w nawiasach masa hamuj� ca osi� gana z 
ka� dego zaworu. 

 
4.3.8 Oznaczenie zestawów ko
owych w wagonach z wieloma zaworami rozrz� dczymi i samoczynnym 

nastawianiem masy hamuj� cej. 

Na stale sprz� gni� tych jednostkach wagonowych z wieloma zaworami rozrz� dczymi i samoczynnym 
nastawianiem masy hamuj� cej nad ka� d�  ma� nic�  na pod
u� nicach nale� y nanie��  numer identyfikacyjny, który 
odpowiada pozycji zestawu ko
owego rosn� co od jednego ko	 ca wagonu do drugiego.  Oznakowanie te musi 
by�  wykonane najpó� niej do 01 stycznia 2007 r. 
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4.3.9 Skróty dopuszczonych w komunikacji mi� dzynarodowej hamulców na spr�� one powietrze, 
stan na 01 marca 2005 r. 

 
 

1. Typy hamulców 

Kunze-Knorr  Kk 

Drolshammer  Dr 

Bozic  Bo 

Hildebrand-Knorr Hik 

Breda  Bd 

Charmilles  Ch 

Oerlikon  O 

Knorr, typ KE KE 

Westinghouse, typ E WE 

Dako  DK 

Westinghouse, typ U WU 

Westinghouse, typ A *(dopuszczony do 1.1.2000 dla 
nowobudowanych wagonów) 

WA* 

Davies and Metcalfe, zawór rozrz� dczy DMD 3 DM 

MZT HEPOS  MH 

SAB-WABCO, typ SW 4/SW 4C/SW 4/3 SW 

Zawór KE-483 * (w pozycji „483" hamulec spe
nia wymogi sieci 
kolejowych Wspólnoty Niepodleg
ych Pa	 stw). 

KE 483** 

Bumar-Fablok MBF-01A, MBF-01B, MBF-02 FL 

 
2. Oznaczenia dodatkowe 

Hamulec poci� gu towarowego G 

Hamulec poci� gu osobowego P 

Hamulec wysokowydajny R 

urz� dzenie nastawcze G/P GP 

urz� dzenie nastawcze P/R PR 

urz� dzenie nastawcze G/P/R GPR 

System samoczynnego nastawiania masy hamuj� cej A 

Magnetyczny hamulec szynowy Mg 

 
Miejsce naniesienia : 

 
Na � rodku ka� dej pod
u� nicy, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice cz�� ciach lub na 
specjalnych tablicach do napisów na wysoko� ci pod
u� nic, w pobli� u urz� dze	  
nastawczych hamulca, wraz z innymi oznaczeniami hamulca. 
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4.4 Znaki dla wagonów wyposa � onych w hamulcowe wstawki kompozytowe 
 
Miejsce naniesienia: Po obu stronach wagonu bezpo� rednio po prawej stronie skrótu typu hamulca. 

Znaczenie: Oznaczenie dla wagonów wyposa� onych w hamulcowe wstawki kompozytowe: 

·  o wysokim wspó
czynniku tarcia (wstawki typu K) 
·  o � rednim wspó
czynniku tarcia (wstawki typu L) 
·  o niskim wspó
czynniku tarcia (wstawki typu LL). 

ko��  s
oniowa do � ó
tego    

Znak(i) (np. C810, J816M): bezpo� rednio pod lub obok symbolu odpowiadaj� cemu wstawce typu „K”. Mo� liwe 
zadeklarowanie kilku typów wstawek. 
  

 

 

� ó
ty 

� ó
ty 
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ivo
i 

 

4.5 Znak dla wagonów wyposa � onych w hamulec tarczowy 
 
 

 

Miejsce naniesienia: Po obu stronach wagonu bezpo� rednio po prawej stronie skrótu typu 
hamulca. 

 
Znaczenie: Tak oznakowane wagony wyposa� one s�  w hamulce tarczowe. 

ko��  s
oniowa do � ó
tego    
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5.1 Znak dla wagonów niedopuszczonych do przejazdu przez jakiekolwiek górki 
rozrz � dowe 

 

 
 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, po lewej stronie, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice 

cz�� ciach, albo na specjalnych tablicach do napisów na wysoko� ci pod
u� nic. 
 

Znaczenie: Oznaczenie obowi� zkowe dla wagonów, które z powodu ich budowy mog�  ulec 
uszkodzeniu przy przeje� dzie przez górki rozrz� dowe o promieniu krzywizny 
250m. Na oznaczeniu podawany jest najmniejszy promie	  krzywizny górki, któr�  
wagon mo� e przejecha� . 

 
5.2 Znak dla wagonów na wózkach z rozstawem osi wew n� trznych wi � kszym ni �  

14,0m, dopuszczonych do przejazdu przez górki rozrz � dowe 
 
 

 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, po lewej stronie, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice 

cz�� ciach, albo na specjalnych tablicach do napisów na wysoko� ci pod
u� nic. 
 

Znaczenie: Oznaczenie obowi� zkowe dla wagonów wózkowych o rozstawie wewn� trznych 
osi wi� kszym ni�  14,0m, dopuszczonych do przejazdu przez górki rozrz� dowe. Na 
oznaczeniu podawany jest najwi� kszy rozstaw wewn� trznych zestawów 
ko
owych. 
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czer

czer  

 

5.3 Znak dla wagonów, które nie mog �  przeje � d� a�  przez hamulce torowe lub inne 
urz � dzenia rozrz � dowe lub hamuj � ce w trakcie ich dzia
ania 

 
 

Miejsce naniesienia : Na ka� dej pod
u� nicy, po lewej stronie, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice cz�� ciach, 
albo na specjalnych tablicach do napisów na wysoko� ci pod
u� nic. 

 
Znaczenie : Wagony te, ze wzgl� du na swoj�  budow� , nie mog�  przeje� d� a�  przez hamulce 

torowe i inne urz� dzenia rozrz� dowe oraz hamuj� ce w trakcie ich dzia
ania. 
 
5.4 Znak dla wagonów, które nie mog �  by �  przetaczane luzem na górkach 

rozrz � dowych  
 

 
 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, po jej lewej stronie, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice 

cz�� ciach, albo na specjalnych tablicach do napisów na wysoko� ci pod
u� nic. 
 
Znaczenie: Celem ochrony wagonu przed uszkodzeniem konieczne jest zachowanie 

szczególnej ostro� no� ci przy rozformowaniu/formowaniu poci� gu. Wagon nie mo� e 
nabiega�  na inne pojazdy i musi by�  chroniony przed nabieganiem przez inne 
pojazdy. 

 
Uwaga: Oznaczenie obowi� zkowe na wagonach z urz� dzeniami specjalnymi (wyposa� enie 

elektroniczne, instalacje ch
odnicze, itp.), które w normalnych warunkach 
eksploatacyjnych nie mog�  by�  zderzane, poniewa�  urz� dzenia te mog�  ulec 
uszkodzeniu. Wagony takie nie mog�  mie�  znaku RIV, ale ich kursowanie mo� e by�  
przedmiotem umowy dwustronnej. 

czer
won

czerwony 

bia
y 

kolor czerwony 

 

czarny 
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czer

bia
y 

cz
ar

 

 

5.5 Znak zakazu odrzutu i staczania z górek rozrz � dowych 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Miejsce naniesienia : Na ka� dej pod
u� nicy, po lewej stronie, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice cz�� ciach, 
albo na specjalnych tablicach do napisów na wysoko� ci pod
u� nic. 

 
Znaczenie:  

�  zakaz odrzucania i staczania z górki rozrz� dowej, 
�  musi by�  odstawiany i w
� czany pojazdem trakcyjnym, 
�  wagon nie mo� e nabiega�  i musi by�  chroniony przed nabieganiem przez inne 

pojazdy. 
 

Uwaga: RID stanowi w pkt. 5.3.4.1, � e w miejsce nalepki manewrowej (patrz wzór nr 15 wg 
RID) mog�  by�  naniesione nieusuwalne oznaczenia manewrowe (oznaczenia na 
wagonie), o ile dok
adnie odpowiadaj�  przepisowym nalepkom. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

bia
y 

czerwony 

czarny 
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5.6 Znak zakazu odrzutu, staczania 
adownych wagonó w kieszeniowych z 
naczep �  

 

 
 

Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, po lewej stronie, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice cz�� ciach, 
albo na specjalnych tablicach do napisów na tej samej wysoko� ci co pod
u� nice. 

 
Znaczenie: - Zabrania si�  manewrów rzucania i tupania za
adowanymi wagonami. 

- Za
adowany wagon musi by�  wyposa� ony w lokomotyw� . 
- Za
adowany wagon nie mo� e by�  odrzucany i musi by�  zabezpieczony przed    

staczaniem przez inne pojazdy 
 

Uwaga: Oznaczenie to jest konieczne w przypadku wagonów kieszeniowych, których nie 
wolno przetacza�  przez odrzucanie i które nie mog�  by�  staczane przez inne wagony. 

 

5.7 Malowanie ostrzegawcze na wagonach wyposa � onych w elementy CRASH 
 

Miejsce naniesienia: Na czo
ownicach, pomi� dzy zderzakami. 
 
Forma: Malowanie ostrzegawcze: czarne uko� ne pasy na � ó
tym tle. 
 
Znaczenie: Wagon wyposa� ony w elementy CRASH. Istnieje niebezpiecze	 stwo, � e nie jest 

zachowana wolna przestrze	  dla spinacza (przestrze	  berne	 ska). Przestrzega�  
instrukcji manewrowych. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

� ó
ty   czarny 
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5.8 Malowanie ostrzegawcze na wagonach z amortyzato rem uderze 	  o d
ugim 
skoku (urz � dzenia amortyzuj � ce) 

 

 

Miejsce naniesienia: Na stwarzaj� cych niebezpiecze	 stwo powierzchniach wagonów z zamontowanymi 
amortyzatorami uderze	  malowanie ostrzegawcze w postaci czarnych uko� nych 
pasów na � ó
tym tle. 

 
Znaczenie: W razie zderzenia p
yta pod
ogowa przesuwa si�  wzgl� dem ramy. W nast� pstwie 

zmniejszaj�  si�  rzeczywiste odst� py i/lub wolne przestrzenie. Dlatego w czasie 
manewrów zalecana jest szczególna ostro� no�� . 

Powierzchnia, na której przebywanie jest 
niebezpieczne oznaczona � ó
to - czarnymi 
pasami. 
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5.9 Malowanie ostrzegawcze na wystaj � cych hakach promowych 
 

 
Miejsce naniesienia: Oznakowanie wystaj� cych o wi� cej ni�  150mm haków promowych, nosków 

odrzutowych oraz ich wsporników i konsoli: 

- haki promowe i noski odrzutowe - kolorem � ó
tym. 

Oznakowanie wsporników i konsoli haków promowych: 

- wystaj� cych do 250 mm - kolorem � ó
tym, 

- wystaj� cych ponad 250 mm - czarnymi uko� nymi pasami na � ó
tym tle. 

Znaczenie: Ostrzegawcze malowanie wskazuje na zagro� enie wypadkowe. 

5.10 Znak dla jednostek wagonowych sprz � gni � tych na sta
e 
 

 
Miejsce naniesienia : Na ka� dej czo
ownicy w pobli� u prawego zderzaka. 
 
Znaczenie: Sprz� g nie mo� e by�  roz
� czony w czasie eksploatacji. Znak jest stosowany 

wy
� cznie na wagonach z
o� onych z wielu stale sprz� gni� tych jednostek.

Kolor kontrastuj� cy z 
kolorem wagonu 



OGÓLNA UMOWA O U� YTKOWANIU WAGONÓW TOWAROWYCH ZA	 � CZNIK NR 11

Wersja 1 stycznia 2026�
57 

 

 

 

5.11 Znak dla wagonów na wózkach, które mog �  przeje � d� a�  tylko przez 
uki o 
promieniu wi � kszym ni �  35m 

 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, po jej lewej stronie, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice 

cz�� ciach, albo na specjalnych tablicach do napisów na wysoko� ci pod
u� nic. 
 
Znaczenie: Wskazuje najmniejszy przejezdny promie	  
uku. 
 
Uwaga: Na wagonach z oprzyrz� dowaniem specjalnym, np. z zag
� bion�  pod
og� , których 

ruchomy przesuwny pomost 
adunkowy zaryglowany jest w osi wagonu i/lub z 
maksymalnym rozstawem czopów skr� tu wózków. 

 
 
 
5.12 Znaki dla wagonów z przewodem ogrzewania elekt rycznego 
 

 

 
Miejsce naniesienia : Na p
aszczy� nie czo
owej i bocznej w dolnej cz�� ci s
upków 

naro� nych.  Na wagonach bez s
upków naro� nych zaleca si�  
naniesienie przepisowego oznaczenia na odpowiednich blachach. 

 
Forma: Jasno� ó
ty prostok� t o wysoko� ci oko
o200 mm i szeroko� ci s
upka 

naro� nego, z obci� tym pod k� tem oko
o 45° w kierunku � rodka 
wagonu górnym rogiem. Poziome, poprzeczne czarne paski musz�  
mie�  szeroko��  oko
o 15mm i by�  oddalone od siebie na t�  sam�  
odleg
o�� . 

 
Znaczenie:  Wagon posiada przewód ogrzewania elektrycznego. Jeden czarny 

pasek oznacza przewód o napi� ciu 1000V, dwa paski przewód o 
napi� ciu 1500V, a trzy paski przewód o napi� ciu 3000V. Liczba „50" 
oznacza dopuszczenie do kursowania na kolejach z zasilaniem sieci 
jezdnej napi� ciem zmiennym o cz� stotliwo� ci 50Hz. 

Dla 3000 V     Dla 3000 V i 50 Hz  Dla 1500 V Dla 1500 i 50 Hz Dla 1000 V 
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5.13 Znak dla wagonów wyposa � onych w sprz � g samoczynny 
 

 

Miejsce naniesienia: Na obu ko	 cach � cian bocznych wagonu lub pod
u� nicach oraz na ka� dej � cianie 
czo
owej. 

 
Znaczenie: Wagon jest wyposa� ony w sprz� g samoczynny 
 
Uwaga: W wagonach ze sprz� giem samoczynnym obowi� zkowa wolna dla spinacza 

(manewrowego) przestrze	  (przestrze	  berne	 ska) mo� e by�  cz�� ciowo 
ograniczona. 

 
*OS� D: Organizacja Wspó
pracy Kolei z siedzib�  w Warszawie. 
 

 
5.14 Znak detektorów wykolejenia  

   
 
 

Miejsce 
naniesienia: 

Na obu � cianach bocznych wagonu, je� eli detektor wykolejenia jest widoczny. Znak jest 
naniesiony lini�  przerywan� , je� eli detektor nie jest widoczny. 

Znaczenie: Detektory wykolejenia wagonów towarowych s�  urz� dzeniami diagnozuj� cymi 
nieprawdopodobnie du� e przyspieszenia pionowe pojazdu, i wskazuj�  mo� liwe wykolejenie. 
W nast� pstwie zadzia
ania uk
adu inicjowane jest nag
e hamowanie lub uruchamiany alarm.  
Samemu wykolejeniu detektor nie zapobiega. 

 
 
 

 

 
(Rysunek zgodny ze 
standardem OS� D*) 
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5.15 Znak okre � laj � cy wzmocniony sprz � g � rubowy 

 

 

 
 
 
Miejsce naniesienia:   Na obu ko	 cach wagonu lub na pod
u� nicy. Rozmiar oznakowania nale� y wybra�  tak, 

aby mie� ci
 si�  w przeznaczonym do tego miejscu. 
 
 
Znaczenie:     Wagony ze wzmocnionym sprz� giem � rubowym - X [t] odnosi si�  do  

 wytrzyma
o� ci sprz� gu na zerwanie, symbol Y [t] - do haka sprz� gu. Wzmocniony 
sprz� g  � rubowy opisany jest w normie EN 15566:2009, pkt 4.1, tabela 1. Oznaczenie 
stosuje si�  dla wytrzyma
o� ci powy� ej 1 MN

Legenda 
1. Czarny 
2. � ó
ty 
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(pozostaje wolna) 
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Ko
o 
obr � czowane  

6.1 Znak dla kó
 odpornych na przeci �� enia termiczne 

 
   Rys. 1     Rys 2 

Miejsce naniesienia: Na pokrywie ma� nicy (patrz Rys. 1) 

  Na ma� nicy (patrz Rys. 2) bez pokrywy 

Znaczenie: Oznaczone zestawy posiadaj�  ko
a odporne na przeci�� enia termiczne zgodnie z 
 Kartami UIC 510-2 i UIC 510-5, Za
� cznik H. 

Uwaga:  Nale� y zauwa� y� , � e istniej�  ma� nice, które ze wzgl� du na swoj�  konstrukcj�  nie 
 posiadaj�  pokrywy ma� nicy. Mo� na je rozpozna�  po korpusie bez otworów do 
 mocowania obudowy ma� nicy. 

 

 
6.2 Znaki kontrolne na ko
ach obr � czowanych 
 
 

 
Miejsce naniesienia: Cztery rozmieszczone co 90° kolorowe znaczniki kontrolne na zewn� trznych stronach 

obr� czy i ko
a bosego obr� czowanych zestawów ko
owych. 
 
Znaczenie: Znak kontrolny s
u�� cy do sprawdzania osadzenia obr� czy na kole bosym. 

Ko
o obr � czowane  
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6.3 Znak odpowietrzników zbiorników 
 
 
 

Bia
e t
o 
 
 
 

Czarna ramka 

czarny  

 
 
 
 
 

Miejsce naniesienia : Na zbiorniku obok danego kró� ca. 
 
Znaczenie: W ten sposób oznakowane kró� ce nie musz�  by�  szczelnie zamkni� te. 
 

 
6.4 Znak daty badania zbiornika, dane o kodzie zbio rnika oraz przepisy specjalne 
 

                            Rys. 1  
                                      Rys. 2 (przyk
ad) 
 
 

TE 5 

Miejsce naniesienia:  Na ka� dym boku zbiornika, po prawej stronie. 

Znaczenie   
Rys. 1:  

Wskazanie kolejnego badania zbiornika (koniec miesi� ca) pod k� tem 
przewozu towarów niebezpiecznych zgodnie z RID. Oznaczenie okre� la: 
(1) miesi� c (2) rok oraz, w razie konieczno� ci, zawiera liter�  “L” zgodnie z 
RID 6.8.2.4.3.; 3) przed
u� enie terminu nast� pnego badania zbiornika o 3 
miesi� ce. 

Znaczenie   
Rys. 2:  

Przyk
ad kodu alfanumerycznego dot. wszystkich przepisów specjalnych*: 
w tym przyk
adzie wagon wyposa� ony w izolacj�  trudnopaln� . 

*Uwaga:  W pobli� u daty wa� no� ci rewizji zbiornika musi by�  naniesiony kod 
zbiornika - literami i cyframi o wysoko� ci co najmniej 90 mm. Ponadto 
pod kodem zbiornika lub w jego bezpo� rednim pobli� u nale� y nanie��  
alfanumeryczny kod wszystkich przedmiotowych regulacji zgodnie z RID, 
literami i cyframi o wysoko� ci 50 mm. Oznakowanie musi by�  wykonane 
najpó� niej do 01 stycznia 2011 r. 
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7.1 Znak miejsca podparcia przy podnoszeniu pud
a wagon u w zak
adzie naprawczym  

Miejsce naniesienia: Na pod
u� nicach w przewidzianych do tego miejscach. 
 
Znaczenie: Oznaczenie miejsc, pod którymi nale� y umie� ci�  podno� niki lub wysi� gniki wind itp., 

celem podniesienia pud
a wagonu. 
 
 

7.2 Znak miejsca podparcia przy podnoszeniu wagonów  w czterech punktach (z 
zespo
ami biegowymi lub bez nich) 

 
 

Miejsce naniesienia: Na pod
u� nicach w przewidzianych do tego miejscach. 
 
Znaczenie: Oznaczenie miejsc, pod którymi nale� y umie� ci�  podno� niki lub wysi� gniki wind itp., 

celem podniesienia pud
a wagonu, w tym ewentualnie razem z zespo
ami biegowymi. 
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7.3 Znak miejsca podparcia przy podnoszeniu lub pon ownym osadzeniu na torach z 
zespo
em biegowym lub bez niego tylko od strony jed nej czo
ownicy lub w jej 
pobli � u 

 

 
Miejsce naniesienia: Na czo
ownicach wagonu w przewidzianych do tego miejscach. 
 
Znaczenie: Oznaczenie miejsc, pod którymi nale� y umie� ci�  podno� niki lub wysi� gniki wind itp., 

w celu podniesienia wagonu od strony jednej czo
ownicy lub w jej pobli� u, w tym 
ewentualnie razem z zespo
ami biegowymi. 

 
 

7.4 Znak dotycz � cy wymiany resorów 
 
 

 

Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, po jej prawej stronie, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice 
cz�� ciach, albo na specjalnych tablicach do napisów na wysoko� ci pod
u� nic. 

Znaczenie: W wagonach ze sztywn�  ostoj�  (wagony cysterny, wagony samowy
adowcze, itd.) 
oznaczenie wskazuje na konieczno��  wymiany resorów parami w przypadku 
uszkodzenia tylko jednego z nich. Powy� sze nie dotyczy resorów o progresywnej 
charakterystyce (np. resory paraboliczne).  Patrz równie�  pkt 2.10, Rozdzia
 A 
Za
� cznika nr 10. 
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7.5 Znak badania osadzenia obr � czy 
 

 
Miejsce naniesienia: Na ka� dej pod
u� nicy, po jej prawej stronie, lub na zakrywaj� cych pod
u� nice 

cz�� ciach, albo na specjalnych tablicach do napisów na wysoko� ci pod
u� nic. 
 
 
Znaczenie: Trafareta podaje dat�  (dzie	 , miesi� c i rok) (1) ostatnich dwóch bada	  

pewno� ci osadzenia obr� czy na ko
ach bosych. Poza datami trafareta podaje 
skrót nazwy KPP i kod zak
adu naprawczego przeprowadzaj� cego 
sprawdzenie(2). 
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7.6 Terminy rewizji instalacji ch
odniczych 
 

(niebieskie litery na bia
ym tle) 
 

Miejsce naniesienia: Na ka� dej � cianie bocznej, po prawej stronie pod znakami UIC lub UIC St. 
 
Znaczenie: Znak na wagonach do przewozu 
atwo psuj� cych si�  produktów spo� ywczych, 

identyfikuj� cy zgodnie z umow�  ATP system ustalania temperatury oraz dat�  
(miesi� c i rok) up
ywu wa� no� ci wystawionego dla wagonu � wiadectwa. 

 
 

7.7 Znak dotycz � cy ochrony wyk
adzin wewn � trznych wagonów zbiornikowych 
 

(Kolory: t
o znaku � ó
te, napisy i kontury czarne) 
 
 

Miejsce naniesienia: Na zbiorniku w dobrze widocznym miejscu. 
 

Znaczenie: Stosowany do ochrony wyk
adziny wewn� trznej (emalia, malowanie farb�  ...). 
 

Uwaga: Piktogram mo� e by�  uzupe
niony napisem „wyk
adzina wewn� trzna" w jednym 
lub wi� kszej liczbie j� zyków. 
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7.8 Wagony prywatne, ujednolicone, standardowe 

Rys.1 Znak na wagonach prywatnych (zarejestrowane przez KPP przed wej� ciem w � ycie Umowy 
GCU/AVV) 

 
 
Miejsce naniesienia: Za cyfr�  samokontroli numeru wagonu, na ka� dej � cianie bocznej po lewej stronie. 

Napis: Je� eli po lewej stronie nie ma miejsca, nazwa lub znak firmy i pe
na nazwa 
posiadacza/rejestruj� cego mog�  by�  naniesione po prawej stronie. 

 
Znaczenie: Wagony prywatne, które posiadacz zarejestrowa
 u jednego z KPP.  Ponadto musz�  

by�  naniesione: nazwa lub znak firmy i pe
na nazwa posiadacza wraz z nr faksu. 
Oznakowanie to zostanie w przysz
o� ci wycofane. 

Rys. 2 Znak na wagonach ujednoliconych 
 

 

Miejsce naniesienia: Na ka� dej � cianie bocznej, po prawej stronie. 
 
Znaczenie: Wagon spe
nia mi� dzynarodowe regulacje (ujednolicone wagony).  

 
 

Rys. 3 Znak na wagonach standardowych 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Miejsce naniesienia: Na ka� dej � cianie bocznej, po prawej stronie. 
 
Znaczenie: Znakiem oznaczane s�  wy
� cznie wagony zbudowane wed
ug dokumentacji ERRI 

(standardowe wagony). 
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7.9 Oznaczenia na niektórych cz �� ciach zamiennych 
 
7.9.1 Standardowe sprz� gi � rubowe nosz�  znak „St” 
7.9.2 Zestawy ko
owe mog� ce przenosi�  obci�� enie ponad 20,0 t na o�  s�  oznaczone znakiem 2Q = 

00,0 t okre� laj� cym dopuszczalne obci�� enie na o� : 

- na opasce do cechowania w przypadku tych zestawów, które tak�  opask�  na osi 
zestawu ko
owego posiadaj� , 

- na wewn� trznej cz�� ci piasty ko
a w przypadku zestawów bez opaski do 
cechowania. 

 
7.9.3 Resory piórowe mog� ce przenosi�  obci�� enie ponad 20,0 t na o�  maj�  na opasce resorowej 

znak 2Q = 00,0  t okre� laj� cy dopuszczalne obci�� enie na o� . 
 
7.9.4  Wagony ze zderzakami, na których lub w których bezpo� redniej odleg
o� ci prowadzenie prac 

spawalniczych lub podgrzewanie stwarza zagro� enie wypadkowe, musz�  mie�  namalowany na 
pochwie zderzaka okr� g
y znak koloru � ó
tego o � rednicy 50 mm. 

 
7.9.5 Ujednolicone zderzaki o skoku 105 mm maj�  na pochwie zderzaka, poni� ej cechy w
asno� ci 

maja naniesiony znak 105 – X, podaj� ce skok zderzaka i jego typ (A, B lub C) zgodnie z 
Kodeksem UIC. Zderzaki wyprodukowane przed 1 stycznia 1981 roku, nie spe
niaj� ce warunków 
dla typu A, nie posiadaj�  litery stanowi� cej oznaczenie typu. 
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Znak ostrzegawczy przed wysokim napi � ciem (b
yskawica)  

 
 
Miejsce naniesienia : Na wagonach ze stopniami lub drabinkami w ich bezpo� redniej blisko� ci, 

umieszczony na takiej wysoko� ci, aby by
 widoczny przed zbli� eniem si�  do 
strefy niebezpiecznej. Znak musi by�  naniesiony na wagonach, na których 
najwy� ej po
o� ony stopie	  lub najwy� szy szczebel drabiny znajduje si�  
powy� ej 2000 mm nad g
ówk�  szyny. 

Znaczenie : Oznakowanie ostrzegaj� ce przed wysokim napi� ciem. Stop!  Przej� cie przez 
obszar szczególnie niebezpieczny. Tylko uprawnione osoby mog�  tam 
pracowa�  lub przebywa� , z zachowaniem odpowiednich � rodków ostro� no� ci. 

Uwaga:  Wielko��  znaków powinna by�  dostosowana do miejsca, w którym s�  
 umieszczone. 
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8.2   Znaki ostrzegawcze przed wysokim napi � ciem (Stop!) 
 

 
 
Miejsce naniesienia: Na wagonach ze stopniami lub drabinkami w ich bezpo� redniej blisko� ci, 

umieszczony na takiej wysoko� ci, aby by
 widoczny przed zbli� eniem si�  do 
strefy niebezpiecznej. Znak musi by�  naniesiony na wagonach, na których 
najwy� ej po
o� ony stopie	  lub najwy� szy szczebel drabiny dla piktogramu A) 
znajduje si�  powy� ej 2000mm i dla piktogramu B) powy� ej 1450mm nad 
g
ówk�  szyny, lub których konstrukcja umo� liwia wspinanie si�  na wagon.  

 

Znaczenie: Uwaga - wysokie napi� cie. Stop! Wchodzisz na obszar szczególnie 
niebezpieczny. Tylko uprawnione osoby mog�  tam pracowa�  lub przebywa� , 
z zachowaniem odpowiednich � rodków ostro� no� ci. 

 
Wyja � nienie: Ten piktogram ma na celu ostrze� enie personelu kontrolnego i 

nieuprawnionych osób trzecich o zagro� eniach zwi� zanych z wysokim 
napi� ciem na wagonie.  

 
 Wagony, których konstrukcja umo� liwia wspinanie si� , spe
niaj�  dwa 

kryteria: 
1. Na zewn� trznej stronie � cian czo
owych znajduj�  si�  poziome elementy o 
rozstawie pionowym wynosz� cym max. 45 cm. 
2. Elementy te musz�  mie�  g
� boko��  co najmniej 5 cm lub umo� liwia�  
wspinanie si�  jak po drabinie. 
Je� eli oba kryteria s�  spe
nione, nale� y umie� ci�  piktogram z 8.2, „Znaki 
ostrzegawcze wysokiego napi� cia (Stop!)”, a piktogram z 8.1, „Znaki 
ostrzegawcze wysokiego napi� cia (b
yskawica)” jest nie wymagany. 

 
Oba piktogramy ostrzegawcze (8.1 i 8.2) musz�  by�  umieszczone na 
wagonach wyposa� onych w drabiny i stopnie. 
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ZA	 � CZNIK NR 12 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  
WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV) 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

KATALOG USZKODZE �  WAGONÓW TOWAROWYCH 
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1)  Na potrzeby Za
� cznika nr 12, „uszkodzenie powypadkowe” w szczególno� ci oznacza uszkodzenia, które nie powsta
y w wyniku zu� ycia, lecz w wyniku nieodpowiedniej obs
ugi wagonów (np. wypadki podczas prac 
rozrz� dowych, starcie w ukresie toru lub inne nag
e zdarzenia), lub których powstanie mo� na przypisa�  zawinionemu naruszeniu przez KPP obowi� zku dba
o� ci o wagon.  

Podzespó
 Cz���  Rodzaj uszkodzenia Informacje dodatkowe Na koszt 

Posiadacza U� ytkuj� cego 
KPP 

Uk
ad biegowy 

 Zestaw ko
owy  Kontrola zgodnie z Za
� cznikiem 10 – Aneks 3 EUROPEJSKI 
KATALOG INSPEKCJI WIZUALNEJ (EVIC) DLA OSI 
WAGONÓW TOWAROWYCH, w tym wymiana zestawów 
ko
owych 

 
X 

 

Obr� cz Lu� na, przesuni� ta na stron� , p� kni� ta Termiczne przeci�� enie nierozpoznawalne X  
Widoczne przeci�� enie termiczne (hamulec uszkodzony) X  

Widoczne przeci�� enie termiczne (hamulec sprawny)  X 
Powierzchnia toczna / 
obr� cz / monoblok / tarcza 

Przeci�� enie termiczne Hamulec uszkodzony X  
Hamulec sprawny  X 

P� kni� cie tarczy Termiczne przeci�� enie nierozpoznawalne X  
Widoczne przeci�� enie termiczne (hamulec uszkodzony) X  

Widoczne przeci�� enie termiczne (hamulec sprawny)  X 

Ostre karby od narz� dzi  X  
Rowek kontrolny niewidoczny Zu� yta tarcza (za ma
a � rednica ko
a) X  
Uszkodzenia od hamulców torowych Ostre karby na powierzchni czo
owej wie	 ca i dolnej powierzchni 

obr� czy 
 X 


 lady ocierania, uszkodzenia obrze� a W wyniku dzia
ania si
y zewn� trznej (wypadek)1)  X 
Wyrwania, zawalcowania, z
uszczenie Nie dotyczy przy termicznym przeci�� eniu X  
Nalepy, p
askie miejsca Hamulec uszkodzony X  

Hamulec sprawny  X 
Miejscami wgniecenia Je� eli � lady wypadku1)  X 
Owalizacja  X  

O ile jednoznacznie udowodniono KPP  X 
O�  zestawu 
 lady ocierania o o�  Usterka wagonu X  

Brak usterki na wagonie  X 
Zgi� cie 
P� kni� cia 

  X 
Nie w wyniku dzia
ania si
y zewn� trznej X  

	o � ysko osi Zagrzanie Potwierdzone X  
Niepotwierdzone  X 


 wie� y wyciek smaru Wysoka temperatura ma� nicy, nienaturalne odg
osy przy 
obracaniu zestawu 

X  

 
 lady osiadania na ma� nicy (u góry – 
kontakt z wózkiem) 

Uspr�� ynowanie i t
umik cierny w dobrym stanie, wagon 
nieprzeci�� ony 

 X 

P
ytki ze stali manganowej 
 

Brak  X  
P� kni� te spawy  X  
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Podzespó
 Cz���  Rodzaj uszkodzenia Informacje dodatkowe Na koszt 

Posiadacza U� ytkuj� cego 
KPP 

Uspr�� ynowanie  
Spr�� yny Z
amane, p� kni� te, itp.  X  

Osiadaj�   X  
Niew
a� ciwie zamontowane (równolegle)  X  

Niew
a� ciwie zamontowane 
(charakterystyczny skr� t) lub z
y typ 
resoru piórowego 

 X  

T
umik cierny Ka� dy rodzaj uszkodzenia  X  
Hamulec  

Cz�� ci mechaniczne i 
pneumatyczne hamulca 

Uszkodzony uk
ad d� wigniowy Uszkodzenie powypadkowe)1)  X 
Zu� ycie X  

Uszkodzone urz� dzenie przestawcze 
Uszkodzony hamulec r� czny 

Uszkodzenie powypadkowe)1)  X 
Zu� ycie X  

Wstawki hamulcowe (wszystkie typy 
uszkodze	 ) 

 X  

Uszkodzony hamulec r� czny Uszkodzenie powypadkowe)1)  X 
Zu� ycie X  

Brak podwiesy  X  
Uszkodzenie lub usterka podwiesy Uszkodzenie powypadkowe)1)  X 
Usterki innych cz�� ci hamulca (np. 
zaworu rozrz� dczego, wa�� cego, 
cylindra hamulca, urz� dzenia 
przestawczego, zaworu po� redniego, 
itp.) 
 

Potwierdzone (protokó
 badania hamulca w za
� czeniu) X  

Niepotwierdzone  X 

Nieszczelne przewody hamulcowe Zu� ycie X  
Uszkodzenie powypadkowe1)  (zdeformowane, p� kni� te)  X 

Uszkodzony sprz� g hamulcowy P� kni� cie, nieszczelno��  X  
Uszkodzona g
ówka sprz� gu  X  
Uszkodzone cz�� ci pneumatyczne hamulca Potwierdzone sprawdzeniem hamulca X  

Niepotwierdzone sprawdzeniem hamulca  X 

 
 
 
 
 
1)  Na potrzeby Za
� cznika nr 12, „uszkodzenie powypadkowe” w szczególno� ci oznacza uszkodzenia, które nie powsta
y w wyniku zu� ycia, lecz w wyniku nieodpowiedniej obs
ugi wagonów (np. wypadki podczas prac 

rozrz� dowych, starcie w ukresie toru lub inne nag
e zdarzenia), lub których powstanie mo� na przypisa�  zawinionemu naruszeniu przez KPP obowi� zku dba
o� ci o wagon.  
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Podzespó
 Cz���  Rodzaj uszkodzenia Informacje dodatkowe Na koszt 

Posiadacza U� ytkuj� cego 
KPP 

Ostoja i wózek 
 

Ostoja wagonu  
Czo
ownica i pod
u� nica 

Z
amanie zm� czeniowe, p� kni� cia 
zdeformowane 

 
Oprócz zm� czenia 

x  
x 

Wid
y ma� nicze Zdeformowane   x 

Z
amane lub lu� ne  x  

Zwora ma� nicza Odkszta
cona, z
amana   x 
Lu� na   x  

Kozio
ek resorowy Lu� ny, z
amanie zm� czeniowe  x  
P� kni� ty, zdeformowany Uszkodzenie powypadkowe)1)  x 

Po
� czenie wózek/ostoja Lu� ne lub uszkodzone elementy mocuj� ce  x  

Rama wózka Zdeformowane   x 
Z
amanie zm� czeniowe  x  


 lizgi wózka Wszystkie uszkodzenia  x  
Trafareta rewizyjna B
� dne wy
� czenie przed up
ywem 

wa� no� ci rewizji 
Koszty powsta
e przy wystawieniu � wiadectwa zdolno� ci do 
biegu/przesy
ka specjalna 

x  

Napisy ogólne wymagane 
przez przepisy prawa 

Niekompletne  X  
Nieczytelne Np. wystaj� cy/wyciekaj� cy 
adunek, zaklejenie, graffiti, itp. X  

Graffiti na wagonie z 
adunkiem niebezpiecznym wg RID  X 
Linki uziemiaj� ce Brak   X 

Uszkodzone Zu� ycie X  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1)  Na potrzeby Za
� cznika nr 12, „uszkodzenie powypadkowe” w szczególno� ci oznacza uszkodzenia, które nie powsta
y w wyniku zu� ycia, lecz w wyniku nieodpowiedniej obs
ugi wagonów (np. wypadki podczas prac 

rozrz� dowych, starcie w ukresie toru lub inne nag
e zdarzenia), lub których powstanie mo� na przypisa�  zawinionemu naruszeniu przez KPP obowi� zku dba
o� ci o wagon.  
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1)  Na potrzeby Za
� cznika nr 12, „uszkodzenie powypadkowe” w szczególno� ci oznacza uszkodzenia, które nie powsta
y w wyniku zu� ycia, lecz w wyniku nieodpowiedniej obs
ugi wagonów (np. wypadki podczas prac 
rozrz� dowych, starcie w ukresie toru lub inne nag
e zdarzenia), lub których powstanie mo� na przypisa�  zawinionemu naruszeniu przez KPP obowi� zku dba
o� ci o wagon. 

Podzespó
 Cz���  Rodzaj uszkodzenia Informacje dodatkowe Podmiot 
odpowiedzialny 

Posiadacz U� ytkuj� ce 
KPP 

Urz� dzenia ci� g
owo - zderzne  
Zderzak Ro� nego typu Nie by
o wcze� niej wymiany przez KPP X  

Stan poza norm� , trzon zakleszczony 
 


 lady silnego uderzenia (kontakt pochwa/trzon)  X 
Stare p� kni� cia i/lub z
e spawy X  

Elementy crash Uszkodzone Uderzenie ze zbyt du��  pr� dko� ci�  przy manewrach  X 
Normalne zu� ycie X  

Tarcza zderzaka Z
amana lub odkszta
cona   X 
Pochwa zderzaka Z
amana lub p� kni� ta Normalne zu� ycie X  

Uszkodzenie powypadkowe)1)  X 
Mocowanie zderzaka Lu� ne Normalne zu� ycie X  

Z
amane Niezm� czeniowe  X 
Wk
ad t
umi� cy Nie dzia
a Daje si�  docisn��  r� k�  X  
Hak; dr� g ci� g
owy Z
amane Zm� czeniowo (od starego nadp� kni� cia) X  

Uszkodzenie powypadkowe1)(� wie� y jasny prze
om)  X 
Zgi� ty   X 

Urz� dzenie ci� g
owe Zerwane Uszkodzenie powypadkowe)1)  X 
Sprz� g � rubowy Zu� ycie  X  

Uszkodzenie powypadkowe)1)   X 
Hak zawieszenia sprz� gu Zgi� ty, z
amany   X 

Nadwozie  
Ogólne Zu� ycie  X  

Uszkodzenie powypadkowe)1) - kiedy wagon 
by
 w posiadaniu KPP 

  X 

Drabiny, pomosty, stopnie, 
haki promowe, uchwyty, 
skrzynki na nalepki 

Zu� ycie  X  
Uszkodzenie powypadkowe)1) - kiedy wagon 
by
 w posiadaniu KPP 

  X 

 Uszkodzenie w nast� pstwie uszkodzenia 
podwozia 

Uszkodzenie powypadkowe)1) - kiedy wagon by
 w pieczy KPP  X 

Uszkodzenie zbiornika Uszkodzenie powypadkowe)1) - kiedy wagon by
 w posiadaniu 
KPP 

 X 

Nieszczelna armatura, zamkni� cia Uszkodzenie powypadkowe)1) - kiedy wagon by
 w posiadaniu 
KPP 

 X 

P� kni� te siod
o zbiornika  X  
Uszkodzenie powypadkowe)1) - kiedy wagon by
 w posiadaniu 
KPP 

 X 

Linka uziemiaj� ca (na zbiorniku) Brak, uszkodzenie            X 
Zu� ycie  X  
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ZA	 � CZNIK NR 13 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  

WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV)  
 

 
KPP nie s�  bezwzgl� dnie zobowi� zane do stosowania Za
� cznika nr 13, a Posiadacz nie mo� e �� da�  
jego zastosowania. 

Poni� szy katalog okre� la prace naprawcze niezb� dne aby przywróci�  zdolno��  wagonu do biegu w 
zakresie okre� lonym w art. 19, które mog�  zosta�  przeprowadzone przez KPP bez uprzedniej zgody 
posiadacza, bez wzgl� du na wysoko��  zwi� zanych z tym kosztów. 

Je� li wymienione poni� ej prace naprawcze nie zostan�  przeprowadzone przez dru� yn�  trakcyjn� , 
rewidentów, serwisy mobilne, itp. w miejscu unieruchomienia wagonu lub w jego pobli� u KPP wy� le 
wagon do zak
adu naprawczego. W tym przypadku zostanie zastosowana zwyk
a procedura okre� lona w 
art. 19.1. 

W przypadku zastosowania Za
� cznika nr 13, nale� y post� powa�  zgodnie z postanowieniami art. 19.5 w 
celu przywrócenia zdolno� ci wagonu do biegu. 

Lista: 
Code 
Code 
Code
Kod 

Anomalie  
Mängel  
Irregularities 
Nieprawid
owo � ci 

 
3.1.1 

Organe mécanique ou pièce de timonerie décroché(e) ou cassé(e) Herunterhängde oder 
gebrochene Teile des Bremsgestänges 
Part of brake rigging hanging down or broken 
Zwisaj� ce b� d�  z
amane cz�� ci uk
adu d� wigniowego hamulca 

 
3.1.2 

Etrier de sécurité du triangle de frein inefficace Fangeinrichtung 
unwirksam 
Safety strap ineffective 
Podwiesie trójk� ta hamulcowego nie spe
nia swojej funkcji  

 
3.1.3 

Robinet d'isolement du frein Bremsabsperrhahn 
Brake isolating cock 
Zawór odcinaj� cy hamulec 

 
3.1.3.2 

position pas nette Stellung nicht eindeutig  
Position unclear  
Ustawienie niejednoznaczne  

 
3.3.2.1 

Demi-accouplement avarié manquant Bremskupplungen schadhaft, 
fehlen  
Brake coupling damaged or missing 
Uszkodzenie lub brak sprz� gu hamulcowego 

 
3.3.5.1 

Robinet d'arrêt d'air, inutilisable, non étanche, forcé, poignée manquante Luftabsperrhahn nicht 
gangbar, undicht, verbogen, fehlender Griff  
Stopcock, unusable, leaking, warped or handle missing 
Kurek odcinaj� cy niezdatny do u� ycia, nieszczelny, odkszta
cony lub 
bez r� czki 

 
5.2.3 

Plateau de tampon - Surface de contact  
Pufferteller – Berührungsfläche 
Buffer head - Contact surfaces 
Tarcza zderzaka - powierzchnia styku 

KATALOG DROBNYCH NAPRAW WAGONÓW TOWAROWYCH MO � LIWYCH 
DO WYKONANIA PRZEZ KPP W MIEJSCU UNIERUCHOMIENIA WA GONU 

LUB W POBLI � U 
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Code 
Code 
Code
Kod 

Anomalie  
Mängel  
Irregularities 
Nieprawid
owo � ci 

 
5.4.4 

Fixation défectueuse  
Befestigung nicht sichergestellt  
Fastening defective  
Mocowanie niezapewnione 

 
5.4.4.1 

2 boulons ou plus desserrés  
2 oder mehr Schrauben lose  
2 or more bolts loose 
2 lub wi� cej � ruby lu� ne 

 
5.4.4.2 

1 boulon manquant 
1 Schraube fehlt 
1 bolt missing 
brak 1 � ruby  

 
5.4.4.3 

1 boulon desserré 
1 Schraube lose 
1 bolt loose 
1 � ruba lu� na 

 
5.6 

Tendeur d'attelage Schraubenkupplung 
Screw, coupler 
Sprz� g � rubowy 

 
5.6.1 

Partie manquante, avariée ou inutilisable  
Teil fehlt, ist beschädigt oder unbenutzbar  
Part missing, damaged, or inoperative 
Cz���  brakuj� ca, uszkodzona lub niezdatna 

 
5.6.3 

Tendeur décroché Herabhängende Kupplung  
Coupler unhooked 
Sprz� g � rubowy niepodwieszony  

 
5.8 

Autres organes de traction Andere Teile der 
Zugeinrichtung  
Other draw gear parts  
Inne cz�� ci urz� dzenia ci� g
owego 

 
5.9 

Amortisseur à longue course 
Langhubstoßdämpfer 
Long-stroke damper 
Amortyzator o d
ugim skoku 

 
6.1.1 

Marques et inscriptions manquantes, illisibles ou incomplètes Anschriften fehlen, 
nicht lesbar oder unvollständig 
Markings on wagons and load units, missing, illegible or incomplete 
Brak napisów, nieczytelne lub niepe
ne 

 
 

6.1.7.4 

Poignées: absentes, avarie qui met en danger la sécurité du personnel, arrachées ou déformation hors tolérance 
Griffe: fehlen, Schaden der die Sicherheit des Personals gefährdet, angerissen oder unzulässig verbogen 
Handles: missing, damage representing a safety hazard for staff, torn off or deformed beyond tolerated limit 
Uchwyty: brakuj� ce, uszkodzone w sposób stwarzaj� cy zagro� enie dla bezpiecze	 stwa obs
ugi, urwane lub 
zdeformowane poza limit tolerancji 

 
6.1.7.5 

Tôles: inscription, rabatables; portes étiquettes - Fixation insuffisante  
Ungenügende Befestigung der Anschriftentafeln, Klapptafeln, Zettelhalter  
Inadequate securing of inscription plates, folding plates, label holders 
Niedostateczne zamocowanie tablic odchylnych, tablice do napisów lub nalepek, skrzynek na nalepki 

 
6.1.7.6 

Tôles: inscription, rabatables; portes étiquettes - Absence Fehlen der 
Anschriftentafeln, Klapptafeln, Zettelhalter  
Missing: inscription plates, folding plates, label holders 
Brak tablic odchylnych, tablic do napisów lub nalepek, skrzynek na nalepki  

 
6.1.7.8 

Accessoires amovibles non assurés 
Lose Wagenbestandteile nicht gesichert  
Loose wagon accessories not secured  
Niezabezpieczone lu� ne cz�� ci wagonowe 
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ZA	 � CZNIK NR 14 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  

WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV)  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DODATKOWE WARUNKI U � YTKOWANIA WAGONÓW W KOMUNIKACJI 
PROMOWEJ ORAZ DLA WYMIANY W KOMUNIKACJI 

NORMALNO- LUB SZEROKOTOROWEJ  
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A. WARUNKI PRZEWOZU WAGONÓW NA PROMACH 
 
Grupa 1 
 
KPP obs
uguj� ce promy kolejowe: 
 

DB Schenker Rail Deutschland AG (DBSR)  
DB Schenker Rail Dänemark (DBSR)  
Green Cargo (GC) 
Polskie Koleje Pa� stwowe S.A. (PKP) TRENITALIA S.P.A.  (FS) 
Koleje Rumu� skie 

(CFR) Trasy: 

Trelleborg - Sassnitz port promowy (GC/DBSR)  
Trelleberg - terminal promowy Rostock Port (GC/DBSR)  
� winouj� cie - Ystad (PKP/GC) 
Constanta - Samsun (CFR/TCDD)  
Reggio Calabria - Messina (FS)  
Villa S. Giovanni - Messina (FS)  
Civitavecchia - Golfo Aranci (FS) 
 
Warunki, jakie musz�  spe
nia� : 
 
1 Wagony dwuosiowe: 
Brak ogranicze� . 
 
2 Wagony trzyosiowe: 
Wagony trzyosiowe b� d�  przyjmowane na pok
ad promów jedynie przy korzystnym stanie wód. 
Musz�  one mie�  mo	 liwo��  pokonywania 
uków torów na promach (patrz lista linii dla grup 1 i 2). 
 
3 Wagony na wózkach przystosowanych do przewozu pro mem bez ogranicze � : 
Wagony z wózkami dwu- lub trzyosiowymi s�  przyjmowane bez ogranicze� , pod warunkiem 	 e s�  w 

stanie pokona�  zarówno najwi� kszy k� t pochylenia mostków przej� ciowych jak i 
uków torowych 
na promach (zobacz Za
� cznik Nr 11, pkt. 2.12 i 5.10 oraz lista linii dla grup 1 i 2). 

 
4 Inne wagony na wózkach i 
adunki przewo � one na wi � cej ni �  jednym wagonie lub z 

wykorzystaniem wagonu ochronnego: Wagony z dwu- lub trzyosiowymi wózkami, które nie 
spe
niaj�  warunków okre� lonych powy	 ej, a tak	 e wagony z wózkami, które maj�  wi� cej ni	  trzy 
osie oraz towary, które musz�  by�  wys
ane na wi� cej ni	  jednym wagonie (
adunki przewo	 one na 
trwale sprz� gni� tych ze sob�  wagonach lub z wykorzystaniem wagonów ochronnych) mog�  by�  
zabierane na pok
ad wy
� cznie po dokonaniu specjalnego ustalenia w tym zakresie oraz przy 
korzystnym stanie wód. 
KPP nadaj� ce wagon musi zawrze�  porozumienie z KPP, które eksploatuj�  linie promowe. KPP 
tranzytowe powinny by�  powiadomione o zgodzie poprzez umieszczenie w listach przewozowych 
adnotacji o otrzymanej zgodzie. 
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Grupa 2 
 
KPP obs
uguj� ce promy kolejowe: 
 

Tureckie Koleje Pa� stwowe (TCDD)  

Trasy: 

Sirkeci - Haydarpasa  
Tatvan - Van 

 
Brak ogranicze� . 
 
Lista promowych linii kolejowych w Grupie 1 i 2 
 
Wagony, które maj�  by�  przyjmowane bez osobnego porozumienia, musz�  by�  zdolne do 
pokonywania 
uków torów i mostków przej� ciowych o k� tach pochylenia danego promu. 
 

 
 

Linia: 

 
Liczba 
torów 

na 
promie 

	uk S (Skr � t i przeciwskr� t) Najwi� kszy k� t 
ugi� cia mostka 

promu od 
poziomu 


  
 

 
 

Uwagi 
 
 

 
Promie�  

w [m] 

 
D
ugo��  
prostej 

przej� ciowej 
w 

[m] 

 
Promie�   

w [m] 

  

1 2 3 4 5 6 7 

Trelleberg - Sassnitz 
port promowy 

5 150 0 140* 2°30’  

 6     
 8     

Trelleberg - Rostock Port 5 150 0 140* 2°30’  

 6     
 8     

� winouj� cie - Ystadt 4 �  �  �  2°30’  

Constanta - Samsun 5+1 120 2,5 120 1°30’  

Reggio Calabria - 
Messina 

3 150 15,5 150 1°30’  

Villa S. Giovanni - 
Messina 

3 150 15,5 150 1°30’  

 4 120 19,6 120  
Civitavecchia - Golfo 

Aranci 
3 �  �  �  1°30’  

Sirkeci - Haydarpasa 3 �  �  �  �   

Tatvan - Van 2 120 �  120 �   

 1 ¾ ¾ ¾  
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Grupa 3 
 
Promowe linie kolejowe pomi � dzy KPP u � ywaj � cymi torów o normalnej szeroko � ci a Finlandi � : 
 
Lübeck-Skandinavienkai (Niemcy) – Turku (Finlandia)1) 

 
Wagony, które maj�  by�  przyjmowane bez osobnego porozumienia, musz�  by�  zdolne do 
pokonywania 
uków torów i mostków przej� ciowych o k� tach pochylenia danego promu. 
 

 
 

Linia: 

Liczba 
torów 

na promie 

	uk S (Skr � t i przeciwskr� t)  
Najwi� kszy k� t 
ugi� cia mostka 

promu od 
poziomu 


  

 
 

Uwagi 
 

Promie�  
w [m] 

 
D
ugo��  
prostej 

przej� ciowej 
w 

[m] 

 
Promie
�  w 
[m] 

1 2 3 4 5 6 7 

Lübeck-Skandinavienkai - 
Turku 

2 

2 
1 

150 

150 
�  

6 

6 
�  

100 

100 
�  

2°30’ 

2°30’ 
2°30’ 

 

Zasady wzajemnego u	 ywania wagonów w ruchu z Finlandi�  zosta
y okre� lone w Cz�� ci C poni	 ej 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1) Otwarte jako linia CIM wy
� cznie dla mi� dzynarodowej 
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B. PRZEPISY REGULUJ � CE WYKORZYSTANIE WAGONÓW Z WYMIENNYMI 
ZESTAWAMI W RUCHU KOLEJOWYM PRZEZ PIRENEJE 
 
 
1 Postanowienia ogólne 
 
1.1 Postanowienia Umowy GCU/AVV maj�  zastosowanie do wagonów z wymiennymi zestawami 

ko
owymi, o ile w niniejszym za
� czniku nie okre� lono inaczej. 
 
1.2 W poni	 szym tek� cie „zestawy ko
owe” odnosz�  si�  zarówno do zestawów na liniach 

mi� dzynarodowych (normalnotorowych) jak i iberyjskich (szerokotorowych). 
 
1.3 Niniejszy za
� cznik okre� la warunki wymiany wagonów, których zestawy s�  wymienne pomi� dzy 

KPP  certyfikowanym we Francji i KPP certyfikowanym w Hiszpanii, które zawar
y umow�  
wymiany wagonów z wymiennymi zestawami ko
owymi na stacji granicznej francusko-
hiszpa� skiej posiadaj� cej miejsce wymiany zestawów.  

 
1.4 Przejmuj� ce KPP zapewnia wymian�  zestawów ko
owych w wagonach dopuszczonych do 

wymiany w specjalnych miejscach. 
 
1.5 Obowi� zkiem posiadacza wagonu dostosowanego do ruchu przez Pireneje jest dostarczenie 

zestawów ko
owych dla ka	 dego rodzaju skrajni. 
 
1.6 Ze wzgl� du na warunki w miejscach wymiany zestawów ko
owych, jedynymi pojazdami które 

mog�  by�  dopuszczone do wymiany mi� dzy KPP s�  wagony z wymiennymi zestawami b� d�  
wózkami z wymiennymi zestawami dla których KPP b� d� cy w
a� cicielami lub Posiadacze zawarli 
w
a� ciw�  umow�  z miejscem dokonuj� cym podmiany zestawów. 
Ta wcze� niejsza umowa okre� la w szczególno� ci warunki reguluj� ce dostaw�  zestawów 
ko
owych. 

 
1.7 W przypadku braku takiej wcze� niejszej umowy wagony u	 ytkowane na liniach normalno- lub 

szerokotorowych podlegaj�  ogólnym warunkom dotycz� cym wagonów bez wymiennych 
zestawów ko
owych. 

 
1.8 Do przewozu i sk
adowania zestawów ko
owych w miejscu wymiany stosuje si�  postanowienia 

Za
� cznika 10, Rozdzia
u D. 
 
2 Dodatkowe warunki techniczne 
 
2.1 Zgodnie z wymaganiami systemu utrzymania, bior� c pod uwag�  specyficzne warunki 

u	 ytkowania i obci�	 enia wagonu, Posiadacz wykonuje przegl� dy wymiennych zestawów 
ko
owych b� d�  zleca wykonanie przegl� dów w sposób zgodny z jego zobowi� zaniami 
wynikaj� cymi z Artyku
u 7 GCU. 

 
2.1.1 Data ostatniej rewizji zestawu ko
owego, VKM Posiadacza oraz znak identyfikacyjny 

warsztatu naprawczego, który dokona
 rewizji, powinny by�  naniesione na opasce na osi 
lub na metalowej tabliczce przymocowanej do ma� nicy. 

 
2.1.2 Ponadto VKM Posiadacza oraz data (miesi� c i rok) wyga� ni� cia ostatniej rewizji musz�  

by�  napisane na bia
o na zewn� trznej stronie ma� nicy. 
 
2.2 Po up
ywie terminu ostatniej rewizji (ostatni dzie�  wskazanego miesi� ca) lub gdy jest on 

nieczytelny, wagon musi zosta�  zatrzymany (od
� czony) na czas specjalnego badania 
technicznego przeprowadzanego przez KPP przyjmuj� ce przy wyje� dzie z miejsc wymiany w 
stacji przekazania lub przez u	 ytkuj� ce RU. 
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2.3 Je	 eli oznakowanie na ma� nicy jest nieczytelne, zamazane lub jego brak z jednej strony, wagon 
jest oznaczany wzorem K; je	 eli oznakowania na ma� nicach s�  nieczytelne, zamazane lub ich 
brak z obu stron wagon nale	 y zatrzyma�  (od
� czy� ). 

 
2.4 Aby kwalifikowa�  si�  do wymiany dla ruchu trans-pirenejskiego ze zmian�  zestawów ko
owych, 

wagony musz� : 
·  posiada�  znak „E” na ka	 dej � cianie bocznej zgodnie z za
� cznikiem 11 AVV (pozycja 

2.16), 
·  mie�  odleg
o��  mi� dzy trzonami lub tulejami zderzaka, mierzon�  od � rodka do � rodka, 

wynosz� c�  maksymalnie 1860 mm i minimalnie 1840 mm 
 
 
3 Wymiana wagonów wraz ze zmian �  kó
 na granicy francusko-hiszpa � skie 
 
3.1 Kiedy wagony z wymiennymi zestawami ko
owymi wje	 d	 aj�  do miejsca wymiany, ich piecza 

zostaje przeniesiona od momentu przekazania na przyjmuj� ce KPP. 
 
3.2 Przej� ciowy przegl� d techniczny w przypadku zmiany zestawu ko
owego polega na 

 
·  kontrola techniczna przekazania przez KPP przekazuj� ce 

 
·  specjalna kontrola techniczna przej� cia przez przejmuj� ce KPP, podczas której w 

szczególno� ci sprawdzane s�  wszystkie elementy wagonu, na które wp
yw ma wymiana 
zestawu ko
owego. 

 
Wymiana wagonów pomi� dzy dwoma KPP w ramach Umowy o zapewnieniu jako� ci jest niedozwolona. 
 
Obowi� zuj�  wszystkie pozosta
e punkty z Za
� cznika 9 GCU/AVV. 
 
3.2 W miejscu wymiany wagony musz�  by�  ponownie wyposa	 one w zestawy ko
owe od posiadacza. 

 
3.3 Wymiana zestawu ko
owego nie jest powodem do 	� dania wa	 enia wagonu w miejscu wymiany. 

 
3.4 Zamiast wymiany zestawu ko
owego nale	 y przeprowadzi�  prze
adunek je	 eli: 
 

3.4.1 u	 yty wagon nie nadaje si�  do dalszego przewozu poza miejsce wymiany, 
 

3.4.2 brak zestawów ko
owych o rozstawie kó
 przejmuj� cego KPP, 
 

3.4.3 przekroczona przepustowo��  miejsca wymiany, 
 

 3.4.4 miejsce wymiany zestawów ko
owych nie jest zdatne do u	 ytku. 
 
3.5 Koszty prze
adunku ponosi si�  w nast� puj� cy sposób: 

·  w przypadku opisanym w pkt. 3.4.1 przez KPP odpowiedzialne za u	 ytkowanie wagonu, 
je� li nie jest on odpowiedni do ruchu trans-pirenejskiego 

·  w przypadku opisanym w pkt. 3.4.2 przez Posiadacza 

·  w przypadkach okre� lonych w punktach 3.4.3 i 3.4.4 przez przyjmuj� ce KPP, je	 eli nie 
zg
osi
o zgodnie z art. 11 GCU/AVV, 	 e wagon nie mo	 e zosta�  przyj� ty. 

 
3.6 Z punktu widzenia bezpiecze� stwa eksploatacji KPP przyjmuj� ce nadzoruje, czy wymiana 

zestawów ko
owych zosta
a przeprowadzona prawid
owo 
 

4 Op
ata za wymian �  zestawów ko
owych na francusko-hiszpa � skich stacjach 
wymiany 

 
Za wymian�  zestawów ko
owych na rzecz KPP przyjmuj� ce naliczana jest op
ata rycza
towa, która jest 
rozliczana z wykorzystaniem systemu taryfowego. 
Op
aty te nie obejmuj�  kosztów dostarczenia zestawów ko
owych, które ponosi bezpo� rednio 
posiadacz lub jego upowa	 niony przedstawiciel. 
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5 Zwrot pró � nych wagonów 
 

Z zastrze	 eniem przepisów szczególnych, pró	 ne wagony maj�  by�  kierowane z powrotem przez 
stacj� , na której dokonano wymiany zestawów ko
owych w drodze pierwotnej 
 
 
6 Czasowe zawieszenie wykorzystania wagonów do ruch u trans-pirenejskim. 

 
6.1 Posiadacz wagonu odpowiedniego dla ruchu przez Pireneje, mo	 e podj��  decyzj�  o korzystaniu 

z niego wy
� cznie na zasadach dotycz� cych wagonów nienadaj� cych si�  do wymiany zestawów 
ko
owych, tylko na liniach z normalnym lub iberyjskim rozstawem torów i na zasadach 
dotycz� cych wagonów nienadaj� cych si�  do wymiany zestawów ko
owych. 

6.2 W takim przypadku warunki ich utrzymania zapobiegawczego mog�  zosta�  dostosowane 
decyzj�  posiadacza. 

6.3 Wagony, których to dotyczy, mo	 na zidentyfikowa�  po ich dodatkowych napisach oraz 
oznaczeniach zgodnie z pkt. 2 niniejszego za
� cznika dotycz� cych rewizji zestawu ko
owego na 
ka	 dej � cianie bocznej wagonu oraz na jego zestawach ko
owych z zielonym krzy	 em � w. 
Andrzeja. 

6.4 Posiadacz podejmuje decyzj�  o wznowieniu u	 ytkowania z wymian�  zestawów ko
owych 
wagonu zawieszonego zgodnie z warunkami niniejszego artyku
u dla ruchu przez Pireneje, pod 
warunkiem 	 e: 

 
·  Na wagonach i zestawach ko
owych umieszczono wymagane oznaczenia  

 
·  zestawy ko
owe zosta
y poddane rewizji zgodnie z pkt. 2 niniejszego za
� cznika 
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C.  ZASADY O WZAJEMNYM U � YTKOWANIU WAGONÓW Z WYMIENNYMI 1) 
ZESTAWAMI (DLA WAGONÓW NA OSIACH) LUB WÓZKAMI 2) (DLA WAGONÓW NA 
WÓZKACH) W RUCHU KOLEJOWYM Z FINLANDI �  

1 Postanowieniaogólne 
 
 
1.1 Postanowienia Umowy GCU/AVV stosuj�  si�  do wagonów z wymiennymi zestawami 

ko
owymi/wózkami, o ile w niniejszym Aneksie nie okre� lono inaczej. 
 
1.2 Przy obecnym stanie urz� dze�  do wymiany zestawów ko
owych lub wózków na stacji Tornio 

(Finlandia) do wymiany mi� dzy Szwecj�  a Finlandi�  i odwrotnie mog�  by�  dopuszczone jedynie 
wagony, dla których Posiadacz zawar
 uprzednio porozumienie z fi� skim KPP lub z podmiotem, 
który dzia
a w jego imieniu.  
Porozumienie to ustala w szczególno� ci warunki na jakich b� d�  wymieniane zestawy ko
owe lub 
wózki. 

 
 
2 Dodatkowe warunki techniczne 
 
2.1 Je� li termin rewizji wymiennego zestawu ko
owego zosta
 przekroczony o wi� cej ni	  3 miesi� ce, 

zestaw zostanie uznany za uszkodzony i musi zosta�  wymieniony. 
 
2.2 Je� li termin rewizji wymiennego wózka zosta
 przekroczony o wi� cej ni	  3 miesi� ce, to nale	 y 

poinformowa�  Posiadacza i uzyska�  jego instrukcj� . Wagon nale	 y oklei�  nalepkami K , na 
których skre� la si�  s
owa „po roz
adowaniu odda�  do naprawy”. 

 
2.3 Rozstaw mi� dzy � rodkami zderzaków musi wynosi� : 

- maksimum 1 800 mm, 

- minimum 1 780 mm. 

Jednak	 e w przypadku wagonów zbudowanych przed 01 lipca 1984r. dopuszcza si�  rozstaw 
mi� dzy � rodkami zderzaków pomi� dzy 1 760 mm a 1 740 mm. 

 
 
3 Wymiana zestawów ko
owych lub wózków  
 
3.1 Posiadacz wagonu w porozumieniu z odpowiednim fi� skim KPP zapewnia dost� pno��  

wymiennych zestawów ko
owych/wózków w Tornio. Szczegó
owe ustalenia okre� li umowa 
zawarta zgodnie z pkt. 1.2 niniejszego Za
� cznika. 

 
3.2 W
a� ciwe fi� skie KPP zawsze wykonuje wymian�  zestawów ko
owych/wózków na stacji w 

Tornio. 
Je	 eli samo nie wymieni zestawu ko
owego/wózka, musi przeprowadzi�  kontrol�  
bezpiecze� stwa eksploatacji.  

 
3.3 Wymiana zestawu ko
owego nie jest powodem do 	� dania wa	 enia wagonu w Tornio. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1) W tek� cie poni	 ej termin „zestaw ko
owy“ u	 ywany jest zarówno w odniesieniu do zestawów o normalnym jak i szerokim 
rozstawie kó
. 

2) W tek� cie poni	 ej terminy „zestaw ko
owy/wózek” u	 ywane s�  zarówno w odniesieniu do zestawów/wózków o normalnym 
jak i szerokim rozstawie kó
. 
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3.4 Zamiast wymiany zestawu ko
owego/wózka nale	 y przeprowadzi�  prze
adunek je	 eli: 
 

3.4.1 u	 yty wagon nie nadaje si�  do dalszego przewozu poza miejsce wymiany w Tornio 
 

3.4.2 brak zestawów ko
owych/wózków 
 

3.4.3 przekroczona przepustowo��  miejsca wymiany w Tornio 
 

3.4.4 miejsce wymiany zestawów ko
owych/wózków nie jest zdatne do u	 ytku 
 
3.5 Koszty prze
adunku ponosi si�  w nast� puj� cy sposób: 

 
- w przypadku opisanym w pkt. 3.4.1 przez KPP odpowiedzialne  

 
- w przypadku opisanym w pkt. 3.4.2 przez Posiadacza 

 
- w przypadkach okre� lonych w punktach 3.4.3 i 3.4.4 przez w
a� ciwe fi� skie KPP, je	 eli nie 

zg
osi
o zgodnie z art. 11 GCU/AVV, 	 e wagon nie mo	 e zosta�  przyj� ty. 
 

 
4 Op
aty za wymian �  i dostaw �  zestawów ko
owych i wózków wymiennych do Tornio 
 
Koszty zwi� zane z wymian�  zestawów ko
owych/wózków wymiennych b� d�  regulowane w formie 
zrycza
towanej op
aty za ka	 dy wagon zg
oszony do wymiany, p
atnej na rzecz odpowiedniego 
fi� skiego KPP. Op
aty b� d�  rozliczane wed
ug taryfy. 
 
 
5 Dodatkowe oznaczenia wagonów 
 
5.4 Wszystkie wagony musz�  by�  oznakowane po prawej stronie ka	 dej � ciany bocznej (lub na ka	 dej  

pod
u	 nicy po prawej stronie w przypadku wagonu platformy) znakiem E wskazanym w pkt. 2.16 
Za
� cznika Nr 11  (Finlandia), na potwierdzenie, 	 e spe
niaj�  wymagania konstrukcyjne zawarte 
w Karcie UIC 430-3  i s�  dopuszczone do ruchu w Finlandii. 

 
5.5 Wagony z wymiennymi osiami (wagony osiowe) musz�  obok oznaczenia terminu rewizji równie	  

posiada�  nast� puj� ce dodatkowe oznakowania w j� zyku KPP, z którym posiadacz wagonu 
podpisa
 umow�  o serwisowaniu oraz w j� zyku fi� skim: 
„Przestrzega�  oznaczonego terminu rewizji osi” „Huom! Pyöräkerran korjausmerkintä”. 

 
5.6 Wagony z wymiennymi wózkami (wagony na wózkach) musz�  obok oznaczenia terminu rewizji 

równie	  posiada�  nast� puj� ce dodatkowe oznakowania w j� zyku KPP, z którym posiadacz 
wagonu podpisa
 umow�  o serwisowaniu oraz w j� zyku fi� skim. 
„Przestrzega�  oznaczonego terminu rewizji wózka” „Huom! Telin korjausmerkintä". 

 
5.7 Wymienne osie musz�  posiada�  oznaczenia w sposób trwa
y naniesione na ka	 dej ma� nicy 

okre� laj� ce numer kodu lub inicja
y KPP, z którym posiadacz podpisa
 umow�  o serwisowaniu, a 
tak	 e okres wa	 no� ci rewizji i termin (miesi� c i rok) ostatniej rewizji. 

 
5.8 Wymienne wózki musz�  posiada�  oznaczenia w sposób trwa
y naniesione za pomoc�  bia
ej farby 

na pod
u	 nicy okre� laj� ce numer kodu lub inicja
y KPP, z którym posiadacz podpisa
 umow�  o 
serwisowaniu, znak identyfikacyjny posiadacza a tak	 e oznaczenia dotycz� ce rewizji, o których 
mowa w pkt. 2.3 Za
 � cznika nr 11 . 

 
6 Pozostaje wolny 
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ZA	 � CZNIK NR 15 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  

WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV)  

MELDUNEK O PRZEBIEGU WAGONU  
(WAGON PERFORMANCE MESSAGE WPM)  
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Za
� cznik 15 s
u� y do sprecyzowania obowi� zków informacyjnych ustalonych w artykule 15 

 
U� ytkuj� ce KPP przekazuje posiadaczowi meldunki o przebiegach zgodnie z wzorem na 
stronach od 3 do 4 dla wagonów wprowadzonych przez niego do bazy danych wagonów 
GCU/AVV. 
 
U� ytkuj� ce KPP musi przekazywa�  pe
ne dane o przebiegu dla ca
ego okresu pieczy nad 
wagonem wed
ug art. 1.4 AVV. Najpó� niej do ko� ca miesi� ca posiadaczowi musz�  by�  
przekazane dane o przebiegu dla ka� dego wagonu, dla którego w miesi� cu poprzedzaj� cym 
zako� czy
a si�  piecza. Mo� e ono zestawi�  dane o przebiegu wielu wagonów tego samego 
posiadacza w jednym meldunku o przebiegu. 
 
Je	 li u� ytkuj� ce KPP przeka� e zgodnie z art. 16 GCU/AVV wagony trzeciemu KPP, pozostaje 
ono odpowiedzialne za przekazanie pe
nych danych o przebiegach w imieniu KPP b� d� cego 
stron�  trzeci� . 
 
Je	 li numer wagonu nie zosta
 znaleziony w bazie danych GCU/AVV, u� ytkuj� ce KPP zostanie 
o tym poinformowane. 
 
Meldunek o przebiegu jest przekazywany elektronicznie zgodnie z opisem w niniejszym 
za
� czniku w formacie XML1 lub CSV2. Przebieg jest przekazywany posiadaczowi oddzielnie dla 
ka� dego okresu pieczy jego wagonów. 
 
Dla korekty b
� dnie wprowadzonych danych o przebiegu w meldunku, u� ytkuj� ce KPP 
przekazuje identyczny rekord z ujemnymi danymi o kilometrach, które anuluj�  b
� dnie 
wprowadzone dane. Równocze	 nie, je	 li jest to konieczne, nale� y przes
a�  nowy, prawid
owy 
zapis danych. 
 
Biuro GCU/AVV stawia do dyspozycji stron Umowy platform�  komunikacyjn�  (GCU Broker) dla 
przekazywania meldunków o przebiegach. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1 Diagram XSD i przyk
adowe pliki s�  dost� pne do pobrania ze strony internetowej GCU/AVV 
2 Pliki CSV mo� na tworzy�  i odczytywa�  za pomoc�  (na przyk
ad) programu MS Excel. 
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Meldunek o przebiegu w formacie CSV z 5 przyk
adami  rekordów 
 

WagonNumberFreight 
Numer wagonu  

UserRU 
KPP 

u� ytkuj� ce 

PeriodStart 
Rozpocz� cie  

PeriodEnd 
Zako� czenie 

Country 
Kraj 

Kilometers 
Kilometry 

TotalLoadWeight 
Ca
kowita masa 


adowna 
338078605601 2887 29.10.2016 

09:00 
29.10.2016 

12:01 
DE 124 64200 

338078605601 2887 29.10.2016 
12:01 

30.10.2016 
08:24 

AT 354 0 

338078605601 2887 31.10.2016 
12:25 

01.11.2016 
13:10 

 355 58000 

338078605601 2887 29.10.2016 
12:01 

31.10.2016 
08:24 

 634 50000 

338078134636 1234 29.10.2016 
12:01 

31.10.2016 
08:24 

AT 734 58230 

 
Meldunek o przebiegu z korekt �  dla ostatniego rekordu z powy � szego komunikatu �
�

WagonNumberFreight 
Numer wagonu  

UserRU 
KPP 

u� ytkuj� ce 

PeriodStart 
Rozpocz� cie  

PeriodEnd 
Zako� czenie 

Country 
Kraj 

Kilometers 
Kilometry 

TotalLoadWeight 
Ca
kowita masa 


adowna 
Numer wagonu  KPP 

u� ytkuj� ce 
Rozpocz� cie Zako� czenie Kraj Kilometry Ca
kowita masa 


adowna 
338078134636 1234 29.10.2016 

12:01 
31.10.2016 

08:24 
AT -734 58230 

338078134636 1234 29.10.2016 
12:01 

31.10.2016 
08:24 

DE 634 58230 

 
Uwagi  

·  Jako separatora CSV u� ywa�  ";".  

·  Wiersz nag
ówka musi by�  zawarty w pliku 

·  Je	 li czas rozpocz� cia lub czas zako� czenia nie jest znany u� ywa si�  „00:00” 

("DD.MM.RR „00:00"). 

·  Przyk
adowy plik szablonu i pliku CSV mo� na pobra�  na stronie AVV. 

 
Opis elementów meldunku o przebiegu (WPM) w formaci e CSV 
 

Element  Status  Definicja  
Numer wagonu 
WagonNumberFreight  

Obowi� zkowy  Pe
ny 12-znakowy numer wagonu   z 
cyfr�  samokontroli w
� cznie, bez 
spacji i my	 lnika  
Przyk
ad: 338078605601 

KPP u� ytkuj� ce  
UserRU 

Obowi� zkowy 4-znakowy liczbowy numer kodowy 
firmy (Company Code) u� ytkuj� cego 
KPP  

Rozpocz� cie 
PeriodStart 

Obowi� zkowy Data rozpocz� cia i czas meldunku 
(rozpocz� cie pieczy)  
Format: dd.mm.rrrr hh:mm  

Zako� czenie 
PeriodEnd 

Obowi� zkowy Data i czas zako� czenia meldunku 
(zako� czenie pieczy).  
Format: dd.mm.rrrr hh:mm  
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Element  Status  Definicja  
Kraj  
Country 

Warunkowy3 Identyfikacja kraju w którym 
mia
 miejsce przebieg. 
U� ywa�  2- znakowego 
alfanumerycznego kodu kraju 
wg  ISO 3166-1  
Przyk
ad: FR  

Kilometry  
Kilometers 

Obowi� zkowy Rzeczywisty przebieg wagonu 
dla wskazanego okresu  (od 
Rozpocz� cia do Zako� czenia) 
w kilometrach. Przebiegów 
wewn� trz-stacyjnych 
zwi� zanych z podstawieniem 
do miejsc za- i wy
adunku oraz 
zestawiania poci� gów nie 
uwzgl� dnia si�  
Kilometry taryfowe, szacunki, 
kilometry wg rozk
adu jazdy 
nie spe
niaj�  wymaga�   
Przyk
ad: 423 (bez miejsca po 
przecinku)  

Ca
kowita masa 

adownaTotalLoadWeight  

Obowi� zkowy Masa 
adunku (tona�  netto) 
w
� czaj� c kontener w kg. 
Pró� ny = 0 kg  
Przyk
ad: 55400 (bez miejsca 
po przecinku) 

 

 
3 Obowi� zkowe w Niemczech w ramach systemu premii od ha
asu. Dane o przebiegu dla ruchu transgranicznego musz�  by�  
przekazywane osobno dla ka� dego kraju w jednym okresie pieczy. 
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ZA	 � CZNIK NR 16 
DO OGÓLNEJ UMOWY O U� YTKOWANIU  

WAGONÓW TOWAROWYCH (GCU/AVV)  

  
DANE TECHNICZNE WAGONU 
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Za
� cznik 16 okre� la obowi� zki informacyjne okre� lone w artykule 7.4 GCU/AVV. 
 
Posiadacz musi przekaza�  KPP u� ytkuj� cemu z odpowiednim wyprzedzeniem przed 
rozpocz� ciem u� ytkowania wagonu administracyjne i techniczne dane pojazdu, zgodnie ze 
stronami 2 do 5, dla wagonów zarejestrowanych w bazie danych GCU/AVV. 
KPP ma sta
y dost� p do tych danych i mo� e je wykorzystywa�  wy
� cznie do w
asnych celów 
operacyjnych. 
Biuro GCU/AVV zapewnia sygnatariuszom platform�  komunikacyjn�  (GCU Broker) do 
przesy
ania danych technicznych wagonów. 
 
Dodatkowe informacje, takie jak zwi� z
y opis wszelkich instrukcji post� powania w zakresie 
technicznej obs
ugi i eksploatacji wagonów, musz�  by�  udost� pniane dwustronnie. Informacje 
te s�  zawsze niezb� dne, gdy kwestie techniczne zwi� zane z pojazdami nie s�  uregulowane w 
Za
� czniku 9 GCU/AVV. 
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Opis elementów danych technicznych pojazdu 
Element Typ Definicja 

WagonNumberFreight Obligatoryjny Niepowtarzalna identyfikacja wagonu towarowego za 
pomoc�  jego numeru 

PreviousWagonNumber-Freight Fakultatywny Poprzedni numer wagonu po zmianie numeru 

Registration-Country Obligatoryjny Kod ISO kraju, w którym wagon jest zarejestrowany 

DatePutIntoService Obligatoryjny Data pierwszego w
� czenia do eksploatacji 

AuthorisationValidUntil Warunkowy Data wyga� ni� cia ograniczonego dopuszczenia do 
eksploatacji (ma zastosowanie tylko w szczególnych 
przypadkach). 

SuspensionOfAuthorisation Warunkowy Informacja o zawieszeniu homologacji przez Organ 

DateSuspensionOfA 
uthorisation 

Warunkowy Data zawieszenia dopuszczenia – podanie obowi� zkowe 
w przypadku zawieszenia. 

MultilateralAuthorisationCountries Warunkowy Wykaz kodów literowych krajów/przewo� ników 
kolejowych, w których wagon posiada jedynie ograniczone 
dopuszczenie interoperacyjno� ci (trafareta porozumienia 
specjalnego); pierwszy wpis odpowiada krajowi/KPP 
wydaj� cemu dopuszczenie, nast� pny wpis krajom/KPP 
akceptuj� cym. 

ChannelTunnelPermitted Fakultatywny Wskazanie, czy wagon jest dopuszczony do przejazdu 
przez tunel pod kana
em La Manche — je� li ruch odbywa 
si�  mi� dzy Wielk�  Brytani�  a Francj�  i zamierza korzysta�  
z infrastruktury tunelu pod kana
em La Manche. 

QuieterRoutesExemption- Country Warunkowy Kod ISO kraju, w którym wagon, mimo niespe
nienia 
wymaga	  TSI Ha
as, jest zwolniony z tej TSI i 
dopuszczony do ruchu na cichszych trasach. 

KeeperShortNameV 
KM  

Obligatoryjny Identyfikator posiadacza ((VKM) z rejestru VKM 
(http://www.era.europa.eu/Document-Register/Pages/list-
VKM.aspx, kolumna B - bez znaków specjalnych). 

ECM Obligatoryjny Pe
na nazwa podmiotu odpowiedzialnego za utrzymanie 
(ECM). 

PlannedChangeOfE 
CM 

Warunkowy Data, do której obecny podmiot odpowiedzialny za 
utrzymanie 
(ECM) odpowiada za wagon i pe
na nazwa kolejnego 
ECM. 

ECMCertificate Obligatoryjny Informacje o certyfikacie ECM 

InteropCapability Obligatoryjny Identyfikacja ogólnej zdolno� ci wagonu do 
interoperacyjno� ci. 

GCUWagon Obligatoryjny Wskazanie, czy wagon jest eksploatowany w ramach 
AVV. 

LetterMarking Obligatoryjny Pe
ny kod literowy kategorii wagonu. Identyfikacja 
wagonów towarowych (seria wagonu) jest okre� lona w 
Jednolitym Regulaminie Technicznym dla numeru pojazdu 
i odpowiadaj� cych mu liter kodowych: Oznakowanie 
pojazdów kolejowych (identyfikacja UTP), opublikowane 
przez OTIF 

TankCode Warunkowy Tylko dla wagonów-cystern. Kody te s�  okre� lone w 
sekcjach 4.3.3 i 4.3.1.1 RID. 

WagonNumberOfAxles Obligatoryjny Liczba osi wagonu 

WheelSetType Warunkowy Nazwa typu zestawu ko
owego (zale� na od producenta). 

WheelDiameter Warunkowy 
 rednica ko
a w mm. Maksymalna � rednica referencyjna 
ko
a. 

WheelsetGauge Obligatoryjny Szeroko��  toru w mm. Wpisy wielokrotne dla wagonów o 
zmiennym rozstawie kó
. 

WheelSetTransformationMethod Warunkowy Opis metody zmiany rozstawu dla wagonu o zmiennym o 
zmiennym rozstawie torów. 

NumberOfBogies Warunkowy liczba wózków 

BogiePitch Warunkowy Rozstaw osi w wózku w mm 

BogiePivotPitch Warunkowy Najd
u� sza odleg
o��  mi� dzy dwoma czopami skr� tu w 
s� siednich wózkach w mm. 

InnerWheelbase Obligatoryjny Maksymalna odleg
o��  mi� dzy dwoma s� siednimi osiami 
w mm. 
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CouplingType Fakultatywny Typ sprz� gu. 

BufferType Fakultatywny Typ zderzaków. Poni� ej znajduj�  si�  najcz� stsze 
stosowane warto� ci: A, AX, B, C, CX, L0 (130), L0 (150), 
L2 (130), L2 (150), L4 (130), L4 (150) 

NormalLoadingGauge Warunkowy skrajnia 
adunkowa wagonu. Je� eli skrajnia 
adunkowa 
jest napisana na wagonie, informacja ta musi by�  zawarta 
w komunikacie RSRD. 
Kody s�  zdefiniowane w kartach UIC 505-1/503 oraz na 
li� cie kodów EN 15273-2:2013. 

MinCurveRadius Obligatoryjny Minimalny dopuszczalny promie	  skr� tu wagonu. 
Mierzony w metrach 

MinVerticalRadiusYa  
rdHump 

Obligatoryjny Dopuszczalny minimalny promie	  na górce rozrz� dowej. 
Mierzone w metrach 

WagonWeight-Empty Obligatoryjny Masa wagonu pró� nego okre� lona w bazie danych 
pojazdów. Mierzona w kg. 

LengthOverBuffers Obligatoryjny D
ugo��  ze zderzakami w cm. 

MaxAxleWeight Obligatoryjny Wskazanie maksymalnego projektowego obci�� enia na 
o�  (do). 

LoadTable Obligatoryjny Trafareta maksymalnego obci�� enia na wagonie. 
Je� eli na wagonie zapisane s�  trafarety obci�� enia, 
informacja ta musi by�  podana w komunikacie RSRD. 
Mo� na okre� li�  ilka trafaret obci�� enia (mi� dzynarodowe, 
specyficzne dla produktu dla wagonów LPG i 
dodatkowe/specyficzne dla kraju), wprowadzaj� c element 
kilka razy z rz� du. W przypadku okre� lonych wagonów ze 
specjalnymi trafaretami obci�� e	  (np. wagonów ci�� kich) 
nie trzeba okre� la�  trafarety obci�� e	 . Trafareta musi by�  
podana w ca
o� ci, 
� cznie z pust�  lini�  
adunkow�  (je� li 
wyst� puje) 

NumberOfBrakes Obligatoryjny Liczba zaworów rozrz� dczych uk
adu hamulcowego 

BrakeSystem Fakultatywny Skrót od pneumatycznego uk
adu hamulcowego. 
Przyk
ady: 
Kk; Dr; Bo; Hik; Bd; Ch; O; KE; WE; DK; WU; WA; DM; 
MH, SW; KE 435; tylko przewód g
ówny 

AirBrakeType Obligatoryjny Typ hamulca pneumatycznego. 

BrakingPowerVariationDevice Obligatoryjny Rodzaj urz� dzenia do zmiany si
y hamowania. 

AirBrakedMass Obligatoryjny Ró� ne zastosowania w zale� no� ci od urz� dzenia 
przestawczego hamulca pneumatycznego: 
Brak urz� dzenia = masa wagonu jako masa hamuj� ca 
Urz� dzenie nastawcze (pró� ny-
adowny) = masa 
hamuj� ca w stanie pró� nym. 
Hamulec z samoczynnym nastawianiem masy hamuj� cej 
= maksymalna masa hamuj� ca 

ChangeOver-Weight Warunkowy Zmiana masy przestawczej na nastawniku zmiany 
obci�� eniu w tonach 

AirBrakedMassLoaded Warunkowy Zmiana masy hamowania po za
adunku w tonach 

BrakeSpecialCharacteristics Obligatoryjny Ogólne charakterystyki hamulca, wykaz kodów patrz karta 
UIC 920-13 

HandBrakeType Obligatoryjny Klasyfikacja hamulców r� cznych 

HandBraked-Weight Warunkowy Masa hamulca r� cznego w tonach 

ParkingBrakeForce Warunkowy Masa hamulca r� cznego w kN. 

BrakeBlockName Fakultatywny Typ klocka hamulcowego, wraz z d
ugo� ci�  w mm 

CompositeBrakeBlockRetrofitted Warunkowy Wskazanie, czy kompozytowe wstawki hamulcowe s�  
montowane w ramach modernizacji lub w wyposa� eniu 
oryginalnym. 

CompositeBrakeBlockInstallationDate Warunkowy Data monta� u klocka hamulcowego, dla oryginalnych 
klocków hamulcowych = data oddania do eksploatcji 

MaxLengthOfLoad Fakultatywny D
ugo��  
adunkowa wagonów platform i wagonów krytych 
z p
ask�  pod
og�  w mm minus grubo��  przegród (d
ugo��  
u� ytkowa). 

LoadArea Fakultatywny Powierzchnia pod
ogi wagonów platform i wagonów 
krytych z p
ask�  pod
og�  i otwieranym dachem w m² 
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HeightOfLoadingPlaneUnladen Fakultatywny Wysoko��  p
aszczyzny 
adunkowej pustego wagonu w 
mm 

RemovableAccessori es Fakultatywny Specyfikacja typu i liczby zdejmowanych akcesoriów 

LoadingCapacity Obligatoryjny Obj� to��  u� ytkowa w m3 

MaxGrossWeight Obligatoryjny Maksymalna masa ca
kowita 
adunku plus tara wagonu 

VapourReturnSystem Fakultatywny Informacja, czy cysterna jest wyposa� ona w system 
wyporu gazu. 

FerryPermittedFlag Fakultatywny Wskazanie, czy wagon mo� e by�  u� ywany na promach 
mi� dzy Wielk�  Brytani�  a Europ�  kontynentaln�  

FerryRampAngle  Warunkowy Maksymalny k� t nachylenia rampy (w stopniach: °). 

Temperature-Range Fakultatywny Dopuszczalny zakres temperatury otoczenia 

TechnicalForwardingRestrictions Warunkowy Element ten ma na celu wskazanie szczególnych 
aspektów lub ogranicze	 , które s�  istotne dla obs
ugi 
wagonów na stacja manewrowych lub w poci� gach ze 
wzgl� du na w
a� ciwo� ci techniczne wagonu lub 
adunek. 
Kody ogranicze	  transportowych w ruchu towarowym 
(patrz karta UIC 920-13) lub w ruchu pasa� erskim 
pochodz�  z tej samej listy co (RestrictionCodes) Kody 
Ogranicze	 . W tym miejscu nale� y poda�  tylko kody typu 
„T – Techniczny” i „F – (Freight) Towarowy”. 

DateLastOverhaul Obligatoryjny Data ostatniej rewizji. Dla nowo zarejestrowanych 
wagonów, data wprowadzenia do eksploatacji 

OverhaulValidityPeriod Obligatoryjny Data nast� pnej zaplanowanej rewizji. 

Permitted-Tolerance Warunkowy Okres wa� no� ci ostatniej rewizji w latach podany na 
wagonie. 
Nale� y okre� li�  co najmniej OverhaulValidityPeriod lub 
PlannedDateNextOverhaul. 

PlannedDateNextOverhaul Warunkowy Data nast� pnej rewizji. Data musi mie� ci�  si�  w zakresie 
wa� no� ci ostatniego przegl� du. Ten element s
u� y do 
wskazania rzeczywistej planowanej daty nast� pnej rewizji 
przez posiadacza/ECM. 
Nale� y okre� li�  co najmniej OverhaulValidityPeriod lub 
PlannedDateNextOverhaul 

DateOfNextTankInspection Warunkowy Termin nast� pnego badania zbiornika dotyczy tylko 
wagonów-cystern. 

 
 
 
 
Uwagi: 
Warto� ci i listy kodów ka� dego elementu danych s�  cz�� ci�  schematu XSD i s�  wymienione 
na stronie internetowej brokera GCU. Schemat XSD i przyk
adowe pliki s�  dost� pne do 
pobrania na stronie AVV. 


	Wydanie z dnia 1 stycznia 2026 r.
	Wprowadzenie
	1. CEL I ZAKRES STOSOWANIA
	2. WYKAZ NIEPRAWIDŁOWOŚCI
	2.1 PREZENTACJA
	2.2 UWAGI DOTYCZĄCE KATALOGU NIEPRAWIDŁOWOŚCI


